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                                                        UYARI 
Daha önce metnini yayımladığım ve şimdi de çevirisini sunduğum Arapça el yazması eser, Paris Milli 
Kütüphanesi'nde bulunmaktadır. Bu kütüphanenin basılı kataloğunun 341. sayfasında ve 1899 

numarada şu şekilde anlatılmaktadır:  Harizm Kralı Sultan Celaleddin 

Mankubirti'nin Tarihi, bu hükümdarın katibi Şihabeddin Muhammed bin Ahmed Ali en-Nesevi ( ) 
tarafından yazılmıştır. Hicri 639 (1242) yılında yazılan bu eser, Moğollar Tarihi adlı eserinin yazılmasında 
Bay D'Ohsson fils'e büyük fayda sağlamıştır [birinci cildin Açıklaması'nın m sayfasına bakınız]. Sayfa 
314'te Moğol dili ve karakterleriyle yazılmış beş satır yazıyı ve ardından Arapça kelimeleri görüyoruz: 

  



 

"Bu, El-Karak Vali Yardımcısı Emir Saifal-Din'in mektubudur (veya yeniden yazılmıştır)." Bu 
satırların yazılı olduğu sayfa, resmi bir yazıyı içerdiği anlaşılan ve metinle hiçbir bağlantısı olmayan bir 
parşömen parçasıdır. El-Nesevi. Hicri 660 (Miladi 1262) tarihli yazma. "Kağıt. 337 sayfa. Yükseklik, 21 
santimetre; genişlik, 14 santimetre. Sayfa başına 15 satır. — [Eski koleksiyon 849.)" El yazmasının 
kimliğini saptamak için fazlasıyla yeterli olan bu bilgilere, ben sadece birkaç basit gözlemi ekleyeceğim. 

Prensin adı  olarak yazılmıştır, ancak başka bir göstergenin bulunmaması nedeniyle, kelimenin 
sondan bir önceki harfinin ayırıcı işaretlerinden birinden yoksun bırakıldığını fark edebiliriz, çünkü kalan 
harf yer işaretinin dışında çizilmiş olarak bulunmuştur. Eğer benzersiz olsaydı düzenli olarak yazılması 
gerekirdi. Orijinal metinde bir diakritik noktanın bulunmaması, İbn Haldun'un Bulak'ta yapılan baskısında 

d'Ohsson'un  Mancberni'sinin hatalı okunmasını açıklamaktadır. Moğolca beş satıra eşlik eden 
Arapça beyit, tıpkıbasımı bu cildin başında bulunacak olan El-Karak adlı bir yerden bahsediyor, ancak 
Yaqut'a göre bu yazıt, makaleyle birlikte aynı olmayacaktır. Kerah ismiyle bilinen kent, Baalbek sınırları 
içerisinde bulunan küçük bir kasabadan gelmektedir. Bu parçanın çevirisini yapabilmeyi çok isterdim, 
ancak bu konuda attığım adımlar bana bir cevap verme onurunu bile kazandırmadı. Kitabın son 
sayfalarının nem ve kurtlanma nedeniyle çok zarar gördüğü Kazanlı Dr. Gottwald tarafından kopyalanan 
nüshada, yazmanın tarihi 667 (1269) olarak okunmuştur. Bu benim benimsediğim tarihtir ve birimlerin 
sayısı kesin olarak bilinmese de metinde birimleri temsil eden bir kelimenin varlığı en azından kuşku 
götürmezdir. 



 

 
Kitabın son sayfalarının nem ve kurtlanma nedeniyle çok zarar gördüğü Kazanlı Dr. Gottwald tarafından 
kopyalanan nüshada, yazmanın tarihi 667 (1269) olarak okunmuştur. Bu benim benimsediğim tarihtir ve 
birimlerin sayısı kesin olarak bilinmese de metinde birimleri temsil eden bir kelimenin varlığı en azından 
kuşku götürmezdir. Basılı bildiride ayrıca el yazmasının ilk ve son sayfalarının çoğaltıldığına dair bir bilgi 
de yoktu; ilk sayfa bilinmeyen biri tarafından, son sayfa ise Dr. Gottwald tarafından çoğaltılmıştı. Son 
olarak, Milli Kütüphane'de şu ana kadar tek olan nüshanın, Şeyh Tantavi tarafından Saint Petersburg 
Kütüphanesi için kopyalandığı söylenmedi. Bu nüshanın hâlâ mevcut olduğunu sanıyorum, ancak 
bununla ilgili bir iletişim sağlayamadım. Dolayısıyla işimi yapmak için elimde sadece bir nüsha vardı; Milli 
Kütüphane'ninki, iyi el yazısıyla yazılmış, fakat yazıcı tarafından çizilmiş önemsiz sayıda işaret noktası 
bulunan nüsha; Eserin okuyucuları tarafından kurşun kalemle işaretlenen ayırıcı noktalar çoğu kez pek 
dikkat edilmeden konulmuş olup, yardımcı olmaktan çok engel teşkil etmektedir. Bu nedenle, Modern 
Doğu Dilleri Okulu'nun bilgili yöneticisi Bay Ch. Şefer (sefer?) tarafından bu çalışmada teşvik 
edilmeseydim ve desteklenmeseydim, bu metni düzenleme ve eksiksiz bir çeviri sağlama gibi ağır ve 
nankör bir görevi üstlenmekten çekinirdim.  Ohsson'un Moğollar Tarihi'nde [ed. MDCCC.XXIV (1824), cilt 
1, s. X ve devamı) En-Nesaivi'nin kişiliği ve eseri hakkında oldukça eksiksiz ve oldukça doğru bir genel 
bakış; Burada söyleyeceğim şey bundan çok da farklı değil.  
 



 
Horâsan'ın kuzeyindeki Nesa şehrinin yakınlarındaki bir kale olan Horâsan'da doğan Muhammed bin 
Ahmed bin Ali bin Muhammed El-Monçi En-Nesavi, Sultan Celaleddin'in batıya dönmesi üzerine onun 
hizmetine çağrıldı. İndus kıyısındaki büyük yenilgisinden sonra eyaletlerinin bir kısmını ele geçirdi. Bu 
çalışmanın seyri içerisinde onun kamu görevlerinden pek hoşlanmadığını ve sekreterlik mesleğini ancak 
orada bulduğu büyük maddi avantajlar nedeniyle seçtiğini göreceğiz. Ancak yavaş yavaş padişahın 
gözüne girdi ve hizmetlerinin karşılığını ona Nesa bölgesi'ini vererek verdi; ancak bunun şartı, bölgen'in 
bir mülazım tarafından yönetilmesi ve sarayda kalmasıydı. Böylece, emanet görevlerini yerine getirmeye 
adadığı nadir anlar dışında, En-Nesawine saltanatının büyük bölümünde Celaleddin'den ayrılmadı ve bu 
prensin gideceği fırından önceki gün bile onunla birlikteydi, onun uçuşu (uçmağ)vahşi bir Kürdün hançeri 
altında hezimete uğruyor. Anlattığı olayların çoğuna bizzat tanıklık etmiş olması bir yana, çoğunlukla az 
veya çok bizzat bizzat katılmış olması nedeniyle, onun "Maukobirti Hayatı"nın bir bakıma gerçek 
anılardan oluştuğunu söylemek mümkündür. Sultanın kendisine gösterdiği güven ve imparatorluğun en 
yüksek şahsiyetleriyle olan yakın ilişkileri sayesinde En-Nesavî, olaylara sıradan bir seyirciden farklı 
bakabilmişti; Sebepleri anlamayı veya kökenleri çözmeyi başarmıştı. Ve, ustasının ölümünden on yıl 
sonrasına kadar eserini bestelemediğinden, ele aldığı tüm konular hakkında tam bir açık sözlülükle 
konuşabildiğini anlıyoruz. Ayrıca, hikayesinde bazen eleştirilerini belli bir çekingenlikle dile getirdiğini 
hissediyoruz, yani tüm servetini borçlu olduğu kişiye karşı nankörlükle suçlanmak istemiyor. Belki de bu 
sırada bazı arkadaşlarının itibarını korumakla birlikte, bu konuda gerçek duygularını saklamıyor gibi 
görünüyor. Her halükarda, kullandığı ılımlılık bile samimiyetinin bir teminatıdır. 

 



 
Gördüklerini anlatmakla, duyduklarını nakletmekle yetinmeyen En-Nesavî, anlattığı olayların kıymetini de 
bilmektedir; Nedenleri arar ve onlardan, geriye dönüp bu uzak zamanlara baktığımızda çoğu zaman 
merak uyandıran bilgiler çıkarır. İbn El Atsir'in Kamil'ine hayranlık duyarken, bu kronikte biraz fazla 
belirgin olan kuruluğu hissettiği ve kendi adına, zihnin merakının bulunduğu daha sevimli bir formun 
kullanılabileceğini göstermek istediği anlaşılıyor. aklın tatmin olduğu ve aklın kendisine uygun bir besinle 
karşılaştığı yer. En-Nesavi, Arapçayı büyük bir zarafetle ele alıyor; Yine de üslubunda Fars etkisi 
hissedilir. Uzun dönemleri ve fikirlerin sunuluş biçimiyle Hint-Avrupa usullerini açıkça anımsatmaktadır. 
Artık gerçek Arapçanın eril ve ağırbaşlı dili değildir; Ama ifade, berraklığından ve gücünden bir şeyler 
yitirse bile, öte yandan, zevkimizi şoke eden sıra dışı imgelerle ya da coşkulu metaforlarla 
karıştırılmasaydı, daha da duyarlı olacağımız özel bir çekicilik kazanır. Çevirimde En-Nesavi'nin yazım 
tarzı hakkında bir fikir vermeye çalıştım ve belli bir serbestlik kullanmakla birlikte, alışkanlıklarımızla 
çatışmayan yerlerde yazarın üsluplarını korumaya çalıştım. Özel isimleri okurken ve yazarken çoğu 
zaman çok utandığımı fark ettim. Doğal olarak Arapça metinden aktarma yapmak zorunda kalıyordum ve 
Türkçe veya Farsça telaffuzu her zaman göz ardı ediyordum. 



 
Dizin hazırlama nezaketini gösteren ve bunu tüm çalışmalarına getirdiği özen ve titizlikle yapan Bay J. 
Gantin, eklediği göstergelerde Farsça yazımın yeniden üretilmesinin iyi olacağını düşündü. tarihi veya 
coğrafi isimlere. Benim açımdan bunda bir sorun görmüyorum. Son olarak, Sayın J. Gantin'e 
çalışmalarımıza olan bağlılığının yeni bir kanıtı için içtenlikle teşekkür ediyorum. 
Paris, 25 Şubat 1895. 



 



                  SULTAN CELAL ED-DİN MANKOBİRTİ'NİN HAYATI 
                   (Celaleddin Harezmşah ya da Celaleddin Harzemşah) 
                                                 DOKSOLOJİ 
Rahman ve rahim olan Allah'ın adıyla. Ey Rabbimiz! İşimizi kolaylaştır ve rahmetinle bize yardım et! 
Varlıkları yaratan, onların ömürlerini belirleyen, nesillerini çoğaltan ve onlara kendisine dönmeyi farz 
kılan Allah'a hamdolsun. Ona göre atomların oluşumu, kütle halindeki veya izole edilmiş varlıkların 
oluşumundan daha karmaşık değildir. Onun kudreti izzetle kuşatılırken, başkalarınınki izzetten yoksun 
bırakılır; Hiçbir başarısızlık onun gücüne erişemez, asırlar onu değiştiremez ve ne aylar, ne yıllar onun 
varlığının süresini azaltamaz. Kaf ve nun isim harflerinden başka hiçbir araç kullanmadan dünyayı 
yaratan, bir şey istediğinde sadece "Olsun!" demek zorunda olan bu eşsiz ve her şeye gücü yeten ve 
mesele şu ki Sanatkâr'ın övgüsünü söyleyelim.  
 

 

 
Salat ve selam, dalalette olduğumuz dönemde bizi doğru yola ileten, peygamberlik yükünü tek başına 
omuzlayan Hz. Muhammed'e olsun! Allah ona, seçilmiş ailesine ve arkadaşlarına, karanlığın meşaleleri 



ve Kitap ve Sonna'nın (Sonna-Oğlum veya ışık?) sancakları olan denenmiş önderlere kurtuluş 
bahşetsin. Bu selamın misk kokusu kadar güzel ve dağların temelleri kadar uzun olmasını dilerim!  
                                                    ÖNSÖZ 
İşte bu, Rabbinin merhametine muhtaç olan, dinine karşı günah işlemekten kaçınmaya çalışan, sıkıntı 
rüzgarının oyuncağı olmuş ve sürgün dalgalarında savrulmuş olan Muhammed bin Ahmed bin Ali bin'in 
anlattığı hikâyedir. Muhammed El-Münçi En-Nesavi. Allah onun durumunu düzeltsin ve onu her türlü 
kötülükten korusun! Eski milletlerin tarihi ve geçmiş asırların olayları hakkında yazılmış olan her şeyi 
okuduktan sonra; Adem'in (a.s.) neslinin geliştiği zamandan günümüze kadar meydana gelen olaylar 
dizisini, fetret zamanları hariç olmak üzere, inceledikten sonra, tarihçilerin kendilerini sadece Önce 
kendilerinden önceki yazarların eserlerini ufak eklemeler veya çıkarmalarla yeniden üretip, daha sonra 
kendi zamanlarına uyarlayarak, çağdaşı olan birkaç olaya da değinmişlerdir. Elbette bu süreç tatmin 
edici olabilir, hatta gerektiğinde yeterli görünebilir, ancak tam ve eksiksiz bir tatmin sağlamaktan uzaktır. 
Ah! Tarih var, tarih var; anlattığı gerçekleri görmüş olanla, bunların bıraktığı izleri inceleyerek bunların 
farkına varan arasında büyük fark var. 
 
 

 
Ancak İbn El Atsîr (Ibnul Esir)adıyla tanınan Ali bin Abdülkerîm'in yazdığı Kamil adlı eserin, genel olarak 
milletler tarihi ve özel olarak da Persler tarihi hakkında dağınık bir şekilde bulunan bilgileri içerdiğini 
belirtmeliyim. Çeşitli yazarlar arasında. Bu nedenle İbn El-Atsîr'in eserine Kâmil (tam) adını vermesinin 
haklı bir nedeni vardır ve hikâyelerinin bir kısmını, konuştuğu halkın dilinde yazılmış hikâyelerden ödünç 



almış olmalıdır. Basit çıkarımlarla bu sonuca ulaşmasının imkânsız olduğu görülmüştür. Aslında İbn 
el-Atsîr'de, kendisinin muhatap olduğu kimselerin ağızlarından topladığını kabul edemeyecek kadar 
kesin bilgiler buluyoruz. Ben, muhteşem sultanın saltanatı, dünyanın ve inancın şanı hakkında anlattığı 
gerçekleri eserinde çok dikkatli bir şekilde okuduktan sonra, Ebu'l-Feth Muhammed ben Takaç ben 
İl-Arslân ben Etsiz ben Muhammed ben Nuşteguin ?,(Tuğtekin?) kaderin iniş çıkışları ve şanlı oğlu şehit 
Celàl ed-Dîn Mankobirti'nin talihsizlikleriyle ilgili birkaç ayrıntının yanı sıra (Tanrı mezarlarını sular ve 
onlara bir yuva olarak cennet verir!), bunu fark ettim Bu tarihçinin önemli ve görkemli hiçbir olayı 
atlamadığı, sadece küçük hatalar yaptığı anlaşılmıştır. O zaman kendi kendime dedim ki, yalnızca Tanrı, 
Suriye'ye yerleşmiş bir adamın, Çin'in en ücra köşelerinde ve Hindistan'ın en ücra köşelerinde olup 
bitenlerin öyküsünü düzeltme tasarımını tasarlamasına sebep olabilirdi. 
 
 
 
 

 

 
Bizim asıl derdimiz olayların izini sürmek, hafızasını yaşatmak ve tecrübeye esas teşkil edecek bilgileri 
çıkarmak olduğundan, Celàl ed-Dîn hikâyesinde tam bir tatmin bulacaktır. Gerçekten de talih bu prensi 
oyuncak etti; bazen yükseltti, bazen indirdi. Bir gün onun ateşinin alevini söndürecek ve sonra onu tekrar 
yakacak, böylece ona sırasıyla üstünlük ve ihtişam ya da alçaltma ve yenilgi kazandıracaktı. Tam onu 
  yok edecek gibi göründüğü anda onu iktidara getirdi ve büyüklüğün zirvesine ulaşmış gibi göründüğü 
anda onu en çetin sınavlara tabi tuttu. Bu prensin başına gelen talihsizliklerden daha olağanüstü bir şey 



yoktur; Bunlar öyle olaylardı ki, eskilerin anlattıklarına benzer hiçbir şey sunmuyorlar; yani aynı süreklilik, 
dehşet, tuhaflık ve kendiliğindenlik karakterine sahip olanlardı. Buna ikna olmak için, on bir yıllık bir 
zaman diliminde on dört meydan muharebesi yapmak zorunda kaldığını ve bu süre zarfında Türk 
ülkesinden Hindistan sınırlarına, oradan da Hindistan'a kadar seyahat etmek zorunda kaldığını 
hatırlamak yeterlidir. Hindistan sınırlarından başlayarak Rum topraklarının merkezine kadar uzanan, kimi 
zaman güçlü ve korkulan bir prens, kimi zaman da sürgün edilmiş ve kaçak bir hükümdar 
(Kerad-Akrad?). Şimdi, içinde bulunduğum veya görgü tanıklarından duyduğum olayları anlatacağım; 
Diğerlerini bir kenara bırakacağım, onlardan hiç bahsetmeyeceğim, hatta bir tür dehşetle onlardan 
kaçınacağım.  
 
 

 
                                                        Beyit: 
Konuşurken veya yazarken beni utandıran yabancı bir şivenin engellemesi olmasaydı, şüphesiz uzun 
nutuklar sahasında kendime bir kariyer edinir ve retorik yayını gererdim. (?) 
                                                         Karşı : 
Önünüzde geniş bir konuşma alanı var; eğer güzel bir dilin varsa, ha! güzel konuş. 
 



Doğu'nun, yazma sanatında ustalaşmış ve belagat yollarından geçmiş birçok seçkin şahsiyeti, 
prenslerinin eserlerini ve büyük işlerini ölümsüzleştirmek amacıyla, onların tarihlerini yazmaya özen 
göstermiştir. Şöhretlerinin doğduğu ve iktidarlarının dallarının muhteşem Sultan Muhammed bin 
Takach'ın görkemli saltanatına kadar her tarafa yayıldığı gün. Babasından miras kalan Horasan ve 
Harezm eyaletlerine bu prens önce Irak'ı ve Mâzenderân'ı ekledi, sonra bu ilk mücevhere Kermân, 
Mekrân, Keç, Sedjestân, Ghur, Gazne ve Bamyan ülkelerini bütün düzlükleriyle birlikte ekledi. veya 
Hindistan sınırındaki dağlık bölgeler. Bütün bunlar, kılıçlar kınlarında hareketsiz kalmaya son vermeden 
ve kadınların mücevherlerinden mahrum bırakılmasına gerek kalmadan yapıldı: bu fetihler, çaba sarf 
etmeden, mücadele etmeden, şiddete başvurmadan, yıkıma yol açmadan, yalnızca Bu prensin 
uyandırdığı saygılı korku. 
 
 
 

 
Muhammed bin Takaç, Khithâï hükümdarlarına (hıtaylar?), Türk prenslerine ve Maveraünnehir beylerine 
karşı savaştı; Bazılarının eyaletlerini ilhak etti, bazılarının gururunu kırdı, geri kalanları da Çin'in en ücra 
köşelerine kaçmaya zorladı. Böylece dört yüz kadar şehir onun egemenliğine katıldı ve bu fetih, 
kalabalık orduları böyle bir ganimet ile kendilerini süslemekten aciz olan başka bir prens için çok zor 
olacak koşullar altında gerçekleşti. Muhammed bin Takaş'ın adı, Fars, Arran, Azerbaycan ve hatta 
Derbend-Şiravaan'a komşu ülkelerin tüm minberlerinde, Fars Prensi Sa'd bin Zengi ve Özbekistan'ın iki 
Atabek'ini bozguna uğrattığı yıl ilan edildi. Ben Muhammed, Azerbaycan Prensi. Yeni yoldaşları Nosreted 



(Nasreddin?)-Din Muhammed ben Piş tékin ve veziri Rebîb ed-Dîn Ebu'l-Kasım ben Ali'nin Dindan adıyla 
tanınır İslam'a girmesinden sonra, Sa'd'ı esir aldı ve müttefiki yarı ölü bir şekilde kaçtı. Daha sonra Sa'd'a 
özgürlüğünü verdi ve Özbek'e karşı her türlü takip ve mücadeleden vazgeçmeyi kabul etti; ancak bu iki 
prensin kendi eyaletlerinde onun adına hutbe okumaları ve her yıl kraliyet hazinesine belirli bir miktar 
bağış getirmeleri şartıyla.  
 

 
Bu prensin fetihleri   genişlemeye devam etti ve aralarında aralık, çatlak, aralık ve kıvrım bulunmayan 
sazlık düğümleri gibi birbirine eklendi, ta ki Tatarların korkunç felaketinin gelişiyle her şey altüst olana 
kadar. Sayısız ve sürekli yenilenen kalabalıkları daha sonra eseri ve yazarını sular altında bıraktı ve bu 
olayın huzurunda kendimi, dalgaların bütün arkadaşlarını yuttuktan sonra kıyıya fırlattığı birinin 
durumunda buldum: ilahi yasa beni buna mecbur kılıyor, bu durumda hayatın yükünü taşımak ve onu 
korumak için özen göstermek. Bu koşullar olmasaydı, ben, değersiz bir insan olarak, ülserli yüreğimle, 
zayıf ve hasta zihnimle ve yetersiz edebi bilgimle asla bu işe girişmezdim. Ancak bu işe girişmeden önce 



Tatarların anavatanını ve ilk göçlerini tanıtmak için bazı ön açıklamalar sunmam gerekiyor. Allah razı 
olsun! 
                                                  BİRİNCİ BÖLÜM 
            LANETLİ TATARLAR; BAŞLANGIÇLARI VE ANAVATANLARI 
Sözleri dikkate değer olanlar arasında, Çin imparatorluğunun çok geniş olduğunu ve çevresinin altı aylık 
yürüyüş mesafesi kadar olduğunu söyleyenler oldu. Ayrıca tek bir surla çevrili olduğu, sadece sarp 
dağlar ve geniş nehirlerle kesildiği de söylenmektedir. Antik çağlardan beri bu imparatorluk altı parçaya 
bölünmüştür; Her biri bir aylık yürüyüş mesafesini kapsayan bu topraklar, yüce hanın temsilcisi olan bir 
han (bu ülkenin dilinde prens anlamına gelen bir kelime) tarafından yönetilir. 
 

 
Sultan Muhammed'le aynı dönemde yaşamış olan en büyük han, Altun Han'dı; Ailesinde iktidar kalıtsaldı 
ve en yaşlıdan en yaşlıya, daha doğrusu inanmayandan inanmayana geçiyordu. Genellikle yüce han yaz 
aylarında Thomghàc'da veya civarında ikamet eder, sık sık mevki değiştirir ve kışın sert yüzünü 
gösterdiği güne kadar bir nehir kıyısından diğerine giderdi. O sırada Han ve maiyeti, Keşmir ülkesine 
sınır olan kısımda Ganj nehrini geçerek, vadileri ve platoları bakımından ülkede rakipsiz bir deniz 
bölgesinde kışlaklarını kurdular. Bu dönemde yüce lider tarafından atanan altı han Çin'de kaldı ve 
ülkenin velayetini üstlendi. Altun zamanında yaşayan hanlar arasında, lanetli Cengiz Han'ın teyzesiyle 
evlenmiş olan Duşi Han adında biri vardı. Cengiz Han, çöllerde yaşayan ve kışlak olarak Araghun adı 
verilen bir yere sahip olan Timurci kabilesine mensuptu. 



 
 

 
Bu kabile, Türk boyları arasında kötülük ve hainliğiyle tanınıyordu, bu yüzden Çin yöneticileri, içinde 
bulundukları karışıklık nedeniyle onlara serbestlik tanımayı hiç düşünmemişlerdi. Kan dökücü Cengiz 
Han'ın halasının kocası Duşi Han, Altun Han yokken öldü. Cengiz Han teyzesini ziyarete gitti ve ona 
başsağlığı dileklerini iletti. Duşi Han'ın dul eşi, kocasının ölüm haberini derhal, ölenin topraklarına komşu 
olan iki eyaletin idaresinde bulunan Keşluk Han ve Cengiz Han'a gönderdi; Ayrıca kocasının bunu 
yapmadığını da bildirdi. çocuğu kalmadığını ve yerine yeğeni Cengiz Han'ın getirilmesini, onun da ölenin 
iki komşusuna karşı seyahatlerine katılıp onları destekleyeceğini ve isteklerini yerine getireceğini söyledi. 
İki han, dul kadının görüşünü onayladılar, Duşi Han'ın ölümüyle oluşan boşluğu doldurmak için yeğenini 
iktidara getirmesi konusunda onu teşvik ettiler ve Altun Han gittiğinde durumu koruyacaklarına dair 
güvence verdiler. Hükümetinin merkezi ve atalarının beşiği. Böylece Cengiz Han iktidara geldi ve 



mümkün olan en kısa sürede, kendi türünün en vahşi yoldaşlarını ve alçaklarını, ateşi asla sönmeyen ve 
kılıçlarının demirleri körelmemiş olan tüm nifak közlerini etrafında nasıl toplayacağını biliyordu, her ne 
şart altında olursa olsun. 
 

 
Altun Han, Thomghâc adlı başkentine döndüğünde, ağalar, gelenek gereği, her gün ona yokluğunda 
olup bitenlerin bir kısmını anlatırlardı. Cengiz Han'ın hediyeleri kendisine sunulduğunda, iki hanın böyle 
bir atamayı yapmaya cesaret edebilmelerine çok şaşırarak, şiddetli bir öfkeye kapıldı. Hediyeleri taşıyan 
atların kuyruklarının kesilip gönderilmesini hemen emretti. Bunun üzerine mabeyinciler dışarı çıkıp 
Cengiz Han'a ağır sözler söylediler ve diğer iki hanın da davranışlarından dolayı onları sert bir dille 
eleştirdiler. Tehditleri o kadar güçlüydü ki, Cengiz Han ve iki arkadaşı, ölümlerinin çok da uzakta 
olmadığına, tehlikenin kendilerine şah damarından daha yakın olduğuna kanaat getirdiler. Hemen 
sadakat bağlarından kurtuldular ve üçü de çoğunluk paktını bozdular. 
                                                       BÖLÜM II 
CENGİZHAN VE İKİ MÜTTEFİKİNİN İSYANININ ARDINDAN BAŞINA GELENLERİN HİKÂYESİ 
Üç müttefik, dağılmalarının ardından efendilerini terk edince birbirlerine yardım etmeye yemin ettiler ve 
birbirlerine verdikleri sözleri yerine getirdiler. İsyan sancağını kaldırdılar, kötülüğü kınından çıkardılar ve 
Cengiz Han, etrafında toplanan bütün yoldaşlarını yardımına çağırdı. Altun Han, onları tekrar itaate ikna 



etmek için, onlara defalarca, gözdağıyla korkutma, vaatle tehdit içeren mesajlar gönderdi. Bu çağrı, 
onlarda sadece ayrılma isteği uyandırdı; Kendilerine hitap edildiğinde elleriyle kulaklarını tıkarlar, 
elbiselerine bürünürler ve tasarılarında ısrar ettiklerini kibirle tasdik ederlerdi. 

 
Uzlaşma çabalarının başarısından umudunu kesen Altun Han, kuvvet kullanmaya karar verdi ve adam 
ve mühimmat toplamaya koyuldu. Fakat ilk karşılaşmada müttefikler tarafından utanç verici bir şekilde 
yenilgiye uğratıldı ve ordusunda bulunan Cerca' Khitai'ler ile Türk akınları arasında büyük bir katliam 
meydana geldi. Ancak Altun Han, silahların kurtardığı az sayıdaki askeriyle kaçmayı başardı; 
Müttefiklerin işgal ettiği ülkeyi geride bırakarak Ganj'ın ötesine kaçtı. Müttefiklerin ordusu derhal, 
başkalarının malına göz diken, kendilerini zenginleştirmeye hevesli, itirafı olmayan Türklerden oluşan bir 
toplulukla dolduruldu. İşlerinin kötüye gitmesi, askerlerinin dağılması ve itibarının giderek zayıflaması 
üzerine Altun Han barış istedi. Oldu bittiyi kabul etti ve hâlâ otoritesini tanıyan sefil topraklarda 
yaşamaktan memnun oldu, böylece azı korumak için çok şey verdi. Müttefikler bu önerileri kabul ettiler 
ve Cengiz Han'ın ölümüne kadar iktidarı ortaklaşa kullanmaya devam ettiler. O dönemde hayatta kalan 
iki kral imparatorluğun tek hakimi olarak kaldılar ve imparatorluğu her zaman birlikte yönettiler. 
 



 

Artık Altun Han'dan korkacak bir şeyleri kalmayan iki müttefik, Belâsâkun'a doğru hareket ederek bu 
şehri ve komşu veya komşu bölgeleri ele geçirdiler. Bu sırada Keşlu-Khân öldü ve yerini kendisi gibi 
Keşlu-Khân lakabıyla anılan oğluna bıraktı. Bu oğlunun aşırı genç olması, daha sonra bu genç prensin 
babasıyla yapılan ve iki müttefiki tam bir eşitlik temelinde konumlandıran ve tüm malların paylaşılmasını 
emreden paktı bozmak isteyen Cengiz Han'ın küçümsemesine yol açtı. imparatorluğun ürünlerini en titiz 
adalet kurallarına göre yargıladı. Bu yönde mesajlar alışverişinde bulunuldu ve her iki tarafın karşılıklı 
suçlamalarının ardından bir ayrılık sona erdi; Sözler biraz hararetlenip, tartışmanın harareti iyice artınca 
Keşlu-Khân müttefikinden ayrıldı. 
                                                              BÖLÜM III 
             CENGIZ-KHAN İLE AYRILMASININ ARDINDAN KEŞLU-KHAN'A NE OLDU? 
Cengiz Han'la yollarını ayıran Keşlu Han, ordularını Kayyalık ve Elmâlık sınırlarına kadar götürdü. 
Cengiz Han'la yollarını ayıran Keçlu Han, ordularını Qayâliq ve d'Almâliq (kırgız) sınırlarına kadar 
götürdü. Bu ülkelerin prensi Memdu-Han ben Arslân-Han, Keşlu-Han ile, iki akit tarafın birlik içinde 
kalmayı ve önemli konularda birbirlerine yürekten yardım etmeyi taahhüt ettiği bir antlaşma imzaladı. 
Şimdi, Keşlu-Khân Memdu-Khân eyaletlerine vardığında, hanların khan'su, Khithaï prensi Kur-Khân 



bozguna uğradı ve bir savaşın ardından tüm hızıyla Kâşgar sınırına doğru kaçmak zorunda kaldı. 
Sultana teslim edeceği son şey ise; savaşdı 
 

 
Memdu Han, Keçlu Han'ın Kaçgar'a doğru yola çıkmasını sağlamak ve orada sığınan Kur Han'ı 
yakalamak için bütün hilelerini derhal harekete geçirdi. "Eğer," dedi, "bu şehzadenin şahsını ele geçirip 
tahta oturtmayı başarırsan, artık Türk şehzadelerinin hiçbir direnişiyle karşılaşmayacaksın." Fakat bunlar 
sadece hatalı ve tutarsız değerlendirmeler sonucu ortaya atılan önerilerdi ve büyük tehlikelerin kaynağı 
olacaktı. Aslında Memdu-Han, bu hanedanın günlerinin sayılı olduğunu ve sonunun yaklaştığını 
bilmiyordu. Keşlu-Khân, Kur-Khân'ın yüksek mevkiine, yarattığı dehşete, büyük ününe ve görkemli 
gücüne ilişkin düşünceleri nedeniyle bu projeye karşıydı; ancak Memdu-Khân, atlılarla ısrar ederek, ve 
müttefikinin cesur destekçileri ile görüştükten sonra, sonunda teklifine olumlu bir cevap aldı. İki müttefik 
Kayyalik'ten hareket ederek, Kaşgar sınırlarında Kur-Han'ı yendiler, onu yakalayıp tahta geçirdiler. 
Kamuoyunda Kechlou-Khân, hükümdarın yanında, mabeyncilere ayrılmış yeri işgal ederdi; En önemli 
konularda olduğu gibi en küçük konularda da prense danışırdı, ancak aldığı talimatları nadiren uygulardı. 
Sultan, Keşlu-Han'ın Kur-Han'ı esir aldığını ve onun sahip olduğu ve asırlar boyunca farklı ülkelerde 
toplanmış olan değerli taşları ve diğer değerli şeyleri ele geçirdiğini öğrendiğinde, onu bu konuşmayı 
anlatması için gönderdi. : "Hanlar Hanı, kendisine kurduğum pusulardan kurtulmayı başardı. Oysa ben 
onu, yoldan geçen ilk adama terk edilmiş bir av, gelen ilk yağmacının ganimet olarak bırakmıştım. 
 



 
Saltanatının en parlak döneminde ve ihtişamının zirvesindeyken neden ona hitap etmeyi düşünmedin? 
Şimdi onu ülkesinden ve şehirlerinden kovdum ve eski yardımcılarının ve müttefiklerinin kılıcına maruz 
bıraktım, oysa o bana barış teklif etti ve bana kızı Thughac-Khatun'u evlenme teklif etti, o da beni kral 
olarak getirecekti. Hazinelerinin kıymetli taşlar ve değerli nesnelerle dolup taştığı bir çeyiz, 
imparatorluğunun kalıntılarını demirin esirgediği nadir topluluklara bırakmam şartıyla, gerçekten de 
kaderin yeni esir aldığı kişiyi esir alma zamanı mıydı? devrildi mi? Eğer siz ve sizin gibiler güvende 
kalmak istiyorsanız, bu sizin bileceğiniz iş, çünkü bana sadece Kur-Han'ı, kızını, hazinelerini, 
zenginliklerini ve maiyetini göndermeniz yeterli olacak. Eğer isteğimi yapmazsanız, size öyle bir kuvvetle 
gelirim ki, ne kılıçlarınızın keskinliği, ne de direnmenizin sağlamlığı size hiçbir fayda vermez." 
Keşlu-Khân bu mesaja, alçakgönüllü ve itaatkar görünmek isteyen bir adam olarak yanıt verdi. Aynı 
zamanda ülkelerinden, sütunlar dolusu anlatılacak kadar çok eşyayı hediye olarak gönderiyordu. Ancak 
Kur-han'ı teslim edemediği için özür diledi ve Kur-han'ın kendisini bağışlamasını rica etmesi üzerine ona 
yalvardı: "Daha önceleri padişah ve babası bana haraç getirdiler ve bana itaatlerinin nişanelerini verdiler. 
Ben onlara düşmanlarına karşı çok defa yardım ettim. Gerek yaylalarda ve vadilerde oturanlar, gerekse 
göçebe ve yerleşik olanlar, bu iki beyliğin benim emrim altında olduğunu bilirler. 
 



 
Kader, Sultan'ı benimle savaşa girebileceği noktaya kadar getirdiğinde -ki bu asla umduğu bir şey 
değildi-, kızımla, 'dünyadaki varlık'la evlenmesi şartıyla barışı kabul etmeyi kabul etmiştim. O benim için 
en değerli olan; Diğerlerine eklenen bu şartı, imparatorluğu kaybetmekle toptan bir yıkımdan kurtulmak 
için kabul ettim, çünkü iyi gördüm ki, bu olmadan ne kurtuluş, ne kurtuluş elde edilebilir, ne geçim, ne de 
ümit edilecek bir varlık vardır. Sultan dinlemedi; O, terörün hüküm sürdüğü ve dehşetin egemen olduğu 
imparatorluğumun bu kalıntılarını benden koparmak dışında hiçbir şeye razı olmadı. Eğer bugün beni 
ısrarla geri çağırıyorsa, bu sadece benim mahvolmamı istediği ve alnımı ölümden daha kötü bir utançla 
damgalamayı düşündüğü içindir." Bu konuşma Keşlu-Khân'ın yüreğini hoplattı; o da korkuyordu 
Kur-Han'ı teslim ederse Türklerin bundan dolayı kendisini kınamayacaklarını, bunun talihsiz sonuçlarının 
kendisine pahalıya mal olacağını ve bunun utancını alnından silmenin zor olacağını söyledi. Neticede 
Padişahın isteğinin yerine getirilmesini gün be gün, an be an o kadar geciktirdi ki, Padişah bu 
ertelemelerin ve bu suskunlukların işi uzatmaktan başka bir amacı olmadığını sonunda anladı. 
Uzunluğum vardı. Sultanın bu iş için gönderdiği son elçi olan Emir Muhammed bin Kara Kasım 
En-Nesavi, efendisinin talimatları doğrultusunda sert sözler sarf ettikten sonra Keşlu-Khân'nın onu 
zincire vurduğunu ve orada kaldığını söyledi. Keşlu-Hân ile sultanın süvarileri arasında çıkan bir çatışma 
sırasında Allah'ın kendisine firar etme lütfunu bahşettiği güne kadar esir kalmıştır. Böylece esaret 
zincirlerinden kurtulan ve maruz kaldığı hakaret ve aşağılanmalardan kurtulmayı başaran emir, sultanın 
sarayına geldi. Elçisinin konuşmasında gösterdiği kararlılığı ve görevini başarmak için gösterdiği gayreti 



öğrenen ikinci kişi, ona mükemmel bir karşılama yaptı, en çok ne istediğini sordu ve istediğini seçmesini 
istedi.  
 

 
Emir, Horasan eyaletinin yöneticiliğini istedi ve bu görev kendisine hemen verildi. Emri altındaki liderler 
onun vahşeti ve hakaretleri yüzünden acımasızca acı çektiler ve halkın uğursuz yıl dediği 615 yılı (30 
Mart 1218-19 Mart 1219) geldiğinde, emir bölünmeyi artırmak için tiranlığını sürdürdü. Horasan 
eyaletinin. İyi ilişkiler yerini düşmanlığa bırakınca, Sultan, askerleri arasından altmış bin atlıyı Keşlu 
Han'ın üzerine göndererek, onun iktidarını devirmek ve elinde bulunan hanlar hanını ondan almak istedi. 
Daha önce, Kaşgar'da ve başka yerlerde çeşitli savaşlarda üstünlük sağlamış olan bir grup küçük 
süvariyi düşmanına karşı harekete geçirmişti.  
                                                 BÖLÜM IV 
KEŞLU-HAN, 612 YILINDA (2 MAYIS 1215-20 NİSAN 1216) CENGİZ HAN'IN OĞLU DUŞI-HAN'IN 
ELİNDEN ÖLDÜ. İBN EL-ATSİR'İN BU OLAYI 616 (19 MART 1219-8 MART 1220) YILINA KOYMASI 
YANLIŞLIKTIR. 
Cengiz Han, Keşlu Han'ın Kaşgar ve Belasaqun krallığını ele geçirdiğini ve Kur Han'ın da onun elinde 
olduğunu öğrenir öğrenmez, oğlu Duşid Han'ı yirmi bin kişilik bir ordunun başında kendisine karşı 
görevlendirdi. belki daha da fazla. Bu seferin amacı Keşlu Han'ın ilerleyişini durdurmak ve bu 
şehzadenin ölümcül gücünü kırmaktı. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
Aynı zamanda Sultan da altmış bin kişilik bir orduyla Keşlu-Khan'a doğru yürümüştü; Ancak Irgız 
Nehri'ne ulaştığında sular donmuş olduğundan karşıya geçmeyi başardı. Bu nedenle nehrin kıyısına 
yerleşip, nehrin geçebileceği uygun mevsimi beklemeye başladı. Geçit mümkün olur olmaz, bunu 
başardı ve tüm gayretiyle yürüyerek Keşlu-Khân'ın izlerini aramaya koyuldu. Bu hareketleri yaparken, 
keşif müfrezelerinden biri ona A'nın Süvari birliği ona doğru geliyordu. Kısa süre sonra Keşlukhan'a 
ulaşan, onu iktidardan düşüren ve başını geri getirenin Duşi Han olduğu anlaşıldı. Bu prense saldırmış 
ve kendisine eşlik eden Kithailer'i büyük bir katliama uğratmıştı. Onların bedenleri, keskin kılıçlara yem 
olarak kullanıldıktan sonra şimdi aşağılık akbabaların avı olmuştu. Yanında getirdiği ganimet o kadar 
çoktu ki, bunların ağırlığı zaten siyah olan toprağın rengini daha da karartıyordu. Dövüş sırasında en 
cesur olanlar bütün şevklerini göstermiş, sade atlılar ise en büyük metanetlerini göstermişlerdi. Duşid 
Han, Sultan'a birisini göndererek, önünde toprağı öptüğünü ve eğer topraklarının sınırlarını aşmışsa 
bunun kötü bir niyetle olmadığını, sadece Sultan'ın çıkarlarına hizmet etmek için olduğunu bildirmesini 
istedi. Kötü niyetli bir hırs ve kurnazca planların imparatorluğunun sınırlarına doğru çektiği kişiyi yok 
etmek ve sultanı bir savaşın maliyetinden ve kendisini zor bir durumda bulma zorunluluğundan 
kurtarmak istediğini ekledi. Keşlu-Khân. Bunun üzerine bu isyancıya ve onun etrafında toplanan padişah 
düşmanlarına saldırmıştı; Son adamlarına kadar onları parçalamış, karılarını ve çocuklarını esir almıştı. 
 



 
Kendisiyle birlikte sürüklediği ganimet mallarını ise tamamen Sultan'ın tasarrufuna bırakıyordu. Sultan da 
bunları istediği gibi kullanabiliyordu; ya savaşa katılanlara hediye olarak veriyordu ya da onları birer 
asker gönderiyordu. Birisinin onu kampına götürmesini istiyordu. Bu durumda Sultan'a gönderilen diğer 
şeylerin yanı sıra Duhî Han, babasının kendisine bu sefer sırasında karşılaşacağı Sultan'ın birliklerine 
karşı tam bir dikkat göstermesini ve isyan çıkarabilecek hiçbir şey yapmamaya büyük özen göstermesini 
tavsiye ettiğini söyledi. saygı eksikliği veya görgü kurallarına aykırı davranış fikri. Bütün bu ikna çabaları 
hiçbir işe yaramamış, Sultan'ın ruhunda kaynayan duyguların şiddetini hiçbir şekilde azaltmamıştı; çünkü 
yanında Duçi Han'ınkinden iki kat daha fazla, ateşli ve coşkun adam vardı. Bu nedenle, birliklerinin bir 
kısmını denize indirmekle, düşman ordusunu yok edeceğine ve onu küle çevireceğine, fırtına rüzgarının 
da bu külleri her taraftan sürükleyip kuzeyden güneye dağıtacağına inanıyordu. Bunun üzerine şöyle 
cevap verdi: "Eğer Cengiz Han sana benimle dövüşmemeni emrettiyse, Yüce Allah benden seninle 
dövüşmemi istiyor ve eğer dövüşürsem bana en güzel mükafatı vadediyor. Benim için sizin aranızda, 
Kur-Han ile Keşlu-Han arasında hiçbir ayrım yoktur, çünkü hepiniz putperestlikle özdeşleşmişsiniz. "O 
halde mızrakların çarpışacağı, kılıçların birbirine çarpıp kırılacağı bir dövüşe hazır olun." Duşi Khan artık 
işinin bittiğini ve savaşı kabul etmezse bütün ümitlerinin kaybolacağını anlamıştı, bu yüzden kurtuluşunu 
savaşta aramaya ve silahların talihini denemeye acele etti. İki ordu karşı karşıya gelir gelmez ve iki hat 
karşı karşıya gelince, Duşi Khan bizzat Sultan'ın sol kanadına saldırdı, onu parçalara ayırdı ve her yöne 
doğru düzensiz bir şekilde kaçmaya zorladı, öyle ki yenilgisi neredeyse padişahın tüm ordusunun 
ölümüne yol açacaktı. 
 



 
Fakat Sultan'ın sağ kanadının, lanetlinin sol kanadına karşı yaptığı bir saldırı hareketi dengeyi yeniden 
sağladı; Böylece haksızlık telafi edilmiş, borç ödenmiş, intikam susuzluğu yatıştırılmış oldu; artık kimin 
galip, kimin mağlup, kimin hırsız, kimin soyulan olduğunu bilmek imkânsızdı. İki ordu o gün ayrıldı ve 
ertesi sabah yeniden çatışmaya başlayacaklarına söz verdiler. Gece olunca kâfirler, insanların 
bulundukları yerde kaldıklarına ve ertesi gün savaşmaya kararlı olduklarına inanmalarını sağlamak için 
büyük ateşler yaktılar, ancak gecenin karanlığından yararlanarak, düşmanlarının yanlarına sertçe 
bastırdılar. Atlar ve aynı gece iki günlük yürüyüşü kat ettiler. Bu kâfirlerin Sultan'ın yüreğine yerleştirdiği 
korku ve onların yiğitliğine duyduğu saygı öylesine büyüktü ki, biri onun huzurunda onlardan söz etse, 
hiç kimse onun kadar cesur ve güçlü adamlar görmediğini söylerdi, ne savaşın kaygıları, ne de delme ve 
kesme sanatında yaşananlar. Sultan, Semerkand'a dönüşünde kendisine eşlik eden emirlere şeref 
pelerinleri dağıttı ve onlara yeni topraklar ve yeni şerefler verdi; Bucî Bahlauân'a Qotlogh-Khân (Kutlu 
Khan?), Aghil Hâceb'e ise Aynanc-Khân lakabını verdi; Son olarak halkının her birini gösterdikleri 
cesaret ve kararlılığa göre cömertçe ödüllendirdi. Tatarların ilk ilerleyişini anlatmak için Sultan 
Muhammed'in tarihinin sadece bir bölümünü aktardığımızdan, şimdi devamını verip, kaçınılmaz kaderin 
kendisine çöktüğü ana kadar olan hikâyeyi takip edeceğiz. son saatinin geldiği yer. Daha sonra tekrar 
konumuz olan Celâl eddîn kıssasına dönerek inşallah onu da hayırlı bir şekilde sonuçlandıracağız.  
 



 
                                                 BÖLÜM V 
SULTAN'I 614 YILINDA (10 NİSAN 1217-30 MART 1218) IRAK'A GİTMEYE İHTİYAÇ DUYAN 
NEDENLER 
Muhteşem bir rütbeye ve önemli bir güce erişen Sultan, dünyanın kendisine en güzel ihtişamıyla 
göründüğünü, hanedanının güneşinin görkemli ve parlak bir şekilde yükseldiğini ve ordusunun 
kontrolünün yaklaşık dört yüz bin kişilik bir  atlılar rakama ulaştığını gördü. İşte bu sıralarda Beni 
Selçuklu Devleti'nin hem elindeki otoriteyi hem de Bağdat imparatorluğunu ele geçirme kaygısına 
kapıldı. Birçok kez elçiler göndererek taleplerini ilettiyse de, kendisinden önce Maveraünnehir'de ve Türk 
topraklarında bulunan kavimlerle ne kadar meşgul olduğunu bilen Selçuklular'dan hiçbir cevap alamadı. 
Aslında bir kabileyi yok etmeden hemen önce, adını bile bilmediği bir başka kabile ortaya çıktı. Fakat bu 
olaylar sırasında arzusunun gerçekleşmesi ve isteklerinin gerçekleşmesi için uygun zamanı getirmenin 
yollarını gözden kaçırmadı. Sultanın özel bir saygısını kazanmış olan kadı Mocir ed-Dîn "Ömer ben Sa'd 
El-Harezmi, sultanın onu birkaç kez Bağdat'a gönderdiğini anlattı. Son görevim, dedi, Divandan yukarıda 
belirttiğimiz şeyi talep etmek için. Divan üyeleri bu önermeye kategorik bir ret ile cevap verdiler:  
 



 
"Hanedanların çatışması, kaderin çalkantıları, Bağdat'ın Hariciler tarafından fethi, Bağdat'ı terk edip 
Hadîtsa-' Ana'ya sığınan İmam El-Kaim-biamrillah'ın (Allah ona lütuflarını yağdırsın!) kaçışı" , Mikail oğlu 
Tuğrul Bey'den aldığı yardım gibi bilinen bütün bu durumlar, Selçukluların Bağdat üzerindeki hakimiyetini 
gerekli kılmaktadır. Eğer böyle olmasaydı ve şartlar da normal olsaydı, hilafetin üzerine yetki yüklemek 
doğru olmazdı ve halifenin istediği şeyi emretmesi veya yasaklaması, ister hoşuna gitsin, ister acı versin, 
serbest bırakılması gerekirdi. Bizler de, benzer durumlarda sana ne zaman ihtiyaç duyduysak, bir daha 
asla böyle bir şey yaşamayalım! - Bu adamların bize verdiği cevabın aynısını biz de size verdik. Sultan, 
Cennet'in kendisine birbirinden çok uzak ve aralıklı ülkelerde dağıttığı geniş krallıklarla, hala Müminlerin 
Prensi'nin imparatorluğuna ve son dinlenme yerine talip olmadan, kendi hırsını tatmin etmeye yetecek 
kadar şeye sahip değil midir? Atalarının, Ortodoks (Artuk?) halifelerinin yeri mi? » Dönüşünde, Mocîr 
ed-Dîn’in bildirdiğine göre, divan ona Şeyh Şihâb ed-Dîn Es-Şehrurdi’yi (Allah ona rahmet etsin!) refakat 
ettirmişti. Bu şeyhin görevi, padişahın tasarılarına dinî telkinlerle karşı koymak ve onu projelerinden 
vazgeçirmekti. Bu yönde çok sayıda ve sık sık yazışmalar yapıldı, ancak bir sonuç alınamadı. Önceki 
şikâyetlere bir yenisi daha eklendi; Selçuklular, Mekke'ye giden Sultan'ın tebaasına (Allah onları 
korusun!) hor muamelesi yapmışlar, hatta Sultan'a, İsmaililerin lideri Celâleddin El-Hasen'in hacılarına 
daha iyi muamele edildiği bile bildirilmiştir. Kendininkinden daha fazla. Bu son özellik, bir ülsere iğne 
vurulması veya bir yaraya tuz atılmasıyla aynı etkiyi yaratıyordu.  



 

 
Ben bizzat Kadî Mocîr ed-Dîn'in şunu anlattığını duydum: Sultan, Şeyh Şihâb ed-Dîn hakkında en iyi 
kanaate sahipti; çünkü onun yüksek mevkii, büyük nüfuzu ve çağdaşı olan diğer şeyhlere karşı 
tartışılmaz üstünlüğü vardı. Bu nedenle ona özel bir ilgi göstermek ve onu büyük bir şeref ve saygı 
gösterisiyle karşılamak zorunda olduğunu hissetti; zira onu karşılama şekli divan tarafından gönderilen 
diğer elçilere verdiğinden çok farklıydı. Şeyh, kabul için geldiğinde, Sultan onu saray avlusunda ayakta 
karşıladı ve sonra içeri girip kabul salonunda oturmasını söyledi. Herkes oturduğunda Şeyh (Allah ona 
rahmet etsin!) şu ifadelerle konuştu: "Muzaffer hükümet adına konuşan herkesin, mesajlarını iletmeden 
önce bir kişinin rivayetini anlatması bir görevdir. Görüşmelerin bereketlenmesi ve Allah'ın bereketinin 
üzerlerine çekilmesi için Hz. Peygamber'in (sav) hadislerinden yararlanılmalıdır! "Sultan, Şeyh'in bunu 
yapmasına izin verdi, sonra da diz çöküp Peygamber'in hadisini saygıyla dinledi. Şeyhin bahsettiği 
hadis, Hz. Abbas'ın (radıyallahu anh) ailesine zarar vermemeye dikkat edilmesi gerektiği manasına 
gelen bir hadistir. Hadis bitince padişah söz alarak şöyle dedi: "Ben her ne kadar Türk olsam da, 
Arapça'ya pek aşina olmasam da, sizin okuduğunuz hadisin manasını anladım. Ben Abbas'ın soyundan 
gelenlerden hiçbirine zarar vermedim ve onlara karşı hiçbir zaman kötü bir niyet beslemedim, ancak 
bana onlardan çok sayıda kişinin Emir el Müminin hapishanelerinde olduğu bildirildi. ırklarının 
zindanlarda üremeye devam etmesi için sonsuza dek orada kilitli tutuldular.  
 



 
Öyleyse eğer Şeyh, aynı hadisi Emir el Müminin'in kulağına tekrarlasaydı, daha uygun, daha faydalı, 
daha etkili ve daha sağlıklı bir şey yapmış olurdu. "Şeyh buna şöyle cevap verdi: "Halife, saltanatının 
başlangıcında itaat yemini aldığında veya Allah'ın Kitabı'na, Peygamber'in ionnasına (Yunna?) ve ayrıca 
Allah'ın kanunlarına göre hareket etme hakkını tanıdığında, Müminlerin Emiri'ne ait olan yorum. 
Dolayısıyla halife, bu haktan dolayı, milletin iyiliği için bir grup Müslümanı zindanda tutmanın gerekli 
olduğunu düşünürse, bu durum onun aleyhine kullanılamaz; yeter ki davranışı örnek olsun. "Bu konu 
üzerinde uzun bir tartışma yaşandı, ama ben bunları tekrarlamayacağım, çünkü bu tür konularda 
susmak daha iyidir. 
Bütün konuşmalara uyulması en akıllıca yoldur. Şihabeddin'in gidişi, ilişkileri daha önce olduğu gibi 
gergin bırakarak gerçekleşti. Bundan kısa bir süre sonra İsmaililer, Irak'ta Sultan'ın yardımcısı olan 
Ahelmiş El-Atabeki'yi öldürdüler. Allah'ın mukaddes evinden ibadetlerini yerine getirmek için dönen 
hacıları karşılamaya giden bu şahsiyet, hacı kılığında İsmaililer tarafından saldırıya uğrayıp onu 
katlettiler. Bu sırada Irak'ta sultan adına hutbe okunmaması üzerine, bu şehzade, bu eyaleti yeniden 
kendi hakimiyeti altına almak için yola çıktı. Allah nasip ederse biz de böyle anlatırız. 
 
 



 
                                 BÖLÜM VI 
SULTAN'IN IRAK'A YOLCULUĞU VE O İLDE BAŞINA GELENLER HAKKINDA BİLGİ 
Irak'ta sultan adına hutbe okuma ve bu eyaleti itaat altında tutma görevini üstlenen Ağlımiş, Arràn ve 
Azerbaycan ve Sa'd eyaletlerinin efendisi olan iki atabek Özbek ben Muhammed suikasta uğradığında 
hemen suikasta uğramıştı. Fars beyi Ben Zengi, Irak'ın o dönemde kendisini savunacak kimsenin 
olmamasından yararlanıp, burayı ele geçirip kendi hakimiyetlerini kurmak umuduyla tek başlarına yola 
çıktılar. Üstelik biliyorlardı ki, o sırada Sultan, Türklerin ülkesinden çok uzaklarda, kâfirleri ve onların 
vahşi liderlerini evcilleştirmekle meşguldü; bazen onları uçsuz bucaksız bozkırlarda kovalıyor, bazen de 
en yüksek zirvelere tırmanıyordu. Özbek, her türlü yolu deneyip taraftarlarını ve yandaşlarını topladıktan 
sonra Irak'a doğru yola çıktı. Halkın da iştirakiyle İsfahan'a girdi, Sadî ise Rey'e giderek bu şehri ve 
Kazûn, Hâr, Semnân ve komşu veya komşu bütün şehirleri ele geçirdi. Olayların haberi, o sırada 
Semerkant'ta bulunan Sultan'a hemen ulaştı. Engelleri ortadan kaldıran ve mesafeleri yakınlaştıran bu 
kararla, iki saldırgana karşı derhal harekete geçmeye ve eylemlerine son vermeye karar verdi.  
 



 

Bu amaçla ilk önce en yiğit adamları ve en çevik savaşçıları arasından yüz bin kadar atlı seçti. Sonra 
ordusunun büyük kısmını başlıca emirleri ve maiyetinin tanınmış adamlarıyla birlikte Maveraünnehir 
ülkesine ve Türk ülkesinin sınırlarına yerleştirdikten sonra Kumis'e gitti. Oraya vardığında, kendisine 
eşlik edenler arasından ikinci bir seçim yaptı ve yanında sadece on iki bin hafif ve hızlı atlı bulundurarak, 
yarışındaki rüzgarların esintisinden daha hızlı koşarak ve sabah ve akşam karanlığında ilerleyerek tüm 
hızıyla yola koyuldu. dinlenme saatleri. Böylece daha hareketinden habersiz, Rey'in yeni kantonlarından 
biri olan Cebel-Burzuk'a geldi. Burada konaklayan Sa'd, bu atlıları görünce bunların yürüyorlar mı, yoksa 
uçuyorlar mı diye merak etti ve ilk bölüklerin kendisine doğru geldiğini görünce bunların Irak'ın fethi için 
mücadele eden Özbeklere ait birlikler olduğunu zannetti. Hemen atına binip ordusunun başında harekete 
geçti, düşmanın saldırılarına karşı koydu ve üst üste birkaç kez şiddetli hücumlarda bulundu. Bu cesareti 
ve gayretleri gören padişah, o zamana kadar kapalı duran şemsiyesinin açılmasını emretti. Bu emir 
yerine getirilir getirilmez, Atabeyin yoldaşları, sultanla karşı karşıya olduklarından emin olarak, arkalarını 
dönüp kaçtılar. Böylece Allah'ın emri kaçınılmaz olarak yerine getirilmiş oldur. Sa'd atından inip yere 
secde etti. Bir atlı ona yetişip onu yakaladı, bağladı ve padişahın huzuruna çıkardı. Kendisi hakkında 
karar verene kadar tutuklunun gözetim altında tutulmasını emretti. 
 



 
Bunun üzerine Sa'd, Sultan Hamedzan'a varıncaya kadar zincire vurulmuş ve bir katırın sırtında taşınmış 
olarak kaldı. Sultan, yakında anlatacağımız gibi, eğer Allah dilerse, Özbek'i öldürmeye koyuldu. Atabek 
Sa'd, Prens Nasret ed-Dîn Muhammed ben Piştegin (tuğtekin?) ve Özbekistan valisi Rebîbed-Dîn 
Ebu'l-Kasım ben Ali, daha sonra söyleneceği gibi, Özbekistan'ın kaçışı sırasında esir alınmıştı. Her gün 
Hamadzan Hipodromu'na getiriliyorlardı ve burada bir tür aşağılanma olarak, sultanın zırh giymesi 
sırasında ayakta bekletiliyorlardı. Bu durum, Sultan'ın onların zincirlerinin çözülmesini emrettiği ve 
dilediğimiz gibi, Allah dilerse onları serbest bıraktığı güne kadar devam etti.  
                                               BÖLÜM VII 
ÖZBEK ATABEK'İN DURUMU VE İSFAHAN'DAN ÇIKIŞI. YAKALANMANIN TAM EŞİĞİNDE OLDUĞU 
BİR ZAMAN ESARETLEŞTİRİLME BAĞINDAN KURTULMAYI BAŞARDI. 
Az önce adı geçen vezir Rebîb ed-Dîn, zamanının önemli şahsiyetlerinden biri olup, uzun süre divanın 
çeşitli görevlerini yürütmüş olan adamlardan biriydi. Şehzade Celâl ed-Dîn, Azerbaycan ve Arran 
eyaletlerini ülkenin efendisinden aldıktan sonra buralara hâkim olunca, Rebîb ed-Dîn inzivaya çekilmeyi 
tercih etti; Evinde bir medrese kurdu ve kendini ibadete, bütün takva ibadetlerine adamak, yüce saadete 
ulaşmak ve yeni mukaddeslik unvanları elde etmek amacıyla oraya yerleşti. 
 



 
Bu Rebîb ed-Dîn bana şu hadiseleri anlattı: "İsfahan'da bulunan Özbek, Sa'd'ın akıbetini ve esaretini 
öğrendiğinde, kalıp kalmaması gerektiğini bilemedi ve büyük bir üzüntü ve korkuya kapıldı. . Topraklar, 
uçsuz bucaksız olmasına rağmen, ona çok dar geliyordu ve tek düşündüğü şey, başkentine geri dönüp 
kendisini tehdit eden yakın tehlikeden kurtulmaktı. Bunun üzerine atına binip Hamedzan civarına kadar 
gitti. Sultanın Rey'de karargâh kurduğunu veya İsfahan yönüne doğru gittiğini sanıyordu. Hamadzan'dan 
sadece bir günlük yürüyüş mesafesindeyken, Sultan'ın o şehirde olduğunu, ondan haber almak istediğini 
ve bu amaçla her taraftan casuslar gönderdiğini ve her yöne ve her yöne keşif birlikleri gönderdiğini 
öğrendi. tüm ülkeler. Bu haber onu yıldırdı ve kollarını ve bacaklarını kesti. Bütün planları altüst olmuştu 
ve kötü kaderinin, planlarının umduğu gibi işlemediğini fark etti. Bu olay karşısında o kadar sıkıntıya 
girmişti ki, artık hangi yolu izleyeceğini, ileri mi gideceğini, yoksa geri mi döneceğini bilemiyordu. Daha 
sonra içinde bulunduğu kritik durum hakkında arkadaşlarına danıştı ve onlardan bu bağlamda 
tavsiyeleriyle kendisini aydınlatmalarını istedi. Bazıları ona İsfahan'a dönmesini tavsiye ettiler, fakat 
bazıları da hafif bir araçla aceleyle Azerbaycan'a kaçmanın ve yağmacıların hedefi olacak ve açgözlü 
askerlerin açgözlülüğünü kışkırtacak ağır yükleri geride bırakmanın daha iyi olacağını düşündüler. "Bana 
gelince," dedi Rebîb ed-Dîn bana, "diğerleriyle aynı fikirde değildim ve Uzbek'i, ülkenin ve bölgenin 
başlıca kalelerinden biri olan, yakınlarda bulunan Kazûn kalesine kapanmaya zorladım. sağlamlığıyla en 
ünlülerinden biri. Şair onun hakkında şöyle demiştir : "Küstah kartal, onun yanlarında uçar ve akbaba da 
onun kenarlarında yuva yapar." 
 



 
"Ona benzer pek az zirve, dağ, yüksek zirve vardır ve ayrıca o zamanlar Özbek'e aitti. "Ben bu kaleye 
sığınarak Sultan'a nasıl zarar verebilirim?" diye cevap verdi Özbek. Amacına ulaşması için Irak'taki 
emirlerinden birine gelip beni kuşatmasını ve sıkı bir şekilde abluka altına almasını emretmesi yeterli 
olacaktı. "Kısacası bu görüşmenin en açık sonucu, Özbek'in eşyalarını, hazinesini ve ordusunun büyük 
bir kısmını Prens Nasreted din Muhammed bin Piştegin (tuğtekin?) ile birlikte Tebriz'e doğru göndermesi 
oldu. Kurtuluşunu bu şehirde arayan Nasret ed-din, böylece Özbek'i takip edenlerin dikkatini başka yöne 
çekmiş oluyordu. İkincisi, kendisine refakat eden sadık Türkler arasından iki yüz atlıyı seçti ve onlarla 
birlikte, engebeli dağların arasındaki sarp patikalardan geçerek, geçişi sırasında telaşlanmamaya, hatta 
geçişinin bütün izlerini silmeye dikkat ederek Azerbaycan yönüne doğru yola çıktı. Vezir Rebîb ed-Dîn 
ise, padişaha bir mesaj göndererek işlediği hatadan dolayı özür diledi ve isyanının lekelerinden 
arındığını söyledi; isyanının kendi adına bir açıklama getiremediğini söyledi. Şeytan'ın telkinleri. 
Màzenderân eyaletinin bir parçası olan Kabudcâmeh derebeylik sorumlusu olan "Silahdar" emir Dokcek, 
geceleyin bir pusu kurarak yükleri ve Nasret ed-Dîn adamlarını yakaladı; üzerlerine saldırdı ve onları 
öldürdü. bir kısmını alıp, diğerlerini gruplar halinde her tarafa dağıtarak, kaçakları El-Abiadh nehri 
kıyısındaki Azerbaicân kantonlarından biri olan Neinânc'a kadar takip ettiler. 
 



 
Şehzade Nasret ed-Dîn esir alınmış, arkadaşlarının çoğu da esaret altında kendisine katılmak üzere yola 
çıkmışlardı. Güçlüler ve alçakgönüllüler bir araya getirildi, ama artık güçlüler alçakgönüllü oldular. 
Hazineler, eşyalar, sancaklar ve saray orkestrası ise ganimet mallarına dahil edildi ve bunları ele 
geçirenler arasında paylaştırıldı. Yolda, disiplinin gevşediği, namus ve malın ilk gelenin insafına 
bırakıldığı bir zamanda karşılaşan vezir Rebîb ed-Dîn, esir alınarak sultanın ordugâhına götürüldü. 
İkincisi, vezirin mesajının samimiyetine hiç inanmıyordu; Olayların buhranı sırasında, eğer diğer tüm 
yollar başarısız olursa, kurtuluşunu garanti altına almak için bu hileyi uydurduğunu varsayıyordu. Burada 
gözlemcinin Sultan'ın manevrasındaki ustalığı düşünmesine izin verin. Maveraünnehir dağlarından 
hareket ederek Irak'a geldi, orada iki prensi yendi ve onlardan sadece istediğini elde etmekle kalmadı, 
hatta umduğundan daha fazlasını elde ederek onlardan şiddetli bir intikam aldı. Şehzade Nasret ed-Dîn 
Muhammed esaret altında kaldı. Her gün hipodroma götürülüyor ve orada aynı aşağılanmaya maruz 
kalıyordu. Arkadaşları Atabeki Sa'd ile vezir Rebîb ed-Dîn'in halife olması ve bu durumun, padişahın 
mührünü korumakla görevli olan Noçayir ed-Dîn Devletyâr'ın dönüşüne kadar devam etmesi. Bu çok 
şerefli makam, Harezmşahlar döneminde şansölyelikten daha aşağı bir makam olarak kabul ediliyordu, 
fakat Selçuklular onu çok daha üst bir yere yerleştirdiler. 
 



 
Sultan, Özbek Atabeyi kendisini takip edenlerden kurtulmayı başardıktan kısa bir süre sonra Noçayir 
ed-Dîn'i ona göndermişti. Bu adımın amacı, Atabeke bundan böyle padişahın adına hutbe yazma ve 
sikkelerini sultanın beyliğinin her yerinde bastırma ve ayrıca her yıl kraliyet hazinesine belirli bir vergi 
getirme emri vermekti. Özbek, Sultan'ın emrine uymakta ve bu şartları kabul etmekte acele etti. Bu 
nedenle Arran ve Azerbaycan'ın bütün minberlerinde ve Derbend-Şıravan sınırlarına kadar hutbe sultan 
adına okundu. Bu vesileyle Nosayir ed-Dîn'in de katıldığı büyük kutlamalar yapıldı ve halka ikramlarda 
bulunuldu. Bunun üzerine Atabek, padişaha hediye olarak para ve kıymetli eşyalar göndererek, devletini 
koruması ve kendisini rahatsız etmek isteyenlere yaklaşmasını engellemeye çalıştı. O, teslimiyetin 
teminatı olarak Kazûn Kalesi'ni teslim etti, ancak Gürcülerin onun gücünü küçümseyerek eyaletlerinin 
sınırlarına tecavüz etmeleri nedeniyle sabit vergiyi ödeyememesini mazur gördü. Eğer, dedi, ülkemin 
bütün gelirlerine sahip olduğum şu anki durum buysa, bunları paylaşmak, bir kısmını kira olarak vermek 
ve ayrıca bunun için gereken önemli masrafları da üstlenmek zorunda kalırsam ne olur? Bu haraç 
teslimi. Padişah bu açıklamaların samimiyetini kabul etti; Kendisine ödenen haraçları bağışladı ve 
Gürcülere bir elçi göndererek, eğer saldırılarını durdurmazlarsa onları tehdit ettiğini, Özbek devletlerinin 
artık kendi imparatorluğunun bir parçası olduğunu söyledi. Daha sonra bütün minberlerde padişahın adı 
okundu ve sikkelerin üzeri zarif arabesklerle süslendi.  



 
Irak'tan aceleyle ayrılmasaydı, ileride belirteceğimiz sebeplerden ötürü, Özbek, Gürcüleri Sultan adına 
hutbe okumaya zorlama amacına kesinlikle ulaşmış olacaktı; Sultan zaten bir hutbe kurulmasını 
emretmişti. En iyi askerlerinden oluşan elli bin kişilik atlı birliğini Gürcistan'a sefer düzenlemek üzere 
görevlendirdi. Sultanın elçisi dönüşte, Gürcülerden gelen hediyeleri götürmekle görevli bir elçiyle birlikte 
geri döndü; fakat iki elçi, Sultan Cihun'u (Amuderya) geçene kadar ona katılmadılar.  
                                            BÖLÜM VIII 
NASRËT ED-DIN MOHAMMED BEN PIŞTEGIN'İN ESARETİ SONRASI BAŞINA GELENLERİN 
HİKAYESİ 
Gece Din Muhammed her gün hipodroma götürülür, orada ayakta bekletilir ve padişah posta oyununu 
oynardı. Sultan bir gün esire baktığında, her iki kulağında bilezik büyüklüğünde kocaman, içi boş birer 
halka olduğunu gördü; Ona bu süsün ne anlama geldiğini sordu ve Nasret ed-Dîn şöyle cevap verdi: 
"Sultan Alp Arslan ben Davud, Gürcülere karşı bir sefer düzenledikten sonra, Tanrı'nın kendisine 
üstünlük verdiği bir seferde, kendilerine çok kötü davranan emirleri yönetti, hatta esaret altına 
alınacakları yere kadar; Daha sonra onları affetti ve serbest bıraktı, ancak her birinin kulağına, üzerinde 
Sultan'ın isminin yazılı olduğu bir halka takılmasını emretti ve öyle de yapıldı. 
 



 
Çok sonraları, bu hanedanın temelleri ortadan kalkınca, İslam'a geçen büyükbabam hariç, herkes bu 
süsü bir vasallık işareti olarak kullandı; o ise ülkesini ve torunlarını bu boyunduruktan kurtardı; bu da bir 
lütuftur. Hem İslam'ın faziletlerinden, hem de dedemin yüce gönüllülüğünden dolayı. » Padişah bu 
hikâyeden çok etkilenmişti; O da böyle bir özelliği gelecekte kendi lehine heba etmek ve bu şerefli yükü 
babadan oğula devredenlerin şan ve şerefinden payını almak istiyordu. Bunun üzerine hemen Nasret 
ed-Dîn'e resmî bir arma giydirdi, sonra onu hipodroma getirtip onunla zırh oyunu oynadı. Irak'tan 
ayrılırken ona, bütün hırkaların en çok rağbet gören ve en şık olanı olan ikinci bir hırka hediye etti. 
Ayrıca, kendisinin imzaladığı bir kararnameyle, Prens Nasret ed-Dîn'e babadan oğula miras kalan 
ülkelerin mülkiyetini, özellikle de Ahr ve Werawi şehirlerinin kalelerini ve topraklarını garanti etti ve daha 
sonra, Özbek'in ele geçirdiği eyaletlerine en yakın şehrin hangisi olduğunu sordu ve prens, bu şehrin 
Serâh olduğunu söyleyince, bu yerin adının prensin sahip olduğu eski kantonlar listesine eklenmesini 
emretti; Son olarak iki küpede değişiklik yapılarak üzerine padişahın ismi yazıldı.  



 
Nasret ed-Dîn böylece zenginliklerle dolu ve esaretin aşağılamalarından kurtulmanın mutluluğunu 
yaşayarak geri döndü. Fakat fermanda adı geçen Serah şehri ve ona bağlı bölgeler zaten Özbeklerin 
elinde olduğundan, bu belgenin gösterilmesini uygun görmedi; Hiçbir şey söylemeden onu hazinesine 
kilitledi ve Celâleddin'in Tebriz'i Özbeklerin elinden alıp bu şehre hakim olduğu güne kadar da hiç 
açmadan orada bıraktı. Bu sırada Nasret ed-Dîn, Celâl ed-din'in sarayına geldi ve kendisine herhangi bir 
mesaj veya yemin teklifi yapılmadan, kararını bildirdi. Celâl ed-din bu yüce belgeyi öğrenir öğrenmez, 
hükümlerinin tekrar yürürlüğe konulması ve içeriğinin uygulanmasının sağlanması emrini verdi. O andan 
itibaren Celâl ed-Dîn, Nasret ed-Dîn'e özel bir dostluk ve iyilikseverlik gösterdi; Ona karşı diğer 
vasallarına karşı duymadığı şefkatli duygular ve cömert bir sempati duyuyordu. Bütün bu üstünlükleri 
kısaca Nasret ed-Dîn'in esareti sayesinde elde etmişti. Kur’an-ı Kerim’de şöyle buyurulmaktadır: “Olur ki, 
siz bir şeyden hoşlanmazsınız da Allah ondan sizin için bir hayır yaratmış olur. »  
                                                           BÖLÜM IX 
             FARS EFENDİSİ ATABEK SA'D İBN ZENGİ'NİN TARİHİNDEN BİRİ 



Atabek Sa'd esir düşünce yerine oğlu Nasret ed-Dîn Ebu Bekir geçti. İkincisi, hüneriyle, 
yardımseverliğiyle, cömertliğiyle ve dilinin cazibesiyle emirlerin sevgisini kazanmayı biliyordu, öyle ki 
hepsi onun otoritesine boyun eğdiler; Halkın büyük çoğunluğu da yeni liderlerini takip etme konusunda 
hemfikirdi. 
 

 

Fakat o sırada asıl düşüncesi Bağdat'a karşı olan projesi olduğundan Fars eyaletinin fethini 
tamamlamasının zor olacağını düşünen Sultan, iki kaleyi kendisine teslim ettikten sonra Sa'd'a serbestlik 
verdi. İstakhar ve Askanabad'dan. Sarp dağlar üzerine kurulmuş, meşhur atasözlerinde zaptedilemez 
olarak anlatılan bu kaleler, saray kâhyası El-Maubed'in topraklarına katılmıştır. Padişah daha sonra 
Atabek Sa'd ile evlendi; Annesi Türkan-Hatun'un soyundan gelen bir kadınla evlenmesini sağladı ve her 
yıl ülkesinin vergilerinin üçte birini saray hazinesine getirmesini şart koştu. Atabek, kendisine verilen 
nişan ve madalyaların ardından ayrıldı. Krallığının başkenti olan Şiraz şehrinin önüne geldiğinde, oğlu 
Ebû Bekir tarafından şehre girmesi yasaklandı ve iktidarı kendisine devretmek istemedi. İkincisi, 
babasına üstün geleceğini hayal etti ve direnişinde kararlı davranarak başarılı olacağına inandı; ancak 
bir dikkatsizlik anında, Atabek kölelerinin reisi ve topraklarının efendilerinin ilki olan Hosâm ed Din Takaş 
Baş, Hükümet, şehir kapılarını açtı. Ebu Bekir, babasının içeri girdiğini görünce büyük bir şok yaşadı. 
Elinde çıplak bir kılıç tutan ikinci kişi oğlunun yüzüne vurarak onu yaraladı, ancak hemen iki prensin 
taraftarları aralarına girerek onları ayırdılar. Atabek bunun üzerine oğlunun yakalanması emrini verdi. Bir 
süre tutuklanıp cezaevinde kaldıktan sonra babası tarafından affedilerek bağışlandı.  
 



 
Sa'd, Hüsameddin'i yüksek bir itibarla tutuyordu ve onu hiyerarşinin bütün kademelerine yükselterek ona 
bir prenslik makamı sağlıyordu. Fakat Sa'd ölüp yerine oğlu Ebû Bekir geçince, Hüsameddin, tehlike ve 
felaketin ansızın ortaya çıkacağını önceden görüp, bir ata bindi ve gecenin karanlığında saklanarak 
parasını ve malını bırakıp kaçtı. Taşımaya yetecek kadar yük hayvanı yoktu. Yılların yorgunluğu içinde, 
tekrar dirilip mezarından çıkacak bir adam olarak, kendisinden başka hiçbir şeye sahip olmayan 
Celâleddîn'e sığındı. Celâl ed-Dîn, Maliàu El-Atabeki'yi elinden aldığında, Khelkhâl ve ona bağlı 
bölgelerin yönetimini de ona vermişti, bunu daha sonra anlatacağız. Hüsameddin, Tallar'ın istilası 
sonucu öldürüldüğü güne (25 Şubat 1221-15 Şubat 1222) kadar bu şehirde kaldı. 
                                                    BÖLÜM X 
SULTAN MUHAMMED BAĞDAT'A DOĞRU HAREKET EDİYOR; O, ADIMLARINI GERİ İZLİYOR 
Irak eyaletinin fethini tamamladıktan ve bu eyaletin hakimiyetine karşı çıkanları ülkeden çıkardıktan 
sonra Sultan, Bağdat'a yürümeyi kararlaştırdı. O kadar kalabalık bir ordu gönderdi ki, bozkırları ve çölleri 
kapladı, bunların genişliğine rağmen onları zapt etmekten aciz kaldılar, sonra yola çıktı ve Sedabad 
geçidine vardı.  
 



 

Ayrılmadan önce ve henüz Hamedzan'da iken, Bağdat topraklarını, sahipleri önceden imzalanmış 
kararnamelerle belirlenmiş olan derebeyliklere ve eyaletlere bölmeye başlamıştı. Sedabad 
geçidindeyken kar yağmaya başladı, ovalara ve yükseklere kar yığıldı, çadırları ve köşkleri örttü. Üç gün 
üç gece hiç durmadı ve kendimizi Eş-Şaşi (Şaşı) El-Qaffâl'ın şu beyitinde anlattığı vaziyette bulduk: 
Gökyüzündeki bulutlar gümüş pulları saçıyordu; Dağlar dolu taneleriyle örtülüydü ve soğuk rüzgar, 
güzelliklere aşık olup da darmadağın olan bir adamın iç çekişleri gibi esiyordu. Çektiği acılar çok acı 
vericiydi ve hastalığı da tedavisi mümkün değildi. Beyazlığına rağmen yeryüzü, ölen binlerce adamın 
cesetleri yüzünden siyah görünüyordu. Bu felaketten hiçbir çift hörgüçlü deve kurtulamadı, erkeklerden 
kimisi ellerini, kimisi ayaklarını kaybetti. Oluşturduğu projelerden tamamen hayal kırıklığına uğrayan ve 
amacına ulaşamayacağına inanan padişah, seferden vazgeçip geri döndü. Kendisine bir uyarıda 
bulunması ve kötülük yapmasını engellemesi için Allah'a dua eden elçi Şihabeddin Es-Şeherurdi'yi geri 
gönderdi. Bu hakaret suçunu işlemeye teşebbüs ettiği ve Ortodoks inancına, dürüst bir zihne ve Tanrı'nın 
bir cennet ve bir cehennem yarattığına dair sarsılmaz bir inanca sahip olan herkesin uyması gereken 
yükümlülük ve saygıları yerine getirmediği için derin bir pişmanlık duydu. . Saldırdığı ailenin, gökteki 
melekler vasıtasıyla Allah tarafından korunan, varlığını ve devamlılığını sağlayan gizli bir fazilete sahip 
olduğunu açıkça görmüştü. Kim ona isyan ederse, dünyada da, ahirette de ziyana uğrar, orada da ziyan 
apaçık ortaya çıkar. 



 

 
                                                      BÖLÜM XI 
SULTAN, IRAK'A GİTMESİNDEN ÖNCE, YETKİ VE GÖRGÜYLE İLGİLİ BAZI ŞEYLERİ OLUŞTURUR 
Bu kurumlar arasında Dzon el-Karneyn Nubası'nı da anmak gerekir. Padişahın ilk saltanat yıllarında, 
diğer padişahlara yapıldığı gibi, kendisine de beş vakit namaz vakitlerinde günde beş serenat 
yaptırılmıştır. Fakat rütbesi yükselip gücü artınca, Irak'a hareket edeceği zaman, sultan olan oğullarına 
beş dua okumasını ve bu duaların, gittiği her ülkede çalınmasını emretti. Orada bulunan kraliyet 
saraylarının kapısında belirlenmişti. Onun yerinde, bu reçetelerin ayrıntılarını, onun tayin ettiği kişilerin 
her birinin adıyla ileride göreceğiz. Sultanın kendisi ise, ona Zü'l-Karneyn'in aubadesini seçti. Bu serenat 
gün doğumunda ve gün batımında söylenirdi; Yirmi yedi adet incilerle süslü altın davulla icra edilirdi ve 
aubad için kullanılan bütün aletler de incilerle süslü altından yapılırdı. Sultan, işe parlaklık katmak için ilk 
serenatın yirmi yedi büyük prens veya kral oğlu tarafından icra edilmesini emretti; bunların arasında 
Selçuklu Tuğrul bin Arslan'ın oğlu, Gıyaseddin Efendi'nin oğlu da vardı. Ghur, Gazne ve Hindistan'ın, 
Bamiyan Beyi Prens Alâeddin, Belh Beyi Prens Tâceddin ve oğlu Termiz Beyi El-Melik El-Aadham, 
Buhârâ Beyi Prens Sincar ve diğerleri aynı rütbedeki şahsiyetler.  



 
Nihayet yirmi yedi şehzade sayısına ulaşması imkânsız olduğundan yeğeni Arbaz Han'ı ve hükümet 
veziri Nidhzâm el-Mülk Nâsir ed-din Muhammed'i de getirerek aubade kadrosunu tamamladı. ben Salih. 
Bunlar, oba açılışında davul çalan karakterlerdi. İşte Sultan'ın aldığı bir tedbir daha. Irak'a doğru yola 
çıkmaya karar verdiğinde, şüphelerini inanç gibi gösteren ve ateşlerini küllerin altına gizleyen insanların 
varlığını Maveraünnehir'den temizlemek istiyordu. Otrâr beyi Prens Tacj ed-Dîn Belkâ-Han'a Nesâ 
şehrine gidip orada kalmasını emretti. Belka Han, Sultan'a katılan ilk Kitailerden biriydi; Öyle göz 
kamaştırıcı bir güzelliğe sahip bir adamdı ki, geceyi gündüze çevirir, parlaklığı ve ışıltısıyla karanlığı 
silerdi. Sultan, Maveraünnehir'i Kitaylılardan aldıktan hemen sonra, Belka Han, kendi isteğiyle gelip ona 
hizmetlerini teklif etti; çünkü bu ittifakı ararken, insanın elinde fırsat varken göz ardı edemeyeceği 
önerilerden birine sahipti. insanlık kültüne bağlı kalmamız ve onur ve fedakarlık yasalarına sadık 
kalmamız gerektiğini düşünüyoruz.  
 



 
Nitekim, Sultan Takaş'ın ölümünden sonra Şihabeddin, birlikleri dağıtılmış ve erzakları tükenmiş 
haldeyken ve Sultan Muhammed henüz bir şey yapmamışken Harezm'e doğru yöneldiğinde, Gücünü 
hâlâ pekiştirebiliyor ve bu istilayı püskürtemiyordu, Tac ed-Dîn ve yeğeni, sultanların sultanı, 
Semerkand'ın efendisi Otsmân, iki ordu kurdular ve bir grup Kitai'nin yardımıyla onları yendiler. Şihâb 
ed-Dîn el-Gûrî, Andhudz'da İbn el-Esîr'in El-Kâmil adlı eserinde naklettiğine göre. Bu savaşta 
Şihabeddin kendisine eşlik eden yiğit dostlarının ve en sadık askerlerinin çoğunu kaybetmişti. 
Belkâ-Han, geçmişteki hizmetlerinin kendisine iktidara gelir gelmez Sultan tarafından her zaman iyi bir 
karşılama, yeni şerefler ve yüksek bir itibar kazandıracağına inanmış olmalı. Nitekim padişahın huzuruna 
çıktığında büyük bir saygıyla karşılanmış, padişah da kendisine daha önce yaptığı hizmetleri hatırlatarak 
cömertçe davranmıştır. Fakat Irak'a doğru yola çıkması kesinleşince Sultan, Belkâ Han'ı 
Maveraünnehir'de bırakmamaya karar verdi ve bunun üzerine ona Nesâ'ya gitmesini ve orada kalmasını 
emretti. Başka bir ülkeye göndermektense onu Nesâ'ya göndermeyi düşünmüştü. Çünkü burası çok 
sıcak iklimi nedeniyle aşırı derecede sağlıksız bir yerdi. Orada o kadar çok hastalık var ki, herkes sürekli 
olarak bunlardan yakınıyor ve sürekli olarak kendilerinden birini kaybeden kadınların veya annelerin 



yasını tuttuğunu görüyoruz; Türkler orada ancak çok kısa bir süre ve çok kötü sağlık koşulları altında 
yaşayabiliyorlar.  Belkâ-Han, Nesâ'da bir yıldan fazla kaldı. Talihin cilvelerine sabırla katlandı, kaderin 
kötülüğünün acımasız saldırılarını boşa çıkardı. Gün geçtikçe cömertliği artıyor, cömertliği cömertliğini 
artırıyordu; öyle ki, kendisine saygılarını sunmaya gelen hiç kimse hemen hediyelerle doldurulmadan 
gelmiyordu. 

 
Genellikle olanın aksine, sağlığı Nesà'nın ne suyundan ne de ikliminden etkilenmiyordu; güzelliği daha 
da parlaklaştı. Sonunda saray halkı ve saray çevresi ona öyle canlı bir sevgiyle aşık oldular ki, yürekleri 
bağlılık ve sempatiyle dolup taştı. Bütün bunları öğrenen Sultan, bu şahsiyete karşı kurduğu planları 
ancak iyi niyet engellerini yıkıp, rezillik zırhını giyerek gerçekleştirebileceğini anladı. Bunun üzerine 
birisini ona gönderdi, o da bu ağacın gövdesinin tepesini kesti, bunun üzerine bütün gözlerden kanlı 
yaşlar aktı. Bu üzücü ve iğrenç olaya tanık olanlardan biri bana olayı şu şekilde anlattı: "Nesà'daki 
sultanın veziri olan Dhahîr ed-Dîn Mesud ben El-Monawwar Eş-Şaşi'nin yanında oturuyorduk, birisi 
yanımıza geldi. Cihan Bahlawan'ın küçük bir refakatçi eşliğinde geldiğini söyledi. Bu Cihan, çalıştığı 
insanların aşağılık durumundan şehzadelik mertebesine yükselmiş eski bir ibrik taşıyıcısıydı; On bin 
kişilik bir atlı birliğine komuta ediyordu ve özellikle baş kesme veya boğma yoluyla büyük işler yapmakla 
görevlendirilmişti. Vezir, onun geliş haberini duyduğunda, tamamen şaşkına döndü ve çok korktu. Olayın 
kendisine yönelik olduğunu ve güçlükle devam eden hafif bir nefesten başka hayat belirtisi kalmadığını 
düşündü. Kısa bir süre sonra Cihan'ın Sultan'ın sarayına indiği ve kendisi, Zahir ve ileri gelenlerin 
çağırtıldığı haberi geldi. Zahir saraya gitmek üzere atına bindi, fakat parmakları o kadar güçsüzdü ki, 
atının dizginlerini tutmakta zorlanıyordu. Cihan'ın huzuruna varınca, Cihan ona okunması için bir ferman 
verdi. Vezir bunları okuduktan sonra derin bir nefes aldı ve hemen hayata döndü.  



 
Bunun üzerine, Sultan'ın sarayından gönderilen ve şehzadenin hazır bulunmasını gerektiren önemli bir 
mesele bahanesiyle Şehzade Taceddin Belkâ-Han çağrıldı. Belkà-Han gelir gelmez sarayın 
mahzenlerinden birine sokuldu ve birkaç dakika sonra elinde Prens Cihan Bahlawân'ın başını tutan bir 
Zend çıktı, bu başı bir torbaya koydu ve hemen  geri dönmek için yola koyuldu. İşte! Hain bir şekilde 
katledilen bir adamın cenaze töreninde konuşma yapmaya veya sadece adını anmaya cesaret 
edilemeyen bu hain dünyadan! Büyük arzuların gerçekleşemediği o meskene yapışıp kalan adamlara 
yazıklar olsun! Daha sonra prensin serveti hazineye getirilirdi; "İçlerinde çok sayıda inci vardı, bunlardan 
bazılarının değeri ölçülemezdi." Sultanın aldığı tedbirler arasında Hanefilerin reisi Gadr Cihan lakabıyla 
tanınan Borhânüddin Muhammed bin Ahmed bin Abdülaziz el-Buhari'nin Harezm'e gönderilmesini de 
sayabiliriz. Buhara'da ve onların vaizinde. İnsanlar onun Buhara'da bir vaiz olduğunu duyduklarında, 
diğer vaizler gibi onun da yüksek bir rütbeye sahip olduğunu, geniş topraklara ve büyük çiftliklere sahip 
olduğunu, şan ve otoritenin çok iyiliklerinin zirvelerinde seyislerin dizginleri altında yürüdüğünü sandılar. 
Fakat o, bundan da üstündü ve ancak efendilerin reisleri ve prenslerin efendileriyle kıyaslanabilirdi; zira 
emri altında ve sorumluluğu altında yaşayan yaklaşık altı bin fakih vardı. O, yüce fikirleri olan, ruhu yüce 
olan, bu dünyayı diğer gezegenler arasında yüzen bir toz zerresi, daha doğrusu uzayın diğer noktaları 
arasında fark edilemeyen basit bir nokta olarak düşünen cömert bir adamdı. 
 
1. Bu kelime hem hukuk müşavirini hem de hukuk öğrencisini tanımlamak için kullanılır. 
 



 
Evi, liyakat sahibi insanların buluştuğu, bilim temsilcilerinin sürekli akın ettiği bir buluşma yeriydi. Her 
türlü üstünlüğü evine çekiyordu ve bunlar orada en iyi fiyatlarla satılıyordu. Harezm'de ise talihin 
darbelerine maruz kalmış olmasına rağmen, elinde öyle hazineler vardı ki, en büyük ihtiraslar bile en 
elverişli şartlarda bile aynısını umamazdı. Hareket hürriyeti elinden alınan ve zihinler üzerindeki yüksek 
nüfuzunu kullanmaktan vazgeçen Borhaneddin, kaderin kendisine hayat borcunu ödemesini ve ölüm 
kadehini içirmesini emrettiği güne kadar Harezm'de kaldı. Türkan-Hatun'un Harezm'den kaçmak zorunda 
kaldığı sırada öldürüldü. Sultan, Borhân ed-Dîn'i Harezm'de hapsettikten sonra, Buhârî'de Hanefilerin 
reisi ve vaiz olarak görev yapması için kendisine halef olarak veziri Nidhâm el-Ferâvî'nin kardeşi Mecid 
ed-Dîn Mes'ud bin Salih el-Ferâvî'yi verdi. - Molk'u çağırmış ve ona Kadr Cihan ünvanını vermiştir. Bu 
konuda Kadı Mociru'd-Dîn Ömer bin Sa'd bana şu anekdotu anlattı: Sultan, Mecid ed-Dîn'i Kadr Cihan 
olarak tayin ettikten sonra Buhara'ya gelmişti: Ayrıca Mecid ed-Dîn'in Kadr Cihan olarak tayin edilmesine 
karar verilmişti. Padişahın hazır bulunduğu zamanlarda hutbeyi bizzat Dîn okurdu. Nidhâm el-Mülk 
Muhammed'in kardeşi Mecid ed-Dîn Mes'ud'a karşı çok güçlü bir nefreti vardı; onun ne yüksek bir 
mevkide bulunmasını, ne de herhangi bir itibar görmesini istiyordu. Nidham el-Molk ile camide olduğum 
sırada, kardeşi vaizin minberin sağında bulunan ofisinde olduğu sırada, Nidham el-Molk bana şöyle dedi: 
"Eğer rahatsız etmeyi başarırsan, Kardeşim bugün hutbesinde susmasın diye, benden istediğin her şeyi 
sana vadediyorum. " - "Kesinlikle," dedim ona, "benden istediğin şey benim için tehlikeli, bu yüzden bunu 
ancak kapıda eyeriyle duran katırı bana vermen şartıyla yapacağım. "Yangın ve tüm koşum takımları."  



 
Vezir teklifimi kabul edince, birkaç defa elimi kaldırıp vaize işaret ettim; Birdenbire sustu, sonra uzun bir 
süre başını öne eğdi, sonra kendine geldi. Vaizin alışkanlıklarında olmayan bu başarısızlık herkesi 
şaşırttı. Böylece, hilem başarıya ulaştığından, katırı ve üzerindeki her şeyi aldım. Mecid ed-Dîn yaptığım 
şeyden dolayı beni kınayınca, kendisine, padişaha dilekte bulunduğu sırada sesini yükseltmesi için 
yaptığım işaretleri söyledim. Bu açıklamayı kabul etti ve Tatarların Buhara'yı ele geçirdiği güne kadar 
yüksek makamını korudu; Daha sonra bu şehirde suikasta uğradı. Sultanın aldığı bir diğer tedbir de 
Semerkand Şeyhülislamı Celâleddin'in oğlu Kimyaddîn'i ve kardeşi Eyyub ed-Din'i Neşa'ya göndermek 
oldu; Bu önlemle, onların kendisine karşı isyan etmesini önlemek ve böylece aralarında için için yanan 
ateşi söndürmek istiyordu. Onlar, edebi yetenekleri dikkate değer ve ayak izlerini tüm zirvelere bırakmış 
güçlü insanlardı. Bilimler. Eyyub ed-Dîn seçkin bir lehçe bilginiydi; El Amîdi'ye karşı üstünlük kurmuş 
olacak ve onun bütün argümanlarını paramparça edecekti; En-Nisâburi ile rekabet edecek ve onun 
bütün lehçesini ortaya çıkaracaktı. Eyyub ed-Dîn, kaderin en ufak bir yardımını bulamadan Nesâ'da 
sürgünde öldü. En büyükleri olan Celâlüddin, kardeşi Eyyüb ed-Din'in vefatı üzerine Dehistan'a gitti. 
Burada, padişah adına, bu eyaletin veziri ve aynı zamanda Mâzenderân veziri olan Emin ed-Dîn 
ed-Dehistani'nin iyi niyetine başvurdu. 
 



 
Burada, padişah adına, bu eyaletin veziri ve aynı zamanda Mâzenderân veziri olan Emin ed-Dîn 
ed-Dehistani'nin iyi niyetine başvurdu. Bu vezir tarafından kendisine cömertçe muamele edilmiş ve 
kader, Tatarların bütün memleketlere yayılmasıyla bütün şehir halkının mahvolmasına karar verinceye 
kadar onun yanında kalmıştır. Ondan sonra başına ne geldi, perişan mı oldu, yoksa bir miktar otoriteyi 
elinde mi tuttu, talihsizlik mi onu geriye attı, yoksa liyakati mi onu öne çıkardı, bilmiyorum. Padişahın 
aldığı tedbirler arasında, imparatorluğunu çocukları arasında taksim etmesi ve her birine eyaletlerinden 
bir pay vermesi de dikkat çekmelidir. Harezm, Horàsân ve Mâzenderân'ı veliahtlığına aday olan Kutb 
ed-Dîn Azlâğ-Şâh'a atadı ve kraliyet apostili için herhangi bir lakap içermeyen şu formülü seçti: "Sultan 
Sincar'ın oğlu Sultan Ebu'l-Modhaffar Azlâğ-Şâh Müminlerin Emiri Nâsir. "Onlar arasında, prens 
babasının yerine geçmeden önce, kraliyet apostilinin formülüne lakap olarak mania kelimesini eklemek 
adet değildi; ancak ondan sonra onunla aynı lakapları almaya başladı. Sultan, iki büyük kardeşi Celâl 
ed-Dîn Mankobirti ve Rokn ed-Dîn Ghurşayci (Gurmanci) yerine, kendisine muhtemel veliaht olarak 
Kothb ed-Dîn'i atayarak, Kothb ed-Dîn'in annesi Turkân Khâtoun'un tavsiyesine uymak ve onu 
kazanmaya çalışmak istemişti. Bu prensesin iyi niyetine mazhar oldu, çünkü çocuklarının anneleri 
arasında Yemek (Yereck-Yörük) kabilesinin kollarından biri olan Beyâwut kabilesine mensup olan tek 
kişiydi.  
 



 
Sultan, Gazne, Bamyan, El-Ghur, Bost, Tekiabad, Zemin-Dawer ve Hindistan'a komşu olan bölgeleri en 
büyük oğlu Celaleddin Mankubirti'ye verdi ve ona seçkin Şems el-Molk Şihâb'ı vezir olarak verdi. Şihâb 
ed-Dîn Alp El-Herawi. Fakat Celâleddin'e olan muhabbeti ve kıymetine olan güveni sebebiyle ondan 
ayrılmak ve hizmetlerinden mahrum kalmak istemediğinden, bu eyaletlerde onu Kerber Molk'e tayin 
ettirdi. İkincisi ise Celâlüddin'e atfedilen topraklara gitti; Bunu örgütledi ve davranışlarında komşu 
prenslerin sevgisini kazanacak bir siyasi beceri gösterdi. Daha sonra söyleyeceğimiz gibi Kerber Molk, 
Tatarların istilasından sonra Celâleddin'in gelişine kadar görevinde kaldı. Sultan, Kerman, Kiş ve Mekran 
beyliklerini oğlu Ghyats ed-Din Pir-Şah'a verdi ve ona Kerim Eş-Şeref En-Nişaburi'nin oğlu olan seçkin 
Tac ed-Din'i vezir olarak verdi: Ghyats ed-Din kendi yanına gitti. Tatarların ortaya çıkışından sonra 
devletleri yönetti ve sultanın öldüğü güne kadar yönetimi yönetti, Celâleddin Hindistan'a çekildi ve Irak'ta 
iktidarı elinde tutanlar tarafından terk edildi, kendi yetkilerini verdikten sonra kendisi Irak'a gitti. 
Kerman'da, krallığının anahtarlarını teslim ettiği ve bu şahsın efendisini kaybetmesine yol açan 
mabeyinci Boraq'ı, uygun yerinde söyleyeceğimiz gibi, Ghyâts ed-Dîn hikayesini bitirdiğimizde. Irak, 
Sultan tarafından çocuklarının en yakışıklısı ve en yeteneklisi olan oğlu Rokneddin Ghurşayci'ye 
(Gurmanci) verildi. Yazısı çok güzel olan bu şehzade, gençliğinde Kur'an-ı Kerim'in tamamını kendi eliyle 
yaptırmıştı. Cömertti, çok adildi ve iyi huyluydu. 
 



 
Kendisine vezir olarak, Harezm'de Nidhâm el-Mülk'ün yerine bir süre vezirlik yapmış olan İmâd el-Mülk 
Muhammed bin Eş-Şedîd es-Sâvî verildi; 'İmâd el-Mülk, görevlerinde seleflerinden hiçbirinin elde 
edemediği bir şöhrete kavuşmuştu; çünkü o, incelik ve beceriyle dolu, yetenekli bir adamdı. Nasihatlerine 
son derece güvenen ve kıymetini çok iyi bilen Sultan'ın gönlünü fethetmiş, Irak'taki Rokneddin şehrinin 
vezirliğini ona emanet etmişti. 'İmâd el-Mülk işleri yönetiyordu ve bütün dairelerin başındaydı; Rükneddin 
de bu otorite ve bağımsızlığı desteklemekte zorluk çekiyordu, ama padişahın vezirine karşı iyi niyetli 
olduğunu bildiği için ikiyüzlü bir şekilde kendi duygularına ve fikirlerine şiddet uyguluyordu. Rokn 
ed-Dîn'in apostili için seçilen slogan şu şekilde formüle edilmiştir: "Şerefli Sultan, Rokn ed-Dîn 
Ebu'l-Hàrits Ghurşayci (Gurmanci), muhteşem Sultan Muhammed'in oğlu, Müminlerin Emiri'nin taklitçisi. 
"Ghurşayci (Gurmanci) ismi bu şehzadeye verilmişti çünkü o, Ghour'un sultan tarafından esir alındığına 
dair müjdeli haberin alındığı gün doğmuştu. Sultan, komşularından biri olan Cebel Prensi Hezârasf'ın 
bağlılığından dolayı onu kızıyla evlendirdi. Bu prensin hikayesinin geri kalanını daha sonra 
öğreneceksiniz.  
                                                              BÖLÜM XII 
              SULTAN'IN IRAK'TAN DÖNÜŞÜNDEN SONRA OLUŞAN OLAYLAR 
 



 
Sultan, Irak dönüşü Nişabur'a vardığında, Kermân valisi ve bu bölgedeki temsilcisi olan Muayyid el-Mülk 
Kâvuâmed-Dîn'in (Kavur veya Gavur?) ölüm haberini aldı. Derhal Kerman, Kiş ve Mekran yönetimini 
oğlu Ghyats ed-Din Pir-Şah'a verdi. O bölgelere doğru yola çıktı ve orada otoritesini kurdu; Sonra Irak'ın 
saltanatı boşalınca, hiç kimse ona engel olmadan ve onu engellemeden onu ele geçirdi ve adı, 
Hindistan'dan gelen Celaleddin'in onu yendiği güne kadar Mazenderan ve Horasan'ın bütün 
minberlerinde duyuruldu. Rey'i devirdi ve Irak'ı ondan aldı, ileride anlatılacağı gibi. Müeyyid el-Mülk, 
padişahın himayesi ve talihinin lütfu sayesinde, elde edilmesi çok zor olan prenslik mevkilerinden birine 
erişmiş halk adamlarından biriydi. İşe şöyle başladı: Zauzen prensi Nasret ed-Dîn Muhammed bin 
Lezz'in (Lezgiler?) süt annesinin oğlu olarak, padişahın sarayına ciddi meselelerle ilgilenmek ve önemli 
kişisel meseleleri çözmek üzere elçi olarak seçilmişti. Müeyyid el-Mülk, kendisine verilen görevi 
defalarca ustalıkla yerine getirdikten sonra, kendisini gönderenin makamını bozmaya ve onun yerine 
getirdiği görevleri elinden almaya kalkıştı. Bu nedenle Sultan'a, efendisinin kendisine olan bağlılığını 
yitirdiğini ve gönülden Bathinyalılarla aynı safta olduğunu ima etti; Sonra Nasret ed-Dîn'e dönerek ona 
şu beyanda bulundu:  
 



 
"Sultan sizin bir Batinli olduğunuzu düşünüyor ve ben bu şüphenin ve böyle bir düşüncenin onun 
üzerinde yaratabileceği sonuçların sizin adınıza olmasından korkuyorum. "Bu haberi duyunca dehşete 
düşen Nasret ed-Dîn, yerinde kaldığı takdirde başına bir felaket geleceğinden korkarak Zauzen 
yakınlarındaki sınır kalelerinden birinde İsmaililere sığındı. Kâvûm ed-Dîn, derhal bu hususu padişaha 
bildirdi. Sultan da, gelirleri devlet hazinesine yatırmak şartıyla, kendisine Zauzen vezirliğini verdi. Bu 
hükmü kabul etti ve bir süre öyle kaldı, sonra Nasret ed-Din onun civarında olduğu sürece durumunun 
ciddileşebileceğini görerek onunla yazıştı ve haince ona, padişahla olan ilişkisinin düzelebileceği 
umudunu verdi. düzenlenmiş. . Bu haberlere aldanan Nasret ed-Dîn, Quâm el-Mülk'ün gözlerinin 
çıkarıldığı Zauzen'e döndü; minnet borcunu yerine getirmediği gibi, yüzyıllar boyunca ebediyen 
uğrayacağı kınamayı da düşünmedi. Zauzen'de hakimiyeti kurulunca, Qauâm el-Mülk, Kral Dinar'ın 
soyundan gelen Kermân prensini devirip, devletlerini elinden alma arzusuna kapıldı. Bu amaçla Sultan'la 
yazışarak, Zauzen civarında bulunan Horasan birliklerinin kendisine yardım etmesine izin verildiği 
takdirde Kirman'ın fethedileceğini vaat etti. Sultan, İzzeddin Cıldek ve başka bir birliğin desteğini 
sağlayarak bu isteği kabul edince, Kauâm el-Mülk çok kısa bir sürede Kerman'ı ele geçirdi ve bulduğu 
her şeyi sultana geri getirdi. Bu eyalet zenginlik, sürü, binek ve yük hayvanları bakımından zengindi. Bu 
parlak hareket karşısında hayrete düşen Sultan, onu şerefli bir makama yükseltti ve onu kölelikten 
yüceliklerin zirvesine çıkardı; Ona bir prens gibi davrandı ve ona Muayyid el-Mülk lakabını verdi.  



 
Kendisine derebeylik olarak verilen Kirman'da Sultan'ı temsil etmek üzere görevlendirilen Muayyid 
el-Mülk, her yerde adalet ve eşitliği yaymak için gösterdiği özen sayesinde bu eyaletin refahını iki katına 
çıkarmayı ve özellikle de vilayet gelirlerini artırmayı başardı. Her türlü hayvancılık o kadar yaygındı ki, 
Kerman vergisi gelirine oranla çok az görünüyordu. Böylece Sultan Irak'tan develerinin çoğunu 
kaybetmiş olarak döndüğünde, Muayyid el-Mülk, Nisâbur'da ona Bekhdtiy (?) Türk ırkına ait olan dört bin 
çift hörgüçlü dişi deve hediye edebildi. Ölümünden sonra, mal varlığını oluşturan şeyler arasında, çeşitli 
eşyalar sayılmadan, yetmiş adet sikke altın da kraliyet hazinesine getirildi. Fakat bu zenginlikler, 
Sultan'ın Cihun kıyılarını terk edip Tatarların önünden kaçtığı sırada geldiğinden, mühürler bile 
kırılmadan, nehrin sularına atıldılar ve çok daha büyük miktarda bir miktar da Hükümdarın beraberinde 
götürdüğü hazineyi oluşturan zenginliklerden. Sultan, sefer asasını Nişabur’da attıktan sonra Irak’tan 
tahliyesi sırasında bu şehre uğradığında, vezir Nidhâm el-Mülk Nasir ed-Din Muhammed ben Salih’i 
vezirlikten azletti. İşte bu karara yol açan nedenler. Padişah, bu karakterdeki bazı hareketlerinden dolayı 
intikam almak ve onun bazı alışkanlıklarından dolayı onu cezalandırmak istiyordu; bunların arasında, 
darbelerine getirdiği açgözlülük ve gösterdiği açgözlülük vardı; bu açgözlülük, işin ilerlemesini engelliyor 
ve bütün tedbirleri geçersiz kılıyordu. Durumu iyileştirmek için harekete geçildi. Zaten bu adamda vezirlik 
için gerekli olan vasıfların pek azı vardı ve onda ancak aşırı bir kibir ve cömertlik bulundu.  
 



 
Sultanın ona vezirlik görevini vermesi kendi isteğiyle değil, salt ana sultanın sahibelerinden biri ve eski 
sahibelerinden birinin oğlu olması sebebiyleydi. Sultan, Nidhâm el-Mülk Muhammed bin Nidhâm el-Mülk 
Behâeddin Mesud el-Heravi'yi vezirlik görevinden aldığında, yerine kimin geçeceği konusunda annesine 
danışmıştı. Ona, kendi himayesine birini atamasını tavsiye etti. Sultan, annesinin emirlerine, ne büyük ne 
de küçük meselelerde, önemli olsun veya olmasın, asla karşı gelmezdi. Bunun iki nedeni vardı: Birincisi, 
ona evlat sevgisinin gerektirdiği saygıyı göstermek istiyordu; İkincisi, hükümetteki emirlerin çoğunluğu 
annesinin kabilesinden geliyordu ve onlar sayesinde Kitailere karşı savaşabilmiş ve ellerinde tuttukları 
imparatorluğu onlardan alabilmişti. İşte bu yüzden, içinde gizli bir tiksinti ve bu karaktere karşı içten 
gelen bir nefret olmasına rağmen, vezirliğin yüksek görevlerini tereddütsüz ona emanet etti. Fakat bu 
şahsiyet hakkında edindiği bütün bilgiler onun hoşuna gitmeyecek ve hatta saray adamlarından 
bazılarının vezir hakkında kendisine dinlettikleri sitem ve küfürleri daha da artıracaktı. Bu durum, 
Sultan'ın Irak dönüşü Nisâbur'a yerleşmeye geldiği güne kadar sürdü. O sırada Nişabur kadısı 
Roknüddin el-Mağitsi, ordu kadısı da Sadrüddin el-Cûdî idi. İkincisi, atalarının yaptığı hizmetlerden 
dolayı Sultan nezdinde büyük itibar görüyordu; Bunlar, Sultan Takaş'ın ordu komutanı olduğu dönemde 
onun emrindeydiler ve Takaş'ın babası İl-Arslan'ın ordusunun kadılığı görevini de yan hak olarak 
üstlenmişlerdi. Böyle bir geçmişin kendisine kazandırdığı nüfuza rağmen Kadr ed Dîn, görevini şevkle 
yerine getiren, ayrıca parlak özelliklere ve yakışıklı bir fiziğe sahip bir adamdı. 
 



 
Sultan, bu hizmetkarın faziletini onurlandırmak, ününü artırmak ve kendisine olağanüstü bir iyilikseverlik 
işareti vererek onu diğer meslektaşlarından ayırmak amacıyla, Nisâbur ve ona bağlı bölgelerin kadılığı 
görevini ona emanet etti. yeni bir ayrım. Ayrıca ona muhteşem bir arma, ayrıca sakht, serfesâr ve thugl 
vermişti; Ayrıca etrafındaki yirmi kişiye, kardeşlere, vekillere veya kâhyalara dağıttırdı. Nihayet, 
mabeyincilerinden biri aracılığıyla ona gizli bir mesaj göndererek, Nidham el-Molk'a hiçbir hediye teklif 
edilmemesini ve ona hiçbir saygı gösterilmemesini istedi. "Seni kendi inisiyatifimle atadığım görevleri 
yerine getirmeye layık gören tek kişi benim," dedi ona; bu nedenle bu durumda hiç kimseye karşı hiçbir 
yükümlülüğünüz yoktur; Kimseye iyi niyetinden dolayı teşekkür etmek zorunda değilsiniz, sizin adınıza 
atılan bir adımdan dolayı da kimseyi ödüllendirmek zorunda değilsiniz. "Nidhâm el-Mülk tarafından 
gizlice gönderilen bir adam Kadr ed-Dîn'i bulmaya geldi; Kendisine ihmalkarlığına karşı dikkatli olması 
gerektiğini söyledi ve düşüncesizliğinin kendisini ne gibi tehlikelere maruz bıraktığını anlattı. "Sultan'ın 
korumasına fazla güvenip divanın otoritesini hiçe saymaktan sakın," dedi ona. "Bu konuşmadan korkan 
kadı, hemen içinde 4.000 dinar bulunan mühürlü keseyi Nidhâm el-Mülk'e getirtti; Ancak sultanın, 
Nidhâm el-Mülk'ü gözetlemekle görevli casuslarından biri, hükümdara, kadının vezirle ilgili olarak kendi 
emirlerine aykırı olarak attığı adımları bildirdi. 
 



 
Sultan, vezirden kendisine gizlice verilen parayı getirmesini istedi ve kese hâlâ mühürlü olarak 
getirildiğinde ve kadı da halkın huzurunda hazır bulunduğunda, vezire Nidhâm el-Mülk'e ne kadar 
verdiğini sordu. . Kadı, vezire bir şey vermediğini şiddetle inkar etti ve bu kesin inkarını doğrulamak için, 
vezire ne bir dinar ne de bir dirhem vermediğine dair sultanın başı üzerine yemin etti. Sultan hemen 
kesenin getirilmesini emretti ve kese gelince onu kadının önüne koydu. İkincisi, şaşkın bir halde, sadece 
başını eğip gözbebekleriyle toprağı koklayabiliyordu. Bunun üzerine padişah, kadıya verdiği kürk 
mantoyu geri aldırıp, azledilen kadıya verilmesini emretti ve kadı görevine iade edildi. Sadr ed-Dîn’in 
atanması ile azli arasında ancak bir iki gün geçmişti. Sultan, Cihan Bahlauan'a Nidham el-Mülk 
köşkünün iplerini kesmesini ve üzerine düşmesini emretti, bu yapıldı, sonra vezire hitaben: "Efendinin 
sarayına dön" dedi. » Bu "efendi" ile padişahın annesini kastediyordu. Nidham el-Molk hemen yola çıktı, 
yüreği korkuyla dolmuş, zihni dehşetle bulanmıştı; Sultanın öfkesinin bir darbesinden o ana kadar her 
zaman korkarak Harezm'e varana kadar kendini güvende hissetmiyordu.  
                                                         BÖLÜM XIII 
Nisâbur'dan ayrılıp Harezm'e doğru yürüdü, mertebeleri bir kâğıt tomarı gibi açarak, eğer bu ülkeye geri 
dönmeyi başarırsa kendini şanslı sayıyordu. 



 
Horendez Kalesi'nin, benim ve atalarımın memleketinin yakınındaki meşhur çayırlardan biri olan 
Merc-Sàygh'a vardığında, babam ve babam adına kendimi onun emrine vermek için onu karşılamaya 
gittim. Ona hediyeleri ve her zamanki yiyecekleri sundum, sonra onu bize ait olan ve Khabur'un 
kaynağına yakın bir çeşme bulunan mezralardan biri olan Cermâni'ye götürdüm. Bu çeşmenin yanına 
kendisi için üç tane köşk yaptırdım, bunlardan biri atlastandı, hizmetçilerinden birkaçı da o gün kendisine 
üç serenat yaptırdı. Görevden alınmasına rağmen, nereye gitse, halletmesi gereken bir işi olan veya 
haksızlıklardan şikâyet eden insanlar ona gelirdi ve en önemli sorular ve en ciddi meseleler hakkında 
kararlar alırdı; ancak kimse onun hakkında böyle bir şey söylemeye cesaret edemezdi. kovuldu. O 
günün akşamı, köşkünün kapısının önüne kendisi için bir taht kuruldu ve oraya oturdu. Padişahın 
huzurundan ayrıldığı andan itibaren, kendisine padişahın sarayından gelecek olanları haber vermekle 
görevli atlıları güzergâhına yerleştirmişti. Tam o sırada atlılardan biri gelip, mabeyinci Arbez bin Sa'd 
ed-Dîn Sahm el-Hakem'in geleceğini haber verdi. Rengi hemen değişti, kalbi durdu; Başını öne eğdi ve 
bunun kendisine gelen bir misafir mi, yoksa bir uğursuzluk habercisi mi olduğunu merak etti. Sonunda 
kâhya geldi ve en katı görgü kurallarına uyarak onun önünde eğildi. Sonra cesaretini topladı ve kuşkuları 
ortadan kalkınca, saray nazırına gelişinin sebeplerini sordu. "Padişah," diye cevap verdi, "sizden vezirlik 
divanının kayıtlarını, ordunun denetimini, arşivleri ve ayrıca katiplerini ve memurlarını istedi. » 
 



 
Bu konuşmadan sonra rahatlayan Padişah, hemen defterleri geri verip kâtipleri görevden aldı ve daha 
sonra ölüm diyarından kurtulduğuna henüz inanamamış olduğundan, yolculuğuna, daha doğrusu 
kaçışına devam etti. Harezm'e varış günü unutulmaz bir gündü; Türkan-Hatun bütün ahaliyi, soyluyu, 
avam, büyük küçük herkesi Nasiri alayını karşılamak üzere kendisini karşılamaya çağırmıştı. Bu törenin 
şahitlerinden biri bana, Harezm'deki Hanefilerin reisi ve ileri gelenlerinden olan Burhân ed-Dîn'in geç 
kalarak alayda kalabalığın ortasında kaldığını anlattı. Zaafından dolayı bu gecikmeden dolayı özür 
dileyen vezir ona: "Elbette, evet!" dedi. Bunun sebebi sizin zayıflığınızdır, ama sizin bağlılığınızın 
zayıflığıdır, anayasanızın zayıflığı değil. "Birkaç gün sonra vezir, bu edepsizliğin intikamını almak için 
Türkleri Borhân ed-Dîn'in üzerine saldı ve ondan 100.000 dinar almalarına yetki verdi. Kerim ed-Dîn 
Et-Teifuri, padişah adına Harezm eyaletinin amilliğini yaptı; Bu amil unvanı, onlar arasında uâli (vali) 
unvanına eşdeğerdi. Nâsir ed-Dîn onu yakaladı ve yüklü bir meblağ ödemeye zorladı. Serbest bırakılır 
bırakılmaz, Kerîm ed-Dîn, padişahla birlikte hizmete devam etmek üzere gitti. Transoxiana 
(Maveraünnehir)'daydı ve Nâsir ed-Dîn tarafından kendisine karşı uygulanan acımasız muameleden 
şikayetçiydi. Sultan daha sonra saraylılarından biri olan İzzeddin Tuğrul'u Harezm'e gönderdi ve ona 
Nâsir ed-Dîn'in başını getirmesini emretti.  



 
Fakat İzzeddin Harezm'e yaklaşırken, olaydan ve görevinin amacından daha önce haberdar olan 
Türkân-ı Hatum, onu zorla sarayına getirtti ve divana dönmesini emretti. Nâsir ed-Dîn vezirlik tahtında 
oturduğu sırada, aslında ona, veliaht, Harezm prensi Kutb ed-Dîn Azlâğ-Şâh'ın vezirliğini emanet etmişti, 
kendisine bizzat ve sözlü olarak iletmek üzere. Padişahın iltifatlarını ve şunu da eklemeliyim: "Padişah 
bana şunu söylememi emrediyor: "Sizden başka vezirim yok; Makamınızın başında kalın ve krallığın geri 
kalanında hiç kimse sizin kararlarınıza karşı gelme veya otoritenizi hiçe sayma hakkına sahip 
olmayacaktır. » Kerim ed-Dîn bu emri yerine getirdi ve başka türlü hareket edemedi, dolayısıyla 
görevinin gaye ve amacına ulaşamadı. Nâsireddin'in emirleri Harezm, Horasan ve Mâzenderân'da 
devam etti, ancak diğer yerlerde devam etmedi ve kararlarına uyuldu. Sultan onu vezir tayin ettiğinde, 
eski devlet katiplerinin benimsediği âdete uygun olarak, uçları altın bıçaklarla kaplı dört mızrağın her 
zaman yanında taşınmasını emretmişti; fakat Harezm'de Bunlardan sekizi, onun işlevlerinin bütün 
niteliklerini aynı oranda taşıyor ve artırıyordu. Bütün bunlar o sırada Maveraünnehir'de bulunan Sultan'a 
anlatılınca, onun öfkesi daha da arttı ve düşmanlığı daha da arttı. Selçuklular tarafından taklit edilen ve 
tarih öncesinde imparatorluk apostili olarak şu yazının yazılmasından oluşan eski bir gelenek vardı: 
"Yüce emriyle (Allah onu yüceltsin!) ve yüksek, yüce, şerefli, seçkin bir heyet tarafından, muhteşem, 
evrensel, adil, müstahkem, fetihçi, muzaffer, kâfirlere karşı savaşçı, dindar, dayanıklı, örgütlü, sağlam, 
geleneksel, enerjik, öz, tüm erdem ve onurlarla donatılmış olan kutbun, mutluluk ve barış kutbunun 
Saadet, Arap ve Fars beylerine örnek, Doğu ve Batı vezirlerinin prensi, İran ve Bivarî'nin efendisi, Hoca 



Cihâni'nin en muhteşemi Aynanc Kutluğ Oluğu Melka, asla ölmesin, yükselmekten vazgeçer; falan filan 
gönderildiğini gördüm. » 
 

 
Nâsireddin'in azledilip Nisâbur'dan kovulmasına kadar kullanılan formül buydu. Harezm vezirliğine 
getirildiğinde bu formülün yalnız bir kelimesini değiştirmiş, Hoca Cihân'ın yerine Hoca Buzurkî'yi 
koymuştur. Böylece, en kibirli şahsiyetleri boyunduruk altına almış, Sezarların gururunu kırmış olan fatih 
sultan, kudretinin sonsuzluğuna rağmen, içlerinden birine karşı duyduğu öfkeyi dindirememişti. Bu da 
gösteriyor ki, bu dünyada içecekler asla kirden temizlenmez, sular da tozdan arınmış olmaz. 
Nâsireddin'in görevden alınmasının ardından padişah, vezirlik yetkilerini altı yüksek rütbeli kişi arasında 
paylaştırdı. Onlara, oybirliğiyle alınmayan hiçbir kararı uygulamama koşulu koydu. Bu altı kişi şunlardı: 
Emirler katibi Nidhâm ed-Dîn, Emir Zîya el-Mülk Tâced-Dîn Ebû'l-Kâsım, Emir Zîya el-Mülk 
El-Bayàbanki, Şems ed-Dîn El-Kelabadzî, Tâced-Dîn İbn Kerîm Eş-Şerk En-Nisâburiet Eş-Şerîf Mecid 
ed-Din Muhammed En-Nesavî. Bu teşkilatın en büyük tesirleri Nâsireddin zamanından pişmanlık duyan 
insanlarda olmuştur. Çünkü kusurlarına rağmen bir tek kişiyi memnun etmek, altı kişiyi memnun 
etmekten her zaman daha kolaydır. Bu durum Alaian hanedanının sona ermesine kadar devam etti. 
 



 
                                               BÖLÜM XIV  
     Sultanın Mâverâünnehir'den Dönmesinden Sonra Orada Yaşanan Olaylar 
Sultan, Irak dönüşünde, yolculuk asasını Maveraünnehir'e attığında, Cenguiz-Han'ın elçileri Mahmud 
El-Hârezmi, Ali Hoca El-Buhârî ve Yusuf Kenka El-Otràri'nin ziyaretine geldi. onlarla birlikte Türklerin 
çeşitli ürünleri, değerli metal külçeleri, gergedan boynuzları, misk torbaları, yeşim taşları, beyaz develerin 
yününden yapılan ve her biri 50 dinar veya daha fazla değerinde olan thargou adı verilen kumaş 
parçaları , vesaire. Bu elçiliğin amacı dostluk, barış ve iyi komşuluk ilişkilerinin kurulmasını talep etmekti. 
Elçiler, büyük han size selamlarını gönderiyor ve bize şu sözleri iletmemizi emrediyor: "Ben sizin 
rütbenizin yüceliğinden ve gücünüzümün genişliğinden habersiz değilim; İmparatorluğunuzun 
büyüklüğünü ve otoritenizin yeryüzündeki ülkelerin çoğunda tanındığını biliyorum, bu yüzden 
çocuklarımın en sevdiği kişi kadar benim için de değerli olan sizlerle dostluk ilişkileri kurmayı bir görev 
sayıyorum. Siz de biliyorsunuz ki, ben Çin krallığını ve ona komşu olan Türk ülkesinin bir kısmını ele 
geçirdim; Bu ülkenin bütün kabileleri bana tabidir ve sen herkesten daha iyi bilirsin ki, eyaletlerim 
askerlerin kreşleri, gümüş madenleri, her şeyi bol miktarda üretirler ve bu yüzden bunları başka yerde 



aramalarına gerek yoktur. . Eğer biz kendi tarafımızda ülkelerimizin tüccarlarına kolay erişim imkânı 
sağlamayı uygun görürsek, bu hepimiz için bir kazanç olacak ve her iki taraf da kazançlı çıkacaktır. » 
 

 
Bu konuşmayı duyan Sultan, diğer iki arkadaşını çağırmadan gece yarısı Mahmud El-Hârezmi'yi çağırttı. 
"Sen," dedi, "bir Harezmlisin ve bu nedenle bize ilgi ve sempati belirtileri göstermelisin. "Daha sonra, 
kendisine soracağı sorulara içtenlikle cevap verirse onu ödüllendireceğine söz verdikten sonra, padişah, 
elçiye verdiği sözlerin bir nişanesi olarak verdiği bileziğinden muhteşem bir inci çıkarıp karşılığında 
kendisinden hizmet etmesini istedi. Cenguiz Han'ın casusu. Mahmud, kendisine yapılan teklifi hem 
saygısından, hem de korkusundan kabul etti. Bunun üzerine Sultan ona şöyle dedi: "Bana açık cevap 
ver, Cengiz Han Çin'in efendisi olduğunu ve Tomgâc şehrini ele geçirdiğini söylüyor; Bu doğru mu yoksa 
bir aldatmaca mı? — "Gerçek bu," diye cevap verdi Mahmud; Bu kadar önemli bir mesele gizli kalamaz 
ve Sultan yakında bunun açık delili ile karşılaşacaktır. " — "Eyaletlerimin genişliğini biliyorsun," diye 
cevap verdi Sultan, "ordularımın ne kadar çok olduğunu da biliyorsun, o halde bu melun adam nasıl 
oluyor da nutuklarında bana oğlum diyor? Emrindeki ordular ne kadar güçlü olabilir? "Mahmud 
El-Harezmi bu rahatsızlık belirtilerini fark eder etmez ve dostça olan konuşmanın kötüye gittiğini görür 
görmez, akıllıca öğüt vermeyi bıraktı ve ölümün tahribatından kurtulmak için Sultan'a iltifat etmeye karar 
verdi. Ona dedi ki: 
 



 
"Senin halkın ve sayısız askerin yanında Cengiz Han'ın ordusu, bir bölüğün ortasında duran basit bir 
atlıdan veya gecenin karanlığında beliren bir duman bulutundan daha fazla bir etki göstermez. "Sultan, 
kendisine yapılan ateşkes tekliflerini kabul edince, Cengiz Han bu sonuçtan çok memnun oldu. İki 
imparatorluk arasında barış, dört tüccarın, Ömer Hoca El-Otrâri, El-Hammal El-Merâghi, Fakhr ed-Dîn 
El-Denzeki El-Bukhâri ve Emîn ed-Dîn El-Heraui'nin ülkeden geldiği güne kadar devam etti. Cengiz 
Han'dan Otrâr'a. Sultanın dayısının oğlu İnal-Han, yirmi bin atlının başında bu şehirde bulunuyordu ve 
hükümdar adına şehri yönetiyordu. En aşağılık duygulara kapılan İnal Han, bu tüccarların servetlerine el 
koymaya karar verdi. Bu amaçla Sultan'a yalan ve hain bir mektup yazarak şöyle dedi: "Bu insanlar 
Otrâr'a tüccar kisvesi altında geldiler, ama tüccar değiller; Bunlar daha ziyade kendi meslekleriyle 
alakası olmayan şeyleri soruşturan casuslardır. Nitekim halktan bir adamla baş başa kaldıklarında onu 
tehdit ederek şöyle derler: "Sen arkanda olan şeyin farkında bile değilsin; Yakında başınıza öyle şeyler 
gelecek ki, bunlarla baş edemezsiniz. "Bu ve buna benzer hikayeleri o kadar iyi anlattı ki, Sultan, kendisi 
hakkında bir karar verene kadar bu tüccarları hapsetme yetkisini ona verdi. İnal-Han, onları tutuklama 
yetkisini alır almaz saldırgan bir tavır takındı ve şiddet kullanarak tüccarları tutuklattı; bundan sonra 
kendilerinden hiçbir haber alınamadı ve bir daha da haber alınamadı. Bu hile ve hainlikle, bu insanların 



getirdikleri bütün servetleri ve sahip oldukları çeşitli eşyaları kendine sakladı, fakat bu alçakça hareketin 
sonuçları felaket oldu. 

 
                                                   BÖLÜM XV 
TÜCCARLARIN ÖLDÜRÜLMESİNDEN SONRA CENGİZ-HAN'IN ELÇİLERİNİN GELİŞİ 
Bundan bir süre sonra, babası Sultan Takaç'ın emirlerinden olan İbn Kefrac Boğra, Cengiz Han adına 
elçi olarak gönderilen iki Tatar şahsiyetiyle birlikte geldi. Sultana, "Tüccarlara, kimsenin onlara 
dokunmaması için kendi elinizle yazılıp imzaladığınız bir geçiş belgesi vermiştiniz," dediler; o zaman sen 
de taahhütlerine ihanet etmiş olursun. Şimdi ihanet kendi başına çirkin bir eylemken, bunu İslamcılığın 
bir liderinden duyduğunuzda daha da iğrenç oluyor. Eğer İnâl-Han'ın yaptığı her şeyin senden çıkan bir 
emir sonucu olmadığını iddia ediyorsan! Öyleyse İnal-Han'ı bize teslim edin, biz de ona yaptığının 
cezasını verelim; Böylece hem kan dökülmesini önlemiş oluruz hem de halkımızı rahat bırakmış oluruz. 
Aksi takdirde en yiğit ruhların bile değerini yitireceği ve en iyi nişan alınmış mızrakların bile hedefinden 
sapacağı bir savaşa hazır olun. "Sultan, yüreğini saran dehşete ve aklını felç eden korkuya rağmen, 
İnâl-Han'ı teslim etmeyi reddetti. Askerlerinin ve başlıca emirlerinin çoğu İnal Han'la aynı kabileden 
olduğu için, aslında böyle bir talebe rıza gösteremezdi; Onlar, onun dikişlerini gizleyen, bohçasının esas 
yüzünü oluşturan ve hanedanının gücünü elinde bulunduran nakışları oluşturanlardı. Ayrıca, eğer 
cevapta fazla nazik olursa, Cengiz Han'ın açgözlülüğünün daha da artacağını düşünüyordu; bu yüzden 
sert ve katı olduğunu gösterdi. 



 
Bu nedenle her türlü tazminatı reddetti ve korkudan kafası karışmış bir halde, elçilerin öldürülmesi emrini 
verdi ve bu emir derhal yerine getirildi. Yazıklar olsun! Bu cinayet yüzünden ne kadar Müslüman kanı 
döküldü! Her tarafta temiz kan sel gibi akıyordu ve bu öfke hareketi yeryüzünü harap edip nüfusun 
azalmasına yol açtı.  
                                                    BÖLÜM XVI 
CENGİZHAN'IN ORDULARININ BAŞINDA KENDİSİNE KARŞI YÜRÜDÜĞÜNÜ BİLDİĞİNDE 
SULTANIN ALDIĞI ÖLÜMCÜL ÖNLEMLER HAKKINDA 
Sultanın bu kritik şartlarda ve bu korkunç tehlike anında almayı düşündüğü ilk tedbir, büyüklüğüne 
rağmen Semerkant şehrini bir surla çevirmek oldu; bu surların inşasının 12 yıl süreceğine emin 
olunuyordu. Farsları ele geçirip, oraya büyük bir garnizon kurmak. Bu şekilde bu şehir Türkler ile kendisi 
arasında bir siper oluşturacak ve düşmanın krallığın geri kalan kısmına erişimini kapatacaktı. Buna göre, 
imparatorluğunun her yerine ajanlarını ve vergi tahsildarlarını gönderdi ve onlara 615 yılı (30 Mart 
1218-19 Mart 1219) için tüm haraçları avans olarak almalarını emretti. ) masrafları karşılamak için 
Semerkand surlarının inşası. Çok kısa bir sürede bu kurtarma gerçekleştirildi, ancak Tatarlar ona planını 
uygulamaya koyması için zaman vermediler ve bu paranın hiçbir kısmı şehir surlarının inşası için 
harcanmadı.  



 
Sultanın aldığı ikinci tedbir, aynı yıl üçüncü kez vergi toplamak ve her türlü silahla donatılmış okçu 
birliklerini toplamak üzere bütün eyaletlere yeniden vergi memurları göndermek oldu. Toplanması 
gereken adam sayısı, toplanan paranın ne kadarını karşılayacağı kaynaklara göre belirleniyordu. Her 
adamın binek hayvanı olarak bir devesi olacaktı, silah ve erzakla donatılacaktı. Bu adam toplama işi 
büyük bir titizlikle gerçekleştirildi. Krallığın her yanından, insanların toplanmak üzere belirlenmiş yerlere 
akın ettiği, hızla akan bir sel gibi veya yaydan fırlayan oklar gibi hızla aktığı görülüyordu; Fakat, bütün bu 
birliklerin toplanmak üzere yürüyüşe geçtikleri sırada, sultanın savaşmadan kaçtığı ve Cihun kıyılarından 
uzaklaştığı öğrenildi. Eğer bu takviyeler gelene kadar mevkiinde kalsaydı, Sultan şimdiye kadar 
duyulmuş en kalabalık ordunun başında kendini bulacaktı, fakat tek başına ne başaracaksa onu başaran 
Allah'ın emirlerine kimse karşı koyamaz. O, her şeyi devirmeye veya dönüştürmeye, imparatorlukları bir 
liderin elinden diğerine devretmeye karar vermiş ve bu güce sahiptir.  



 
Sultanın bir diğer felaketli tedbiri de ordusunu Maveraünnehir ve Türkistan şehirlerine dağıtmasıydı. 
Böylece İnal Han'ı yirmi bin adamla Otrâr'da, Kutluğ Han'ı on bin atlıyla Şehrkent'te, emir İhtiyar ed-Din 
Keçki'yi büyük atlı ve Aynanc Han lakaplı Aghil Haceb'i otuz bin adamla bıraktı. Buhara'daki adamlar, 
anne tarafından dayısı Toğan (Doğan) Han ve Gur emirleri, bunların arasında Cermik, Harur, Ibn 'Izz 
ed-Dîn Ket, Hosâm ed-Dîn Mesud ve diğerleri, Semerkant'ta kırk bin adamla; Termic'de Secestân 
ordusuyla birlikte İnan En-Nesavi lakabıyla bilinen Fahreddin Habeş; Uakş'taki Belkhamur-Khân; 
Babasının dayısı Ebu Muhammed, Belh'te; Khenderudz'daki Asrek Bahlawân; Alcek Malek Caylân'da; 
El-Bartâsi, Kunduz'da ve Aslabeh-Han, Uledîc'de. Yani Maveraünnehir'deki hiçbir yeri faal ordunun bir 
kısmı tarafından işgal edilmeden bırakmadı. Bu gerçek bir hataydı; zira eğer kuvvetlerini dağıtmadan 
önce Tatarlara karşı savaş teklif etseydi, Sultan onları kolayca yok edecek ve ülkeyi onlardan 
kurtaracaktı. Cengiz Han, Sultan'ın imparatorluğunun sınırlarına varır varmaz doğruca Otràr'a yürüdü; 
Gece gündüz savaşarak buraya şiddetle saldırdı ve sonunda zorla aldı. Sonra İnal Han'ı huzuruna 
getirip, kulaklarına ve gözlerine erimiş gümüş dökülmesini emretti. Bu zalimce ölüm, aşağılık 



davranışları, barbarca eylemleri ve zalimce yöntemleriyle herkesin kınamasına yol açan İnal Han'ın adil 
cezasıydı. 
                                                     BÖLÜM XVII 
CENGİZHAN'IN SULTAN'A EMİRLERİNE KARŞI ŞÜPHELER VERME VE ONLARI AYIRMASINI 
TEŞVİK ETME HİLESİ 
 

 
Cengiz Han, Otrâr'ı ele geçirdikten hemen sonra, Türk ülkesindeki sultanın veziri olan Şafi El-Akra'nın 
yerine Otrâr'da bulunan Bedr ed-Dîn El-'Amîd'i ziyaret etti ve kendisiyle özel bir röportaj yaptık. Artık 
Bedr ed-Dîn, padişaha kızıyordu. Otrâr Beyliği'ni ele geçirdiği sırada babası Kadı El-Amîd Sa'd'ı, amcası 
Kadı Mansur'u ve bir kısım amcaoğulları ile kardeşlerini öldürmüştü. "Şunu bil ki," dedi hana, "sultan 
dünyada en çok nefret ettiğim varlıktır, çünkü akrabalarımdan bir kısmının ölümüne sebep oldu. Eğer 
ondan intikam almak için canımı feda etmem gerekiyorsa, elbette seve seve veririm. Ancak şunu da 
belirtmeliyim ki, o, çok önemli bir padişahtır ve büyük bir güce sahiptir. Bu nedenle, birliklerini her tarafa 
dağıtmak için aldığı tedbirlere aldanmamalısınız; çünkü onun yanında, diğer askerler olmadan da idare 
etmesini sağlayacak kadar büyük bir kuvvet bulunmaktadır. İstese, geniş imparatorluğunda ve uçsuz 
bucaksız devletlerinde iki kat daha büyük bir ordu toplayabilirdi. Benim tavsiyem, ordunuzu yöneten 
emirleri şüphelendirecek bir stratejiye başvurmanızdır. » Bedr ed-Dîn, Cengiz Han'a, sultanla annesi 
arasında var olan düşmanlık ve nefreti anlattı. Soruyu her yönüyle inceleyip tartışan iki muhatap, 
aşağıdaki kombinasyonda karar kıldılar. Bedr ed-Dîn el-Amîd, padişahın annesinin yakın akrabası olan 
emirler adına yalan mektuplar yazacaktı. Bu mektuplarda emirlere şu ifadeler söylenmiştir: "Biz, Türk 



ülkesinden, müşterilerimiz ve vasallarımızla birlikte, kendimizi sultanın emrine vermek için geldik, çünkü 
annesine hizmet etmek istiyorduk; Yeryüzündeki bütün prenslere karşı kendisinden yardım istedik, öyle 
ki, bizim sayemizde memleketi fethetmeyi, prenslerin gururunu kırmayı ve milletleri boyunduruğu altında 
tutmayı başardı. 

 
Ama artık Sultan'ın annesine karşı duyguları değişmiş, ona karşı asi ve nankör davranmış, oğlunu terk 
etmeni istiyor. Bu nedenle sizin gelişinizi bekliyoruz, emrinize amadeyiz ve talimatlarınızı yerine 
getiriyoruz. "Cengiz Han bu mektupları, görünüşte bir firari gibi görünen, ama gerçekte bir görev yapan 
saray mensuplarından biri aracılığıyla göndermişti. Mektupları hemen Sultan'a gösterdi; Sultan, bu tehdit 
karşısında gözlerinin önünde dünya karardı. Sultanın bu girişimindeki şevki, kendisine isabet eden okun 
tam da güvendiği kişilerden gelmesi yüzünden yavaşladı; Daha önce de söylediğimiz gibi, ülke 
savunmasını güçlendirme gereğini bahane ederek kuvvetlerini dağıtmak ve askerini dağıtmak için acele 
etti. Cengiz Han, sadıklarından biri olan saray nazırı Danichemend'i Türkân-Hatun'a göndererek 
prensese şu konuşmayı yapmasını emretti: "Oğlunuzun sizin ona gösterdiğiniz ilgiye karşı ne kadar 
nankör olduğunu biliyorsunuz. Oğlunuzun emirlerinden bir kısmıyla anlaşarak ona karşı yürüyeceğim, 
ancak sizin yönetiminiz altındaki ülkelere karşı hiçbir şey yapmak istemiyorum. Eğer bu kombinasyonu 
kabul ederseniz, bana tam bir güven duyduğunuz ve benim adıma Harezm, Horasan ve Cihun (ceyhun?) 
ötesindeki sınır bölgelerini size terk ettiğime dair sizi temin edecek birini gönderin. » Türkan-Hatun da 
buna karşılık hızla Harezm'i boşaltarak tüm ülkeyi savunmasız bıraktı. 
 



 
                                                  BÖLÜM XVIII 
TÜRKAN-HATUN 616 YILININ SONUNDA (19 Mart 1219-8 Mart 1220) HARESM'İ TAHLİYE ETTİ 
Yukarıda sözünü ettiğimiz Cengiz Han'ın elçi olarak gönderdiği mabeyinci, padişahın Cihun kıyılarından 
uzağa kaçtığı haberi alındığı sırada Harezm'e vardı. Bu haber Türkan-Hatun'u derinden sarstı; o andan 
itibaren artık gözlerini damlalarla güzelleştirmeyi düşünmedi ve artık Harezm'de kalamayacağını anladı. 
Bunun üzerine padişahın hanımlarını ve küçük çocuklarını yanına aldı, taşıyabileceği kadar değerli 
eşyasını da yanına alarak Harezm'den ebediyen ayrıldı; Onun gidişi gözyaşlarını sel gibi akıttı ve bütün 
gönülleri yaraladı. Giderken insanlık yasalarına o kadar aykırı bir emir verdi ki, tarihler daha önce 
böylesine barbarca bir şeyi kaydetmedi ve bu, Zaman'ın alnında ebedi bir leke olarak kalacak. Bu 
sıkıntılı olayların ateşinin yakında söneceğini, zayıflayan otoritenin yakında yeniden kurulacağını ve bu 
karanlık gecenin yarınının yakında aydınlanacağını düşünerek, şu anda Harezm'de bulunan esir 
şehzadelere emretti; Aynı zalimce tedbiri prenslerin oğullarına, yüksek rütbeli memurlara ve güçlü 
beylere karşı da uyguladı. 



 
Bu şekilde himayesindeki yirmi kadar kişi şehit oldu. Bunlar arasında Selçuklu Sultanı Tuğrul, Belh 
prensi İmâdüddin, oğlu prens Behram-Şah, Termidz beyi, Bâmian beyi Alaeddin, Cemâlüddin ve diğerleri 
vardı. Vakhç beyi Ömer, Türk ülkesindeki Seqtâq beyi Burhân ed-Dîn Muhammed Kadr Cihân’ın iki oğlu, 
kardeşi İftikhâr Cihân ve ikincisinin iki oğlu Malik el-İslâm ve ‘Azîzel-İslâm . O, fitneleri bastırmak ve 
bütün bu bölünmeleri onarmak için yapılacak en akıllıca şeyin en yüce Tanrı'ya geri dönmek olduğunu ve 
O'nun her zaman başlangıçta olduğu gibi sonunda da daha görkemli olduğunu anlamamıştı... 
hakkaniyete başvurmak. Türkan-Hatun, kendisini takip etmeye karar verebilen herkesle birlikte 
Harezm'den ayrıldı; Halkın çoğu ona katılmamak için bahaneler ileri sürüyorlardı, ama gerçekte bu 
ülkede sahip oldukları ve çeşitli meşru ve diğer yollarla biriktirmeyi başardıkları, ne kadar kırılgan olursa 
olsun, mallarını terk etmeye kendilerini zorlayamıyorlardı. Prenses, Yâzer beyi oğlu Ömer Han'ı da 
yanına aldı; Ülkesine giden yolları iyi bildiği için onu kendisine bağlamıştı. Aşağıdaki durumlardan dolayı 
kendisine Sabour-Khân lakabı takılmıştı: Kardeşi Hindu-Khân, iktidarı ele geçirdiği sırada Sabur-Khân'ın 
gözlerinin çıkarılması emrini vermişti, ancak bu infazdan sorumlu kişi, Sabur-Khân'ın gözlerinin 
çıkarılması emrini vermişti. Prense saygı duyduğu ve kendisinin de aynı akıbeti yaşamaktan korktuğu 
için ona acımıştı. Bu nedenle Sabur Han, Hindu Han'ın ölümüne kadar on bir yıl boyunca kör olduğunu 
iddia etti. Türkan-Hatun daha sonra Hind-Han'ın kabilesinden akraba olduğu bir kadınla evlendiğini iddia 



ederek Yazer ülkesini ele geçirdi. Sabur-Han iki gözünü yeniden açınca, kardeşinin beyliğinin kendisine 
verileceğine dair ümidiyle sultanın sarayına gitti; fakat bu ümitle attığı adımlardan, kendisine Sabur-Han 
lakabı dışında hiçbir şey gelmedi.  

 
Ömer Han, Harezm'den ayrılırken, tehlikeyi savuşturmak veya tehlike artarsa   savaşmak için 
güvenebileceği başka kimsesi olmayan Türkân-Hatun'un hizmetindeydi. Tehdit edici, Ömer Han, tüm 
yolculuk boyunca büyük bir sadakatle hizmet etti, ancak Yazer sınırlarına ulaştığında, prenses, 
arkadaşının onu terk edeceğinden korkarak onu korkakça ve haince öldürdü ve yolunun kesilmesini 
emretti. Başını kestikten sonra haremi ve hazineleri de yanına alarak yoluna devam etti ve 
Mâzenderân'ın en önemli kalelerinden biri olan İlâl Kalesi'ne ulaştı. Sultan, Tatarlar tarafından bozguna 
uğratılıncaya ve adaya sığınmaya zorlanıncaya kadar orada kaldı ve burada öldü, bunu da Allah dilerse 
daha sonra daha açık bir şekilde anlatacağız. Türkan-Hatun daha sonra İlal'de dört ay boyunca kuşatma 
altında kaldı. Tatarlar, çok müstahkem bir kaleyi kuşatırken uyguladıkları bir âdet gereği, İlâl'in etrafına 
geceleri kapatılan, gündüzleri ise açılan kapılarla delinmiş bir sur inşa etmişlerdi. Böylece yer sıkı bir 
şekilde abluka altına alınmışken, çok nadir ve olağanüstü bir durum meydana geldi. Kale, sürekli yağmur 
yağan, nem oranının bol olduğu, gökyüzünün bulutlarla kaplı olmadığı ve yere sağanak yağmur 
yağdırmadığı nadir görülen bir ülke olan Mâzenderân'da bulunuyordu; buna rağmen su sıkıntısı uzun 
sürmedi. kendini hissettiriyordu, çünkü Tanrı kuşatma boyunca dört ay boyunca gökyüzünün amansızca 
sakin kalmasını istiyordu. Bu sıkıntı içinde Türkan Hatun, teslim istemek zorunda kaldığını gördü ve 
teklifinin Tatarlar tarafından kabul edilmesi üzerine, vezirlikten çıkarılan Muhammed bin Salih'i de yanına 
alarak kaleyi terk etti. 
 



 
Meydandan ayrılırken kapıdan bir su selinin fışkırdığı ve o gün havuzların, bir binayı yıkmak için onu 
yıkan eşsiz ve intikamcı Tanrı olan En Yüce'nin gücünün gizemli bir etkisiyle taştığı bildirilmektedir. onun 
yıkıntıları üzerine bir başkasını kurmak. Bu olayda düşünen herkes için bir ibret vardır. Esir alınan 
Türkan-Hatun, Cengiz-Han'a götürüldü. Celâleddin Han zamanında kendisinden haber aldık, fakat o 
zamandan beri kaderin ona ne hazırladığını bilmiyorum. Hizmetinde bulunan subay Bedr ed-Din Hilâl, 
metresini kurtaramayacağından ümidini keserek tek başına Celâleddîn'e kaçmış ve bu şehzadenin 
himayesi sayesinde parlak bir dost bulmayı başarmıştı. pozisyonuna yükselmiş ve yüksek bir mevkiye 
terfi etmişti. Bu karakter bana, Türkan-Hatun'a "Hadi gel!" dediğini anlattı. Gelin hep beraber kaçalım ve 
Celâleddin'e sığınalım; Çünkü o, senin oğlunun oğludur, senin bağırsaklarının bir parçasıdır. Onun 
kıymetini, büyük nüfuzunu, nüfuz alanının genişlediğini bize hatırlatan haberler sürekli olarak 
gelmektedir. " - " Asla! "Hadi canım," diye cevap verdi. Benim Azlâğ-Şâh ve Ak-Şâh adında iki oğlum 
varken, bu Ey Cicâk oğlunun (Celâl ed-Dîn'in annesinin adı) hayır duasını kabul etmeye ve onun 
himayesinde yaşamaya nasıl alçalabilirim?! Bütün bunlardan ziyade, Cengiz Han'ın yanında esir kalıp, 
maruz kaldığım utanç ve aşağılanmalara katlanmayı tercih ederim. "Türkan-Hatun'un Celaleddin'e karşı 
duyduğu nefret gerçekten çok güçlüydü. Aynı subay Bedr ed-Dîn de bana, bir zamanlar çok lüks olan 
Turkân-Hatun'un hayatının o kadar perişan bir hale geldiğini, hatta bazen birkaç günlük yiyecek almak 
için Cengiz-Han'ın sofrasına geldiğini anlattı. İşte, daha önceleri en büyük ülkeler üzerinde emirleri 
yerine getirilen bu kadının durumu böyleydi. Hamd olsun varlıkların hallerini böyle değiştiren Allah'a! 



 
Sultanın küçük çocuklarına gelince, onlar da İlâl'in teslimi sırasında öldürüldüler; Bunlardan yalnızca en 
küçüğü olan Kamaci-Khân kurtulabilmişti. Türkan-Hatun bu çocuğu çok seviyordu, onun sıkıntı ve felaket 
günlerinde, üzüntü ve keder saatlerinde tesellisiydi. Bir gün, çocuğunun saçlarını tararken ve hayatında 
hiç bu kadar yoğun bir acı hissetmediğini söylerken, prensin piçlerinden biri onu bulmaya geldi ve ona 
şöyle dedi: Cengiz Han, Kamaci'den bu acıyı çekmesini istedi. kendisine getirilecek. Bu çocuğu son 
görüşü olacaktı, çünkü çocuğu Cengiz Han'ın huzuruna çıkarır çıkarmaz, Cengiz Han onu boğma emrini 
verdi ve bu emir de yerine getirildi. Türkan-Hatun da şehzadelerin oğullarını helak ederek işlediği zulmün 
cezasını bu dünyada çekmiş oldu. Cengiz Han, padişahın kızlarından her birini kendi gayri meşru 
çocuklarından biriyle evlendirdi; Ancak Semerkand Prensi, Sultanlar Sultanı Osman ile evlenmiş olan 
Cengiz Han'ın oğlu Duçi Han'ı kendine ayırıp, Han-Sultan için bir istisna yaptı. Azlâgh-Şâh'ın tam kız 
kardeşi olan Türkên-Sulthân'ı, Cengiz-Han tarafından Türkân-Hatun'a elçi olarak gönderilen aynı kişi 
olan Dânişmendle mabeyincisi ile evlendirdi. Görevden alınan vezir Nizam el-Mülk'ün durumu ise 
oldukça farklıydı; Tatarlar onu aralarında tutuyor, etrafını saygı ve dikkatle sarıyorlardı. Çünkü Sultan'ın 
bu şahsiyete karşı duygularının ne kadar değiştiğini ve kendisine karşı ne kadar saygısızlık yapıldığını 
biliyorlardı. Bazen Cengiz Han, bu eski vezire, bir şehre verilen cezanın kaldırılması emrini verir ve 
böylece ona belli bir mükafat sağlardı. 
 



 
 
Bu durum, Duçi Han'ın Harezm'i ele geçirip, o ülke halkına karşı intikam duygusunu tüketmesine kadar 
sürdü. Cengiz Han'a getirilen esirler arasında Sultan'ın şarkıcıları da vardı; Bunlardan biri, çok güzel olan 
Bent Zenkica'yı, Cenguiz Han'ın gözlerindeki granülasyonları tedavi eden Semerkandlı göz doktoru Zîn 
istemişti; Lanetli olan ona bunu verdi. Şimdi bu göz doktoru korkunç derecede çirkin ve itici bir karaktere 
sahipti. Bu nedenle şarkıcı ona karşı bir tiksinti duydu ve kendisine İslamcılığın hükümdarının yerini 
alacak böyle bir karakterin dayatılmamasını ve uzun boylu, yakışıklı bir adamın yerine bir tür yakışıklı 
adam koymaya zorlanmamasını gerçekten hak etti. İçki içerek vakit geçiren eski vezirin yanında iki üç 
gün kalmış, göz doktoru da birkaç kez gelip onu sormuş ama kadın onunla gelmeyi reddetmiş. 
Öfkelenen göz doktoru Cengiz Han'ı bulmaya gitti ve eski vezirin bu şarkıcıyı herkesten daha çok 
kendisinin almaya hakkı olduğunu söylediğini bildirdi. Bu haber üzerine Cengiz Han şiddetli bir öfkeye 
kapıldı; Eski veziri yanına çağırttı ve vezir huzuruna çıkınca, eski efendisine karşı işlediği ihanetleri 
saymaya ve başına gelen musibetleri hatırlatmaya başladı. Sonra o zamana kadar kendisine verdiği 
korumayı kaldırarak, yeryüzünü kirli kandan temizledi. 



 
                                                        CHAPITRE XIX  
                    TURKAN-HATUN VE DAVRANIŞI HAKKINDA BAZI DETAYLAR 
Bu prenses Yemek kabilesinin kollarından biri olan Bayawut (Bayat?) kabilesine mensuptu. En büyük 
kudretine eriştiği dönemde kendisine Khadavend-Cihân yani Kâinatın Hanımı lakabı takılmıştı. Türk 
prenslerinden Cankaçî'nin kızı olup, bu durumda prens evliliklerinde adet olan lüks hayatı yaşayan 
İl-Arslan'ın oğlu Takaç'la evlenmişti. Babası Takaş'ın veliahtı olan Sultan Muhammed tahta çıkınca, 
ülkesine komşu olan Yemek'in bütün Türk boylarını yeni hükümdara katılmaya ikna etti ve böylece kesin 
egemenliğini daha da artırdı. İşte bu durumdan dolayı Türkan-Hatun'un krallıkta büyük bir yetki payı 
vardı. Sultan hiçbir bölgeyi ele geçirirken, o bölgenin önemli bir kısmını ona tam mülkiyet olarak 
vermezdi. Saygın bir karaktere ve büyük bir zekaya sahip bir kadındı. Kendisine gelen her türlü ihtilaflı 
davada hikmetle ve adaletle karar vermiş, zalime karşı mazlumun hakkını nasıl vereceğini her zaman 
bilmiştir. Ancak kan dökmeye kolayca sürükleniyordu. Ülkesi ona çok sayıda dindar ve hayırsever eser 
borçludur ve eğer onun yaptığı ve şahidi olduğum bütün büyük işleri anlatmaya kalksam, liste uzar gider. 



 
Yedi önemli şahsiyet ve büyük lord onun komuta sekreterliğini yapıyordu. Aynı konuda biri kendisinden, 
biri padişahtan olmak üzere iki ayrı karar alındığında, hangi ülkede olursa olsun, kimin yazdığına 
bakılmaksızın, en son verilen karar uygulamaya konulurdu. Apostilinin formülü şu şekilde tasarlanmıştı: 
"Dünyanın ve dinin koruyucusu, Olugh-Türkân, evrenin kadınlarının kraliçesi. » Onun sloganı şuydu: 
“Ben yalnızca Allah’tan koruma isterim.” Bunu büyük harflerle yazmıştı ve el yazısı o kadar güzeldi ki, 
sloganını taklit etmek imkansızdı. 
                                                            BÖLÜM XX 
BUHARA'NIN CENGUİZ-HAN TARAFINDAN ELE GEÇİRİLMESİNDEN SONRA KOTLOF SULTANININ 
AYRILIŞI 
Sultan, Cengiz Han'ın Otrâr'ı ele geçirdiğini ve İnal Han'ı ve bu şehirdeki tüm askerlerini öldürdüğünü 
öğrenir öğrenmez Kotlof ve Andekhudz çevresine yerleşerek beklemeye başladı. çeşitli taraflardan 
dağıtılan birliklerin gelişini izlemek ve ayrıca elindeki olayların kaderinin nasıl sonuçlanacağını görmek 
istiyordu. Otrâr'ın sahibi Cengiz Han, padişahın sancağının dalgalandığı şehirler arasında kendisine en 
yakın olanı olan Buhara'ya doğru yürüdü ve burayı kuşattı.  



 
Bunu yaparken amacı, Sultan'ın çeşitli taraflara dağılmış birlikleriyle olan iletişimini kesmek, böylece 
yayılma sistemine geri dönmeyi düşünse bile kuvvetlerini bir araya toplayamamaktı. Bunun üzerine 
Cengiz Han, Otrâr'dan getirdiği çok sayıda piyade ve atlı birliğiyle Buhara'yı kuşattı; Gece gündüz süren 
uzun mücadelelerden sonra nihayet orayı fırtına gibi ele geçirdi. Şehrin alınacağı anlaşılınca, şehirde 
bulunan baş sipahi Keşli ile padişahın diğer görevlileri arasında hararetli bir tartışma yaşandı. Sonunda, 
direnmenin onuruna kıyasla kaçmanın utancı tercih edildi; Kuşatılanlar, kendilerini çevreleyen baskıdan 
kurtulmak ve yaşadıkları kötülüklere son vermek için, hep birlikte çıkıp bir geçit açmak üzere bir araya 
gelmeye karar verdiler. Çıkış, onların kararlaştırdığı şekilde gerçekleşmişti ve bunu zafere dönüştürmek 
onların elindeydi. Nitekim Tatarlar, meselenin ciddileştiğini, tehlikenin büyüdüğünü, keskinleştiğini ve 
saldırının şiddetli olduğunu görünce, düşmana yol verdiler ve onun kaçması için bir geçit açtılar. Fakat 
eğer Müslümanlar yeni bir hücuma geçip Tatarlara arkadan şiddetle saldırsalardı, onları kesin olarak 
bozguna uğratacaklardı; Ne yazık ki, Talih onlara sırt çevirmişti ve onlar kurtuluşlarını aramakla 
yetindiler. Tatarlar, düşmanlarının sadece kaçmaya çalıştığını anlayınca, onları şiddetle takip etmeye 
başladılar, her taraftan geri çekilmelerini engellemeye çalıştılar ve ancak Cihun Nehri kıyısında durdular. 
Sadece Aynanç Han, küçük bir birliğin başında bu katliamdan kurtulmayı başardı ve Sultan'ın ordusunun 
büyük kısmı bu olayda öldürüldü. 



 
Tatarlar muazzam ganimet elde ettiler: Her türlü zenginlik, silah, cephane ve esirler ellerine geçti, 
böylece durumları daha da refaha kavuştu ve askerleri zenginleşti. Bu korkunç olayın haberini hiç 
beklemediği bir anda alan Sultan, öyle bir üzüntüye kapıldı ki, düşünmekten ve hareket etmekten aciz 
kaldı. Maveraünnehir'i elinde tutamayacağından ümidini keserek yavaş yavaş Cihun'u geçti. Bu sırada 
otoritesi sarsılmış, en yiğit askerimizi kaybetmişken, annesi tarafından amcaoğullarının kabilelerine 
mensup yedi bin Hitay, kaçarak Tatarlara katıldı. Kunduz Bey’i Alaeddin de Cengiz Han’ın otoritesini 
tanıyıp, onunla birleşerek sultana karşı savaşmaya gitti. Belh reislerinden Emir Câh Reri de aynısını 
yaptı. Her tarafta keyfi bir şekilde ihanet ve ihanet yaşanıyordu: her yerde düzen bozuluyor, otoritenin 
setleri yırtılıyor, kulpları kırılıyor, halkaları ve destekleri parçalanıyordu. Her ip eninde sonunda kopar ve 
her şey yok olur; Allah mülkü dilediğine verir, dilediğinden de alır. O, dilediği her şeyi tek başına yapar. 
Az önce saydığımız kimseler Cengiz Han'ın yanına varınca, padişahı ürperten dehşeti ve içinde 
bulunduğu karışıklığı ona anlattılar. Cengiz Han hemen otuz bin kişilik bir ordunun başında iki reis 
Nemeh Nuyen ve Sebthi Bahâdur'u gönderdi. Horasan yönünde nehri geçtikten sonra, bu iki şef aldıkları 
emirleri yerine getirmek için bölge boyunca seyahat ettiler, her şeyi yağmaladılar ve ateşe ve kana 
buladılar, hatta korkutulmuş zanaatkarları hakaretlerle boğdular ve onları kovaladılar. çiftçileri tamamen 
çıplak bıraktı. 



 
 
Ülkenin en iyi savunulan bölgeleri yağmalandı; veya hem görünen hem de gizli olan zenginlikleri 
sıkıştırdı; Artık ne koyunların melemesi duyuluyordu, ne de develerin çığlığı; sadece baykuşun sesi ve 
yankının yankıları; Sonunda hava, geçmiş yüzyıllarda ve daha önceki hiçbir hükümet döneminde 
duyulmamış iniltilerle yankılandı. Siz, güneşin doğduğu yerden bir ordunun Hazar kapılarına kadar 
dünyayı dolaştığını, Qifdjâq ülkesini geçtiğini, kabileleri arasında her yere tahribat getirdiğini ve kendi 
kabilelerine körü körüne ölüm ektiğini hiç duydunuz mu? yol? Yağmalamadan ayak basmadığı toprak 
kalmadı; Güzergahı üzerinde rastlamadığı hiçbir kasabayı yok etmeden geçmedi. Sonra Harezm yolunu 
takip ederek efendisine dönen bu kalabalık, bu muazzam dolaşmaya rağmen, hem toprağın ürünlerini 
hem de sürülerini yok ettikten ve yol boyunca ilerleyip ganimetlerle dolu elleriyle sağ salim geri döndü. 
Kılıç bütün halkındır! Ve tüm bunlar iki yıldan kısa bir sürede gerçekleşti! Şüphesiz yeryüzü Allah'ındır, 
onu dilediğine mirasçı kılar. Fakat ahiret mükafatı korkanlaradır. 
                                                               BÖLÜM XXI 
Sultan'ın Hazar Denizi'ndeki bir adaya ölünceye kadar çektiği acılar ve katlandığı yenilgiler. 
 
Sultan, Cihun'u henüz geçmişti ki, Irak Beyi olan oğlu Rükneddin'in veziri İmâdüddin Muhammed bin 
Es-Sedîd Es-Sâvi, onun emrine girmek üzere geldi. 



 
Rükneddin, bu veziri görünüşte bazı işleri halletmek için padişahın sarayına göndermişti; ama gerçekte 
ondan kurtulmak ve sarayını bu entrikacıdan kurtarmak istiyordu. Zaten bu vezirin her durumda sadece 
kendi arzu ve isteklerine göre hareket etmesinden dolayı kibirliliğinden ve isyankâr ruhundan da 
padişaha şikâyette bulunmuştu. Sultanın huzuruna varır varmaz, kendisine karşı yapılan entrikaların 
farkına varan İmâdüddin, kendisini bu kötü durumdan kurtaracak bir plan hazırlamaya koyuldu. İkna edici 
bir belagata sahip olması ve ticari konularda tavsiyelerine her zaman uyulması nedeniyle, Horasan ve 
halkını bir kenara bırakarak Irak'a gitmesinin kendisi için en iyi çözüm olduğuna Sultan'ı ikna etmeye 
başladı. Sultan, eğer doğduğu yere, eski ve yeni mirasını sulayan suların aktığı yere dönerse, 
zenginlikler toplayabileceğini, adam yetiştirebileceğini ve böylece kayıplarını telafi edebileceğini ve 
yaralarını iyileştirmek için. Bütün bunlar, susamış yolcunun su zannettiği bozkır serabına benzer, ancak 
yanına vardığında hiçbir şey bulamaz ve yalan hikayelerden, boş haberlerden başka bir şey değildi. Bu 
durumda Sultan, nakit parasını basit bir borç karşılığında sattı, çünkü arkasında o kadar çok toprak ve 
adam bıraktı ki, Irak, Mu'tazelilerin veya hatta bazılarının gözünde, onlarla karşılaştırıldığında, ne kadar 
küçükse o kadar büyüktü. 'Varlığına inananların gözünde daha küçük bir değere veya tek bir atoma 
sahip olan, hatta daha da küçük olan'. Bunun üzerine Cihun kıyılarını terk edip Nisâbur'a gitti, ama orada 
günün ancak birkaç dakikası kalabildi, yüreğine öyle bir korku hakimdi ki. Korku aslında ruhunun 
derinliklerine kök salmıştı; dehşet onu şüphe vadilerine sürükledi ve artık dinlenmenin tadına varmak için 
kanatlarını kapatmasına izin vermedi. 



 
Saray hizmetkârlarından Emir Tac ed-Dîn Ömer el-Bistâmi bana şu hikâyeyi anlattı: “Sultan, Irak’a 
yaptığı bu seyahat sırasında Bistâmf’a vardı. Sonra beni çağırttı ve on kutu getirtti. Bana: "Bu kutuların 
içinde ne olduğunu biliyor musun?" dedi. "Sultan benden daha iyi bilir" diye cevap verdim. — Bunların 
hepsi, diye ekledi, değeri bilinmeyen incilerle dolu; sadece bu iki kutu hariç. — Böyle derken bana, içinde 
bütün dünyanın vereceği vergiye eşit değerde inciler bulunan iki kutu gösterdi. Sonra bana bu iki kutuyu 
dünyanın en sağlam yerlerinden biri olan Erdelin Kalesi'ne götürmemi emretti, çünkü kartallar uçarak 
oraya ulaşamıyorlar ve oradaki halk da kuşları sadece arkadan görebiliyormuş. Bunun üzerine incileri 
getirttim ve kale valisinden bana, iki kutunun mühürlerinin geldiğinde bozulmamış olduğunu belirten bir 
makbuz vermesini istedim. Daha sonra ülkenin her tarafına yayılan ve artık Sultan'dan korkacak bir 
şeyleri kalmayan Tatarlar bu kaleyi kuşattılar. Vali, sandıkların teslimi şartıyla teslimiyet elde etti. Aslında 
bunlar hâlâ mühürlüydü ve Cengiz Han'a götürülüyordu. Irak'a gelen Sultan, Hamedzân kantonuna bağlı 
Merc-Duletabâd'da ordugâh kurdu; Orada birkaç gün kaldı; yanında yirmi bin kadar atlı, halkın kalıntıları 
veya yenilmiş ordularının kalıntıları vardı. Birdenbire savaş naraları duyuldu ve hemen etrafını bir 
düşman çemberi sardı ve kendisi de çemberin tam ortasında yer aldı; Kaçmayı başardı, ancak 
arkadaşlarının çoğu o gün öldü. Ölenler arasında İmâd el-Mülk de vardı. 



 
Sultan, sadece az sayıda sadık ve saray mensubuyla birlikte önce Cibel kasabasına, sonra da 
Mâzenderân kantonlarının en zaptedilemez yerlerinden biri olan Ustun-Abâd kasabasına ulaşmayı 
başardı, çünkü burası Orta Çağ'ın ortasında yer almaktadır. geçişler ve geçit törenleri. Nihayet deniz 
kıyısına ulaştı ve El-Fardha yakınlarındaki, ona bağlı köylerden birine yerleşti. Orada camiye gider, köy 
imamıyla birlikte beş vakit namazını kılardı. İmam ona Kur'an okudu ve bu okuma sırasında sultan 
ağladı, yeminler etti ve kader onu ölümden kurtarmak isterse, adaleti yerine getireceğine ve 
imparatorluğunun temellerini yeniden kuracağına dair Yüce Allah'a söz verdi. Fakat kısa bir süre sonra, 
yanlarında Rokn ed-Dîn Kabbudkhaneb'i de bulunduran Tatarlar tarafından ele geçirildi. Sultan, 
devletlerini ele geçirmek için amcası Nasret-ed-Dîn ile kuzeni İzz ed-Dîn Kayhosru'yu öldürmüştü. 
Rükneddin bu sırada eline geçen fırsatı değerlendirdi; Tatarlara katılarak artık rakibi kalmayan amcasının 
krallığını ele geçirdi. Düşmanın ansızın köye saldırması üzerine padişah bir kayığa bindi. Sultanı 
yakalamak için amansızca peşinden koşan Tatarların attıkları oklar kayığın içine düştü ve bu 
lanetlilerden bir kısmı boğularak öldüler. Onların bu hevesleri onların helakine sebep oldu ve su onları 
cehennem ateşine sürükledi. Padişahla birlikte teknede bulunan birkaç kişi bana şu hikayeyi anlattı: 
Sultan, iyileşmekten umudunu kesecek kadar göğüs enfeksiyonundan muzdaripken, tekneyi biz 
dümenliyorduk ve orada yatıyor, en büyük acıyı gösteriyordu. : "Yeryüzünün egemen efendisi olduğum 
bütün bu bölgelerinden," dedi, "mezarımı kazıp mezar yapmak için bana iki arşın bile kalmadı. 



 
Bu dünya, içinde yaşayanlar için gerçekte bir yuva değildir ve dünyevi şeylere güvenmek, hayal 
kırıklıklarına ve yanılsamalara kapılmak demektir. Bu topraklar, bir kapıdan girilen ve hemen öbür 
kapıdan çıkılan bir nevi manastırdır. Ey akıl sahipleri, bunu bir örnek olarak alın. "Adaya vardıklarında 
Sultan büyük bir sevinç duydu. Herkes tarafından terk edilmiş ve sürgün edilmiş bir halde bu adaya 
yerleşti; artık ne kendi mirasına ne de atalarının mirasına sahipti. Hastalığı giderek kötüleşti. 
Mazenderanlılar her gün gelip ona yiyecek ve istediği her şeyi getiriyorlardı. Bir gün: "Şu benim için 
kurduğun çadırın yanında otlayacak bir atım olsun isterim" dedi. (Gerçekten de kendisi için küçük bir 
çadır kurulmuştu.) O zamanlar padişahın generallerinden olan ve Celâleddin'in saltanatı sırasında 
padişaha gösterdiği ilginin haklı bir mükafatı olarak şehzadelik rütbesine yükseltilen Şehzade Tadj 
ed-Dîn Hasan, Sultanın bu isteğini duyan ve sıkıntılı günlerinde kendisine Asterabad prensliğini, 
kantonlarını ve kalelerini pay olarak veren padişah, hemen kendisine bir Isabella atı teklif etti. Şimdi, bu 
son olaylardan önce, sultanın büyük yaveri olan emir İhtiyar ed-Din, kraliyet ahırlarında otuz bin at 
toplamış ve şöyle demişti: Benim yönetimim altında sadece otuz bin at var, ama eğer isteseydim, Bir 
dinar, bir dirhem harcamadan altmış binim olurdu. Bunun için ülkenin her tarafına yayılmış olan padişah 
haralarındaki seyislerin her birinden birer tane istemem yeterli olacaktı ve bu sayı otuz bini aşacaktı. 
Okuyucu, iki durum arasında oluşan boşluğu bundan yola çıkarak yargılasın ve bundan bir örnek 
çıkarsın! 



 
Bu son günlerde kendisine yiyecek veya başka bir şey getirenlerin hepsine Sultan, onları yüksek bir 
mevkiye getiren veya onlara önemli bir imtiyaz veren fermanlar yayınladı. Çoğu zaman padişahın 
yanında bu dosyaya alınan ve hepsi de Celâl ed-Dinner'in onayına sunulan kararları yazacak bir kâtibi 
bulunmadığından, kişi fermanı bizzat kendisi yazmak zorunda kalıyordu. Bu fermanlar Celâleddin'in 
iktidara gelmesi üzerine kendisine sunulduğunda, o da hepsini imzalamıştır. Ayrıca, padişahtan bir 
imtiyaz veya bir iş rehni olarak kılıç veya eşarp alanlar bunları Celâleddin'e sunduklarında, Celâleddin 
bunları öper ve bunların işareti oldukları taahhütleri imzalayarak teyit ederlerdi. Kendisine bildirilen 
randevular. Sultan adada ölümle karşılaştığında ve Tanrı'ya hayatının son gününü ödemek zorunda 
kaldığında, bedeni maiyetinin başlıca şahsiyetleri olan Şemsed-Dîn Mahmud bin Ilagh (ilah?), şauiş ve 
Moqarrib ed-Din Mehter-Mehtrân lakaplı, uşakların reisi tarafından yıkandı. Cesedi defnedecek bir şey 
bulunamayınca, az önce adı geçen CŞemseddin Mahmud, gömleğini kefen olarak verdi. Sultan, 617 
yılında (8 Mart 1220-25 Şubat 1221) adaya defnedildi. Kralları alçalttı ve beyleri avladı; Onun yüzünden 
bütün güçlüler alçaldı. Etrafı, kendi isteğine tabi olan ve sürü sürü kendisine getirilen prenslerle çevriliydi. 



 
Gücü yerleştiğinde, dünya ona çok küçük göründüğünde, Her şeye gücü yettiğinde, eğer talihin 
kendisine düşman olması durumunda, cesareti kırılmış bir şekilde önünden kaçmak zorunda kalacağına 
inandığında, Öfkelenen ölüm onu   yakalamak için geldi ve elinden aldı. Ona karşı keskin bir kılıç. Daha 
sonra onu savunmakla görevli adamlar artık ona hizmet etmiyordu ve hiçbir rehber ona bir çıkış yolu 
gösteremiyordu. Kibirlilerin kaderi böyledir'; Talih onları birer birer yok eder.  
                                                            BÖLÜM XXII 
ŞİHAB ED-DİN EL-HAYRAK'IN HARESM'DEN NİSA'YA GELİŞİ. ŞİHABEDDİN'İ ÖLDÜREN VE HALKI 
KATLEDEN TATARLARIN NESA KUŞATMASI. 
Şihabeddin Ebu Sa'd İmran tanınmış bir hukukçuydu; Şafei ayini doktrinleri konusunda fetva konusunda 
rakipsizdi (Allah ondan razı olsun!). Hukuk ilmine sözlükbilim, tıp, lehçe ve diğer ilimler bilgilerini ekledi. 
Güzel konuşan, çeşitli dilleri konuşan, aynı zamanda öğüt veren bir adamdı. Mars ondan mutluluğu satın 
almıştı, Merkür onun derslerinden yararlanmıştı, en iyi adam onun zekâsının kölesi olmuştu ve en büyük 
düşünür fikirlerinin hizmetkarıydı. Padişahın yanında da öyle bir itibarı vardı ki, göklerden daha yükseğe 
çıkılamayacağı için, hırs hiçbir zaman bundan daha büyüğünü istemezdi. Padişah her önemli durumda 
ona danışır, önemli meselelerde onun kararlarına başvururdu. 



 
Yeryüzünün ağalarını, vezirlerini, yüksek mevkilerde bulunan halkını, Şihabeddin'in kapısı önünde 
durmuş, onun imamlara verdiği dersi tamamlamasını beklerken görebilirdiniz. Harezm'de beş 
medresede ilim tahsili ile görevliydi. Ders programını bitirinceye kadar hiçbir zaman derse ara vermedi. 
Padişahın mabeyincileri, kendisine getirilen meseleleri onunla tartışıyorlardı. Dilekçe sahibinin, talebine 
bir çözüm elde edemeden, her gün geri gönderilerek bir yıl veya daha fazla kalması sık sık oluyordu; 
vakalar o kadar çoktu ki, imparatorlukta ele alınması gereken sorunlar o kadar önemliydi ve "Çıkarları 
olanların" kalabalığı o kadar büyüktü ki. Sultan, apostili için şu sözcükleri içeren bir mühür bile kullanmak 
zorundaydı: "Ben yalnızca Tanrı'ya güveniyorum" ve kızlarının en büyüğüne şunu emretti: Han-Sulthan, 
bunları, apostilleme işinin zamanının çoğunu alacağı ve dikkatini ciddi konulara vermesini engelleyecek 
kadar çok sayıda olan kararnamelere eklemek için; ayrıca son yıllarda Önemli sorularla ilgili 
kararnamelerden daha fazla tebliğde bulunulmuştur. İşte Şihabeddin Ebu Sa'd'ın ne kadar büyük bir 
nüfuza sahip olduğunu gösteren şeylerden biri. Bir prense, kim olursa olsun, gönderilen tüm yazılarda, 
bu prensin ismi gelmedi vezir ve apostilden sonra. Şayet Şihabeddin ise, tam tersine, vezirin ismi 
kaldırılırdı; Bu, Şihabeddin'in isminin vezirden sonra anılmasından kaçınılarak, ona yüksek bir itibar ve 
değer verilmesi amacıyla yapılmıştır. Yahut vezir protokolünü yazmakla yetinmişti ki, bu protokol daha 
önce söylediğimiz gibi şu şekilde formüle edilmişti: "Yüce emirle (Tanrı yazarını yüceltir!) ve yüce kararla 
("daha da yükselip çoğalır ve (daha yükseğe!)" ve ardından bildiri olağan biçimlerde yazıldı. 



 
Şihabeddin, Eş Şafaviye (Şafi?) Camii'nde bir kütüphane inşa ettirdi; Daha önce hiç kimse birbirine 
uymayan bir şey görmemişti ve gelecekte de buna benzer bir şey görmeyecek. Hazar'dan ayrılmak 
zorunda kaldığında ve geri dönme ümidini tamamen yitirdiğinde, bu kitapları bırakırken o kadar büyük bir 
acı duydu ki, en değerlilerini de beraberinde götürdü; Nesà'da ölümünden sonra bunlar halkın ve avamın 
eline geçti. Bütün bu eserleri koleksiyonuma kattım ve aralarından en değerli olanları edinmeyi 
başardım; Sürgündeki talepler yüzünden her yöne çekilip, bazen doğuda, bazen batıda olmak üzere 
dünyanın her yerini dolaşmak zorunda kalana kadar onları sakladım; kitaplarımı ve sahip olduğum 
eşyaları da geride bıraktım. Miras yoluyla veya Nesâ kalesindeki çalışmalarım sonucu edindiğim eserler. 
Bütün bunlardan sonra ancak kitaplarımı kurtarabildim. Şihabeddin, Hazar ahalisinden büyük bir 
kalabalıkla Nişa'ya varıp, Sultan'ın durumu hakkında daha yeni haberler beklemek ve gidip onun emrine 
girebilmek amacıyla bu şehre yerleşti. Nitekim Sultan'ın Nisâbur'a geldiğini ve orada gerçek bir 
konaklama yapmadan şehri terk ettiğini de orada öğrendi. Olup bitenlerden dolayı çok endişelenmişti, 
Nesâ emirlerinden Behàed-Dîn Muhammed bin Sahl'in geldiğini görünce ne yapacağını, nasıl bir yol 
izleyeceğini artık bilmiyordu. Bu zat, geri çekilme anında Sultan'ın kendisine Nesâ'ya gitmesini ve halkı 
uyanık olmaya teşvik ederek: "Bu düşman, diğer orduların askerlerine hiç benzemiyor. 



 
Bu nedenle size tavsiyem, şehri boşaltmanız ve bozkırlara ve dağlara sığınmanızdır. Orada, 
yağmalarıyla umutlarını ve ellerini dolduracak kadar birikinceye kadar kalacaksınız. Çünkü ondan sonra 
geri döneceklerdir. onların ani çıkışından dolayı acı çekmenize gerek kalmadan. Fakat Nesà halkı, eğer 
Sultan tarafından yıkılmış olan kalenizi yeniden inşa etmek istiyorsanız, bunu yapmanıza ve bu kalenin 
arkasında direnişi örgütlemenize yetki veriyoruz. "Sultan Takaş daha önceleri Nesâ Kalesi'ni ele 
geçirmek için birçok teşebbüslerde bulunmuş, ancak başarılı olamamıştı; Bunu kendi gücüyle yenmek 
için de çaresizce bu şehrin prensi İmâdüddin Muhammed bin Ömer bin Hamza ile ittifak yapmıştı. 
Sultan, İmâd ed-Dîn'i böylece kendi bağımlılığı altına aldıktan sonra, bu müttefik sayesinde, Horasan'ın 
en yakın ve en uzak bütün şehirlerini, bundan böyle bu eyalette hiçbir yerin isyankar olmaması için, 
boyunduruk altına alabildi. otoritesine. İmâdüddin, Takaç'ın ölümünden bir yıldan az bir süre sonra öldü 
ve kendisinden sonra tahta geçen en büyük oğlu Nâçirüddin Said, babasından sadece altı ay sonra 
yaşadı. Nâsir ed-Dîn'in babasına öldürücü bir zehir içirmek üzere bir elçi gönderdiği, ancak onun bu 
şekilde elde ettiği iktidarın uzun sürmediği söylenir. Sultan, Nesâ'ya ölülerin hazinelerini ve küçük 
çocuklarını getirmesi için haber yolladı ve onları Harezm'e naklettirdi. Bu genç prensler, Tatarlar gelene 
kadar esir olarak kaldılar ve daha önce söylediğimiz gibi, o zaman özgürlüklerine kavuştular. Daha sonra 
size daha fazlasını anlatacağım. Böylece Nesâ'nın efendisi olan padişah, kalenin baştan aşağı 
yıkılmasını emretti. Üzerine inşa edilen yer, hor görmenin bir işareti olarak arpa ekilerek düzleştirildi. 



 
Bu kale, tepeler üzerine inşa edilen en muhteşem kalelerden biriydi. Çok büyük olması ve çok büyük bir 
nüfusu barındırabilmesi gibi özel bir özelliği vardı. Şehrin sakinlerinden, zengin veya fakir, orada evi 
olmayan tek bir kişi bile yoktu. Kalenin ortasında, yüksek bir yükseltinin üzerinde sultanın mevzisi 
bulunuyordu. Su bu girintiden gelerek, kaynağı olmayan ve ancak toprağı 70 arşın derinliğe kadar 
kazmak suretiyle su bulunabilen tüm alt kısma akıyordu. Bunun sebebinin, üst kısmının bir dağ olması 
ve içinde bir su kaynağının bulunması, alt kısmının ise dağın tabanında biriken topraktan oluşması 
olduğu söylenmektedir. Pers Kralı Gustaf döneminde Nesà bir sınır kasabası haline geldiğinde ve 
Türkler ile Persler arasında bir bariyer ve sınır çizgisi görevi gördüğünde, kasabanın sakinleri tüm bunları 
zorla getirmek zorunda kalmışlardı. Dağın eteklerindeki topraklar da kalenin sınırlarına doğru 
genişlemişti. Behaeddin Muhammed ben Abu Sahl'in kendilerine sultan adına ilettiği sözleri duyan Nesa 
halkı, ülkelerini terk etmektense kalelerini yeniden inşa etmeyi tercih ettiler. Vezir Zahireddin Mesud bin 
El-Mesur Es-Şayi hemen işe koyuldu ve ya zorla çalıştırma yoluyla ya da başka yollarla parkları 
çevreleyen duvarlara benzer bir duvar inşa ettirdi; Halk bu yeni kalenin arkasına sığındı. Buraya 
Şihabeddin Ebu Sa'd bin Ömer El-Heyuki ve bir grup Harezmli yerleşti. Bu gerçeğin farkına varır varmaz, 
Emir Tac ed-Din Muhammed ben Sà'id, anne tarafından dayısı Emir İzz ed-Dîn Kaikhosru ve Horasn 
emirlerinden bir kısmı gelip orduyu takviye etme planını oluşturdular. Şihabeddin'in birliklerini yanına 
alarak, bu acı musibetler döneminde onun yanında Nisa'da kalması. 



 
Bir yandan padişahın tanınmasını sağlamayı, diğer yandan da kaderin lütfettiği fatihlerin sürprizlerinden 
kendilerini koruyacak bir set çekmeyi umuyorlardı. O sırada Cenguiz-Khan, damadı Tifcâr-Nuyen'i ve 
generallerinden biri olan Yerka-Nuyen'i on bin kişilik bir süvari ordusunun başında ülkeyi yağmalama 
emriyle Horasan'a yöneltmişti. , onu yakmak, kemiklerden iliği, damarlardan kanı çekip çıkarmak 
noktasına kadar sıkmak ve en sonunda mezarlarda yatan cesetlerin kemiklerini rüzgara savurmak. Bu 
ordunun başında İl-Kuş adında bir emir bulunan bir kısmı Nesâ'nın huzuruna çıkınca, şehrin sakinleri 
onu karşılamaya gittiler ve İl-Kuş, göğüsten bir okla vurularak savaşta öldü. Bu durum, Nesâ halkından 
intikam almak isteyen Tatarların, Horasan'ın diğer şehirlerine saldırmadan önce bu şehri kuşatmaya 
karar vermelerine neden oldu. Bunun üzerine her çeşitten ve büyük sayıdaki birliklerle Nesa üzerine 
yürüdüler ve kaleyi on beş gün boyunca kuşattılar, gece gündüz hiç ara vermeden ve dinlenmeden 
savaştılar. Horasan sınırlarından kendi elleriyle getirdikleri yirmi mancınığı o yere karşı kurdular, sonra 
esirleri koçbaşları altına koydular, eşek sırtı biçiminde, üzeri derilerle kaplı tahtadan bir tür çadır kurdular. 
Eğer bu esirler surlara ulaşmadan geri dönerlerse derhal öldürülüyorlardı. Tatarlar, kendilerine tanıdık 
gelen bu mücadele tarzı sayesinde kapatılması mümkün olmayan bir gedik açmayı başardılar. Bu sonuç 
elde edilince, hepsi savaş elbiselerini giyip gece yarısı saldırıya geçtiler, sabaha kadar işgal ettikleri 
surları ele geçirdiler, halk ise evlerinde saklandı.  



 
Gün doğar doğmaz surlardan inip önlerine, bahçelerin arkasında bulunan ve Aderbân adını taşıyan bir 
meydana çıktılar; çobanın güttüğü koyun sürüsü gibi düzensiz bir şekilde kaçışan halkın tamamı oradan 
oraya dağıldı. Tatarlar yağmaya başlamadan önce, kendilerini sürükledikleri bu geniş meydanda bütün 
halkın toplanmasını beklediler. Bütün bu kitle, kadınlar ve çocuklar da dahil olmak üzere, gökyüzünün 
perdelerini yırtan ve havanın uçsuz bucaksız boşluklarını dolduran çığlıkları ve inlemeleriyle bir araya 
toplandığında, bütün bu bireylere birbirlerine bağlanmalarını emrettiler. Kargaşalık öyle bir hal aldı ki, 
herkes bu emri yerine getirmeye koyuldu, oysa halkın çoğu dağılsalardı, savaşmaya gerek kalmadan 
kaçıp yakındaki dağa sığınarak kurtuluşu bulabilirlerdi. Bütün bu insanlar kendilerini bağladıktan sonra 
Tatarlar üzerlerine ok atıp onları oracıkta ölü bıraktılar ve cesetlerini yeryüzündeki vahşi hayvanlara ve 
gökteki kuşlara yem olarak bıraktılar. O gün ne kadar kan döküldü! kaç kadın tecavüze uğradı! Kaç tane 
süt emen çocuk analarının göğsünde öldürüldü! O gün hayatını kaybedenlerin sayısı, şehrin asıl 
sakinlerinden, yabancılardan veya korunanlardan yetmiş bine ulaşıyordu ve bu, Horasan kantonlarından 
yalnızca biriydi. Şihabeddin El-Kheyuqi ve oğlu, ileri gelen Taceddin, Tifcar-Nuyen ve Yerka-Nuyen'in 
huzuruna çıkarıldılar; Aynı zamanda hazine sandıkları getirilip, ayakta duran Şihabeddin ve oğlunun 
önüne boşaltılıyordu; Daha sonra altın kütlesi onlarla iki Tatar lideri arasında bir ayrım oluşturduğunda, 
hemen idam edildiler. 



 
Şihabeddin bugün Neşa'da Mil-Cefna adını taşıyan ve çokça ziyaret edilen bir türbede gömülüdür. 
                                                          BÖLÜM XXIII 
SULTANIN GİDİŞİNDEN SONRA HORASAN'DA OLUP GEÇEN OLAYLARIN ÖZETİ. 
(Ayrıntılara girmeye gerek yok, çünkü bütün bu olgular birbirine benziyor; aslında genel bir imha ve yıkım 
söz konusu.) 
Sultan, Irak'a çekilip Horasan'ın geride bıraktığı bütün bir kısmını terk ettikten hemen sonra, kendisini 
yakalamak isteyen Yemeh-Nuyen ve Sebthi Behadur tarafından takip edildi. Lanetli iki kişi olan Tifcâr ve 
Yerka, Horâsân'a ulaşmak için nehri geçmişlerdi ve o sırada Nesâ'da naklettiğimiz olaylar meydana 
geldi. Daha sonra bu birlikler küçük gruplara ayrılarak Horasan'ın her tarafına dağıldılar. Bunlardan biri, 
örneğin bin atlı, bir kantonu istila ettiğinde, köylerde bulduğu köylüleri bir araya topluyor ve onları 
başkente doğru götürüyordu; Burada köylüler şehir alınana kadar mancınıklar kurmaya ve hendekler 
kazmaya zorlandılar. Bu sonuç elde edildikten sonra, orada tek bir canlı kalmadı; Hiçbir sakin kurtulmuş 
değildi ve terör bütün zihinleri öylesine ele geçirmişti ki, esir alınanlar, evlerinde oturup olayların 
gidişatını bekleyenlerden çok daha barışçıllardı. 



 
O sıralarda ben Horasan'ın başlıca yerlerinden biri olan Horendez kalemde ikamet ediyordum. 
Atalarımdan hangisinin bu kaleyi ilk ele geçirdiğini bilmiyorum. Bu konu hakkında çok çeşitli hikâyeler 
dolaşıyor ve yazarlarının beğenilerine göre değişiyordu; Bu nedenle kesin olmayan bir şey söylemek 
istemediğimden bunları tekrarlamaktan kaçınacağım. Halbuki, atalarımın İslamiyet'in başlangıcından, 
yani onun şanlı misyonerlerinin Horasan'a gelişinden beri bu kalede bulundukları varsayılıyordu; ama bu 
sadece basit bir varsayımdır. O dönemde şiddetli karışıklıklar dünyayı sarsarken, Khorendez esaretten 
kaçmak isteyenler için bir sığınak ve korkudan paniğe kapılan herkes için bir sığınak olmaya devam 
etmişti, çünkü burası ülkenin merkezinde bulunuyordu ve en verimli kısmının ortasında. Her an ileri 
gelenler, zenginler, ünlüler yalınayak, çırılçıplak gelip bana sığınma talebinde bulunuyorlardı. Onları 
elimden geldiğince giydirdim ve başlarını beladan kurtarmak için yardımlarına koştum, sonra da 
demirden kurtulan akrabalarının yanına katılmalarını sağladım. Tatarlar, Horasan'ı tamamen altüst etme 
işini, aslen Ustuwa-Habuşan'ın mezralarından Kahica'dan olan Habeş adlı bir şahsın yardımıyla 
sürdürdüler. Kendisi bir generaldi ama alay ve istihza nedeniyle kendisine prens lakabı takılmıştı. 
Hainlerin komutanlığına getirilmişti ve mancınıkların ve piyadelerin idaresinden sorumluydu. Bu adam 
yüzünden halk en korkunç kötülüklere, en utanç verici hakaretlere ve gökten inen bütün belalara 
katlanmak zorunda kaldı.  



 
Horasan'ın surlarla ve hendeklerle korunan ve camileri olan bütün köylerine, kendilerine komuta eden 
önemli reislerin her birinin kendisine gelmesini emreden mesajlar göndererek en kötü teşebbüslere 
girişti. Bu emirlere, donanımlı yöneticileri eşlik ediyordu, kazmalar, levyeler ve ayrıca yay ve kuşatma 
ekipmanı olarak toplayabildikleri her şeyle birlikte. Çağrısı kabul edilir edilmez, bütün bu insanları bir 
şehre toplayıp kuşatır, orayı ele geçirir ve halkına ibret verici bir ceza verirdi. Herhangi bir reis evinden 
ayrılmamak için bir bahane ileri sürerse, Habeş onun evine doğru yürür, orayı kuşatır ve sonra o şahsı 
ve orada yaşayan herkesi oradan kovar, onları kılıçtan geçirir veya başka bir şekilde yok ederdi. 
Nişabur'a saldırı ve bu şehrin kuşatılması, Tatarların kendisine bağlı olduğu düşünülen ve yirmiden fazla 
şehri kapsayan bütün kantonları yıkmalarını tamamlamalarına kadar geciktirildi. İşte o zaman bütün 
güçlerini toplayıp Nişabur üzerine yürüdüler ve halkına istedikleri korkunç azabı tattırdılar. Bunun üzerine 
Tatarlar, Horasan'ın çeşitli yerlerine dağılmış olan bütün birliklerini toplayıp oraya yaklaştılar; fakat halk 
bir saldırı düzenleyerek kavgaya tutuştular ve bu esnada lanetli Tifcâr'ın göğsüne bir ok saplandı. Ok 
kalbe saplanınca dünya, Tanrı'nın yaktığı ateşte yanmaya giden ve alevleri lanetlilerin ruhlarını saran bu 
adamın gazabından nihayet kurtulmuştu. Halkın bu direnişini gören Tatarlar, Nişabur kuşatmasını ancak 
takviye kuvvet alırlarsa aşabileceklerini anladılar.  



 
Bunun üzerine Cengiz Han'a mektup yazarak yardıma gelmesini ve kendilerine destek sağlamasını 
istediler. Hemen Qîqu Nuycn, Qedboga-Nuyen, Thulon Harbi ve diğer bazı emirleri elli bin kadar atlının 
başında onlara gönderdi. Bu takviyelerle Tatarlar şehrin surları altında ordugâh kurmuşlar ve 618 yılının 
sonunda (25 Şubat 1221-15 Şubat 1222), yani Celâleddin'in Hindistan'a yaptığı seferden sonra şehri 
kuşatmışlardır. İnşaallah ileride bahsedeceğimiz bir sefer. Nisâbur önlerine gelen Tatarlar, bu şehrin 
doğusunda ağaçların çok olduğu ve suyun bol olduğu Nuşecàn köyüne yerleştiler. Orada siperleri, kapalı 
galerileri, mancınıkları ve koçbaşları için ihtiyaç duydukları her şeyi tedarik ettiler; Sonra oraya doğru 
yürüdüler, bir günde iki yüz mancınıkla bütün aletlerini hazırlayıp surları üç gün dövdükten sonra 
Nisâbur'a girdiler ve diğer şehirlere yaptıkları akıbeti ona da yaptılar. Fırtınaya kapılan bu şehir, 
talihsizliklerin oyuncağı olmuştu ve gece gündüz kaderine ağıt yakıyordu. Tatarların emriyle esirler 
küreklerle yerleri düzeltiyorlardı; Yüzey o kadar düzgün hale geldi ki, orada tek bir toprak parçası veya 
taş bile bulunamadı, böylece biniciler, atlarının tökezlemesinden korkmak zorunda kalmadan, orada bir 
posta oyunu kurdular. Halkın büyük çoğunluğu tehlikeden kurtulmak umuduyla yer altına kazılmış tünel 
ve galerilere sığındıkları için yer altında telef olmuştur. 



 
Celâleddin, ileride anlatacağımız gibi, Hindistan'dan döndüğünde, Horasan'ın ve komşu Irak ve 
Mâzenderân topraklarının efendisi olduğunda, ülkenin harap durumuna rağmen, gömülü hazinelerin 
keşfini kiraladı. Yıllık 30.000 dinar tutarında bir ücret karşılığında. Şimdi, bazen bu kirayı ödeyen çiftçi, 
tek bir günde, ödemeyi üstlendiği miktara eşit bir meblağı buluyordu, o kadar çok servet, sahipleriyle 
birlikte aynı zamanda yeraltı geçitlerinde gömülü kalıyordu. Yukarıdaki rivayet, Horasan, Hazar, İfrak, 
Mazenderan, Azerbaycan, Gur, Bamyan ve Secestan'ın Hindistan sınırlarına kadar olan diğer 
şehirlerinde neler yaşandığını gayet açık bir şekilde göstermektedir. Dolayısıyla bunlar hakkında uzun 
uzadıya ayrıntılara girmeye gerek yok, çünkü öyle yapsam kuşatanların ve kuşatılanların adları dışında 
değiştireceğim hiçbir şey kalmazdı. 
                                                       BÖLÜM XXIV 
SULTAN, DİĞER OĞLU KUTB ED-DİN AZLAĞ-ÇAYI'NIN BU ÜNVANINI ELİNDEN ALDIKTAN SONRA, 
OĞLU CELAL ED-DİN'İ VARİS OLARAK TANIMLAR 
Daha önce, veliahtlık unvanının, o dönemde sultanın, ister yakın ister uzak olsun, her zaman isteklerini 
yerine getirdiği Türkân-Hatun'u memnun etmek için Qothb ed-Dîn Azlâgh-Şâh'a verildiğini anlatmıştık. o. 
Fakat Sultan, adada ciddi bir şekilde hastalanınca, annesinin esir alındığını öğrenince, o sırada adada 
bulunan Celaleddin ve onun iki kardeşi Azlâğ şah ile Akşah'ı çağırdı. Onlara şöyle dedi: 



 
"Kraliyet bağları gevşiyor ve hanedanlığımın temelleri ciddi şekilde sarsılıyor ve yıkım tehlikesiyle karşı 
karşıya kalıyor. Hareket araçları güçlenen düşmanımız, imparatorluğu pençesinde tutuyor ve tüm 
gücüyle parçalıyor. Oğlum Mankobirti'den başka hiç kimse benim intikamımı alamaz ve bu hakareti 
silemez, bu yüzden onu halefim olarak tayin ediyorum. O halde ona itaat etmeli ve onun sancağı altına 
girmelisiniz. "Sultan bunları söyledikten sonra kılıcını Celâleddin'in kemerine taktı. Bu törenin üzerinden 
henüz birkaç gün geçmişti ki, talihsiz padişah son nefesini vermiş ve artık Hakk'ın huzuruna çıkacaktı. 
Daha sonra yere yatırıldı. Yüce Allah ona merhamet etsin!  
                                                     BÖLÜM XXV 
TURKAN-HATUN'UN TAHLİYE EDİLMESİNDEN SONRA HAREZM'İN DURUMU HAKKINDA 
Prenses Harezm'i terk etmiş, halkı idare edecek ve asayişi sağlayacak kimseyi bırakmadan şehri 
tamamen boşaltmıştı. Daha sonra iktidarı ele geçiren kişi Ali Kuhi Derughân adında biriydi. Bu adam bir 
maceracıydı, yalanlarının büyüklüğü nedeniyle Kouhi Deroughân lakabı takılmış bir tür gözüpek adamdı; 
bu kelimeler "dağlar gibi yalanlar" anlamına geliyordu. İğrenç idaresi, siyasetin en ilkel kurallarını 
bilmemesi ve iktidarı kullanmak için sahip olduğu bir avuç nitelik yüzünden Harezm halkı ezildi ve ezildi. 



 
Egemen güç bütün itibarını yitirmiş, herkes kendi doğal eğilimlerine uymaya başlamış, bu da her yerde 
ayrılık, nifak, rekabet ve nefret tohumları ekmiştir. Devlet gelirleri bütün haydutların insafına kalmış, 
bütün açgözlülerin avı haline gelmiştir. Mesela bu Ali, bir bölgenin vergisi için 100.000 dinarlık bir not 
gönderip, kendisine 1.000 dinar getirildiğinde, kendini çok memnun hissetmişti; Hatta bunun kendisi için 
gerçek bir hediye, sevgi ve bağlılığın bir göstergesi olduğunu bile düşündü. Bu durum, padişahın 
vefatından sonra divanın eski temsilcilerinden İmâdüddin el-Müşarref ve Şerefüddin Kîk'in Harezm'e 
dönmelerine kadar devam etti. Harezm halkı henüz hükümdarın ölümünden habersiz olduğundan, bu 
görevliler uydurdukları sahte emirlerle padişaha ait malî işleri yeniden düzene koydular. Kuhi Deroughân 
daha sonra padişahın hâlâ hayatta olduğu ve Tatarlara karşı direnmekle meşgul olduğu söylendiği için 
ayrılmak zorunda kaldı. Bu durum, sultanın vefatından sonra Celâleddin'in, iki kardeşi Azlâğ-Şâh ve 
Ak-Şâh'la birlikte Harezm'e döndüğü güne kadar böyle devam etti.  
                                                            BÖLÜM XXVI 
CELAL ED-DİN İKİ KARDEŞİ AZLAĞ ŞAH VE AK ŞAH'LA BİRLİKTE HARİZE'YE DÖNÜYOR. SONRA 
ÜLKEYİ KARŞIT DUYGULARA SAHİP İKİ GRUBA BÖLÜNEBİLECEK ŞEKİLDE BOŞALTTILAR 



 
Yukarıda bildirdiğimiz gibi, padişah ruhunu Tanrı'ya teslim edip adaya defnedildikten hemen sonra 
Celâleddin, daha önce zikrettiğimiz iki kardeşiyle birlikte Harezm'e doğru yola çıktı ve hep birlikte bir 
grup oluşturdular. yaklaşık yetmiş atlıdan oluşuyordu. Harezmliler ülkede ilerlerken onlara yük 
hayvanları, silahlar ve sancaklar getirdiler; bu da onların daha iyi donanımla kendilerini göstermelerine 
ve uğradıkları kayıpları telafi etmelerine olanak sağladı. Halk, onun gelişini, şifa bulan ağır bir hastanın 
sevinciyle, ya da uzun zamandır görüşemediği dostlarını bulan birinin sevinciyle karşılıyordu. Kırsal 
bölgelere dağılmış olan ve Harezm'de dağıtılmış olan saltanat ordusu, şehzade ve kardeşlerinin 
etrafında toplandı. Çoğunluğu Beyâwut (bayat?) kabilesinden olmak üzere yaklaşık yedi bin atlıdan 
oluşan bir kuvvet oluşturdular ve başlarında Qotlogh-Han lakaplı Tuşi Bahlauàn vardı. Azlâğ-Şâh'a karşı, 
onunla olan ilişkileri sebebiyle güçlü bir sempati duyan bu askerler, onun maruz kaldığı aşağılanmayı 
gönüllü olarak kabul ettiğini kabul etmiyorlardı. İşte bu yüzden, minnet borcunu hiçe sayarak, 
Celâleddîn'i yakalayıp kendisine teslim etmek veya dilerse öldürmek konusunda onunla işbirliği yaptılar. 
Fakat bu komployu haber alan Aynan Han, Celâleddin'i uyararak oradan uzaklaşmasını istedi. Hemen, 
Dâmar Melik komutasındaki üç yüz atlıyla Horasan'ın dağlık bölgelerine doğru yola çıktı. Komplocular 
ise, Harezm'de üç gün kaldılar, sonra Tatarların Maveraünnehir tarafından Harezm'e yürüdükleri korkunç 
haberini alınca, Celâleddin'in izlerini takip ederek Horasan'a doğru yola çıktılar. Bu insanların 
Harezm'den ayrıldıktan sonra başlarına neler geldiğini, inşaallah ileride anlatacağız. 



 
                                                     BÖLÜM XXVII 
NİDHAM ED-DİN ES-SEM'ANİ ; KHORENDEZ KALESİ'NDEKİ YERİMDE KALMASI. TERÖR 
İMPARATORLUĞU ALTINDA AYRILIŞI HIZLA GEÇTİ. 
Nidhâm ed-Dîn Es-Sem’âni, ışığın karanlığın yerini almaya başladığı, gecelerin ve gündüzlerin kesintisiz 
birbirini takip ettiği bir dönemde faziletlerin kalıtsal olduğu asil ve güçlü bir aileye mensuptu. Soylu 
ailelerin reisleri arasında hiç kimse onun şanlı kökenlerini inkar etmiyordu ve onunla karşılaştıklarında 
insanlar onun hakkında şöyle diyorlardı: "O büyük bir lord." "O kadar cömert ve eli açık bir insandı ki, 
sanki bütün faziletlerin yıldızıydı ve bu noktada herkes onun önünde bayrak indirmek zorundaydı. 
Belagatli adamlar ona tapıyorlardı; Konuşsaydı, halk haykırırdı: Ağzı hiç kapanmasın! Yazsaydı, halk: On 
parmağı felç olmasın! derlerdi. Nidhâmeddîn, Sultan'ın, ülke işleri ve yönetimi konusunda kendisine 
danışabileceği çok değerli bir şahsiyeti sarayında bulundurma arzusu üzerine Harezm'e gelmişti. Çok 
geçmeden Sultan'ın gözünde kıskanılacak bir mevki ve çok yüksek bir itibar kazandı; sonra, prensin 
hizmetinden ayrılmak zorunda kalınca, talihsizliğin ona bıraktığı tek şey olan, her türlü kötülüklerin 
saldırısına uğramış sefil bir varoluşa, bir kaleye sığınmaya çalışmıştı. Daha sonra Horendez'e geçti ve iki 
ay orada kaldı. Rütbesi ve mevkii yüksek olmasına rağmen, ruhunu kemiren ateşe ve ruhunda kaynayan 
kaygılara rağmen, defalarca kalede vaaz vermeyi kendine vazife edinmişti. 



 
Ülkenin refah içinde olduğu bir dönemde kendisine böyle bir görev verilseydi, büyük ihtimalle Harezm'de 
böyle bir görevi kabul etmezdi. Vaazlarından birinde padişahtan söz ederken gözyaşlarını tutamıyordu; 
Sonra feryat etmeye başlar, cemaatin tamamı da onunla birlikte ağlar, feryat ederdi. Tatarlar, Horasan'ın 
ilk şehri olan Nesâ'yı ele geçirdiklerinde, Nidhâm ed-Dîn bu haberi ve bu şehirde İmam Şihâb ed-Din 
el-Habukî'nin (Allah ona rahmet etsin!) katledildiğini öğrendi. , dehşete kapıldı ve o andan itibaren korku 
ve dehşetin etkisi altında kaldı. Kale surları üzerinde birlikte yürürken, bir karıncanın tırmanmak istese 
kayabileceği ve bir kuşun uçarken ulaşamayacağı bazı yerleri bana göstererek şöyle dedi: "Burası 
Tatarların meydana gireceği yer burasıdır. "Tatar hükümdarının sarayındaki büyük adamlardan biri olan 
Tacen'-Nuyen, Nesâ'nın Tatarlar tarafından ele geçirilmesinden üç gün sonra Khorendez kalesinin önüne 
geldi ve kampını kalenin tek tarafına kurdu. bunu kurmanın mümkün olduğu yerde. Nidham ed-Din bunu 
görünce artık yerinde kalmaya cesaret edemedi ve korkudan yarı ölü bir halde, kendisini saraylıları ve 
hayvanlarıyla birlikte güvende olacağı dağların bir köşesine götürmemi rica etti. toplam hizmetkarları ve 
eşyaları. Gizlemeyi beceremediğim tiksintimi göstererek onun arzusunu tatmin ettim. Terörün memurların 
ve yüksek rütbeli kişilerin zihinlerini öylesine işgal ettiğini görmek beni çok şaşırttı ki, artık hiçbir kalenin 
kendilerini koruyabileceğine, hiçbir gücün düşmanı püskürtmeye ve uzaklaştırmaya gücü yetmediğine 
inanmıyorlardı. Allah bizi böyle bir başarısızlıktan korusun! 



 
Nidham ed-Din, gece vakti, Khorendez'in batısındaki sarp kayalıklardan yola çıktı; Tatarlar ise doğu 
tarafında ordugâh kurmuşlardı. Kalenin bulunduğu tepeye çıkan ve bu bölgeden geçilmesi zor olan 
uçurumdan inerken, bir kısım yük hayvanı kayarak tepenin eteğine yuvarlandı ve orada öldürüldü. 
Nidhâmeddin, Harezm'e vardığında, o sırada adadan dönmekte olan sultanın oğullarıyla karşılaştı; 
Sonra bana Azlâgh-Şâh'ın bana büyük bir arazi tahsis ettiğini bildiren bir ferman gönderdi. Lanetli 
Tacen-Nuyen, kalenin bir kartal yuvasına benzediğini, ona ulaşmanın veya içeri girmenin bir yolu 
olmadığını görünce, kendisine 10.000 arşın kumaş ve başka birtakım şeyler verilmesini istemek için bir 
elçi gönderdi. asgari değer. Bu istek onun tamahkâr tabiatını ve Nesâ halkının sırtından gasp ettiği elbise 
yığınından memnun olmaması sebebiyle duygularının ne kadar aşağılık olduğunu gösteriyordu. 
Herhangi bir talihsizliğe mahal vermemek için, kendisine istediğini vermeyi kabul ettim; Ancak kumaş 
toplandığında, onu hedefine taşımayı üstlenecek bir ofis bulmak imkansızdı, çünkü herkes Tatarların 
kendilerine gelen herkesi, ister elçi olsunlar ister sadece yük taşısınlar, öldürdüğünü biliyordu. Sonunda 
iki yaşlı ihtiyar, kale halkına hizmet etmeyi kabul ettiler. Çocuklarını getirdiler, eğer kendileri 
öldürülürlerse, onları bütün ülke sakinlerinin iyi bakımına ve cömertliğine emanet ettiler, sonra ayrılıp 
kumaşları onları öldüren ve daha sonra harap etmek için yolda kurtaran lanetli adama teslim etmeye 
gittiler.  



 
Tatarlar o kadar çok sürü topladılar ki, vadiler onlarla doldu, ovalar bunlara zor yetiyordu. Artık bozkırlar 
bu kitleye yetmiyordu ve köylerin yıkıntıları bu kalabalığın kaldırdığı bir toz bulutuyla örtülüyordu. 
Horasan baştan başa kanlı cinayetlerle yıkanırken, diğer yerleşim yerleri arasında yalnızca Horendez 
Kalesi düşman darbelerinden kurtulmuş, onların zulmünden kurtulmuştu. Ancak şaşırtıcı bir şekilde bu 
kale daha sonra bir salgın hastalık tarafından istila edildi ve neredeyse tüm sakinleri öldü. Her gün o 
kadar çok cenaze alayı çıkıyordu ki, sürekli bir sıra oluşturuyorlardı. Ölüm Meleği, kuşatmadan kurtulan 
halka tanınan dokunulmazlığın intikamını aldı. Yarattıkları için ölüm anını böyle seçen Allah'a hamd 
olsun! Şu sözü söyleyen şair ne kadar da haklıymış: Kılıçla yok olmayan, başka türlü yok olacaktır; Ölüm 
şekilleri farklı olabilir ama kötülük her zaman aynıdır. 
                                             CHAPITRE XXVIII 
             CELAL ED-DİN'İN AYRILIŞI VE BUNUN NEDENLERİ 
Celâleddin, kardeşi Azlâğ-Şâh ve fırkasının emirlerinin kendisini yakalamaya karar verdiklerini ve 
öldürülmesine razı olduklarını öğrenince, atına binerek, Dâmar-Melik komutasındaki üç yüz atlıyla birlikte 
yola çıktı. 



 
Harezm'i Horasan'dan ayıran çölü, bir kervanın normalde on altı durak yol katetmesi gerekirken, birkaç 
günde aşarak ve âdet olduğu üzere dinlenme tesisleriyle yolculuğu kısaltarak Nesâ şehrine ulaşmayı 
başardı. Cengiz Han, Sultan'ın çocuklarının Harezm ülkesine döndüğünü öğrenir öğrenmez büyük bir 
orduyu o bölgeye gönderdi ve Horasan'da bulunan askerlerine, bozkırların sınırlarına dağılmalarını 
emretti. düşmanı gözetlemenin bir yolu. Bu emir üzerine Tatar birlikleri, Merw sınırlarından Ferawa 
bölgesinin kantonlarından biri olan Şehristanèhl'in sınırlarına kadar uzanan geniş bir daire oluşturdular; 
böylece Sultan'ın oğulları, Harezm'den kaçarken, Horasan'a ulaşmaya çalışsalar mutlaka yakalanırlardı. 
Yedi yüz Tatar atlısı böylece Nesâ bozkırının kenarına yerleştiler, o zamanlar hiç kimse oraya hangi 
amaçla yerleştiklerini bilmiyordu, ancak bozkırdan çıkan Celâleddin'in erimeye gelmesiyle bunun nedeni 
kısa sürede anlaşıldı. Onlara. İki taraf arasındaki mücadele en şiddetli noktaya ulaştı. Her biri rakibine 
şiddetle saldırıyor, ona darbeler ve kesiklerle vuruyordu ve savaş, ganimetlerini, eşyalarını, 
ekipmanlarını, silahlarını ve erzaklarını bırakıp kaçan Tatarların yenilgisiyle sona erdi. Sadece birkaç 
izole kaçak veya tehlikeden kurtulmak için acele eden korkaklar kaçmayı başardı. Müslümanların 
silahlarının ilk kez bu barbarların kanıyla lekelenmesi ve parçalanmış cesetleri üzerinde serbestçe 



dolaşmasına izin verilmesiydi. Sonraları Celâleddin, gücünün doruğuna ulaşmış ve imparatorluğunun 
mutlak hakimi olmuşken bana şöyle dedi:  

 
"Nesâ şehrini terk etmeselerdi (burada Tatarları kastediyordu) ve biz de onlara ait olan atlardan 
yararlanamasaydık, bineklerimizle Nisâbur'a ulaşmamız kesinlikle imkânsız olurdu. Bozkırı geçmekten 
bitkin düşmüş. » Bu Tatarlardan bir kısmı, kendilerine saplanan kılıç ve mızraklardan 
kurtulamayacaklarını anlayınca şehrin yeraltı hendeklerine düzensiz bir şekilde kaçmışlar, fakat köylüler 
onları oradan kovmuş ve şehre getirip başlarını kesmişlerdi. O sırada Nesâ'da Emir İhtiyâr ed-Dîn Zengi 
bin Muhammed bin Hamza'nın hizmetindeydim. Bu şehzade henüz Tatarların bozgunundan 
habersizken, Nesâ'ya bağlı köylerden biri olan Cânimend'in komutanından kendisine bir mektup getirildi. 
Bu mektupta şunlar yazıyordu: Tam bu gün, gündüz vakti, üç yüz kadar adamı taşıyan, siyah sancak 
taşıyan bir atlı birliği yanımıza geldi; Bize Celâleddin'in aralarında olduğunu ve Nesâ'da bulunan Tatarları 
yeni yok ettiklerini söylediler. Biz onların bu sözlerine inanmak istemedik, fakat içlerinden biri surlara 
yaklaşarak bize: "Böyle dikkatli olmanızdan dolayı mazursunuz ve Sultan size minnettardır" dedi. Bize 
iplerle biraz yiyecek ve atlarımıza da biraz yiyecek gönder ki, kardeşlerimizi yatıştıralım, aç kalıp 
yolculuğumuza devam ediyoruz; Sonradan ne olduğunu anladığınızda, yapmadığınıza pişman 
olacaksınız. Hemen kendilerine ihtiyaç duydukları her şeyi verdik ve birkaç dakika sonra yollarına devam 
ettiler. 



 
Artık Nesâ'da konaklayan Tatarlara saldıranın Bîlâl ed-Dîn olduğundan emin olan Nesâ beyi, padişahın 
ihtiyaçlarını karşılamak üzere hemen saray adamlarından bazılarını atlara bindirip yüklü katırlarla 
gönderdi. Ulaşmayı başaramadığımız . Celâl ed-Din Nisâbur üzerine yürürken, kendisine at ve katırları 
getirenler Horendez kalesinde kaldılar ve üç gün sonra Azlâğ-Şâh ile Ak-Şâh buraya geldiler. Tatarlar 
tarafından bozguna uğratılan bu son iki prens, kısa süre sonra zaferle Nisàbour'a giren ve Tanrı'nın 
kendisine kılıcını kana batırmasına izin vererek verdiği yardımdan dolayı sevinç duyan Celâl ed-Din'in bu 
kalesini kâfirlerin bir armağan olarak aldılar.  
                                                            BÖLÜM XXIX 
KOTHB ED-DİN VE KARDEŞİ AK-ŞAH, CELAL-ED-DİN'İN AYRILMASINDAN SONRA HARESM'DEN 
AYRILIRLAR. BU İKİ PRENSİN AYRILIŞ NEDENLERİ; HİKAYELERİNİN DEVAMI VE SONU. 
Celâleddin, düşmanlarının kendisine kurduğu tuzaklardan ve talihsizliğinden kurtulup ölümden kurtulmak 
için Khârezm'den ayrılırken, Tatarların Harezm'i işgal etmek üzere bir ordu birliği örgütledikleri haberini 
aldı. Onu ve kardeşlerini, onları korkutacak ve umutlarını boşa çıkaracak hızlı bir takiple bu ülkeden kov. 
Kardeşi Ak-Şah'ın eşliğinde Kotbeddin derhal kaçtı; Celâleddin'in yanında kalsaydı kendisine 
sağlayacağı avantajlardan yararlanma fırsatını kaçırdığı için çok pişmandı.  



 
Bunun üzerine o da onun izinden gitmek için acele etti, her yerde ondan haber almak için dağlardan 
veya vadilerden geçerek onun yürüdüğü yolu takip etti. Merc-Sâygh'a vardığında, yanında Celâl ed-Dîn'e 
kurban edilmek üzere atlar bulunan Nesâ'dan gelen bir elçiyle karşılaştı. Bu takviye ne kadar küçük, ne 
kadar önemsiz ve ne kadar mütevazı olursa olsun, varlığı prens üzerinde o kadar hoş bir izlenim bıraktı 
ki, minnettarlığından dolayı daha sonra Nesà efendisine, halihazırda yönetimi altına girenlerin dışında 
kalan belirli sayıdaki yerleşim yerinin mülkiyetini verdi. onun yetkisi. Nesà beyinin sevinci, Yaman'dan 
başka kimseye güvenmemesinden dolayı daha da artmıştı. Aslında Tatarlar zamanında Nesâ'ya dönmüş 
ve bu konuda herhangi bir karar alınmadan ve padişahtan izin almadan miras aldığı haklarını 
kullanmaya yeniden başlamıştı; bu izni de kendisi alacaktı. daha sonra bu davranışının bahanesi olarak 
kullanılabilirdi. Bu akrabalık meselelerini halletmekle meşgul oldukları sırada, aniden kuzenim Sa'd 
ed-Dîn Cafer bin Muhammed'den gelen bir mektup getiren bir haberci onları ziyaret etti. Bu mektupta 
kuzenim, Celaleddin'in haberlerini almak, onun planlarını öğrenmek ve onun ardından hangi kraliyet 
birliklerinin geldiğini öğrenmek amacıyla kalenin önüne bir Tatar ordusunun geldiğini bildiriyordu. Tatarlar 
Azlâgh-Şàh'ın gelişinden habersizdi. Kaleden, düşmanı çatışmalarla oyalamak için ayrıldığını, böylece 
padişahın, yani burada Azlâğ-Şah'ın, ya muharebeye hazırlanmak ya da kaçışını organize etmek için 
zaman kazanacağını da sözlerine ekledi. 



 
Azlağ-Şah hemen atına binip yola koyuldu, Tatarların peşinde, Khuşan topraklarındaki Ostuwa'ya kadar 
gitti. Bu kantonun Uaşt köyüne vardığında Azlâgh-Şâh durdu ve ordusunu düşmana karşı savaş 
düzenine soktu. İki taraf arasında bir eylem başladı ve her iki taraftaki şiddetli saldırılar ve her iki 
ordunun bu çatışmada verdiği büyük kayıplar sonrasında, kâfirler sonunda yenildi ve kurtuluşlarını 
kaçmakta aradılar. Başka türlü nasıl yapabilirlerdi ki - bu mızraklara karşı koyabildiler Saldırıda çok 
cesurlar ve koşarken çok hızlılar. Tatarların hiçbiri, mükemmel bir ata binenler veya vadinin kıvrımlarında 
saklanmayı bilenler dışında, katliamdan kurtulamadı. Azlâgh-Şâh ve arkadaşları bu zaferin bu kadar 
kolay ve bu kadar çabuk gelmesinden dolayı büyülenmişlerdi. O an, kendilerini gelecekte kötü bir 
akıbetin beklediğini düşünmemişlerdi. Aslında Horasan'ın bütün kantonlarında, kendilerini ölüme atmış 
ve kılıçlarını kanlarıyla sulamış olanlardan başka Tatar bulunmadığını sanıyorlardı. Fakat bu lanetlilerden 
oluşan bir başka sürü, ilkinden intikam almaya hazırlanıyordu ve çok geçmeden kendilerini, sanki 
boyunları bir tasmayla sarılmış gibi, beklenmedik bir şekilde gelen bir filolar çemberi tarafından 
çevrelenmiş buldular; sonra sevinç yerini kedere, zafer yerini yenilgiye bıraktı. Ölümün kırmızı giysilerine 
bürünmüştü ama gece daha yeni çökmüştü ki, o giysiler yeşil ipeğe dönüşmüştü. Azlâgh-Şâh (Allah ona 
rahmet etsin!) bu mücadelede şanlı bir ölümle karşılaştı. Onunla birlikte kardeşi Ak-Şah ve şimdiye kadar 
sıkıntıların esirgediği, adeta zalim kaderin dişleri arasında kalan bir moloz gibi olan arkadaşları da yok 
oldular. 



 
Tatarlar iki prensin başlarını götürdüler; Özgür insanların öfkesini ve onlara bakan herkesin acısını 
uyandırmak için onları iki mızrağın ucuna sapladılar. Bu iki baş ülkenin her yerinde dolaştırıldı ve 
bunların görüntüsü, El-Hasan ve El-Hüseyin'in korkunç kaderini hatırlattıkları halk arasında, kıyamet 
günündeki dehşetin aynısını yarattı. Allah, içinde yaşadığımız dünyayı, kendi çocuklarını yiyen acımasız 
bir genç kadının görüntüsünden ve misafirlerine karşı misafirperverlik görevlerini yerine getirmeyen 
insanlık dışı bir insandan korusun! Talihsizliklerle ve olayların şiddetiyle imtihan edilen kişi, ancak Allah'a 
şikâyette bulunmalıdır. Bu vesileyle şehit düşenlerin hepsinin üzerinde parlayan yıldızlar gibi güzel inciler 
vardı. Tatarlar bunları arama zahmetine girmeyince, köy halkı cesetleri aramaya gitti ve gerçek 
değerlerini bilmedikleri için bu mücevherleri topladılar ve sefil pazarlarda cüzi fiyatlara sattılar. Nesâ 
prensi Nasr ed-Dîn'den, her biri birer kral veya dört mitzval ağırlığında olan bir miktar yakut (?) bezelini, 
bezel başına otuz dinar veya daha düşük bir fiyatla satın aldığını öğrendim. !Yetmiş dinara bir elmas kedi 
yavrusu da satın almıştı; Daha sonra bu elmas Celâleddin'e sunulmuş; o da bunu tanımış ve bunun 
kardeşi Azlâğ-Şah'a ait olduğunu, Harezm'den dört bin dinara satın alındığını söylemiştir. Celâlüddin bu 
elması bir yüzük içine konulmak üzere Kenca'daki bir kuyumcuya vermiş, kuyumcu da elması 
kaybettiğini iddia etmiş ve sözüne inanılmıştır. İki gün boyunca şehirde bu kayıp ilan edildi, ancak elmas 
bulunamadı. 



 
                                                            BÖLÜM XXX 
CELAL ED-DİN'İN NİSABUR'A GELİŞİ; BU ŞEHİRDEN GAZENE YÖNÜNDE AYRILIŞI 
Nisâbur'a varan Celâleddin, cihad hazırlıklarına canlı bir ivme kazandırmak için orada kaldı ve emirlere, 
sınır ağalarına ve bölgede hüküm süren kargaşadan yararlanan gaspçılara mektuplar yazmaya başladı. 
O zaman, çeşitli eyaletleri ele geçirme anı; sayıları çok olan bu sonuncular, dönemin entelektüelleri 
tarafından "yedi yılın emirleri" olarak adlandırılmıştı. Prens, tüm bu insanları aceleyle yanına çağırdı, 
ardından çok sayıda asker toplamış; davet, geleceğe yönelik parlak vaatlerle birlikte gelmiş ve herhangi 
bir art niyetten uzak bir iyilikseverlikle formüle edilmişti. İhtiyâr ed-Dîn Zengi ben Muhammed ben Hamza 
Nesâ'ya dönmüştü; ele geçirilen güç yeniden kazanılmıştı haklarına rağmen ondan alınmış ve 
kendisinden alınan mirasın mülkiyetine geri dönmüştü. Fakat, o olmasına rağmen Sultanın öldüğüne 
ikna olmuşken, kendisini bağımsız ilan etmeyi düşünmemişti. Hazırlanan tüm fermanlar ve diplomalar, 
bu şehrin Tatarlar tarafından ele geçirilmesinden önce Nesâ prensliğini miras alanların hizmetinde olan 
aspostil'i ondan aldı ; İhtiyâr, Celâleddîn’in kendisine yeniden kazandığı otoriteyi teyit eden ve yeni 
hizmetlerde bulunduğu takdirde kendisine daha fazlasının verileceğini vaat eden fermanı getirilinceye 
kadar bu sistemde ısrar etti. İhtiyâr'ın sadakati artık dillere destan olmuştu. 



 
Nisâbur'da kaldığı bir ay boyunca Celâled-Dîn, her tarafa mesaj göndererek birliklerin toplanması ve 
erzak toplanması talebinde bulundu; ancak bu hazırlıkları duyan Tatarlar, Celâl ed-Dîn'i planlarından 
apar topar vazgeçmeye zorladı. Etrafına toplanan Harezmliler eşliğinde Nişabur'dan ayrıldı ve katları 
ikişer kat ederek, Zuzen'de Kermân prensi Muayyid el-Mülk tarafından yaptırılan El-Kâhira kalesine 
vardı. Bu kale o kadar yüksekteydi ki, muhafızların ateşleri yıldızlara, daha doğrusu küçük su 
kabarcıklarına benziyordu. Celaleddin bu yerin surlarının koruması altında direnmeyi düşündü, fakat 
kalenin savunmasından sorumlu olan Muayyid el-Mülk'ün damadı Ayn el-Mülk ona dikkatli olması 
konusunda uyardı. Böyle bir saldırının tasarımı şöyledir: "Senin gibi bir insanın kendini bir kaleye 
kapatması iyi değildir, bu kale İkizler burcunun alnında bulunan Castor ve Pollux'un zirvesine inşa 
edilmiş olsa bile, ya da Yine daha yükseğe ve daha uzağa. Şehzadelerin tek kalesi atlarının sırtlarıdır. 
Aslanların şehirlerle ne alakası var? Eğer kendinizi bu kaleye kapatırsanız, Tatarlar bütün verimli çevreyi 
yağmalayacak ve sonunda amaçlarına ulaşacaklardır. » Celâl ed-Dîn daha sonra kalenin hazinelerinde 
bulunan altınların bir kısmının kendisine getirilmesini emretti ve kendisine getirildiğinde, bunları olduğu 
gibi aynı keselerde, tüm müminlere dağıtılmasına eşlik etti. Daha sonra el-Kâhire'den ayrılarak süratle 
Bost sınırlarına doğru yürüdü.  



 
Orada Cengiz Han'ın, çok güçlü ordularla ve tahmin edilemeyecek kadar çok askerle Thaleqan'da 
ordugâh kurduğunu öğrendi. Bu haber üzerine, gün ışığı bile ona karanlık göründü; Kaçmaktan da, 
orada kalmaktan da korkuyordu; çünkü her iki tarafta da çıkış yolu göremiyordu ve ne arkasında, ne de 
önünde sığınabileceği bir yer yoktu. İşte bu kritik şartlar altında, yerinde kalmak istemeyen veya orada 
kalmamak niyetiyle toprağı çiğneyen bir adamın göstereceği acelecilikle Gazne'ye doğru yürüyüşünü 
hızlandırdı. İkinci veya üçüncü gün, Sultan'ın dayısının oğlu ve kendisine derebeylik olarak verilen Herat 
şehrinin valisi olan Emin Mülk'ün yaklaştığı haberi kendisine ulaştı. Emin Molk, Tatarlardan kurtulmak 
için Herat'ı terk edip, boşuna ele geçirmeye çalıştığı Sibestan'a doğru yönelmişti. O sırada bu seferden 
dönüyordu; emrinde aslan yavruları gibi yiğit Türklerden oluşan on bin atlı vardı; önlerine çıkan her şeyi 
yerle bir ediyorlardı. Kaderin darbelerinden kurtulmuş olan bu seçkin kraliyet askeri sınıfına bol miktarda 
silah ve önemli miktarda erzak verilmişti. Celâleddin, hemen Emîn Molk'e haber gönderip, kendisinin 
yanında olduğunu ve yanına gelmesini şiddetle tavsiye etti. İki prens güçlerini birleştirerek Kandahar 
mevkiini kuşatan Tatarları devirmeye karar verdiler. Allah düşmanları olmadan, sahte bir güven 
duygusuyla, kendilerini bekleyen akıbetten ve üzerlerine düşecek olan toplulukların varlığından şüphe 
ederek yola koyuldular. Tatarlar, aslında, düşmanın, tıpkı ceylanlar gibi, önlerinden kaçmayı 
düşündüğünü, onlara saldırmaya cesaret edemediğini ve direniş mızraklarının demirleri köreldiğinde, 
artık onlara karşı hareket edemeyeceğini düşünüyorlardı. . İşte bu mızraklıların boğazlarından akan kana 



susamış, göğüslerinden kan içmeye hevesli olduklarını görünce, hemen atlarının sırtına atlayıp kaçtılar. 
Bunlardan ancak az sayıda kişi kaçmayı başararak, birliklerinin uğradığı başarısızlığı Cengiz Han'a 
bildirdi. 

 
Arkadaşlarının keskin kılıçlarla parçalandığını, cesetlerinin açgözlü akbabalara yem olduğunu görünce, 
sanki hesap günündeymiş gibi ürperdi. Celâleddin ise Gazne'ye doğru yürüyüşünü sürdürdü ve oraya 
zafer ve izzet içinde girdi. Çok zor olan bu görevi başarıyla yerine getirmesini sağladığı için Allah'a 
şükretti. Kitàb el-Resâlik Oua'l-Memalik adlı kitabı okuyan herkes, Celâleddin'i takip etmek üzere 
gönderilen Cenguiz-Han birliklerinin bulunduğu Gazne ile Harezm arasındaki muazzam mesafeyi bilir. Ve 
o, katettiği uzun mesafeye rağmen, gece gibi düşmanının üzerine çöktü. İki aylık bir yürüyüşü, iki deniz 
arasındaki boşluğu tıkayacak kadar çok sayıda askerle bu kadar kısa sürede tamamladıklarını hiç 
duydunuz mu?  
                                                     BÖLÜM XXXI 
BEDR ED-DİN AYANAND'IN DURUMU; BUHARA'DAN TAHLİYE EDİLDİĞİNDEN SONRA VE 
ŞA'B-SELMAN'DA ÖLÜMÜNE KADAR HORASAN VE DİĞER YERLERDEKİ MACERALARI. 
Bedr ed-Dîn Aynâuc-Hân, sultanın başlıca emirlerinden ve mabeyncilerinden biriydi; O, en seçkin ve 
saygın generallerden biriydi ve yukarıda belirtildiği gibi, Celâleddin tarafından diğer meslektaşlarıyla 
birlikte Buhârâ'nın savunulmasında görevlendirilmiş bulunuyordu. Tatarlar Buhara'yı ele geçirdiklerinde, 
yoldaşlarından ve askerlerinden küçük bir grupla Nesâ şehrine kadar uzanan bozkırlara kaçtı ve 
kimsenin maceraya atılmaya cesaret edemediği, yolcuların bulunmadığı ve ne su var ne de erzak. 



 
Nesâ'nın efendisi İhtiyâr ed-Dîn Zengî, Aynânc'ı bu çöllerde korkunun tuttuğunu anladığı anda, onu 
sultanla kişisel olarak yararlı bir aracı ve kendisiyle ihtilafa düşen herkes arasında etkili bir siper yapma 
arzusunu hissetti. Nesâ beyliğinin varisi olma hakkı. Bunun üzerine, tehlikeden kurtulmasından dolayı 
onu tebrik etmek ve kendisine istediği bütün hediyeleri sunmak üzere elçiler gönderdi; ancak bunun 
karşılığında gelip yanında kalması şartıyla. Aynanc'ın yüksek mevkiini, tartışmasız rütbesini bilen İhtiyâr, 
bu yolla onun sözlerinin tesirinden ve ayrıca şahsi menfaatlerinden yararlanmayı umuyordu. "Eğer," dedi, 
"Tatarların ani bir saldırısından korunmak için bozkırlara sığındıysan, emin ol ki biz onların nerede 
konakladıklarını ve ne zaman yola çıktıklarını sormayı ihmal etmiyoruz. "Aynânc daha sonra Nesâ'ya 
gelip erzak almaya karar verdi. İhtiyâr ed-Dîn ona emrine verebileceği her şeyi, silahları, yük 
hayvanlarını, giysileri, teçhizatı ve yiyeceği sağladı. Böylece gücünü yeniden kazanabilir ve işleri tekrar 
düzene girdi. Nesâ'ya bağlı başlıca şehirlerden biri olan ve nüfusu kalabalık, surları, hendeği ve burçları 
bulunan Neşcuân'ın (nahçivan?) valiliğini, Tatarlarla anlaşma yapmış ve onlarla haberleşme halinde 
bulunan Ebû'l-Fâtih yapıyordu. Hazar garnizonlarının yok edildiğini bilen bu zat, hemen Tatarlara Aynanç 
Han'ın Neşa'da bulunduğunu ve Ayhan Han ile Neşa beyi arasında varılan anlaşmayı haber verdi. 
Hemen bir ordu Ayhân-Han'ı kovmak ve ele geçirmek için yola koyuldu; Neşcuvan'a varan bu birlikler, 
vali tarafından kendilerine verilen rehberlerle yakındaki Ayhan Han'a doğru yola çıktılar.  



 
Fakat Nesâ'da ve çevresinde kaldığı süre boyunca Ayhân-Han, saray ordusunun bir köşeye sığınmış 
veya kırlara dağılmış olan bütün askerlerini yanına alarak gelmiş, ayrıca onların sayesinde o da saflara 
girebilecek, düşmanla savaşabilecek ve müminleri yiğitçe savaşmaya teşvik edebilecek yetenektedir. 
Ben bu mücadeleyi bizzat gördüm ve bu sebeple cihada katılanlara bahşedilecek olan, cihada 
katılmayanlara ise asla nasip olmayacak olan özel bir lütfa mazhar olacağım. Bu sırada Nesâ efendisinin 
temsilcisi olarak Ayhanc'ın şahsına bağlandım; Başarısını sağlayacak her türlü imkânı sağlamakla ve 
projelerinde ona yardımcı olmakla görevlendirildim, böylece malzeme almak için geri dönmesine gerek 
kalmayacaktı. Bu savaşta Ayhanc-Han'da, zamanında Rüstem'in bile görebileceği bazı özellikleri, 
mesela atını kullanmadaki ustalığını, kılıç ve mızrağı ustalıkla kullanma becerisini görme fırsatını 
buldum. Savaşçılar çatışmaya girer girmez Ayhânc, iki eliyle saldırıp zırhlı atlıları ikiye böldü. Tatarlar iki 
kez ona saldırdılar, ama o, mızrak uçlarının çarpışmasıyla hava sağırlaşmış ve keskin kılıçlar su bulmak 
için göğüslere saplanmış olmasına rağmen, onların önünde sağlam bir güvenle dimdik durdu. Hatta şah 
damarları bile. Mücadelenin en hararetli olduğu sırada Ayhan Han'ın kılıcı kırıldı ve atı da onunla birlikte 
devrildi. Hemen kendisine bir el atı getirildi; Başka bir kılıç aldı ve ardından arkadaşları onu çevreleyen 
savaşçı kalabalığından ve yoğun çatışmadan kurtardıktan sonra, atının sırtına atladı ve düşmana öyle 
bir şekilde saldırdı ki bu hücum savaşı bitirdi ve kavgaya son verdi.  



 
Tatarlar, en büyük kargaşanın ortasında, takipten kurtulacaklarına ve tam bir felaketten kurtulacaklarına 
inanarak, düzensiz bir şekilde geri çekildiler, kaçmaya başladılar; Ama arkalarında yüksek boyunlu atlar, 
önlerinde ise korkunç bir çöl varken nasıl böyle bir sonuç umabilirlerdi ki! Ayhânc, kaçakları yok etmek 
ve kanlarını içmek amacıyla onları Neşcuân'a doğru takip etti. O gün boyunca kılıcını onların bellerine 
saplamaktan, onları katletmekten ve kaçmalarını engellemek için bütün yolları aramaktan geri durmadı: 
Şanlı kabile, önderlerinin ölümüyle coşan kabiledir. Günün sonunda Neşcuân'a vardık, burada 
kalıntıların arasında 
Savaşta ölümden kurtulanlar, bir Tatar bölüğünün geldiğini; Şehir kapısının önünde toplandılar ve 
Ebu'l-Feth'e seslendiler, fakat o, ihanete uğramasından dolayı yüzü dehşet içinde olmasına ve sanki bir 
kefene sarılıymış gibi görünmesine rağmen, onlara kapıyı açmayı reddetti. bu dünyada ve ahirette 
mutluluk şansını tamamen kaybetti. Sonra takibin daha da yoğunlaştığını gören Tatarlar hendeğin 
suyuna daldılar, fakat o anda gelen Ayhan Han ve en hızlı atlıları hendeğin kıyısında durdular ve öyle 
güzel bir sağanak yağmur yağdırdılar ki, Bu talihsiz insanlara oklar yağdırıldı, hepsi boğuldu ve ebedi 
ateşte yanmaya gittiler. Ordugâhına dönen, ekvatorun üzerinde ihtişamla yükselen muzaffer bayraktar 
Ayhânc, Nesâ efendisine müjdeyi duyurmak ve Allah'ın onun başarısını nasıl kolaylaştırdığını ve yüz 
hatlarını nasıl kendi tarzına göre arzularını yönlendirdiğini anlatmak için bir elçi gönderdi.  



 
Aynı zamanda ona ilk meyve olarak on Tatar süvarisi ve on esir gönderdi, sonra Neşcuân'ı kuşatmasını 
ve Ebu'l-Feth ülkesini kurtarmasını emretti. Nesâ beyi derhal Neşcuân'ı kuşattı ve orayı ele geçirdikten 
sonra Ebû'l-Feth'i bir pres değirmeninin değirmen taşının altında öldürdü. Böylece Ebû'l-Feth, yalnız 
hayatını değil, en büyük kayıp olan ahiret mükafatını da kaybetmiş oldu. Ayhan Han daha sonra 
Abiwerd'e doğru yola çıktı; Daha sonra öyle bir itibar kazandı ki, hiç kimse itiraz etmeden Abiwerd 
vergilerini toplayabildi. Son yenilgilerden kaçıp vadilere ve ovalara sığınan bütün saray askerleri onun 
etrafında toplanmıştı. Bunlar arasında İl tâc Molk, Tekni Molk, Bakşân Cenkaşi, büyük silahtar Kecidek, 
uşak Amîn ed-Din Refiq ve daha birçok şahsiyet vardı. Ayhan Han, asker ve yardımcı birliklerinin önemli 
ölçüde artırılması üzerine, kalabalık bir maiyetle çevrili olarak Neşa'ya döndü. Bu şehre vardığı sırada 
İhtiyâr ed-Dîn Zengî'nin oradan yeni ayrıldığını gördü. Daha sonra, orayı yöneten teğmene başvurarak, 
kendisine yeni katılan kral askerlerinin geçimini sağlamak amacıyla 618 yılı (25 Şubat 1221-15 Şubat 
1222) vergisini istedi. Teğmen, isteyerek veya istemeyerek, onun isteğini kabul etti ve vergiyi gönderdi. 
Ayhanc-Han, onu arkadaşları arasında paylaştırdıktan sonra, komutayı gasp eden İlci Bahlauan'ın işgali 
altındaki Nisâbur kazasına bağlı Sibzawar kasabasına doğru yola çıktı. 



 
Ayhanc Han da gaspçıyı devirmek istedi ve iki rakip şehir surları altında savaştı. Mücadele İlci 
Bahlavan'ın yenilgisiyle sonuçlandı. İlci Bahlavan, o sırada Hindistan'ın en alt noktasında bulunan 
Celaleddin'e varana kadar yenilmeden kaçtı. Bu zafer, Ayhancı Han'ın gücünü daha da artırdı; otoritesi, 
Horasan'ın en ücra köşelerine ve o zamanın sıkıntıları içinde yaşamaya terk edilmiş bütün yerleşim 
yerlerine kadar uzandı. Bir süre sonra Merw'e yerleşip bu şehrin harabelerine hâkim olan Kuc-Tekin 
Bahlauan, akılsız bir ihtirasa kapıldı. Cihun'u (ceyhun) geçip Buhara'ya yürüdü, o şehrin garnizonunu 
yendi ve katletti. Bu olay Tatarların uyuşukluğunu sarstı ve nefret ateşini yeniden canlandırdı; On bin 
kişilik bir süvari ordusuyla Kuc-Tekin'e saldırdılar ve onu şaşkın bir vaziyette gördüler. Kaçtı ve Ikenqou 
ben Ildji Bahlauan'ın bulunduğu Sibzawar'a varana kadar durmadı. İki kararlı savaşçı da o şehri terk edip 
Djordjân'ın yanına indiler ve o anda kendilerini o son şehrin duvarlarının altında bulan Ayhânc Han 
ordusuna saldırdılar. Daha oraya varmamışlardı ki Tatarlar onları takip etti; Saldırma arzusu ile kaçma 
arzusu arasında bölünmüşlerdi ve koşullara göre atlarının hızını adımdan tırısa değiştiriyorlardı, ta ki 
sonunda El-Halqa'da, geniş bir ova olan Ayhanc Han'ı bulana kadar. Corcân ve Asterâbad ve ayrıca bir 
savaşın stratejik hareketlerini yönlendiren bir süvari birliğinin evrimine de saygı duyulmaktadır. 



 
Onlardan iki gün sonra. Tatarlar El-Halka'ya vardılar; İki ordu saflarını oluşturdu, fırın hemen kızıştı, 
aşçılar ve askerler arbedede birbirlerini şaşırttılar. O zaman kılıçların kafataslarını parçaladığını ve 
mızrakların zırhlara saplandığını görürdünüz, ama çok geçmeden toz fırtınaları yükseldi, bütün cesetler 
gözden kayboldu ve artık kılıç mızrağın demiri mızrağın ağzından ayırt edilemez oldu. Bu savaşta şehit 
düşen ünlü savaşçılar ve yiğit kahramanlar arasında, darbeleriyle ve kuyruklarıyla şan ve şeref yarışında 
olan Serkenqu ve büyük beyefendi Kecidek'i anmak gerekir. Boyun ve omuz kanlarıyla kaplanan toprak, 
anemon çiçeğinin rengini almıştı. Sonunda Türkler pes etti ve hepsi öldürüldü veya hapse atıldı. 
Ayhanc-Han, hiçbir eşyasını yanına almadan süvarileriyle birlikte dörtnala kaçarak, Rey'de bulunan 
Gıyâtsed-Dîn Pirşâh'a kavuştu. Gıyâtsed-Dîn, bunun kıymetini bilmeyen Ayhânc'ın gelişine çok sevindi; 
Annesinin elini isteme arzusunu duyana kadar ona ilgi ve iyilik yağdırdı: Bu, onun düşüncelerinden 
uzaklaşması gereken ve yapamayacağı bir hareketti ve bir diğer sonuç ise karışıklık ve suçlamadır. 
Bundan sonra Ayhanc Han ancak birkaç gün daha yaşadı. Rivayet odur ki, prens ona zehirli bir iksir 
içirmiş ve onu yatağında ölü bırakmış: Doğru mudur Allah bilir. Aynanc Han, Fars bölgesindeki Şa'b 
Selmân'a defnedildi ve meşhur türbesi hâlâ ziyaret edilmektedir. Corcân (curcan) Savaşı 619 yılında (15 
Şubat 1222-4 Şubat 1223) meydana geldi. Ben de oradaydım ve savaşın tehlikeleri beni Hamayun 
kalesinde bulunan İsfahabed İmad ed-Devle Gece ed-Din Muhammed bin Kabbudkhame'ye götürdü. Bu 



şahıs beni iyi karşıladı ve birkaç gün onun yanında kaldım, tekerleklerin emin olmasını bekledim; Sonra 
beni sağ salim kaleye geri götürdü.  

 
                                                   BÖLÜM XXXII 
IRAK PRENSİ SULTAN ROKN ED-DİN GHURŞAIDC'NIN OĞLUNUN DURUMU VE BAŞINA NE GELDİ 
(Gurmanc veya Kurşat) 
Rükneddin, sultanın Irak'a ulaşması üzerine tekrar yanına dönmüş, Kazvin'in yenilgisinden sonra da 
Kerman sınırlarına kaçarak burada hüküm sürmüş ve aldığı kararları uygulamıştır. Bu davadan yeni bir 
ay geçtikten sonra, yetkili makamlar yeniden bir araya geldi veya ülkenin ithalat ve zenginlik gelirleri 
artmaya başladı, Irak'a geri dönme arzusunu yitirdi. Bu yüce çabaya çok iyi hazırlanmış ve amacına 
kararlılıkla bağlı olarak, ölüme kadar varacak bir eylem yolunu izleyerek yola koyuldu. Önce İsfahan'a 
gitti ve orada Cemaleddin Muhammed bin Ebu Abeh'in Irak'ı ele geçirmeye karar verdiği ve bunu 
yapmak için Hamedzan'da belirli sayıda Türk topladığı haberini aldı. Irak'tan, Mesleği maceraperest ve 
sorun çıkaran İbn Lacin Ceqarca, hazinedar Aybek, İbn Karaghuz, Nureddin Cebriyil, Aksonkur El-Kutsi, 
Aybek El-Andâr ve Kazvin beyi Modhaffireddin Bardekiz. Veyahut İsfahan kadısı Mesud bin Said o 
sırada İbn Ebu Abeh'in kendisini ziyaret edip partisine çekmek istediğini ve kendisine destek vermesini 
teklif ettiğini duyduk.  



 
Rüknüddin, beraberindeki askerlerin ve Vali Sadreddin El-Hocendi taraftarlarının başında hemen 
kadıların Cubara denilen mahallesine doğru yürüdü, orayı ele geçirdi ve kanlı bir şekilde yaktı. Kadı 
Fars'a kaçtı ve orada Atabeyi Sa'd'ın himayesine sığındı. Sa'd, kendisine himayesini temin etti, sığınma 
hakkı tanıdı ve ona büyük saygı gösterdi. İşte o zaman Rokneddin, Cemaleddin'e katılmak, onun 
planlarını desteklemek ve sadece kendisine mal vermek amacıyla Hemedan'a gitmeye karar verdi. Rokn 
ed-Din'in birlikleri, onlara erzak sağlamak ve bir an için savaşın ve disiplinin kötülüklerini unutmak için 
İsfahan'ın çeşitli bölgelerine dağıldılar. Fakat halk, kadı bölgesinde meydana gelen yağma ve katliamlara 
karşı çok kötü niyetliydi ve şehrin kapılarını kapattılar ve bıçaklarla silahlanarak korkuya kapıldılar ve çok 
sayıda insanı çarşılarda ve butiklerde katlettiler. Bu olay Rokneddin'i yıldırdı ve onun tasarılarının şevkini 
olağanüstü derecede yumuşattı. Ancak dayısı Toğân-Şâh’ın oğlu Kursi Bey, Kecboka Han, Iraklı 
Şemsed-Dîn Emiralem (yol gösterici) komutasında birlikler göndererek, İbn Ebu Ebe’l-Irakîn’le 
savaşmalarını emretti. Fakat iki ordu arasında aksiyon başlamak üzereyken, Kecboqa-Hanpassa, 
kendisine emanet edilen yiğit askerlerin komutasını ve Infime qu'il était'i kimin emanet ettiğini unutarak 
İbn Ebu Abeh'in saflarındaydı. , Han'ın yanındaydı. Bu firardan dolayı ümitsizliğe düşen diğer reisler 
savaşmadan geri döndüler.  



 
Rükn ed-Dîn, Reyy civarında takviye kuvvet toplamak için yola çıktığında, bu bölgede, Reyy sakinlerini 
kendi doktrinlerini tanımaya davet eden ve güzel sözlerle onları yalnızca kendileri için bir yer olduğuna 
ikna etmeye çalışan bir grup İsmaili ile karşılaştı. kurtuluş. Bu vaazları duyan Rokneddin, misyonerleri 
öldürttü. Fakat bu şehirde dinlenmeye vakit bulamadan, Tatarların kendisine doğru geldiklerini ve 
kendisine saldırmayı planladıklarını öğrendi. Hemen Ustun Auend kalesine kaçtı ve burada direnişe 
hazırlandı; Bu kale doğal olarak çok güçlüydü, çünkü kartallar onun en yüksek noktasında uçamıyorlardı 
ve onu korumak için bir surla çevrelemeye gerek yoktu. Tatarlar burayı kuşattılar ve bu tür yerleri 
kuşatırken benimsedikleri bir gelenek gereği, etrafını surla çevirdiler. Rokn ed-Dîn, bu kaleyi ele geçiren 
bütün prensler gibi, kalenin ancak abluka altına alınarak alınabileceğini, ancak uzun bir kuşatmadan 
sonra ele geçirilebileceğini ve "kendisi için hiçbir hile veya manevranın mümkün olmadığını" 
düşünüyordu. korku. Şafak vakti evini çevreleyen lanetli Tatarların ani yaygaraları onu kısa sürede 
şaşkınlığa uğrattı. Olaylar şöyle gelişmişti: Muhafızlar, korunduğu düşünülen ve sürpriz yaşanmasından 
korkulan bütün noktalara dağıtılmıştı, ama o kadar ulaşılmaz görünen bir taraf ihmal edilmişti ki, gelenek 
gereği oraya hiç nöbetçi yerleştirilmemişti. Tatarlar tam bu tarafta, tepeden tırnağa bitki örtüsüyle kaplı 
bir çatlak keşfettiler. Daha sonra geceleyin çaktıkları uzun demir kazıkları hazırladılar; Daha sonra, yeni 
sabitledikleri ipi kullanarak, üzerine bir tane daha kurarak uçurumun tepesine ulaştılar ve iplerin 
yardımıyla arkadaşlarının da kendilerine tırmanmasını sağladılar. 



 
Askerlerin barıştığı bir dönemde, muhafızların ve kapıcıların ise sarayın saldırısına uğrayanlar: Onlara 
bir kapı açıldı, umarım sığınağa bir kapı daha, görünüşte ise Ebedi ceza. O akşam üzerleri ipek halılarla 
örtüldü; Ertesi gün üzerleri bir toprak halısı gibi örtülmüştü. Hem elinde mızrak tutanlara, hem de elleri 
kınalı olanlara bir kader hatırası bırakılmıştı. Rokneddin suikasta kurban gitmiştir: Ne onun göz 
kamaştırıcı güzelliği, ne ince ve zarif vücudu, ne gençliği, ne de rütbesi ve şanının uyandırması gereken 
saygı, yazık ki! hiçbir faydası yok. Şimdi, vefat ettiği gün, Benû Nebhân, gökyüzünde parlayan yıldızlar 
gibi görünüyordu ve dolunayın aralarından kaybolduğunu görüyordu. Irak emirlerini yanında bulunduran 
Cemâleddin Muhammed bin Ebû Abî, Rokneddin ve arkadaşlarının başına gelenleri öğrenince, yüreğinin 
buruklaştığını ve aklının kendisini terk ettiğini hissetti. Hamedzan'da bulunan birlikler, her taraftan 
kendisine, Tatarların safında yer alması ve onların yardımıyla yağmaladıkları topraklardan birini ele 
geçirmesi için telkinlerde bulunmaya başladılar. Bunlar, şeytanın insana "İnanma" derken kullandığı, 
fakat insan inanmayı bırakınca da "Ben senin yaptıklarından sorumlu değilim" diye ilave ettiği aldatıcı 
imalar ve gerçekleşmesi mümkün olmayan telkinlerdi. Ben, kâinatın efendisi olan Allah'tan korkarım. " 
Peki bu ikiyüzlülüğün sonucu ne oldu? Çünkü onlar ebediyen cehennemde kalacaklardı, çünkü kötülerin 
sonu budur.  



 
Cemâl ed-Dîn böylece Tatarlarla mektuplaşmaya başladı; Mektuplarında teslimiyetçi ve alçakgönüllü bir 
tavır sergilemiş, onların tarafını tuttuğunu açıkça beyan etmiştir. Ona utançla dokunmuş, kıskançlık ve 
şaşkınlıkla işlenmiş bir Tatar şeref arma'sı gönderdiler. Cemâleddin ise, büyük bir sevinç göstererek onu 
giydi, fakat mürtedliğinin dehşetiyle yüzü kararmıştı. Bunun üzerine Tatarlar, Hamedzân'a doğru gelerek 
ona şu sözleri söylettirdiler: "Eğer bize karşı teslimiyetinizde ve bize karşı duyduğunuz sempatide 
samimi iseniz, bizi bulmaktan geri kalamazsınız. » Kendisine yapılan dostluk vaatlerine güvenen 
Cemâleddin, Tatarların yanına gitti; Bunlar ona hiç de nazik olmayan sözler söylediler ve bu hainlere 
güvenip, çökme tehlikesi olan bir bankanın kıyısına böyle bir yapı inşa ettiği için utandı. Tatarlar, onu ve 
beraberindeki bütün Irak halkını öldürdükten sonra tekrar Hamedzan'a doğru yürüdüler; Sonra, İbn Ebu 
Abî'nin en kötü muameleyi yaptığı ve sahip olduğu bütün malları elinden aldığı vali 'Alâ ed-Devle 
Eh-Şerif 'El-'Aluî'nin kendilerine doğru geldiğini gördüler. Bu vali onlara samimi bir teslimiyetin işaretlerini 
verdikten sonra, Tatarlar ona şehrin komutasını verdiler, ancak bu arada Yemeh-Nuyen ve Sebthi 
Bahadur'un yeni geldiklerini öğrendikleri için kısa süre sonra geri döndüler. Hamadzan'ı ele geçirip şehri 
yağmalayıp bütün halkını yok ettiler. Artık ondan bekleyecekleri bir şey kalmadığı için başka yere 
taşındılar. 



 
                                              BÖLÜM XXXIII 
                      GİYAT ED-DİN'İN DURUMU. KERMAN'A SEYAHATİ 
Sultan, Kerman Beyliği'ni oğlu Gıyatseddin Pirşah'a vermişti; fakat oğlu, yukarıda ayrıntıları anlatılan 
Kazovin bozgunu sırasında henüz burayı ele geçirmemişti. Bu felaketin ardından Karun Kalesi'ne doğru 
geri çevrilen Gıyâs ed-Dîn, orada kendisini tamamen onun emrine veren emir Tâc ed-Dîn tarafından iyi 
karşılandı ve o ana kadar öyle kaldı. Rokn ed-Dîn Ghurşâyci'nin (Gurmanci) Kerman'dan İsfahan'a 
döndüğü yer. İkincisi, kendisine mesaj göndererek, Kerman'a gitmesi konusunda ısrarcı oldu; orada 
hiçbir engelle karşılaşmayacağını, ülkenin sakin olduğunu, ayrıca savunucuların ve iktidarda rakiplerin 
bulunmadığını söyledi. Gıyatseddin daha sonra İsfahan'a gitti, orada Rokneddin kendisini en güzel 
şekilde karşıladı, ona hürmet ve hediyeler verdi, üç gün sonra da Kirman'a doğru yola çıktı. Oraya hiç 
zorluk çekmeden yerleşti ve kısa zamanda, en ufak bir sıkıntı çekmeden, bölgenin zengin gelirlerinden 
yararlanmaya başladı. Gıyatseddin'in durumu giderek şan ve şöhret kazanırken, Irak'taki Rükneddin'in 
durumu gittikçe daha da kötüleşmiş ve perişan hale gelmişti. Ta ki anlattığımız gibi, Ustun Avend 
Kalesi'nde suikaste uğradığı güne kadar. Kendisine bağlanan ümitler o zaman yok oldu, hüzün yerini 
faziletlerinin müjdelediği sevince bıraktı ve saygıdeğer şahsiyetler ve edebiyat dostları, bir cenaze çanı 
gibi, bir şairin şu beyitini duydular: 



 
Onun yüzünden diller kaydı, mektuplar durdu, kalemler yazmaz oldu. O tarihten sonra Irak, onu ele 
geçirmek isteyenlerin her türlü girişimine açık hale geldi ve onun çağrılarıyla onu savunacak kimse 
bulunamadı. Tam bu sırada, Sercihân kalesinde tutuklu bulunan Atabek Yghân Thâysi, şu olaylarla 
hapishaneden çıktı. Sultan, Irak prensliğini oğlu Rokn ed-Dîn Ghurşâici'ye verdiğinde, Yghân Thâïsi'nin, 
işlerin yükünü taşıması için bu oğlunun emrine Atabek olarak verilmesine karar vermişti, ancak kısa süre 
sonra Rokn ed-Dîn Ghurşâici, bu hizmetkârın açgözlülüğünden ve bağımsızlığından dolayı babasına 
şikâyette bulundu; Hatta kendisine serbestlik tanınıp istediği gibi hareket etmesine izin verildiği takdirde, 
kısa zamanda bastırılması zor olayların gerçekleşeceğinin anlaşılmasını bile sağladı. Sultan daha sonra 
Sercihân kalesinde tutuklu bulunan Yghân Thâysi'nin tutuklanması için ona yetki verdi; Irak, bütün bu 
sıkıntılar ortasında, anarşinin pençesinde iken, ilk gelenin tamahkârlığına hedef oluncaya kadar orada 
esir kaldı. Sercihân Kalesi Valisi Ased ed-Dîn El-Cevni, bu durumdan yararlanarak halkın arasında ismi 
duyulan ve yeteneği en büyük ümitleri uyandıran Yghân Thâysi'yi serbest bıraktı. Hemen etrafına Irak ve 
Harezm taraftarları toplandı; Onlar sayesinde gücü hızla arttı ve kısa zamanda kendini savunmak için 
dişini ve tırnağını kullanmaya başladı. 



 
Emrine giren şahsiyetler arasında şunları zikretmeliyiz: Sava derebeyliği sahibi Behâeddin-i Sakkar ; 
Cemâl ed-Dîn Ömer ben Yûzdârl; Emir Kayhosru; Kaçan derebeyliği sahibi Nureddin Cebriyil; İbn 
Nureddin Kıran Khauan; Aydmor Eş-Şami; Serunân derebeyliği sahibi Kotok; Aydogdi Kalehi; Kerkh 
derebeyliği sahibi Tuğrul El-A'ser ve Seyfeddin Kitârok. Bütün bu karışıklıklar yaşanırken Adak Han, 
İsfahan'ı ele geçirmişti. Gıyâtsed-Dîn, onun gözüne girmek, onu kendi tarafına çekmek ve itaatini 
sağlamak umuduyla, onu kız kardeşi Aysi (aysu?) Hatun ile evlendirmiş, fakat gerçekleşmeyen nikah 
törenini sürekli ertelemişti. Adak-Kbân ile Atabek YghânThâysi arasında var olan düşmanlığın kendini 
gösterdiği zaman. Bu iki karakter aslında Irak'ın iki parçasından birini ele geçirmişti ve Sultan'ın onları bir 
araya getirme arzusuna rağmen bunu yapmaya karar vermediler, birbirlerinden ayrı kalmayı tercih ettiler 
ve birbirlerine girmeyi reddettiler. Atabek, Irak ve Hazar Türklerinin en yiğitleri arasından seçtiği yedi bin 
atlının başında, düşmanının bulunduğu İsfahan'a doğru yola çıktı. Adak Han, kendisine karşı düzenlenen 
bu seferi haber alır almaz, Gıyâtsed-Dîn'e takviye kuvvet gönderilmesini emretti. İkincisi, hemen ona 
Daulat-Mülk komutasındaki iki bin atlı gönderdi, ancak bu takviyenin gelişini önceden tahmin eden 
atabek, İsfahan surlarının önünde hazır bulundu ve orada, kendisi olmayan ve sadece zayıf bir orduya 
sahip olan Adak-Han'a karşı savaştı. ordusu yenildi ve esir alındı. Atabek, önce esirin hayatını bağışladı; 



çünkü hem padişahla yakın bir ilişkisi vardı, hem de vatandaşlar arasında yüksek bir mevkide 
bulunuyordu. Sonra kendisi ve saray adamları şarabın dumanıyla ısınınca, onun getirilmesini emretti. 

 
Adak Han, çoğunluğu Iraklılardan oluşan bu toplantıya katıldı ve Atabeklerden kendisine layık olan şeref 
ve itibarı gördü. Ancak, kendisine bazı Iraklıların işgal ettiğinden daha aşağı bir görev verildiği için çok 
sinirlendi ve Sultan'la olan ailevi bağlarından cesaret alarak, biraz sert sözler sarf etti ve hemen 
kendisine emir veren Atabek'le kişisel bir tartışmaya girdi ve boğulmasını emretti. Sarhoşluğundan 
kurtulan Atabek, az önce yaptığından pişman olmuştu; cezadan önce kınama gelince, nasıl pişman 
olmasındı? Adak Han'a Atabek Ygan'a karşı yardım etmek için Kerman'dan topladığı birlikleri getiren 
Devlet-Mülk, İsfahan kapılarına vardığında orada yeni cereyan eden olayları öğrendi. Derhal durdu ve 
mevzilerini terk etmeden Gıyâts ed-Dîn'e bir mektup yazarak durumu ve kendisini savaştan alıkoyan 
sebepleri bildirdi. Ghiyàts ed-Dîn bu başarısızlığın intikamını almak ve az önce maruz kaldığı hakareti 
temizlemeye çalışmak için aceleyle koştu. Kuvvetlerini teğmenininkilerle birleştirerek, Atabek Yghân 
Thâysi'nin bulunduğu Isfahan'a yürüdü. Şehrin kadısı, kendi mahallesinden insanların atabekilere 
katılmasını gönüllü olarak veya vaat ederek sağlamıştı; sadece reis Sadr ed-Din El-Hocend 
mahallesinden insanlar katılabiliyordu; liderleri ile kadı arasında yaşanan, yerine getirilmemiş intikamdan 
doğan rekabet yüzünden itaat etmeyi reddettiler. Gıyâtsed Dîn, İsfahan üzerine kuvvetle ilerleyince, 
şehrin surları altında, kendisine yöneltilen tehditlerin tesirini önlemek veya korktuğu tehlikeden kurtulmak 
isteyen Atabegi buldu. Kendisi, Ebû Fîras’ın bahsettiği karakterin durumundaydı:  



 
Bu nedenle, hizmetlerini reddetmenin veya itaat görevlerinden kaçınmanın bir yolunu görmediğinden, 
onu görür görmez prensin önünde yere kapandı ve alnını toza buladı ve tüm bu aşağılanma süreçleriyle, 
Harekete geçerek, Gıyâtsed-Dîn'in saray adamlarına Adak-Han'ı katletme yetkisi vererek orada yarattığı 
kin ve nefreti kalbinden silmeyi başardı. Gıyâtsed-Dîn ona kız kardeşi Aysi Hatun'u bile bağışladı ve 
evlilik kutlandı. Fakat Yghân'a eşlik eden emirler bu ittifaktan rahatsız oldular; Onlar ordugâhını terk 
ettiler ve oradan uzak durdular, ta ki Gıyâtsed-Dîn, işleri yoluna koymak ve bu bölünmenin sakıncalarını 
gidermek için çok sayıda mesaj göndererek, onların şüphelerini gidermeyi başarana kadar. O andan 
itibaren liderlerinden ayrılmak için yaptıkları plandan vazgeçtiler; Onlar itaatkar bir şekilde hizmetlerine 
geri döndüler ve taahhütlerini sadakatle yerine getirmeye devam ettiler. Yalnız Aydmur El-Şami yardımını 
reddetti ve kaderi onu Azerbaycan Prensi Özbek Atabek'e götürdüğünden bu bölgede suikasta uğradı. 
Gıyâtsed-Dîn Irak'ı kesin olarak ele geçirdi ve yetkisi Horasan ve Mâzenderân'ı da içine aldı. Bu son 
vilayeti derebeylik olarak tümüyle Devlet-Mülk'e verdi ve Devlet-Mülk de orada güçlü bir şekilde yerleşti. 
Yghân Thâysi ise Hamadzân'ı bütün kanton ve kazalarıyla birlikte işgal ederek bu kararların zorluk 
çekmeden uygulanmasını sağladı. Bu son iki kişiden her biri kendi eyaletinin yönetimini ayrı ayrı 
üstleniyordu ve vergilerin belirlenmesi ve gelirlerinin harcanması konusunda tek sorumluluğa sahiptiler. 
Daulat-Mülk'ün Gıyâts ed-Dîn'in hizmetine geri dönmesi, İkincisi, büyük bir güç artışı anlamına geliyordu 
ve bundan yararlanarak Özbek Atabek ben Muhammed ben İldeguiz'in iktidarda olduğu Azerbaycan'a 
yürüdü.  



 
Meragha şehrine saldırılar yapıldı ve Irak'a komşu olan tüm Özbek Devleti yok edildi. Daha sonra 
Aucan'a yerleştiler ve burada barış istemek ve böylece kendilerini kurtarmak isteyen Özbeklerle birkaç 
kez karşılaştılar. Kendilerine elçiler gönderildi. Hem savaşın hararetinden, hem de ihime dolan 
burukluktan doyle Gıyâtsed-Dîn'in teklifini kabul etti ve ona kız kardeşi, Nekbcauân prensesi Kraliçe 
El-Celâliya'yı evlendirdi; Daha sonra Irak'a dönmek üzere yeniden yola çıktı, ancak önce Özbek'le yeni 
imzaladığı anlaşma konusunda ciddi güvenceler almayı ihmal etmedi.  
                                                  BÖLÜM XXXIV 
GHIYATS ED-DIN UZAKLARA GİDİYOR VE ÇOK SAYIDA AKIN YAPIYOR. ORDUSU ÜLKEYİ 
PARÇALIYOR. 
Irak'ta Gıyâtsed-Dîn, her şeyden önce komşularına karşı, ister birlikte yürümek, ister birbirleriyle 
savaşmak olsun, onların kendisine karşı kullandıkları tedbirlerin aynısını uygulamak zorundaydı. Ancak 
bu durum, savaşın acımasız kaderi sonucu dağılmış ve ölümden kurtulmuş olan kraliyet ordularının 
kalıntılarının birliklerine katılmasıyla gücünün daha da güçlenmesine kadar sürdü. Bu sırada Ayhan Han, 
daha önce anlattığımız gibi, Ürdün surları yakınında Tatarlarla yaptığı bir muharebenin ardından 
bozguna uğramıştı.  



 
Ayhanc, yenilgisinden sonra huzuruna çıktığında, Gıyâtsed-Dîn, onun kahramanlığından ötürü ona 
övgüde bulundu ve geçmişteki hizmetlerinin ve geçmişteki ve şimdiki sadakatinin karşılığı olarak ona çok 
sayıda nişan verdi. Ona gösterdiği hürmet, ona ve bütün savaşçılarına verdiği armağanlar öylesine 
büyüktü ki, bunlar iki dayısı Daulat-Molk ve Belti-Molk'un kıskançlığını uyandırdı ve atabeki Yghân 
Thâysi'yi kendisinden uzaklaştırdı. Böylece kin, nankörlük, haset ve isyan ruhuyla hareket eden bu üç 
kişi, Aynânc'ı öldürmeye karar verdiler. Gıyâtsed-Dîn, onların karanlık planlarını ve besledikleri iğrenç ve 
hain duyguları öğrenince, korkunç bir misillemeyle karşılaşmamak için dikkatli olmaları gerektiğini 
söyledi. Bunlar, Gıyâseddin ile her türlü ilişkiyi reddederek, her biri kendi tarafına çekildiler; kalpleri kinle 
doluydu ve ruhlarında barındırdıkları nefreti gizliyorlardı. Tam bu sırada Tatarlar Irak'a üçüncü kez 
saldırdılar. Böylece ülkenin anlaşmazlığa sürüklendiğini, liderlerinin her birinin diğerlerinden ayrıldığını ve 
onları birleştiren bağları kopardığını gördüler. Zencân yakınlarındaki Daulat-Mülk'e saldırdılar, onu 
yendiler ve öldürdüler. Böylece ihanetinin kurbanı olan ve utanç verici davranışının hak ettiği cezayı 
çeken bu prens yok oldu. Düşman kitleleri tarafından kuşatıldığı ve kendisini bekleyen hazin sonun 
farkına vardığı anda, henüz çok küçük bir çocuk olan oğlu Barakat Han'a Azerbaycan yolunu göstererek 
şöyle dedi:  



 
"Güvenli bir yere ulaşana kadar o şekilde kaç." Çocuk hemen bu yolu tuttu ve Tebriz'e geldi. Burada 
Özbek Atabeyi tarafından iyi karşılandı ve kendi çocuğu gibi yetiştirildi. Hindistan'dan gelen Câlîlân 
ordularının Tebrîz'i ele geçirdiği güne kadar bu şehirde kaldı. Ancak o zaman kendisini geriye çeken 
zincirlerden kurtuldu ve kaybettiği tam bağımsızlığına kavuştu. Zencan'dan dönen Tatarlar Yghân 
Thaysi'ye saldırdılar; Servetinin büyük bir kısmına el koydular ve generallerinin çoğunu öldürdüler. 
Yghàn, maiyetiyle birlikte kaçmayı ve Tharm civarına ulaşmayı başardı. Tatarlar ise, getirdikleri 
muazzam ganimetten dolayı gurur duyarak Cihun'u galip olarak geri geçtiler. Hasedin tabiatı öyledir ki, 
ancak kendisine hizmet edeni lanetlediği ve ona kaderin darbelerini ve iniş çıkışlarını şiddetli bir şekilde 
hissettirdiği ölçüde tatmin olur. Bu felaketten kurtulanların hepsi Gıyâtsed-Din'e sığındılar. Disiplinsizliğin 
utancıyla yüzleri kararmıştı ve taburları tam bir dağınıklık içinde geldi. Ancak bu birliklerin geri 
dönmesiyle Gıyâts ed-Din'in kuvvetleri arttı ve Fars Beyi Atabek Modhaffer ed-Din Sa'd ben Zengi'den 
intikam almak zorunda kaldı. Bu sonuncu şahsiyet, aslında çeşitli suçlardan suçlu bulunmuştu: Böylece, 
İsfahan halkıyla, onların değişken mizaçlarını pohpohlayarak, onları isyana ve fitneye sürüklemeye 
çalıştığı bir mektuplaşma yürütmüştü; Ayrıca, devlet parasını idareli kullanmasını ve halka karşı duyarlı 
olmasını gerektiren koşulların gereklerini de hesaba katmamıştır. 



 
Gıyâtsed-Din, birkaç bin atlıdan oluşan büyük bir ordunun başında Fars'a doğru yola çıktı. Atabek, bu 
kuvvetlere karşı koyamayacağını anlayınca, İsthakar Kalesi'ne çekildi; fakat Gıyâts ed-Dîn de ona 
katılarak, ileri mevzileri ele geçirdikten sonra kaleyi zorla ele geçirdi ve tepeden tırnağa harap etti. Sonra 
Şiraz'a doğru yöneldi ve zorla bu şehre girdi ve intikam içkisiyle dolu bardaklarla her yeri suladı. Daha 
sonra Cire Kalesi'ni kuşattı; Bir süre bu yerin önünde kaldıktan sonra, oradaki halkla yaptığı bir 
antlaşmayla onlara bir miktar para karşılığında bir yer verdi. Ayhan Han burada vefat etti ve naaşı 
Ş'ab-Selman'a gömüldü. Gıyâtseddin, Alp Han'ı oradan Kazrun'a gönderdi. Burada, bu şehri ele geçiren 
ve halkı zulümleriyle korkutan, çocukları kaçıran ve kadınlara tecavüz eden Şeyh Ebu İshak Şeyh Şirâzi 
bulunuyordu. Bu şeyh, şehirde uzun süre kaldığı süre boyunca halktan gasp ederek önemli miktarda 
servet elde etmişti; Alp-Han bütün bu paraları hazineye aktardı ve Gıyâtsed-Dîn'in maliyesi yeniden 
canlandı. Allah, bizi acı veren bu zorlamalardan, taşınması bu kadar zor olan bu vergilerden ve dışarıdan 
bal gibi görünen ama aslında ölümcül zehir olan bu kaynaklardan bizi uzak tutsun! İşte bu şeyh, 
kendisine mahsus olan kaderi hak etmişti: Tatarlar, onu İsfahan kapısında esir aldıktan sonra, ayaklarını 
atının karnının altına bağladılar ve böylece bağladıktan sonra, iki yıl boyunca Hakan'a ulaşıncaya kadar 
yaya olarak yolculuk ettirdiler.  



 
Şeyhin yarı cansız bedenini ateşe atarak yaktırdı. Umalım ki bu ani ceza, bu zavallıyı ebedî azaptan 
kurtarmış olsun ve iki kat azap çekmek zorunda kalmasın. Allah güçlüdür ve intikamını almayı bilir. 
Gıyâts ed-Dîn oradan yoluna devam ederek Bağdat topraklarındaki Amhar sınırlarına geldi. Bu bölgeyi 
egemen divan adına yöneten Âlem ed-Din Kayser, Gıyâts ed-Din'in İran'da yaptığı gibi burada da 
davranacağını, yani yağmaya teslim olacağını düşünerek burayı boşalttı. , kundaklamaya, kan dökmeye 
ve her türlü dehşete. Ama öyle olmadı. Gıyâtsed-Dîn şehre karşı hiçbir girişimde bulunmadı. Bu 
durumda o, insanlık vazifesini yerine getirmiş ve Allah'ın koyduğu, uyulması gereken emirleri göz 
önünde bulundurmuştur. İmam en-Nâcer (Allah ona rızasının nişanesini versin!) ise o yıl Erbil, 
Mezopotamya, Diyarbekir ve Rebia kabilesinden getirdiği çok sayıda asker topladı; Sonra 
Gıyâtsed-Dîn'e bir elçi göndererek, onu dünyada kendisine daha büyük şeref kazandıracak, ahirette ise 
daha faydalı olacak şeylerle meşgul olmaya çağırdı. Gıyâtsed-Dîn bu emre uyarak Irak'a döndü.  
                                                              BÖLÜM XXXV 
CELAL AL-ED-DİN'İN GELİŞİNDEN ÖNCE ORADA GERÇEKLEŞEN ÇEŞİTLİ OLAYLAR 



 
O sırada Gazne'de Karber-Mülk onun yardımcısıydı. Emin-Mülk, bu eyaleti ele geçirmek için Sistan'a 
doğru yola çıkma planını tasarladığında, Karber-Mülk'e bir elçi göndererek onu gelip kendisine katılmaya 
ve kendi güçlerini sefere katılmaya davet etmişti. Bu bölgelere karşı planlama yapılıyor. Karber-Mülk 
derhal yardıma koşarak Gazne ve çevre illerden uzaklaştı. Eski Gurlardan İhtiyar ed-Din Harabust, bu 
sırada Celâl ed-Dîn'in kendisine daha önce vermiş olduğu derebeylik'de, Beyçever'de bulunuyordu. 
Gazne'nin savunucularından yoksun kalmasından yararlanarak, hizmet ettiği hanedanla bağlarını 
koparıp bu şehirde iktidarı ele geçirmek istiyordu. Bunun üzerine kendisine katılan Gurlu atlılarla birlikte 
içeri girdi. Gazne Kalesi'ni komuta eden Selahaddin Muhammed En-Nesai, kendisini tamamen sultana 
adamıştı. Ancak Harabust şehri alınca onunla bir anlaşma yaptı, fakat açıkça isyancılarla işbirliği içinde 
olduğunu gösterirse, kalbinden sadece onu devirmek için elverişli bir fırsat kollamak geçiyordu. Bu 
durum, aralarında kurulan dostça münasebetler sonucu kısa zamanda ortaya çıktı ve bir gün ikisi de 
hipodromda bulundukları sırada, Salâheddin hançerini Harabust'un göğsüne sapladı. Bu şiddet eylemi 
sonucunda, hüküm süren huzur yerini huzursuzluk ve isyana bıraktı; ancak Selahaddin bu ayaklanmayı 
bastırmayı ve bütün ülkenin Sultan'ın otoritesini içtenlikle tanımasını sağlamayı başardı. Bütün evlerde, 



bütün barakalarda Harabust'un taraftarlarının aranmasını emretti ve tabiri caizse her kerestenin altında, 
her taşın altında bulundular. 

 
Daha sonra Harabust'un kız kardeşinin oğlu Tac ed-Dîn'i çarmıha gerdirdi. Gazne'de celali divanının 
müfettişi olan Radhi el-Mülk, onun bağımsız olmasını önlemek ve ayrıca divanın haklarının ihlal 
edilmesini önlemek için divanın işlerini ona emanet etmenin uygun olacağını düşündü. kamu serveti 
vergisi. Bu nedenle divanın yönetimini Radhi el-Mülk'e emanet etti, ancak ikincisi, hükümet işlerinin 
çözülmek yerine giderek daha da karmaşık hale geldiğini görünce kısa sürede kibirli, gururlu, küstah ve 
mağrur oldu. çöküş telafisi imkânsız bir hal alıyordu; sonra devlet parasını amaçlanan kullanımından 
uzaklaştırdı ve bakanların yapabileceğinden daha fazla iyilik ve ihsanda bulundu. Sonra Selahaddin'in, 
sonuçları feci olan bu suçları ve kaynağı pis olan bu kazançları tasvip etmediğini görünce, Radhi el-Mülk, 
Secestân'dan bir grup adamı bu şahsa karşı kışkırttı ve onu öldürdüler. Gazne'ye Celâleddin'in gelişine 
kadar, Radhi el-Mülk mutlak iktidar sahibi olarak kaldı. Durumun bir süre daha böyle kalmasının daha iyi 
olacağını düşündü; Daha sonra anlatılacağı gibi, Beyruvan'da Tatarları yendiği güne kadar olan biteni hiç 
hesaba katmamış ve kendisine bildirilen hatalardan habersiz davranmıştır. Bu sırada Gazne'ye zaferle 
dönerken, Celâleddin, Radî el-Mülk'ün tutuklanmasını emretti ve ondan, tamamen zarara uğrattığı ve 
görülmemiş bir israfla saçıp savurduğu servetin hesabını vermesini istedi. Biriktirdiği parayı geri 
alabilmek için işkenceye maruz kalan Radhi el-Molk, en feci koşullar altında öldürüldü.  



 
                                                   BÖLÜM XXXVI 
CELAL-EDDİN'İN GAZNE'YE DÖNÜŞÜNDEN SONRA GAZNE'DE GERÇEKLEŞEN OLAYLAR. 
Celâleddin Gazne'ye 618 yılında (25 Şubat 1221-15 Şubat 1222) geldi. Halk bu vesileyle, oruçlu bir 
kimsenin oruçlu iken yeni ayın geldiğini, ya da susuzluğunu bol bol giderebilen yorgun bir yolcunun 
sevincine benzer bir sevinç yaşadı. Bu sırada prensin hizmetine girenler şunlardı: Seyfeddin Boğrak 
El-Holdci, Belh efendisi Âdem-Mülk, İğâniye efendisi Modhaffer-Mülk ve El-Hasan Kazlak. Bu kişilerin 
getirdikleri birlikler otuz bin kadar atlıdan oluşan bir orduyu meydana getiriyordu ve Celâleddîn ile 
Emîn-Mülk'ün orduları da eşit sayıdaydı. Cengiz Han, Kandahar'da ordusunun yenilgiye uğradığını 
öğrenince, derhal oğlu Tuli Han'ı, seçkin adamlardan oluşan, atlarına bindirilmiş ve keskin kılıçlarla 
donatılmış büyük bir ordunun başında gönderdi. Celâleddin ise, sel gibi akın akın ilerleyen atlıların ve 
aslanlar gibi korkusuz piyadelerin başında, mukaddes dava uğrunda çarpışmak ve İslam'ı enerjik bir 
şekilde savunmak arzusuyla düşmanın karşısına çıktı. Görüşme Beyruvan’da gerçekleşti.  



 
İki ordu karşı karşıya gelince, Celâleddin bizzat Tuli Han'ın ordusunun merkezine saldırdı, orduyu dağıttı 
ve sancaklarını atlarının ayakları altında dağıttı. Düşmanı şiddetli bir şekilde kılıçtan geçirerek kaçmaya 
zorladı ve orayı boşalttı. Kin ve nefretinin ateşiyle kendinden geçen Celâleddin, kılıcıyla şah damarlarının 
üstündeki her şeyi söküp aldı ve kılıcıyla kürek kemiklerinin eklem yerlerini ayırdı. Ve bu Tatarlar 
kardeşlerini, babasını, krallığını, ebeveynlerini ve ailesini alıp götürdüklerinde, ona ne baba, ne çocuk, 
ne ibadet eden ne de ibadet edilen bırakmışken, bu talihsizlik yüzünden oradan kovulmuşken, nasıl 
böyle yapmasındı ki? çöllere sürüklenmiş ve tehlikeler karşısında en şiddetli umutsuzluğa mahkûm 
edilmişlerdir. Tuli-Khan, çatışmanın en yoğun olduğu anda, çatışmanın en yoğun olduğu anda öldürüldü. 
Tutsaklar çok sayıdaydı ve hizmetkarlar, ele geçirdikleri tutsakları sürekli olarak prensin huzuruna 
getiriyorlardı ve daha da acımasızca acı çekmeleri için kulaklarına kazık çakıyorlardı. Celâleddin bu 
manzarayı sevinçle parlayan yüzüyle seyrediyordu. Fakat bu tutsaklara bu dünyada verilen ceza acı 
verici ise, onları öbür dünyada bekleyen ceza ne kadar daha acımasız ve kalıcı olmalı! Küçük bir Tatar 
birliği Ulec Kalesi'ni kuşatmış ve uzun zamandan beri sıkı bir abluka altında tutuyordu. Tatarlar, Allah'ın 
kavimlerine nasıl azap verdiğini anlayınca, korku ve ümitsizlik içinde oradan hemen ayrıldılar; zira Allah 
Müslümanların kurtuluşunu lütfetmişti. Kaçaklar (Kerad) Cengiz Han yakınlarına varınca, bizzat 



ordusunun başında yürüdü; O kadar kalabalıktı ki, bozkırlar askerlerini barındırmaya yetmeyecek kadar 
dardı; askerlerinin sayısı o kadar fazlaydı ki, ovaların uçsuz bucaksızlığı içinde kendine yer bulmakta 
zorluk çekiyordu.  

 
Şimdi Seyfeddin Boğrak ve Mudaffer-Mülk komutasındaki Khelc birlikleri, Celâleddin'e öfkelenerek, tam 
da onların varlığına ve yardımına en çok ihtiyaç duyduğu anda bu prensten ayrıldılar. düşman kitleleriyle 
mücadelede. İşte bu ayrılığın sebebi: Cengiz Han'ın oğlu Beyruvan'da yenildikten sonra, Türkler, 
Tanrı'nın ordunun eline verdiği ganimete saldırmışlar ve bunu diğer askerlerle tartışmışlardı. İçlerinde 
doğuştan var olan ve onları bir şekilde damgalayan sertlik. Mesela, Emin-Mülk'ün askerlerinden bir Türk, 
Aadhem-Mülk'ün askerlerinden biriyle Tatarlardan alınmış bir atın mülkiyeti konusunda tartıştığında ve 
tartışma uzadığında, Türk, rakibine kırbacıyla vurmaktan çekinmezdi. Bu davranış biçimi, başlangıçta 
mesafeli davranan, ancak adalet elde edemeyeceklerini anlayınca firar etme planını tasarlayan Khelcian 
askerlerinin ruhunu üzdü; Zira Celaleddin her defasında onları memnun etmeye çalıştığında, Türkler 
kendi vatandaşlarına karşı daha sert ve daha dışlayıcı tavırlar sergilediler. İlişkilerinde sadece kötü 
yöntemlere sahiplerdi, cömert değillerdi, yaşadıkları sıkıntıları hesaba katmıyorlardı ve yaptıklarının 
sonuçlarını hiç düşünmüyorlardı. Türk ırkından yabancılar birbirlerine şöyle şikâyet ediyorlardı: "Bu 
Türkler bir zamanlar Tatarların insan ırkına ait olmadıklarına, kılıçların kendilerine etki etmemesi 
nedeniyle hiçbir şeyden korkmadıklarına ve hiçbir kuvvetin kendilerini durdurmayacağına inanıyorlardı." 
Onlara karşı savaşabilecek güçte. 



 
Şimdi, bizim gördüğümüz gibi, bu halkların kılıç ve mızrak darbelerine karşı dayanıklı olmadıklarını ve 
ordularının yok olabileceğini gördüklerine göre, bu halklarla bağlarını koparmaktan ve onlardan 
ayrılmaktan mutluluk duyuyorlar. Yeryüzünde övünmelerini ve kötülüklerini orada tertip etmelerini 
sağlarlar. Fakat kötülerin tuzakları her zaman kendilerine döner. » Celâleddin, muhalifleri güzel sözlerle 
geri getirmeye çalışıp, onlara birlik demetini yenilemelerini emrettiği zaman, Türkler bir tarafa çekildiler. 
Fakat Kader'in öngördüğü Tanrı'nın değişmez düzeni öyle bir şeydi ki, Khelciler prensten ayrıldılar. 
Celâleddin ailesinin yöneticileri, aynı ırktan olan insanlara karşı Türkleri yardıma çağırarak hata 
işlemişlerdi. 
onlar gibi müşrikler. Zira belli bir din ve sağlam bir iman uğrunda savaşmayan kimse, ne gelecekteki bir 
mükafatın ümidine, ne de ebedî bir cezanın korkusuna sahip olur: bu sebeple insan ancak kendisine 
ihtiyaç duyulacağı anda mükafatlandırılacağından emin olabilir. hiçbir zaman ve hiçbir anda tutkularının 
esiri olmaz ve kendini sürüklemesine izin vermez. Allah düşmanının en güçlü kuvvetlerinin başında ve 
sayısız kitlelerle çevrili olarak kendisine doğru yürüdüğünü öğrenince, en yiğit komutanları ve onların 
yiğit askerleri tarafından terk edilen Celâleddin, kendisini kaybettiğini sandı ve korkunun kendisini ele 
geçirdiğini hissetti. . Muhaliflerin arzularına tenezzül ederek onları geri getirmeye çalışmadığı takdirde 
Cengiz Han'a karşı hiçbir şey yapamayacağını anlamıştı. Bu düşünceyle Sind Nehri'nin arkasına 
çekilmenin gerekli olduğuna karar verdi ve orada muhaliflerle yazışmaya başladı ve onlara kendisine 



katılmalarının kendileri için de muhteşem olacağını, kendisi kadar çıkarları olduğunu bildirdi. ve nihayet 
eğer onunla birleşmeyi kabul ederlerse, derhal onlarla birlikte yürüyerek Cengiz Han'ın karşısına çıkacak 
ve beraberindeki Türklerin yardımıyla onu yenecekti. 

 
Ancak Cengiz Han, Celâleddin Han'ın tahmin ettiğinden daha erken vardığı için olaylar onun 
beklediğinden çok farklı gelişti. Celâleddin Gazne'den ayrıldığında şiddetli bir sancı çekiyordu. Ancak bu 
durumda sedyede taşınmasının gerekli olmadığını düşünüyordu; atına bindi, dayanılmaz acısına ve 
acımasız hastalığına metanetle katlandı; Çok geçmeden Tanrı ona tam bir şifa verdi ve ona eski gücünü 
geri verdi. Bu arada Cengiz Han'ın öncü birliklerinin Cerdin'de karargâh kurduğu haberi geldi. Celâleddin 
hemen geceleyin yola çıktı ve sabahleyin bu gece yürüyüşünü övmek ve Allah'ın himayesine ve ilhamına 
razı olmak için bir sebebi vardı. Cerdin'de Tatar öncü kuvvetlerini devirdi ve göz açıp kapayıncaya kadar 
düşmanın atları kaçtı, ayaklarının altında ateş fışkırdı. Atlarının hızı ve gecenin karanlığı olmasa 
Tatarlardan hiçbiri kaçmayı başaramazdı. Bu haberden çok etkilenen ve umutlarını yitiren Lanetli (Cengiz 
Han) hiçbir şeyin kendisini yanıltmasına izin vermedi ve yürüyüşünü hızlandırmak için etapları iki katına 
çıkardı. İndus kıyısındaki ordugâhına dönen Celâleddin, filolarını kendisine geri getirmek için bir araya 
getirmeyi düşündüğü gemileri toplamakta zorlandı. Yalnız bir gemi gelince, nehri geçmek için annesini, 
eşlerini ve ev halkından olan bütün örtülü personeli gemiye aldı; Fakat gemi parçalandı ve nehrin geçişi 
imkânsız hale geldi, çünkü tam o sırada Cengiz Han savaşmaya hazır bir şekilde geldi. Allah bir kavme 
zarar vermek istediğinde, artık onun önünde kimse duramaz ve bu kavim de O'ndan başka bir savunucu 
bulamaz. 



 
                                             BÖLÜM XXXVII 
CELAL ED-DİN'İN ENDÜS KIYISINDAKİ CENGİZ HANLA YAPTIĞI SAVAŞIN HİKAYESİ. -EN 
UNUTULMAZ DÖVÜŞ VE KORKUNÇ TERSİ 
Cengiz Han, Celâleddin'in muhalif generalleri geri getirme planını tamamlamasından önce İndus 
kıyılarına varmıştı. Atlılar, onların gelişinden sonra da gün boyu dörtnala her yöne doğru koşmaya 
devam ettiler ve yiğit adamlar direnmeye hazırlandılar. Hicri 618 yılının (25 Kasım 1221) Chaoual 
(Şevval) ayının 8'inde Çarşamba sabahı ordular sıraya dizildi. İki taraf yumruk yumruğa gelip, kayışın iki 
tokası birleşince, Celâleddîn, halkın kendisini terk etmesi nedeniyle, etrafı az sayıda savaşçıyla çevrili 
olarak düşman karşısında kaldı. Ancak : Ruhu utançtan nefret ediyordu; utanç ona sadakatsizlik kadar, 
hatta daha da kötü geliyordu. Daha sonra bizzat Cengiz Han'ın ordusunun merkezine doğru hücum etti, 
onu parçaladı ve parçaladı. Dehşete düşen Lanetli Kişi, ölümden kurtulma umuduyla binek hayvanının 
yanlarına saldırarak kaçtı. O gün talih neredeyse kâfirlerin aleyhine dönmüş ve cehennem taraftarları 
kesin bir hezimete uğramıştı. Fakat Lanetli, savaştan önce ordusunun en yiğitleri arasından seçtiği ve 
Behaderiyâ adını verdiği on bin kişilik bir süvari birliğini ihtiyat ve pusuya koymuştu. 



 
Bu askerler, Emîn-Mülk komutasındaki Celâleddin'in sağ kanadına saldırdılar, onu devirdiler ve böylece 
dağılan merkeze doğru geri attılar, merkezdeki hatlar dağıldı ve çöktü. Kısa sürede mücadeleden geriye 
sadece kanlı cesetler ve nehrin sularında yüzen bedenler kaldı. Çünkü birçok adam nehre doğru koşup 
kendilerini onun girdaplı sularına atmışlardı; orada boğulacaklarını ve orada kurtuluş yolu 
bulamayacaklarını biliyorlardı. Bu savaşta Celaleddin'in yedi-sekiz yaşlarındaki oğlu esir alınarak 
Cengizhan'ın gözleri önünde öldürüldü. Celaleddin, yenilgisinden sonra kendini nehrin kıyısında 
bulduğunda, orada annesini, oğlunun annesini ve esaretin dehşetinden kendilerini kurtarmak için yüksek 
sesle kendilerini öldürmesi için yalvaran tüm eşlerini gördü. Prens hepsinin boğulmasını emretti. Bu, 
olağanüstü bir felaket ve eşi benzeri görülmemiş bir felaket değil midir? Celâl ed-Dîn'i terk eden 
Kheldjian birliklerine gelince, Cengiz Han, ikincisini bitirdikten sonra onları dağların zirvelerinden, dik ve 
sarp zirvelerden terk etmeye zorladı, sonra onları ormanların çalılıklarına kovaladı ve vadilerin ovalarına. 
Derudza kalesine sığınan Aadhem-Molk kuşatılıp ele geçirildi: O, diğer kurbanlar serisine eklenen yeni 
bir kurbandı. Dhyâ el-Mülk Ali ed-Dîn Muhammed bin Maudoud Nesaui'de, mükemmel bir aileye mensup 
olan ve cömertliğiyle parlayan müfettiş bana şu hikayeyi anlattı: "Yüzmenin ne olduğunu bilmememe 
rağmen, yüzmeye atladım, suya düştü ve boğulmak üzereydi; Fakat nehrin ortasında debelenirken, 
yanında şişmiş bir su matarası olan bir çocuk gördüm. 



 
Hemen elimi uzatıp bu çocuğu boğarak su kırbasını almayı düşündüm, o sırada bana: "Eğer beni 
öldürmeden kendini kurtarmak istiyorsan, bana katıl, seni nehrin kıyısına götüreyim" dedi. "Dediğini 
yaptım ve kıyıya sağ salim ulaştık. Daha sonra bu çocuğu tekrar görüp, yaptığı iyilikten dolayı onu 
ödüllendirmek için en aktif aramaları yaptım, fakat bu felaketten kurtulan çok az kişi olmasına rağmen 
onu bulamadım. »  
                                        BÖLÜM XXXVIII 
INDUS'UN GEÇİŞ HİKÂYESİ - CELAL ED-DİN. — 619 YILININ (15 Şubat 1222-4 Şubat 1223) ÇEŞİTLİ 
OLAYLARI. 
Her taraftan tehlikelerle çevrili olduğu için hiçbir kaçış yolu olmaksızın İndus kıyısına varan, belinde 
kılıçla sürüklenen ve önünde akan nehrin coşkun sularını gören Celâl ed-Dîn, Hala savaş giysilerini 
giymiş olan , atını ileri doğru sürdü. Allah'ın korumak istediklerine olan iyiliği sayesinde at bu büyük nehri 
geçmeyi başarır. Celaleddin bu atı Tiflis'in fethine kadar hiç binmeden yanında tuttu. Celâleddin'in 
ordusundan yaklaşık dört bin kişi de nehrin karşı yakasına ulaşmayı başarmıştı. Üzerlerinde ne elbiseleri 
ne de ayakkabıları vardı; onları görmek, denebilir ki, Kıyamet Günü'nde dirilecek olanlar, mezarlarından 
çıkacakları anda. Celâleddin'in nehri geçmesinden üç gün sonra kendisine katılan üç yüz atlı da vardı. 



 
Dalgaların akıntısı, prensin üç saray mensubunun, Qilbars Behâder, Qâbqac ve şarapçı Sa'd ed-Dîn 
"Ali'nin komutası altındaki bu atlıları büyük bir mesafeye sürüklemişti. Habersiz olan tüm bu askerler, 
Sultanın ölümden kurtulduğunu, en canlı kaygının kurbanı olduklarını, çobanlarını kaybetmiş ve aç 
kurtların onları yutmak için kovaladığı terk edilmiş koyunlar gibi, sorunlu zihinlerle yürüdüklerini. Sonunda 
Celâl ed-Dîn de onlara katıldı; Onun gelişi herkes için gerçek bir kutlamaydı ve sanki onlar için yeni bir 
varoluş başlıyormuş gibi hissediyorlardı. Sultanın zırh fabrikasında, silah ustası Cemâl adında biri vardı. 
Bu kişi, savaştan önce elindeki bütün parayı alıp gitmişti. Tam o sırada bu şahıs, beraberinde giyecek ve 
erzak yüklü bir gemiyle gelerek, Sudra nehrini geçerek Sultan'ın yanına ulaştı. Bu mutlu olaydan çok 
etkilenen Celâleddin, bu silahtar ustasını sarayın başkâhyalığına tayin etti ve ona İhtiyâr ed-Dîn ünvanını 
verdi. Bundan sonra Allah dilerse bu kişiden yine kendi yerinde bahsedeceğiz. Savaşın tehlikelerinin 
ülkesine geri döndüğünü haber alan, mağlup Sultan Celâleddin, yanında sadece ordusunun kalıntıları, 
az sayıda taraftarı ve son çarpışmada kaçmayı başaran birkaç atlı ile birlikte, Cebel El-Cudi'nin efendisi 
Zâua-Şatra, yaklaşık bin atlı ve beş bin piyadenin başında, adaleti kendi eline almak için ortaya çıkan bu 
fırsatı değerlendirmek amacıyla padişaha karşı yürüdü. rakibinin. Celâleddin bu saldırı haberini duyar 
duymaz, ölümün ağzının açılarak kendisini yutmaya çalıştığını, düşman kılıçlarının yüzüne ve beline 
dayandığını gördü.  



 
Ne tarafa dönse kendisine doğru kalkan kılıçları görüyordu. Üstelik, yanında onu takip etmekte zorluk 
çeken çok sayıda yaralı varken, kendisini her taraftan tehdit eden ölümcül kaderden, hızlı bir kaçışla 
kurtuluşunu arayarak nasıl kaçabilirdi ki; çünkü Hindular'ın Eğer onları yakalamayı başarırlarsa, onlara 
en acımasız işkenceleri uygulayacaklarını söylediler. Bu varsayımda, sağlam olan her kardeş yaralı 
kardeşinin yanına gidip başını kesiyordu ve her akraba da ağır yaralı olan akrabasına aynı şeyi 
yapıyordu. Sonra sağlam yapılı adamlar, Tatarların işgal ettiği istikamete doğru nehri geçip, 
yağmaladıkları ganimetlerle yaşayacakları sık ormanlık ve ormanlık alanda saklanmak niyetiyle yola 
çıktılar. Hindular bu durumda Tatarlarla karşı karşıya olduklarını hayal etmek zorunda kalıyorlardı. Tam 
bu planı uygulamaya koyacakları sırada bir piyade birliğinin kendilerine doğru yaklaştığını gördüler. 
Celâleddin, kendisine eşlik eden müdafaacıları ve öncü kuvvet olarak görev yapan başlıca atlılarıyla 
birlikte geri hareket yaptı. Zàna Şatra, kendisini takip eden haydutlarla birlikte ilerledi ve gözleri Celâl 
ed-Dîn'i görür görmez, birliklerinin başında, hatta aptallarının başında ona doğru hücum etti. Celâleddin, 
adamlarına kararlı durmalarını söyledi ve durdurdu. Zâna-Şatra yaklaştı ve menziline girdiğinde, sultan 
ona bir ok attı, ok göğsüne saplandı ve kalbini deldi. Hindu lider, ibadet eden birinin duruşuyla değil, 
ölmek üzere olan bir adamın tavrıyla dizlerinin üzerine çöktü. Hindu ordusu kaçtı ve Celâleddin, prensin 
atını, ekipmanını, silahlarını ve Tanrı'nın kendisine ganimet olarak bahşettiği zenginliklerini ele geçirdi. 



 
Debdeba-Usakun'da bulunan Kanareddin Kubaca, bu harikulade muharebeyi ve bu müstesna olayı 
işitince, Celâleddin'e iltifatlar yağdırarak ve aralarında Vesika'nın da bulunduğu çeşitli hediyeler teklif 
ederek ona yaklaşmaya çalıştı. Sultanın kendisine karşı savaşmasını engellemek ve Zâna-Şatra'nın 
isyanı ve mücadelesi sonucu başına gelen kötü akıbetten kaçınmak istiyordu. Bu adımlar Sultan'ın da 
hoşuna gitti ve memnuniyetini dile getirdi.  
                                                      BÖLÜM XXXIX 
CELAL ED-DİN İLE KUBACA ARASINDAKİ İLİŞKİLER: İLİŞKİLERİ, KİMİ ZAMAN DOSTÇA, KİMİ 
ZAMAN DÜŞMANCA. 
Celâl ed-Dîn, son olayların yorgunluğundan yeni kurtulmuş ve son çarpışmadan sonra dağılan 
ordusunun kalıntılarını yeniden bir araya getirmeyi bitirmişti ki, Amin-Molk'un kızının İndus dalgalarından 
kurtulup, Batı'ya ulaştığını öğrendi. Qobâca'ya bağlı Aucâhi şehri. Hemen ikincisine bir elçi gönderip, 
hareminin asil kadınları ve prenseslerinin dalgalar arasında yok olduğunu, artık soyunun kendisine en 
yakın olan kişinin Amin-Molk'un kızı olduğunu bildirdi; Bu nedenle bu prensesin Qobâca'nın himayesinde 
sarayına gönderilmesini ve Qobâca'nın mürettebatını hazırlayıp elçisiyle birlikte geri göndermesini 
istiyordu. 



 
İşte bir ilk: Daha önce bildirdiğimiz gibi, padişah Celâlüddin’e vezir olarak Chems el-Mülk Çihâbüddin Alp 
adlı şahsiyeti tayin etmişti. İktidarı kullanmak için gereken bütün niteliklere sahipti; Hiç kimse doğadan 
böyle bir armağanlar seti almamış ve kariyerinde böyle bir üstünlük sergilememişti: insanlar ona 
hayranlık duyuyordu onun hayırsever cömertliği, onun sükûneti; Nihayet onun itibarı o kadar artmıştı ki, 
gökyüzünü karartan çekirge bulutlarına kendini kabul ettirecek ve taşan sel sularının geri akmasını 
sağlayacaktı. İşte bir ilk: Daha önce bildirdiğimiz gibi, padişah Celâlüddin’e vezir olarak Şems el-Mülk 
Şihâbüddin Alp adlı şahsiyeti tayin etmişti. İktidarı kullanmak için gereken bütün niteliklere sahipti; Hiç 
kimse doğadan böyle bir armağanlar seti almamış ve kariyerinde böyle bir üstünlük sergilememişti: 
insanlar ona hayranlık duyuyordu onun hayırsever cömertliği, onun sükûneti; Nihayet onun itibarı o kadar 
artmıştı ki, gökyüzünü karartan çekirge bulutlarına kendini kabul ettirecek ve taşan sel sularının geri 
akmasını sağlayacaktı. Felaketin ardından tekrar Qobâca topraklarına atıldı. Orada önce canını ve 
sığınma hakkını bağışladılar, sonra da kendisine büyük bir saygı gösterdiler. O sırada Qobâca, Celâl ed 
Dîn'in felaketten kurtulanlar arasında olmadığına ve dolayısıyla bundan korkulacak veya ümit edilecek 
bir şey olmadığına inanıyordu. Bu yüzden, akıllı bir adam olduğu için ondan dikkatle gizlemesi gereken 
bazı meseleleri Şems el-Molk'la konuşma iznini verdi. 



 
Böylece Celâl ed-Dîn'in sağ ve salim olduğuna kesin olarak kanaat getirince, Şems el-Mülk'e karşı bir 
güvensizlik hissetti; İkinci kişinin kendisine verdiği güveni kötüye kullanacağından korkuyordu ve en 
mahrem düşüncelerini ona iletmeye zorlandığı için çok pişmandı. Şimdi Celâl ed-Dîn, Qobâdja'nın 
yanında olduğunu öğrenince hemen Şems el Molk'u yanına çağırmıştı. İkincisi, şüphelerine kapılarak, 
taahhütlerinde başarısız olmaktan ve Şems el-Molk'un yıkımına sürüklenmekten korkmadı; böylece bu 
vezire emanet ettiği sırları sonsuza dek boğmak istedi. sırdaşının ifşa ettiğini görmekten korkuyordu. 
Celâl ed-Dîn, melik Nasret ed-Dîn Muhammed'in El-Hasan ben'e haber verdiği güne kadar olan bitenden 
habersizdi. Harmîl ve Hezârmerd diye bilinen emir Abân, Qobâca'dan (Kubaca) ayrılıp Celâlüddin'e 
gittiler. Bu iki kişinin kendisine anlattığı hikâye sayesinde Celâleddin, olup biten her şeyi tam ve doğru 
olarak öğrenmiş oldu; Daha sonra bu işin iç yüzünü ve Qobâca'yı kendisine sığınma talebinde bulunan 
bu veziri öldürerek hainlik ve kalleşlik yapmaya iten gizli sebepleri öğrendi. Düşmanlığın bir diğer sebebi 
de şudur: Amîn Molk oğlu Karn Han, felaketten sonra Kubaca şehirlerinden biri olan Kolur şehrine geri 
atılmıştı. Halk, onu soymak isteyerek, son derece güzel, pembe yanaklı, ince yapılı, parlak ve seçkin 
görünüşlü bu genci öldürdü. Genç mağdurdan alınan eşyalar arasında kulağını süsleyen bir inci de 
vardı. Bu inciyi Kubaca'ya götürdüler. Kubaca da inciyi verene teşekkür etti ve katili ona bir fief vererek 
ödüllendirdi.  



 
Celâleddin, kalbindeki kırgınlığı özenle gizledi ve kaderin, mevcut engelleri ortadan kaldırarak kendi 
amaçlarına uygun bir fırsat çıkarmasını beklerken, kendini gizledi. Bu durum, kardeşi Gıyâseddin Pirî 
Şah’ın yanından ayrılan emirlerin gelişiyle meydana geldi. Sincaqân-Han, İlci Bahlauân, Orhan, Sultanın 
kılıç taşıyıcısı Siper ve Takaşiàrok Cenkeşi adlı bu şahsiyetler orada hazır bulunur bulunmaz, şanlı ruhlar 
cesaretlendi, donmuş ruhlar ısındı ve Celaled-Dîn onları yatıştırmayı başardı. Kendisi de Kolur şehrine 
yürüdü ve şehri kuşattı. Mücadele uzun sürdü; keskin kılıçlar tekrar tekrar vuruluyordu; Kavga o kadar 
şiddetliydi ki, insanlar birbirlerinin sakallarından veya saçlarından tutacak noktaya geliyordu. Celaleddin 
bu savaşta elinden geleni yapmış ve eline isabet eden bir ok yemişti. Bu yaralanma onu intikam peşinde 
koşan bir aslana, yaralı ve avlanmış bir kaplana benzetmişti; Bir an bile zayıflamadan gece gündüz 
savaştı ve sonunda şehri ele geçirdi; şehirde ne savaşacak bir erkek, ne de peçe takmaya layık bir kadın 
bıraktı. Daha sonra Kolur'dan ayrılarak Bernuzec Kalesi'ne gitti ve kalenin önünde ordugâh kurdu. 
Kendisi de adamları tarafından kuşatılmış bir halde ona saldırdı ve bir ok yarası daha aldı. Bernuzec 
kısa süre sonra Kolur'la aynı kaderi paylaştı ve bu yağma, savaş sırasında uğranılan zarardan daha 
korkunçtu. 



 
Celâleddin ile Kubaca arasındaki nefreti körükleyen sebepler bunlardı. İkincisi, devletlerinin yavaş yavaş 
kendisinden uzaklaştığını görünce, üstün bir gayret sarfetmeye ve kuvvetle hareket etmeye karar verdi. 
Yaklaşık on bin atlının başına geçti ve kendisine birliklerinden bir kısmını getiren Şemsed-Dîn İltumiş'in 
yardımıyla intikamını almak için sefere çıktı ve meydan muharebesi yapmaya karar verdi. Celaleddin, 
düşmanı beklerse, son felaketle sınanan ve en korkunç mahrumiyetleri çeken ordusuyla dayanmasının 
imkânsız olduğunu anlamıştı. Böylece, açlık ve sefaletin verdiği ızdırap ve sıkıntıdan inlerinden 
kovulmuş, aç aslanlar ve kurtlar gibi olan askerlerinin başında ilerlemeye karar verdi. Düşmanın 
huzuruna varınca onu hemen askerlerinin çemberi içine aldı ve şiddetli bir saldırıyla onu hızla kaçmaya 
zorladı. Gece karanlığında gizlice seyahat ederek, içinde yaşayan hayaletlerle yüzleşerek. Kobaca ve 
hızlı atları olan herkes derhal düzensiz bir şekilde kaçıştılar: O, atıyla birlikte tek başına kaçtı ve 
yavrularıyla birlikte merada yakalanan bir devekuşunun telaşıyla yoluna devam etti. Zira elinde tuttuğu 
düz mızrağı bir örekeye dönüştüren talihsizliğin tuzağına düşmüştü. Ordugâhını darmadağın bir halde 
terk etti; çadırlarını kurdu, köşklerini hâlâ ayakta, hazinelerini yığılmış ve muazzam miktarda erzakla 
bıraktı.  



 
Celâleddin ve arkadaşları, bir yarış pistindeymiş gibi ordugâhın çadırlarında oturuyorlardı; Bütün bu 
zenginliğe el koydular ve bu yük ve ganimet, onların yırtık pırtık okçularına geniş cübbeler giydirmelerine 
ve en mütevazı atlılarına bile bir hükümdar havası vermelerine olanak sağladı. Şanlı amacına ulaşmayı 
başaran ve halkının sığındığı taşların arasında onlara rahat bir yer sağlayan bu prense şükürler olsun. 
İnsanlar arasında talih şöyle belirlenir: Bir milletin talihsizliği, başka bir milletin kazancıdır.  
                                                     BÖLÜM XL 
CELAL-ED-DİN'İN KUBACA'YA KARŞI KAZANDIĞI ZAFERDEN SONRA OLUŞAN OLAYLAR VE BU 
PRENS İLE ŞEMS ED-DİN İLTUMİÇ ARASINDA HİNDİSTAN'DAN AYRILIŞINA KADAR 
GERÇEKLEŞENLER 
Celâl ed-Dîn, Kobaca'ya karşı kazandığı zaferden sonra Nebâuer önünde ordugâh kurdu. Kobaca'nın bir 
oğlu vardı ki, babasına isyan ederek bu şehrin efendisi olmuştu. Celâlüddin bu durumun devam etmesini 
faydalı görüyordu; Kobaca'nın oğlunun kendisine derhal belli bir miktar para ödemesini ve ayrıca yıllık bir 
aidat ödemeyi üstlenmesini istedi; Daha sonra Fahreddin Es-Sâalàri'nin Kobaca adıyla yönettiği Sistan'a 
doğru tekrar yola çıktı. Bu vali hemen teslimiyet hareketinde bulunup, isteyerek veya korkarak, kalenin 



anahtarlarını teslim etti. Celâlüddin bir vergi toplayıp adamlarına dağıttıktan sonra, Audca yönüne doğru 
yola çıktı ve orayı birkaç gün kuşatma altında tuttu. 

 
Her iki taraftaki hassas kapılardan sonra kuşatılanlar, Celâl ed Dîn'e ödenen parasal katkı karşılığında 
barış elde ettiler. Sonra tekrar Hâvîsîr'e doğru yola koyuldu. Hâvîsîn, Şemseddin Iltûmîç'in 
taraftarlarından, yardımcılarından ve onun otoritesini ve itibarını çok iyi tanıyanlardan biriydi. Raca 
hemen gelip teslimiyetini gösterdi ve açıkça kendisini Celâleddin'in hizmetine sunduğunu ilan etti. Yol 
yorgunluğundan kurtulmak ve az önce çektiği acılardan kurtulmak için bu şehre gelen Celaled-Dîn, 
seyyar personelini bırakıp gittiği sırada, Şemsed-Din Iltumiş'in bir ordunun başında kendisine doğru 
yürüdüğünü öğrendi. Otuz bin atlı, yüz bin piyade ve üç yüz filden oluşan ordu, çölün omuzlarını 
bükebilecek ağırlıkta, hava boşluklarını tıkayan toz dalgaları kaldıran sayısız birlik : Serçe, tüylerinin 
bolluğu sayesinde yükselebilir, ancak etrafını saran tüyler bitince hemen geri düşer. Celaleddin düşmana 
karşı cesaretle yürüdü. Öncü birlik olarak, en yiğit savaşçılarından ve en cesur kahramanlarından biri 
olan Cihan Bahlauân Özbek Uyan'ı gönderdi. Bu öncü kuvvet yola çıktı ve Şemsed-Dîn'in öncü 
kuvvetiyle karşılaştı, fakat onlarla karşılaşmadı, öyle ki Özbek Bàyn, farkına varmadan, birdenbire 
kendini Şemsed-Dîn'in kampının ortasında buldu. Karşısında gördüğü askerlerin üzerine yürüdü, bir 
kısmını öldürdü, bir kısmını da yaraladı, sonra Celaleddin'e birisini göndererek, önünde çok sayıda insan 
topluluğunun bulunduğunu bildirdi. 



 
Bundan kısa bir süre sonra Şeros ed-Dîn İltumiç'ten bir elçi gelerek ateşkes talebinde bulundu, barış ve 
düşmanlıkların sona erdirilmesini istedi. "Arkanızda dinin bütün düşmanlarının olduğunu bilmiyor 
değilsiniz" dedi bu elçi. Sen bugün Müslümanların Sultanı ve eski hükümdarlarının oğlusun. Bu nedenle, 
Talih'e size karşı yardım etmem veya onun uğursuz planlarına alet olmam caiz değildir. Benim gibi bir 
adamın, senin gibi bir şahsiyete karşı kılıç çekmesi, ancak kendini savunmak veya kendini korumak ve 
sığınmak zorunda kalması halinde söz konusu olabilir. Eğer kızımı sana vermemi kabul edersen, o 
zaman ittifakımız kuvvetli, dostluğumuz sarsılmaz olur ve aramızdaki nefret sonsuza dek ortadan kalkar. 
» Bu sözler Celâleddin'i duygulandırdı. Elçiye iki saray mensubu eşlik ediyordu: Yezidek Bahlauân ve 
Sonkorsek Thâysi. Bu iki saray mensubu Iltumich'e gittiler ve onu eski efendilerine tercih ederek, onunla 
birlikte kaldılar; böylece maruz kaldıkları acı dolu sınavlardan ve asla bir adım bile atmadan yapmak 
zorunda kaldıkları bitmek bilmeyen yürüyüşlerden kurtulacaklarını umuyorlardı. dinlenme anı, ne gece 
ne gündüz. Kısa zamanda İltumiç, Kubaca, Hindistan'ın bütün beyleri, racalar, beyler ve eyalet valilerinin 
Celâleddin'e karşı savaşmak üzere birleştikleri haberi yayıldı. Hancir kıyısına giden yolunu keseceklerdi, 
böylece onu çıkış yolu bulamayacağı bir noktaya sığınmaya zorlayacaklardı ve orada bir kertenkele gibi 
kendisini avlatacaklardı.  



 
Celâleddin için durum giderek ciddileşiyor ve kritikleşiyordu. Bu korkunç koşullar karşısında kararının 
zayıfladığını hissetti. Kötü talih ona karşı zorluklar yığıyordu; daha o, enerjisini kullanarak bir tehlikeyi 
savuşturmuştu ki, önünde yeni uçurumlar açılıyordu. Bu durumda sadık danışmanlarına danıştı; 
Onlardan kendisini doğru yola iletmelerini ve içinde bulunduğu mahcubiyetten kurtulması için bir çıkış 
yolu bulmalarını istedi. Ama en uç görüşler dönüşümlü olarak ortaya çıktı ve en farklı görüşler, hatalar 
veya doğrular dile getirildi. Irak'tan yeni gelenler, Celâleddin'in kardeşi Gıyaseddin'i terk edenler, Irak'a 
sefer düzenlemeyi ve bu seferi Gıyaseddin'in elinden almayı umuyorlardı. Bu ülke, kendisine 
saldıranların avı olacak, çünkü orada zihinler bölünmüş, onu yönetenler arasında hiçbir mutabakat yok, 
diyorlardı. Bütün işlerinde, bütün teşebbüslerinde, sadece bundan elde edecekleri şahsi menfaati 
düşünürler. Çünkü, Gıyâsed-Dîn'in otoritesini, yumuşaklığı ve politikasının aşağılığı sebebiyle hor 
görürler. Özbek Cihan Bahlauan, prensleri çok zayıf olan bu ülkeyi, Cengiz Han'a karşı korumak için 
Hindistan'da kalmanın daha şerefli olduğunu söyledi. Fakat Celâl eddin, babasının kendisine miras 
bıraktığı devletleri yönetmek arzusuna kapılarak, Irak'ı fethetmeye karar verdi. O, teğmenlik görevini 
bırakarak hızla o ülkeye doğru yola çıktı. Hindistan'daki eyaletlerini Cihan Bahluan'da yönetirken, Tatar 
geleneklerinin istilasından kurtulmuş olan Ghur ve Gazne topraklarının tamamının yetkisini, Ufa-Molk 
lakabını taktığı El-Hasan Kazlak'a devretti. 



 
Ufa-Molk ayları ve yılları dolana kadar iktidarını sürdürdü, fakat Cihan 627 yılında (20 Kasım 1229-9 
Kasım 1230) eyaletlerinden kovuldu. Celaleddin Irak'a ulaştı ve orada, inşaallah, yeri geldiğinde 
anlatacağımız olaylar onun başına geldi.  
                                                     BÖLÜM XLI 
TATARLAR, 617 YILININ ZÜ'L-KÂDE AYINDA (28 ARALIK 1220-27 Ocak 1221) HARESM'İ 
KUŞATTILAR VE 618 SAFAR AYINDA (27 MART-25 NİSAN 1221) ELE GEÇİRDİLER. 
Özellikle bu kuşatmadan bahsediyorsam, diğerleri hakkında ayrıntı vermedim, ancak önemi ve Tatar 
istilasının başlangıcını işaret etmesinden dolayıdır. Anlattığımız gibi, Sultan'ın oğulları Harezm'den 
ayrıldıkları sırada Tatarlar o şehrin yakınlarına kadar ilerlemişlerdi; Ancak, yatırım hazırlıklarını 
tamamlayıp, çeşitli ülkelerden bekledikleri erzak ve takviye kuvvetlerini alana kadar belli bir mesafede 
kalmışlardı. İlk gelen Önce büyük bir ordu getiren Baci-Bek geldi, sonra sıra Cengiz Han'ın oğlu, 
bugünkü Hakan olan Okathay'ya (Oktay?) geldi.  



 
Onlardan sonra Lanetli Kişi, özel muhafızlarını getirdi; muhafızların lideri Bakarcen l Nuyen'di; İkincisinde 
ise en seçkin komutanlar ve en acımasız paralı askerler vardı. Nihayet Cengiz Han'ın oğlu Çağatay, 
Tulen Cerbi, Ustun Nuyen ve Kadhan Nuyen yüz bin veya daha fazla kişilik bir ordunun başında geldiler. 
Tatarlar kuşatma için her şeyi hazırlamaya başladılar. Her türlü makineyi yapıyorlardı: mancınıklar, 
kaplumbağalar, yuvarlanan kuleler. Harezm ülkesinde mancınık taşı bulunmadığından, bölgede yeterli 
miktarda, hatta ihtiyaçtan da fazla, çok sert gövdeli, kocaman dut ağaçlarının kütüklerini buldular ve 
bunları yuvarlak parçalar halinde kesmeye başladılar; Daha sonra bunları taş ağırlığına ve sertliğine 
erişinceye kadar suda bekletiyorlar ve daha sonra bunları mancınıklarını yakmak için taş yerine mermi 
olarak kullanıyorlardı. Hazırlıklarını tamamlayana kadar uzakta durdular. Bu sırada Duşi (Duçi?) Han, 
birlikleriyle Mauarannehâr'a geldi; Hemen Harezmlilere bir mesaj göndererek, direnmeleri halinde 
öfkeleneceğini ve sonuçlarına katlanacağını, aksine şehri savaşmadan teslim etmeleri halinde canlarını 
vereceğini söyledi. Mesajında   şöyle diyordu: “Cengiz Han bana şehrinizi verdi; onun eyaletinin bir 
parçası olmasını istiyor ve onu korumak konusunda çok istekli. Bunun kanıtı, askerlerinin şehrinizin 



yakınında bulundukları süre boyunca size karşı hiçbir gösteri yapmamış olmalarıdır. Çevredeki kasabalar 
ise hiçbir zaman başka hiçbir kasabanın başına gelmediği şekilde taciz edilmedi.  

 
Bütün bunlar size, kaderin eli gelip sonunu belirleyene kadar şehrinizi harabeye ve viraneye 
sürüklememek konusunda aşırı bir iyilikseverlik ve ilgi, büyük bir arzu gösteriyor. » Aklı başında olanlar 
şehrin teslim edilmesi gerektiği görüşündeydiler; Fakat kendini beğenmiş aptalların görüşü galip geldi. 
Ancak isteksizce yapılan her şey iyi sonuç vermiyor. El-Cezire'de bulunan Sultan, Harezm halkına şöyle 
bir mektup yazmıştı: "Atalarımız gibi ve kesintisiz haklarımız, mevcut ve geçmiş yükümlülüklerimiz gereği 
Harezm halkına iyi bir tavsiyede bulunmak ve onlara iyi bir öğüt vermek zorundayız." onlara iyi niyetimizi 
göstermek için. Karşınızdaki düşman galip gelmiştir, o halde teslim olmalısınız. Bu, en hayırlı yoldur ve 
her türlü kötülüğü defetmenin en iyi yoludur. "Fakat akılsızların tavsiyesi akıllıların tavsiyesini yendi; 
Bütün bu ön uyarılar işe yaramadı ve işlerin gidişatı, onları yönetmeye muktedir olanların elinden kayıp 
gitti. Duşî Han, büyük bir kalabalığın başında Harezm'e doğru yürüdü, her birliği kendi toplamına kattı ve 
her mevziyi adım adım fethetti. Bir nokta iktidara geldiğinde, halk başka bir yere sığınır, en şiddetli 
kararlılıkla savaşır, kişilerini ve ailelerini en büyük cesaretle adım adım savunur, ta ki bütün çabalar 
güçsüz kalana kadar. Kötü talih dişlerini gıcırdatarak gösterdi. Geriye sadece üç lokasyonları kalmıştı. 
Orada düzensiz bir şekilde toplanmış olan, artık dayanamayıp direnmekten başka çare görmeyen halk, 
Duçi Han'a Harezm'den gelen seçkin hukukçu ve polis şefi (?) Ali ed-Dîn El-Heyyâthi'yi gönderdi. 



 
Sultanın, ilmi ve kusursuz davranışı sebebiyle şereflendirdiği bu adam, şimdi aşağılanmış ve 
yalvarıyordu; Tekrar içeri girmek için mücadele etmek zorunda kaldı, ağzı ve göğsü kan içindeydi. Bu 
adım neden zorlanmadan, hem de aklı başında insanların saltanatı sona ermeden atılmamıştı! Duşid 
Han, elçiye büyük saygı gösterilmesini emretti ve çadırlarından birini onun için kurdurdu. Tatar beyi Ali 
ed-Dîn'in huzuruna vardığında, özellikle şunları söyledi: "Elbette ki hanın ne kadar itibarlı olduğunu 
gördük, şimdi onun merhametine tanıklık etmemizin zamanıdır. "Bu sözler üzerine Lanetli Kişi öfkeyle 
haykırdı: "Ah! Askerlerimi yok eden ve mücadeleyi sonsuza kadar uzatanların, benim itibarımdan ne 
haberleri vardı! Hey! İşte ben şimdiye kadar onların prestijini takdir edebildim, şimdi onlara benimkini 
göstereceğim. » Hemen herkesin dışarı çıkmasını emretti; kimisi tek tek, kimisi ayrı ayrı, sıkışık gruplar 
halinde veya düzensiz olarak dışarı çıksın, sonra da bütün zanaatkarların aynı yerde ayrı ayrı 
durmalarını ilan ettirdi. Bunlardan bir kısmı bu hareketi gerçekleştirerek canlarını kurtardılar, fakat bir 
kısmı da zanaatkârların Tatar topraklarına götürüleceğini, diğerlerinin ise kendi vatanlarında kalıp 
'hayatlarına devam edeceklerini' düşünerek çağrıya uymadılar. orada ikamet etmek. Sonra halkın 
saflarından çıkmayanların hepsi kılıçtan geçirildi. Ne diyorum ben, Tatarlar onları demir çubuklarla veya 
oklarla toza yatırıp ölüm tarlasına yığıyorlardı. 



 
                                                    BÖLÜM XLII 
CELAL ED-DİN HİNDİSTAN'DAN AYRILIP 621 YILINDA (24 Ocak 1224-13 Ocak 1225) KERMAN'A 
GELDİ. — IRAK'I ELE GEÇİRENE KADAR BAŞINA GELEN OLAYLAR 
Zaten ruhen çökmüş olan ve mızrak ormanından yeni kurtulmuş olan Celâleddin ve beraberindekiler, 
Kerman'ı Irak'tan ayıran çöllerde öyle sıkıntılara katlanmak zorunda kalmışlardı ki, bunlar onlara bütün 
diğer sıkıntılarını unutturmuştu. Dudakları her türlü içecekten mahrum kalmış, ağızları yutacak bir damla 
su, hele ki katı yiyecek bulamıyorken, bu bozkırlarda bir azap seline tutuluyorlardı. Orada, simunun 
soluğuyla baskılanan adamın nefesi, ölüm hırıltısını andırıyordu ve zehirli hava, yaşamı durdurana kadar 
göğsüne nüfuz etmeyi bırakmıyordu. Nihayet, kimisi öküz, kimisi eşek sırtında dört bin adam, 
Celâleddin'in kardeşi Gıyâseddin adına, mabeyinci Borak'ın yönettiği Kirman'a ulaştı. Bu Borâk, Khithâi 
prensi Gurhân'ın kâhyasıydı; sultanla efendisi arasındaki iyi ilişkilerin bozulmaya başladığı bir dönemde 
sultana elçi olarak gönderilmişti. Onu kendisine bağlamak isteyen sultan, onun Gurhan'a dönmesini 
engellemişti ve Boraq, Tanrı'nın sultana ülkesini ve Khithaï'nin meskenlerini miras olarak verip onu 
buranın efendisi kılıncaya kadar Harezm'de tutsak olarak kaldı. Bu bölgenin tüm şehirleri.  



 
Sonra Borâk, Ali-Beh tarafından çağrıldı ve onu mabeyincileri arasına aldı. Tabiatın, Tatar belasını 
doğurduğu zamana kadar bu vazifesini sürdürdü, sonra olaylar onu o sırada Kermàn beyi olan Gıyâts 
ed-Dîa Pir şâh'ın hizmetine soktu. Gıyâseddin, Borâk'ı topladıktan sonra onu hürmetle kuşattı, kendisine 
ikram ve ikramlarda bulunarak iyilik ve cömertliğinin nişanelerini verdi. Gıyaseddin, artık kendisini 
savunacak kimsenin bulunmadığı Irak eyaletini ele geçirme fırsatını yakalayınca, Kirman hükümetini 
Burak'a emanet etti; bu kulunun sadakatine güveniyordu, görevini yapacağını umuyordu ve yaptığı iyi 
işlerin meyvesini vereceğini varsayıyordu; Boràq'ın kendisine yapılan iyiliklere karşı nankörlük 
yapabileceğine veya iyiliklerini geri çevirebileceğine inanmıyordu. En bol suyun çatlaklarla dolu bir 
zeminde kaybolup gittiğini ve en güzel duyguların birdenbire ortaya çıkanlar olduğunu bilmiyordu. Borâq, 
sadakatle ihaneti birleştirerek, yetersizliğini parlak bir dış görünüş altında saklayarak ve çölün 
Celâleddin'i Kermàn topraklarına geri attığı güne kadar, her zaman kötüden daha kötüye giderek 
hükümetinde kaldı. Celâl ed-Din, Boràq'ta görünüşte uysal, sadık ve itaat etmeye hazır bir ajan buldu, 
ancak bu şahsın ikametgahı ve eyaletin ana şehri olan Kauâşir'de henüz bir ay kalmıştı ki, 
şüphelenmeye başladı. bir hainlik düşündüğünü ve bir hile planladığını söyledi. Bu konuda önde gelen 
saray mensuplarına, güvendiği ve sadakatlerinden emin olduğu valilere ve mabeyncilere danıştı. Orhan, 



Borak'ın tutuklanması, Kerman'ın ele geçirilerek imparatorluğun diğer vilayet ve kazalarına bağlanması 
görüşünü dile getirdi. Fakat ne yazık ki! fikirlerini dinlemediğimiz o kadar çok aklı başında insan var ki.  

 
Korca Cihan unvanını taşıyan vezir Şeref el-Mülk Ali ben Ebu'l-Kasım el-Condi ise tamamen zıt 
görüşteydi. "Bu Borâq," dedi, "ülkenin valileri ve sınır beyleri arasında tam bir teslimiyet gösteren ilk 
kişidir. Hiç kimse onun ne hainliğini, ne de entrikalarını ispat edememiş ve onun içten içe isyanı 
düşündüğü de gösterilememiştir. Şimdi eğer biz onun ihanetini cezalandırmakta acele edersek, zihinleri 
yabancılaştırmaktan, halkları rahatsız etmekten, fikirleri altüst etmekten, vicdanları ve fikirleri 
karıştırmaktan korkmalıyız." Celâleddin, Şiraz'a doğru yola çıktı. Yolda Yezd beyi Atabek Ala ed-Devle'ye 
rastladı; o da teslimiyetini bildirmek ve açıkça kendi tarafını tuttuğunu ilan etmek için geldi. Atabek, 
kraliyet alayıyla karşılaşıp, oradaki yüce şahsiyetleri seyretme imkânı bulduğu için çok mutluydu. 
Beraberinde bir alay hizmetçi getirmişti ve beraberinde birçok hediye getirmişti; bunlar prensin bütün 
evini dolduruyordu. Bu toplantı, Celâleddin'in atabeke bir fermanla mülkiyetini teyit ettiği Abâkhan'da 
gerçekleşti. Yukarıda anlatılan tacizlerin kurbanı olan Fars Bey'i Atabeki Sa'd, Celâleddin'in kardeşi 
Gıyâtseddin'le anlaşmazlığa düşmüştü. Bu beyi kendi tarafına çekmek isteyen Celâleddin, vezir Şeref 
el-Mülk'ü kızını istemek üzere ona gönderdi. Atabek bu isteği hemen yerine getirdi; Hemen bir itaat 
hareketi yaptı ve hipodromda son hızla koşan bir atın şevkiyle prensin isteklerini yerine getirmeye 
koyuldu. 



 
Vezir, çabalarında tatmin elde etmiş olmanın ve misyonunun amacına ulaşmış olmanın mutluluğunu 
yaşayarak Celâleddin'e döndü; zira bir ihtilaf kaynağını ortadan kaldırmış ve kraliyet soylularına bir 
prenslik kabuğundan yapılmış nadir bir inci getirmişti. Celâlüddin bu ittifaktan büyük bir istifade etti, bu 
ittifakın itibarı onun planlarını daha da güçlendirdi; Daha sonra Şiraz'dan ayrılarak İsfahan'a gitti. İkinci 
şehrin kadısı Rokneddin Mesud bin Sa' ed, efendisini tekrar görme arzusuyla yanıp tutuşarak, ona 
yardım edebildiği ve destek olabildiği için çok mutlu olarak onu karşılamak üzere dışarı çıktı; O kadar 
acele ediyordu ki, ne dizgin, ne göğüslük, ne de hizmetçi beklemedi ve eyersiz, dizginsiz olarak geldi. 
İsfahan, Celâleddin'e çok değer verdiği hazineleri, askerleri için hazır erzak ve depolanmış savaş 
silahlarını geri verdi. Herkes orada binek ve giyecek bulunca cesaretlendi. Gıyâtsed-Dîn tehlikenin 
kendisini tehdit ettiğini anlayınca, koruması altına alınan ve sancağı altında bulunanların başında atına 
bindi. Sayıları otuz bin kadar olan bu kraliyet ordusunun kalıntıları, Celâleddîn'i göz koyduğu ve 
hedeflediği eyaletlerden sürmek üzere yola çıktılar. Bu birliklerin yaklaştığını haber alan Celâleddin, 
askerlerini geri getirdi. Artık girişiminden istediği sonucu elde etmekten umudunu kesmişti; Bu hayal 
kırıklığından dolayı hem üzülen hem de dehşete düşen Hazret-i Gıyâtsed-Dîn'e, en iyi saray 
adamlarından biri olan Adak'ı göndererek, kardeşine şu konuşmayı yapmasını emretti :  



 
"Sultan'ın vefatından beri çektiğim korkunç acılar o kadar büyük ki, dağlar bu acıları çekmekten 
kurtulmak için bana merhamet dilerlerdi; bu acılar onlara o kadar ağır gelirdi ki. Şimdi, tüm genişliğine 
rağmen, yeryüzü bana dar gelmeye başladığından, miras olarak aldığım veya edindiğim bütün mallarımı 
yitirdiğimden, birkaç gün dinlenmek için senin yanına geliyorum. Fakat, misafirlerinize kılıç balından 
başka bir şey sunmayacağınızı ve misafirlerinize sadece parlayan kılıçlar sunacağınızı bildiğim için, 
insanları içki içtikleri yerlerden uzaklaştıran ve ne yazık ki onları geri püskürten kılıçları da beraberimde 
getirdim. gelmişti. "Sonra, Beyruvan savaşında öldürülen Cenguiz Han'ın oğlu Tuli Han'ın atını ve kılıcını 
ona vermesini emretti; bunu daha önce anlatmıştık. Emirlerden bazıları hiçbir şey söylemeden yüzüğü 
kabul ettiler ve böylece Celâleddin'e destek verdiklerini ve Gıyâstüddin'e hizmetten vazgeçmeye razı 
olduklarını gösterdiler. Ama diğerleri hemen efendilerini bulup yüzüğü ona vermek için harekete geçtiler. 
Bunu gören Gıyâtsed-Dîn, elçinin yakalanıp gözetim altına alınmasını emretti. Yalnız Celâleddin'in 
yeğenlerinden ve onunla dövüşmeyi reddedenlerden biri olan Ebû Bekir Mâlik, bütün gönüllerin amcası 
için olduğunu, onu tekrar görmek istediklerini haykırarak onun hizmetine koşmaya başladı. ve bu hizmeti 
yapmaktan büyük mutluluk duyduğunu söyledi.  



 
Celâleddin üç bin kuvvetli adamın başında yola çıktı; O, yalnızca Allah'a güvenip, O'nun kendisine vaat 
ettiği zaferi ummuştu. Yürüyüşü, güney rüzgârının sürüklediği bir bulutun yürüyüşü kadar hızlıydı; 
Adamları istedikleri zaman dağların üzerinden bir sürü gibi sıçrayabilir veya ovalardan bir sel gibi 
akabilirlerdi. Ayrıca, biriken engellere rağmen 
Yaşadıkları zorluklardan sonra, sadece mızrak uçlarının parladığı sisli bir gecede tam gaz Akuta'ya 
vardılar. Hazırlanmaya vakit bulamadan gafil avlanan Gıyâtsed-Din, kaçamadan vuruldu; Kardeşinin 
geldiği haberini alınca hemen bir at binip Selûkan kalesine gitti. Celâlüddin, Gıyâtseddin'in annesi 
Bakluây'nın bulunduğu saray çadırına girdi; Ona karşı büyük bir saygı duyuyordu ve ona saygı 
gösterilmesi ve onurlandırılması konusunda emirler veriyordu. Sonra oğlunun yaşadığı korkuya ve 
kendisi geldiği sırada aceleyle ayrılmasına olan şaşkınlığını dile getirdi: "Babamın iktidara gelen 
oğullarından hiçbiri için," dedi, "aynı sempatiyi hissetmedim ve Gıyâtsed-Dîn'e olan meylimin aynısı: O, 
benim için gören göz kadar, kavrayabilen el kadar, hatta daha da fazla sevgilidir. »  



 
Bakluây, oğlunun korkularını yatıştırmak ve endişelerini gidermek için hemen ona bir elçi gönderdi. 
Gıyâseddin hemen geri dönüp teslimiyet gösterdi. Artık Celâlüddin, saray halkı arasında gerçek bir 
sultan olarak tahtına oturmuştu; Başları kıl gömleklerle örtülü hanlar ve emirler, onun önünde secde 
etmeye ve alınlarını toza sürmeye geldiler; Sonra ayağa kalktılar, kendisine karşı taraf tuttukları için 
işledikleri hatalardan dolayı kendisinden af   dilediler ve özürlerini tam olarak ilettiler. Celâleddin onlara, 
huzurlarını tekrar sağlayan ve bu üzücü olayların anısını onlardan uzaklaştıran merhametli sözler işittirdi. 
Böylece dudaklarını saltanatın saf kaynağına daldırdı; Eyaletlerin ürünlerinin kendisine doğru aktığını, 
şehirlerin ve kalelerin hazinelerini üzerine döktüğünü gördü. Birkaç gün geçmemişti ki kapısı, Horasan, 
Irak ve Mazderan'da bağımsızlıklarını ilan edenlerle dolup taştı. Onlara verdiği korku, onları ya 
kalelerinin sarp zirvelerinden aşağı indirmiş, ya da en gizli sığınaklarından dışarı çıkarmıştı: Hepsi davet 
almadan bile kalabalıklar halinde gelmişlerdi. Bunlardan onun yokluğunda iyi hal gösterenler görevlerine 
devam ettiler; Aksine, düşmanca hareket edenler, onun gazabının şokunu yaşadılar. Bütün sıkıntılara 
sabırla katlananlar, çoğunlukla sadece ve sadece Gıyâsed-Dîn adına hutbe okumuşlardı. Bu kargaşa 



zamanlarında birçok adam telef olmuş, zayıflar ise bütün bu yağmalardan acımasızca zarar görmüşlerdi. 
Sultanın dönüşü halkın başına gelen bütün kötülükleri gidermiş, fitnelerin yaktığı ateşleri söndürmüştü. 
Vezirler ve valiler daha sonra görevlerine döndüler ve görevleri padişah fermanlarıyla teyit edildi. 

 
                                                       BÖLÜM XLIII 
GHIYATS ED-DIN'IN İKTİDARDA BULUNDUĞU DAVRANIŞLARA İLİŞKİN BAZI İŞARETLER. 
Sultan Hindistan'da iken, daha önce de söylediğimiz gibi, savaşı sonuna kadar cesurca sürdürmekle ve 
kılıç ve oklarla cesurca önden darbeleri karşılamakla meşgulken, Gıyâtsed-Din babasının yiğit 
askerlerinin kendisine doğru geldiğini gördü. ormanlarda saklanmayı ya da yükseklerde sığınmayı 
başarmışlardı. Onlarla birlikte Irak üzerine yürüdü, orayı ele geçirdi ve daha önce naklettiğimiz gibi, 
Horasan, Irak ve Mâzenderân'da kendi adına hutbe yaptırdı. Fakat boyunduruğu atmak arzusunda 
olanların hepsi kalelerine çekildiler, hiçbir ücret getirmediler ve teslimiyetlerini sadece sözle gösterdiler. 
Böylece Tac ed-Dîn Kamer, Nisâbur ve çevresindeki memleketin hâkimi oldu, halbuki memleket karışıklık 
içindeydi ve refahı azalmıştı. İltequ' ben İlci Bahlauan, Şiraz ve Beyhak'ı ve bunlara bağlı toprakları ele 
geçirdi. Şal El-Khithay, Cueyn, El-Cam, Bakherz' ve bu şehirlerin topraklarında hüküm sürdü. Nidham 
ed-Din lakaplı bir general, İsferain, Bendawer ve bölgelerini ele geçirdi.  



 
Sultanın sağlığında kendisiyle arası bozulan ve Şemsed-Dîn 'Ali bin Ömer lakabıyla tanınan bir başka 
general de Çalul Kalesi'ni ele geçirdi. Başarısından dolayı heyecanlanan Şems ed-Dîn, Nidhâm 
ed-Dîn'le bir dizi savaşa girdi ve her iki rakip de çok ağır kayıplar verdi. İhtiyâr ed-Dîn Zengî ben 
Muhammed ben Ömer ben Hamza, kardeşleri ve amcalarıyla birlikte on dokuz yıl Harezm'de tutuklu 
kaldıktan sonra Nesâ'ya döndü. Babalarının mirasına sahip oldu, ancak Nesa'daki saltanatı uzun 
sürmedi; Yerine amcası Nasret ed-Dîn Hamza ben Muhammed ben Hamza ben Ömer ben Hamza geçti. 
Türkmen olan Tac ed-Din Ömer bin Mesud, Ebuverd, Harakan ve Merw'i çevreleyen bütün toprakları ele 
geçirdi; Mergha kalesini de ele geçirdi. Horasan'da durum böyleydi; herkes göğe çıkıp gök kubbeyi 
sarsmak istiyordu. Mazenderan'da ve Irak'ta da benzer olaylar yaşandığı için bu konuda daha fazla 
ayrıntıya girmeye gerek yok. Gıyâseddin hazlarına dalmıştı; O, sadece tutkularını ve kaprislerini tatmin 
etmeyi düşünüyordu. Hiçbir toplantıya katılmadı, kılıcını kınından çıkarmadı. Bu arada Tatarlar da ona 
karşı on bin kişilik bir atlı kuvveti gönderdiler. Onlara karşı koymaya çalışmadı, fakat bu haber kendisine 
duyurulur duyurulmaz dağlara çekildi ve Irak'ta istedikleri gibi yağmalama, öldürme ve yakma 
yapmalarına izin vererek onları serbest bıraktı.  



 
Hükümdarın siyasetindeki bu karışıklığı gören Türkler, karışıklıklarını dile getirmeye başladılar; Ülkeyi 
talan ettiler ve Tatarların Irak'ta bıraktığı her şeye son darbeyi vurdular. Köylerin yakınlarında pusuya 
yatıyorlardı ve sabahleyin, köylüler sürülerini otlatmaya çıktıklarında, gündüz vakti, açıkça, onlara 
saldırıp onları köyün ortasına kadar takip ediyorlardı. Köylüler yardım çağırdılar, ancak kimse 
yardımlarına gelmedi. Örneğin, aynı hayvanı birkaç kez satın almak zorunda kalan ve yine de bu kadar 
ucuza kurtuldukları için çok mutlu olan öküz sahipleri vardı. Bütün bunlar, hükümetin dizginlerinin gevşek 
tutulmasının sonucuydu; Tam tersine, prensin (Allah ona merhamet etsin!) enerjik bir karaktere sahip 
olması gerekirdi; keskin bir kılıç gibi, hatta daha iyisi, sertleştirilmeli ve parlayan dolunaydan daha 
aydınlık olmalıdır. Ancak hazinesinin kaynakları tükenmişti ve bu şartlar altında Türklere suskunluk 
empoze etmekten vazgeçmek zorundaydı. İçlerinden biri kendisinden bir şey istediğinde veya bir şey 
elde etmekte ısrar ettiğinde ona yeni bir asil unvan verirdi: Eğer emir ise ona melik der, melik ise ona han 
unvanını verirdi. . Bu şekilde hem biraz soluklanmış oldu hem de zaman geçti. Ebû Bekir el-Hârezmî'nin 
bu durumu şu beyitlerle anlatmak istediği söylenmektedir: 



 
Gıyatz ed-Din'in annesi, kendi nüfuzu altındaki eyaletleri sıkı bir şekilde elinde tutmayı biliyordu ve 
sultanın annesi Türkân Hatun'un örneğini izleyerek, Hâtun-u Cihan ünvanını aldı. Halk her türlü sıkıntı, 
zulüm ve israfla acımasızca deneniyordu. Bütün pazar boyunca hiç dinmeyen kavgalar, hiçbir şeyin 
yatıştıramadığı fırtınalar, durmadan, dinmeden itişip kakışmalar, dindirilmesi imkânsız fırtınalar vardı. 
Fitneler, çekişmeler, kinler, cinayetler birbirini izledi ve halk, Allah'ın Hindistan'dan dönen Celâleddin'i 
zuhur ettirdiği güne kadar bütün bu kötülüklere maruz kaldı. Sonra sükûnet sağlandı: Yağmacılar ve 
fesatçılar akıllarını başlarına topladılar, hırsızlar ve kavgacılar korkuya kapıldılar. Abdullah intikam 
korkusunu gece yarısına kadar sürdürdü. Akrepleri ne zamana kadar özgürce dolaşabilecekler! Şeref 
el-Molk'tan bahsettiğimiz için, onun doğum yeri, kariyerinin başlangıcı ve şeref basamaklarını 
tırmanmadan önce nasıl ilerlediği hakkında kesin bilgiler vermemiz önemlidir. En şerefli rütbe, en üstün 
mevki, vezirliktir.  
                                                         BÖLÜM XLIV 
Fahreddin Ali bin Abû'l-Kasem el-Cevdî'nin vezirliğe yükseltilip şeref el-molk khoca-dîhan ünvanını aldığı 
ana kadarki geçmişi. 



 
Sözünü edeceğimiz bu şahsiyet, bir süre Cened Devlet Sekreterliği'nin vekilliğini yapmıştı; Bu onun ilk 
görevi ve idari ve siyasi kariyerinin başlangıcıydı. Daha sonra bu görevi de üstlendi. O dönemde Cened 
nazırı, Kıssaidâr lakaplı Necîb ed-Din Eş-Şahrzuri idi: Kıssaidâr, istek, dilekçe ve şikâyetleri kabul eden 
görevliydi. Haftanın sonunda tüm dosyasını hazırlamıştı; Perşembe akşamı kabul salonuna götürecek ve 
Sultan incelemesini bitirince verilen solüsyonlarla birlikte geri götürecekti. Saraydaki en görkemli 
görevlerden biriydi. Necîb ed-Dîn'in oğlu Beha el-Mülk Hacı, babasının yerine Cened nazırı olarak görev 
yaptı. Necideddin ise bu göreviyle Sultan'a hizmet etmiş ve Sultan'ın Horasan'da orduya komuta ettiği 
sırada ona eşlik etmişti. Bu durum şeref ve kazanç getirdi; Orada en dokunulmaz huzur ve sürekli 
yenilenen maddi avantajlar bulunuyordu. Fahreddin, Cendîn Devlet Sekreterliği'ne geldiğinde, 
Necîbeddin'i devirip, onun Cendîn bakanlığını ortadan kaldırmayı tasarladı. Bunun üzerine onu, birlikte 
oldukları sırada iki yüz bin dinar rüşvet aldığı gerekçesiyle prense ihbar etti. Hikayeyi şöyle anlattı: 
Hoca-Cihân olduğu dönemde bazı sosyal çevrelerde: "Söz konusu kişiyi ihbar etmeye karar verdiğimde 
ve planımı uygulamaya koymadan önce, iyi tavsiyeleri beni yarı yolda bırakmayacak ve benim... olup 
olmadığımı bilme konumunda olan belirli sayıda üst düzey yetkiliden tavsiye istedim. Başarı şansı.  



 
Hepsi de bana "Dikkatli ol!" diyerek tehlikenin boyutunu abartıyorlardı. Dikkat! "Necib ed-Din'in mevkiinin 
çok sağlam olduğunu, sözünün geçerli olacağını ve iktidarı güçlü bir şekilde elinde tuttuğunu, bunun da 
onun iki büyük vasfı sayesinde olduğunu biliyorlardı: Hizmetlerinin sadakati ve büyük üstünlüğü. "Bütün 
bunlar beni ruhumun benimsediği sabit fikirden hiçbir şekilde uzaklaştıramadı ve bakan olarak Necîb 
ed-Dîn'in yüksek vazifelerini yerine getirmeye çalıştım. Ben de yukarıda bahsi geçen meblağ hakkında 
ihbarda bulundum ve mesele makamlarda sabit olunca Sultan'a da bildirildi. Bir gün, kamuya açık bir 
duruşma sırasında, kalabalığın arasına karışıp mahkemeye çıktım ve önemsiz insanların arasına 
karıştım. Sonra tahtın yanında duran Necideddin'i gördüm; Çok az kişi onun üzerinde üstünlük kurmuştu 
ve yine de başı öne eğik ve meşgul görünüyordu. Sultan ona hitaben şöyle dedi: "Necîb ed-Dîn, seni 
neden bu kadar meşgul görüyorum? Size karşı yapılan bir avuç para karşılığında yapılan ihbarın, benim 
gözümde sizi itibarsızlaştırdığını mı sanıyorsunuz? Allah'a ve rahmetli babamın küllerine yemin ederim 
ki, ihbar edildiğiniz meblağın hiçbirini sizden talep etmeyeceğim, hatta daha da ileri giderek, onu oğlunuz 
Beha el- Molk Hacı. » Necid ed-Dîn, şehzadenin önünde şükranla eğildi. "O anda onun ne kadar büyük 
bir nüfuza sahip olduğunun kanıtına sahiptim; Bu darbeyle tamamen sersemlemiş ve rahatsız olmuştum 
ve bacağımı sürükleyerek geri döndüm, korku varlığımı öylesine ele geçirmişti ve dehşet cesaretimi 



öylesine kırmıştı ki. Kendimden daha güçlü ve talihin benden daha çok hoşuna gittiği birine karşı 
yapmaya cesaret ettiğim saldırı karşısında oldukça şaşkına dönmüştüm.  

 
"Harezm'de geçirdiğim günler benim için karanlık geceler, geceler ise uykusuz geceler oldu, ta ki bana 
Cened nazırlığı görevini veren ferman tebliğ edilene kadar. Ancak o zaman içimi kaplayan hüzün dağıldı 
ve sevinç kararmış yüzümü aydınlattı. "Fahreddin, bu göreve getirildiği dört yıl içinde, eziyet verici 
tedbirleri çoğalttı ve halkı zorbalıklarının ağırlığı altında ezdi. Bu zamanı, yöneticilerinin her birini 
öylesine soymak için kullandı ki, içlerinden hiçbiri değirmen taşının altından geçen bir taş, kınından 
çekilmiş bir kılıç, yaprakları koparılmış bir dal veya bağlanmış bir tavuk kadar çıplak kalmadı. tükürük. Bu 
sırada Sultan, Cended'den geçerek Buhara'ya doğru gidiyordu. Halk, yetkinin kötüye kullanılmasıyla ilgili 
sorunları çözmekle görevli yetkiliyi bulmak için harekete geçti; Bu insanlar, bir kapalı alanda sıkışmış bir 
kalabalığın gevezeliği veya çukur bir yolda yürüyen bir hacı kervanının çıkardığı gürültü gibi 
bağırıyorlardı. Buna izin veren köylülerin sürüleri ellerinden alındı   ve aileleri sürgüne gönderildi; Bunu 
gizlemeye çalışanlar ise zorla baba mirasından mahrum bırakılmış ve sefalet içinde yok olmaya mahkûm 
edilmişlerdi; Sonunda, inatçı davrananlar, rüşvet yoluyla maruz kaldıkları korkunç tehditlerin ateşini 
söndürmek zorunda kaldılar. Sultan, tebaasına, kendilerine azap edenleri diri diri yakarak, azabın ateşini 
söndürme ve böylece ruhlarının çektiği acıları dindirme yetkisini verdi. Fahreddin, takiplerden kurtulup 
saklanmayı ve Buhara şehrine ulaşmayı başardı; Ancak teğmeni yakalanıp diri diri yakıldı. Fahreddin, 
Buhara'dan Thaleqân kantonuna kaçtı ve orada geri çekilme yerini gizledi, tüm gözlerden saklandı ve 
hiçbir yaşam belirtisi göstermedi, ta ki Tatarların kışkırttığı olaylar Celâl'i geri püskürtene kadar. Celal 
ed-Dîn'den Gazne civarına kadar olan kısım yukarıda zikredildiği gibidir. 



 
Bu sırada Fahreddin aceleyle saraya giderek mabeynciler arasındaki yerini aldı. Sultanı etkileyen, güzel 
konuşan, enerjik bir adamdı; Çok güzel Türkçe konuşuyordu ve çok akıcı konuşuyordu. Sözünü ettiğimiz 
büyük savaş Sind kıyısında gerçekleşene kadar saray nazırı olarak görev yapmaya devam etti. Bu 
olayda bütün büyük memurlar boğulmuş veya öldürülmüş, vezir Şems el Molk Şihâb cd-Dîn Alp 
El-Heraui ise, daha önce söylediğimiz gibi, Kobaca'nın elinden ölmüştü. Dolayısıyla Hindistan 
eyaletlerinde işleri yürütecek, otoriteyi sağlayacak, onları yönetecek ve çıkarlarını gözetecek kimse 
kalmamıştı. İşte bu şartlar altında Fahreddin, bakanlık yüce makamına yükseltildi ve bu görevlere 
yatkınlıkları ve eğitimleri onları uygun kılanların yerini aldı. Böylece talih onun lehine dönmüş, sebatının 
karşılığını almış ve sonunda pek çok önemli lordun ya da seçkin şahsiyetin ulaşamadığı bu mevkiye 
ulaşmıştı; Nitekim, ünü her tarafta parlayan veya Horasan ve Irak'ta üstün adam olarak tanınanlar 
arasında, bu önemli lütfa mazhar olanlar çok azdır. İktidarın zirvesine ulaşmış, en yüksek şerefe erişmiş 
olan Fahreddin, "bağlantıları sayesinde ve soyluluk ayrıcalığına ihtiyaç duymadan, intikamından 
korkmadan veya korkunç bir hayal kırıklığı yaşamadan tasarımlarına engel olabilecek kimseyi 
bulamadı." 



 
Ancak Sultan, Fahreddin'in bu bölgelerin kaderine tamamen hâkim olmasına ve bunları istediği gibi 
yönetmesine rağmen, onu bir vezir gibi görmüyordu. Kendisiyle konuşurken ona Şeref el-Mülk ünvanını 
verirdi, oysa vezirle konuşurken ona Hoca denmesi adetti. Ayrıca, nezaket kurallarına göre bakanın 
kamusal toplantılarda hükümdarın sağında oturması gerektiği halde, Fahreddin, yüksek görevlerini 
sürdürdüğü süre boyunca, hükümdarın huzurunda, mabeynciler arasında daima yerini alırdı. . . Saray 
mensuplarının oturduğu yerin dışında hiçbir yerde oturmasına asla izin verilmezdi; ancak Nidhâm 
el-Molk unvanına sahip olanlar genellikle prensin özel masasında yerlerini alırlardı. Devlet dairelerinde 
eski bakanlar siyah yastıkta otururdu; Şeref el-Mülk hiçbir zaman bu koltuğa oturmamış, sadece 
sarayında divan görevinden döndüğünde oturduğu bir koltuğu vardı. Bakanlık koltuğunda oturan Nidhâm 
adlı kişinin, prens bile olsa, gelen misafirleri karşılamak için ayağa kalkmaması hâlâ âdetti; Bu gelenek, 
makamın onurunu yükseltmek ve makamın görgü kurallarını korumak içindi; bakan o sırada hükümdarı 
temsil ediyordu. Şeref el-Mülk, divan başkanlığı yaptığı sırada bile yüksek rütbeli kişileri kabul etmek için 
ayağa kalkardı. Son olarak, önceki bakanlar at sırtında olduklarında, önlerinde şaftları altınla kaplı dört 
mızrak olurdu; Ancak Sultan, Şeref el-Mülk için benzer bir şey emretmedi. Bu karakterin hikayesinin geri 
kalanı, kendisinden bahsedilen çeşitli pasajlarda dağınık bir şekilde bulunabilir; Ölümün vergisini 



ödemek ve ölüm kadehini tatmak zorunda kalıp Eşsiz'e, Clement'e katılmak zorunda kalacağı ana kadar 
onu takip edeceğiz. Cömert insanlar uzun yaşamaz. 

 
                                                BÖLÜM XLV 
BENİ SULTAN'IN SARAYI'NA GÖTÜREN NEDENLER VE O'NA HİZMET ETTİĞİM ZAMAN HAKKINDA 
Anlattığım gibi, Prens Noçreted-Dîn Hamza ben Muhammed ben Ömer ben Hamza, kuzeninden Nesa'yı 
miras aldığında, beni her konuda temsilcisi olarak seçti ve yönetiminin bütün ayrıntılarında bana tam bir 
güvenle şeref verdi. O, bir çeşit tabiatüstü üstünlüğe ve tükenmez bir cömertliğe sahip bir adamdı. Siqth 
ez-zend'i ezbere biliyordu Abu'l-'Ola'nın, El-'Otbi'nin Yemini'sinin, Fakhr'ın Molekkhes'inin ed-Dîn 
Er-Râzi, Şeyh Er-Râïs'in lişaratı. Arapça ve Farsça manzum divanlar yazmıştı. Esaret altındayken 
bestelediği beyitlerden bir örnek şöyledir: Gerçekten ben, bu musibetin zincirleri içinde, gece gündüz 
kabuğu içinde kalan inci gibiyim. 



 
Benim değerim ise beni şanlı boynu süsleyecek mücevher kılıyor ve liyakatim de asaletin gerdanlıklarını 
oluşturmaya hizmet etmeli. Kendi isteğim dışında, günaha maruz kalmış atalarıma karşı kıskançlık 
duyuyorum, fakat onların şanlı halefi olacağım. Eğer talih benim rütbemi hala bilmiyorsa, bu onun 
bilinçsiz bir hata yaptığı anlamına gelir. Çünkü yakında beni örten perde milletlerin önünden kalkacak ve 
ben, gecenin bir vakti, tutulmuş olan dolunay gibi görüneceğim. Kaderler bana boyun eğecek ve 
geçmişte yaptıkları için benden af   dileyecekler. Yazışmaları tam bir sihirdi; çakıl taşlarının üzerinde akan 
berrak bir suya benziyordu; güzelliklerin parıltısını gölgede bırakmış, cömert tabiatının kokularıyla 
sarılmıştı. İşte, diğer şeylerin yanı sıra, Mâzenderân'da kaldığım süre boyunca, Ayhanc-Khân ile 
birlikteyken ve iktidara gelmeden önce bana yazdıkları: "Rahatlamanızdan bahsettiğinizi duymak ve beni 
sevdiğinizi bilmek beni ne kadar mutlu ediyor. ve beni özlüyor. Bu haber, kalbi zayıflamış bir şimşekle 
hızla çarptırır ve durgun bir zefirin nefesini çalkalar. Bütün bu ertelemeler, göz bebeklerinde sürüyle yaş 



otlayan ve sürekli dost arayan gözleri derinden rahatsız etmişti. Nihayet, dikkat çeken ve en içten 
dilekleri yerine getiren, taze bir esinti gibi yüce bir meclisin haberini getiren, asaletin son kalıntısı, şan ve 
şöhretin kokusu, kölelikte korkuyu barındıran ilk mükemmellik. Allah bu fazilet kalıntılarını diriltsin ve 
üzerlerine gölgesini düşürsün!   

 
Ondan önce, zenginliğimin ortasında kalmış, her gecikmeden dolayı kendimi kınamış ve pişmanlık içinde 
yaşamıştım; Ben de dedim ki: Leyla'yı terk mi edeyim, beni ondan ayıran sadece bir gece varken? Hayır, 
elbette artık sabredeceğim. "Arkadaşlarımı dağıtan bütün bu ihtilaller beni üzmüştü. Ve benim için de 
durum böyle olmasındı, vatanımdan uzakta, yurdumdan sürülmüşken! Artık benim için O'nun iyiliği ve 
isminin yüce tesiri dışında hiçbir huzur olmayacaktır. Uşaklarından biri talihli ordugâha gitti. Ayrıca 
samimi bir bağlılık, bana, nankörlük kıyısında kalmakla suçlanmamak için, ona olan sevgimin ateşli 
ifadelerini iletmemi emrediyor. Sadık bir dostumun bana bu kadar cömertliğinin kanıtlarını vermesi böyle 
olamazdı. Yüce Allah varlığını daim etsin. MERHABA. "Bu örnek, bu yüksek şahsiyetin değerini 
göstermektedir ve önerilen amacı, övgü veya övgü dolu sözlerden daha isteksizce yerine getirmektedir. 
Geniş bilgisinden kaynaklanan faziletlerine, on dokuz yıl süren Harezm'de kaldığı süre boyunca 
kazandığı diğer bütün meziyetler de eklenmiştir. Astroloji bilgisi o kadar gelişmişti ki, tahminlerinde çok 
nadir yanılırdı. Sultan'dan haber alınamadığı ve Hindistan'ın derinliklerine gömüldüğü bir sırada, yakında 
yeniden ortaya çıkıp iktidarı ele geçireceğini ve düzeni sağlayacağını öngörmüştü; Gıyâtsed-Dîn'in 



başarılı olamayacağını, yıldızının hiçbir mutluluk belirtisi göstermediğini, bunun da kısa zamanda 
sönecek bir ışık olduğunu sözlerine ekledi. 

 
Bu sebeple Gıyâtsed-Dîn adına hutbe okumamış, büyük şehir beyleri arasında bu töreni yapmayan tek 
kişi olmuştur. Kısa bir süre sonra tahminleri gerçekleşti ve olaylar onun önceden haber verdiği ve açıkça 
belirttiği gibi gerçekleşti. Ama bütün bunlar onun ölümünden sonra gerçekleşmiş olmalı, çünkü 
atasözünde dendiği gibi: Bir şeyi bildiğin zaman, diğer neler bilmediğin ortaya çıkar! Zira o, Sultan'ın 
tekrar gelip iktidarını yeniden tesis edeceğini biliyordu, ama kendisinin o zamandan önce helak olacağını 
bilmiyordu; Böylece ümidi kırılmış ve planları suya düşmüştü. Sözler beni rahatlatıyor, ama ölüm önce 
gelebilir; Susuzluktan öldükten sonra düşen bir damla suyun ne faydası olur? Nasret ed-Dîn'i harekete 
geçiren duygular ve diğer meslektaşlarından farklı olarak Sultan'a karşı duyduğu sempati Gıyâts ed-Dîn 
tarafından bilinince, ikincisi babasının birliklerinin başına Tûlûk bin Ayhanc-Han'ı gönderdi. Arslan Han'ı 
bir başka ordu birliğiyle takviye ederek bölgeye gönderdi. Üstelik Bağımsızlıklarını ilan eden bütün sınır 
komutanlarına, her hususta Tûlek'in talimatlarına uymalarını ve her durumda kendisine destek 
vermelerini emretti. Nasret ed-Dîn, bu haberi duyunca maiyetine danışarak, bu talihsiz duruma son 
vermenin ve onu bekleyen felaketleri önlemenin yollarını sordu. Bu mecliste, bu tehdit edici saldırıyı 
püskürtmek ve yıkıcı sel baskınını durdurmak için bir miktar para götürerek Gıyâtsed-Dîn sarayına 
gitmem kararlaştırıldı. Kendime rağmen, görevimi yerine getirmek için yola çıktım. 



 
Geceleyin R'ad yakınlarında Tûlek'in ordugâhına rastladım, fakat karanlığın örtüsü altında devekuşu 
hızıyla, daha doğrusu Allah'ın Musa dediği gibi kaçarak kurtulmayı başardım. Ürdün'e vardığımda şehrin 
yakınında kurulmuş bir ordugâh gördüm; Bana, Celâleddin Sarayı'ndan gelen ve Orhan'ın yerine bu 
bölgenin komutasını devralmak üzere Horasan'a doğru yola çıkan Emir Kuc Kandi'nin ordugâhı olduğu 
söylendi. Rey'de olup bitenler de bana bildirildi: Gıyaseddin'in egemenlik otoritesinin yıkılıp yerine tekrar 
Celâleddin'in egemenliğinin geldiği. Hemen Emir Kuc'un yanına gittim ve sevincim o kadar büyüktü ki 
artık nasıl yürüdüğümü bilmiyordum, adeta uçuyordum. Emir'le uzun uzun sohbet ettim, bana olup 
bitenleri bütün ayrıntılarıyla anlattı. Durumu düşününce, geri dönmeyi düşünmenin bir anlamı olmadığını 
gördüm. Zira Ayhanc Han, elinde tuttuğu Nesâ'yı, padişahın bir emri olmadıkça, kesinlikle terk 
etmeyecekti. Bunun üzerine yolculuğuma Asterâbâd'a doğru devam ettim. Orada Prens Tac ed-Dîn, 
Celâleddîn'in sarayına gitmeye hazırlanıyordu. Kendisine, benimle birlikte gelmeme izin vermesini rica 
ettim ve bir an önce yola çıkmasını istedim. Fakat bagajlar yüklenirken, Gıyaseddin taraftarı olan ve artık 
Sultan'ın halılarını ayaklarıyla çiğneyemeyecek olan Danişmend, beklenmedik bir şekilde birliklerinin 
başında Tac ed-Din topraklarının sınırında belirdi. İkincisi biraz aklını yitirince, kendimi Bistâm yoluna 
girip, binbir tehlikeyi aşarak bu beldeye geri dönmeye mecbur hissettim; oradan da Rey'e, sonra da 
aceleyle İsfahan'a vardım. 



 
Bu sırada hâlâ bloke olan Nesâ'dan sürekli haber alıyordum. Bu durum bana her türlü dinlenme imkânını 
yasaklıyor ve bir an olsun dinlenmemi engelliyordu; Fakat çeşitli sebeplerden dolayı Sultan'a ulaşma 
imkânının olmaması sebebiyle, kendi isteğimle iki ay İsfahan'da kalmak zorunda kaldım. Öncelikle, 
dağlarındaki Lurr isyanı vardı: bunun sonucunda Sultan'a giden tüm yollar tehlikeli hale geldi ve 
sadakatine ve dostluğuna güvenebileceğimiz Atabek Sa'd, onlar tarafından kontrol altında tutuluyordu. 
İkincisi, yolları tıkayan ve bu tehlikeli bölgelerde çok sayıda yolcunun kaybolmasına neden olan kar 
yağışıydı. İsfahan'da Belbân El-Kudâri Es-Serkân Kad'ın yanında, baharın gelip havayı güzel kokularıyla 
doldurduğu ve yeryüzünü gülümseyen bir örtüyle kapladığı güne kadar kaldım. Bu sırada Sultan'ın 
ordusu Azerbaycan'a doğru yürüdü ve Hamedzan civarında ordugâhını kurdu. Sultanın kendisi de yoktu, 
çünkü Gıyâts ed-Dîn'in kayınbiraderi olan ve öz kız kardeşiyle evlendiği Atabeki Yghân Thâysi'yle 
savaşmaya gitmek zorunda kalmıştı. Tanrı, Sultan'ın kardeşine karşı zafer kazanmasını ve kendisine 
sahip olduğu eyaletler üzerinde yetki vermesini sağladığında, Yghan, ölümcül bir darbe almış ve günleri 
sayılı olan hanedanı hâlâ savunabileceğine inanarak Adzerbaycan'a sığınmıştı.  



 
Bu amaçla Azerbaycan'ın efendisi olan Atabek Özbek ile ittifak kurdu ve ikisi birlikte sultana karşı 
mücadeleye başladılar. Ancak, "kraliyet sancakları iki isyancının yerleştiği ülkede dalgalanmaya 
başladığında, Yghân, Irak'a hemen varıp, sultanın bu eyaleti terk etmesinden faydalanabileceği 
konusunda kendini övdü. Bu haberi duyan sultan onu Hamadzân'da ezdi; zaferinin ardından ona hayat 
bahşetti. 
onu kurtardı, ona sığınma hakkı verdi, onu koruyacağını temin etti ve sonunda onu bereketlerle 
doldurdu. Sonra Sultan, teşebbüsünde başarılı olmanın sevinciyle odasına döndü. Bana gelince, Sultan 
gelmeden önce, Nasret ed-Dîn'nin, Ghiyâts ed-Dîn vezirinin adına Kerim eş-Şark'a vermemi emrettiği 
parayı Şeref el-Mülk Hoca-Cibân'a vermiştim; Bin dinar tutarında bir paraydı. Bakan bana teşekkür etti; 
Bana işleri hızlandıracağına ve meseleyi çözeceğine söz verdi. Bana çok sıcak bir karşılamada bulundu 
ve kısa bir süre sonra bir kraliyet fermanı ile Nasret ed-Dîn'in kendi beyliğinin mülkiyetinde olduğu teyit 
edildi ve buna bazı komşu kantonlar da eklendi. Saray mensuplarından biri bana refakat etmek ve 
Ayhânc-Han'ın oğlunun Nesâ'dan ayrılıp derhal saraya gelmesini emretmek üzere görevlendirildi. 
Aradan iki üç gün geçmemişti ki, bir haberci gelip Nasret ed-Dîn'in ölüm haberini verdi. Ayhânc-Han'ın 
oğlu onu Nesâ kalesinden zorla çıkarmış, huzuruna çıkarmış, hâlâ ümit besleyen halkı korkutmak için 



ayaklarının dibinden vurmuş ve onu öldürerek, Amacı, enerjisini bütün özgür insanlara göstermekti. 
Gençliğinin baharında olan Nasret ed-Dîn'in naaşı mezarına götürüldü. Şan ve şöhret dostları onun için 
ağıt yaktılar ve bol bol gözyaşı döktüler; Orada dehşet içinde, acı dolu bir kalple durdum ve şu beyiti 
okudum: 

 
Onun zekâsı ve inceliği arasında, yakında öleceğine dair bazı işaretler seçmiştim. Ayhânc-Han, daha 
önce babasına Nesâ'da ve Ürdün'de verdiğim hizmetleri, ele geçirebildiği tüm müşterilerimi öldürerek, 
bulabildiği tüm mallarımı yağmalayarak ve evimde talan ederek takdir etti. Miras aldığım veya 
çalışmalarım sonucu edindiğim her şey. 
                                                           BÖLÜM XLVI 
SULTAN, KARDEŞİNİN ESİRLİĞİNİN ARDINDAN HUZİSTAN'A DOĞRU YOL ALDI. 
Sultan, artık maiyetinde olmayan, kendi yetkisi altında hareket eden basit bir emir olan kardeşini de 
yakaladıktan sonra, kışı geçirmek üzere Huzistan'a doğru yola çıktı. Oradan, aslen Nesâlı olan müfettiş 
Zîyâ el-Mülk Alâeddîn Muhammed bin Mevdud’u halifenin divanına elçi olarak gönderdi. Görevi 
azarlamak ve kınamaktı. Daha önce Sultan, Cihan Bahluâu İlci komutasında bir öncü birlik oluşturarak 
bir birlik göndermişti; Fakat ikincisi, karşısında Hefaca kabilesinden Arapların takviye ettiği Divan 
ordusuyla karşılaşınca, yolu üzerinde bulduğu bu adamları, böyle davranarak halifeye hakaret ettiğini 
düşünmeden devirmişti. ve namus kurallarını ihlal ettiğini söyledi. Yenilen ordu Bağdat'a dönmüştü ve 
askerleri kötü bir performans gösterdikleri için üzgün görünüyorlardı. Bunlardan bir kısmı Sultan'ın 
ordugâhına getirilip derhal serbest bırakıldı. 



 
Bu olaydan sonra Zîyâ el-Mülk Bağdat'a geldi. Buna rağmen, her zamanki gibi, her zamanki saygı ve 
nezaketle karşılandı. O şehirde ikameti devam ettikçe, insanlar onun hakkında kötü konuşmaya ve çeşitli 
varsayımlarda bulunmaya başladılar. Ancak Sultan, Merâgha'yı ele geçirince elçinin gitmesine izin 
verildi; Kendisine çok sayıda armağan verildi ve çok büyük bir ihsanda bulunuldu. Kış perdesi aralanıp 
bahar yüzünü gösterdiğinde, Zîyâ el-Mülk Bağdat diyarını terk ederek Azerbaycan'a gitti. Zekâuka'nın 
önüne varınca, şehrin halkı surlarını tırmanarak ona şiddetle saldırdılar; Divan ordusuna karşı yapılan ve 
kendilerine ulaşan saldırı haberinden dolayı onu kınadılar. Duyduğu sözlerden çok rahatsız olan Dhyâ 
el-Mülk, oraya saldırı emrini verdi. Tek bir atış, sancaklarını şehrin duvarlarında dalgalandırmaya yeter; 
Sonra arbede başladı, halk kılıçlarla belinden vurularak sürüldü ve askerlere dur denildiğinde çok sayıda 
insan ölmüştü. Sultan daha sonra Azerbaycan'a geçti; Hamedzân dağlarının önüne geldiğinde Yghân 
Thâisi'nin Adzerbaicân'dan ayrılıp Irak'a doğru gittiğini ve yukarıda sözü edilen Hamedzân yenilgisini ona 
tattırdığını öğrendi. 



 
Yghân Thâysi itaate dönünce ve Irak, orada karışıklık çıkaranlardan ve ülkeyi çıkarlarını ve asayişini 
düşünmeden yönetenlerden kurtulunca Sultan, Azerbaycan'a doğru yola çıktı. Bu eyalete 
yaklaştığımızda, Şeref el-Molk aracılığıyla Merâgha sakinlerinden, Sultan'a şehirlerine gidip kendilerini 
kurbanı oldukları bütün zulümlerden kurtarması için şiddetle ısrar eden mesajlar aldık. Aslında onlar, 
zalimlerin alçaklıklarından, yüksek memurların suiistimallerinden, Nesâ'nın esir alınmasından ve 
Korc'ların aralıksız saldırılarından acı çekmişlerdi. Ülkeyi yöneten Atabeyin otoritesi o kadar zayıflamıştı 
ki, ne kendi saygınlığını sağlayabiliyor, ne de tebaasının maruz kaldığı zulmü ortadan kaldırabiliyordu. 
Celàl ed-Dîn daha sonra Merâgha'ya yöneldi ve en ufak bir direnişle karşılaşmadan oraya girdi. Orada 
birkaç gün kaldı ve oradan kadı Mocir ed-Din Ömer ben Sa'd El-Harezmi'yi bir komutan elçi olarak 
gönderdi. Rum hükümdarı ve Suriye prensleriyle birlikte. Bu elçi, Sultan'ın Adzerbaycan eyaletinin 
efendisi olduğunu, mızraklarının ve kılıçlarının ucuyla, kendisine saldıran Korcların elinden onu 
kurtardığını bildiren mektupları taşıyan kişiydi. Bunun için silahlarının gücünden başka bir gerekçe 
göstermedi; Prenslere, Korclara karşı bir sefer planladığını, ülkelerini ateşe ve kana bulamak ve onlara 



evin bir efendi bulduğunu göstermek istediğini bildirdi; Son olarak, bu eyaleti ilhak ederken iyi komşuluk 
ilişkileri kurmaktan başka bir amacının olmadığını sözlerine ekledi. 

 
Aynı gün Padişah bana başmüfettişlik katipliği görevini verdi. Bu görevi kendi isteğim dışında ve 
talihsizliklerimi unutmak amacıyla üstlendim, çünkü deneyimsizliğim ve bilgisizliğim bu duruma 
küçümsemeyle bakmama neden oluyordu; Ondan elde edilebilecek faydaları, elde edilecek bitmez 
tükenmez kazançları, sağlayacağı şerefleri, bütün avantajlarını ve dezavantajlarını, azametini ve 
köleliğini bir an bile düşünmedim. Fakat Sultan'ın Horasan ve Mazenderan halkıyla bazı meseleleri 
halletmek üzere Nehcavuan'da bulunduğu sırada, benim başbakanlık görevim bana bir günde 1000 
dinardan fazla bir kazanç sağladı. Diğer günlerde ise, daha mütevazı olmakla birlikte, kârım oldukça 
makul bir oranda seyretti; Bu yüzden yerimi tartışan herkesle şiddetle savaşmakta gecikmedim. Mocir 
ed-Din saraydaki hizmetini bırakıp yukarıda adı geçen ülkelere gitti ve Tiflis'in fethinden sonra geri 
döndü. Daha sonra Sultan, Merağa'dan ayrılıp, Tatarların istilanın başlangıcında tahrip ettikleri, vadiler 
ve akarsularla dolu olan Aucân bölgesine doğru yürüdü. Sultan, halkı erzaklarını Tebrîz'den temin eden 
bu ülkede birkaç gün kaldı. Tebrîz'de, tebaasını pek iyi koruyamayan Atabek Özbek'in karısı Tuğrul bin 
Arslan'ın kızı vardı. Bunun üzerine Tebrîz halkı padişaha gelerek şehirlerini ele geçirmesi için onu 
kışkırttılar. 



 
Celâleddin derhal Tebriz'e doğru hareket etti, surları dibinde ordugâhını kurup burayı abluka altına aldı. 
Şems ed-Dîn'in kardeşi Et-Thoghrâyi'nin oğlu reis Nidhâm ed-Dîn şehri terk ederek sultanı bulmaya 
geldi. Tebrîz halkı üzerinde büyük bir nüfuzu vardı: Ona karşı tam bir itaatkârlık içindeydiler ve tıpkı 
babadan oğula bu şehirde iktidarı devralan atalarına olduğu gibi ona bağlıydılar ve ona olan sevgilerinin 
bir kanıtıydılar. atalarının kanlarını, savaşta kendi kanlarıyla karıştırarak. Sultan kuşatmayı başlattı ve 
emirlere kuşatma makineleri, mancınıklar, koçbaşları ve merdivenlerin hazırlanmasını emretti; Sonra da 
çok sayıda olan ağaçların hepsini kesmeye başladık. Yatırım yedi gün sürdükten sonra Sultan Tuğrul'un 
kızının bir elçisi geldi ve kendisine, amcalarına ve maiyetine canlarının bağışlanması ve mallarının 
korunması şartıyla teslim olmayı istedi; Ayrıca prenses, emeklilikte yaşayacağı Khouïl şehrinin kendisine 
şahsen atanmasını talep etti. Sultan bu şartları kabul ederek 622 yılında (13 Ocak 1225-2 Ocak 1226) 
Tebrîz'i ele geçirdi; Sonra prensese eşlik etmek ve onu korumak üzere iki sadık saray görevlisi olan Tac 
ed-Dîn Kılıç ve Bedr ed-Dîn Hilâl'i gönderdi ve onlar da prensesi bütün maiyetiyle birlikte sağ salim 
Huy'ye götürdüler. Tebrîz'e giren padişah, hiçbir engelle karşılaşmadan, barışçıl bir şekilde yetkisini 
kullanıp saraya yerleşti. Şehrin yönetimini, Thoghrâyi geleneklerini sürdüren, kararlarına saygı 
gösterilmesini ve tavsiyelerinin kabul edilmesini sağlayan Nidhâm ed-Dîn'e emanet etti. 



 
Ancak Nidhâm ed-Dîn'in siyasi meselelerle veya vergilerle uğraşması gerekmiyordu. Onun görevi, halkı 
memnun edecek ve ıslah edecek her şeyi yapmak, erdemli ve şerefli insanları desteklemek, haydutları 
ve halkı zaptetmekti. Allah dilerse, esir alınıncaya kadar kendisine hiçbir sorumluluk yüklenmedi, hiçbir 
görev yüklenmedi. Bunu onun yerine anlatacağız. 
                                                 BÖLÜM XLVIII 
                                        SULTAN KORC'U YENİYOR. 
Sultan, Azerbaycan'a hâkim olduğu dönemde Korclar, Zun civarında Kerbi denilen yerde toplanıyorlardı. 
Sayıları altmış bin kişiydi. Kalpleri korku dolu olmasına rağmen cüretkâr görünüyorlardı. Zira Sultan'ın 
yaklaşmasıyla içlerinden en cesurları bile felç olmuş, en cüretkârları ise dehşete kapılmıştı. Bu şekilde 
bir araya gelmelerinin amacı, Sultan'a sayılarını ve güçlerini göstermekti; Onun barış istemesini ve 
böylece kartalın ansızın saldırısından ve sel baskınından kurtulacaklarını umuyorlardı. Bir yandan 
birleşerek cesaret göstermek isterken, bir yandan da Atabekler için, tek tek veya ikişer ikişer avlanan 
veya gruplar halinde avlanan bir avdan başka bir şey olmayan hükümetini yıkmaya kararlıydılar. 



 
Sultan, onların bu boş hayallerle beslenmek için toplandıklarını öğrenince, yanında bulunan tek ordunun 
başında onlara doğru yürüdü; askerlerinin çoğu Irak'taki evlerine veya başka bir yere dönmüştü. Aras 
kıyısına vardığında sultan, Cîhan Behlâvân İlci komutasındaki öncü emirlerinin nehrin önünde 
durdurulduğunu ve düşmanın çok yakın ve sayıca fazla olduğunu bildirdikleriyle karşılaştı. Bu bilgi 
üzerine, düşmanın sayısı ve yakınlığı konusunda kendisine söylenenlere aldırmadan, atını mahmuzlayıp 
nehrin sığ yerine sürdü. Bütün ordu padişahın peşinden gitti ve Kerbi'ye vardıklarında Kerc'in, dağların 
karmaşası ortasında yüksek bir tepede kurulmuş olduğunu ve aysız bir gece gibi siyah bir kütle 
oluşturduğunu gördüler. Bu cehennemin kalbinden, gök kubbeyi parçalayacak ve sağır kulaklara kadar 
ulaşacak çığlıklar duyuluyordu. Bu kalabalığı gören Celâleddin, bir kurdun seçme koyun sürüsünün 
karşısında veya bir aslanın semiz öküzlerin kalabalığı karşısında duyabileceği korkuya benzer bir korku 
duydu. Gece karanlığında, düşmana karşı derhal saflarını oluşturdu: Merkezde bulunan süvariler, 
tepeden tırnağa silahlı olan herkesi kapsıyordu; sol kanat piyadenin büyük çoğunluğunu kendi tarafında 
tutuyordu; kanat sağdakiler okçulardan oluşan kalabalıktan oluşuyordu. Ertesi gün boyunca Kerc'lerin 
saldırısını bekledik, fakat onlar yerleştikleri tepeleri terk etmediler. Padişah, günbatımında, merkezin 



arkasına küçük bir çadır kurdurur ve geceyi orada geçirirdi. Sonra hanlara ve emirlere şafak vaktine 
kadar dönüşümlü olarak nöbet tutmalarını emretti. Kendilerine verilen talimatı yerine getirip ateşlerinin 
başına yerleştiler. 

 
Sabahleyin Sultan onları yanına çağırıp şu ifadeleri kullandı: "Düşman, işi uzatmaya kararlı görünüyor; 
Saldırmak yerine mevzilerinde bizi beklemeyi tercih ediyor. Benim fikrim, ona doğru yürümemiz ve her 
taraftan ona saldırmamızdır. Eğer sana karşı bir suçlamada bulunursa, onu ok yağmuruna tutarak 
hemen durdur. "Bu sözleri söyledikten sonra padişah dağa, daha doğrusu zafere doğru yola koyuldu; 
öncü taburlar onun hareketini uçan kartalların coşkusuyla izliyorlardı. Sultanın kardeşi Gıyâtsed-Dîn, 
Orhan ve diğer bazı emirlerin de içinde bulunduğu sol kanat, karşı konulmaz bir coşkuyla zirvelere 
tırmanıyordu. Korc savaşçılarının en ünlülerinden biri olan Şelûh, ilerleyen birliklere saldırdı ve onları geri 
çekilmeye zorlamaya çalıştı. Sonra her taraftan oklar uçuşmaya başladı; Sanki gökyüzünden düşen bir 
yıldız fırtınası ya da bir kar tanesi fırtınası gibiydi. Çok geçmeden savaş kızıştı ve Müslüman ile müşrik, 
mümin ile kâfir, saldıran ile savunan, atlı ile piyade birbirine karıştı. Her biri istediği gibi saldırıyor, rakibini 
yaralıyor veya öldürüyordu. Dağ tepesine kimin daha çabuk ulaşacağı ise merak konusuydu. Kaçanlar, 
dağlara tırmanarak emniyet ve sığınma bulmayı umarken, saldırganlar ise zafer arzularının 
gerçekleşeceğinden ve umutlarının doğrulanacağından emin olarak tüm gayretlerini zirvelere 
yöneltmişlerdi. Fakat kralın süvarilerinin kendilerine doğru çok sayıda ve tehditkar bir şekilde geldiğini 
görünce, düşman atlıları geri çekildiler. Liderlerinin tüm çabalarına rağmen Korc'lar en ufak bir direniş 
göstermeden, hatta uzaktan veya göğüs göğüse çarpışmaya bile kalkışmadan sırtlarını döndüler. 



 
Sanki kanatları varmış gibi kaçtılar, utanç ve rezillikle bunaldılar, öylesine paniklediler ki, birkaç kişiyi tek 
başlarına gördüklerinde, bütün bir düşman taburunun üzerlerine düşeceğini veya korkunç bir düşman 
zannettiklerini sandılar. Ordu ufukta beliren bazı silüetler. Savaş alanında yaklaşık dört bin düşman 
cesedi bulunuyordu; Her tarafa dağılmışlardı, bu da olayın ne kadar hararetli olduğunu gösteriyordu. 
Sultan, bir höyüğün üzerine çıkarak, lanetlilerin cehennem ateşine itildiği gibi kendisine doğru itilen esir 
gruplarını kabul etti. Bütün bu ümitsizlik ve alçaklık içinde eziyet çeken yüzlerde, küfrün izleri 
görülüyordu. Bu geçit töreni, takip sona erene ve askerler toparlanana kadar sürdü. Bunun üzerine 
padişaha bir çadır kuruldu, oraya ulaşmak için cesetlerin üzerinden geçip onları ayaklar altına almak 
gerekiyordu. Bu konuda Özbek atabeyi mabeyincilerinden Şemseddin el-Kummi'nin şöyle dediği rivayet 
edilmektedir: "Efendim, onların yenilgisi sırasında beni Kerc'e göndermişti. Keşke, dedim ona, Ali, yani 
Müminlerin Emiri (Allah ona kurtuluş versin!) hâlâ bu dünyada olsaydı. Ona, Bedr ve Hayber savaşlarının 
harikalarını unutturacak kadar yiğitliğimin olduğunu göstereceğim. Fakat o gün Kerdj'den alınan ganimeti 
ve ileri gelenlerin ve orduların sayısını görünce, şehit düşen askerler karşısında paniğe kapılmış, o an 
dağla uçurumu birbirinden ayırt edemez hale gelmişti. Savaş meydanına kamp kurup ölülerin arasına 
yattı, utanç ifadesi olarak yüzünü kana buladı. 



 
Gıyâtseddin'in süt annesinin henüz çok küçük olan oğlu, onun yanına sığınmıştı; Onu evinden çıkarıp 
bağlı bir şekilde padişaha götürdü; Fakat Allah, terbiye sınırlarını aşan bu lanetli adamın ümidini kırdı ve 
onu kimsenin hakkında bir şey bilmediği bir kavmin arasına gönderdi. Onu kahramanlar arasına koymak 
yerine. Ancak Sultan onun hayatını bağışladı; Allah'ın iyiliğinin tükenmez olduğunu, hatta din adamlarına 
ve hak sözü taşıyanlara karşı savaşanlara bile gösterildiğini insanlara göstermek için onu hemen 
öldürmek istememişti. Sultan, saray adamlarının şehzadesi Tac ed-Dîn Kılıc'ı, emirlerden bir kısmını esir 
alarak ve savaşta öldürülen düşman komutanlarını da yanına alarak Tebrîz'e gönderdi; Bu şehzade, 
Allah'ın padişaha lütfettiği zaferin müjdesini duyurmakla görevliydi; bu zaferin sesi her tarafa yayılmıştı. 
Celâlüddin daha sonra savaş alanını terk ederek Zun şehrine doğru ilerledi ve burayı ele geçirerek 
hemen ordularını oraya doğru yöneltti. Daha sonra o şehrin kadısına, orada yaşayan bütün 
Müslümanları, onların eşlerini ve çocuklarını da alıkoymasını emretti. Allah, padişaha ve yardımcılarına 
büyük servetler ve ganimet olarak sayısız mallar vermişti; Fakat aynı zamanda elde edilen kazançtan 
herkesin bir payı olması ve herkesin geçimini sağlayacak kadarını bulması nedeniyle, kalplerde 
filizlenebilecek kıskançlık duygularını da zayıflatmıştı. Aynı zamanda, Sarmara'ın efendileri olan Şeref 
ed-Din Azdera ve Hosâm ed-Dîn Hızır, teslimiyet eylemi yaparak, kendilerine kendi toprakları üzerindeki 
haklarını koruyan fermanlar gönderen sultanı bulmaya geldiler.  



 
                                                      BÖLÜM XLIX 
SULTAN ZUN'DAN TEBRİZ'E DÖNÜYOR VE ORDUSUNUN SAĞ KANATINI KORC (KÖRC) 
ÜLKESİNDE BIRAKIYOR. — 622 YILININ RECEB AYI (9 Temmuz—8 Ağustos 1225). 
Sultan, bir önceki zaferine bir yenisini ekledikten ve birincisine bir ikincisini ekledikten sonra, Abhazya 
ülkesinin sınırlarını tahrip etmek için asker göndermişti; bir yandan da Tiflis'e saldırmayı tasarlıyordu. Bu 
sırada Tebrîz'de bulunan Şeref el-Mülk'ten, kendisine Şemsed-Dîn Et-Toghrâyi ve kardeşinin oğlu reis 
Nidhâmed-Dîn'in, Tebrîz'e danıştığını bildiren bir mektup aldı. Sultanla bağları koparıp ona karşı isyan 
etmeyi amaçlıyordu. Bu, açıkça intikam almaya cesaret edemeyen düşmanların uydurduğu bir iftira, bir 
sahtekârlık ve bir yalandı. Kısa süre sonra bunun değersiz bir suçlama olduğu ve bunu destekleyecek 
hiçbir kanıtın olmadığı ortaya çıktı. Tam tersine Eth-Thoghrâyi, tebaasını koruyan ve onların rahatsız 
edilmesine izin vermeyen, dindar, adaletli davranışlı bir adamdı. Onunla birlikte hiç kimse hukukun 
sınırlarını aşamazdı; Bir mukim, kendisinden haksız ve borçlu olmadığı bir şey istendiğinde veya 
kendisine taşıyamayacağı bir yük yüklendiğinde, Şemseddin onu bazen şefaat ederek, bazen de ona 
hakaret ederek savunurdu. veya zalimi korkutmak. 



 
Şeref el-Molk yetkilileri bu davranış biçiminden dehşete düştüler; Aslında, şehrin efendileri olduklarında 
kaynakları tükenmişti; Dolayısıyla yetersiz bir gelirle yetinemiyorlardı; mütevazı bir mevki de onlara 
yetmiyordu. Şehvet onların ağızlarını kocaman açtı, korku ise onları rahatsız etmedi. Çünkü bu, ne 
haydutların mağaralarına, ne de hırsızların inlerine nüfuz edebilen bir duygudur. Onlar, içtikleri suyla 
susuzluklarını gideremeyen ve susuzluktan acı çekerken yüzen, ağızları denizin ortasında olan balıklar 
gibiydiler. Sultan, Şeref el-Mülk'ün kendisine gönderdiği mektubu okuduğunda, zehirli oklarla ve acı bir 
kolosint tadıyla dolu olarak, bu şehrin durumunun sıkıntılı olduğunu ve orada tedavi edilmesi ve 
iyileştirilmesi gereken bir kötülüğün meydana geldiğini düşünerek Tebrîz'e dönmeye karar verdi. Buna 
göre emirleri çağırdı. çadırının kapısının önündeki sağ kanat. Daha sonra kahyalardan biri Sultan adına 
onlara şu beyanı yapmak için geldi: "Son savaşta eylemsizliğinizin kesin kanıtları var ve geri dönmeye 
kararlı olduğunuzu biliyoruz geri, Kordj size karşı bir suçlamada bulunmuşsa diye. Fakat, Tanrı bize 
zaferi garantilediği ve kâfirlere sert bir ceza verdiği için, Bu kanıtlanmış suçu, ancak sen gidip bu ülkeye 
yerleşip, istilalarınla   onu altüst edersen ve biz de oraya katılacağımız zamana kadar bu böyle devam 
edersen, affedebiliriz. "Emirler kendilerinden istenen sözü aldılar ve Sultan, Abhazya'nın geçit ve 
boğazlarında kendilerine rehberlik eden iki Sermara beyinin de onlara eşlik etmesini sağladı. Çok yakın 
dostum olan Hosâm ed-Dîn Hızır bana şu hikâyeyi anlattı: 



 
"Abhazya Feheymer'de üç ay kaldık ve bu süre boyunca askerler seferleriyle ülkeyi harap ettiler, yağma 
yoluyla kaynaklarını tükettiler ve halka en ağır kötülükleri yaşattılar. Gürcü köleler o kadar ucuzladı ki, 
tanesi 2 veya 3 dinara satılır oldu. Sürüleriyle birlikte geçitlerin arkasına sığınan halk da diğerleri kadar 
takipten kurtulamıyordu. Biz ise birlikleri geçitlere kadar götürdük ve geri dönmeden önce, bu geçitlerden 
geçmenin tehlikeli olduğunu ve bu geçitlerin dışında kendilerini neyin beklediğini kendilerine bildirdik. 
Ama bizim önerilerimizi dikkate almadılar; Tek başlarına veya gruplar halinde yola çıkıyorlardı ve iki veya 
üç gün sonra ganimet ve esirlerle geri dönüyorlardı. Allah, Korc'u onlara teslim etmişti; Onları geri 
çekilmeden geri çekilmeye zorladılar ve bir mangayı diğerinin ardından acımasızca saldırdılar. Böylece 
askerlerimiz, İslam bayrağının hiç dalgalanmadığı, Kur'an'dan bir surenin, hatta Mukaddes Kitap'tan tek 
bir ayetin bile okunmadığı bölgelere ulaştılar. Sultan Tebriz'e döner dönmez, Şerefeddin hemen 
huzuruna, Et-Toghrâyi ve kardeşinin oğlu aleyhine şahitlik eden bir grup alçak ve haydutu getirdi ve 
kendisine bildirilen ve Sultan'ın bildiği her şeyin doğru olduğunu ilan ettiler. gerçekler, başı ve sonu 
olmayan, ne temeli ne de dayanağı olmayan saf yalandı. Bu tahttan indirildikten sonra padişah bu iki 
kişiyi tutuklattı : reis derhal öldürüldü ve kanı uzun sel gibi akan hareketsiz bedeni halkın yoluna terk 
edildi. Et-Thoghrâyi ise hapse atıldı ve 100.000 dinardan fazla para cezasına çarptırıldı. Bu, onun maddi 
imkânlarını aşan ve onu ebediyen sefalete sürükleyen muazzam bir meblağdı. Ancak bu nedenle 
padişahın hazinesine 30.000 dinar girmedi. 



 
Tebrîz'den, hâlâ tutuklu bulunan Et-Thoghrâyi, Merâgha'ya nakledildi. Şeref el-Molk, onu yok etmek için 
pusu ve tuzaklar kurmaktan hiç geri kalmadı ve sonunda Sultan'dan, kendisine esiri öldürme yetkisi 
veren kraliyet mührünü taşıyan bir parçayı aldı. Fakat Allah bu yüce efendinin, bu eşsiz ve cömert 
karakterli adamın hayatını korumak istedi. Merâgha'daki Celaliye divanının temsilcisi onun ölümünü 
bağışladı; Hatta ona bir at vererek önce Erbil'e, oradan da Bağdat'a kaçmasına yardım etti. Hicri 625 
yılında (12 Aralık 1227 - 30 Kasım 1228) Et-Toghrâ'yï hac ibadetini Mekke'ye yaptı. Hacılar Kâbe'nin 
etrafında toplanınca, başında bir Kur'an-ı Kerim tutarak mizabin altına durdu. Sonra, dünyanın her 
köşesinden gelen bu hacıların ortasında ve Sultan'ın ülkesinden ayrılan kervanın yönetimini emanet 
ettiği kişinin huzurunda şöyle haykırdı: "Kardeşlerim, Müslümanların ittifakıyla, bundan daha kutsal bir 
yer, bundan daha şerefli bir gün, elimde tuttuğum kitaptan daha asil ve daha önemli bir kitap yoktur. Hey! 
İşte bu üç şeye yemin ederim ki, Şeref el-Molk'un bana isnat ettiği her şey koca bir yalandan ibarettir. 
"Daha sonra, hükümdara sadakat yeminlerinde aforoz yaratmayı amaçlayan formülü kullanarak 
yeminine daha fazla güç verdi. Hacılar kısa sürede dağıldılar: Kimisi Suriye'ye, kimisi Irak'a, kimisi de 
batı ve doğu topraklarına döndü. Her grup, ya yolda giderken ya da evlerine vardıklarında başlarına 
gelenleri anlatmayı ihmal etmiyordu ve bu haber böylece padişaha ulaşıyordu. 



 
Üstelik Emir el-Hac, buraya vardığında, bu görüşmede gördüklerini Sultan'a anlattı. İkincisi, o andan 
itibaren Eth-Thoghrâyi'nin suçsuz olduğundan emin olarak yaptıklarından pişman oldu; Gösterdiği 
ciddiyet karşısında utandı ve bu yüzden sonsuza dek üzücü bir üne kavuşmuş olmaktan dolayı mutsuz 
oldu. Yazıklar olsun! Evler boşalmış, bu evler toprak altında çürüyorsa pişmanlığın ne anlamı var! Allah 
Teala şöyle buyurmamış mıydı: "Ey insanlar! Eğer bir fasık size bir haber getirirse, sakın bilmeyerek 
kimseye zarar vermeyin. Sonra pişman olursunuz." (Kur'an) Bunun üzerine Celâl ed-Dîn, 
Eth-Thoghrâyi'ye aman verdi; Onu Tebriz'e geri getirdi, elinde kalan mallarını ona iade etti ve meclisinde 
bir yer verdi. Sultan, Ramazan orucunu tutmak üzere Tebriz'de kaldı. Saraya bir sandalye konulmasını 
emretti ve oraya iş için gelen eyaletlerden otuz tane bilgin veya ileri gelen adamın oturmasını emretti. 
Her birinin birer vaaz verme günü vardı ve padişah bunları minbere çıkıp dinlerdi. Kendisine hakikati 
vaaz edenlerin hepsini övdü, fakat dalkavukluk yapanları ve samimiyetten uzak olanları azarladı. 
Sultanın iltifatına mazhar olanlardan biri de Sadr ed-Dîn el-Alui el-Merâği'dir (Allah ona rahmet etsin!). 



 
                                                         BÖLÜM L 
SULTAN, GUENCEH'İ VE İLİN DİĞER BÖLGELERİNİ DOLANANLARDAN ELE GEÇİRİYOR.  
Sultan, Korc seferi dönüşü seyahat heyetini Tebrîz'de kalmak üzere bırakmıştı. Oradan Orhan'ı 
birlikleriyle birlikte kendisine teslim edilen Gence'ye gönderdi ve Beylakan, Berda'ah, Çemkur ve Şiz gibi 
çevre kantonları da ona teslim etti. Atabeklerin temsilcisi ise reis Cemâl ed-Dîn Elkemmi idi; Cömert, 
zengin, güçlü ve itibarı yüksek bir adamdı. Ülkeyi teslim etmekte acele etti ve teslimiyetini gösterdi, 
yalnızca sahip olduğu serveti kendine sakladı. Bunun üzerine Orhan, Gence'yi işgal etti; ancak Şeref 
el-Mülk, ülkenin işgalinden sonra divanı temsil etmek ve vergileri toplamakla görevli olan El-Kàfi adıyla 
tanınan bir yardımcısını tayin etmişti. Ancak memleketin efendisi olan Orhan, kendisine ait olmaması 
gereken divan işlerini üstlendi ve yüksek devlet mevkiinden ve padişahla akrabalığından dolayı bu işi 
yapmaya yetkili kıldı. Bu tecavüz Orhan ile El-Kâfi arasında tartışmaya yol açtı ve sonunda şiddete 
dönüştü, Orhan El-Kâfi'ye karşı kılıcını çekti. Bu olayı öğrenen Şeref el-Mülk, padişaha durumdan 
şikâyette bulunarak, bu yaptığının saltanat hazinesinden başka bir çıkarının olmadığını anlattı. 



 
Sultan, Orhan'ı tekrar saraya çağırdı ve Orhan ile Şerefülmülk arasındaki düşmanlık, hayatlarının son 
günlerine kadar sürdü. Orhan'ın bu vesileyle Şeref el-Mülk'e yazdığı mektupların birçoğunu gördüm. 
Orhan, vezire sadece Kocah Thaş ünvanını vermiş, başka bir lakap kullanmamış, alışılmış protokol 
şekillerinden hiçbirini kullanmamıştır. Bu mektuplarda, hükümet işleri ve egemenlik kararlarıyla ilgili her 
konuda suçlama, hakaret, hata ve ihanetten başka bir şey yoktu. Şeref el-Molk, Orkhan'ı kandırmaya 
çalıştıkça, daha inatçı ve kinci oluyordu ve ona ne kadar iltifat ederse, onun kendisini telkinlere daha az 
açık hale getirdiğini görüyordu. Orhan'dan kendisini kurtaran İsmaililer olmasaydı, Şeref el-Mülk yerini 
terk etmek zorunda kalacaktı. 
                                                    BÖLÜM LI 
               SULTAN TOHGRİL BEN ARSLAN'IN KIZIYLA EVLENİYOR. 
Tuğrul bin Arslan'ın kızı tarafından gönderilen kadınlar Tebriz'e gelerek sultana, hanımlarının kendisiyle 
evlenmek istediğini ve kocasından boşandığını şahitlerle ispat edebildiğini bildirdiler. Padişah bu talebi 
kabul etti, ancak reddin ispat edilmesini şart koştu. Tebrîz kazasına bağlı köylerden Verzekân'ın kadısı 
ve bir başka şahıs, Tuğrul'un kızının kocasının, karısını boşamasını, kendisine ihanet eden bir şahsın 
ihanetine bağladığını beyan ettiler. 



 
Bunun üzerine Tebriz kadısı olan fakih İzzeddin el-Kazuini, iki eş arasında boşanma ve kesin ayrılık 
olduğuna hükmetti. Prenses halka dağıtılmak üzere önemli miktarda para hediye etti; Daha sonra nikâh 
kıyıldı ve Sultan, sözleşmenin yazılmasının hemen ardından Tebriz'den ayrılarak Hoy'ye gitti ve nikâhı 
orada kıyıldı. Karısına Selmas ve Urmiye şehirlerini miras olarak verdi; bu şehirler topraklarıyla birlikte 
Khuy'daki hakimiyet alanını genişletti. Özbek Atabeklerinin vezirlerinden Rebîb ed-Dîn Hazretleri, bana, 
Atabekin, Nehcavuan bölgesindeki Alinceh kalesinde bulunduğunu ve o sırada sultanın ülkesini yavaş 
yavaş ele geçirdiği haberini aldığını söyledi. Bu haber onun sadece şu sözlerini uyandırdı: "Yeryüzü 
Allah'ındır; Onu kullarından dilediğine miras olarak verir. En büyük mükafat ise ancak Allah'a karşı 
gelmekten sakınanlaradır. "Fakat evlilik meselesini öğrenince, kendisine bu bilgiyi veren kişiye: "Prenses 
kendi isteğiyle mi hareket etti, yoksa zorlandı mı?" diye sordu. — "Prenses gerçekten evlenmeyi 
arzuluyordu," diye cevapladı muhatap, "ve bu isteği birkaç kez dile getiren de oydu. Boşanma şahitlerine 
şeref elbiseleri giydirdi ve onları hayırla yâd etti. » 
(“Özbek Atabeklerinin vezirlerinden Rebîb ed-Dîn Hazretleri, bana, Atabek'in, Nahcivan bölgesindeki Alinceh kalesinde bulunduğunu ve o sırada 
sultanın ülkesini yavaş yavaş ele geçirdiği haberini aldığını söyledi.”) İbnü'l Esir ( “Daha sonra Kotb ed-Dîn'in yanına giderek ona şu sözlerle 
hitap etti: Sen ve El-Yarouki dışında herkes Salah ed-Dîn'in otoritesini tanıyordu; ama ne olursa olsun sizi ona bağlayan bir bağ var: ikiniz de 
Akratsınız ve yüksek komutanlığın Türkmenlere geçmesine izin vermeyeceksiniz.”) İbnü'l Esir (“ 565 yılının choual ayında (Haziran-Temmuz 



1170), atâbek Şeyh Zenginin oğlu ve Ak-Sungur'un torunu atâbek Kotb ed-Dîn Maudud'un ölümü gerçekleşti.”) İbnü'l Esir de bahsedilen 

Ekratların Atabekler olduğu çok net görülmektedir.  

 
Atabek bu sözleri duyunca başını yastığa koydu ve hemen yüksek ateşe yakalandı, birkaç gün sonra da 
vefat etti.  
                                                         BÖLÜM LII 
TEBRİZ KADILIĞINA İZZ ED-DİN'İN TAYİN EDİLMESİNE VE KÂVAM ED-DİN EL-CEDÎRİ'NİN 
GÖREVDEN ALINMASINA YOL AÇAN SEBEPLER. 
Sultan, Azerbaycan sınırlarına yaklaştığı, zaferin şafağının ufku karartmaya başladığı ve başarının ilk 
ışıklarının parladığı sırada, Kemal ed-Din ordugâha geldi. Atabek Devletlerinde Maliye Bakanlığı 
makamı. Sultanı bu girişiminden vazgeçirmek ve bütün dualarıyla geri dönmesini sağlamak için bir elçi 
olarak gelmişti; Karşılığında, atabeke bundan böyle sultanın adının hotba ve sikkelerde yer almasını ve 
derhal önemli miktarda paranın saray hazinesine aktarılmasını vaat etti. Bu öneriler onları dinleyecek 
kulaklara, onları almaya hazır zihinlere ulaşmadı. Cemâlüddin misyonuna fakih İzzeddin el-Kazu’nî de 
eklendi. İkincisi, dikkate değer ve seçkin bir adamdı: Tebrîz'de Eth-Thoghrâyi'nin kendi parasıyla 
yaptırdığı bir medresede ders vermekle görevlendirilmişti ve ayrıca bu şehirdeki bazı başka kurumlarda 
da ders veriyordu. 



 
İzzeddin, Sultan'ın Azerbaycan'ı her ne pahasına olursa olsun ele geçirmek istediğinden ve bu planını 
engellemek için kendisine söylenen her şeyin sert bir kayaya çarpan hafif bir rüzgardan daha fazla bir 
etki yaratmayacağından emin olur olmaz, özel bir emir verdi. Tebrîz'in fethedilmesi üzerine, eğer 
kendisini bu şehre kadı olarak tayin etmeyi üstlenirse kendisine destek olacağına dair resmen söz 
verdiği Şeref el-Mülk ile bir görüşme yapmıştır. O dönemde kadılık görevi, Et-Toghrâyi'nin kız kardeşinin 
oğlu olan Qauâm ed-Dîn El Hedâri tarafından yürütülüyordu ve ailesinde babadan oğula geçiyordu. 
Sultan Tebrîz'in efendisiydi, fakat Et-Toghrâyi bütün itibarını ve nüfuzunu korumuş olduğundan, 
El-Kazuînî, kendisine kadılık görevinin verilmesi yönünde verilen sözün ancak Et-Toghrâyi'nin rezil 
olmasından sonra gerçekleşeceğini anlamıştı. Bu yüzden Şeref el-Molk ile birlikte, kendisine durmadan 
yağdırdığı bir dizi iftira ve ovadaki serap kadar asılsız suçlamalarla ona zarar vermekten hiç vazgeçmedi. 
Bunu o kadar iyi yaptı ki, Şerefel-Molk'un nefretini uyandırdı ve Eth-Thoghrâyi'yi bir asi olarak görmesini 
sağladı. Nihayet Şeref el-Mülk yukarıda sözünü ettiğimiz mektubu yazdı ve El-Kazuînî Tebrîz kadılığına 
tayin edildi. Bana El-Kazuini'nin bir gün o sırada hapiste olan Eth-Thoghrâyi'yi ziyaret etmek istediği 
söylendi; Kendisine, bu utançtan dolayı duyduğu üzüntüyü ve onu bu utançtan bir an önce kurtarmak 
ümidini iletmek istiyordu. Fakat onun önünde halısını taşıyan maiyetindekilerden biri, bu halıyı 



Eth-Thoghrâyi'nin oturma odasına serdiğinde, ikincisi elini uzattı, halıyı yuvarladı ve onu olduğu yere 
fırlattı. Ayakkabıları sakladı.  

 
El-Kazuni daha sonra içeri girdi, oturdu ve öldürülen reis Eth-Thoghrâyi'nin kardeşinin oğlu için 
başsağlığı diledi. EthThoghrâyi'nin fizyonomisi ilk başta duygusuz kaldı ve yeğeninin öldürülmesinin onu 
rahatsız edecek şekilde hesaplanmadığını gösteriyordu; Ancak El-Kazuni'nin, kamuya açık yolda yatan 
talihsiz ölenin cesedini kendisinin gömdüğünü ve defnettiğini söylediğini duyduğunda ağlamaya başladı 
ve şöyle dedi: "Yeğenimin öldürülmesi hakkında bana anlattıkların acı verici değildi Bana göre, çünkü her 
kadının oğlu, sağlığı bozulmamış gibi görünse bile, bir gün bir cenaze arabasına yüklenir. "Ama bana 
onu gömen kişinin sen olduğunu söylediğinde, bu benim için büyük bir hakaret ve ailemin onurunu 
lekelediğin silinmez bir utançtır." El-Kazuini, Şeref el-Mülk üzerinde büyük bir imparatorluk kurdu; 
Kendisini ilgilendirmeyen tüm konulara, ister Petrus'u ister Pavlus'u ilgilendirsin, rastgele hareket ederek 
karışıyordu. Bu, büyük kral 'Ayssa bin El- tarafından Sultan'a elçi olarak gönderilen Şam kadısının Malik 
El-'Adil Ebu Bekr bin Eyyub (Allah kabirlerini sulasın!) ve Sultan'ın elçisi, kadı Mocir ed-Din eşliğinde 
geldi. Şam kadısı kendisine verilen mesajı ilettiğinde, gitti kalabalık olan bakanlar odasında oturmak 
Büyük şahsiyetler. "O halde nazıra," dedi Kadı Mocîr ed-Din, "İzzed-Dîn El-Kazuîni'nin onun hakkında 
söylediklerini söyle. »  



 
İlk başta Şam kadısı konuşmayı reddetti, ancak Şeref el-Mülk sultanın çıkarları adına bunu yapmasını 
rica ettiğinde, kendini şu ifadelerle ifade etti: "Kadı İzzeddin bana hakaret dolu bir tonda konuşmamı 
söyledi. Aşağıdaki sözler: "Sizin efendiniz -böylece büyük kral hakkında konuşmayı amaçlamıştır- bu 
insanlara yaklaşmanın ve kardeşleri olan sultanlardan uzaklaşmanın ne demek olduğunu düşünüyor? 
Allah'a yemin ederim ki, kardeşlerinin düşmanlığı, bu milletin dostluğundan ona daha faydalı ve daha 
kazançlı olacaktır. Çok geçmeden yaptıklarından pişman olacak, ama o zaman pişmanlığın hiçbir 
faydası olmayacak. "Bu sözleri duyan Şeref el-Mülk şiddetli bir öfkeye kapıldı. El-Kazuni'yi çağırıp 
muhbiriyle yüzleştirdi. El-Kazuni şaşkınlıktan kızardı ve bütün belagatine rağmen, bir budala gibi suskun 
kaldı. "Öğretmenlik onuruna ve bilimin prestijine saygım olmasaydı," diye haykırdı Şeref el-Molk, "bu 
kılıçla kafanı uçururdum. Ey zavallı, benden uzak dur ve gazabımdan kork! "Bu sözler üzerine İzzeddin 
şaşkın bir şekilde ayağa kalktı. Bu üç kişiden hangisinin daha asil, hangisinin daha kötü niyetli olduğunu 
gerçekten bilmiyorum: Bildiriyi hazırlayan mı, bildiriyi yapan mı, yoksa bildiri kendisine yöneltilen mi? 
Hayatıma yemin ederim ki, İzzeddin çok doğru bir şey söylemiş ve o, herkesin gördüğü ve hakikati 
hâdiselerle ispat edilmiş bir vaziyetin formülünü vermiş yalnız. Ancak bu tür ikiyüzlü sözlerin bir alışkanlık 
haline gelmesinin utanç verici olduğunu kabul etmek ve kendilerine fayda sağlayanları görmezden 



gelenleri şiddetle kınamak gerekir. İzzeddin görevinden alındı; Bunlar Mocîr ed-Dîn'e emanet edilmişti. O 
da daha sonra anlatacağımız gibi, mecburen selefini borcunu ödemeye zorlamıştı. 

 
                                                           BÖLÜM LIII 
                SULTAN KORC ÜLKESİNE DÖNÜYOR VE TİFLİS'İ ELDE EDİYOR 
İftar bayramının hemen ardından Sultan, Korclara karşı yeni bir sefere çıktı; O, bir kez daha İslam'ın 
yüzünü güzelleştirmek, haça tapanların yanaklarını karartmak istiyordu. Padişah Aras kıyılarına 
vardığında ben ağır bir şekilde hastalandım ve sefere devam etmem imkânsız hale geldi. Sultan, 
Sermâra'nın iki efendisinin ülkelerine dönmelerine izin verdikten sonra, beni onlarla birlikte gönderdi ve 
aynı zamanda onlara, prensler tarafından kendilerine gönderilecek mektuplardan hiçbirini açmamaları 
emrini verdi. Suriyelilerden, Rumlardan veya Korclardan, benim yanımda olmadan, ve bu, benim 
yanlarında kaldığım süre boyunca devam etti. Aynı hükümdarlardan hiçbir büyükelçi yok. Ben orada 
olmadığımda kabul edilecekti ve ülkeye giren ve çıkan her şeyi denetleme görevim vardı. Abhaz 
ovalarını fetheden Sultan'ın ordugâhına katılabilmek için Sermâra'da yedi ay kaldım. Aras kıyısına 
varıldığında, ele geçirilen ve Gürcü Şeluh'un Abhaz emirlerine hitaben yazdığı mektuplar Sultan'a teslim 
edildi; mektuplarda Sultan'ın ülkelerine doğru yürüyüşü konusunda onları uyarmak ve onları savaşa 
davet etmek yer alıyordu. uyanık olmaları. Sultan, derhal Şelûh’un nehir kıyısında ikiye bölünmesini 
emretti. 



 
Korc ülkesindeki bu kış mevsiminde Sultan ve ordusu kardan çok büyük acılar çekti. Hava o kadar sert 
ve soğuk o kadar şiddetliydi ki hayvanların toynakları, özellikle de vücutlarının korunmayan kısımları ve 
uzuvları sınanıyordu. Tiflis çayırlarına vardıklarında Sultan, hafif silahlı askerlerini saldırıya yöneltti; 
Ancak karşısında güçlü ve iyi savunulan bir şehir buldu; surlarının çoğu dağ zirvelerine veya dik 
yamaçlara inşa edilmişti. Ordunun büyük çoğunluğu ateşe koşan pervaneler gibi tehlikeye doğru 
koşuyordu; Sonra düşman şehir surlarının dışına çekildi ve uzaklaştıklarında öyle şiddetli bir şekilde 
saldırdılar ki, çok geçmeden gövdelerinden kopmuş çok sayıda kafa ve bileklerine bağlı olmayan eller 
görüldü. Kuşatılanlar daha sonra şehirlerine geri dönmek için acele ettiler, ancak Gıyâtsed-Dîn onlardan 
önce kapıya geldi ve yapılan hücum sonucunda şehir alındı. Halk kılıçtan geçirildi ve malları 
yağmacıların eline geçti; Şehirde yaşayan bütün Korc ve Ermeniler öldürüldü. Korc askerleri ve milisleri 
kale surlarının arkasına sığındılar. Tiflis, Aras Nehri kıyısında, dağlar ve vadiler arasında kurulmuştur; 
Şehri kaleden ayıran nehir büyük ve geçit vermez. Şehrin iki yakası, durumun tehlikesi, saldırının şiddeti 
ve savaşın şiddeti anlaşılınca yakılan tahta bir köprüyle birbirine bağlandı. Sultan, ordusuyla birlikte bir 
günde nehri geçip kaleye ulaştı. Tanrı, onun ve askerlerinin güvenli bir şekilde geçeceğine karar vermişti. 



 
Kale önüne gelen padişah, kaleyi her taraftan abluka altına aldı ve askerler kuşatma araç ve gereçlerini 
düzenlemeye koyuldular; Fakat onlar bu işlerle meşgulken, kaleden Korc'dan bir elçi çıkıp ammanı 
istemeye geldi. Padişah, kış başladığı için izni verdi; burayı ele geçirdi ve orada uzun yıllar boyunca 
birikmiş olan zenginlikleri ele geçirdi, öyle bir zenginlik ki, yetenekli bir yazıcının parmakları 
numaralandırmayı takip etmeye çalışırken yorulurdu ve yığınla kağıt rulosu yetersiz kalırdı. liste. 
                                                 BÖLÜM YAŞAM 
SULTAN, MUHABBETÇİ BORAK'I KERMAN'A GÖNDERMEYİ DÜŞÜNÜR, FAKAT BU İL'E GELMEDEN 
BU PROJEDEN VAZGEÇER. 
Tiflis'i fethettikten sonra Sultan, Abhazya'nın en ücra köşelerine seferler gönderdi. Daha önce Irak'tan, 
Borâk'ın boyunduruğundan kurtulmayı düşündüğü, Tatarlarla yazışmaya başladığı, onlara kendisine 
karşı kışkırtmak için mesajlar gönderdiği ve sonunda bağlarını kopardığı haberini almıştı. yeminli inanç. 
Bu günlük oyunları ortaya çıkaran kişi, Sultan'ın Irak'taki nazırı Şeref ed-Dîn Ali ben El-Fadhl 
Et-Tefrişi'dir. Sultan Abhazya'da iken Irak'tan Borak'ın, kendisinden uzakta olduğu için kendisine 
ulaşamayacağı umuduyla geniş bir ovada ordugâhını kurmak üzere yurtdışına çıktığı haberini aldı. 



 
Fakat en zor şeylerin bile kendisine kolay geldiği, uzaktan bakınca sarp yamaçları ova sanan Sultan, 
isyancıyı cezalandırmak için Kirman'a gitme fikrine kapıldı. Bu nedenle, hafif birliklerden altı bin kişilik bir 
birlik seçti ve kardeşi Gıyâtsed-Din'i liderleri olarak seçti ve ona, Kerman'ı gaspçıdan kurtarırsa, daha 
önceleri bir parçası olan bu eyaleti kendisine geri vereceğine söz verdi. Eyaletleri. Fakat o, bu durumda 
bir haine güvenmişti ve bu eyaleti aşağılık bir varlığa geri vermek istiyordu. Daha sonra Sultan, haremini 
ve eşyalarını, başlıca hanların ve en önemli emirlerin yanında, Keilkun'da bırakarak ayrıldı. O sıralarda 
Şeref el-Mülk Tiflis'te bulunuyordu ve buradan Korc'ların geri kalanına karşı seferler düzenliyordu; 
Sağdan soldan saldırarak onları darbelerle alt etti ve onlara en büyük kayıpları yaşattı. Ben ise o sırada 
Sermâra'da bulunuyordum ve daha önce de söylediğim gibi, Sultan'dan başka haber alamıyordum. Bir 
gün, bütün varlığımı kaplayan dert ve kederlerle zihnim bunalmış bir halde otururken, Sultan'ın 
mübaşirlerinden birinin gelip bana gelişini müjdelediğini gördüm. Padişah, Sermâra'da Aras Nehri 
üzerinde bulunan köprünün düzeltilmesini emretmişti; Şehrin iki beyinin yardımıyla köprü düzenleninceye 
kadar bu köprüde kaldım. Sultan köprüyü geçip şehrin doğusuna ordugâh kurdu. 



 
Orada, Korc'la savaşmak üzere gönderildiği sırada, Tac ed-Din Kılıç adlı prensin himayesinde, kendisi 
tarafından alınıp Tebrîz'e getirilen, ünlü emirler olan üç Gürcü esirin, Şeref el-Molk’un teğmenlerinden biri 
tarafından Sermâra’ya getirildi. Esirlerin fidyesini 20.000 dinar olarak belirleyen ve bunun neredeyse 
tamamını kumaş, para veya hayvan olarak alan Şeref el-Mülk'ün bu yüzbaşısı, onları serbest 
bırakacaktı. Sultan beni çağırdı ve esirleri serbest bırakmaya kimsenin izin vermemesi emrini verdi: 
"Eğer," dedi, "düşmanlarımı satmak isteseydim, ateşin tüketemeyeceği kadar büyük bir servet 
biriktirirdim." ve günlerin ve gecelerin ardı ardına gelmesinin onu yok etmeye yetmeyeceğini. "Sultan 
daha sonra Kerman'a doğru yola çıktı ve Tiflis'te iken Şeref el-Mülk'e götürdüğüm fidye teklifini dikkate 
almadı. Her zamanki cömertliği ve özgürlüğüyle bu parayı dağıttı ve bu paranın bir zerresi bile gece 
boyunca hazinesinde kalmadı. Sultan, beraberindekilerin dışında beş bin kişilik bir atlı kuvvetini daha 
toplayarak, Khelath şehrini yağmalamak üzere Kirman yönüne göndermişti. Senceqân-Han komutasında 
Sermâra'ya emanet edilen bu birlik, Sermâra'ya komşu olan Khelâth kasabasına kadar ilerledi ve üç gün 
sonra yollar geçemeyecek kadar büyük ganimetlerle geri döndü. Sultan ise Kirman'a doğru yola çıktı. 
Hızlı adımlarla, durmadan dörtnala giderek, rüzgârla birlikte hız kazanmaya çalışarak, bütün geceler, 
gündüzler boyunca hiçbir şey yemeden, bir an olsun dinlenmeden, uyumadan geçiyordu. Uçsuz 



bucaksız bozkırlar atının adımları altında kaybolup gidiyordu ve sanki kanatlarla taşınıyordu. Çok 
yoruldu, ancak Borâk'a karşı istediği hedefe ulaşamadı. 

 
İkincisi ise aslında kendini savunma durumuna sokmuştu ve onun iyice siper aldığını öğrenince, padişah 
projesinden vazgeçti; Hayalindeki kombinasyonu gerçekleştirme umudunu yitirerek geri döndü. 
                                                         BÖLÜM LV 
SULTAN'IN YOKLUĞUNDA KORC ÜLKESİNDEKİ SARAY ASKERLERİNİN DURUMU. 
Söylendiği gibi, Şeref el-Mülk Tiflis'te kaldı. Keilkun'da bulunan hanlar arasında, Şeref el-Molk'un Tiflis'te 
Korclar tarafından kuşatıldığı ve sayıca üstün oldukları için kendisine bir yenilgi yaşattıkları söylentisi 
yayıldı. Hanlar derhal bu mesele hakkında istişarelerde bulunup, Şeref el-Mülk'ü içinde bulunduğu 
tehlikeden kurtarıp, onu sıkıntıdan kurtarmayı düşündüler. Ancak çoğunluk, onun için endişe etmeye 
gerek olmadığı, kendilerine verilen görevi yerine getirmekle, yani harem ve padişahın eşyalarını 
korumakla yetinilmesi gerektiği görüşündeydi. Yalnız Orhan tam tersi görüşteydi: "Eğer," diyordu, "Korc, 
bizim gibi bir ordunun yakınında olduğu bir sırada sultanın vezirini esir alırsa, bu, hükümet için 
unutulmayacak bir utanç olur." "Parlaklığı sonsuza dek lekelenecek ve az önce gerçekleştirdiğimiz bu 
fetihleri   getiren büyük olaylara rağmen, sadece acizlikle anılacak ve aşağılayıcı bir küçümsemenin 
nesnesi olacaktır." 



 
Orhan bu açıklamayı yaparken Şeref el-Mülk'e karşı çok canlı bir düşmanlık besliyordu; bu düşmanlık 
diğer hanlar arasında yoktu, ama o, büyük bir asalet ruhuna sahip, eşsiz bir kahraman, ender bulunan 
bir yetenekle donatılmış bir adam olduğu için böyle davranıyordu. enerji ve büyük sadakat. Konuşmasını 
bitirince atına bindi ve birliklerinin başına geçti. Onun Şeref el-Molk'a yardıma geldiği cüretkarlığı, onu 
savunduğu ve koruduğu sadakati gördüklerinde, çok sayıda asker ona katılmak üzere geldi ve kısa 
sürede beş bin atlının başındaydı. hatta daha da önemlisi, Tiflis'e götürdüğü kişi. Orhan'a bu seferde 
refakat ettim ve çok geçmeden Tiflis kuşatması haberinin hiçbir temeli olmayan, boş ve asılsız bir 
panikten kaynaklandığı ortaya çıktı. Bundan iki gün sonra, özel şehzade Tac ed-Dîn Kılıç, Irak'tan dönen 
sultanın Nehcavuan'a vardığı müjdesini getirerek Tiflis'e geldi. Şeref el-Mülk bu elçiye 4.000 dinar bahşiş 
verdi. Kısa bir süre sonra Sultan Tiflis'e geldi ve ordular Kordj topraklarına yayılarak orayı yağmalayıp 
ganimet elde etmeye başladılar. Ürdün beyi Asterabâdet Nasret ed-Dîn Muhammed ben 
Kabbudcameh'in derebeylik'inin sahibi olan Karr-Melik Tac ed-Dîn El-Hüseyin'i Tiflis'e yerleştirdi ve daha 
sonra ordusuyla, çadır veya yük olmaksızın, Khelâth'a doğru yola çıktı. Bu şehrin önlerine varınca, orada 
bulunan halk ve Suriye askerleri şiddetli bir şekilde şehre saldırdılar; Ancak onlara yöneltilen tek bir 
suçlama, yeri ölü ve ölmekte olan insanlarla kapladı ve çok sayıda yaralı esir alındı. Kalabalık düzensiz 
bir şekilde şehre doğru akın etti, askerler de onlarla aynı anda şehre girdiler, ancak daha sonra tekrar 



çıktılar. Askerlerin bu geri çekilişi çeşitli şekillerde anlatılmıştır. Türkler, Sultan'ın yağmalamalarını 
önlemek için kendilerine geri çekilme emri verdiğini iddia ettiler. 

 
Aslında bu şehrin, istediği anda ele geçirmediği sürece asla ayaklanamayacağına inanıyordu. Khelâth 
halkına gelince, onlar birliklerin geri çekilmek zorunda kaldığından emin olun. Gerçeği ancak Allah bilir! 
Padişah bir gün orada kaldıktan sonra geri döndü. Sultan, hareminden ve eşyalarından ayrılıp Khelâth'a 
doğru yola çıktığında, Şeref el-Mülk kışı geçirmek üzere Gence'ye doğru yola çıkmıştı. Erzen beyi 
Er-Roum, oğullarından birinin Hıristiyan olmasını sağladı ve onu Kordj kraliçesiyle evlendirdi. Sultan 
Tiflis'i ele geçirdiğinde bu genci huzuruna getirmiş, ona sevgi göstermiş, sığınma hakkı tanımış ve onu 
koruyacağına dair güvence vermişti. Fakat Sultan'ın henüz yapmış olduğu bu son sefer sırasında şeytan 
bu genç adamı kiraladı ve onu nankörlük çukuruna attı, böylece Kordj'a geri döndü ve onlara Tiflis'in 
hiçbir şeyinin olmadığını bildirdi. Sultan'ın uzaklığından ve Şehirdeki az sayıda taraftarı olan Korc, sahip 
olduğu tüm süvari ve piyade birliklerinin başında Tifiis'e doğru yürüdü. Yeniden birleşmeyi başardı. 
Korkaklığı ve hareket zaafiyeti herkesçe bilinen Karr Melik, beraberindeki bütün emirlerle birlikte oradan 
hemen ayrılmak için harekete geçti. Korclar daha sonra Tiflis'e girdiler ve şehri yaktılar; çünkü şehri 
ellerinde tutmalarının imkânsız olduğunu biliyorlardı. 



 
Gence'de bulunan Şeref el-Mülk, o sırada Khelâth kuşatmasıyla meşgul olan Sultan'a mektup üstüne 
mektup göndererek, Kordjların Tiflis'e saldırmak üzere toplandıklarını bildirdi. Düşmanın eline geçmeden 
önce emirlere yetişebileceğini ve fırsatı kaçırmayacağını düşünen sultan Tiflis'e geri döndü, ancak çok 
geç kalmıştı. Yugoslav Türkleri padişahı çok gücendirmişlerdi: Yollarda terör estiriyor, sınır ülkelerine 
saldırılarda bulunuyorlardı. Sayıları çoktu ve uzun süre on bin kadar atlıyı at sırtına bindirmeyi başardılar. 
Sultan, Khelâthle'den dönüşünde onların üzerine yürüdü ve tek bir seferde onlardan çok miktarda 
ganimet aldı ve halkından birçoğunu öldürdü. Ele geçirilen sürüler Mukan'a götürüldü ve ganimetlerin 
beşte biri 30.000 (dinar) idi. Sultan, bu Türklere karşı öfkesini yatıştırdıktan sonra, yalnız saray adamları 
arasından seçtiği yüz atlıyla, bu yörenin kraliçesi ve prensesinin yanına gitmek üzere Huy'ye gitti. Şehre 
yaklaşınca Beklek Es-Sedîdi, Sonqorca, devidar (Sungur?) ve atabeke bağlı bir kısım memlüklerin Huy 
çayırında ordugâh kurdukları ve yanlarında kendisinden iki kat fazla insan bulunduğu haberini aldı. 
Ancak geri dönmesi gerektiğine inanmıyordu; bütün hızıyla ilerledi ve onlara karşı cesaretle yürüdü; 
fakat onu beklemediler. Sultan hemen onların peşine düştü ve hızını zorlayarak onların yolunu kesmeyi 
başardı. Daha sonra durup aman istediler, bu da kendilerine verildi ve sonra da padişahın hizmetine 
girdiler. Sultan, Gence'ye ancak Korc'un Tiflis'i yakmasından sonra geldi. Sultan'ın yanından ayrılıp 



Khelâth'a doğru yola çıkan Şeref el-Mülk, kadı Mocîr ed-Dîn Ömer bin Sa'd El-Harezmi'yi tutuklattı ve 
ona 12.000 dinar para cezası verdirdi; bu kadı'nın Sultan'a o ihanet ettiğini iddia etti. 

 
Mocir ed-Din bir ay kadar hapiste kalmış ve ancak yukarıda belirtilen miktarı hazineye yatırdıktan sonra 
dışarı çıkabilmiştir. Kendisinden rüşvet ve hediye olarak istenen şeyin, hazineye ödemek zorunda kaldığı 
miktarın iki katı değerinde olduğunu söyledi. Bunun üzerine Şeref el-Mülk, yüksek bir mevkide 
bulunduğu sırada suç ortağı olduğu bu şahsı padişaha geri göndermekten korkarak, daha önceki 
hizmetlerini de göz önünde bulundurarak onu Tebrîz kadısı ilan etti ve böylece işleri olması gerekenden 
farklı bir yere yerleştirilmek için taşıdı. 
                                                           BÖLÜM LVI 
BATI ELÇİSİ ŞEMS ED-DİN'İN 623 YILINDA GELİŞİ (2 Ocak 1226-22 Aralık 1226). 
Sultanın Guenceh'e dönüşü sırasında Batı'dan bir elçi geldi. Kendisine saygı ve hürmetle davranıldı, 
ancak kimliği ve misyonunun gerçekliği konusunda belirsizlikler nedeniyle birçok gecikme ve aksama 
yaşandı. Nihayet Rum ülkesinden gelen Sultan'ın bir elçisi, söz konusu kişinin Rum'a gitmek için denizi 
geçtiğini ve huzurunda Rum prensi tarafından kabul edildiğini bildiğini anlattı. Rumların kendisi ise 
Alaeddin Keykobâdz'dır. Bu elçi için bir tören çadırı kurulduğunu ve ilk başta kendisine en büyük 
onurların verildiğini, ancak elçinin kendilerine değil, Sultan'a gönderildiğini öğrendikten sonra Rumların 
sıcak karşılamalarını yumuşattıklarını ve geri döndüklerini ekledi. sıradan saygı. 



 
Bu açıklama, büyükelçinin kimliği ve görevinin gerçekliği konusundaki şüphelere son verdi. Bu nedenle 
kendisi Sultan tarafından kabul edildi ve bu görüşmede tercüman olarak ben görev aldım. Bu görevin 
amacını bildirmenin anlamsız olduğunu düşünüyorum ve bunu yapmanın bir yararı olduğunu 
düşünmüyorum. Bu elçi hakkında şüpheleri dağıtan ve her türlü kuşkuyu gideren hususlardan biri de 
onun yüksek karakteri ve mükemmel nezaketiydi; tarafsız ruhu kazanç hırsına kapılmamıştı. Guenceh'te 
bir yıl veya daha fazla kaldı ve izin almasına izin verildiğinde, tüm bu süre boyunca sadece yaklaşık 
10.000 dinar tutarında bir miktar aldı, bunu dağıttı ve bundan da hiçbir şey almadı. geriye tek bir 
parçacık kaldı. Hatta birkaç tüccardan yüklü miktarda borç almış, bunu da sadece sempati ve şükran 
kazanmak için kullanmıştı. Ayrılmak üzereyken padişahtan kendisine davul ve bayrak vermesini istedi. 
Sultan, onun isteğini kabul etti ve ayrıca, onun isteği üzerine, elçinin ailesinin babadan oğula sahip 
olduğu ve Şam'da bulunan Ez-Zidânïa bahçesiyle ilgili bir tavsiye mektubu yazdı; bu bahçe, elçiden 
alınmıştı. haksız ve vahşice. Sultan, bütün bu istekleri kabul ettikten sonra, kendisine elçi olarak refakat 
etmek üzere Takiyüddin el-Hâfiz'i görevlendirdi. İkincisini seçmişti; çünkü devlet işlerinde büyük nüfuz 
sahibi olan veya büyük şöhrete sahip olan kimseleri uzak ülkelere göndermekten hoşlanmıyordu. 



 
Bu elçiler bölgeden ayrıldıktan hemen sonra Irak'tan gelen bir söylenti, bölgeye bir Tatar birliğinin geldiği 
haberini doğruladı. Bunun üzerine Sultan, aceleyle İsfahan'a gitmenin yararlı olacağını düşündü. Yola 
çıktı ve Azerbaycan'ın Ak Irmak kıyısındaki kasabalarından biri olan Myanec'de konakladı. Orada, şehri 
çevreleyen ovaların ortasında birliklerini teftiş etti. Birliklerinin ön saflarında yürürken, Merâgha'dan 
dönen Batılı elçinin geldiğini gördü. Sultan, bana dönüş nedenini sormamı istediğinde, elçi sorumu şu 
şekilde cevapladı: "Düşmanın yaklaştığını ve Sultan'ın savaş niyetiyle ayrıldığını öğrendiğimden, bana 
izin verilmesini istiyorum. "Etkisiz kalmak ve iman uğruna mücadele edenlere ayrılan şereften payıma 
düşeni almak." Bu sözlerden çok etkilenen Sultan, "Halifelerin sahabeleri böyle olmalı!" diyerek ona 
teşekkür etti. "Sonra bana elçiye eşlik etmemi ve ona bütün orduyu tabur tabur göstermemi emretti. Ben 
bu görevi tamamlayıp Sultan'ın yanına döndüğümde, elçiye Emirel Müminin'in ordusunun kendi 
ordusundan daha mı çok olduğunu sordu. "Müminlerin Prensi'nin ordusu," diye cevapladı ikincisi, "sizin 
ordunuzun iki katı kadar adamdan oluşuyor, ancak bu, hizmetkarların ve piyadelerin çokluğundan 
kaynaklanıyor, oysa burada gördüğüm adamların hepsi yiğit savaşçılar."  "Kısa süre sonra Irak'a gelen 
ordunun, Hindistan'da yerleşik bulunan ve Belkahan komutasındaki Sultan'ın kuvvetlerinden biri olduğu 
öğrenildi. 



 
Sultan daha sonra Aucan'daki ordugâhına geri döndü ve Batılı elçiyi geri götürmek için yeni bir alay 
düzenledi. Musul'a ulaşan bu kişi, gece vakti bir grup insan tarafından şehirden çıkarıldı; Ancak 
kendisine kötü muamelede bulunulmamış ve Bağdat'a kadar inebildiği tespit edilmiştir. Eşyaları ve atları 
hiçbir şey alınmadan Sultan'a geri getirildi; Büyükelçinin başına ne geldiğini ise bilmiyoruz. 
                                                           BÖLÜM LVII 
SULTAN, BEİLAKAN VE ARDUİL (erbil?) ŞEHRİNİ VE BÖLGELERİNİ 624 YILINDA (22 Aralık 1226-12 
Aralık 227) ŞEREF EL-MOLK'A VERDİ. 
Aynı yıl Irak'a vardığında Sultan bu iki şehrin o kadar harap bir durumda olduğunu gördü ki, eski 
refahlarına kavuşmaları için hiçbir ümit yoktu. İkmal için oraya giden bir süvari müfrezesi boş heybelerle 
dönmüştü. Şerefel-Molk bu iki kasabayı ele geçirirken, buraların bir tür özel mülk olarak kaldığı sürece 
çöküşlerinin artacağını ve onları tam bir yıkıma götüreceğini açıkça görmüştü; Bu yüzden aynı yıl her 
birinin etrafını tuğla duvarla çevirtti; böylece yerli halkın tekrar gelip orada sığınması ümidini uyandırdı. 
Aslında çok geçmeden bu iki şehir eskisinden daha da büyük bir refaha kavuştu; Gelirleri o kadar arttı ki, 
Guen İjeh ve Tebrîz kasabalarının gelirleri onlarınkiyle karşılaştırıldığında çok yetersiz kaldı. 



 
Bundan en az bir yıl sonra, Sultan orada kamp kurmaya geldiğinde, Şeref el-Molk bana Sultan'ın eline 
şu şekilde yazılmış bir notu teslim etmemi emretti: "En mütevazı köle bile Majesteleri önünde toprağı 
öper ve seçkinlerine bildirir. Efendi, Beilaqân şehrinden mutfaklara, fırınlara ve saray ahırlarına şu 
ürünleri gönderdiğini bildirdi: bin baş iyi durumda koyun, bin ölçek buğday ve bin ölçek arpa. "Padişah bu 
yazıyı okuyunca gülümsemekten kendini alamadı. 
                                                            BÖLÜM LVIII 
ATABEK ÖZBEK'İN OĞLU PRENS KAMUŞ. SULTAN'IN HİZMETİNE GİRİYOR. 
Özbek atabeyi, doğuştan sağır ve dilsiz, hiçbir şey anlayamayan ve ancak işaretlerle derdini anlatabilen 
Prens Kamuş'tan başka erkek çocuk bırakmamıştı. Kendisini duyurabilen ve ne söylemek istediğini 
anlayabilen tek bir kişi vardı, o da onu yetiştiren kişiydi. Babası 
Kamouş, oğlunu Merâgha beyi atabek 'Alâi ed-Dîn Kerâba'nın torunu olan Rouyin-Dez prensesiyle 
evlendirmişti. Anlattığımız gibi, Sultan, Khelàth'tan dönerken Gence'ye vardığında, konuşamadığı için bu 
isimle anılan Prens Kamuş tarafından ziyaret edildi. 



 
Prensin sunduğu hediyeler arasında Pers eski kralı Keykaus'un kemeri de vardı. Üzerinde paha biçilmez 
değerde bir miktar değerli taş vardı; bunların arasında oval bir tabak biçiminde ve maiu büyüklüğünde 
sade bir yakut parçası da vardı. Değerli taşlar açısından en muhteşem, en muhteşem şeydi. Bu levhanın 
üzerine Keykâous'un adı ve ondan sonra hüküm süren bazı prenslerin adları kazınmıştı. Sultan, bu 
parçaya elinde bulunan diğer nadide kıymetli taşları da ekledi ve düzenlemesini değiştirerek Keykâous 
çerçevesini kemerin ortasına yerleştirdi. Bu kemerini yalnızca önemli bayram günlerinde, 628 yılında 
Chaoual ( Şevval) ayının Amid'sinde Tatarlar tarafından yenilgiye uğratılıncaya kadar (2 Ağustos 1231 - 
31 Ağustos 1231) taktı. Bu kemeri ve diğer bütün mücevherleri ele geçiren Tatarlar, bunları Türklerin 
kralı Cengizhan'ın oğlu Hakan'a götürdüler. Prens Khamuş uzun süre hiçbir karşılık görmeden Sultan'ın 
hizmetinde kaldı. Sonunda bakmakla yükümlü olduğu kalabalık bir aile yüzünden durumu zorlaşınca, izin 
almadan padişahın yanından ayrılıp İsmaililerin efendisi Alaeddin'in yanına gitti. Onu Alamut'a getiren 
ölüm oldu; bir ay sonra o şehirde vefat etti. 



 
                                              BÖLÜM LIX 
IRAK LORDLARI IRAK SULTANIN BAKANI ŞEREF ED-DİN ALI EL-TEFRİÇİ'YE KARŞI ŞİKAYETTE 
BULUNDU 
El-Fadhl'ın oğlu Şeref ed-Dîn Ali, Irak'ta bir köy olan Tefriç'in reislerinden biriydi; İdari görevlerde 
bulunmuş, bir rütbeden diğerine yükselmiş ve böylece Büyük Sultan'ın bu eyaletin yönetimini oğlu 
("Ghourchaïdji") Ghurşayci'ye (Gurmanci)'ya verdiği sırada Irak Dışişleri Bakanlığı gibi yüksek bir 
makama ulaşmıştı. Ancak kısa süre sonra Gıyâtsed-Dîn yönetimi altında saldırıya uğradı ve itibarını 
yitirdi. Fakat Sultan'ın sancakları Hindistan'dan geri döndüğünde ve Sultan Irak'ı yeniden ele 
geçirdiğinde, Şerefeddin, kendisini tüm Irak'ın veziri ilan eden Sultan'a olan bağlılığını göstermek için 
acele etti; Artık halkın can ve malları üzerinde mutlak hakimiyet sahibiydi ve onun kararları da padişahın 
kararları kadar saygı görüyordu. Otoritesi ve nüfuzu hızla arttı ve toprakları büyük bir servetle doldu. 
Irak'ın bütün ileri gelenleri, kendisinin elindeki iktidara karşı çıkmak istediklerinden veya aklındaki 
kombinasyonlarda kendisine engel olmak istediklerinden şüphelendiği herkesi görevden aldı. 



 
Bu sıkıntılar, kendilerine konu olan yetkilileri çok rahatsız ediyordu; çünkü Şerefeddin'den önce Irak, 
hiçbir zaman tek ve benzersiz bir vezirin otoritesi altına girmemişti; her şehrin, bütün işlerini idare eden 
kendi veziri vardı. . İsfahan'ın eski veziri Nidham ed-Din, bu şehrin devlet sekreteri Şihab ed-Din Azizan 
ve İsfahan kadısı Rokn ed-Dia Mes'ud ben Sa'ed (Said?), daha sonra toplu bir şikayette bulunmaya 
karar verdiler. Şerefeddin, kendi sonunu getirmek, vatandaşlarını onun zulmünden kurtarmak ve 
zihinlerin sürekli meşguliyetine son vermek için Hz. Şeref el-Mülk, onların görevlerinde onlara yardım 
etmeyi ve Irak vezirinin işgal ettiği kıskanılan konumu kaybetmesine katkıda bulunmayı üstlendi, çünkü 
vezir ona pek değer vermiyordu ve onun istek ve kaprislerine destek olmuyordu. Diğer sınır vilayetlerinin 
vezirleri de aynısını yaptı. Sultan, Şeref el-Mülk'e, divanın bütün ileri gelenlerinin huzurunda, yapılan 
şikâyetleri ele alacak büyük bir meclis toplamasını emretti. Padişah, kimseye görünmeden, her şeyi 
duyabileceği bir çitin arkasına saklanarak toplantıya katılırdı. Orada bulunanların hiçbiri, onların gizlice 
yaptıkları konuşmaları ve özel sohbetleri duyduğumuzdan şüphelenmiyordu; çünkü delegelerimiz orada 
konuşulan her şeyi yazılı olarak not almak için bulunuyorlardı. Şeref ed-Din, Şeref el-Mülk'ün kendisine 
karşı güçlerini birleştirenleri, onu kınamak ve işgal ettiği yüksek mevkiyi ortadan kaldırmak için 



desteklediğini hissettiğinde, Sultan'ın desteğini kazanmak için kraliyet hazinesine 100.000 dinar getirtti. 
Ondan, kendisine yöneltilen suçlamaları ve daha önceki eylemleriyle ilgili yapılan ihbarları dikkate 
almamasını rica ediyorum. Bu işte aracılık yapan kişi ise özel şehzade Tac ed-Dîn Kılîdj idi ve sultan bu 
parayı davacıların bilgisi olmadan kabul etti. Bütün bu süreci planlayanlar zaten çok mutluydular ama 
şeytanın onlara verdiği vaatler sadece birer hayaldi. 

 
İddianamenin hazırlandığı duruşmaya katıldım. Şeref ed-Dîn'in ve onu suçlayanların apostroflaşma 
biçimleri arasında, Dünya'yı Ülker takımyıldızından ayıran uçurum kadar büyük bir uçurum vardı. Şunu 
söylemek gerekir ki, Şeref ed-Dîn, konuşma kabiliyeti bakımından aslında zamanının ilk, asrının ise tek 
şahsiyetidir. Bu saldırıdan sonra da sahip olduğu onur ve itibarı devam ettirmiş ve Irak şehirlerini 
egemen bir şekilde yönetmiştir. Şeref el-Molk, kin yüzünden neredeyse ölecekti ve çıkarlarını ona 
emanet eden diğer yüksek memurlar da ona 20.000 dinar, diğerleri ise 30.000 dinar ödemek zorunda 
kaldılar. Şeref ed-Dîn, hükümet merkezine dönmek üzereyken, Şeref el-Mülk'ü böyle bir öfke içinde 
bırakmak istemedi ve kendisine yardım etmesi için yalvardı, ancak bunun için kendisine ödeme yapması 
şartıyla. Kasasına 20.000 dinar koydu. Bu para bir yıl içinde ödendi, ama Şeref el-Mülk hiçbir şekilde 
duyarsız duygularını değiştirmedi ve her an onu mahvetmek için fırsat aramaya devam etti. Ancak 
düşmanını bulunduğu yerden söküp, onu yeniden karanlık bir duruma sokma isteğini açıkça ortaya 
koymadı. Allah, ona beslediği bu duygulardan dolayı ceza vermiş, nefreti de daha sonra onun ölümüne 
sebep olmuştur. 
                                                  BÖLÜM LX 
              İSMAİLLİLER GUENCEH'TE ORKHAN'I (ORHAN?) ÖLDÜRDÜ 



Sultan Hindistan'da iken ve kıt imkânları kendisine yapılan hizmetleri maddi olarak ödüllendirmesine izin 
vermediği sırada, hoşnut olduğu kimselerin kalplerini güzel sözlerle teselli etmiş ve beraberindeki 
emirlerin her birine, Irak ve Horasan'ın hakimi olur olmaz kendisine bir tımar vaadinde bulunmuştu. 

 
Bu eyaletleri ele geçirince verdiği sözleri yerine getirmişti. Böylece Horasan'da kalanların hepsini 
Orhan'a vermiş oldu. Orhan'ın temsilcisi, bir kısmını yağmalayıp talan etti. Örneğin, eyaletinin sınırında 
bulunan İsmaililerin ülkesi, Tun', Kan ve Kohistan toprakları. Daha sonra, bir süre Suriye'deki İsmaili 
reisinin temsilcisi olarak bulunmuş olan El-Kemâl soyadlı bir şahıs, Sultan'ı elçi olarak bulmak ve 
Orhan'ın vekillerinden şikâyet etmek için Hu'ya geldi. İsmaililerin şikâyetlerine son vermek için Sultan, 
Şeref el-Mülk'e Orhan'la elçiyi bir araya getirmesini emretti. Orhan, El Kemâl'in bir tür tehdit içeren 
sözlerini duyduğunda, çizmelerinden, kemerinden ve pantolonundan bir miktar hançer çıkarıp önüne 
fırlattı ve şöyle haykırdı: "İşte hançerlerimiz ve ayrıca daha keskinlerimiz var." , daha keskin ve daha 
ölümcül kılıçlar; Bütün bunlara karşı hiçbir şey yapamazsın! "Elçi, halkına verdiği zararın karşılığını 
alamadan ve ele alması gereken sorunu çözmeden ayrıldı. Sultan Gence'ye döndüğünde, üç İsmaili, bu 
yerin yakınlarında Orhan'ın üzerine saldırarak onu öldürdüler; Sonra ellerinde hançerlerle şehre girdiler 
ve Alaeddin'in coşkulu haykırışını yaptılar. Şeref el-Mülk sarayının kapısına vardıklarında divanın 
odasına girdiler, fakat onu orada bulamadılar, zira divan o sırada sultanın şatosundaydı. 
Hizmetçilerinden birini yaralayıp, sevinç çığlıkları atarak ve başarılarının verdiği gururla oradan ayrıldılar. 



 
Kalabalık onları tribünlerden taşlayarak parçaladı. Son nefeslerine kadar haykırdılar: "Biz büyük Üstad 
Alaeddin'in yakınlarıyız. "Bu arada Alamut elçisi olan ve padişahı görmeye giden Bedr ed-Dîn Ahmed, 
Beylaqân'a gelmişti. Katliam haberini duyduğu anda kendi akıbeti konusunda büyük bir endişeye 
kapılmış, yoluna devam mı etmesi gerektiğini, yoksa geri mi dönmesi gerektiğini bilememişti. Mektubu 
alan Şeref el-Mülk'e danıştı; Şeref el-Mülk, mektubu aldığında çok sevindi, İsmaililer tarafından evine 
kadar takip edilme korkusunun ne kadar büyük olduğunu sordu. Orhan'ın başına gelen korkunç 
akıbetten, böylesine korkunç ve zalimce bir şekilde saldırıya uğrayıp öldürülmesinden gelecekte de 
korunmak için onu yanında tutmak istiyordu. Bunun üzerine Bedr ed-Din'e cevap vererek onu yanına 
çağırdı ve onun istekleri doğrultusunda işleri yoluna koyacağına söz verdi. Aslında İsmaililerin en çok 
istediği şey ülkelerinin maruz kaldığı saldırıların son bulmasıdır. Fakat Tatarların istilası sırasında 
Damegân'ı ele geçirmiş olmaları üzerine, bu şehrin müdafaasız olmasından istifade eden sultan, kendi 
tarafında buranın kendisine teslim edilmesini istedi. Mesele şu şekilde çözüldü: Dameghan 1, İsmaililerin 
elinde kaldı ve karşılığında sultanın kasasına 30.000 dinar (yıllık 2) ödemeyi üstlendiler. Bu hususta 
onların lehine bir kararname çıkarıldı. Daha sonra Azerbaycan'a doğru yola koyulduk. Alamut elçisi Bedr 
ed-Dîn Ahmed, Şeref el-Mülk'le birlikte seyahat ediyor, onun özel toplantılarına ve halk huzuruna 
çıkıyordu. Şeref el-Mülk, elçiyi memnun etmek için büyük özen gösteriyordu. 



 
Fakat, Serât çayırına vardıklarında, bir coşku anında, içmek için toplanmış oldukları ve şarabın dumanı 
beyinleri heyecanlandırdığı sırada, Bedr ed-Dîn haykırdı: "Ordunuzda, burada, Aranızda öylesine 
yerleşmişler ki, sayfalarınızdan ayırt edilemiyorlar. Bir kısmı ahırlarınızda hizmet ediyor, bir kısmı da 
sultanın başmüfettişinin emrinde çalışıyor. "Sonra Şeref el-Mülk, onlardan bazılarını yanlarına getirmesi 
konusunda ısrar edince ve koruma işareti olarak başörtüsünü verdiğini söyleyince, Bedr ed-Dîn beş 
İsmaili'yi çağırdı. Hemen kendilerini tanıttılar. Bunlardan biri, küstah bir Hindu, şöyle diyor: Şeref el-Mülk 
ona dedi ki: "Şu gün, şu yerde seni öldürebilirdim, eğer öldürmediysem, sana yapacağım planı 
uygulamak için emir beklediğimdendir. . "Bu sözleri duyan Şeref el-Mülk omuzlarındaki cübbeyi bir 
kenara attı ve gömleğini giyip oturdu: "Neden bütün bunlar? Alâeddin benden ne istiyor? Benim ne 
suçum, ne kusurum var ki, o benim kanıma susasın? Ben onun kölesiyim, aynı zamanda padişahın da 
kölesiyim. İşte senin ellerindeyim, bana istediğini yap. "Sonunda sözleri o kadar aşağılayıcı oldu ki, izin 
verilen sınırların çok ötesine geçti. Padişah bu macerayı öğrenince çok öfkelendi; Böyle bir alçaklığı 
kabullenemedi ve hemen saray adamlarından birini gönderip, Şeref el-Mülk'e çadırının girişindeki beş 
İsmaili'yi yakmasını emretti. Şeref el-Molk onların affedilmesini istedi, ancak isteği dikkate alınmadı ve 
aldığı emri, kendi isteği dışında yerine getirmek zorunda kaldı. Çadırının girişinin önünde büyük bir ateş 
yakıldı ve beş İsmailî oraya atıldı. Ateş onları yutarken, bu adamlar bağırmayı bırakmadılar: 



 
Biz büyük üstad Alaeddin'in yakınlarıyız. Sesleri ancak ruhları bedenlerini terk ettiğinde, rüzgârın etrafa 
savurduğu küllere dönüştüğünde sustu. Padişah, İsmailîleri hizmetine aldığı gerekçesiyle başhükümdar 
olan Kemaleddin Bey'i de idam ettirdi. Oysa onun görevi her şeyden önce en etkin gözetimi yapmak ve 
en büyük tedbirleri almaktı. Daha sonra Sultan, Şerif el-Mülk'ü Azerbaycan'da bırakarak Irak'a doğru 
yola çıktı. Ben Şeref el-Molk'un yanında kaldım; Bir gün Berdza'a'da bulunduğumuz sırada, Alamut'tan 
Şeref el-Mülk'e Selahaddin adında bir elçi geldi ve ona: "Beş İsmaili'yi yaktın. Canınızı kurtarmak 
istiyorsanız her biri için 10.000 dinar kompozisyon ödemeniz gerekecektir. "Bu sözler Şeref el-Molk'u 
tedirgin etti ve onda öyle bir korku yarattı ki, hareket edemez ve düşünemez hale geldi. Elçiye 
alışılmadık bir şekilde ikramda bulundu ve onu hediyelerle doldurdu, sonra bana, İsmaililerin geleneklere 
göre ödemek zorunda oldukları vergiyi her yıl 10.000 dinar azaltan bir ferman hazırlamamı emretti. , 
kraliyet hazinesine aktarılan ve miktarı 30.000 dinar olan bir paraydı. Kararnameyi Şeref el-Molk 
imzaladı. 
                                                             BÖLÜM LXI 
SULTAN 624 YILINDA IRAK'I ZİYARET EDİYOR (22 Aralık 122 - 12 Aralık 1227). ISFAHAN 
YAKINLARINDA TATARLARLA BULUŞUYOR 



 
Beş İsmailî'nin yakıldığı Serat'a vardıktan sonra Sultan, Tebrîz'e doğru yöneldi ve orada bir süre 
yıkanmak üzere kaldı. Orada Horasan'dan Tatarların ilerlemeye hazırlandığı haberini aldı. Hemen 
hazırlıklarını hızlandırdı, bütün gayretini sarf etti ve İsfahan'a gitmeye karar verdi; Bu bölgelerde bir 
savaşın kendisi için daha avantajlı olacağını hissetti çok sayıda ve iyi silahlanmış asker ve savaşçıya 
sahip olması nedeniyle, bir bakıma demir bir okyanusta hareket ettiği göz önüne alındığında, ileriye 
doğru yürümenin ve saldırıya geçmenin avantajlı olacağını düşünüyordu. Bunun üzerine İsfahan'a varıp 
Rey ve Dâmegan yönüne dört bin kişilik bir süvari birliği keşif kuvveti olarak gönderdi. Fakat her gün, 
Tatarlar ilerledikçe keşif birliklerinin geri çekildiği ve en sonunda temas kuramadan Sultan'a ulaştıkları 
haberi geliyordu. Lanetliler ordusu hakkında sultanı bilgilendiren birini yanlarında getirdiler. Bu ordu, 
Tacen Nuyen, Tatak' Nuyen, Baqu Nuyen, Asen Tughàn Nuyen, Yatmas Nuyen, Basur gibi yılmaz 
şeytanlar ve küstah suikastçılardan oluşan bir lejyon içeriyordu. Nuyen ve aynı cinsten diğer lanetli 
insanlar. Tatarlar, İsfahan'ın doğusunda, bir günlük yürüyüş mesafesinde, Es-Sin adlı bir köyün 
yakınında ordugâh kurdular. Müneccimler, padişaha üç gün ertelemesini, dördüncü gün harekete 
geçmesini tavsiye ettiler. Bunun üzerine o, belirlenen zamanı ve süreyi bekleyerek yerinde kaldı. 



 
Sultanın kritik durumlarda gösterdiği cesareti ve en büyük tehlikelere karşı kayıtsızlığını açıkça gösteren 
şeylerden biri de şu gerçektir: Düşmanın yaklaştığını duyan bazı emirler ve hanlar, kendilerinin çok 
korkmuş ve Sultan'ı bulmaya gitmişti. Bir süre bekledikten sonra kendilerine huzur hakkı verildi. Onlar 
huzurunda dururken, kendisi de saray avlusunda duran Sultan, bir süre Tatar meselesiyle ilgisi olmayan 
her türlü şeyden bahsetmeye başladı; O, bununla bu düşmana karşı duyduğu nefreti göstermek, meclise 
meselenin ciddi olmadığını ve olayın hiçbir şekilde cesaret kırıcı olmaması gerektiğini göstermek, 
böylece onların çalkantılı yüreklerinin acısını yatıştırmak ve başarısızlığa hazır ruhlarını rahatlatmak 
istiyordu. Nihayet bu konuşmayı uzun uzun sürdürdükten sonra, dinleyicilerini oturmaya davet etti ve 
onlardan bir meclis toplayıp, başlamak üzere olan savaş için yapılacak düzenlemeler konusunda 
kendisiyle anlaşmalarını istedi. Bu istişarenin en açık sonucu, Sultan'ın onlara kaçmamaya ve hayatı 
ölüme tercih etmemeye yemin ettirmesiydi; Sonra kendisi, onların daveti olmaksızın gönüllü olarak 
onlara ölümüne savaşacağına yemin etti. Sonra her birini muharebe yerlerine tayin etti ve İsfahan 
kadısını ve reisini çağırarak, ikisine de adamlarının baştan ayağa silahlanmış bir şekilde ve böyle bir 
eğlenceye katılmaktan gurur duyarak bir geçit töreni düzenlemeleri emrini verdi. Zira bu bakımdan 
İsfahan halkı başka hiçbir şehrin halkıyla kıyaslanamaz; zira büyük bayram günlerinde ve yılbaşında 
çeşitli renklerde kadife zırhlarla giyinip şehirden dışarı çıkma geleneği vardır. Bunlar bahar çiçeklerine 



benziyordu, ya da o muhteşem çizgili kumaş paltolara; insan bunları görünce, sanki parlak yıldızlar ya da 
zengin bir şekilde süslenmiş Kuran nüshalarıymış gibi sanırdı. 

 
Sultanın harekete geçmeye başladığını gören Maltalılar, onun korkuya kapıldığını, yüreğinin zayıfladığını 
ve saldırmaktan çok, ağırdan almayı tercih ettiğini düşündüler. Bunun üzerine, kuşatma sırasında 
kendilerini beslemelerine olanak verecek erzak toplamak üzere iki bin kişilik bir atlı birliği Lour ülkesinin 
dağlarına doğru yola çıktılar. Bu müfreze dağlara doğru ilerleyerek ülkenin içlerine doğru ilerledi. Sultan 
ise ordusundan üç bin kadar atlıyı seçerek geçitleri ele geçirdi ve düşmana yıldırım ve şimşek yağdırdı, 
ardından geri dönerek asker ve subaylardan oluşan yaklaşık dört yüz esir aldı. Sultan, bu esirlerden bir 
kısmını, halkın coşkusunu uyandırmak için şehrin sokaklarında katledilmeleri amacıyla kadı ve reislere 
teslim etti. Diğer esirlerin başlarını ise sarayının avlusunda kendi eliyle kesti. Daha sonra cesetleri şehrin 
dışına sürüklenerek çıkarılıyor ve bu iğrenç leşler, parçaları için kavga eden aç köpeklerin ve onları 
parçalayıp mideye indiren akbabaların avına, açık alanda terk ediliyordu. Savaş için kararlaştırılan 
günde, padişah askerlerini toplayıp üç gruba ayırdı: Gece gibi siyah bir kütle oluşturan ortada; şiddetli bir 
selin dalgaları gibi sağ kanat; çok sayıda beyaz atla süslenmiş sol kanat. Yerden çakan şimşekler, kılıç 
ve bıçakların parıltısıyla parlıyordu. İki ordu karşı karşıya gelince Gıyatüddin, hemen ordusuyla birlikte 
firar etti ve beraberinde Sultan'ın Cihan Behlevân edci komutasındaki askerlerinden bir kısmını da 
götürdü. 



 
Sultanın, meşguliyeti sebebiyle kendisini yakalamayı veya geri çekilirken takip etmeyi aklından bile 
geçirmemesi üzerine, bu fırsatı değerlendirerek kaçtı. Fakat o, bu dünyada ve ahirette mükafatlandırılma 
ümidini böylece yitirdi ve burada, aşağıda katlanmak zorunda kaldığı ve son yurdunda katlanacağı 
azapların başlangıç   noktası, bugünkü ihanetiydi. Daha sonra hepsini anlatacağız. bu olaylar ve bunlara 
yol açan nedenler. Sultan onun için endişelenmiyordu; et için açgözlü şahinle çok meşguldü, çalı kuşunu 
düşünmek yerine ve yırtıcı kartalla turnayı düşünmek yerine. Tatarlar önünde durdular Sultan'ın 
askerleri, her zamanki taktiklerine göre, izole veya çift taburlar halinde düzenlenmişti. Sultan onların 
önüne geldiğinde, İsfahan piyadelerine şehre geri dönmelerini emretti, yanında yeterince dünya 
olduğunu ve bununla düşmana duyduğu küçümseme ve aşağılamayı gösterdi. Aslında ordusunun 
neredeyse iki katı kadar olduğunu gördü Rakiplerinin durumu ve sağ kanadıyla sol kanadı arasındaki 
mesafe öylesine büyüktü ki, hiçbiri diğerinin başına ne geldiğini bilemiyordu. Bu manzara karşısında 
vahşi hayvanlar adeta yerlerine mıhlanmış, havadaki kuşlar ise adeta boyun eğmişlerdi. Eğer toprak 
hissedebilseydi, o demirin ve o yankılı adımların ağırlığı altında inlerdi. Çok geçmeden aksiyon başladı, 
saçları beyazlatacak, yıldızları bile korkutacak korkunç bir kavga. Günün sonunda Sultan'ın sağ kanadı 
Tatar sol kanadına karşı şiddetli bir hücum başlattı ve her türlü direnişi imkânsız hale getirerek onları 
kaçmaya zorladı. Sultanın askerleri kılıçlarını arkalarına alarak Tatarları takip ediyor, direndikleri her 



yerde onları katlediyor ve Kaşan'ın dış mahallelerine kadar kovalıyorlardı. Ayrıca, Sultan'ın sol kanadının 
da, rakiplerine karşı kendileri gibi hareket ettiğine inanıyorlardı. 

 
Sultan, Tatarların bozgununu gördüğünde, güneş batmaya yüz tutmuş, gece karanlık örtülerini örtmeye 
başlamıştı. Savaş meydanında bulunan bir setin kenarına yerleşti. Sonra Ilân Bughu'nun geldiğini gördü, 
sert ve kaba bir tonla ona şöyle dedi: "Uzun zamandır talih bize bu mübarek günde bu alçaklara karşı 
verdiği fırsat gibi bir fırsat sunmasını bekliyorduk." Nihayet, yüreğimizi tutuşturan öfkeyi serbest 
bırakabileceğimizi ve göğsümüzde yanan nefret ateşini söndürebileceğimizi düşündük. Ama kader 
umutlarımıza güldüğü, Talih cömertçe dileklerimizi yerine getirdiği anda, susuzluğumuzu dindirmeyi 
reddederiz ve ferahlatıcı bir içkiyle dolu kadehleri   dudaklarımızdan iteriz. Bu gece Tatarlar bir seferde iki 
etabı geçecekler ve biz onların kaçmasına izin verdiğimiz için pişmanlık duyacağız, çünkü böyle bir 
pişmanlığın faydası olmayacak. Öyleyse atlarımıza binip, onların izlerini takip edip, kıçlarını parçalayıp, 
bize içirdikleri acı kadehi onlara da içirerek, içirdiğimiz öfkeyi yatıştırmayacak mıyız? "Padişah, bu sözler 
üzerine hemen atına bindi. Fakat Tatarlar, karşılarında muazzam bir düşman kitlesi olduğunu görüp, 
durumun ciddiyetini anlayınca, Başbahâdor komutasındaki en cesur savaşçılarından oluşan bir falanksı, 
bir tepenin arkasında pusuya yatmakla görevlendirmişlerdi. 



 
Padişah kıyının öbür tarafına geçtiğinde, güneş batmakta olan güneşin sisleriyle taçlandırılırken, pusuya 
yatırılmış Tatarlar, hayatta kalacak hiçbir şey bırakmayan yanan alevler gibi, Padişahın sol kanadına 
saldırdılar. Bu sol kanadın ortasına saldırdılar ve bu tek saldırı öyle bir güçtü ki, önündeki herkes geriledi 
ve birçok baş mezara doğru eğildi. Ellerinde flama veya mızrak olanların birer birer yere serildiğini, 
keskin kılıç darbeleriyle cesetlerin yere düştüğünü gördük. Kan sel gibi akıyor, ufukta batan yıldızları 
gizliyordu. Sol kanattaki hanlar ve emirler yemin ettikleri gibi direndiler ve üçü hariç hepsi öldürüldü: Kuc 
Tekîn Bahlauân, özel kâhyası Han Berdi ve baş seyis Audek. Ahaç' Malik, iman uğrunda kahramanca 
savaştı ve canını verdi; Oklarla delik deşik olmuş vücudu, bir kirpininki kadar çok okla kaplıydı. Alp Han, 
Ortoq (Artuk) Han, Kecboğa Han; Tuleq Khan ve Menkeli Bek Thayn da bu hayırlı dava uğruna şehit 
düştüler. O gün savaş çarkı ya evcilleştirilmemiş aslanlara ya da aşılmaz surlara çarpıyordu. Her iki 
tarafta da şiddetli bir çarpışma yaşanıyordu: Kılıçlar savrulurken ön kollar dirseklerden, başlar 
omuzlardan ayrılmıştı; kılıçlar göğüs kafeslerinin kıvrımlarını deldi ve üzüntü ve sevincin girişini sonsuza 
dek ortadan kaldırdı. Bu sapkınlardan birinin elinde esir düşen Yezd beyi Ala ed-Devle Abâhân, büyük 
bir fidye ödeyerek özgürlüğüne kavuşmuştu; fakat geceleyin bir kuyuya düşüp intihar etti. 



 
O gün herkes, ordunun sol kanadının, İsmaililer tarafından Genceh'te öldürülen Orhan'ın şahsında 
yaşadığı kaybı görebiliyordu. Orhan yaşadığı sürece diğer hanlar arasında onun taklitçisini bulamamıştı. 
ne ünlü başarılarından, ne de görkemli cesaretinden. Sol kanat, hayattayken hep galip gelmişti. Sultan, 
ordusunun ortasındaki başkumandan olarak kaldı; Ancak saflar arasında karışıklık baş göstermişti: 
Adamlar artık kendilerine verilen savaş mevzilerinde değillerdi ve düşman onları her taraftan kuşatmıştı. 
Kavga öyle bir boyuta gelmişti ki, kaçış yolları bir terzinin iğne deliğinden bile dardı. Padişahın 
çevresinde sadece on dört özel sayfa kalmıştı. O sırada başını çevirince, sancaktarlarından birinin atını 
çevirip kaçtığını gördü. Üzerine atıldı, kaderini sonsuza dek bitirecek bir darbeyle onu deldi; Daha sonra 
Tatarlara karşı bir hücumla kendisi ve adamlarına düşman arasından bir geçit açtı ve bu kritik durumdan 
mutlu bir şekilde kurtuldu. Olan biteni gören melun Ba'mâl, padişahın cesaretine hayran kaldı; Sopasını 
geriye fırlatıp haykırdı: "Nereye gidersen git, başını belaya sokmaktan kurtulacaksın, çünkü sen yüzyılın 
adamısın ve çağdaşlarının koçbaşısın!" "Bu hikâyeyi, sultana katılmak üzere firar eden Tatar 
emirlerinden biri anlatmıştı. Sonra ordunun merkezi ve sol kanat, bütün atasözlerinde anlatıldığı gibi her 
tarafa dağıldılar. Kimisi Fars'a gitti; diğerleri ise Kerman'a doğru geri püskürtüldüler; Bunlardan bir kısmı, 
çılgın bir yarışın ardından Azerbaycan'a ulaşmayı başardı; Son olarak, binek hayvanlarının yetersizliği 
veya atlarının kaybolması nedeniyle kaçamayan ve Ispabân'a girenler de vardı. 



 
İki gün sonra kraliyet ordusunun sağ kanadı Kaşan'dan döndü; Sol kanadın İsfahan'da olduğuna, 
merkezle birlikte hareket ederek kendisi gibi zaferi kazandığına inanıyordu. Fakat onu oluşturan adamlar 
durumu öğrenince, onlar da tamamen dağılmaya ve her yöne doğru kaçmaya başladılar. Her iki ordunun 
da kaçtığı, her iki kampın liderlerinin yok edildiği ve her iki tarafın kalıntılarının çılgın bir yarış içinde 
kendi topraklarının sınırlarına ve hatta en uzak illerin yerlerine kaçtığı böyle bir savaş daha önce hiç 
duyulmamıştı. Sekiz gün boyunca padişahtan haber alınamadı; Onun hâlâ hayatta olup olmadığı ve 
onun dönüşünü bekleyip beklememeleri, dönüş halinde ise kendisinden sonra gelecek kişiden emir 
almaları mı gerektiği bilinmiyordu. İsfahan halkı Hazar kadınlarına el koymayı, onlara kötü muamele 
etmeyi ve bütün servetlerine el koymayı düşünüyordu. Kadı, sultanla ilgili olup bitenlerin tam olarak 
öğrenilebilmesi için, planını bir sonraki bayrama kadar beklemesini istedi; Savaş, Hicri 625 yılının 
Ramazan ayının 22'sinde (26 Ağustos 1228) gerçekleşmişti. Savaş günü hasta olan Atabek İgan Tâysi, 
İsfahan'dan ayrılamamıştı. Kadı, İsfahan'da kalan bütün sultan yetkilileriyle anlaşarak, iftar namazını 
kıldıktan sonra sultandan haber alınamaması halinde, Ighân Thaysi'nin aranacağını söyledi, onu tahta 
oturtacaktı, çünkü hem idari, hem de siyasi açıdan bütün gönülleri üzerine çekebilecek ve çeşitli 
görüşleri etrafında toplayabilecek bütün niteliklere sahipti. 



 
Bayram günü halk, cemaatin namaz kılacağı yere gitmek için dışarı çıktığında, padişah da gelip namaza 
iştirak edebildi. Dönüşü büyük kutlamalarla kutlanıyordu ve adeta ikinci kez yeniden doğduğuna 
inanılıyordu. Sultan, İsfahan'da birkaç gün kaldı ve dağınık ordusunun birlikleri buraya gelmeye devam 
etti. Sağ kanat emirlerini muazzam maaşlarla ve yüksek rütbelerle ödüllendirdi. Yiğit Malik'e Auterkhan, 
(tarkan?) Takaşiaruk Hilsi'ye Kâsshan, Ketsonkur Malik'e Sonkor han, (sungur han?) Ebu Bekir Malik'e 
Ayhân han ünvanını verdi. Sonra Tatarların dağılmasını hızlandırmak ve onları daha da uzaklaştırmak 
amacıyla birlikleriyle doğuya, Rey'e doğru yola çıktı. Ayrıca, gücünün sesini ve kudretinin şanını her 
tarafa yaymak için süvari birliklerini Horasan topraklarına soktu. Yazıklar olsun! Dökülen su zehirliyse 
içmenin ne anlamı var! Gökyüzü artık alev alev yanıyordu, duvar hızla yıkılıyordu ve sefalet kendini 
gösteriyordu: Yanaklarda biriken gözyaşlarına bakarak, insan kimin için yas tuttuğunu anlayabilirdi. 
Lanetliler ise, İsfahan'dan korku içinde ayrılmışlardı. Zira savaş günü sonunda muvaffak olmalarına 
rağmen, kılıçların demirleri, Müslümanlardan daha çok onların canını almıştı. Tam bir yenilgiyle geri 
döndüler, gittikleri her yeri yağmalayıp öldürdüler ve Cihun'un ötesinde yaşayan insanların çok azı 
onların darbelerinden kurtulabildi. 



 
                                                          BÖLÜM LXII 
SULTAN İLE GİYAS ED-DİN PİR ŞAH ARASINDAKİ SON DÖNÜŞME. SULTAN'DAN AYRILDIKTAN 
SONRA SONRA NELER OLDU? 
Yukarıda Nasret ed-Dîn Muhammed bin El-Hasen bin Khermil'den söz ettik; Hindistan'daki Kubaca'dan 
ayrılıp Sultan'ın hizmetine girdiğini söyledik. Nasret ed-Dîn'in babası Herat'ta hüküm sürmüş Gur'un 
büyük emirlerinden biriydi. Beni Sam'ın Gur'daki güç temelleri sarsıldığında ve büyük sultanın gücü 
arttığında, sultanın sancakları ve taburları Şihab ülkesinde belirir belirmez teslimiyetini sunmakta acele 
etmişti. Şihab ed-Dîn El-Gûrî ve yardımcıları. Sultan, onun bu firarının bedelini onu Herat'ın başına 
getirerek ödedi. Bu durum, isyanın dumanları başına kadar yükselinceye kadar sürdü; bu sebeplerin 
anılması bizi hedeflediğimiz amaçtan çok uzaklaştıracaktı. Bu nedenle Herat'ta isyan etti ve onu bu 
şehirde kuşatmak üzere sultan Nidhâm el-Mülk Nasir ed-Dîn Muhammed ben Saleh, Khorâsâu askeri 
komutanı Kuli Han, Kermân prensi Muayyid el-Mülk Kum ed-Dîn ve Nisapour kazasında El-Cam ve 
Bakherz derebeyliklerinin sorumlusu İzzeddin Celdek. Kuşatma on bir ay sürdü. Fakat ilk üç ayın 
sonunda, Nidhâm el-Molk'un sevgisini kazandıktan sonra şehri terk eden El-Hasen ben Khermil, iğrenç 
karakterli ve aşağılık bir yapıya sahip hain yaşlı bir adam olan Kuli-Khân tarafından ihanete uğradı. 
Nidham el-Molk'u engellemek için onu öldürdüler. 



 
El-Hasen'in veziri olan Es-Saheb, ordusuna karşı yapılan hainliği görünce adamlarını şehri korumaya 
teşvik etti ve onlar da şehri sekiz ay daha savundular. Bu dönemde mücadele çok sertti; Çok sayıda 
insan telef oldu ve büyük servetler heba oldu. Burayı ele geçiremeyeceklerini anlayan kuşatmacılar, 
Sultan'a, bir ihanetin talihsiz sonuçları ve bir vefasızlığın ölümcül sonuçlarının kendilerine yaşattığı zor 
durumdan şikâyet ettiler. Kuli Han, padişahın kendisine karşı uzun süreli üzüntülere yol açacak ve 
kendisi için ölümcül olabilecek bir şey düşündüğünü hissetti; Geri kalan günlerini kurtarmak için hangi 
yöne döneceğini bilemeyen ve Nişabur'da elinde tuttuğu yetki ve gücü terk eden silah arkadaşlarını 
panik içinde bıraktı. Kuli Han yüzünden asker göndermek zorunda kalmasına öfkelenen Sultan, Harezm'i 
terk ederek, kaçabildiği her yöne doğru askerlerini göndererek şehri ele geçirmeye çalıştı. Her taraftan 
avlanılarak öldürülmüştür. İbnü'l-Esîr'in El-Kâmil adlı eserinde anlattığına göre; Bu iş bitince Sultan 
Herat'a gitti. Çünkü bu kötülüklerin tek çaresinin orada bulunması olduğunu çok iyi anlamıştı; Onun 
uyandırdığı korku, birkaç saldırıya değecek ve ordular kadar etkili olacaktı. Şehrin önüne varır varmaz 
şehre hücum etti ve gelişinin üçüncü günü şehre girdi. Orada bulunan Es Saheb'i korkunç bir şekilde 
öldürdü. O sırada Nasret ed-Dîn Muhammed ben El-Hasen ben Khermîl Hindistan'a sığınmıştı; Daha 
önce de söylediğimiz gibi, Sultan Kobâca'ya saldırana kadar Kobaca'da kalmış ve o zaman onu terk edip 
Sultan'a hizmet etmek ve onun topraklarında yaşamak üzere gitmiştir. 



 
Nasret ed-Dîn, nazik, ince ruhlu, hoşsohbet, güzel konuşan ve hemen cevap veren bir adamdı. 
Padişahın gözdesi olmuş, aklını öylesine çelmişti ki, onun en sevdiği sofra arkadaşı ve neşeli sofralarının 
daimi refakatçisi olmuştu. Şehri ele geçirdiğinde Sultan tarafından İsfahan'ın askeri komutanlığına atandı 
ve ayrıca kendisine muhteşem bir tımar verildi. Sultanın, çevresindeki Tatarlara karşı savaşmak üzere 
İsfahan'da bulunduğu sırada, Gıyâtsed-Dîn alaylarının bazı komutanları, efendilerinin içinde bulundukları 
sıkıntıdan dolayı saraylarını terk ettiler. İbn Hârmil onlara sığınma hakkı tanıdı ve onları hizmetine aldı. 
Bir gece, padişahın evinde bir toplantıda bulundukları sırada, uzun zamandan beri kadehleri   dolaşan 
şarabın buharıyla ruhlar coşmuşken, Gıyâts ed-Dîn, Nasret ed-Dîn’e hitaben şöyle dedi: Öyleyse, 
yanınızda bulunan sayfalarımı bana geri göndermeyin.” Sonra da pek de uygun olmayan şu cevabı 
verdi: "Sayfalar, kendilerine yiyecek verenlere hizmet eder; Açlığa dayanacak sabrı yok ve bunu kimin 
söylediğini bilmiyorum: Soha'nın küçük yıldızı güneşe der ki: Sen fark edilmezsin; ve karanlık sabahleyin 
der ki: Rengin kötü. » Gıyâsed-Dîn, bu sözlerinin birkaç defa tekrarlanması üzerine öfkelendi. Padişah 
onun öfkelendiğini anlayınca, Nasreteddin'e: "Hamdi kalk, çık dışarı, çünkü sen sarhoşsun!" dedi. 
"Hamdi ismi Gurluların istihkamcıları tanımlamak için kullandıkları teknik bir terimdi.  



 
Nasret ed-Dîn çıktı, kısa bir süre sonra da Gıyâts ed-Dîn çıktı; Rakibinin sarayına gitti ve içeri girmek 
istedi; Kendisine kapıyı açmadıkları için terasa inerek içeri girmeyi başardı ve kemerindeki hançerle 
Nasret ed-Dîn'e vurdu. Nasret ed-Dîn ölmek üzereyken götürüldü ve birkaç gün sonra da öbür dünyaya 
doğru götürüldü. Sultan, gözdesinin kaybından dolayı çok derin bir üzüntü içindeydi; Bu ölüm ona öyle 
bir acı vermişti ki, bir babanın oğlunun kaybı karşısında, bir oğlun babasının ölümü karşısında 
göstermeyeceği bir üzüntü ve kederi göstererek görgü kurallarını çiğnemişti. Öfkelenerek bir elçi 
gönderip Gıyâtsed-Dîn'i işlediği fiilden dolayı sert bir şekilde suçladı ve ona şu konuşmayı okuttu: "Sen 
dostlarımın dostu, düşmanlarımın düşmanı olmaya yemin etmiştin. Şimdi öldürdüğün bu adam benim en 
yakın arkadaşım ve en sevdiğim yoldaşımdı. Onunla birlikteyken dertlerimi unuttum. Onun varlığı benim 
için bir sevinç kaynağıydı ve siz onu haksız yere öldürdünüz. Taahhütlerinizi bozdunuz ve yeminlerinizi 
yalanladınız; Artık benden hiçbir karşılık beklemenize gerek yok. Ancak bu konuda kendi başıma bir 
karar vermek istemiyorum ve kaderinizi adaletin ellerine bırakıyorum. "Sonra kadıdan kardeşini 
yargılamasını istedi ve eğer isterse onu kısas cezasına çarptırmasını, isterse bağışlamasını söyledi. Bu 
mesajın Gıyâtsed-Dîn'de uyandırdığı korku öylesine büyüktü ki, gün ışığı ona karanlık görünüyordu. 
Artık padişahın yanında kalmaktan daha da çok korkuyordu, çünkü padişah, kendisine hakaret etmek 
için, merhumun cenaze alayının evinin önünden iki ayrı zamanda geçirilmesini emretmişti. Kendini suç 



işlemiş birinin durumunda bulmuştu: Sabahleyin korkudan titriyordu, akşamleyin dehşete kapılmıştı. 
Böylece Sultan, İsfahan civarında Tatarların karşısında mevzi aldığında, bu endişe anından yararlanarak 
hayatını kurtarmaya çalıştı, ancak başarılı olamadı ve kendisi hakkında söylenen karaktere benziyordu : 

 
Ma'n'ın yenilgisi sırasında oradan kaçıp Yezidi Ebu Vakid'in yanına gittim; Ben, sellerin taşmasından 
kaçmak için sel yatağına koşanlardandım. Gıyatsed-Dîn İsfahan'dan ayrılarak Huzistan'a ulaştı; Oradan 
veziri Kerim eş-Şark'ı halifenin divanına göndererek kardeşinden ayrılmak istediğini halifeye bildirdi. 
Elçinin aynı zamanda halifeye iktidarı sırasındaki davranışlarını da hatırlatması gerekiyordu. Zaten 
Irak'ta bulunduğu süre boyunca Divan yetkilileriyle her zaman en iyi komşuluk ilişkilerini kurmuştu; Hiçbir 
zaman onların öz saygılarını zedeleyecek veya düşüncesizliklerini gösterecek bir şey yapmamıştı. Ancak 
Sultan Hindistan'dan döndükten sonra bu yoldan vazgeçti, bütün nezaket kurallarını ayaklar altına aldı 
ve komşusunun topraklarına saldırılarda bulunarak onu baştan aşağı harap etti. Eğer biz hemen 
yardımına yetişip, elinden alınan devletlerini geri almasına yardım edebilseydik, onu giydiğimiz 
ayakkabıdan veya hipnotize olmuş bir insanın uysal bakışlarından daha teslimiyetçi bulurduk. Elçi güzel 
vaatlerle ve cömert bir armağan hasadıyla geri döndü; Ayrıca acil yardım olarak 30.000 dinar getirdi. 
Daha sonra Huzistan'dan ayrılan Gıyatseddin, Tatarların taarruzunu ve sultanın gelişini haber alarak 
Alamut'a sığındı. Korkusu o kadar büyüktü ki, hiçbir ülke ona güvenli bir liman gibi görünmüyordu, 
kendisini savunabilecek hiçbir yardımcı, onu koruyabilecek hiçbir muhafız yoktu. 



 
Yukarıda da belirttiğimiz gibi, İsfahan Savaşı'ndan sonra Tatarların izini sürerek Rey'e varana kadar 
Alamut'ta kaldı. Sultan, daha sonra birliklerini Rey civarından Abhazya'ya kadar Alamut ülkesinin sınırları 
boyunca dağıttı ve böylece Gıyâtsed-Dîn'in bütün kaçış yolları kapatılmış ve sıkı bir takip altında 
tutulması sağlanmış oldu. Kısa süre sonra Alamut'un efendisi Alaed-Dîn adına bir elçi geldi ve sultanı 
bulup ondan Ghiyâts ed-Dîn için aman istedi ve onu tekrar itibarına kavuşturdu. Sultan bu aman talebini 
memnuniyetle karşıladı ve sözünü teyit etti. Yeminlerle. Alamut elçisine, Memlüklerin yöneticisi Tâc 
el-Mülk Necîb ed-Dîn Ya'qub El Khàrezmi ve Ghiyâts'ı getirmekle görevli tekt-dâr Cemàt ed-Dîn Ferec 
eşlik etti. Cemat ed-Dîn, sadık tebaası arasındaki rütbesine geri döndü. Kardeşiyle yakınlaşmayı 
kolaylaştırma fikrinden dolayı 'Ala ed-Dîn'e teşekkür etti ve ona daha önce olduğu gibi cenab şerif 
unvanını vermek yerine, bu durum için kullandı, bunun mecelis cherîf, başarmaya karar verdiği projeyi 
tamamlama ve dizginini elinde tuttuğu kişiyi eyerleme arzusuyla o kadar meşguldü ki. İki elçi varış 
yerlerine vardığında, Ghiyâts ed-Dîn, herhangi birinin bunu düşünmesinden derin bir pişmanlık duydu. 
Onu geri çağırmanın. Kendi kurtuluşu için yabancı ülkelerde sonsuza kadar dolaşmanın veya dünyayı 
dolaşmanın daha iyi olacağını, böyle yaptığında daha az pişmanlık duyacağını düşünüyordu. 



 
Bunun üzerine Alamut beyi Alaeddin'den kendisini ve eşyalarını taşıyacak atlar vermesini rica etti. Alaeddin ona 
üç-dört yüz binek hayvanı verdi ve sonunda bunları alıp yola çıkabildi. Fakat Alamut yakınlarına konuşlanmış ve 
hadım Cabêh komutasındaki sultanın askerlerinden oluşan bir birlik, Hamadzan yakınlarında oraya ulaştığında, bir 
hanın arkasında pusuya yatmış olan Cihan Bahlauân İlci onları şaşırtmak için onu ele geçirecekti. Sağda ve solda 
bulunanlar pusudan çıkmamış ve onları geri püskürtmüş, bir kısmını da esir almışlardı. Ghiyâts ed-Dîn kaçmayı 
başardı ve teğmeni, kâhya Borâq'ın bulunduğu Kerman'a ulaştı. Ona sadakatinden her şeyi umarak yanına gitti, 
ancak ona yaptığı ilk kötülük, ona rağmen annesiyle evlenmek oldu ve Ona rağmen. Bir süre sonra Borâq, 
kendisinin ve kendisinin, intikam almak ve kızgınlıklarını gidermek için kendisine zehirli bir içecek içirmek istediklerini 
iddia etti. Sonuç olarak, prensesi ve bakan Kerim êş-Charq ile Cihân'ı da öldürdü. . Bahlauân İlci, daha sonra Gıyâts 
ed=Dîn'i bir kaleye kapattı. Ghiyâts ed=Dîn'in hayatının nasıl sona erdiği konusunda anlaşmazlık vardır. Bazıları 
onun kısa bir süre sonra Bôrâq tarafından öldürüldüğünü söyler; Bazılarına göre ise hapishaneden kaçmayı 
başararak İsfahan'a gitmiştir. Kaledeki bazı kadınların ona acıdıkları ve onu esaretten kurtarmayı kabul ettikleri 
söylenir; Gıyâtsed-Din'i topladıkları iplerle kaleden aşağı indireceklerdi. Gıyâtsed-Dîn'in daha sonra Sultan'ın emriyle 
İsfahan'da öldürüldüğü iddia edilmektedir. 



 
Bu ikinci versiyondan şüphe duymaktan kendimi alamıyorum ve bunun üretilmiş olmasına şaşırıyorum, 
çünkü Irak naibi Şerefeddin'e hitaben mabeyinci Borâk tarafından yazılmış bir mektup gördüm ve o 
mektubu o sırada Sultan'a iletecekti. Tebrîz. Borâk bu mektubunda, geçmişte ve yakın zamanda yaptığı 
bütün hizmetlerin karşılığını ödüyor ve bu hizmetler arasında Sultan'ın en korkunç düşmanı olan 
Gıyâsed-Dîn'in öldürülmesini de sayıyordu. Bu mektupta ayrıca şu ifadeler yer alıyordu: "Beni bu 
durumda tutmanın Sultan'a ne zararı olabilir ki? Şimdi sahip olduğum her şeye rağmen yaşlı bir 
adamdan başka bir şey değilim." Son olarak şunu da eklemeliyim ki, 626 yılında (30 Kasım 1228 - 20 
Kasım 1229) Rey'e vardığımda, Gıyâtsed-Dîn'in kurtuluşu ve İsfahan'a varışı müjdesini aldım. İyi haber 
Irak'ın her tarafına da yayıldı. Birkaç gün sonra, Gıyâts ed-Dîn ismiyle anılan ve bu ismi taşıdığını iddia 
eden genç bir Türkmen'in İsfahan'a geldiği, vezir Şeref ed-Dîn'in ise orada bulunmadığı bildirildi. Şehir 
halkından hiçbiri Gıyâtsed-Dîn'i şahsen tanımadığından, herkes onun o olduğuna inanarak vezir 
gelinceye kadar kendisine hürmet gösterdi. İkincisi, bir sahtekârla karşı karşıya olduğunu anlayınca, 
onun sokaklarda dolaştırılıp dövülmesini emretti. Bununla beraber, İsfahan halkının, üç yıldır şehirlerinde 
yaşayan ve kendilerine sultanlık eden Gıyâtsed-Dîn'in başına ne geldiğini bilmemeleri hayret vericidir. 
Eşyanın hakikatini ancak Allah bilir! 



 
                                                       BÖLÜM LXIII 
ALAMUT'UN EFENDİSİ ALÂEDDİN'İN SULTAN'A DOSTLUK ŞAHADETİ OLARAK GÖNDERDİĞİ 
İSMAİLİLER. 
Sultan Er-Reyy'e yerleşip ordusu Horasan tarafında Tatarları takip etmek üzere yola çıkınca, Alamut beyi 
Alaeddin'in gönderdiği bir elçiyi kabul etti. Elçi dokuz İsmaili'yi yanına alarak gidip onları bulmayı teklif 
etti. bu düşmanlardan birini bıçaklamak istiyordu. Padişah bu konuyu sarayının ileri gelenleriyle ve 
kanaat önderleriyle istişare etti. Çoğunluk, yapılan teklifi kabul edip, İsmailoğullarına hangi düşmanları 
yok edeceklerini bildirmeleri görüşündeydi; Ancak Irak naibi Şeref ed-Dîn bu görüşe katılmamıştır: 
"Yaptığı gibi hareket ederek," demiştir, "amacı; Alâeddin'in görevi, padişahın niyetlerini araştırmak ve en 
gizli düşüncelerini öğrenmekten başka bir şey değildir. Bütün bu ilerlemelerin tek amacı, ona Sultan'ın 
düşmanlarını tanıtmaktır. "Bu sözler üzerine Sultan, suikastçıları Alâeddin'e geri göndererek ona şöyle 
dedi: "Sen de diğerleri gibi cahil değilsin; onlar bizim düşmanımız ve müttefikimiz, rakibimiz ve 
dostumuzdur. Yani eğer dediğiniz şeyi yapmak istiyorsanız, sizi harekete geçmekten alıkoyan hiçbir şey 
yok ve size talimat verilmesine de gerek yok. Biz ise inşaallah size böyle bir yükümlülük yüklemeyiz: 
Keskin kılıçlarımız ve yiğit savaşçılarımız bizi İsmaililerin hançerine ve eline başvurmaktan muaf tutar. 



 
İsmaililerin Alamut'a dönmelerinden kısa bir süre sonra Gıyâtsed-Dîn, bütün endişelerden kurtulmuş ve 
yeterli miktarda yük hayvanı ve silahla donatılmış olarak oradan ayrıldı. Sultan, Alâeddin'in, başlangıçta 
niyet ettiği gibi, düşmanının kovulup kendisine teslim edilmesi yerine, gitmesine taraftar olmasını 
görünce, ona çok kızdı. Bu kavga 626 yılına (30 Kasım 1828-20 Kasım 1229) kadar sürdü. O sırada 
Sultan beni Alamut'a göndererek Alaeddin'e sitem ve nasihatlerde bulunmamı istedi; bunları sıralayıp 
geliştireceğim. Onların yerine, Allah dilerse.  
                                                         BÖLÜM LXIV 
ŞAFİ ED-DİN MUHAMMED ETHOGHRAY, HORASAN VEZİRLİĞİ GÖREVİNDEN ALINDI VE YERİNE 
DEVLET BAKANI TAC ED-DİN MUHAMMED EL-BALHİ GETİRİLDİ. 
Şafi ed-Dîn Muhammed Eth-Thoghrâyi aslen Torşîş kantonunda bulunan ve babasının reis olduğu 
Kelicerd kasabasındandı. Onun en büyük meziyeti güzel bir yazıya sahip olmasıydı. Uygun şartlar onu 
bu yola sevk etti ve mutlu kaderi onu Hindistan'a gitmeye zorladı. Anlattığımız gibi, Sultan'ın ashabının 
çoğu Sind sularında boğulduklarında, kendini kurtarmayı başardı ve büyük bir şevkle hizmet ettiği Şeref 
el-Mülk'ün şahsına bağlandı. Bu durum, Sultan ülkeyi ele geçirip, bütün eyaletleri kendi otoritesi altına 
alıncaya ve her şeyde istikrar sağlanıncaya kadar böyle devam etti. 



 
Onu en geniş şekilde koruyan Şeref el-Mülk, ona mühür sorumluluğunu da vermişti. Bu mevkiler ona 
büyük servet kazandırdı ve çok sayıda hizmetkarı ve kâhyası oldu. Bu durum, Sultan'ın Khelâth'ta 
olduğu sırada Korc'un Tiflis'i ikinci kez ele geçirdiği güne kadar sürdü, bunu daha önce anlatmıştık. 
Sultan daha sonra Tiflis'i yakan Korc'lardan intikam almak için geri döndü ve yıllardır Korc'ların elinde 
bulunan ve Şiruân efendisinden aldıkları Şeki ve Kıble şehirlerinin vezirliğini Şafi ed-Dîn'e verdi ve 
güçlerinin en parlak olduğu zamandı. Özbek Atabeyi Memlûklerinden Koshgara'yı Şafi'ye vali ve askeri 
komutan olarak atadı. Bu iki memur görevlerine başlarken, Şafi'nin asıl işi vergi toplamaktı. Kordjlar 
onları kovmak isteyince Koshgara direnmekten vazgeçti, korktu ve aceleyle oradan ayrıldı. Şafi ise, tam 
tersine, kaldı ve birkaç gün Korc tarafından kuşatıldı; Ancak bunlar, binlerce askerin başında bulunan 
sultanın saldırısından korktukları için, sultanın yaklaşmasıyla geri çekildiler; Özellikle gece uyurken 
kendilerine sürpriz bir saldırı yapılmasından çok korkuyorlardı. Neyse ki Şafi bu durumdan kurtuldu ve 
topladığı vergileri olduğu gibi korudu. 



 
Davranışları ve bağlılığı Sultan'ın üzerinde olumlu bir etki bırakmıştı; ayrıca, saraya döndüğünde - tam 
da İsmaililerin Genceh Orkhan'da Horasan derebeyliklerinin atandığı sırada - Horasan'ın veziri olarak 
atandı; bu görev bundan sonra özel alanların görevleri arasına girdi . Bu ülkede bir yıl veya daha fazla 
kaldığı süre boyunca, halk üzerinde otoritesini ağır bir şekilde hissettirdi, onlara kötü muamelede 
bulundu, işlerin yönetiminde şiddet yöntemleri kullandı, bunları istediği gibi birleştirdi veya bozdu. O 
sırada Sultan, Tatarlarla görüşmek üzere Irak'a gitti ve daha önce söylediğimiz gibi Er-Reyy'de kaldı. 
Horasan'da kendilerini zulüm mağduru sananların hepsi sarayına akın edip adalet talep ediyorlardı. 
Bütün ileri gelenler, ileri gelenler, okumuşlar, üstadlar, hepsi, sözlerine itibar olunan, memleketin içler 
acısı halini müştereken tesbit etmişler ve gizlemeye çalıştıkları sayısız kötülükleri ifşa etmişlerdir. 
Padişah daha sonra Şafi'yi Er-Reyy'e çağırdı; hemen geldi ve beraberinde önemli miktarda hediye 
getirdi; Ancak bu ona daha iyi bir kabul kazandırmadı ve ona kurtuluş kapılarını açmadı. Padişahın 
emriyle tutuklanan bu adamın serveti ve hazinesi saray hazinesine götürüldü, üç yüz kadar hayvanı 
padişahın ahırlarına götürüldü ve bütün uşakları ve hizmetkarları da kendisinden alındı. Onun 



adamlarından Ali el-Kermani kaçmayı başararak Horasan'ın başlıca kalelerinden biri olan Firmâneh 
Kalesi'ne sığındı. Şafi hazinelerini oraya yığmıştı ve sarayları ve haremi de oradaydı. Sayfa burayı 
savunma durumuna getirdi ve efendisine saklamaya karar verdi. 

 
Sultan, şimdi Devlet Sekreteri Tac ed-Dîn El-Belhî'yi Horasan veziri olarak tayin etmiş ve servetini gasp 
edip bu kaleyi kendisine geri vermesi için de Şafi'yi ona teslim etmişti. Bu iki karakterin kalplerinde eski 
bir kin ve derin bir nefret vardı. Tâc ed-Dîn, sultana bir dizi mektup gönderdi ve bu mektuplarda Eth 
Thoghrâyi'nin kalesini teslim etmek istemediği ve uşaklarını şu yollarla teşvik ettiği söyleniyordu: 
aralarında anlaştıkları işaretler, orayı savunmak ve teslim etmekten kaçınmak içindi. Bu imalar üzerine 
Sultan, Eth-Thoghrâyi'nin kale surlarının altına götürülmesini emretti ve kuşatmacılara, direnmekte ısrar 
ederlerse kendisini öldürecekleri tehdidinde bulundu. Fakat Eth-Thoghrâyi, amirinin desteğini almayı 
başarmıştı; Ona hatırı sayılır miktarda para vermiş ve eğer durum düzeldiğinde onu kurtarıp kaleye 
getirirse, servetin ona sakladığı tüm onur, para, refah ve zenginliği onunla paylaşacağına söz vermişti. 
Çok eleştirel olursa, onu öldürmek isteyeceklerinden emin olurdu. İşte böyle oldu, nazır 
Eth-Thoghrâyi'nin kanının dökülüp mezara atılacağından emin olur olmaz. Böylece her türlü tehlikeden 
kurtulmuş ve ölümün eşiğinden dönmüş olan Eth-Thoghrâyi, krallığın ileri gelenlerine mektuplar yazarak, 
sultanın kızgınlığını yatıştırarak kendisine karşı daha hoşgörülü olmalarını rica etmeye başladı. Az önce 
başına gelen felaketlerin hikayesine güveniyordu. Çok canlı bir dostluk ve çok samimi bir sevgi bizi, 
Et-Toghrâyi'yle birleştirdi. Ben de hemen, can dostunu tedavi eden bir doktor gibi onun durumuyla 



ilgilendim ve bizzat Sultan'ın imzaladığı af fermanını aldıktan sonra, kesin bir sonuca ulaşmayı 
başardım. Mahkemeye vardığında Eth-Thoghrâyi'nin görünüşü bir sefilinkine, hali ise bir dilencininkine 
benziyordu. 

 
Elimden geldiğince onu teselli ettim, ona para, giyecek, at, çadır temin ettim, adeta ona yoldaşım gibi 
davrandım. Durumu kısa zamanda düzeldi ve sürüleri artık gönüllerince otlayabiliyordu. Hemen 
kemerimi sıkıp kollarımı sıvadım, bir gün önce onun ölümüne karar verip, görevlerini elinden alan kişiden 
daha iyi intikam almak için. Bu girişimde tamamen başarılı oldum ve o kadar büyük bir memnuniyet elde 
ettim ki, eğer Tatarların beklenmedik gelişi olmasaydı, arkadaşım tekrar Horasan naibi olarak atanacaktı; 
bu korkunç felaket, tüm projelerimizin gerçekleşmesini engelleyecekti. Gelecek. Bu hükümetin üst düzey 
yetkililerinin zimmete para geçirmelerini ve sultanlarına ayrılması gereken parayı nasıl cüretkarca ele 
geçirdiklerini açıkça gösteren bir şey şudur: Eth-Thoghràyi Er Rey'de tutuklandığında, hazinedar Hamîd 
Ed Din bir gün onu hapishanede bulmaya gitti ve ona bu sözlerin sultandan geldiğini söyledi: "Eğer affını 
elde etmek ve iyiliğe geri dönmek istiyorsan, sahip olduğun tüm mücevherleri bana gönder ve onları 
saraya getirt." Hazine 'gizlediğin ve Şerefel-Molk'a ait olan altın.' Eth Thoghràïi, bir tüccarın kendisine 
Şeref el Molk adına emanet olarak verdiği 4000 dinarı ve sümbül, yakut, zümrüt ve turkuazdan oluşan 
yetmiş değerli taşı hemen getirip, hepsini hazinedarın eline teslim etti. Fakat hazinedar, Şafi'nin 
padişahın kendisine karşı duyduğu öfke nedeniyle öldürüleceğini düşünerek bunların hiçbirini hazineye 
yatırmadı. 



 
Fakat öyle olmadı ve Allah onun ölüm saatini geciktirince, Şafi hemen padişahın sarayına döndü, hazine 
katiplerinin kayıtlarında bu mücevherlerden ve bu altınlardan bahsedildiğini boşuna aradı; buna dair 
hiçbir ize rastlamadı ve sekreterlerin hiçbiri bu ödemeden haberdar değildi. Bunun üzerine Şafi, 
El-Hamid'e bir tehdit mektubu yazdı ve şu şartlarla anlaşma sağlandı: Şafi, El-Hamid'in işlediği suçu gizli 
tutacak, El-Hamid de ona her ay 200 dinar verecekti. Bu şekilde Şafi masraflarını karşılayabiliyordu, 
çünkü o sırada kesesi boştu ve midesi de aç idi. Sonunda 4000 dinarın tamamını aldı; Mücevherlere 
gelince, El-Hamîd bunları sakladığını ve daha sonra geri getireceğine söz verdiğini, ancak bu sözünü 
tutmayı unuttuğunu iddia etti. 
                                                             BÖLÜM LXV 
NESA'NIN VEZİRİ OLARAK ATANDIM. DHIYA EL-MOLK İLE ARAMDA ORTAYA ÇIKAN OLAYLAR. 
Müfettiş Zîya el-Mülk 'Alâeddîn Muhammed bin Mevdud, aslen Nesâlı olup, râys ailesine mensuptur. 
Kendisinden hoşlanmayanlar bile onun tartışılmaz üstünlüğünü kabul ediyor, rakipleri ise onda büyük bir 
efendi tanıyorlardı. Tatarların gelip ülkeyi fethetmesiyle gelen korkunç felaket ve büyük felaket onu 
Gazne'ye sığınmaya mecbur etti. O kaldı 
Enerjisi olmayan bu şehirde, talihin şafağını bekliyorum. Nihayet Sultan Gazne'ye döndükten sonra, 
daha önce de söylendiği gibi, ona hizmet etmeye devam etti ve yazışma ve teftiş işlerinin başına getirildi. 



Kendisini bu iki makama atadı ve Şeref el-Mülk'ün vezirlik makamının yüce yetkisini elinden almaya 
çalıştığından şüphelendiği güne kadar bu makamlarda kaldı. 

 
Anlattığım gibi, Nesâ'dan elçi olarak ayrıldıktan sonra ve bu şehre geri dönmem imkânsız olduğundan, 
kendimi büyüklüğün cazibesine kaptırdım ve birbiri ardına bir görevden diğerine, bir başkasına 
yükseldim. Sonunda şansölyelik görevine getirildim. Bu sırada Zîya el-Mülk'ün durumu zordu, sarayda 
kalmak istemeyerek sınıra gönderilmesini istedi. Topraklarının küçüklüğüne rağmen, kendi yerine 
El-Mecd en-Nisaburî'yi müfettişliğe getirtti ve kendisini de Nesâ veziri tayin ettirdi. Sultanın bu bölgede 
ona 10.000 dinar getiren bir derebeylik (tarım) verdiği doğrudur; bu meblağ vezirliğin gelir ve kârına 
eklenmiştir. Böylece Nesa'ya gitti ve orada hem komşu ülkelerde hem de diğer ülkelerde büyük bir 
otoriteye sahipti çünkü bağları vardı, onu hem padişaha hem de yüksek rütbesine bağladı. Ama 
kıskançlık, benimle en ufak bir bağı olan herkese, ister akraba, ister arkadaş, ister hizmetçi olsun, 
mümkün olan her türlü kötülüğü yapmaya yöneltiyordu onu. Ayrıca, hazineye ödenmesi gereken 
vergilerin gönderilmesini de durdurdu. Bu durumu düzeltmek için çalışmaktan hiç vazgeçmedim ve bunu, 
Sultan'a eyaletin gelirinin ve üretiminin artacağı ümidini vererek başardım, öyle ki Nesâ vezirliğine 
getirildim. Mahkemeyi terk etmem ve yetkilerimi güvenebileceğim birine devretmem şartıyla. Ben de bu 
şartları kabul ettim ve Zhiya el-Mülk görevinden alınmış ve tasarladığı ikili kombinasyona hazırlıksız bir 
şekilde saraya döndü. 



 
Geri döndüğünde, Şeref el-Mülk, bana karşı savaşmak ve beni mahvetmek için onunla işbirliği yaptı. 
Zîya el-Mülk, topladığı hediye ve rüşvetleri bu amaç uğruna harcadı ve tacın bazı memurlarını kendi 
davasına çekmeyi başardı; Şeref el-Molk ise ona destek yemini etmişti. Padişahı bir kenara çekip, bu 
hâkimin teraziyi tutmayı düşündüğünü, ancak adalet için olmadığını, bu memurun da kendisine verilen 
mallar konusunda kararlı olmak istediğini bildirdim. Bu yüzden davamı Sultan'dan başkasının önünde 
savunmayı reddettim ve o da ikimizi de dinleyeceğine söz verdi. Bunun üzerine Şeref el-Mülk meseleyi 
halletmek için el atmak isteyince, sultan bizi huzuruna çağırdı ve biz de onun huzurunda yalvardık. Bu 
dilekçenin sonucu olarak Dhiya el Molk şaşkınlık ve korku içinde görevden alındı. Dışarıya çıkar çıkmaz 
hemen ateşlendi ve birkaç gün sonra Rabbin huzuruna, lütuf meskenine gitti. Aman Tanrım! Ona 
merhamet et, bize merhamet et ve hatalarımıza karşı merhametinle davran! 
                                                             BÖLÜM LXVI 
SULTAN, BAĞDAT'A BÜYÜLÜ BİR OPERASYONLA GÖMÜLMÜŞ BİR ŞEYİ SAKLANDIĞI YERDEN 
ÇIKARMASI İÇİN KADI MOCİR ED-DİN'İ GÖNDERİR. 
Sultan Irak'ta iken, Tatarlardan kaçan Harezmli bir şahıs tarafından ziyaret edildi ve kendisine, dönemin 
en önemli alimlerinden biri olan Sirâc ed-Dîn Ebu Yusuf Yakub Es-Sekâki'den bahsetti. En yüce 
sanatlara vakıf olan ve ilimlerin en yüksek zirvelerine ulaşmış olan Harezm'li. 



 
Bu alimin kudreti hakkında o kadar yüksek bir fikrimiz vardı ki, bazı yıldızları büyüleyip geceleyin geriye 
doğru hareket ettirdiği, nefesiyle suların akışını durdurduğu söyleniyordu. Çeşitli dallarda, hayal gücünün 
mucizeleri ve ilmin harikaları olarak geçen eserlerin yazarıydı, Sirâc ed-Din, sultanın babası tarafından o 
zamanlar büyük bir imparatorluğun yönetimi altına alınmıştı. Bağdat'a yürüyüş. Büyü yoluyla onun için 
bir heykel yaptırmıştı ve bu heykel Bağdat'a gömülecekti, böylece bu heykel sayesinde insanın içinden 
geçen tüm arzular gerçekleşecekti. Büyük Sultan, bu heykeli, elçilik görevi için Bağdat'a giden 
Mocireddin'e, oturacağı eve gömmesi için hediye etmişti ve bu hediye de gömüldü. Şimdi Harezmli 
adam, bu şekilde hareket etmenin amacının kaçırıldığına ve büyülü işlemin beklenenin tam tersi bir etki 
yarattığına, yani Sultan'a zarar verdiğine inanıyordu. Aksine halifeyi kayırmak . Eğer Mocir ed-Din hala 
hayatta olsaydı, söz konusu heykeli bulmak ve yakmak için Bağdat'a gönderilmeliydi. Bu adamın 
sözlerini doğrulayan Mocir ed-Din, Sultan tarafından bazı meselelerle ilgilenmek üzere Bağdat'a elçi 
olarak gönderildi ve heykeli arama emri aldı; ancak ilk görevi sırasında ikamet ettiği eve ulaşamadı. 
Bütün manevralara rağmen bunu başaramadı. Gerçekten en şaşırtıcı olanın ne olduğunu bilmiyorum: Bu 
bilginin heykeline olan inancı mı, yoksa onun büyülü işlemlerine aldanan insanların saflığı mı? Hiç yok 
olmayacağından emin olunan bir hanedan var mıdır? Dünya hep aynı mı kaldı? Hayır, çünkü kaç millet 
sonsuza dek yok oldu. Allah dilediğini yok eder, dilediğini de muhafaza eder; Kader levhalarını yalnız O 
bilir. 



 
                                                             BÖLÜM LXVII 
            ERRAN (DOLAŞAN) VE AZERBAYCAN'DA GERÇEKLEŞEN OLAYLAR 
Irak'a doğru yola çıktığında Sultan, Şeref el-Mülk'ü de yanına almıştı. Hamedzan topraklarının sınırlarına 
vardığında, Adzerbaycan'dan kendisine ardı ardına gelen haberlere göre, atabeklerin Nasır ed-Dîn Akaç 
lakaplı Kucek, Seyf ed-Dîn ben Sonqorcâh devidar, Seyd ed-Dîn Beklek Es-Sedîdi (seyidi?) gibi 
teğmenleri oradaydı. Sedîdi ve diğer kabile reisleri silah ve silah kullanma şanslarını denemek için 
güçlerini birleştirmişlerdi. Karşılıklı yardımlaşma sağlanacağı ve tüm masrafların birlikte karşılanacağı 
konusunda mutabakata varıldı. Bunun üzerine Tebrîz yakınlarında karargâh kurarak yeminlerini 
bozmaya ve yerleşik düzeni bozmaya karar verdiler. Niyetleri, her tarafa dağılmış, nüfuzu ve faaliyetleri 
giderek kaybolmuş bir hanedanı canlandırmaktı. Bu amaçla, Kuthur kalesinde tutuklu bulunan Atabek 
Özbek'in oğlu Prens Khamuş'un oğlunu serbest bırakmaya ve onu, savaşa katılmak isteyen herkesi 
kendisine çekip etrafında toplayacak bir yem olarak kullanmaya karar vermişlerdi. ayaklanmada. 
Karşılarına çıkan fırsatı değerlendirip, önlerine açılan serbest alanı değerlendirmek istiyorlardı.  



 
Bu haberi duyan Sultan, Şerif el-Mülk'ün Azerbaycan'a dönmesini ve ülkeyi maruz kaldığı saldırı ve 
rekabetlerden korumak görevini üstlenmesini emretti. Şeref el Molk başlangıçta reddetti ve ancak taç 
toprakları ile Errân (dolaşan) ve Azerbaycân'daki derebeylik'leri bir toprak sahibinin yapabileceği şekilde 
serbestçe elden çıkarma iznini aldıktan sonra kararını verdi. Daha sonra ihtiyaç duyarsa, bir toprağı 
dilediğine verebilir veya sahibinden geri alabilirdi. Ancak durum normale dönerse birikmiş telif ücretlerinin 
tamamını kraliyet hazinesine ödemek zorunda kalacaktı. Merâgha'ya vardığında Şeref el-Mülk, Atabekin 
taraftarlarının Tebrîz surları dibinde ordugâh kurduklarını öğrendi. Onlara, büyük bir fitneci kitlesi de 
katılmıştı; Çekirge sürüsü gibi yayılmışlardı, her şeyi yakıp yıkıyorlardı, her tarafa, sağa sola 
saldırıyorlardı. Hemen Şeref el-Mülk, büyük mabeyincisi, memluk Nâsireddin Kaçtamir komutasında 
bulundurduğu ordusunu onların üzerine gönderdi. İki ordu Dihharkan ile Tebrîz arasında karşı karşıya 
geldi. Çok sayıda kılıç bıçağının kırıldığı ve çok sayıda mızrak ucunun kırıldığı bir kavgadan sonra 
Atabekliler geri çekilip düzensiz bir şekilde kaçtılar. Bu, Allah'ın takdir ettiği bir karardı. Akaş, Beklek, 
Sonqorcâh ve diğer isyancı liderleri esir alınarak develere bağlanarak Şeref el-Mülk'ün huzuruna 
getirildiler. Huzuruna girdiklerinde hemen onlara hakaret ediyor ve kendilerine yaptıkları iyiliklerden 



bahsediyordu; Beklek'in Guenceh'teyken kendisine hediye ettiği ve mücevherlerle süslü olan bu giysinin 
değerinin 4000 dinar olduğunu söyledi. 

 
Daha sonra Şeref el-Mülk Tebrîz'e gitti. Şehre gelişinin ikinci günü, Padişahın Tebrîz Hipodromu 
üzerinde yaptırdığı ve arkasında evler ve kaleler bulunan salonda bir görüşme yaptı. Sultan, şehrin 
içinde kalmak istemiyordu. Daha önce kadıyı, şeyhleri   ve ileri gelenleri çağırdıktan sonra, Akaç ile 
Beklek'i çağırttı. Onlar da zincirlenmiş olduklarını görünce şaşkınlık içinde içeri girip, huzuruna çıktılar. 
Daha sonra kadıya hitaben Şeref el-Mülk şu ifadeleri kullandı: "Müslümanlar ile Tatarlar arasında sadık 
bir savunucu ve canlı bir siper olması gereken bir zamanda, bizimki gibi bir sultana karşı ayaklanan bir 
adam hakkında ne düşünüyorsunuz? "Kadı sadece Kuran'dan şu sözleri okuyarak cevap verdi: "Allah'a 
ve peygamberine karşı savaşmaya çalışanlar ve yeryüzünde fitne ekerek dolaşanlar için, ... vb. gibi 
başka bir mükafat yoktur." » (bölüm v, 37). Şeref ed-Dîn derhal hipodromun üzerine iki ağaç gövdesi 
dikilmesini emretti ve iki Atabek çarmıha gerildi, oysa onlar iki söğüt dalından, iki süt emen bebekten, 
hatta güneyden görünen iki aydan daha güzeldiler, ancak suçları idamlarını haklı çıkardı. O andan 
itibaren Erran ve Adzerbaycan, isyana boyun eğen ve teslimiyet yolundan sapanların hepsinden 
kurtuldu. Şeref el-Mülk, görevden alınan Eth-Thoghràyi'nin kız kardeşinin oğlu olan kadı Kuâm ed-Dîn El 
Haddâdi'yi tutuklattı ve ona 10.000 dinar para cezası verdi. 



 
O dönemde görevde bulunan kadı, onu Atabek Memlükleriyle işbirliği yapmakla suçlamıştı; bu da 
ispatlanmış bir yalan ve açık bir iftiraydı. Şeref el-Molk, maiyetine aldığı ve onurlandırdığı devidar 
Sonqorcah'ı affetti. Bu gencin güzelliği onun adına şefaat etti ve kanının dökülmesini engelledi. 
                                             BÖLÜM LXVIII 
              TUĞRUL'UN PRENSES KIZININ DURUMU VE SONU TARİHİ 
Sultan, prensese Salmâs ve Urmiye şehirlerini ve bunların topraklarını Huy topraklarına eklediği zaman, 
Şeref el-Mülk, onu vezir El Bâkherzi olarak temsil etmek üzere göndermiş ve ona onda bir vergi 
toplamasını emretmişti. Bu ülkelerdeki vergileri her ay hazinesine getirmesini istedi ve bunu, diğer 
delegelerinin çeşitli bölgelerdeki yaptıklarını taklit ederek yaptı. El-Bâkherzi, prenses üzerinde otorite 
kurmak ve ona hükmetmek istiyordu; öyle ki, prenses artık onun hareketlerine uymaktan başka bir şey 
yapmıyor ve onun bütün isteklerine boyun eğmiyordu. Eğer herhangi bir şekilde direnmeye çalışırsa, 
El-Bâkherzi, Şeref el-Molk'a onu ona karşı kışkırtacak şekilde mektuplar yazardı; böylece Şeref el-Molk 
kısa sürede ona karşı gizli bir nefret beslerdi ve kalbinde donuk bir öfke yoğunlaşırdı. . Nihayet Sultan 
Irak'a gittiğinde beklediği fırsatı kaçırdı. Daha sonra Sultan'a, Tuğrul'un kızının Atabekler'i kayırdığını ve 
onları iktidarı ele geçirmeye teşvik ettiğini yazdı. 



 
Sonra Tebrîz'den prensese bir mesaj gönderdi ve orada huzur değil karışıklık çıkarmak, emniyet değil 
güvensizlik yaratmak isteyen biri gibi konuştu. Prensesin kaçmasını istiyordu, bu da onun kesinlikle 
çöküşüne yol açacak, onu daha vahşi ve korkak yapacaktı. Bu mesajı gönderdikten kısa bir süre sonra 
Şeref el-Molk, prensesin terk ettiği Khui'ye doğru yola çıktı ve Azerbayjan Gölü'nün kenarında bulunan 
ve her tarafı suyla çevrili bir yamacın zirvesine inşa edilmiş olan Thala kalesine ulaştı. bir taraf hariç. 
Khouï'ye vardığında Şeref el-Mülk prensesin sarayında konakladı; Yıllarca, aylarca biriktirilmiş, 
taşınması güç, bol miktarda olan serveti saklandığı yerlerden ve sandıklardan çıkardı. Değerli taşları ve 
daha önce hiç benzeri görülmemiş güzellikte eski, görkemli kumaşları aldı. Ayrıca, gerçek güzellikteki 
bütün erkekleri aldılar ve Şeref el-Molk, onlara köleleriyle birlikte bir efendi gibi davrandı. Sonra 
prensesin dehşetini artırmak için bütün kuşatma makinelerini hazırladı. Bu arada Şerif Sadreddin 
El-Alui'nin geldiğini gördü. Şerif ona prensesten bir mesaj getirdi. Mesajda prenses ondan daha 
yardımsever olmasını, dine daha uygun ve daha övgüye değer duygulara geri dönmesini istiyordu. 
başlangıçları ve sonuçları bakımından. Bu mesaj, sadece Şeref el-Mülk'ün uğursuz planlarını 
doğrulamaktan ve onun gurur ve kibrini yüceltmekten başka bir işe yaramadı. Ancak Sadr ed-Dîn'e, 
doğuştan gelen asaletinin gerektirdiği yüksek yiğitliğinin gerektirdiği bütün hürmeti gösterdi. Prenses, 
onun lütfunu kazanamayacağından umudunu kesmiş ve onun merhametine güvenmeyi bırakmış 



olmasına rağmen, Şeref el-Mülk'e tekrar başvurarak, sultanı bulup 'ona güvenebilmek için' geçmesine 
izin vermesini istedi. Kendisiyle ilgili alması gerektiğine inandığı karar. 

 
Ancak Şeref el-Molk, prensesin tamamen kendisine bağımlı kalmasının kesinlikle gerekli olduğunu 
söyleyerek tüm bu talepleri reddetti. Sonra ona Derkucin'in en kötü sakinlerinden biri olan ve kötülükleri 
hiçbir zaman kimsenin aşamadığı Hasan oğlu Taceddin Sahib'i gönderdi. Bu elçinin tek amacı prensesi 
korkutmaktı; Sığındığı kaleden ayrılırken, bütün harasını önüne katıp Şeref el Molk'a götürdü; Bu, 
prensesi teslim olmaya zorlamak ve son kaynağını da elinden almak içindi. Bundan sonra bütün 
alçaklıklarının faydasız olduğuna ve yalvarışlarının bir sonuç vermeyeceğine kanaat getiren prenses, 
El-Melik El-Adil Ebu Bekir bin Musa'nın temsilcisi olan kâhya Ali'ye bir mektup yazdı. Khelâth'ta bulunan 
Eyyub. Kendisini kıskacına alan düşman çemberinden kendisini kurtarması ve özgürlüğüne kavuşması 
için ona yalvardı. Karşılığında, sahibi olduğu bütün kaleleri ve ülkeleri ona teslim etmeyi kabul etti. Şeref 
el-Molk, prensesi kuşatmak için Selmàs çayırına yerleşti; sadece isyancıya saldırmayı düşündü, 
karşısında başka bir düşman bulabileceğini düşünmeden, çünkü herhangi bir rakibin açıkça önünde 
olduğuna inanıyordu ve hiç kimsenin toprakların sessiz mülkiyetini tartışmaya gelmeyeceğini hayal 
ediyordu. o arzuladı. Birdenbire, Haznedar Ali'nin yaklaştığını ve Suriye birliklerinin başında Khelath ve 
çevresinde topladığı birliklerin başında Sekmanabad'a vardığını öğrendi. Ayrıca bu birliklerin kendisine 
karşı yönlendirildiği ve düşmanla karşılaşmak için gerekli her türlü teçhizatla donatılmış oldukları 
kendisine bildirildi. 



 
Yahut Şeref el-Molk, vasallarından bir kısmının kendi topraklarına dönmelerine izin vermişti. 
Kuvvetlerinin bu şekilde dağılması onu geri çekilmeye ve derhal Tebriz'e doğru ilerlemeye zorladı ve 
böylece bütün Azerbaycan savunmasız kaldı. Haznedar Ali, daha sonra ïhala kalesine varabildi ve 
burayı prensesin elinden aldıktan sonra prensesi de yanına alarak geri döndü. 
                                                              BÖLÜM LXIX 
                                   RUM ELÇİSİ İMADDİN ED-DİN'İN GELİŞİ 
Şeref el-Mülk, Huy civarında yerleşik bulunduğu sırada, Alaeddin Keykobâd beu Kayhosru vezirinden bir 
mektup getirmek üzere elçi olarak gelen İmâdüddin unvanını taşıyan bir şahsın ziyaretine geldi. Bu 
mektup, sadece mükemmel komşuluk ilişkileri kurma ve iyi dostluk ilişkilerini sürdürme isteğini dile 
getirmekle sınırlıydı. Elçi, Sultan'ın doğuya doğru sefere çıktığı sırada, efendisinin de aynı amaçla batıya 
doğru gittiğini ve o yıl kâfir reislerine ait birçok kaleyi ele geçirdiğini anlattı. "Şimdi," diye ekledi, 
"çevrenizde, isyan bayrağını yükseltmek için fırsat kollayan, boş kuruntulara ve kaderin cazibesine 
kapılmış bir grup insan var. (Bununla, prensesin ısrarıyla Azerbaycan'a gitmek isteyen Haznedar Ali'nin 
planları kastediliyordu.) 



 
“Biz,” diye devam etti, “sizin yanınızdayız; Bizi aradığınızda çağrınız duyulacak ve sesiniz kısa zamanda 
yankı bulacaktır. Hiçbir şey bizim iki hükümetimizi ayırmamalıdır: Eğer biri size saldırmak veya size kılıç 
çekmek isterse, onu kılıcını kınına geri koymaya zorlayacak, ona utanç verecek insanların yardımıyla 
ona karşı size yardım edeceğiz. yenilgiye uğratıp ölümünü hızlandırdı. » Şeref el-Molk, büyükelçiye en 
büyük saygıyı gösterdi ve onun tekliflerini hürmetle karşıladı. Sonra da vereceği cevap için güvendiği 
kişilere danıştı. O zamanlar kendisini tümüyle yöneten Ed-Derkucîni'nin de aralarında bulunduğu tüm 
maiyeti, Şeref el-Molk'un başka bir yere yönelmeden yeterli sayıda paraya sahip olacağından, parasal 
sübvansiyon istemek fikrindeydi. , ihtiyaç halinde. Herkes bu tavsiyeyi alkışlayınca ve vezirin aldığı 
karardan vazgeçmesini veya kendisine verilen tavsiyenin hikmetine hayran kalmasını engellemeyi artık 
düşünmediğimi görünce araya girdim ve ona dedim ki: : "Bu çareye başvurmak kesinlikle gerekli 
olduğundan, alçakgönüllü ve itaatkar bir biçim kullanmak ve prensi dalkavukluk ve dalkavukluk dolu 
konuşmalarla kandırmak iyi olacaktır: yumuşak bir konuşma ve nazik ifadeler her zaman işleri 
ilerletmede iyi bir etki yaratır . Prenslerle olan bağ dağlarla olan bağ gibidir: Bir söz onlara çarpmazsa, 
yankısı da cevap getirmez. "Sözlerim iyi karşılandı ve Cheref el-Molk, kendisine işaret ettiğim şekilde 
hareket ederek, paraya o kadar düşkün olduğundan, alçaklığın sınırına ulaştı. Diğer söyledikleri arasında 



şu sözler de vardı: "Bu kadar aileyi yok eden, bu kadar gözyaşına sebep olan Tatar istilasının, 
yüzyıllardır hazinelerde biriktirilen kaynakları nasıl tükettiğinin hükümdarlar farkında değilsiniz.  

 
Siz de biliyorsunuz ki, babasının vefatından sonra gittiğinde padişahın elinde sadece kılıcı kalmıştı. Eğer 
siz ona insanlığın size yüklediği görevi şu anda verirseniz, o bunu sonsuza dek hatırlayacak ve asırlar 
boyunca bu hizmetin hatırası ölümsüzleşecektir. "Bu fikri o kadar güzel geliştirdi ve kendini o kadar 
aşağılık gösterdi ki, kendisine bu alçakgönüllülük fikrini önerdiğime pişman oldum. Sonra Şeref el-Mülk, 
elçiye, bu şahsiyete duyduğu saygıya göre değeri olan bir arma giydirdi; arma, onun göklere çıkardığı ve 
göklerin en yükseklerine çıkardığı bu şahsiyete karşı duyduğu saygıyı yansıtıyordu. Bu hediyeye at 
kuyrukları, bir at koşumu, bir taç ve bin dinar ekledi. Elçisine verilen bu karşılama Sultan Alaeddin'de 
mükemmel bir etki bıraktı, bu yüzden önce Sultan'a her türlü hediye ve armağanı gönderdi. , sonra Şeref 
el-Molk'a; fakat, bunların yerine sayacağımız engeller yüzünden, bunların hiçbiri Khélâth kuşatmasından 
sonra hedefine ulaşamadı. 
                                                     BÖLÜM LXX 
ŞEREF EL-MOLK, SULTAN IRAK'TA OLURKEN AZERBAYCAN VE ERRAN'I (DOLANAN) 
FETHEDİYOR 
Sultanın geride bıraktığı Şeref el-Mülk Azerbaycan'da kalmış ve bağımsız kalan kaleleri fethetmek için 
elinden geleni yapmıştır. Öncelikle Dizmar'da bulunan komutan ve askerlerin gönlünü kazanmaya çalıştı; 
onlara, eğer buranın teslimini çabuklaştırırlarsa para vereceğini vadetti. 



 
Cevap gecikmedi ve o meydana doğru yürüdü. Teslim günü garnizonu onur zırhları, altın ve hediyelerle o 
kadar çok donattı ki, hiçbir prens büyük bir efendiye veya generale bu kadar çok şey vermemişti. 
Atabeklerin yönetimi altında büyük mabeynlik görevini yürüten ve o sırada Nasret ed-Dîn Muhammed 
ben Biştekin kasabalarından birine sığınan Nâçir ed-Dîn Muhammed'in şahsını yakaladı ve burada 
vasıflarını gizledi. Prens rolünde iken dindar bir karakter görünümüne bürünmüştür. Şeref el-Mülk ona 
yüklü bir para ödemeyi ve kendisinin tayin ettiği bir valinin komuta ettiği Kehrâm Kalesi'ni teslim etmeyi 
yükledi. Bu kale teslim oldu, Sultan adına Guenceh valisi olan Seyfeddin Kaçkara El-Atabeki'nin 
öldüğünü öğrendi; İkinci yere gitti ve orada Erràn (dolanan) eyaletindeki Hezel ve Cerized kalelerinin 
valisi olan Şemsed-Dîn Kerşasf, bu iki yeri ona teslim etti. Bu Kimyaddin, hocasına yaptığı hizmetleri 
düşünerek, bunların, felaket günleri için bir ihtiyat olacağını ve kendisine meslektaşları ve taklitçileri 
arasında şeref kazandıracağını düşündü. Fakat bir baskı altına alınarak vücudu öylesine ezildi ki, adeta 
yok oldu ve omurgasının kemikleri iki yanından dışarı fırladı. Şeref el-Molk, Deradez kalesi komutanına 
karşı hoşgörülü davrandı ve buranın kendisine teslim edilmesini sağladı. 



 
Daha sonra Ruyindez'in başına bir süvari ve piyade birliği yerleştirdi. Kuşatma uzadıkça, bu şehri 
yöneten ve Prens Khâmuş'un karısı olan prenses, Şeref el-Molk'a evlenme teklifinde bulundu ve evliliğin 
kutlanmasının ve anlaşmanın imzalanmasının hemen ardından kaleyi ona teslim etmeyi taahhüt etti. bu 
dostluk paktının. Şeref el-Mülk bu teklife onay vermiş ve prensesle arasında birçok mesaj alışverişi 
gerçekleşmişken, sultan, aralarında planlanan anlaşma başarıyla sonuçlanmadan önce Irak'tan aniden 
geri dönmüştü. Bunun üzerine Sultan, prensesi kendisi için istedi ve böylece Şeref el-Mülk lehine 
hazırlanan birlik bozuldu ve kuşatma kaldırıldı. Düğünden hemen sonra, gelin Rouïndez'in ileri 
gelenlerinin toplandığı bir sırada kendisine getirildiğinde, sultan, şahsi hizmetkârı olan Devidar Sa'd 
ed-Dîn'i bu yeri yönetmesi için gönderdi. Kalede atalarından miras kalan yaşlıların oturduğu binlerce ev 
vardı. Sa'd ed-Dîn, bu evleri boşaltmak ve kendisinin tam yetki kullanmasına engel olacak olanların 
hepsini ortadan kaldırmak için bir plan hazırladı. Bu projeyi aceleyle gerçekleştirmesi ve uyguladığı 
talihsiz uygulama yöntemleri, şehre yeniden düzensizlik getirilmesine ve şehrin refaha kavuşmasının 
imkânsız hale gelmesine neden oldu. Şeref el-Mülk, ordu birliklerinden birinin başında Şahek kalesini 
kuşatmıştı. Azerbaycan Gölü'nün ortasındaki bir adada bulunan bu yer, taçlandırdığı bir nevi doğal 
kubbe üzerine inşa edilmiştir. 



 
Etrafı sarp kayalıklarla çevriliydi, bu kayalıkların dibinden su akıyor ve sürekli bir set oluşturuyordu. 
Çevredeki birkaç kasaba ihtiyaç duyulan malzemeleri sağlıyordu. Sultan geri dönüp, sözünü ettiğimiz 
prensesle evlenmek için Şeref el-Mülk'ün yerine geçtiğinde, vezirin askerleri Şabek kuşatmasını terk 
ettiler ve böylece Şabek'in bağımsızlığı korunmuş oldu. 
                                                             BÖLÜM LXXI 
ŞEREF EL-MOLK, SULTAN IRAK'TA OLURKEN, AZERBAYCAN'DAKİ İSMAİLİ TÜCCARLARI 
ÖLDÜRDÜ.  
Sultan, İsfahan'dan Şeref el-Mülk'e bir mektup yazarak, Tatarlardan bir elçinin İsmaili tüccarlarla birlikte 
Suriye'ye doğru yola çıktığını bildirmişti. "Bu insanlar," diye ekledi, "Bağdat'tan geçtiler. Böylece 
Suriye'ye doğru giden veya İsmaililere gitmek üzere Rum ülkesinden gelen her kervanı durdurmuş 
olursunuz. Eğer Tatar elçisine el koyarsanız, onu yanınızda esir tutun ve derhal durumu bize bildirin ki, 
uygun gördüğümüz tedbirleri alalım. "Padişah bu tedbirleri alırken, bazı şehzadelere karşı ileri 
sürebileceği bir delile sahip olmak ve düşmanlarıyla sürdürdüğü ilişkiler konusunda Divan'a 
başvurabilmek istiyordu. Bu meseleyi halletmek üzere saray heyetinden Tac ed-Dîn Ali bon el-Kâdî 
Cendâr (çandar?) geldi. 



 
Şeref el-Molk derhal bütün kervanları aramaya başladı ve onları gözetlemek için bütün yollara ajanlar 
yerleştirdi. Nihayet Suriye'den yetmiş kadar kişiden oluşan bir İsmaili kervanı geldi. Şeref el-Mülk, hiçbir 
tahrik olmaksızın onları öldürecek adamlar gönderdi; Sonra, ister kendi davranışlarından, ister halkın 
isyanından dolayı olsun, ne olacağı konusunda kaygılanmadan, elçilerine servet ve şeref bahşetti; 
böylece onları her türlü sıkıntıdan korumuş ve kendisini de onların kötülüklerinden korumuş oldu. 
Develerin taşıdığı bütün mallar onun depolarına getirilirdi; Ancak, onun kraliyet ihtişamı ve yerli 
cömertliği göz önüne alındığında, bütün bunlar kısa sürede boşa gitti ve bütün bu zenginliklerden geriye 
çok azı kaldı. Sultanın Azerbaycan'dan dönüşü sırasında İsmaililerin prensi Alaeddin adına elçi olarak 
Esad ed-Dîn Maudoud gelmişti. Şeref el-Mülk'ü bu davranışından dolayı kınadı ve el koyduğu malları 
talep etti. Padişah, vezirine, öldürdüğü kervandaki insanlardan aldığı her şeyi geri vermesini emretti; 
Davranışını kınadı ve kararlılığından dolayı onu kınadı. Elçinin isteği üzerine, bu meselenin hallini 
denetlemek ve alınan her şeyin iade edilmesini sağlamak üzere, divanın en üst düzeyde idaresini elinde 
bulunduran özel mabeyincisi Ayhanc Han'ın oğlu Thutek'i görevlendirdi. Kan dökülmesine gelince, bu 
konuda ancak bahaneler üretebilirdi, üstelik bunlar tamamen platonik bahanelerdi. Thutek sanki vezirin 
vekiliymiş gibi hareket ediyor; güzel konuşmalar yaptı, ama sadece otuz bin dinar verdi ve sadece on 
Arap atını geri verdi; Alınan diğer mallar için de kan dökmede uygulanan yöntemin aynısını uyguladı. 



 
 
Tam bu sırada Alamut'tan ayrılan Gıyâtsed-Dîn'in ayrıldığı haberi geldi. Bir an için bu vezirin iki çok farklı 
hareket tarzını düşünün: Orhan olayı sırasında, İsmaililer önünde ölçüsüzce kendini alçalttı, onların 
önünde hareketsiz kaldı, kendini onlara öyle bir şekilde terk etti ki, bir bakıma kendi temsilcilerinden 
daha fazla paraya sahip olduğunu iddia etti ve hayatını kurtarmak için onlara her yıl ücret olarak 
ödemeleri gereken 10.000 dinarı gönderdi. Daha sonra ise tam tersine, sırf onların servetlerine göz 
koyduğu için yetmiş beşini öldürmeye cesaret eder. Hamd, tefekkürü bir kısmına hidayet, bir kısmına da 
sapıklık vesilesi kılan; aklı bir kısmına çok, bir kısmına da az veren Allah'a mahsustur. 
                                                             BÖLÜM LXXII 
ŞAMBERLAIN 'ALI EL-AŞRAFI, 624 YILINDA (22 Aralık 1226—12 Aralık 1227) HAUREŞ'TE ŞEREF 
EL-MOLK'U YENİLGİYE UĞRATIR. EŞYALARININ KAYBOLMASINDAN VE ASKERLERİNİN 
DAĞILMASINDAN SONRA ŞEREF EL-MOLK ERRAN'A (DOLANAN) TAKVİYE İSTEME GİDER. 
DOLANAN'DAN DÖNÜŞÜNE KADAR ONA NELER OLDU; YENİLGİSİNİN İNTİKAMINI BÜYÜK 
ÖLÇÜDE ALIR. 
Saray nazırı, daha önce anlattığımız gibi, Toghrîl'in (Tuğrul) kızı prensesi de yanına alarak Khélâth'a 
döndüğünde, Şeref el-Molk bu gidişten çok rahatsız oldu. Daha sonra sürü bakımından zengin olan ve 
Türkmenlerin mera alanı olan Erràn'a (dolanan) doğru yöneldi. Mukav'da konakladı ve oradan her tarafa 
adamlarını göndererek kabilelerden vergi topladı. 
 



(Batılıların kürtler dedikleri ve kendi dillerinde erran olarak geçenlerin, Türkmenlerin Yörükleri olduğu anlaşılmaktadır) 

 
 

Koceb Arslân süvarilerine gönderilen ajan, beraberinde bir alay haydut götüren Es-Serrâc El-Hârezmî 
omlarından bir şahıstı. Önce halka, yiyecek karşılığı her gün yaklaşık otuz baş sığır kesme zorunluluğu 
getirdi, sonra buna ülke halkının kaldıramayacağı kadar büyük yükler ekledi. Şikâyetler ve mırıltılar 
duyuldu ve sonunda ona dediler ki: "Efendinize dönün; Biz üzerimize düşen alacakları hazineye 
kendimiz getiririz, sizin tahsildarlığınıza ihtiyacımız yoktur. "Es-Serrâc derhal ülkeyi terk etti ve o kadar 
şiddetli bir şekilde şikâyet etti ki, Cheref el-Mülk çok öfkelendi ve derhal Mukan'ı terk etti. Vezir, Aras 
nehrinin taşkın olduğu sırada kayıklarla nehrin karşı kıyısına geçti, sonra Türkmen ordugâhını devirdi ve 
sürülerini Beylakân'a kadar sürdü. Orada otuz bin kadar büyükbaş hayvan vardı. Türkmen kadınları 
orduyu takip etmişlerdi ve ben Beylaqân'a vardıklarında Şeref el-Molk'un kabileye hayvanlarını, kabilenin 
hayvan sürmesinden dolayı cezalandırmak için belirli bir miktar katkı payı ödeyerek geri vereceğini 
düşünüyordum. Öyle değildi: Beylakân'a vardıklarında, tüm ödül, kişisel payı olarak kuzularıyla birlikte 
dört bin koyunu besleyen vezirin askerleri arasında paylaştırıldı. Her seferinde, ister doğuya ister batıya 
doğru olsun, Sultan Beylakân'dan geçiyordum ve bu şehrin surları altında konaklıyordum. Vezir, bana 
padişaha diffa hediyesi olarak kendisine sunulması düşünülen tahıl ve koyunlardan bahseden bir notu 
kendi adına göndermemi söyledi. 



 
Bu liste şöyle yazılmıştı: Meşru kökenli koyunlar, şu kadar hayvan. Fakat vezir benim bu koyunların 
gerçek kökenini bilmediğimi çok iyi biliyordu. Bu seferden sonra Şeref el-Mülk, her taraftan 
hükümdarların geldiği Mukan'a döndü. Ordusunun uğradığı kayıpları telafi etti ve Türkmenleri topladıktan 
sonra, Şeruân şâh'tan sultan tarafından kendisine yüklenen vergileri talep etmek ve 50.000 dinarı 
getirmesini istemek üzere bir elçi gönderdi. Şeruân şâh bu meseleyi halletmek için acele etmedi, hatta 
bu isteğe cevap vermekten bile kaçındı. Şeref el-Mülk'ün, israf ve savurganlık alışkanlıkları göz önüne 
alındığında, elindeki bu parayı tükenmek üzereyken alırsa, hepsini çarçur edeceğini ve bu paranın 
hesabının sorulmayacağını düşünüyordu. Fakat bu onun için bir hataydı, çünkü durumunu korumak için 
tamamen zararına yaptığı harcamalar ve kendisini tehdit eden tehlikelerden kurtulmak için dağıtmak 
zorunda kaldığı paralar bu saltanattan çok daha fazlaydı. Aslında Şeruân şâh'ın direnişinden rahatsız 
olan Şeref el-Mülk, Guir Nehri kıyısına gitti ve oradan isyancıların ülkesine bir saldırı düzenlemek üzere 
yaklaşık dört bin kişilik bir atlı birliği gönderdi. Bu sefer başarısızlıkla sonuçlanmış ve hiçbir sonuç 
alamadan geri dönülmüştür. Şeruân şâh ise hemen kaçmış ve ikametgâhını terk etmiştir. Şeref el-Mülk 
daha sonra Azerbaycan'a doğru yola çıktı. Nehcavuan hükümdarlığı altındaki Atabek Bahluan'ın kızı, 
İthağmiç adında bir memluk'u yanına almıştı; O büyüdüğünde onu büyütmüş ve evlat edinmişti. 



 
O sırada bu genç adam hayırseverini terk etti; Yetim çocukların yaşadığı üzücü durumdan kurtulmuş 
olan Şeref el-Molk'a karşı düşmanlığını uyandırdığı için Şeref el-Molk'u bulmaya gitti ve kendi annelerine 
binmeye cesaret eden aşağılık aygırların yaptığı gibi davrandı. Vezirin açgözlülüğünü, Nekhcauân'ın 
hükümdarlığını ele geçirmesi halinde elde edeceği bütün avantajları ona göstererek körüklemek 
konusunda o kadar ısrar etti ki, vezir, prensliği prensesin elinden alıp ona hükümdarlık verme teklifinde 
bulunarak, onun bu açgözlülüğünün esiri olmasına izin verdi. bunu ona, bir kısmı nakit, bir kısmı da yıllık 
gelir olarak ödenmek üzere belli bir miktar karşılığında verdi. Şeref el-Mülk, Azerbaycan'a doğru yola 
çıktığında İthağmiç'e saray adamlarından bir kısmını da refakat ettirmişti; Bu hain sayesinde prensese 
ulaşabilecekler, onu ele geçirebilecekler ve onun yerine, onu koynunda büyüten ve gölgesinde 
büyümesine izin veren kişinin yerine geçecek olan İthaghmiç'i koyabileceklerdi. onun iyiliği ve 
merhameti. Hiç kimse prensesin, İthaghmiç'in en ufak hareketini kendisine bildiren ve şeytanın bu 
nankör adamın beyninde kurabileceği her şeyi ona anlatan bir casusu olduğundan şüphelenmiyordu. 
Böylece Nehcavuan'a yaklaştıklarında buradaki garnizon gelenleri karşılamak, onların içeri girmesini 
engellemek ve onlara karşı savaş teklif etmek için yola çıktı. Vezirin adamları, bu kadar çok sayıda 
savunmacıyı görünce, utanç ve hayal kırıklığı içinde geri dönmek için acele ettiler. Bu olaydan hemen 
sonra Şeref el-Mülk de Nehcavuan'a geldi ve şehri çevreleyen çayırda ordugâhını kurdu. 



 
Yüzünde kurnazlığın izleri vardı ve ihanetin, hainliğin izleri görülüyordu; pişmanlık duyuyordu, ama 
Ferazdaq'ın Nevvar'a duyduğu pişmanlık kadar değildi ve onun körelmiş coşkusu bir mazeret üretmeye 
yetmiyordu. Prensesin misafirperverlik görevini yerine getiremeyeceğini düşünüyordu; Durum böyle 
değildi: Onun gönderdiği bir mabeyinci, sarayın kurulmasına başkanlık etmek üzere geldi, böylece 
vezirin şaşkınlığı ve utancı daha da arttı. Daha sonra metresine karşı yaptığı hareketlerden dolayı onu 
kınamak için ikinci kez geri geldi ve diğer şeylerin yanı sıra ona şu sözleri söyledi: "Her yıl sana 
hediyeler almak ve sana para harcamak için beni zorlaman yetmiyor muydu?" Nehcauân ve 
topraklarının bana sağladığı gelire, atalarımdan miras kalan mallardan alınan eşit bir meblağı da 
ekleyerek mi elde edeceğim? Hala evime tecavüz edip, beni saçlarımdan tutup sarayımdan sürükleyerek 
mi çıkaracaksın? Eğer böyle yaparak amacınız Nehcauan'ı ele geçirmekse, ha! Haydi, iki sene üst üste 
birisini onun gelirlerini tahsil etmeye gönder, göreceksin ki, benden alacağın paralar, ister hazineye, ister 
hediye olarak, bu vilayetten alacağın paranın iki mislini bulacaktır. » Şeref el-Molk ise buna ancak 
gerçeklerden uzak, mahcup bir dille sunulan açıklamalarla karşılık verebildi. Daha sonra Şemirâir 
kalesine doğru yöneldi ve kalenin topraklarındaki Haurecb adlı kasabada ordugâh kurdu. Bu kale 
El-Melik El-Aşraf'a aitti; Bu eser, Atabek adına muhafaza eden kişi tarafından, Sultan'ın Azerbaycan'ı ele 
geçirmesinden önce, bu hükümdarın temsilcisine teslim edilmişti. Yöre halkı yağmacıların saldırılarını 
püskürtmek için bir tepe üzerine inşa ettikleri kaleye sığınmışlar ve ordu mensupları evlere dağılmışken, 



köy halkı yağmacıların başını kesmişti. Bunlardan biri vezirin özel muhafızlarına mensup olan 
sayfalardan biriydi. 

 
Bunu öğrenen Şeref el-Mülk, şiddetli bir öfkeye kapıldı ve kendisine karşı gösterilen küstahlığa çok 
şaşırdı. Bütün bu insanları kovmadan ve onlara öfkesinin ateşini tattırmadan ülkeden ayrılmayacağına 
yemin etti. Ertesi sabah askerleri tepeyi kuşattılar ve kaleyi her taraftan sardılar. Kuşatılanlar yardım 
çığlıkları atmaya başladılar, ancak kimse onlara cevap vermedi ve merhamet yakarışları dikkate 
alınmadı. Vezir, onların: "Merhamet!" diye haykırışlarını duydu. lütuf ! onların yalvarışlarına sağırdı ve 
dualarına aldırış etmedi. Birdenbire davul ve trompetlerin büyük bir gürültüsü duyuldu ve sarı sancaklar 
belirdi, ardından da kırmızı sancaklar belirdi. Sonra kaldırdıkları toz bulutunun ortasında, büyük sayıda 
atlı hücum etti ve Şeref el-Molk halkının kendilerini korumaya alıp taburlarını dağıtmalarına fırsat 
vermeden onların yerini aldı. Hiçbiri uşaklarına, hatta bineklerine bile ulaşamadı ve kaçmaktan başka 
kurtuluş yolu olmadığından, hepsi mümkün olduğunca çabuk kaçmak zorunda kaldılar. En genç 
uşaklarından oluşan küçük bir grubun başında bulunan Şeref el-Molk, öfkeli bir yüzle ve metal bir 
levhadan kesilmiş gibi sert saçlarıyla durmuştu. Fakat onlar onun atının dizginlerinden tutup onu oradan 
uzaklaştırdılar. "Her şey tamir edilemeyecek kadar parçalanmış," diye haykırdım ona, "ve hasar 
onarılamaz; sadece kendi kurtuluşunu düşün! "Hemen kaçtı, taşan zenginlikleriyle ve sürü halinde 
hareket eden sürüleriyle birlikte kampını terk etti. 



 
Bize saldıran ilk mücahitler Suriye ordusundandı: Bunlar Halep ağası Fahreddin ile Sermâre ağası 
Hüsameddin Hızır'dı. Sultan'ın otoritesini tanımayan bu sonuncular, Irak'a doğru yöneldiler; İsyanının 
gerekçesi olarak, Şeref el-Molk'un taleplerini desteklemenin imkânsızlığını göstermişti. Bu zaferin 
ardından Şeref el-Molk'un hükümet nişanının yanı sıra altın ve gümüş mücevherlerini de ele geçirdi. 
                                                      BÖLÜM LXXIII 
ŞAMBELLAN ALİ EL-AŞRAFİ AZERBAYCAN'IN BİR KISMININ ELİNDE TUTULUYOR. ŞEREF 
EL-MOLK'UN MAĞLUBİYETİNDEN SONRA ARKASINDA NELER YAŞANDI? 
Şeref el-Molk, bozguna uğradıktan sonra düşman tarafından Merend'e kadar takip edildi. Geceyi burada 
geçirdikten sonra Tebriz yönüne doğru yola çıktı; saray nazırı ise o sırada komutası Şeref el-Mülk'ün 
uşağı Nâsireddin Berka'ya emanet edilen Huy'ye doğru hızla ilerledi. Nâsireddin, efendisinin yenilgisini 
öğrenince hemen şehri boşalttı ve kapılarını mabeyinciye açtı. Bunların birlikleri bazı bölgelerde dizginsiz 
yağmalara giriştiler, hatta tellalların bağırıp durmaları üzerine haremlere bile tecavüz etmeye başladılar. 



 
Saray nazırı, Huyden kendisine teslim edilen Nehcavuan şehrine doğru yürüdü, daha sonra yoluna 
devam ederek Merend'e geçti ve burada yeterli surları olmayan bu şehre girdi. Orada, Şeref el-Mülk'ün o 
sırada çok az sayıda adamla bulunduğu Tebrîz yönüne doğru hareket edecek bir keşif kuvveti örgütledi. 
Bu keşif kolları Tebriz sancağının Süfyan kasabasına kadar ilerlediler. Şerif el-Mülk, Tebrîz'de kalmak 
zorunda kalmasından dolayı çok üzgündü. Orada yeni kuvvetler toplamayı ummuyordu, işlerini orada 
yeniden kurma imkânını da göremiyordu. Kayıplarını telafi etmek ve son yenilgisinin ordusunda açtığı 
boşlukları doldurmak için Erran'a asker toplamak üzere gitmeyi her ne zaman düşünse, Tebrîz halkı onu 
bu fikrinden vazgeçirmiş ve projesinden vazgeçirmiştir. Özbek Atabekinin veziri olan Hazretleri'ni kendi 
lehlerine getirerek. Tebrîz'e yerleşen Rebîb ed-Dîn, burada ibadete ve bütün vaktini Allah'a ve dinin 
ibadetlerine adamıştır. Tebrîz halkının Şeref el-Mülk'ün gidişine karşı çıkışlarının tek bir sebebi vardı: 
Gelecek kaygısı. Öncelikle mabeyinci tarafından fethedilmekten kaçınmak istiyorlardı; çünkü bu, daha 
sonra padişahın kendilerine karşı harekete geçmesi ve surları içinde yerleşik düşmanı sıkıştırması için 
bir gerekçe oluşturacaktı. O zaman şüphesiz ki Sultan'ın gazabından ve bunun kendileri için doğuracağı 
korkunç sonuçlardan kaçınamazlardı. İşte bu yüzden Şeref el-Mülk, her defasında tecridi ve sıkıntısını 
bahane ederek yanlarından ayrılmak istediğinde, Tebrîzliler, aralarında birkaç gün daha kalabilmesi için 
ona ihtiyaç duyduğu her şeyi temin ediyorlardı. 
 



 
Fakat baharın habercileri karlara hücum edip onları çayırlardan kovduğunda, dağların beyazlamış 
zirveleri yeniden yeşermeye başladığında ve zefirin parmakları kokularının kapsüllerini açtığında, Şeref 
el-Molk 'Errân (dolanan) vergi toplamak ve asker yetiştirmek için iki gün yürüdükten sonra yukarıda adı 
geçen vezir Rebîb ed-Dîn'in kayınpederine ait olan Merdanekim' kalesi önünde ordugâh kurdu. Orayı 
kuşatma tehdidinde bulundu, fakat ben içeri girmeyi başardım ve kendisine 4.000 dinar karşılığında 
burayı terk etmesi için bir anlaşma sağladım ve bu dinar hemen kendisine getirildi. Yolunu sürdüren 
Şeref el-Mülk, İyuâni El-Korci'nin kız kardeşinin oğlu Celâl ed Dîn'in bulunduğu Hâcîn kalesi yakınlarına 
geldi. Vaat ve tehditlerle, 10.000 Berberi dinarı ödenerek teslim olunmasını ve daha önce veya yakın 
zamanda esir alınmış yedi yüz Müslüman esirin serbest bırakılmasını sağladı. Bunların arasında genç 
yaşta esir alınanlar ve tekrar hürriyetlerine kavuştuklarında yaşlı adam olanlar da vardı. Esirler ve talep 
edilen haracın bir kısmı henüz teslim alınmışken, Suriye'den kaçan Özbek Atabeyi memlûklerinden 
Baghdi'nin Azerbaycan'a girdiği haberi geldi. Geçmişte yaptığı bazı çirkin hareketler sonucu bu Bağdi'nin 
Sultan'la arası çok bozuktu. Şöyle oldu: Tatarların Azerbaycan'ı işgalinin başlangıcında, savaşın cilveleri 
veya talihsizlikler sonucu Bağdi'nin eline düşen bütün Harezm askerleri, onun tarafından fazla 
uzatmadan öldürüldü. Hain bir şekilde gerçekleştirilen bu idamlar, bir yandan Bağdî'nin Sultan'a duyduğu 
nefretten, diğer yandan da şeytanın yandaşları arasına katılmasından kaynaklanıyordu. 



 
Bir günde dört yüz kişiyi kendi eliyle öldürdüğü söylenir. Bu yüzden Sultan Azerbaycan'ı ele geçirip, 
Bağdî'ye sarayda bir yer teklif ettiğinde, Bağdî durumun tehlikesini ve böyle bir yakınlaşmanın kendisini 
ne gibi hayal kırıklıklarına sürükleyebileceğini anlamıştı; Bu yüzden aceleyle kaçtı ve El-Melik El-Aşraf'a 
varıncaya kadar kimseye güvenmedi. Şimdi bu prensin iznini almadan ondan ayrılmış ve bu eyaletin 
anarşinin pençesinde olduğunu ve her türlü rekabete açık olduğunu öğrendiği için Azerbaycan'a gitmişti. 
Bu durumdan yararlanarak halkın arasına sızabileceğini, yenilen Atabek hanedanının yıkıntıları üzerinde 
bir hükümet kurabileceğini, dağılmış olanları bir araya toplayıp, çökmüş temeller üzerinde bir 
imparatorluk kurabileceğini düşünüyordu; Ama atasözünün de dediği gibi, zamanın bozduğunu parfümcü 
geri getiremez. Baghdi, Houï sınırlarına yaklaşınca, onun gelişini duyan Başmabeyinci hemen onun 
peşine düşüp ona yetişmeye çalıştıysa da, Baghdi kaçarak kurtulmayı başardı; Aras'ı geçip karşı kıyıya 
ulaşınca durup Haznedar'a şu konuşmayı yaptı: "Ben El-Melik El-Aşraf'ın memlûkuyum, hayırlarının 
kölesi ve cömertliğinin tarlasıyım. Nerede olursam olayım, onun müşterisi ve hizmetkarı olarak 
kalacağım. Eğer buraya geldiysem, bu sadece onun davasını zafere ulaştırmak içindir." Bu sözleri duyan 
Başmabeyinci geri döndü. Bağdî ise Kabbân diyarına girdi. 



 
Bu ülkede, bağımsız hale gelmiş ve o zamandan beri Sultan'ın halılarına hiç ayak basmamış, hatta 
bugüne kadar en ufak bir itaat belirtisi göstermemiş, ancak onu göndermiş olmaları dışında, emirlerin 
elinde kalmış birçok kale bulunmaktadır. hakaret mektupları, hediyeler ve hizmetkarlar. Baghdi, bu 
emirlerin Atabek hanedanını yeniden kurma taahhüdünde bulunmalarını sağlamaya çalıştı ve onları 
Prens Khamuş'un oğluna gidip onu Kuhur kalesinden ayrılmaya ve onu atalarının tahtına oturtmaya 
davet etti. sönmüş gibi görünen ateşleri yeniden canlandırmak ve başarıdan umudunu kesenlere güven 
duygusunu yeniden kazandırmak. Bu haber Şeref el-Molk'u çok üzdü; yapmayı planladığı düzenlemeler 
aniden durduruldu ve düşünüp planladığı planı uygulamaktan vazgeçti. Başka bir olay daha yeni 
gerçekleşmişti: İsfahan bozgunundan kaçan bir grup kaçak, Sultan'ın yenilgisi ve kayboluşu haberini 
getirerek geldi. Bütün bunlar Şeref el Molk'in zihnini karıştırdı ve üzüntüsü arttı: Hiçbir şey görmedi, 
sadece Üzüntü üstüne üzüntü, hakaret üstüne hakaret. Buna rağmen, Sultan'ın zaferini ve İslamcılığın 
kâfirler üzerindeki zaferini müjdeleyen elçiler göndermeye cesaret etti. Bağdî, Kabbân halkının yeminini 
almayı başardığında, kendisine yardım etmesini ve projelerinde kendisine yardımcı olmasını istediği 
Prens Nasreted-Dîn Muhammed bin Bişteguin'e gitti. İkincisi onu çok nazik bir şekilde karşıladı ve 
cömertçe misafirperverlik gösterdi, ancak Şeref el-Molk'a durumu aydınlatmak, yeni kurulan koalisyon 
hakkında bilgi vermek ve zihin durumunu öğrenmek için hemen bir mektup yazdı. . Hemen Şeref el-Mülk 
gizlice ona, Baghdi'yi itaate döndürmeye çalışmasını ve karşılığında boş kasasını dolduracak para veya 
her türlü kusurdan muaf derebeylikler olsun, istediği her şeyi ona garanti etmesini emretti. 



 
Birkaç gün süren görüşmenin ardından, artık itaatkar hale gelen Baghdi, kesin teslimiyetini bildirdi ve 
Prens Nasret ed-Dîn, Baghdi ile o sırada Araxe kıyısında bulunan Şeref el-Mülk arasında bir görüşme 
ayarladı. Röportaj çok samimiydi; Şeref el-Mülk, Baghdi'ye büyük bir hürmetle davrandı, ona istediği her 
şeyi vaat etti ve kendisine ve maiyetine, aralarında koşum takımları, saçları ve atkuyrukları bulunan on 
tanesi olmak üzere, yüz elli tane şeref pelerini verdi. Ayrıca Urmiye derebeyliğini ve ona bağlı bütün 
toprakları ona verdi ve kanını döktüğü Harezmlilerden hiçbirinin kendisine karşı en ufak bir hak iddia 
etmesine asla izin vermeyeceğine dair yemin etti. Şerefel-Molk, Baghdi'nin herhangi bir saldırısından 
kendini korumuş ve hatta yardımcı kuvvet bile olmuştu ki, Irak'tan Sultan'ın İsfahan'a sağ salim döndüğü, 
Tatarların bu şehirden başarısız bir şekilde geri çekilmek zorunda kaldığı ve Sultan'ın onları takip etmek 
için yola çıkmıştı. Vezir, hemen yanına Bağdî ve İbn Bişteguin’i alarak Azerbaycan’a doğru yola çıktı ve 
Haznedar’dan intikam almak için kararlaştırdığı planı uygulamaya karar verdi. Merend'e vardığında 
Sultan'ın ordusunun sol kanadından üç emir ona katıldı: Bahlaouân lakaplı Kuc, özel şamil Han Berdi ve 
büyük silahtar Audak; Bu emirler, Sultan tarafından kendisine takviye olarak gönderilmişti. 



 
Gerçekten de, saray mensuplarından biri bir kavga sırasında kaçtığında veya bir savaş sırasında 
görevini yerine getiremediğinde, sadık hizmetkârları onun hizmetine girinceye kadar ona tehlikeli veya 
acı verici görevler yüklemek Sultan'ın bir âdetiydi. işlediği hatanın olumsuz etkisini ortadan kaldırmak. 
Ancak o zaman bu saray mensubu yeniden itibar kazandı. Bu, Tatarların korkaklığa son verme âdetiydi 
ve Sultan da bu âdeti onlardan almıştı. Az önce sözünü ettiğimiz üç emir, İsfahan surları önünde yapılan 
savaşta ordunun sol kanadından kaçabilen tek kişilerdi ve bu yüzden Şeref el-Mülk'e yardımcı olarak 
gönderilmişlerdi. Emirlerin gelişiyle Şeref el-Mülk'ün kuvvetleri artınca, Şeref el-Mülk, Başmabeyinci 
adına Bedr ed-Dîn İbn Serhenk (Ibn Munkizin bahsettiği "Surhanak" aynı kişi ise , Ibn Munkiz kürt 
olduğunu yazar.) komutasında bulunan Huy'ye doğru yürüdü. Fakat o, buraya yaklaşmadı ve orada 
bitmeyen sağdaki bir patikaya saptı, çünkü ulaşmak istediği tek kişi, o sırada Nuşehrl'de bulunan 
Şamberlain'di. Mabeyinci, düşmanının binlerce adamla üzerine yürüdüğünü öğrenince Berkari'ye doğru 
çekildi ve Şeref el-Molk gelinceye kadar bu yerin surları dibine yerleşti ve orada kaldı. İkincisinin gelişinin 
ertesi günü savaş başladı. Tek bir saldırı, Şambeyinci'yi yenmeye yetti ve Şambeyinci Berkari'ye 
sığınarak orada tahkimatı sağladı. Birçok arkadaşını kaybetmişti. El-Melik el-Adil'in oğlu Tac el-Moluk bu 
kavgada bir okla vurularak öldürüldü. Şeref el-Mülk, zafer kazandıktan sonra düşmandan kalan davul, 
trompet, sancak ve bayrakları toplayarak, Sultan'a müjdeyi iletmekle görevli elçiyle birlikte İsfahan'a 
gönderdi. Sonra ordusunu dağıtıp çeşitli seferler düzenledi ve orada üç gün kaldı; yanında yüz atlı bile 
yoktu. 



 
Berkari'de kalan Başmabeyinci, ordusundan sadece savaş meydanında ölenleri veya esir alınanları 
kaybetmişti ve buna rağmen hiç kimse derhal yakalanmadan burayı terk edemiyordu. Böylece yenilen 
kişi bütün soğukkanlılığını yitirir ve artık cesareti kalmaz: basit askerlerle karşılaştığında onlara 
saldırmaya cesaret edemez; Eğer o yiğit bir savaşçı ise, ona karşı koyamaz. Bunun üzerine 
Başmabeyinci Audak'a bir mektup yazarak, Şeref el Molk'la arasını bozan anlaşmazlıkların nedenlerini 
ortadan kaldırmasını ve bir yakınlaşma sağlamasını istedi. Başekibin kâhyalarından biri olan Audak, kale 
surlarına yaklaştığında, kâhya onunla konuşmuş ve Başekiliğe yazılmış mektubu ona vermişti. Şeref 
el-Molk, Başekibin mektubunu alınca şiddetli bir öfkeye kapıldı; ona en sert sitemleri yöneltti ve bundan 
böyle şambeyinin surlara yaklaşmasını yasaklamasını istedi: "Asla," diye haykırdı, "şambeyini affetmeye 
razı olmayacağım, onun ölümü dünyanın sonu olacak ." Ona ihtiyacım var. Yakında, onun ülkesini 
yıkmak ve meskenlerinin izlerini bile silmek için gerekli kuvvetlerle buraya döneceğim. "Çeşitli taraflardan 
sefere gönderilen birlikler daha sonra Azerbaycan'a geri döndüler ve hemen ardından Şeref el-Mülk de 
onlara katılmak üzere yola çıktı. Mabeyincinin temsilcisi, Hoy yakınlarına varır varmaz bu şehri 
boşaltmak için acele etti ve Kuhur kalesine çekildi ve sultanın dönüşünde burayı terk etti. Böylece 
Azerbaycan, Çemberleyn'in taraftarlarından, müttefiklerinden ve onun otoritesini tanıdığını iddia 
edenlerin hepsinden kurtulmuş oldu. 



 
Şeref el-Molk, Huy şehrine girer girmez orada her türlü gaspı yapmaya başladı; Orada katletmediği veya 
parçalatmadığı tek bir kişi bırakmadı. Daha sonra şehrin idaresini memlüklerinden Nasir ed-Dîn Buka'ya 
emanet ederek Merend'e doğru yola çıktı ve burada da önceki şehirde yaptığı gibi davrandı. Nehcaouàn 
da aynı kaderi yaşadı, Azerbaycan'ın bütün diğer şehirleri gibi, refahı tamamen yok oldu ve uzun süre 
yıkımının izlerini taşıdı. Kısa süre sonra Sultan'ın sancaktarlarının Azerbaycan'a doğru yola çıktığı 
öğrenildi: Şeref el-Mülk, onları karşılamak için Aucan'a gitti ve orada Sultan Takaş'ın kızı ve Sultan ile 
Senceqan (senger?) Han'ın halası olan Şah Hatun'u buldu. Ordunun bir kısmı sultana doğru ilerlemişti, 
geri kalan kısmı ise Alamut sınırlarında karargâh kurmuş, Gıyâseddin'in ve bizim oradan ayrılmaya 
çalıştığımızı bekliyordu. Bunu daha önce söylemiştik. Bu sırada çok ilginç bir olay da Senceqân-Han'ın 
ani ölümü oldu; Bu kişi, Türklerin kendisine verdiği adla anılan Sultan Yulek'in, yani ceza mahkemesinin 
başkanıydı. Bir gün, her zamanki gibi, Senceqân-Han, Aucân'da Yuleq'lerin çadırının direklerinden birine 
yaslanmış halde dururken, bir konuşmanın ortasında, aniden başını eğdi. Çevredekiler onun uykuya 
daldığını sandılar, ama o ölmüştü ve kaldırılması gerekiyordu. Şah Hatun ve Sencekan Han'dan kısa bir 
süre sonra Sultan geldi; Sonra Atabeyi Sa'd'ın kızı Fars prensesi sedyeyle geldi. İkincisinin düğünü, 
Sultan'ın orada kaldığı süre içinde, Orhan'ın katledildiği gün Gence'de ölen kız kardeşinin dul kalması 
üzerine evlendiği İsfahan'da yapılmıştı. 



 
                                                                 BÖLÜM LXXIV 
            'İZZ ED-DİN RELBAN' EL-HELKHALİ'NİN HİKAYESİ VE GÜNLERİNİ NASIL SONLANDIRDIĞI. 
Atabek Memlüklerinden olan bu şahsiyet, Helkhâp'ın yönetimi ve ona bağlı kalelerin idaresiyle 
görevlendirilmişti. Onun asıl derdi ana yollarda terör estirmek, Irak'tan Azerbaycan'a giden yolcuları 
soymaktı. Yaptığı birçok kötülüğün sebep olduğu şikâyetlere rağmen, Sultan, başka yerlerdeki bu 
haydutlukları bastırmak ve bu bölgelerde huzuru sağlamakla meşgul değildi. Bu yağmalar sadece arttı 
ve Sultan, Tatarlar ve Şambey tarafından Azerbaycan'ı ateşe vermekle meşgul olduğu sürece 
düzensizlik arttı. Sultan, Irak'tan döndüğünde, İzzeddin topraklarında kamp kurdu ve onu kuşattı. 
Firuzâbâd kalesi. Birkaç gün sonra, ikincisi aman istedi ve bir kılıç ve bir kefenle sultana gitti. Sultan, 
İzzeddin'in acısını, ona affını söyleyerek ve korkusunu aşırı bir şekilde gidererek yatıştırdı. dikkatleri 
üzerine, Belek ve Firuzâbâd'ın iki kalesini kendisine teslim ettirdi. İkinci şehir, Atabek Sa'd'ın memlûk'ü 
Hosâm ad-Dîn Tekîn Tâş'a verildi; Belek'e gelince, Sultan bunu Türk beylerinden birine verdi. 



 
Hazinesini, haremini ve eşyalarını Mukan'da bırakan sultan, Mabeyinci'ye duyduğu öfke nedeniyle hafif 
silahlı birlikleriyle birlikte Hélâth'a doğru yola çıktı. Fakat Arcîch'e vardıklarında kar o kadar çok yağdı ve 
soğuk o kadar dayanılmaz hale geldi ki, Thughthâb'a kadar ulaştı; burası, halkı birbirine çok yakın bir 
şekilde toplanmış olduğundan terk edilmiş ve yağmacıların avı haline gelmişti. Orada on gün kaldı, sağa 
sola, ovalara ve dağlara asker göndererek akınlar düzenledi; Bunlardan biri Erzen Er-Rum'a kadar 
ulaşmış ve şehrin kapılarına kadar yıkım getirmiştir. Sultan, Thughthab'da iken Rum Prensi Alaeddin'den 
bir mektup aldı. Mektupta, Sultan, Eyyubiler'e karşı düşmanca bir eylemde bulunması için kendisini 
teşvik ediyor ve onlara karşı kendisine yardım edeceğine söz veriyordu. O yıl, Sultan'ın Tatarlarla 
uğraşmak zorunda kaldığı ve onları püskürtmek zorunda kaldığı gibi, kendisinin de çevresine yerleşen 
kâfirleri püskürtmek ve onlardan bir dizi kasabayı geri almakla meşgul olduğunu ekledi. Artık ikisi de 
özgür olduğuna göre, tüm güçlerini Eyyubiler'e, o kötü yaratıklara ve zalim orduya karşı kullanabilirlerdi. 
Sonunda şöyle dedi: "Küçük cihadımızı bitirdiğimize göre, artık büyük cihada girişmeliyiz. "Bu mektuba, 
Sultan Irak'ta iken, Suriye'de Alamut efendisi olan Alaeddin'in teğmeni Sirâc ed-Dîn El-Modhaffer ben El 
Hosayn'den Rum prensinin aldığı bir mektup daha eklenmişti. . Bu mektupta, kâfir Celâleddin'in İsfahan 
surları altında yapılan bir savaşta öldürüldüğü, askerlerinin her tarafa dağıldığı ve kardeşi Gıyâseddin'in 
de Alamut İsfahan sarayına sığındığı bildiriliyordu.  



 
Sonra, ikincisinin Alamut efendisine ve Atabek Kızıl Arslan'a, yani Prens Khamuş'a tam teslimiyetini 
bildirdiği, şimdi ikisinin de kararlarını bekledikleri sarayda tutulduğu ve Irak'ın ele geçirilmesi artık 
Alaeddin'de herhangi bir saldırgana karşı güvence altına alınmıştı; sonunda buna benzer birçok şey 
daha. Padişah bu mektubu bana uzatıp okumamı söyledi. İçine baktığımda, içinde iftira ve hakaretlerle 
dolu bir sürü saçmalıktan başka bir şey olmadığını gördüm ve dinleyiciler hanlar ve emirlerle dolu olduğu 
için, padişaha böyle bir okumanın uygun olmadığını söyledim. onun önünde; ama ısrarla okumam 
gerektiğini söyledi ve ekledi: "Mutlaka okumalısın." —Madem ki kesinlikle istiyorsun, bari kafa kafaya 
olsun, dedim. "Herkes dışarı çıkıp mahkeme salonundan ayrıldıktan sonra kendisine bu mektubu 
okudum. Bitirdiğimde onu elimden aldı, katladı ve çantasına koydu. Gece Belbân El-Khelkhâly, 
Thughthâb'dan Khélàth'a doğru kaçtı ve kaybolduğu, ulaşılamayacak kadar uzaklaşana kadar fark 
edilmedi. Saraybeyi, Sultan'ın devletleri arasına girdiğinde orada karışıklıklar çıkaracağını ve bu olaylarla 
meşgul olan Sultan'ın Hélâth'a ilişkin projelerinden vazgeçeceğini düşünerek, ona Azerbaycan'a ulaşma 
imkânı sağladı. Fakat bu, Sultan'ın planlarını hiçbir şekilde engelleyemedi; zira artık kalelerini teslim 
eden Belban, kanatları kırılmış bir kuş veya silahları kırılmış bir savaşçı gibiydi. Zencan dağlarına kadar 
ulaştı ve orada yollarda terör estirmeye, fitne ve isyan çıkarmaya devam etti, ta ki İsfahan'da öldürüldüğü 
güne kadar. 



 
Sonra başı, inşaallah, uygun yerine götürülerek Sultan'a götürüldü. Sultan daha sonra Thughthab'ı terk 
edip Khertabirt'e gitti ve orada Thughthab'da yaptığının aynısını yaptı, yani her şeyi yağmaladı ve talan 
etti, sığır sürülerine el koydu. Kendisine getirilen hayvanların beşte biri yedi bin baş olup, bu sayıya diğer 
sığır cinsleri dahil değildi. Bu sefer ve bu karışıklıklar Khélâth bölgesini tamamen harap etti. Allah, böyle 
aşırılıklara sebep olanlara lanet etsin! 
                                                                    BÖLÜM LXXV 
HALİFE ED-ZAHİR-BİAMRİLLAH'IN ELÇİLERİ NECM ED-DİN ER-RAZİ VE ROKN ED-DİN İBN 
ATSHAF'IN GELİŞİ 
Sultan, halifelerin, yani atalarının tahta çıkışı müjdesini kendisine bildirmek üzere Tebrîz'e geldiğinde, bu 
iki elçi oradaydı. İmam Zahir Biamrillah. İtimat mektupları en güzel vaatlerle dolu olup, en parlak ümitlerin 
yeminlerini içeriyordu. Halife, İbn Attâf'ın sultanın yanında kalmasını emretmiş, Er-Râzî ise şeref 
hırkalarını ve sabırsızlıkla beklenen hediyeleri getirmekle görevli elçilerle geri dönecekti; bu hediyeler 
artık gece gündüz sayılmaya başlanmıştı. Ama Kader'in seyri bütün bunların zamanında 
gerçekleşmesini engellemek ve onları gecikme perdesinin ardında bekletmek olmuştur. 



 
Sultan, elçiye, yolda Ed-Dahirbiamrillah'ın (Allah bu şehzade ve atalarının üzerine göksel iyiliklerini 
yağdırsın) ölüm haberini alan kadı Modjîr ed-Dîn'in eşlik etmesini emretti. ) Ortodoks halifeler!). Şeref 
cübbeleri daha sonra Bağdat'a geri gönderildi; Padişahın onları tekrar bu şehre göndermesine karar 
veren sebep, kendisine karşı gördüğü tavır değişikliğiydi ve bu sayede sebebini tam olarak öğrenmek 
istiyordu. 
                                                                      BÖLÜM LXXVI 
SULTAN, KIŞLIK KARAYOLLARINI AZERBAYCAN'DA KURDU. ŞEREF EL-MOLK'UN VEZİR 
HAKKINDAKİ FİKRİNİ DEĞİŞTİREN BAZI HAREKETLERİNİ KEŞFEDİYOR. 
Seferlerde ele geçirilen ganimetlerle yüklü olarak birlikler Mukan'a geri döndüler. Sultan ise bir ay kadar 
Hu'da kaldı ve bu süre zarfında şehrin halkının maruz kaldığı korkunç gasplar ve korkunç suistimaller 
hakkında bilgilendirildi. Ayrıca Selçuklu Toghrîl bin Arslân'ın kızı olan prensese yöneltilen saldırının 
nedenlerini, ikincisinin kendisine atfedilen tüm gerçeklerden masum olduğunu ve Şeref el-Molk'un onu 
ele geçirme biçimini de orada öğrendi. sarayının güzellikleri ve yatak odalarının yıldızları. Kış ortasında 
Tebriz'e giden Sultan, orada prensesin ve kız kardeşinin ne kadar acınacak bir durumda olduklarını 
bizzat gördü. Bütün bu hoşnutsuzluk nedenlerine bir yenisi daha eklenmişti: Sultan, Tebrîz kazasına 
bağlı Kura-Kunân kasabasının yakınlarında ordugâh kurmuştu. Kura-Kunân divanının önemli bir gelir 
elde ettiği bir kasabaydı. 



 
Sultan bu bölgede konakladığında, burayı yöneten Reis, Sultan'ın mutfaklarına, fırınlarına ve ahırlarına 
ihtiyaç duyulan tüm erzakları gönderirdi ve taç bölgesinin tüm memurlarına eşit cömertlikle davranılırdı. 
hükümetin. Fakat bu sefer Sultan, Reis'i görev yerinde bulamadı; Tebaasından birinin kanını döktüğü için 
tutuklandığını ve o sırada Tebrîz'de bulunduğunu ve kendisinden 1.000 dinar para istendiğini öğrendi. 
Nihayet Şeref el-Mülk’ün, Kura-Kunân idaresini memlüklerinden Nâsireddin Buka’ya ve Seyfeddin Tuğrul 
el-Câçenkîr’e verdiğini öğrendi. Tebriz'e gelen padişah, Kura-Kunân şehrinin kendilerine verildiği bu iki 
içoğlanının tutuklanmasını emretti. Bunlar derhal tutuklanarak aldıkları kan parasını iade etmeye 
zorlandılar ve hayvanlarını da aldıktan sonra Mukan'a sürgüne gönderildiler ve buradan yaya olarak 
gitmek zorunda kaldılar. Bunun üzerine Sultan, Tebrîz ve çevresindeki kırsal kesimin içinde bulunduğu 
acıklı durumu görerek, bu duruma son vermeye ve bu memleketi etkileyen kötülüklere son vermeye 
karar verdi. Bu amaçla üç yıllık vergileri affetti ve bu tedbiri teyit etmek için bir tüzük hazırlayıp bunu 
halka bıraktı. Buna rağmen her türlü taciz ve eziyet gizlice uygulanmaya devam etti. Padişahın 
yokluğunda edinilen haksız alışkanlıklar, onun bu ülkeye bir fayda sağlaması için geri dönmesine 
rağmen sürdürüldü. Bütün bu gerçekler Sultan'a bildirildi ve onun Şeref el-Mülk'e karşı beslediği gizli 
nefreti daha da artırdı. 



 
Padişah artık en önemli sorular hakkında yazdığı mektuplara bile cevap vermiyordu. Sonunda Tebrîz'in 
ahırları için gerekli erzakı artık sağlayamadığını ve taç topraklarında tahıl eksikliği olduğunu gören 
sultan, Şeref el-Mülk'ün ambarlarının açılmasını ve içindekilerin fırıncılara ve Ahırları. O günden sonra 
halk arasında varsayımlar ve hipotezler yaygınlaştı ve çok geçmeden herkes, Şeref el-Mülk'ün güzel 
günlerinin kesinlikle sona erdiği konusunda hemfikir oldu. Ancak Sultan, Mukan'a dönüp veziriyle 
görüştüğünde, ona karşı tavrında hiçbir değişiklik olmadı. Hatta sanki yüreğinde hiçbir nefret yokmuş, 
aklında hiçbir öfke duygusu yokmuş gibi görünüyordu. Şeref el-Molk uzun yıllardır krallığın bütün 
toprakları, derebeylikleri ve mülkleri üzerinde ondalık vergileri topluyordu; Bu hususta kendisinden 
önceki vezirlerin yolunu izlemiş, fakat onlar bunu gizlice yapmışlar, o ise herhangi bir padişah fermanı 
olmaksızın açıkça hareket etmiştir. Ancak kendisine ondalık vergi ödemeyi reddedenleri zorlayamazdı. 
Çünkü Sultan kendisine ondalık vergi verme yetkisi vermemişti. O zaman Şeref el-Molk'a krallığın tüm 
topraklarında, derebeyliklerde veya taç alanlarında ondalık toplama yetkisi veren bir kraliyet kararnamesi 
çıktı ve bu kararnameyi yazan bendim. Bu tedbirin bildirimi Da'y-Khân tarafından yapıldı ve Yulek 
emirlerinden Atlas-Melik, bu mutlu mesajından dolayı Şeref el-Mülk'ten 5.000 dinar ödül aldılar. Sadece 
Irak'ın onda biri, vezire pek saygı duymayan Şeref el-Mülk Ali'nin çıkardığı engellere rağmen, her yıl 
70.000 dinardan fazla getiriyordu. 



 
Tımarlara gelince, bunları elinde bulunduranlar, vergiden kaçamayacaklarını görünce, ürünün vezirle 
paylaşılmasını kararlaştırdılar. Fakat hiç kimse bundan tamamen kurtulamadı, çünkü Şeref el-Mülk, 
krallığın bütün maliye dairelerinde, kendisi adına ondalık vergisini toplamakla görevli özel bir daire 
kurmuştu. 
                                                              BÖLÜM LXXVII 
                      KURKA SULTAN'IN HİZMETİNE GİRMEK İÇİN GELİYOR. 
Kifçaq kabilesi, Sultan ailesine karşı her zaman sempati ve saygı beslemişti. Hiçbir zaman kraliyet 
ailesine, eli istenen ve elde edilen Kifcaq prenseslerinden birinin annesi olmadan hiçbir çocuk 
doğmamıştır. İşte bu durum, Cengiz Han ve oğullarını bu kabileyi yok etmeye itmişti; çünkü onlar bu 
kabilede bir güç unsuru, düşmanları için bir kuvvet ve sayı kaynağı görüyorlardı. İsfahan surları altında 
yapılan savaşın kaybedilmesinden sonra Sultan, Irak'tan dönerken, birliklerinin Tatarların başarısı ve 
kahramanca cesaretleri karşısında morallerinin bozulduğunu görünce, kabilelerden destek istemeyi 
düşündü. Kifcaq. Onlara, o milletin yerlisi olan ve orada ailesi bulunan subaylarından birini gönderdi ve 
onlara, ortak düşmana karşı kendisiyle birleşmekten başka kurtuluş umudu olmadığını göstererek 
yardımlarına gelmelerini istedi. Çünkü birbirlerinden ayrı kalmakla hem kendi milletleri, hem de onun 
milleti yok olacak ve mahvolacaklardı. 



 
Bu mesaj, Sultan ile ortak bir davada bulunma konusunda çok istekli olduklarını gösteren Kifçaq'lar 
tarafından sevinçle karşılandı ve hemen Derbend'e yaklaşık elli bin kişilik bir çadır grubu gönderdiler. 
Ancak geçişi yapamadıkları için bu birlikler Şehrin civarında bir kamp kurarken, prenslerinden Kurka, üç 
yüz akrabasını ve taraftarını da yanına alarak gemilere bindi ve bu sırada Mukan'da Şeref el-Mülk'e 
katıldı. Yollar kardan temizlenip baharın belirtileri görülmeye başlayınca Sultan, Mukan'a döndü. Şeref 
el-Molk, yanında Kurka ile birlikte onu karşılamaya geldi. İkincisi, padişahtan kendisini hizmetinde 
kalmaktan muaf tutmasını ve ziyaretinden ve kendisine en büyük gayretle hizmet edeceğine dair verdiği 
sözden memnun olmasını istedi. Fakat isteği reddedilince padişahın görevlileri arasına katılmak ve elini 
öpmek zorunda kaldı. Birkaç gün sonra Sultan, kendisine ve yanındakilere birer hırka verip, Derbend'in 
fethinde kendisine yardım edeceklerine dair söz vererek onları serbest bıraktı. Derbend'in alınmasına az 
bir zaman kala, işlerin kötü gidişatı onu kurtardı. Kurka, Derbend'e saldırmak için belirlenen buluşma 
noktasında buluşmak üzere padişahın yanından ayrılmıştı; Derbend, daha çok Bàb-el-Abouàb adıyla 
bilinen bir yerdi; o sırada padişah, hala bir prensin bulunduğu bu şehre bir elçilik gönderme fikrini ortaya 
attı. Adına El-Esad lakaplı bir Atabek olan padişahın işleri idare ettiği bir çocuğun saltanatı sırasında, 
El-Esad, padişahın hoşuna gidecek ve onun iltifatını kazanacak bu fırsatı değerlendirerek, onunla birlikte 
gitmek için acele etti. 



 
Sultan onu büyük bir hürmetle karşıladı, ona bir cübbe giydirdi ve hem kendisi hem de genç efendisi için, 
Derbend'in yanında çok kötü duracağı çeşitli topraklar verdi; ancak bunun karşılığında, onu da 
beraberinde götürmesi şartıyla. Bu amaçla Sultan, aralarında Aynâm Han, Sakar Han ve Haç Han'ın da 
bulunduğu altı bin kişilik bir atlı birliği donattı. Yola çıkalı henüz birkaç gün olmuştu ki, bu adamlar 
El-Esad'ın üzerine atılıp onu zincirlere vurdular ve yüksek sesle bu Atabek'in yetkisi olmadığı halde 
kendilerini terk etmek istediğini ilan ettiler. Sonra birlikler Derbend'e yürüdüler ve surlara kadar bu yerin 
bütün girişlerini yağmaladılar, her yeri harabeye ve ıssızlığa boğdular, öyle ki bir önceki gün orada var 
olanlardan hiçbir iz kalmadı. El-Esad, düştüğü pusudan kurnazlıkla kurtulup, bir ceylan gibi titreyerek, 
avlanmış ve yaralı bir aslan gibi Derbend'e geri döndü. Bütün bu acıklı entrikalar sonucunda Derbend 
kendini öylesine iyi korumuş ve öylesine iyi bir barikat kurmuştu ki, artık onu ele geçirme ümidi 
kalmamıştı. Zaten Tanrı bu şehrin alınmasını isteseydi, bu görevi kesinlikle Şeref el Molk'a verirdi. 
Aslında, böylesine zor bir durumu ele geçirmenin, önce para saçıp sonra da şiddete başvurmadan 
kesintisiz bir dizi düşünce ve çaba sarf etmekten başka bir yolu yoktu. Veya Şeref el-Molk, budama, 
biçme ve kırpma işini yaptıktan sonra neyse ki kurtulmayı başarmadan hiçbir zaman kritik bir duruma 
düşmemişti. Tek başına bir işe giriştiğinde, her zaman en iyi kısımları kendisi için elde etmeyi, bütün 
isteklerini yerine getirmeyi, her arzusunu tatmin etmeyi başarırdı. 



 
                                                         BÖLÜM LXXVIII 
ŞEREF EL-MOLK, MUQAN'DA, SULTAN'IN KÖTÜ DAVRANIŞINI KEŞFEDİP, KENDİSİNE KARŞI 
DUYGULARININ DEĞİŞTİĞİNİ ÖĞRENDİĞİNDE NE YAPTI? 
Sultanın kendisi hakkındaki fikrinin değiştiği ve kendisine karşı çok kötü niyetli olduğu haberini alan Şeref 
el-Mülk, yokluğunda hükümdarın lütfunu yeniden kazanacağını ve hükümdarın kendisini rahatsız edecek 
bazı şeyler yapacağını düşündü, bir nevi hatalarının kefareti olarak hizmet edecek ve ona tekrar kraliyet 
gözüyle bakmasını sağlayacaktı. Bu amaçla ordusunun başında ve Sultan'ın birliklerinin bir kısmıyla yola 
çıktı, Aras'ı teknelerle geçti ve Kuştasfi kantonunu ele geçirdi, o yıl için 200.000 dinarlık bir katkı koydu. 
Berbera ve oradan kovdu Şeruân Şàh'ın ajanları. Bu kanton, Araxe ve Kurr nehirleri arasında yer alır ve 
buraya yalnızca tekneyle ulaşılabilir. Göletlerle dolu, su kuşları ve balıkların bolluğu nedeniyle çok zengin 
bir bölgedir; Yani bazen yüz tane yaban kazının değeri bir dinar olabiliyor. Sultan Mukan'a döndüğünde 
burayı derebeylik olarak Şeruân Şah oğlu Celâleddin Sultan'a verdi. Şeruan Şah, oğlunu Korc'a teslim 
etmiş ve onu Tamar'ın kızı Prenses Rusudân'ın kızıyla evlendirmek amacıyla vaftiz ettirmişlerdi. 



 
Korc ülkesinin fethi sırasında sultan, Erzen (erzurum) prensi Er-Rum'un oğlunu serbest bırakırken, aynı 
zamanda bu yetim çocuğu da esaret zincirlerinden kurtarmıştı; Fakat ikincisi tekrar dinden döndü ve 
küfür uçurumuna düştü ve kendisine karşı sadece küçümseme besleyen Korc'a kaçtı; Üstelik kendisiyle 
evlenen prenses, yeni bir koca almak için onu reddetmişti. Şeruân Şah'ın oğlu ise, harikulade bir 
güzelliğe ve hayranlık uyandıran bir duruşa sahip olduğundan, sultan tarafından büyütüldü, ona 
mükemmel bir eğitim verildi ve sanki kendi çocuklarından biriymiş gibi sünnet ettirildi. Sultan, ona 
Küçüktaşfi Beyliği'ni vererek babasının mirasının bir kısmını geri vermek istiyordu. Yetim olarak bulduğu 
bu çocuğu yanına almış ve daha önce hiç önemsemediği Allah'ın kanununu, hiçbir şeyin 
değiştirilemeyeceği kanununu benimseterek onu yanlıştan doğruya yöneltmişti. Şeref el-Molk da kendi 
parasıyla, Araxe'den türetilen bir miktar kanal kazdırmıştı; Bunlara Eş-Şerefi, El-Fakhri ve En-Nidhâmi 
adını vermiş ve böylece bol ürün veren üç yeni bölgenin oluşmasını sağlamıştı. Sultanın kendisine karşı 
tavrındaki değişikliği fark edince, Kuştasfi seferinden dönerken Aras nehrine doğru gitti ve kış olduğu ve 
yer donduğu için komşuların ormana girip kirişleri kesmelerini emretti. bir kanalın öngörülen hattı; Daha 
sonra bu ormanlar ateşe verilerek altındaki toprak gevşetildi ve böylece toprak, geçilebilecek kadar derin 
bir kanal oluşturacak şekilde kazıldı. Bu kanala Sultân-Khuy adını verdi ve o yıl kanala 80.000 dinar 
harcadı. Ancak bu kanallardan hiçbir şey ekilemiyor, maliyeti ise göletlerden elde edilen ürünle 
karşılanıyordu. 



 
                                                                            BÖLÜM LXXIX 
                                             FERİBERZ'İN OĞLU ŞERUAN ŞAHI FRIDUN'UN GELİŞİ. 
Alparslan'ın oğlu Sultan Melik Şah, geniş devletlerine kattığı Erran'ı (dolanan) ele geçirdiğinde, 
topraklarına uzun bir dizi akın yaptıktan sonra en büyük kayıplarını veren o zamanın Şeruân Şah'ını 
sarayına çağırmıştı. Çeşitli savaşlarda askerlerinin yanında bulunmuş ve her yıl hazineye 100.000 dinar 
ödemesi zorunluluğunu getirmişti. 622 yılında (13 Ocak 1225 - 2 Ocak 1226), sultan (Celâl ed-Dîn) 
Errân'ın (dolanan) efendisi olduğunda, daha önce kendisine ödenen ücreti talep etmek için Feriberz'in 
oğlu Şeruân şahı İfridun'a bir elçi gönderdi. Melikşah hazinesi lehine sabitlendi. Şeruân Şah, ülkesinin 
tükendiğini, eyaletlerinin büyük bir kısmının, mesela Çeki'nin ve kıblenin kaybolduğunu ve nihayet 
Korcların sınır ülkelerine tecavüzlerini bahane etti. Çeşitli görüşmelerden sonra ücretin 50.000 dinar 
olarak belirlenmesi ve her yıl Celaliye hazinesine ödenmesi kararlaştırıldı. Padişah bu sefer Errân'a 
(dolanan) dönerken, Feriberz oğlu Şeruân Şâh İfridun, davet edilmediği halde huzuruna çıktı. 
Hükümdarının elini öpmenin ve halılarını ayaklar altına almanın kendisi için bir şeref olacağını, ayrıca bu 
adımın kendisine şimdilik çıkar sağlayacağını ve eğer talih ona ters düşerse gelecekte bir güvence 
olacağını düşündü.  
Sultana Türk ırkından beş yüz at teklif etti ve Şeref el-Mülk'e sadece elli at teklif etti. Şeref el-Molk, 
kendisine çok az değer verildiği için, kendisine çok az değer verildiğini gördü; Bu nedenle Sultan'a 
Şeruàn Şah'ın şahsını ele geçirmesini ve ülkesini imparatorluğun geri kalan topraklarına ilhak etmesini 
tavsiye etti. Sultan bunu yapmayı reddetti; Kendisine bir şeref pelerini verip hediyeler verdikten sonra 
vasalını gönderdi ve bana Şeruàn Şah'a elinde tuttuğu toprakların mülkiyetini teyit eden bir ferman 
hazırlamamı emretti ve kendisine ücret miktarı üzerinden 20.000 dinar gönderdi. ödemek zorundaydı. Bu 
fermanı yazmam için bana ücret olarak Şeruan Şah 1.000 dinar verdi. 
                                                                         BÖLÜM LXXX 
                              SULTAN, KORC ÜLKESİNDEKİ LURİ ŞEHRİNE DOĞRU YOL ALIR. 
Sultan, Azerbaycan dönüşü Mukan'da bulunduğu sırada, komutanlarının izni olmadan ve onlara 
danışmadan, kendisine eşlik eden dağınık askerlerden oluşan bir grup ve birliklerinin başında Kuc Abeh 
Kek Khan'ı bir sefere gönderdi. Luri üzerine yürüdü, bölgeyi yağmaladı ve topladığı ganimetlerle geri 
döndü. Betâkh Gölü'ne vardıklarında birlikleri iki gruba ayrılarak geceyi geçirdiler; biri gölün batısında, 
diğeri doğusunda kamp kurdu. Geceleyin Korc, batıda kamp kurmuş olan gruba saldırdı, bazılarını 
öldürdü ve esir aldı. 



 
Saldırıya uğrayan grupta yer alan Izbeh Thàyn, o günden bu yana hiçbir haber alınamadan ortadan 
kayboldu ve ölüler arasında bulunamadı. Doğuda kamp kuran grup zarar görmeden kurtuldu ve 
ganimetleriyle geri döndü. Sultan, canlarını kurtarmak için evlerini terk eden Korcların askerlerine bu 
şekilde saldırmasından dolayı çok öfkelenmişti. Bu haberden kısa bir süre sonra kraliçe ile El-İyuani'nin 
bir ittifak kurdukları ve etraflarına Lekz, Allan ve Sun birliklerini topladıkları haberi geldi. Bütün bunlar kırk 
bini aşkın bir orduyu oluşturuyordu. Cehennemin uşakları ve her çeşit alçaklardan oluşan bu kitle, 
önderlerinin yüreklerini sevinçle dolduruyordu; ama Şeytan'ın vaatleri onlar için sadece hayal kırıklığı 
yaratabiliyordu. Padişah derhal bu orduya karşı harekete geçti. Eşyalarını ve yüklerini orada bırakarak 
kampını terk etti ve arkasında gruplar halinde veya tek başlarına ama muazzam bir savunma ve 
yardımcı kitlesi oluşturan hızlı atlılardan oluşan bir kalabalıkla ileri atıldı. Yukarıda bahsi geçen göle 
yaklaşıldığında iki öncü kuvvet birbiriyle temas kurdu. Korc'un öncüleri kaçtı ve Tanrı, bununla Sultan'ın 
zaferini garantiledi. Kendisine getirilen esirlerin başlarını kestirdikten sonra düşman ordusuna doğru 
yürüdü. Bunlar, başlarının üzerinde şahinin uçtuğunu hisseden veya üzerlerine doğru süzülen kartalları 
gören uçurtmalar gibi, sanki kanatları varmış gibi kaçmaya başladılar. Her tarafa dağıldılar, her tarafa 
dağıldılar. Kaçanlar sırtlarında kılıçlarla kovalanıyor ve kaçarken vurularak öldürülüyorlardı. Hatta 
ganimet olarak alınan İyuani'nin eşyalarını bile ele geçirmeyi başardılar. 



 
Sultan, Luri istikametine doğru yola koyuldu. Oraya vardığında, bu şehrin surları üzerinde kamp kurdu ve 
orada bulunan Korclara bir haberci göndererek, burayı kuşatma tehdidinde bulundu ve saldırı sırasında 
ele geçirilen Türk esirlerin serbest bırakılmasını talep etti. göl kıyıları. Bu esirlerin hepsi serbest bırakıldı, 
ancak Izbeh Thâyn'in de kaçırıldığı düşünülüyordu, çünkü Korc küçük birliği tamamen kuşatmıştı ve hiç 
kimse kaçamamıştı. Sultan, Izbeh Thâyn'in cesedinin savaş alanında bırakılan cesetler arasında 
bulunmaması nedeniyle bu esirin kendisine iade edilmesi konusunda daha da ısrarcı oldu; ancak tüm bu 
ısrarlar boşunaydı; çünkü Korc, en ciddi yeminlerle geri döneceklerine yemin etti. Aralarında bir tek 
Harezmli esir yoktu. Harezmlilerin kuşatıldıktan sonra hepsinin öldürüldüğünü veya esir alındığını, 
sadece bir kişinin bir kayaya yaslanıp ok kılıfını boşalttığını ve yaklaşan her Kordj'a ok atmaya 
başladığını anlattılar. Üçünü vurunca diğerleri de daha fazla umursamadan yanından ayrılıp gittiler. 
Gerçekten de olaylar böyle gelişmişti. Yiğit Izbeh Thàyn, kendisini çevreleyenlere karşı da direndikten 
sonra, yürüyerek Azerbaycân yönüne doğru yola çıkmış, bilinen yollardan sapmış ve İyuâni'nin oğlu 
Gürcü Auak'ın kalelerinden biri olan Beceni yakınlarına gelmişti.  



 
Bedenin dış etkenlerden korunması emri verildi; Yağlı, ekşi kremamsı dokusu nemin daha kolay 
emilmesini sağlar; Daha sonra Nekhcauân'a sarayına gönderilerek Sultan Khélâth'i'nin yanına gönderildi 
ve orada ölümüne kadar yaşadı. Yılın Kraliyet alayıyla ilgili zamanı, gösteriliş biçiminde bir dizi değişiklik 
ve dönüşümle işaretlenir. 
                                                                  BÖLÜM LXXXI 
                                   SULTAN GÜRCÜ BAHRAM'IN KALESİ'Nİ KUŞATIYOR. 
Sultan Irak'ta iken Cengize bölgesi Gürcü Behram'ın saldırılarından büyük zarar gördü; Sultan, dönüş 
yolunda bu bölgelerden geçerken çok sayıda şikâyet duymuş, bunun üzerine bu saldırıların intikamını 
almaya karar vermiştir. Sayısız bir kalabalığın başında ve karanlık bir gecede Behram'a doğru yürüdü; 
Kısa süre sonra askerleri, silahları ve yükleriyle birlikte, bu zalimin yönettiği ülkenin her tarafına yayıldı; 
Öldürmeye, yağmalamaya, yakmaya başladılar, gizli hazineleri ve gömülü zenginlikleri ortaya çıkarmak 
için her yöne gittiler ve halkı dağlardaki sığınaklarından aşağı inmeye, en sarp zirveleri ve ulaşılması zor 
zirveleri terk etmeye zorladılar. Bunun üzerine Sultan, Çekan kalesine saldırarak kaleyi zorla ele geçirdi 
ve orada kâfirler için büyük bir ateş yaktı. 
 



 
Oradan Kraliçe Tamestsaha Belmikur'a ait olan Aliâbad kalesine gitti; bu prensesin kibrini kırmak için 
burayı ele geçirmek için acele etti ve savunucuları öldürdükten sonra şehri yağmalamaya teslim etti. 
Sonra Kaq ve Kuarin'in iki kalesini üç ay boyunca kuşattılar ve Gürcüleri o kadar sıkı bastırdılar ki, eğer 
onları barış içinde bırakmayı kabul ederse ona hemen para vermeyi teklif ettiler. Bu konu üzerinde 
yapılan müzakerelerden sonra Sultan kendisine verilen parayı kabul etti ve Hélâfh'ı ele geçirmek için 
büyük bir şevkle yola çıktılar. 
                                                                           BÖLÜM LXXXII 
                                             SULTAN, UŞAK İHTİYAR ED-DİN'İ TUTUKLUYOR. 
Hindistan ülkesinin kraliyet cephaneliğini terk edip, daha sonra Sultan'ın hizmetine dönen ve 
yenilgisinden sonra Sind'i tekrar geçen zırh üreticisi Cemâl'den daha önce bahsetmiştik, aşırı 
yoksulluğunu giderecek kadar para bulmak zordu. Cemâl'in o sıkıntı ve yokluk zamanında giyecek ve 
yiyecek getirdiğini, bunun üzerine padişahın ona saray sakiliği ve İhtiyâreddin ünvanını verdiğini de 
rivayet ettik. Cemâl, bu durumda elde ettiği teveccüh sayesinde sonsuz durumundan çıkabilmişti. O 
zamanlar prensin sarayındaki uşaklık görevi, bu görevi üstlenen kişi için, hazinenin ana gelirlerinden ve 
ülkenin vergilerinden, daha sonra, kendisine, fırın, mutfak ve ahır masrafları ile saray memurlarının ücret 
ve maaşlarının ödenmesi ve diğer giderler için gerekli meblağlara. 



 
Bu muhasebedeki belgelerin vizeye tabi tutulması gerekiyordu: yani Başbakan, Maliye Bakanı, Müfettiş 
ve Müfettişin vizesini almaları gerekiyordu; Ayrıca, eğer söz konusu olan ekipman değil de personel ise, 
daire başkanının ve ona bağlı müdürlerin vizesi, yani üst düzey yöneticiler veya alt rütbeli memurlar 
tarafından verilen toplam on iki vize gerekiyordu. Cemâl böylece, sultanın Irak'ı ele geçirip eyaletlerini 
kardeşinin eyaletlerine kattığı zamandan itibaren, yani 621 (1224) yılından 1224 yılına kadar, farklı 
eyaletlerin gelirlerini elde etti. 624 (1227) yılı hiçbir zaman hesap vermeden. Her defasında kanepeye 
gelip "Hiçbir şeyim kalmadı" dediğinde, kendisine yeni kaynaklar tahsis ediliyordu. Bu durum, Sultan'ın 
Gürcü Behram'ın kalelerini kuşattığı güne kadar böyle devam etti; O gün Cemâl'in hesabını sordurdu ve 
150.000 dinarlık bir açık görüldü. Kendisinden bu meblağın geri ödenmesi istendiğinde ve meselenin o 
kadar ciddi bir hal aldığını gördüğünde, ödemediği takdirde hiçbir mazeretin kabul edilmeyeceğini, 
kendisine ödenmesi gereken parayı elde etmek için bunu yapmak zorunda kaldığını iddia etti. vezirlere 
ve diğer memurlara 60.000 dinar rüşvet verdi ve bu amaçla ödediği miktarı her birine isim vererek 
bildirdi. Bu kişilerden yalnızca biri bu manipülasyonlara karışmamıştı: O, Şems ed-Dîn Mohammed adlı 
divanın üyesiydi ve Mouy Dirâz lakabıyla tanınıyordu. 



 
Dürüstlüğü kanıtlanmış, sonuçlarından korktuğu için her hareketinde ihtiyatlı davranan bu adam, ne dilini 
ne de kalemini kirletmemiş ve bu tür şüpheli uzlaşmalardan uzak durmuştur. Büyük Padişah'ın emrinde 
önce müellif, sonra maliye nazırı yardımcısı, en son da maliye nazırı olarak görev yapmıştı. Diğer 
memurların hepsi, ülkede oluşan boşluklar nedeniyle daha değerli olanların eksikliğinden ötürü sadece 
rütbe almış yeni gelenlerdi. Kendilerine yöneltilen suçlamayı duyar duymaz, uşağı tehdit ederek ve 
üzerine ateş ve alevler atarak sindirmeye çalıştılar; Daha sonra, onları kendisiyle birlikte kaybetme 
iddiasında ısrar edince ve onlar da onu bu iddiasından vazgeçirmekten ümitlerini kesince, açığın 
rakamını 60.000 dinar azaltmayı kabul ettiler. Bunu yaptıktan sonra, Cemâl'in hazineye 90.000 dinar 
borcu olduğunu padişaha bildirdiler. Sultan, uşağın yakalanıp borcunu ödemeye zorlanmasını emretti, 
ancak uşak yenilgiden yararlanarak kesesinin boş olduğunu düşünerek elindekileri, yani yirmi lirayı 
teslim etmekle yetindi. Yedi erkek köle, yirmi iki kadın köle, atlar ve develer. Onun mülkünde başka bir 
şey bulunmadı, çünkü o, zevklerini tatmin etmede ve ihsan ve hediye vermede çok savurgan ve 
israfçıydı. Bir gün ben Sermàra'daydım, o sırada Cemâl Abhaz'a gitmek üzere bu bölgeden geçiyordu. 
Kendisini, bitişiğinde hamam bulunan bir evde ağırladılar. 



 
Bu evin sahibi olan Şerefeddin Ejdere o gün hamama gittiğinde, efendi ona bir gömlek, çorap, bir tunik, 
bir şapka, altın işlemeli bir palto, bir kemer, bir at gönderdi. Savaşta eyer, dizgin ve atın kuyruğu ile 
koşulan. Ejdereh bunların hepsini değerlendirdi. Saf delilik sayılabilecek pek çok eylem vardır; çünkü o, 
aynı zamanda kendi servetini de savurganlıkla harcamıştı. Açığı kapatması için kendisine baskı yapılıp 
işkenceyle tehdit edilen Cemâl, kılıcıyla boğazını kesmeye karar verdi ve muhafızları elini tutup sonuna 
kadar gitmesini engellemeseydi, kesinlikle ölecekti. Bu durum Sultan'ın kulağına gidince Cemâl'i serbest 
bıraktı ve borcunu affetti ve şöyle dedi: "Bu, hiçbir görevi yerine getiremeyen bir delidir. "Bu nedenle para 
kaybedildi ve sultan, Cemâl'in yerine, büyükbaba pozisyonuna, bu pozisyona layık bir adam olan 
Şihabeddin Mesaud ben Nidhàm el-Mülk Muhammedben Sàleh'i atadı, çünkü o, -Çevresindekilere karşı 
zaaf ve gösteriş göstermeden iş yapar. Az önce belirttiğimiz yılda göreve gelen bu zat, hanedanın 
yıkılışına kadar görevini sürdürdü. 
                                                                           BÖLÜM LXXXIII 
SULTAN NEKHCAUAN'A GİDER VE ORDUSUNUN BÜYÜK KISMIYLA BİRLİKTE MAHSULLERİNİ 
QAQZAUAN YOLUYLA KHELAT'A GÖNDERİR. 
 



 
Sultan, Gürcüleri dağıtmayı, kuvvetlerini dağıtmayı, onları ülkelerinin en ücra köşelerine sığınmaya 
zorlamayı ve esirleri serbest bırakmayı amaçlayan girişimini tamamladığında, Luri, Kaqzauan yoluyla 
Khélâth'a doğru ilerleyişini yönlendirdi ve khâus ve emirlerin acele etmeden kendilerine eşlik etmelerini 
ve böylece kısa sürede Khélâth'a ulaşmalarını emretti. O ise Nehcavuan'a doğru yürüdü ve öyle bir hızla 
ilerledi ki, amacı bilinmeden Beceni kantonuna vardı; Oraya vardığında, yanında özel memlüklerinden 
bin atlı, mabeyincileri ve kendisine refakat eden Şeref el-Mülk ile birlikte, bu yerin yakınlarındaki bir 
vadide geceyi bekledi. Sabahleyin Becenî (peçenek?) halkı sürülerini otlatmak için dışarı çıktıklarında, 
üzerlerine saldırdı ve hayvanlarını alıp götürdü; onları önünden Nehcavuan'a kadar sürdü; orada o 
zamanlar sadece bir dinara satılan muhteşem bir boğa vardı. Sultanın Nehcavuan'a gitmesinin amacı, 
kendisiyle evlenmek isteyen o yörenin prensesinin arzusunu yerine getirmekti. Böylece evlilik gerçekleşti 
ve Sultan, Horasan, Irak ve Mazenderan işlerini halletmek üzere birkaç gün şehirde kaldı. Bu çeşitli sınır 
eyaletlerinin divanlarının tüm üyeleri, tüm yüksek memurlar ve suçları bastırmakla görevli yargıçlar 
mahkemeye gittiler, çünkü sultan, Khélâth kuşatmasına başlar başlamaz, iletişimlerin kesileceğini fark 
etti. Onlarla artık ona ulaşmak imkânsız hale gelecek ve artık ona ulaşamayacaklardı. Bütün meselelerin 
halledilmesi için emir verdikten sonra, bu adamları görevden aldı ve onları vilayetlerine ve görev 
yerlerine dönmeye davet etti. Atama beratlarının apostillerinin yenilenmesini emreden bir ferman 
yayınlamıştı. 



 
Bu işi yapmakla görevlendirildim ve sadece o gün, katip olarak yaptığım iş bana 1.000 dinar ve bir kesir 
tutarında bir para kazandırdı; diğer günlerde kazandığım daha az miktarlar için ise sayım asla bitmezdi. 
Nekhcauàn'da bulunduğumuz sırada biri gelip bana, Sermàra beyi Hosâm ed-Dîn'in beklenmedik bir 
şekilde Nekhcuàn (nakşivan?) çayırlarına geldiğini haber verdi. Bu Hosâm ed-Dîn benim iyi bir dostumdu 
ve bizim dostluğumuz, zamanın değiştiremeyeceği ve kritik şartların değiştiremeyeceği bir dostluğa 
sahipti; Onun gelişinin hayatını tehlikeye atacağını öğrendiğimde çok endişelendim. Aslında, Şeref 
el-Molk'un ona çok kızdığını biliyordum; çünkü daha önce, Başmabeyinci ile anlaşarak, Hosâm ed-Dîn'e 
saldırmış, onu haksız yere şeref ve itibarından etmiş ve hiçbir zarar görmeden, evini yağmalamayı 
başarmıştı. Haznedarın yardımcı dostları. Bu olayın detaylı bir şekilde anlatılması uzun zaman alır. 
Arkadaşıma gelince, Sultan'ın gazabından, Şeref el-Mülk'ün gazabından çok daha az korktum; çünkü 
Sultan, Şeref el-Mülk'ten daha uzlaşmacı bir yapıya ve daha yumuşak bir karaktere sahipti. Bunun 
üzerine, Hosâm ed-Dîn'e, Şeref el-Mülk ile olan ilişkisini ayarlayana kadar bir köyde kalmasını söyledim; 
böylece onun inatçılığını yenebilir ve arkadaşımın başını kurtarmamı sağlayacak bir çare bulabilirdim. 
Bunun üzerine Şeref el-Mülk'ün yanına gittim ve ona Hosâm ed-Dîn'in geldiğini söylemeden, kendisine 
bir mektup aldığımı ve kendisine belli bir miktar para verilmesi halinde geçmişi unutacağını bildirdim. 
para. Kendisinden, evin yağmalanması karşılığında 5.000 dinar tazminat ödemesini ve Hosâm ed-Dîn'in 
tam bir güvenlik içinde mahkemeye gelmesine izin vermesini sağlamayı başardım. 



 
Ayrıca kendisinden, arkadaşım geldiğinde onu koruyacağına, olan biten her şeyi tamamen unutacağına 
ve Sultan'ın kalbinden ona karşı beslediği bütün düşmanlıkları silmeye çalışacağına dair yemin etmesini 
istedim. Şeref el-Mülk bütün bunları bana yemin ettirdikten sonra, ona Hosâm ed-Dîn şehrinin kapılarına 
geldiğimi anlattım: "Beni aldattın," diye bağırdı gülerek. Sonra saray adamlarına ve mabeynlerine 
arkadaşımı karşılamaya gitmelerini emretti, ben de onlarla birlikte gittim. Uzlaşma hemen gerçekleşti ve 
Şeref el-Molk arkadaşımı korudu ve bana onunla ilgili olarak verdiği her sözü zamanında yerine getirdi. 
                                                                        BÖLÜM LXXXIV 
SULTAN KHELATH'A GİDİYOR; ŞEHRİN ÖNÜNÜ VERİYOR VE KENDİNİ ŞEHRİN EFENDİSİ EDİYOR. 
Ordu, Sultan'ın Khélath'a doğru yürüyüşünde onu geride bırakmıştı; bu yerin yakınına vardığında, bir 
günlük yürüyüş mesafesinde durdu 
Prens Nekhcauàn'dan dönene kadar beklemek. Sultan, askerlerine katılmıştı ki, İzzeddin Aybek'in 
gönderdiği bir elçi geldi; Bu şehirde El-Melik El-Eşref Musa'yı temsil eden kişi, kâhya Ali'yi tutuklatan 
kişiydi. Haberci, ismini hatırlayamadığım zeki, yaşlı bir Türk'tü. Izz ed-Dîn'in hitap ettiği mektup 
çoğunlukla sadakatin düşük seviyedeki itirazları ve en mütevazı terimlerle ifade edilen bağlılık 
güvenceleriyle doluydu, sonra şunları ekledi: "Eğer El-Melik El-Aşraf bana Şamberlain Ali'yi tutuklamamı 
emrettiyse, bu bir hatadır." Çünkü davet edilmediği halde devletine girerek padişaha karşı saygısızlık 
yapmıştı. 



 
Şimdi Khelath'ın komutası bana verildi; Padişaha sadakati sağlamak ve isteklerinin yerine getirilmesini 
sağlamak için emirlerim var; Ben onun yardımcılarından ve sadık hizmetkarlarından biriyim ve bu şekilde 
eyaletlerinde bulunan diğer askerlere iyi bir örnek teşkil ediyorum. "İzzeddin, iltifat ve yakarışlarını 
abartarak Sultan'ı saldırı ve intikam planlarından uzaklaştırmayı umuyordu, ancak aklındaki hedefe 
ulaşamadan, yalnızca daha sert ve daha kibirli bir tepki çekti. Onu işine geri döndür. Sultan, ona şu 
cevabı verdi: "Eğer benim gözüme tekrar girmek istiyorsan, sadece Haznedar Ali'yi bana geri 
göndermen yeterli. "Ulak Khélâth'a döner dönmez, kâhyası Ali öldürüldü. Sultan yürüyüşüne devam etti; 
Şehrin surları altında ordugâh kurup şehri kuşattı ve her biri sekiz kişilik on iki mancınıktan oluşan bir 
batarya yerleştirdi. 
                                                                    BÖLÜM LXXXV 
                              KHELATH KUŞATMASI SIRASINDA MEYDANA GELEN OLAYLAR. 
Birinci olay: Cebel beyi olan süvari generali Nasret edDîn, o zamanlar sultanın gözünde en büyük 
saygıya sahip hanlardan biri olan Auterkhân'la kendi kandaşlarından birini evlendirmişti. Bu evlilik 
yoluyla akrabalık ilişkisine dayanarak general, Auterkhân'a bağlandı ve saraya şeref talep etmeye geldi: 



 
Bu konuda Şeruân Şâh'ın örneğini izledi ve onunla aynı sonuca ulaşmayı, yani kraliyetin lütfunun birçok 
işaretini elde etmeyi umuyordu. Saraya varır varmaz ve hediyelerini, çoğunlukla değerli incilerden oluşan 
hediyelerini sunar sunmaz, Auterkhân onu karısının öz kardeşine bakmak üzere bir kenara bıraktı ve 
sultandan generali yakalayıp yerini öz kardeşine vermesini istedi. Ve öyle oldu: General zincire vuruldu, 
şerefi ve serveti elinden alındı; Uzun süre hapiste kaldı ve ancak Rum ülkesinde bozguna uğratıldığı için 
padişahın geri döndüğü gün dışarı çıktı; İşte o an Allah ona özgürlüğüne kavuşma lütfunu verdi! 
Kardeşinin sadakatinin, verdiği sözlerle tam olarak uyuşmadığı, hatta tamamen eksik olduğu fark edildi. 
General serbest bırakılır bırakılmaz eyaletlerine gitti ve onları en kısa sürede geri aldı. kardeşinin elinden 
kısa bir gecikme. Sultan beni o sırada Khelath civarında esir bulunan generalin yanına göndermişti. 
Noçreteddin, kendisine göz kulak olan kişi vasıtasıyla, padişahın maiyetinden güvendiği bir adamı 
kendisine bir sır vermek üzere çağırtmıştı. Huzuruna girdiğim anda, zindanda çektiği eziyetlerden, 
zincirlerinin ağırlığından, ayrıca padişahın kendisine söylediği güzel sözlerin yerine gelmediğinden 
şikâyet etmeye başladı; Sonra bana Auterkhân'ın kendisinden aldığı bütün paraları ve değerli taşları 
sıraladı. Sultan'a serbest bırakılmasını istemek için bir teklifte bulundu, ama o bunu yapmadı. Bu 
konuşmayı padişaha bildirdim ve bu talihsiz adamın başına gelenlerden dolayı üzüldüğümü belirttim. 
Sultan daha sonra bana, bu adamı aşağılamak ve onurunu çalmak için yaptığı şeyden dolayı pişman 
olduğunu söyledi; Kendisini bu duruma getirenleri şiddetle kınadı. 



 
O andan itibaren generalin kurtuluşunun yakın olduğunu anladım ve kendisine bildirdim. Bir başka olay: 
Sultan Muhammed'in kızlarının en büyüğü olan Han-Sultan, Türkan Hatun'la aynı zamanda esir 
alınmıştı. Dushi-Khan onu kendi tarafına çekmiş ve anne yapmıştı. Duçi Han ölünce kardeşini padişaha 
göndererek Tatarların durumu ve planları hakkında bilgi verdi. Sultan, Khelath'ı kuşatırken, ona 
babalarına ait olan ve üzerinde Sultan Muhammed'in adının yazılı olduğu turkuaz bir yüzük gönderdi. Bu 
yüzük, gönderdiği kişiye bir tanıma işareti olarak hizmet etti. Kendisine düşen görev, Hakan'ın 
çocuklarına Kur'an öğretilmesini emrettiğini kardeşine bildirmekti. "Kağan," diye ekledi, "gücünüzü, 
rütbenizi, hatta büyük etkinizi ve devletlerinizin genişliğini öğrendikten sonra, sizinle bir ittifak kurma ve 
sizinle bir antlaşma imzalama niyetindedir. Cihun'un iki krallığınızın da sınırı olacağı; Aşağıda olan her 
şey sana ait olurdu ve ötesinde olan her şey de ona ait olurdu. Eğer kendinizi ayakta duracak kadar 
güçlü bulursanız, savaşın, mücadele edin ve eğer galip gelirseniz, istediğinizi yaparsınız. Aksi takdirde 
Tatarların size sunduğu ve arzu ettikleri barışçıl çözümden yararlanın. "Khelath kuşatmasının 
endişelerine kapılan sultan, bu öneriyi değerlendirmeyi ihmal etti; bir anlaşmaya kapı aralayarak mutlu 
bir çözüme yol açabilecek bir cevapta bulunmamış, mutlu meyve verecek olumlu bir sonucu 
doğurabilecek tek bir söz söylememiştir. 
 
Çölde yumurtalarını bırakan bir kuş gibi, kanatlarıyla gidip yabancı bir kuşun yumurtalarını örtmek için. 



 
Başka bir hadise: Erzen Er-rum'un beyi Rukûeddin Cihan Şah ben Tuğrul, sultanın huzuruna geldi. Daha 
önce El-Melik El-Eşref adına dua etmişti; Böylece, hükümdarlığını tanıdığı bu şehzadeye olan bağlılığını, 
mabeyinci Ali ile anlaşarak, açıkça ortaya koymuş, (Celalian) hanedanına olan nefretini ve düşmanlığını 
ortaya koymuştu. Bütün bunları, Rum ülkesinin efendisi olan kuzeni Alaeddin Kaykobad ben 
Kayhosru'ya karşı duyduğu düşmanlıktan dolayı yapmıştı. Ayrıca Rokneddin'in Celaliyan hanedanına 
karşı birtakım kötülükler işlediğini ve bunların sonuçlarından korktuğunu da eklemek gerekir; İşte Şeref 
el-Mülk'e karşı Şeref Ali'ye yardım etmesi böyle olmuştu; tüccarların kraliyet kampına ulaşmasını 
engellediğini; Nihayet, Sultan'ın elçisi Es-Sedid El-Morid'i, Rum ülkesinden dönerken öldürttüğünü 
söyledi. Rokn ed-Dîn, Celaliyan hanedanının sürekli olarak ihtişamla büyüdüğünü, üstünlüğünü her 
yerde uyguladığını ve Hélâth'ın onun gücüne boyun eğmek üzere olduğunu fark ettiğinde, Sidtan'dan af 
dilemek için bir elçi gönderdi. Onun hataları. Sultan, efendisinin ümidinin gerçekleşeceğine dair güvence 
vererek bu adamı uzaklaştırdı. İsmi Şemsed-Dîn El-Hakîm El-Rağdadî olan bu elçi, seçkin, nüktedan, 
bilgili ve doğaçlama yeteneği olan bir adamdı. Bana kendi şiirleri gibi okuduğu ayetlerden bazıları 
şunlardır: 
 
Genç bir adam yüzünden beni suçlayan ve zamanla sitemleri artan bu kadın ne kadar da adaletsizdir! Bana her sevgi dolu bakışını attığında, 
bana ulaşmayı asla ihmal etmeyen birine duyduğum tutkuyu bana bir suç olarak yüklüyor. 



 
Ve şakaklarımın bukleleri, kalbimi kapladığında, ona duyduğum tutkuyu ruhuma yöneltiyor. O halde benim tek çarem, azabımı ve ateşimi kesen 
onun taze tükürüğüdür. Göğüslerini ve sanki itiraz edercesine gururla dik duran gövdesini göstererek şöyle dedi: "Dikkat et, bütün iri yapılı, tatlı 
yüzlü bakireleri kendine karşı kışkırtacaksın. "İşte o zaman ona dedim ki, kalbim ondan uzak, ruhum arkadaşımın elinde tasmayla tutulmuş 
halde: "Etrafımdaki cömert insanlar benden memnun olduğuna göre, kötü insanların benden memnun olmasının ne önemi var? Bana sürekli kız! 
 

Rükneddin gelince, Sultan, Şeref el-Mülk'e, Divan mensuplarıyla birlikte bir günlük yürüyüş mesafesinde 
kendisini karşılamasını emretti. Şeref el-Molk onu karşılamaya gitti ve geceyi Khélâth ile Menâzcerd 
arasındaki Nazuk Gölü kıyısındaki kampında geçirdi. O akşam Rokn ed-Dîn'in çadırına katıldı. tüm gece 
süren bir içki partisine. Ertesi gün ortalık sakinleşince Rokneddin, Şeref el-Mülk'e değeri 10.000 dinardan 
fazla olan hediyeler teklif etti. Rokn ed-Dîn'in Hélâth'a girdiği gün, hıyular öncelik sırasına göre ona 
biatlarını sunmak üzere geldiler ve sultan da bir köşkün altında onu hipodromda bekledi. Cihan şah 
hipodroma girer girmez atından indi; Daha sonra alnını yere dayayıp secdeye kapandı ve yürüyerek 
birkaç adım attı. Tam bu sırada, tahtın mabeyincisi, Ayhan'ın oğlu Bedreddin Şusak, sultan adına gelip 
onu atına binmeye davet etti. Cihan-şah yeniden eyere oturdu; bir vasal görünümüne bürünerek 
padişahın yanına ulaştı. Cihan-şah onun elini öperken, adam ona sarıldı ve sonra ona çadırın altında, 
yanına durmasını işaret etti. 



 
Cihanşah, hükümdarın sağına yerleştiği sırada, köşkün sütunları ve onu destekleyen kaburgalar 
birdenbire çöktü ve her şey çöktü. Halk, her ikisinin de aleyhine dönecek olan bu durumun kötüye işaret 
ettiğini düşünüyordu ve aslında bu iki şahsiyetin görüşmesi, aşağıda açıklanacağı gibi, onların çöküşüne 
neden oldu. Cihan-Şâh, kendisiyle birlikte olmaktan hoşlanan sultana kur yapmak için birkaç gün kaldı 
ve kendisine bağlı memurlara, bazıları koşum takımıyla birlikte olmak üzere, iki yüz on sekiz şeref 
pelerini dağıtarak memnuniyetini gösterdi. dizginler ve at kuyrukları verdi, sonra ona ülkesine dönmesi 
için izin verdi ve elinde bulunan bütün kuşatma ekipmanını Khélâth'a göndermesini emretti. Cihan-Şah, 
Karabağra adlı büyük bir mancınık, kalkanlar, yaylar ve çok sayıda ok gönderdi. Bir başka olay: Sultan 
Qimqâr-Şâh'ın oğlunun ölümü. Kendisine bakan kişi, İbuyeh prensi Gıhabeddin Süleyman Şah'ın kız 
kardeşiydi. Bu prenses, padişahla şu şartlar altında evlenmişti: 621 (1224) yılında, daha önce 
söylediğimiz gibi, Bağdat'ın çevresini harap ettikten sonra geri döndüğünde, padişah yukarıda belirtilen 
kaleye vardığında, surların altında kamp kurmuştu. buradan bir kadın istiyordu ve haremi olmadığı için 
yatağına layık bir kadın istemek için birini gönderdi. Bu sözlü mesajı iletmek üzere görevlendirilen elçi, 
Sirâc ed-Dîn Mahfuz adıyla tanınan bir hizmetkârdı; Kale efendisinden şu cevapla döndü: "Burada kral 
yatağına layık kendi karımdan başka kadın yok." 



 
Sultan kadınlara çok düşkün olduğundan bu hususta hiçbir sınırlama getirmezdi; Bunun üzerine 
kendisine teklif edilen kadını almayı kabul etti ve kadın aynı gece kendisine teslim edildi. Daha sonra 
kasabada bir kadın bırakarak ayrıldı; kadın kısa bir süre sonra hizmetçilerinden biri aracılığıyla, onu 
gördüğü gece hamile kaldığını söyledi. Sultan daha sonra onu yanına getirtti ve orada Qimqâr-Şâh'ı 
doğurdu. Sadece üç yıl yaşayan bu çocuk zeki, zarif ve sevimliydi; Khélâth surları altında öldü. Bu 
çocuğa bakan padişahın kızının dadısı, Fars Efendisi'nin kızının, kendisini zehir içirerek öldürdüğünden 
şüpheleniyordu. Bunun doğru olup olmadığını ancak Allah bilir. Başka bir olay: Akhaeh Molk'un oğlu 
Duş-Khan'ın ölümü. Sultanın dayısı oğlu Akhaç Molk, İsfahan surları önünde yapılan savaşta 
kahramanca direnirken şehit düşmüştü. Sultan, Duş-Han'ı bir baba şefkatiyle büyüttü, bu yüzden onun 
gerçekten oğlu olduğuna inanıldı, çünkü Duş-Han'ın annesi olan kölenin, doğduktan dokuz aydan az bir 
süre sonra doğum yaptığı söyleniyordu. Sultan tarafından Akhaç Molk'e verilmiştir. Ancak Sultan, Duş 
Han'ı kendi çocuklarından daha çok sevdi ve ona her durumda daha fazla ilgi ve şefkat gösterdi. Duş 
Han, Hélâth surları altında hastalanıp vefat ettiğinde, padişah bu felaketten o kadar etkilendi ki, görgü 
kurallarının dışına çıktı; Bunun üzerine onun çadırından çıkıp merhumun tabutunun bulunduğu çadıra 
girdiğini gördüm. Başka bir hadise: Güçlü Divan'dan elçi olarak mabeyinci Sa'd ed-Dîn geldi. Kendisine 
belli sayıda şikâyette bulunulması ve bunlara olumlu cevap verildiği takdirde, devlet işlerini en iyi bilenler 
arasında bulunan, padişahın ileri gelen efendilerini ve saray adamlarını halifenin sarayına götürmesi 
görevi verilmişti. 



 
Bu karakterler daha sonra şeref pelerinleriyle birlikte efendilerine geri gönderilirdi. Dile getirilen 
taleplerden biri de Sultan'ın bundan böyle Mausul (Musul) Beyi Bedr ed-Dîa Lulu'ya, Erbil Beyi 
Modhaffer ed-Dîn Kokberi'ye, (gök buri ?) El-Hindistan Prensi Şihâb ed-Dîn Soleyman-Şâh'a emir 
vermekten kaçınmasıydı. İbuyèh'ten, Câbâl prensi İmâd ed-Dîn Bahlâuanben Hezârsef'e kadar, bütün bu 
şahsiyetler, taraftarı oldukları ve sadık hizmetkârları oldukları Divan'ın vasalları olarak kabul edilmeliydi. 
Diğer iddia ise şu gerçeğe dayanıyordu: Büyük Sultan, Bağdat'a doğru yola çıkma projesini 
tamamlayamadan Hemedan dağlarından döndüğünde, imparatorluğunun her yerinde Halife adına dua 
etmeyi bırakmıştı. Bu durum devam etti: ancak Erran (dolanan), Azerbaycan ve o sırada yeni ilhak edilen 
bütün eyaletlerin vaizleri, Halifenin adını anarak, gelenek gereği onun saltanatı için dua ettiler; çünkü 
Sultan, bu ülkelerin efendisi ancak babasının ölümü. İmparatorluğun eski eyaletlerinde yaşayanlar ise 
aldıkları emirlere uyarak bu formaliteden uzak durmakta ısrar ediyorlardı ve padişah da başka işlerle 
meşgul olduğundan bu durumdan endişe etmiyordu. Divan elçisi talebini sunar sunmaz, padişah 
eyaletlerinin her tarafına fermanlar göndererek, onlara, İmam Ebu Cafer el-Mansur el-Mostançr-billâb 
inananlar adına dua etmelerini emretti. (Allah ondan ve Ortodoks atalarından razı olsun!) 



 
Divan'ın dile getirdiği istekler doğrultusunda son buldu; Sultan, eski âdetlere göre namazın yeniden 
kılınmasını emretti ve yukarıda adı geçen kişilerin Halife'nin vasalı olduklarını ilan etti; Sonra elçiyi 
görevden aldı ve yanına mabeyinci Bedreddin Tuthak bin Aynanc (ayhan) Han'ı da refakat ettirdi. Bu 
karakterin Türkler arasında eşi benzeri yoktu; İnce ruhlu, nazik, akıllı ve kurnazdı. Çok güzel bir el yazısı 
vardı, Fars şiirine vakıftı ve şiirin sanatın kurallarına uygun olup olmadığını ayırt etmesini biliyordu. 
Nihayet, genç yaşına rağmen, henüz çok genç olduğundan, şansölyelik kurallarına ve mahkemelerin 
görgü kurallarına çok aşinaydı. Sultan, halifenin yüce sarayına hitaben bir muhtıra yazmamı emretti. 
Belirli sayıda noktayı ele alan bu muhtıra, mahkemeye çıkacak olan saray kâhyası için çok özel nitelikte 
bir karşılama yapılması isteğiyle sona eriyordu; 'o, diğer prenslerin elçilerine verilenlerden daha büyük 
bir saygı ve şeref gösterildi. Bu talebimiz olumlu karşılandı. Taç Haznedarı bana şu açıklamayı yaptı: 
"Halifenin sarayına kabul edildiğimde Sultan, vezir Muayyid ed-Dîn El-Kummi'nin elini öpmememi ve ona 
bir şey vermememi şiddetle tavsiye etmişti. kendisine hak ettiği saygının nişanelerini verdi; Ona olan 
öfkesini bu şekilde göstermek istiyordu. Aldığım emirleri yerine getirdim. “Benim gelişimden birkaç gün 
sonra, bir akşam vakti Dicle kıyısındaki kampıma bir tekne yanaştı. Gemide bulunan mabeyincinin oğlu 
Sa'd ed-Dîn yanıma gelerek: "Hazırlan, gelip Halife'ye biatını sun" dedi. » 



 
Ben de hemen onunla birlikte gemiye bindim; Fakat gemici, benim için yabancı olan ve anlamadığım bir 
dilde Sa'd ed-Din'e birkaç söz söyledi. Sa'd ed-Dîn hemen başka bir kayığa atladı ve beni kendi 
kayığımda yalnız bıraktı. Kendisine bunun sebebini sorduğumda bana: "Bu geminin, size ikram etmek 
için ayrılmış gemilerden biri olduğunu bilmiyordum" dedi. "Bu sözler üzerine ayağa kalktım, eğildim, 
teşekkür ettim ve kendisine dileklerde bulundum. Sonra yola koyulduk ve büyük bir kapının önüne geldik, 
ben içeri girdim, Sa'd ed-Dîn ise geride kalıp eşiği geçmedi. " - "Bizimle aynı anda içeri girsen olmaz 
mı?" dedim. —Her birimizin kendisine tahsis edilmiş bir rütbesi var, diye cevap verdi, ben ise buradan 
öteye geçemem. "Bu kapının arkasında beni başka bir kapıya götüren ve kapıyı çalan bir uşak 
duruyordu. Bu kapı açıldı, içeri girdim ve kendimi bir bankta oturan yaşlı bir hizmetçinin huzurunda 
buldum; Karşısında bir Kur'an ve bir mum vardı, benimle tokalaştı, oturttu ve selam verdi. Az sonra açık 
tenli, zarif ve hoş görünüşlü bir başka hizmetçi geldi. O da benim elimi sıktı, bana Farsça bin selam 
verdi, sonra elimden tutup götürdü ve şöyle dedi: "Sen kimin huzurunda bulunacağını bilmeyen cahil 
değilsin; Onun ne kadar yüce bir makamda bulunduğunu biliyorsunuz ve size onun yüceliğini anlatmaya 
gerek yok. Yüce hükümdara saygınızı nasıl sunacağınızı düşünün; En iyi tavrı takının ve size bir işaret 
verdiğim anda hemen eğilin. "Bütün bu tavsiye lüksü, sadece Divan'daki görgü kurallarını bilmediğim 
söylendiği için kullanılmıştı. 



 
Sanmayın ki, diye haykırdım, bu kadar cahilim; Türk kökenli olmama rağmen, karşılama ve saygı 
konularında mesafeli durmayı, alçak gönüllü olmanın gerektiği durumları, gururlu olmanın gerektiği 
durumları ayırt etmeyi bilirim. Bu görkemli eşikte yüzümü bin kez toza sürtsem bile, yine de yeterli 
saygıyı göstermediğimi düşünürdüm; çünkü bunlar bana şimdilik görkemli onurlar sağlamalı ve daha 
sonra da bana bir ödül kazandırmalıdır. öbür dünya. "Uşak sözlerimi onayladı ve bana iltifat etti. 
"Merdivenleri tırmanıp gözlerim kara örtüyle buluştuğunda, rehberimin bana yaptığı bir işaretin önünde 
yere kapandım ve bu işaret ondan yeni bir övgü aldı. Sonra, çok karanlık bir gecede suya yansıyan gök 
kubbenin izlenimini veren birçok ışığın oluşturduğu bir koru gördüm; Vezir, o sırada indirilmiş bir perdenin 
önünde duruyordu. Uşak perdeyi kaldırdı; Ben de sık sık alnımı yere eğerek ilerlemeye başladım ve 
vezirin yanına varınca ayağa kalktım ve kendimi tahtta oturan Emirel Müminin'in huzurunda buldum. 
Vezire Arapça birkaç kelime söyledi, vezir bana doğru birkaç adım attı ve daha önce durduğu yere 
gelmemi işaret etti. Ben de ilerledim, sonra alnımı yere eğip gösterilen yerde durdum. "Sonra Müminlerin 
Emiri bana hitap ederek Şahin şah Hazretlerinin nasıl olduğunu sordu. Bu, o dönemde resmî 
yazışmalarda kendisine verdiği ünvanı kullanarak, bu şekilde adlandırdığı padişahtır. 
 



 
Ben de buna karşılık başımı yere eğdim. Halife, güzel vaatlerle dolu başka sözler söyledi ve Sultan'ın 
menfaatleri için elinden geleni yaptığını ilan etti. Ona, o zamanın diğer bütün şehzadelerinden ve o asrın 
sultanlarından daha fazla ayrıcalık tanıdığını göstermek istiyordu. Bütün bunlara sadece alnımı yere 
eğerek karşılık verdim. Daha sonra Halife, Sultan'a hitaben ittifak antlaşmasını parafladı. Vezir bu yazıyı 
bana verdi, ben de onu başımın üstüne koydum ve tekrar secdeye vardıktan sonra çekildim. "Halife, 
mabeyinci Bedr ed-Dîn'e muhteşem hediyeler vermiş ve bunlara, söylendiğine göre, 10.000 dinar da 
eklemiş, fakat bu bilgiyi kendisinden bizzat almadım. Bedr ed-Dîn'e refakat etmek ve saray pelerinini 
sultana götürmekle görevlendirilen Emir Sonqor (sungur) El-Thuyl'in oğlu Felek ed-Dîn ve Sa'd ed-Dîn 
ibn El-Hâceb'di. Sultan'ın şehri kuşatmakla meşgul olduğu kış mevsiminde Khelath'a vardılar. Felek 
ed-Din için dehliz adı verilen çadır kurulmuştu ve o atına binip indiğinde trompet çalınıyordu. Ayrıca 
sarayda yüksek bir mevkide bulunmasına ve itibarının yüksek olmasına rağmen, görgü kurallarını 
korumak için onun mabeyinciliğini de yapıyordu. Şimdi halifenin elçisinin getirdiği hediye ve hilafetin 
detaylı listesini vereceğim. 



 
Birincisi, Sultan için: 1" aşağıdaki gibi iki hil'a vardı: 1a birincisi, bir tunik, bir sarık ve kemeri değerli 
taşlarla süslenmiş bir Hint kılıcı; ikincisi, bir elbise, bir başlık, bir palto ve altın işlemeli bir qaraculi 
(Karacalı?) kılıcı, dinarlarla süslenmiş bir dragonne ve değerli taşlarla süslenmiş bir kel; 2° dizgin, koşum 
takımı ve at kuyrukları olan iki at; tüm ekipman altınla aşırı yüklenmiş. Ayrıca, kurban sunma zamanında 
bu atların her birinin sekiz toynağına bir halka takılmıştı, bu halkaların her biri yüz dinar ağırlığındaydı; 3° 
incilerle süslenmiş en nadir bulunan altın bir kalkan; aralarında muazzam bir turkuaz bulunan kırk bir 
sümbül ve yakut çerçeve vardı ; 4° otuz süslü Arap atı Yunan saten kumaşlardan, her bir kapak Bağdat 
sateniyle astarlanmış. Her atın boynuna, üzerinde Halife'nin resmi bulunan altmış dinarın sabitlendiği 
ipek bir yular takılmıştı. Koşumlu binekleriyle yirmi veya otuz sayfa, bu atların hizmeti; 5° saten örtülü ve 
altın yakalı on çita; 6° Başlıkları küçük incilerle işlenmiş on şahin; 7° Her biri on giysi içeren yüz elli balya 
kumaş; 8° Altınla çevrelenmiş beş beyaz kehribar top; 9° beş veya altı arşın uzunluğunda, iki adam 
tarafından taşınan bir aloe ağacı; 10° hanlara mahsus on dört hilafet; Her birinin dizginli, koşumlu ve 
kuyruklu atları, altın kemerleri ve Tiflis sopalarıyla birlikte olduğu belirtiliyor. Halifenin aklında belirli 
kişilere ayrıcalık işareti olarak atfedilmesi gereken bu sopalar yalnızca şu dört kişiye verildi: Dài-Khân, 
Uàlegh-Khân, Auter-Khân ve Thoghân-Khân (doğan?); 11° Emirler için üç yüz hila'a; Her hilafet, yalnız 
bir cübbe ve bir takkeden ibaretti. Şeref el-Din'in hilafeti şunlardan oluşuyordu: Siyah sarık, cübbe, palto, 
Hint kılıcı, iki kehribar top, elli giysi ve bir katır. Son olarak divan üyelerine yirmi hilafet tahsis edildi; 
Bunlardan her biri; bir tunik ve bir sarıktan oluşuyordu. 



 
Divan üyesi olarak, meslektaşlarım arasında sadece ben, güzel bir beyaz katır ve çoğu Rum veya 
Bağdat sateninden olmak üzere yirmi elbise almıştım. Saraydan padişaha gönderilen yazıyı okudum. 
"Şehin şah Hazretleri'ne" sözleriyle başladı, sonra Şeref el-Mülk'ten seçkinler unvanıyla söz etti, sonra 
divan üyelerinden ne isimleriyle ne de fahri unvanlarıyla söz etmedi. , ancak yalnızca işlevlerinin 
başlığıyla: mostaufi, mochrif, 'dridh, nodhir, vb. En sonunda her birine birer tunik ve birer sarık 
göndermekten söz etti. O zamanlar Şeref el-Molk bana pek saygı duymuyordu; Bana karşı önyargılıydı 
ve tutarsızlığı ve kıskanç ve hasetçilerin kendisine benim hakkımda anlattığı hikayelere kolayca 
inanması sonucunda hakkımdaki fikri değişmişti. Bu yüzden, hilafetin tahsisinde bana özel olarak verilen 
avantajı bahane ederek, bu pasajı okuduğum sırada Sultan'a şöyle dedi: "Böyle bir kişiye hilafet verilerek 
neden bir avantaj sağlandı?" kanepede oturan meslektaşlarından daha mı fazla? Öyleyse hepsi hilafet 
ve diğer nimetler bakımından kendi aralarında eşit değil midirler? —Bu ayrımın nedeni, diye cevapladı 
Sultan, gayet açıktır; zira konuşmalarında saraya en büyük saygıyı gösteren ve yazışmalarında bu etiketi 
taşıyan her şeye en fazla saygı gösteren odur. Ayrıca halifenin elçileri, divanda başka hiç kimsenin böyle 
bir ikrama sahip olmadığı halde onun bizim meclislerimize katıldığını bizzat görebiliyorlardı. Zaten divan 
üyelerinin genellikle siyasetle uğraşma gibi bir işleri yoktur; onların tek görevi maliyenin kaynaklarını 
yönetmek, gelirlerin toplanmasını sağlamak ve giderlerin miktarını tespit etmektir. Yani bahsettiğiniz 
kişiyle aralarında bir temas noktası olamaz. » 
 



 
Sultanın bu cevabı, Şeref el-Mülk'ün imada bulunurken hayal ettiği tatmini sağlamadı. Halifenin elçileri, 
Sultan'ın hazinenin yanına kurulmuş olan çadırda kendilerini ziyarete geleceğini ve getirdikleri iki hilafetle 
süsleneceğini ummuşlardı; fakat o, Hiçbir şey yapmadı. O, sadece kraliyet hazinesinin yakınına bir çadır 
kurulmasını ve tüm hilafetin oraya taşınmasını emretti, sonra o çadıra gitmek için iki kez atına bindi ve iki 
hilafeti de aynı gün şekilde giydirdi. Diğer şahsiyetler de onun izinden giderek hilafetlerini takındılar. Bu 
elçiler, Sultan'a hitaben yaptıkları bir konuşmada, Khélâth adına aracılık ettiler; Bu şehrin kuşatılmasının 
kaldırılmasını ve ablukanın kaldırılmasını talep ettiler. Sultan bu konuşmaya tek kelime cevap vermedi, 
fakat elçiler evlerine döndüklerinde, beni onlara şu ifadelerle dile getirdiğim suçlamaları iletmem için 
gönderdi: "Bana söylediğiniz sözlere göre, 'Müminlerin emiri adına bildirdin, o benim durumumu 
yükseltmek, gücümü onurlandırmak, nüfuzumu ve otoritemi güçlendirmek, beni bu zamanın diğer 
emirlerinden üstün kılmak istiyor. Şimdi bana, zaferin habercileri belirmeye başladığı ve başarının 
çabalarımı taçlandırmaya hazır olduğu bir zamanda, Khélâth kuşatmasını terk etmemi tavsiye 
ediyorsunuz. Bu, Emir-i Müminin'in bana ilettiği güzel sözlerin resmen yalanlanmasıdır. "Sultan haklıdır," 
diye cevap verdiler bana, "ve işler onun söylediği gibidir." Biz sadece, Khélâth'ın direnişi devam ederse, 
mahkemenin kendisini işini bırakmaya zorlayacak bir müdahalesi bahanesi olmaksızın kuşatmayı 
kaldırıp taşınmak zorunda kalacağına dair kendisine bir bahane sağlamak istedik.  
 



 
Eğer padişah gerçekten çekilmek zorunda kalırsa, Divan'ın müdahalesi ona kötü dillerin 
varsayımlarından daha az zarar verecek ve durumun şerefini her türlü araçtan daha iyi koruyacaktır. 
"Sultan onların açıklamalarını kabul etti ve kuşatmayı sürdürdü. Elçilerin Sultan'ın yanında kaldıkları süre 
boyunca, Hélâth halkı onlara karşı her türlü hakaretten kaçınmıştı; Fakat elçilerin kendileri adına aracılık 
etmedikleri ve ayrılmak üzere olduklarından emin olduklarında, her türlü hakareti, hakaret içeren imaları 
ve kaba sözleri söylemeye başladılar. Bir diğer olay: Amid Beyi Prens Mesud'un elçisinin gelişi. Bu elçi, 
'Alem ed-Dîn Qasab es-Sokker' adıyla tanınan bir Türk'tü; Kendisine Mârdin Beyi Prens El-Mansur'un 
gönderdiği siyah bir uşak eşlik ediyordu. Her iki heyetin de amacı aynıydı: Sultana itaat ve bağlılıklarını 
göstermek. İki elçinin yola çıkması sırasında Sultan, elçilerinden birini göndererek, Amid ve Mardin 
beylerine, ülkelerinde kendi adına hatiplik okumaları için davet etti. Kendisine yapılan ittifak ve 
mutabakat bildirilerinin samimiyetini test etmek istiyordu. Ayrıca kendilerine hukuk müşaviri Necm ed-Dîn 
El-Harezmi'yi atadı. İkincisi, bu şehzadelerin yanında o kadar uzun süre kaldı ki, sultan Rum'dan 
istemediği bir şekilde dönene kadar ona katılmadı. Başka bir olay: Khélâth'ın durumu o kadar 
dayanılmaz hale gelmişti, yiyecek o kadar pahalıydı, para o kadar kıttı, kıtlık o kadar yaygındı ki köpekler 
ve kediler yenmek zorundaydı, bir günde yaklaşık yirmi bin kişi şehri terk etti. 
 
 



 
Bu talihsiz insanların açlık ızdırabı yüzünden yüzleri öylesine çirkinleşmişti ki, bir kardeş kardeşini, bir 
baba çocuğunu tanıyamaz hale gelmişti. Şeref el-Molk onlara yiyecek verdi; Bu amaçla her gün belli 
sayıda öküz kesiliyordu, ama bu hayvanların zayıflamış bedenlerini geri kazandırmak ya da onları terk 
eden canlarını geri vermek mümkün olmuyordu. Çoğunluğu teslim oldu, geri kalanlar ise her tarafa 
dağıldı. Bir başka olay: Daha önce vefatını anlattığımızda bahsettiğimiz o adaya rahmetli büyük padişah 
defnedilmiştir. Bu şehzade, kendisine emanet edilen hayatı Yaratıcı'ya iade etmiştir. Sultan, Hélâth 
kuşatmasıyla meşgul olduğu sırada, babasının anısına İsfahan'da bir medrese yaptırıp, adada bulunan 
sandukayı da oraya taşıtmayı düşündü. Bu amaçla merhum büyük padişahın cenazesini yıkamakla 
görevlendirilen uşakların reisi Mukarreb ed-Din Mehter Mehteran'ı İsfahan'a gönderdi. Bu karakterin 
içine, tabutu alacak bir kubbenin yükseleceği ve aynı zamanda saraylarda bulunan keten odası, mobilya 
deposu, banyo, saraçlık vb. gibi genel mekanların da yer alacağı bir medrese inşa edilecekti. Kendisine 
işe başlaması için ilk önce otuz bin dinar verildi ve Irak vezirine, divanın gelirlerinden bunların 
tamamlanması için gerekli olan parayı sağlaması emredildi. Talimatnamede ayrıca şamdan, leğen ve 
ibriğin altından yapılacağı, anıtın kapısına kuyruğu, dizginleri ve tüm koşum takımıyla birlikte bir hizmet 
atının yerleştirileceği belirtiliyordu. Mukarreb ed-Dîn İsfahan'a doğru yola çıktı ve çalışmaya başladı. 



 
Dört ay sonra bu şehre geldiğimde binaların bir adam yüksekliğinde olduğunu gördüm. Sultan, halası 
Mazenderan kazasının Sarya kasabasının prensesi olan Şah Hatun'a bir mektup yazdı. Mektubunda, 
babası Takaş'ın Mazenderân prensi Ardéşir ben El-Hasan ile evlendirdiği ve dul kalan bu prensese, 
Mazenderân prensleri, emirleri ve ileri gelenleriyle birlikte bizzat yola çıkmasını emretti. Tabutu adadan 
alıp dünyanın en zaptedilemez kalelerinden biri olan Ardehen Kalesi'ne götürecek ve İsfahan 
medresesinin inşası tamamlanana kadar orada bırakacaktı, çünkü o zamanlar orada , tabut bu son yere 
nakledilirdi. Hayatıma andolsun! Bu yazıyı çok isteksizce yazdım, fikir bana o kadar saçma gelmişti ki; 
Bu projenin bana ilettiği bazı düşüncelerimi Mukarreb ed-Dîn'e açtım ve bu konudaki hislerimi kendisine 
açtım. Aslında, şehzadenin cesedinin (Allah onu güzel kokusuyla ferahlatsın!) Tatarlar tarafından 
yakılmaktan kurtulduğunu, ancak ona ulaşamadıkları için biliyordum; zira onlar her padişahın kemiklerini 
yakmaya alışmışlardı. Bütün padişahların ortak bir atadan geldiğine inanarak, herhangi bir ülkeye 
gömülmelerine izin verilmezdi. İşte bu yüzden Gazne'de gömülen Yemin ed-Devle Mahmud bin Sebok 
tekin'in (Allah ruhuna rahmet etsin!) kemiklerini çıkarıp yaktılar. Mukarreb ed-Dîn, bu hususta kendisine 
yaptığım teklifi hoş karşılamadığından, sözlerimin geçersiz sayılmasını istedim. 



 
Olay gerçekten de düşündüğüm gibi oldu: Tatarlar, ileride anlatılacağı gibi, Amid civarında Sultan'ı 
bitirdikten sonra, Ardehen kalesini kuşattılar; Sonra büyük padişahın naaşını çıkarıp Hakan'a 
gönderdiler, o da cesedi yaktırdı. Başka bir olay: Mocîrëd-Dîn Ya'kub ben El-Melek El-Adel Ebu Bekr ben 
Eyyub, bir gün Hélâth surlarında belirdi ve padişahtan gelip kendisiyle konuşmasını istedi. Padişah, 
kendisine yapılacak konuşmanın, peşinde olduğu hedefe ulaşacağına işaret etmesini umarak bu isteği 
yerine getirdi. Fakat surların altına vardığında, Mocir ed-Din ona şöyle dedi: "Durum çok üzücü, 
dezavantajlar ortada ve iki partimiz de tehlike altında. İkimizin de teke tek dövüşmesini ve bunun 
sonucunun silahlarımızın kaderini belirlemesini mi istiyorsun? — Bu dövüş ne zaman? Sultan cevap 
verdi. —Yarın sabah için sözleşelim," diye cevap verdi Mocîr ed-Din. Ertesi sabah, Sultan savaş 
elbisesini giymişken, meseleyi yeni öğrenen Şeref el-Mülk koşarak yanına geldi ve şöyle dedi: "Mocîr 
ed-Dîn, Sultan'ın dengi değildir; Bu nedenle kendisinden daha aşağı rütbedeki bir lordun meydan 
okumasını kabul etmesi uygun değildir. Rakibini öldürmekle Sultan'ın istediğini elde edeceğinden emin 
olsam bile, bu dövüşü zevkle seyrederdim. Fakat zafer kazansa bile amacına ulaşamayacağından 
eminim. Zira, Mocireddin, hanedanla olan ilişkisine rağmen, aslında basit bir kolordu komutanı olarak 
değerlendirilmektedir. Padişah, "Söylediklerinizde haklısınız" diye cevap verdi; Fakat beni tahrik edenlere 
karşı nasıl savaşmayı reddedebilirim? Eğer çağrılsaydım ve rakibime ilk koşan ben olmasaydım ne gibi 
bir mazeretim olabilirdi ki? "Bunun üzerine Sultan atına binip onu Bedlis kapısına, buluşma yerine doğru 
sürdü ve hasmının kararlaştırılan yerde hazır bulunduğunu bildirmesi üzerine onu beklemeye başladı. 



 
Khelath halkı derhal ona hakaret etmeye ve üzerine ok yağdırmaya başladılar. Mocireddin ise ortalıkta 
görünmedi ve padişah ordugâhına döndü. Bir başka hadise: Bir gece padişah beni yanına çağırdı. Orada 
kurnaz ve hilekâr bir ihtiyar kadın buldum; El-Melik El-Aşraf'ın çok değer verdiği Ez-Zeki El-Acemi'ye 
atfettiği sahte bir mektubu da yanında götürerek Hélâth'tan ayrılmıştı. Padişah bu kadınla üç dilde 
konuşuyordu: Türkçe, Farsça ve Ermenice. Zeki ed-Dîn bu gizli mektupta, Mendefàkiya'ya ve diğer 
askerlere dağıtılmak üzere Sultan'dan 5.000 dinar istedi; böylece onları Sultan'ın tarafına çekip Hélâth 
şehrini kendisine teslim etmeye ikna edebileceklerdi. Ertesi sabah El-Uâdi kapısı kendisine açılacak ve 
oradan şehre girebilecekti. Padişah bana bu konudaki fikrimi sorduğunda ve ben de pek hevesli 
görünmediğimde oldukça şaşırdı ve neden bu teklife bu kadar düşmanca baktığımı sordu. Khélâth'ı ele 
geçirmek için o kadar istekliydi ki, söz konusu meblağın miktarını yaşlı kadına teslim etmek üzereydi ki, 
ona dedim ki: "Hizmetçiniz Zeki ed-Dîn ile görüştü ve onunla iş konuşma fırsatı buldu." Bir gün efendisi 
adına elçi olarak Sultan'ın huzuruna gelmişti. O, zamanımızın en iyi adamlarından biridir; Çok zekidir, 
yanlışı doğrudan ayırmayı bilir. Dolayısıyla onun gibi akıllı bir adamın böyle utanç verici ve çirkin bir şeye 
karışması kabul edilemez. 
 



 
Majesteleri, eğer bu şahsın, şu anda Khélâth halkını prenslerinden ayırarak size çekebileceğini 
düşünüyorsanız, başarısı birkaç kişinin onayına bağlı olan bir işe kalkışmaya nasıl razı olabilirsiniz? fikir 
ayrılığı yaşayan, fikirlerinde tutarlılık olmayan, parayla kazanılabilen veya basit vaatlerle kandırılabilen 
bireyler mi? Sırrının açığa çıkmayacağına ve kendisinin öldürülmeyeceğine dair ne gibi bir garantisi 
olabilirdi? Talep edilen paranın dağıtılması isteniyorsa durum böyle olacaktır. Tersine, Zeki ed-Dîn'in 
ihtiyar kadının sözüne göre bu parayı kendisi için istediğini kabul edelim; Majestelerinden, Khélâth'ın 
teslimi karşılığında, bugün talep ettiği meblağın yanında gerçekten önemsiz kalacak zenginlikler ve 
fiefler alacağı gayet açıktır. Bu sözleri duyan Sultan, kararlılığının zayıfladığını hissetti; Ancak Khélâth'ı 
alma arzusuyla, tamamen zararına olarak verdiği 1.000 dinarı teslim etmeyi göze aldı. Daha sonra yaşlı 
kadına, doğruluğunu yeni bir ipucuyla ispat eder etmez, 5.000 dinara tamamlayacağını söyledi. Yaşlı 
kadın geceleyin ayrılıp Khélâth'a döndü. Hiçbir dayanağı olmayan bu hikâyenin haberi, kısa zamanda 
Hélâth askerleri arasında duyuldu ve şehir halkından biri, İzzeddin Aybek'e, Zeki ed-Dîn'in padişahla 
yazıştığını haber verdi. İzzeddin, Zeki eddin'in hiçbir kusuru olmadığı halde onu hemen öldürttü. Sultan 
Khélâth'ı ele geçirdiğinde, serhenkiyalardan biri bu yaşlı kadına el koydu ve onu kocasıyla birlikte 
yerleştiği tabakhaneden ayrılmaya zorladı; kocası da yaşlı ve yaşlı bir adamdı. Eksik olan 300 dinarı geri 
getirdi. Boğulmuş olduğu söyleniyor. 



 
Onun aldatmacası, kendisinin ve Zeki ed-Dîn'in ölümünden başka bir sonuç vermedi. Bir başka olay: 
Gizli dilde yazılmış iki telgraf ele geçirildi; Bunlar El-Melik El-Aşraf'a hitaben yazılmıştı: Bunlardan biri 
ona İzzeddin Aybek tarafından gönderilmişti; Diğeri ise Mocîr ed-Dîn Ya'kub'dur. Sultan bana bu iki 
belgeyi verdi ve bunları çözmemde bana yardım etmeyi lütfetti. Her ikisinde de kuşatmanın zorlukları ve 
getirdiği felaketlerle ilgili şikâyetler yer alıyordu. O yıl Khelath civarına kar yağmaması nedeniyle 
düşmanın ülkeyi büyülediği de söylenirdi. El Malik El-Aşraf'ın, Khelath valisi İzzeddin'e gönderdiği gizli 
dilde yazılmış bir başka telgraf da ele geçirildi; "Düşmanın gökyüzündeki bulutları dağıtacak büyüleri 
hakkında söyledikleriniz, dehşetin sizi ne kadar ele geçirdiğini gösteriyor. Eğer daha az etkilenseydiniz, 
herkesin bildiği gibi, böyle bir mucizeyi yalnızca Tanrı'nın gerçekleştirebileceğini ve kışların hepsinin aynı 
olmadığını düşünürdünüz: karlar bazen geç yağar, bazen de tam tersine erken. Yakında birliklerimizin 
başında gelip sizi azaplarınızdan kurtaracağız, size isabet eden kötülükleri sizden uzaklaştıracağız ve 
düşmanı Cihun'un (ceyhun?) ötesine püskürteceğiz. » Bir başka olay: Divan başkanı şemsed-Din 
Muhammed El-Mostaufi El-Cueyni'nin ölümü. Bir işi eline aldığında mutlaka amacına ulaşan, önemli bir 
mesajın yazılması kendisine emanet edildiğinde bütün rakiplerini yenen büyük bir adamdı. Hayat 
ağacının olağan yüksekliğini aşmış, varoluşun çeşitli kostümlerine bürünmüştü. 



 
Büyük padişahın son dönemine yaklaştığı bir sırada divandaki görevi kendisine tevdi edilmiş, yerine 
geçecek olan padişahın gelişiyle bu görevin teyidi alınmıştır. Kalemi ve sözleri her zaman saf kalmıştı; 
Her zamanki kararlı tavrıyla her türlü muğlak uzlaşmanın dışında kalmıştı. Sultanın Hélâth'ı kuşattığı 
sırada, o, yüce yurdunda Tanrı'yı   yeniden keşfetmek için bu dünyadan ayrıldı. Beni çocuklarının vasisi 
olarak tayin etmiş ve onların mallarını korumakla görevlendirmişti. Ayrıca, tabutunun Horasan 
kantonlarından Cueyn kasabasına nakledilmesini de bana tavsiye etmişti; Orada doğdu ve ilk yıllarını 
orada geçirdi. Bana söylediği her şeyi yaptım. Padişah, terekenin tasfiyesine hiçbir engel çıkarmadığı ve 
ondan hiçbir şey esirgemediği için, bu miktarı bana bağlı dostlarım ve merhumun dostları aracılığıyla 
mirasçılarına gönderdim. Divan başkanlığı görevini El-Cüveyni'den sonra El-Cemâl Ali El-Iràki üstlendi. 
Bu şahsiyet, Irak veziri olan Şerefeddin tarafından bu bölgedeki divanın bazı işlerini halletmek üzere 
görevlendirilmişti ve tesadüf eseri, efendisiyle ilgili ciddi sorular nedeniyle geri çağrılınca, kendini tam da 
sarayda buldu. Divan başkanının ölüm anı. O sırada padişah, moşrifin hırsızlık yaptığına, hazinedarın da 
zimmetine para geçirdiğine kesin olarak kanaat getirdiği için veziri, zaafına ve ihmalkarlığına bağladığı 
bazı kusurlarından dolayı kınadı. Onları, ayartmalara ve tavsiyelere duyarsız kalacak sert bir liderin eline 
teslim etmek niyetiyle divanın başkanlığını El-Cemal'e verdi, ancak dürüst bir üstadın yerine sadece yiyip 
bitiren bir aslan, parlak bir yıldızı ise ateş eden bir aslan koydu. 



 
Aslında bu yeni başkandan sadece manipülasyon, muhalefet, kararsızlık ve engellemelerle karşılaşmıştı, 
öyle ki divanın her üyesi görevlerini yerine getirebilmek için büyük meblağlar vermeye başlamıştı ve bu 
manevra, bir miktar parayı feda etmekten ibaretti. daha çok kazandı, çok uzun süre dayandı. El-Cemâl’in 
bu ihmalkârlığının başlıca sonucu, halkın hak ettiği şeylerden mahrum bırakılması, memurların 
maaşlarının kesilmesi ve her zaman yapılan terfilerin engellenmesi oldu. Yazıklar olsun! Herkes ilham 
perilerinin ziyaretinde veya mektup alışverişinde eşit bir yer işgal edemez; her deri misk için bir kap 
olmaya layık değildir; Her pudra göze hoş gelmez. Domuzun boynuna tasma, körün eline kılıç, haydutun 
parmağına mühür takmak kadar israf yoktur. Allah, alçaklığı ve rezilliğiyle meşhur olmuş bir adamdan 
bahsederken Anuşirvan'a ilham ederek şöyle dedi: 
 
Kendisine şaşı bakmaktan alıkoydu ve onun yüzünden dürüst insanlar, işlere karışarak kendilerini alçaltmaktan korktular. 

 
Küstahlığını ve bayağılığını ilk gösterdiği olaylardan biri şu oldu: Yeni başkanlarını atamak için divanda 
toplanan mabeynciler, Şemsed-Dîn Et-Thoghrây'nin, Şeref el-Molk'a saygılarını sunmak için oraya gelen 
bir başkası da onun yanına oturmuştu. El-Cemâl içeri girer girmez, 
Şemsüddin'i elinden tutup vezirden uzaklaştırarak ikisinin arasına girdi. "Yaptığın şeyden utanmıyor 
musun? Et-Thoghrây ona şöyle dedi. — Burası benim yerim, diye cevap verdi El-Cemàl, ve kim benimle 
buna itiraz ederse onunla dövüşürüm. » 



 
Başka öldürüldü: Alamut Bey'in babası Alâeddin öldürüldü. Padişah dedi ki: "Uzun zamandır 
padişahtayım, uzun zamandır padişahtayım, uzun zamandır padişahtayım, uzun zamandır 
padişahtayım, uzun zamandır padişahtayım." zaman. Irak Sultanı ve İsmailiye Sultanı, Sultan ... Ayrıca 
Sava'nın derebeylik'inin sahibi Beha ed-Dîn Sokkar, patlama günü bozguna uğrayarak iki kez af 
dilemişti. O halde Khélâth'a %100 doğal malzemelerden yapılmış, çok narin bir dokuya sahip, güzel ve 
narin bir bitkidir. Gece ve güneş aynıdır. Sonuç: Rom lezzetli ve keyifli bir yemektir. Sultan Alaeddin 
Keykobâdz ben Kayhosru, Sultan Semeneddin Altun Abeh'i'nin oğlu ve Sultan Kemâleddin Kâmiâz ben 
İshak'i'nin annesi olan Sultan; Bunlar, ev sahibi olan kişiler olarak size gerekli desteği ve yardımı 
sağlayacaktır. Siz, aileniz, arkadaşlarınız, çocuklarınız, dostlarınız, aileniz ve sevdikleriniz size yardımcı 
olmaktan mutluluk duyacaktır. Ayurveda ve onun yoldaşları en güzel kadınlardır, yüzleri ve yüzleri en 
güzel kadınlardır. 



 
Elçilik heyeti Erzencan'a vardığında, Erzen Er-Rum'un efendisi Rokneddin Cihan Şâh ben Tuğrul'un 
açıkça bu iki hükümetin düşmanı olduğunu göstermesi nedeniyle, elçiliğin sultana ulaşması imkânsızdı. 
El-Eşraf'la iyi ilişkilerini çok iyi bir şekilde ortaya koydu. Elçiler, Hélâth kuşatması zamanına kadar 
Erzencan'da kaldılar. Bu sırada Erzen beyi Er-Rum, sultanın yetkisini tanıdı ve daha sonra teslim 
etmekle yükümlü oldukları hediyeleri ve armağanları getirmek üzere geldiler. Sultanın, emirlerin veya 
diğerlerinin tebaası için törensel geleneklere uygun olarak bütün bunları sunmaya zorlandılar, yani 
Şemsed-Dîn Altun Abeh, özel kâhyanın yardımıyla, belirlenen yerde durdu. Hediyeleri sergileyen kişi 
dizlerinin üzerine çömelmiş bir şekilde beklerken, kâhya da büyük bir kalabalığın önünde bütün eşyaları 
tek tek sıralıyordu. Elçiler tarafından temsil edilen prensin eşit muamele görmesi istenmiyordu; Samimi 
dostluk ve iyi komşuluk ilişkilerini sürdürme yönündeki dile getirdiği arzular da dikkate alınmamış, elçilere 
de aynı şekilde davranılmış, onlara tahammül edemeyecekleri şeyler yüklenmiştir. Birincisi, efendilerinin 
oğlu için, iyi ilişkileri pekiştirmek ve her türlü anlaşmazlıklara son vermek amacıyla, Sultan'ın kızını 
istediklerinde, olumsuz bir cevap almışlardı. Sonra, Erzen Er-Rum efendisine karşı daha önce 
kendilerine karşı sergilediği tutumdan dolayı duydukları şikâyetleri dile getirirken, sultandan Erzen 
Er-Rum'u ele geçirip kendisine teslim etme yetkisi vermesini istiyorlardı. Sultan, bu şehrin efendisinin 
onlara yaptığı hakaret ve düşmanlıkların intikamını almalarını istediği zaman, onların zamansız 
ısrarlarından çok rahatsız olarak onlara şöyle dedi: 



 
"Size ulaştırmamı istediğiniz söz konusu kişi, kesinlikle bana karşı olan saygıyı yerine getirmemiş ve 
nezaket kurallarını ihlal etmiştir; Fakat o, bu hususta sadece Arapların yaptığı gibi hareket etmiştir ve 
benim rütbemdeki bir adamın, astının haklarını hiçe sayarak onu kanına susamış birine teslim etmesi 
utanç verici olur. "Bir gün Şeref el-Mülk'ün evine girdiğimde, Rum elçilerinin onun yanında oturduğunu 
gördüm. Onlara çok sert bir üslupla hitap ederek şöyle dedi: "Sultan bana izin verirse ülkenize tek 
başıma girerim ve şahsi askerlerimle fethederim. "Bu sözlere aynı minvalde başka sözler de ekledi. 
Elçiler dışarı çıktıklarında, Şeref el-Molk'a onlara neden bu kadar sert davrandığını sordum: "Efendileri," 
diye ekledim, "bizim dostluğumuzu ve iyi komşuluk ilişkilerimizi elde etmek için tekliflerde bulundu ve 
elçileri hizmetçi ve azatlı köle olarak gönderildi. . —Bana getirdikleri hediyeler, diye cevap verdi, 2.000 
dinar bile etmez! "Sultan Alaeddin'in elçileri, hiçbir olumlu cevap alamadan ve hiçbir meseleyi 
halledemeden ülkelerine döndüler. Sultan onları, yanlarına Cemâlüddin Ferec Er-Rumi, Taştadâr, 
Seyfeddin Tert Abeh, Emir Şekâr (Büyük Avcı) ve Rokn edDîn lakaplı bir Harezmli hukukçuyu da alarak 
gönderdi. Rum ülkesinin ortasına vardıklarında, Alaeddin elçileri önderlik ederek efendilerini bulmaya 
gittiler ve ona samimi bir yakınlaşma sağlamak, yeni ilişkiler kurmak ve birleşmek için attıkları adımları 
anlattılar. sempati ve dayanışma bağları ile yapılan tüm müdahaleler sonuç vermemişti. 



 
Bu şartlar altında Alaeddin derhal El-Melik El-Aşraf'a yöneldi ve hemen ona Kemaleddin Kâmiaz'ı 
göndererek, Sultan ile iyi dostluk ilişkileri kurmak isteyen ve ona karşılıklı yardım teklif etmeyi düşünen 
herkese, yardımın kesin bir şeye dayanması beklenemezdi; kendisinin de bu konuda bütün ümidini 
yitirmek zorunda kaldığını söyledi. Padişahı zor dışında herhangi bir yolla geri getirmek imkânsızdır ve 
onun gözüne girmeye çalışmak da sonuçsuz bir girişim olacaktır. "Şimdi bizim için tek bir yol kaldı," dedi, 
"iki hanedanımızı korumak için iki sancağımızı birleştirmek. "Bu teklif El-Melik El-Aşraf'ta onu 
memnuniyetle karşılamaya ve desteklemeye tamamen hazır bir ruh buldu. Anlaşma hemen 
sonuçlandırıldı ve Sultan'ın Rum ülkesinin efendisi Alaeddin'e gönderdiği elçiler, Kemaleddin Kâmiaz'ın 
Sultan El-Aşraf'ın sarayından dönmesinden önce varamadı. efendisi adına taahhütlerde bulunmuştur. 
                                                                         BÖLÜM LXXXVI 
                             SULTAN 626 YILININ SONUNDA (1229 YILININ SONU) KHÊLAT'I ALIR. 



 
Khélâth kuşatması o kadar uzun sürmüştü ki, açlıktan o kadar çok insan ölmüştü ve her türlü salgın 
hastalık o kadar çok birikmişti ki, insanlar köpek ve kedi yemek zorunda kalmıştı. Artık orada ne altının 
ne de gümüşün bir değeri kalmamıştı ve şehrin ele geçirilmesi, galip gelen için ağır bir yükten ve onu ele 
geçiren kişi için de bir endişe kaynağından başka bir şey olmayacaktı. Bu sırada İsmail El-İuânî 
geceleyin adamlarından birini gönderdi. Bu adam surlar boyunca kayarak ilerledikten sonra gelip sultanı 
buldu ve ona İsmail El-İuânî'nin şehri teslim etmek istediğini bildirdi. Kendisine Azerbaycan'da bir 
derebeylik verilmesi şartıyla. Sultan, ona Selmâs tımarını ve Azerbaycan'ın çeşitli yerlerindeki bir dizi 
mezrayı verdi ve fermanı kendi eliyle imzalayacağına yemin etti. Elçi Khelath'a döndü ve verilen sözler 
yerine getirildi. Sultanın ordugâhında herkes silahlarını kuşanır, geceleyin İsmail surlar boyunca ipler 
sarkıtır, bu ipler yardımıyla sancaklar ve askerler içeri girer ve savaşa hazırlanırdı. Sabahleyin birlikler 
mancınığın karşısındaki gediklere doğru hareket ettiler ve taarruza başladılar. Khélâth'ta bulunan 
Kaymaryan birliklerinin kalıntıları kahramanca savaştılar; Sultanın askerlerinin kulelerde bulunduğunu ve 
surlarda sancaklarının dalgalandığını fark etmiş olsalar bile, düşmanı püskürtmeyi muhtemelen 
başaracaklardı. Fakat kulelere yerleşen askerler onları arkadan ele geçirince, kuşatılanlar yenildi ve 
kaçtılar. Bunların bütün generalleri, Qaymerya, El-Ased bin Abdullah ve diğerleri, kulelerin yakınında 
tuttukları mevzileri terk etmek istemedikleri için esir alındılar. El-Melik El-Adil Ebu Bekr bin Eyyub'un son 
iki oğlu olan İzzeddin El-Aybek El-Eşrafi, Mocireddin ve Takieddin kaleye çekilip orada siper aldılar. 



 
Sultan, Khelath'ı yağmalanmaktan korumak istiyordu, ancak onu bulmaya gelen hanlar ve emirler, ona: 
"Kuşatmanın uzun sürmesi askerlerini yordu; Atlarını ve bineklerini kaybettiler ve eğer şehri 
yağmalamalarını engellerseniz, düşman kendilerine saldırdığında artık ona karşı koyamayacak kadar 
zayıflamış halde kalacaklar. Bu sıkıntı, ayrıca kuvvetlerimizin dağılmasına ve disiplinin gevşemesine de 
sebep olabilir. "Böyle konuşan önderler, tamahkârlık ve haksız kazanç elde etme arzusuyla hareket 
ediyorlardı. O kadar ısrar ettiler ki, sonunda Sultan onlara serbestlik tanıdı ve şehir üç gün boyunca 
yağmaya bırakıldı. Sanki bir belaya yenisi eklenmiş, açık bir yaraya tuz basılmış gibiydi. Halk, 
sakladıkları veya gömdükleri eşyalarını teslim etmeleri için işkencelere maruz kalıyordu ve her asker, 
eline düşen Khélathialılara en vahşi muameleyi yapıyordu. Sultanın fethini daha iyi garanti altına almak 
için bütün halkın öldürülmesini emrettiği yönündeki söylenti ise kesinlikle sahih değildir. Cezalandırmalar 
sırasında çok sayıda insanın öldüğü doğrudur ancak nüfusun büyük çoğunluğunu yok eden şey esas 
olarak kıtlıktır. Modcireddin ve Takieddin kaleden ayrılıp İzzeddin Aybek adına bir aman istemeye 
geldiler; Emân verildi ve ertesi gün İzzeddin de kaleden ayrıldı. Sultan, küçümseme ve öfkesini 
göstermek için İzzeddin Aybek'in elini öpmesine izin vermedi ve ancak ısrarlı ricalar üzerine ayaklarını 
öpmesine izin verdi. 



 
İzzeddin Aybek kabilesine mensup Türklerden biri, Sultan'a, Mocireddin ve Yaki ed-Din'in elini öpmesine 
izin verdiğini, ancak onların yalnızca astları olmadıklarını ve Sultan, İzzeddin'in vasalları hakkında şu 
cevabı verdi: "Bir kimse birine karşı sevgi duyarsa, bunu onun kardeşlerine aktarabilir, ama onun için 
böyle bir sebebim yok; 'Bu nedenle her şeyi olduğu gibi bırakmak ve her kişiye kişisel olarak uygun 
gördüğü ilgiyi göstermek istedim.' "Her gün bu üç kişi padişahın yemeğine katılırdı: Modcireddin ve 
Takieddin oturur, İzzeddin ayakta kalırdı. Hapishanede bulunan El-Melik El-Aşraf Musa'nın büyük 
mareşali Alem ed-Dîn Sincar, muhafızları aracılığıyla Sultan'a şu sözleri gönderdi: "Sultan'ın birliklerini 
Khélâth bölgesinde kuşatma yapmak üzere dağıtmaya başladığını öğrendim. Berkeri, Menâzcerd, 
Bedlis, Uelâşccrd, Van,Usthân vb. gibi çeşitli kasabalar. Bütün bunlar gereksizdir, tıpkı asker toplama 
veya erzak toplama yükünün kişinin üzerine yüklenmesine gerek olmadığı gibi. Az önce gösterilen yerleri 
korumakla görevli valilerin her birinin İzzeddin Aybek ile kararlaştırılmış bir şifresi vardır; Bütün bu yerleri 
zahmetsizce ve yorulmadan ele geçirmek için padişahın kendisine bu işaretin verilmesi yeterli olacaktır. 
İzzeddin, bu valilerle mektuplaşmayı bugüne kadar bırakmamış, onlara cesaret vermiş, onlara sultanın 
korkulacak bir şey olmadığını ve eğer direnirlerse Suriye birliklerinin onları kurtarmak için harekete 
geçeceğini umabileceklerini anlatmıştır.  
 
(“İzzeddin Aybek kabilesine mensup Türklerden biri”) (Eyyubilerin Türklüğü) 



 
Bu sözlere inanan padişah, İzzeddin Aybek'ten şifrelerini kendisine söylemesini istemiş, sonra da 
şifrelerin varlığını inkâr edince inanmak istememiş ve valilere yazıp mahallerini teslim etmesini zorunlu 
kılmıştır. İzzeddin bu emri verdi, ancak hiçbir vali bu şartlar altında teslim olmayı kabul etmedi. Bu 
mektuplarla amacına ulaşamayacağına inanan Sultan, İzzeddin'i tutuklatıp zincirlere vurarak Dizmâr 
Kalesi'ne gönderdi. İzzeddin, Sultan I-um ülkesinden ordularıyla birlikte dağınık, perişan ve moralsiz bir 
şekilde dönene kadar zindanda kaldı. Bu sırada El-Melik El-Aşraf'la sık sık barış yapmak amacıyla 
mektuplaşıldığı için, Sultan, İzzeddin Aybek'in zindanda öldürülmesini emretti; Bu adamın serbest 
bırakılması, tutukluluğunun artırılması veya tutukluluğunun hafifletilmesi konusunda herhangi bir soru 
işaretinin ortaya çıkmasını engellemek istiyordu. Sultan, İzzeddin'i soğukkanlılıkla öldürerek, bu 
karakterin kendisine açıkça yönelttiği hakaretlerin intikamını almak istemişti; üstelik bu karakter, padişahı 
taklit etmek ve kendisini yüceltmek için Zûl-Karneyn'in nübesi rolünü üstlenmişti. kendini onun eşiti gibi 
göstermek; Şimdi bu nuba, padişahın babasının evlat edindiği adamdı ve oğlu tarafından tutuluyordu. 
Hüsameddin El-Kaymeri ise zincire vurulmadan, sadece şehirdeki sarayında hapsedildi. Bir gün 
gardiyanlarından karılarının dairesine girmek için izin istedi. 
Kendisine bu izin verildikten sonra içeri girdi ve muhafızlarını kapının eşiğinde bıraktı; Daha sonra 
arkadaşlarının sarayın arkasındaki surdan bir çıkış yapıp oraya at getirdiklerini görünce, o da bir atla 
El-Melik El-Aşraf'a kaçtı. El Ased bin Abdullah El-Mahrâni bu uçuştan sonra öldürüldü. 



 
Erzen du Dîarbekir'in sahibi Hüsameddin Tuğrul ise muhafızlarından biri vasıtasıyla, padişahtan 
kendisine iletmek istediği haberi iletebilecek güvenilir bir kişi göndermesini istemişti. Padişah beni bu 
amaçla görevlendirdikten sonra, Hosâm ed-Dîn'in yanına gittim ve birlikte olduğumuzda bana şu 
konuşmayı yaptı: "Padişahın huzurunda benim için toprağı öp ve bu sözleri benim adıma ona bildir: Ben, 
Doğu halklarına mensup yabancı. Kaderin cilveleri atalarımı bu ülkeye getirdi ve ben, bu beladan mutlu 
bir şekilde sıyrılmak için, bu ülkenin insanlarına, yani Beni Eyüp prenslerine karşı her türlü hileye 
başvurmak zorunda kaldım. Başarının şafağının Doğu'dan gelmesini bekleyerek onlarla birlikte derin 
karanlıklar içinde kaldım, fakat güneş doğup yeryüzünü aydınlattığında ayaklarımın işgal ettiği yer yine 
de karanlıkta kaldı. Erzen'i orta zekalı, tutarsız bir zihne ve mantıksız fikirlere sahip bir yeğen olarak 
bıraktım; Sultanın bana karşı pek az ilgi duyduğunu öğrenince evimi en düşük fiyata satacağından 
korkuyorum. Eğer padişah benim elimdeki malları elimden almak isterse, elbette ki başkalarından ziyade 
onun bundan faydalanması daha iyidir; düşman eline geçmeden ve onarılması zor bir hasar oluşmadan 
önce, onu ele geçirmek için birini göndermesi yeterlidir. Fakat eğer padişahın niyetleri tamamen 
farklıysa, o zaman bana lehime yazılı bir karar alarak beni rahatlatsın ve Erzen ve çevresinin şimdiki 
efendilerinin elinde kalmasına karar versin, ayrıca komşu yerleşim yerlerini de bunlara eklemeyi taahhüt 
etsin. Sultanın sancaklarının surların üzerinde dalgalanacağı gün. » 



 
Bu konuşmayı padişaha arz edip, meseleyi çeşitli noktalarla izah ettiğimde, kendisine yapılan talebi 
kabul etti ve Hosâm ed-Dîn'in tabi olduğu gözetimin kaldırılmasını emretti. O günden sonra Hosâm 
ed-Dîn her gün padişahın halk huzuruna çıktı; Kendisi bir tarafta, Mucid ed-Din ve Taki ed-Din ise karşı 
tarafta yer alıyordu. Padişah ona tam bir hırka giydirdi ve kendisine görevini tasdik eden bir ferman 
vererek onu Erzen'e geri gönderdi. Mocireddin ve Takieddin'e gelince, onlardan sonra bahsedeceğiz ve 
maceralarının geri kalanını anlatacağız. Sultan, Khélâth'ı ele geçirdiği ve bu mutlu olayı krallığın bütün 
şehirlerine bildiren resmi yazılar gönderildiği sırada, kendisinden, babası büyük sultana tebliğ edilen 
formülün apostillerde kullanılması yetkisini almaya çalıştım. Formül şöyle ortaya çıktı: Sultan, 
yeryüzünde Tanrı'nın gölgesi, büyük Sultan Takaş Borhan'ın oğlu, Müminlerin prensi Ebu'l-Fath 
Muhammed. Sultan bu fikre karşı hoşnutsuzluğunu dile getirdi ve kabul etmedi: "Büyük Sultan'ın büyük 
vasallarından birinin sahip olduğu gibi bir orduya ve hazineye sahip olduğumda, o zaman benim için bir 
apostil kullanmanıza izin vereceğim." onunkine benzer. "Bu sözleri duyunca kızardım ve sustum. Çünkü 
padişah bu sözleri söylemekte haklıydı; Çünkü hiç kimse babasının gücünün onda birini bile elde 
edememiş ve şan ve şöhret alanında onunla rekabet edememişti. 



 
                                                                 BÖLÜM LXXXVII 
SULTANIN BU ŞEHRİ FETHETTİKTEN, YAĞMALADIKTAN VE BAĞLI TİCARETLERİ BAĞIŞLADIKTAN 
SONRA KHALAT'A YÖNELİK DAVRANIŞI 
Daha önce bildirdiğimiz gibi yağmalanmaya terk edilmiş olan Khélâth'ın sahibi olan sultan, bu şehre 
yeniden refah kazandırmak istiyordu; Onun tek isteği, hastalıklarını tedavi etmek ve her şeyi düzene 
koymaktı. Onun harap olmasına, yıkılmasına izin verdiği için pişmanlık duyuyordu ama ne yazık ki! Bu 
pişmanlık, kaybolan ruhlara, moloz yığınları altında kalan bedenlere ne yapabilirdi! Ancak saray 
hazinesinden 4.000 dinar tutarında bir paranın mancınıkların surlarda açtığı gediklerin onarımında 
kullanılmasını emretti. Bu çalışmalar mümkün olduğu kadar çabuk yürütüldü ve sultan daha sonra 
Khélâth'a bağlı kantonların han ve emirlere derebeylik olarak dağıtılmasıyla ilgilendi. Orhan, kendisine 
verilen Sermâra derebeyliğini kendisi için talep etti; sultan, bu şekilde, makamının görevlerini ihmal eden 
ve yükümlülüklerini yerine getirmek istemeyen eski kiracısı Şeref ed-Dîn Ezdérèh'i cezalandırmak 
istiyordu. Khélâth kuşatmasının süresi. Aslında kuşatmanın başlangıcında mahkemeye çıkmıştı, ancak 
eve dönmek için izin istemesi birkaç gün sürmüştü; bu izin açıkça isteksizlik ve öfkeyle verilmişti. 



 
Şerefed-Din'in amcaoğlu Hosâmed-Dîn Hızır, Hélâth kuşatmasına katılmış, sonra Arcîş'e gitmişti; İkinci 
şehri kuşatmış, halkı teslim olmaya çağırmış ve sultan Khélâth'ın efendisi olmadan önce onların teslim 
olmasını sağlamıştı, böylece ordu sıkıntılı günlerinde Arcîş'ten ikmal sağlamıştı. Bu davranış çok iyi bir 
izlenim bırakmıştı, bu yüzden Sermâra'yı Orkhan'a tahsis eden kararı aldığımda, ikimizi birleştiren çok 
canlı sempati ve çok eski ve çok derin dostluk nedeniyle Hosâmed-Dîn Hızır için derin bir üzüntü 
hissettim. Birbirimize olan sevgimiz. Ben de o gün yazmadığım Orhan'ın tayinini bir kenara bırakarak 
divandan ayrılıp Hosâm ed-Dîn'e doğru yola koyuldum. Durumu kendisine anlattığımda çok üzüldü ve 
hissettiği üzüntü o kadar yoğundu ki neredeyse ağlayacaktı. "Atalarımın gömüldüğü yer Sermâra'dır" 
dedi bana, "Atalarımın gübrelediği bir topraktır burası. Ne yapalım? — “Sultan’a bütün kuvvetinle hizmet 
ettin” diye cevap verdim; Onun davası için en büyük gayreti gösterdiniz, bu yüzden size minnettar 
olduğundan ve sizi çok takdir ettiğinden şüphem yok; Eğer ondan toprağınızı geri istiyorsanız, kendiniz 
isteyin, o da sizi kesinlikle reddetmeyecektir. "Başını eğip uzun uzun düşündükten sonra bana şöyle 
dedi: "Söylediklerini yapmamı engelleyen tek bir şey var: Şeref ed-Dîn Ezdérèh'e karşı olan 
yükümlülüklerim, çünkü o ' en şefkatli ve fedakar babanın gösterebileceği en büyük özenle büyütüldü. 
Ancak bu geceyi düşünerek, kafamda uçuşan fikirleri ve anıları inceleyerek geçireceğim ve yarın 
düşüncelerimin sonucunu sizlere bildireceğim. 
 



 
Bunun üzerine ayrıldık. Ertesi gün sabah yanıma geldi ve talebimi yerine getirmeye hazır olduğunu 
söyledi. Dünya malına olan düşkünlüğü aklını çelmişti; Ona vazifesini unutturmuş ve nankörlüğü 
öğretmişti. Çözümün ancak Şeref el-Mülk'ün onayıyla mümkün olduğunu gördüğümden, Hosâm ed-Dîn'i 
bu istikamette hareket etmeye çağırdım, o da bunu çok açık ve dolambaçsız bir şekilde yaptı. Hosâm 
ed-Dîn'in 10.000 Berberi dinarı tutarında bir senet imzalaması ve fief'ini ele geçirdiğinde bu meblağı 
Şeref el-Mülk'ün kasasına göndermesi kararlaştırıldı. O andan itibaren Şeref el-Molk, tasarlanan 
kombinasyonun başarısını teşvik etmekle ilgilendi; Bunu Padişah'a da söyledi ve benim çabalarımla 
onun çabalarının birleşmesiyle anlaşma sağlandı. Sermâra derebeyliğinin bütün kantonları ve bütün 
kaleleriyle birlikte Hüsameddin'e verilmesine dair bir ferman çıkarıldı; şart, Şerefeddin Ezdérèh ve oğlu 
Hüsameddin İsa'yı ele geçirmenin bir yolunu bulmasıydı. Hosâm ed-Dîn, tayin olur olmaz eski 
derebeyliği olan Giq'a gitti. Saraydan ayrıldıktan birkaç gün sonra, tesadüf eseri Sultan beni Irak'a, ileride 
belirteceğim bazı önemli meselelerle ilgilenmek üzere gönderdi. Hosâm ed Dîn'i Gîq'te buldum; Beni 
evine kabul etti ve bana en güzel misafirperverliği gösterdi; Bana at, katır, kumaş, bir köle ve şahin 
hediye etti. Bana, çocuklarının sünnet törenine katılma bahanesiyle Şeref ed-Dîn ve oğlunu getirmeye 
çalıştığını, fakat onların davetine icabet etmediklerini anlattı. "Yalnız sen," diye ekledi, "bu konuda bana 
yardım edebilir ve onun gerçekleşmesini kolaylaştırabilirsin. » 



 
Daha sonra Şeref el-Molk'un ajanlarının geldiğini gördüm; Bunlar, Sermâre'yi ele geçirdikten hemen 
sonra Hosâm ed-Dîn'in ödemeyi üstlendiği meblağlarla ilgili heyet taşıyıcılarıydı. Bu haksız bir 
uygulamaydı ve insanların gerçek durumdan haberdarmış gibi davranmaları, biraz da küçümsemeyle 
karışık bir cehalet içeriyordu. Bunun üzerine arkadaşlarımdan birini gönderip Şerefeddin ve oğlunu bulup 
onlara şunu söyledim: "Sultan'ın size karşı duyguları değişti; Kendisine karşı olan görevlerinizi yerine 
getirmediğiniz ve yardımına koşmadığınız için sizi suçluyor. Emir Hüsameddin Hızır ile yaptığımız gizli 
bir görüşmede, işlenen hatanın telafisi ve başarısızlığınızın hafızalardan silinmesi için birlikte çareler 
aradık. O halde git, Emir Hüsameddin'i bul, sana anlattıklarımı dikkatle dinle ve Sultan'ın gözüne girmek 
için en iyi yolu bulmak üzere onunla anlaş. » Daha sonra Irak istikametine doğru yola çıktım. Şeref 
ed-Dîn ve oğlu mesajımı alır almaz Hosâm ed-Dîn'e gittiler. Hosâm ed-Dîn onları hemen tutukladı ve 
Sermâra'yı ele geçirdi. Bu olayın haberi bana Tebrîz'de bulunduğum sırada ulaştı. 
                                                                           BÖLÜM LXXXVIII 
                    KHÉLATH'IN ELE GEÇİRİLMESİNDEN SONRA ŞANLI DİVAN'IN ELÇİLERİNİN GELİŞİ. 



 
Padişah, Divan-ı şanlının elçileri olan Necmeddin ve Sa'deddin'in kendisine getirdikleri hilafeti giydikten 
sonra, bu iki zatı azletmiş ve yanlarına Necmeddin Avdak'ı da getirmişti. Halifeye kendisine verilen 
hediyelerden dolayı teşekkürlerini onun adına iletmekle görevli olan Büyük Emir ve Cemâlüddin Ali 
el-Irâki. Bu iki elçinin Tatar atlarını da hediye olarak sunmaları gerekiyordu; Padişah bu atları sahip 
olduğu en kıymetli şey olarak görüyor ve bu yüzden de kendisine sunulmaya en layık olan şey olarak 
görüyordu. Bu elçiler ayrılırken halife, yanlarına Muhyi ed-Dîn İbnu'l-Cevzi ve Sa'd ed-Dîn İbnu'l-Hâcib'i 
de refakat ettirmişti. Dört elçinin iki gruba ayrılması emredildi: Birinci grup, padişahın sarayına dönen 
elçilerinden oluşup Azerbaycan yoluna gidecekti; Diğeri ise Divan'ın gönderdiği elçilerden oluşup önce 
Harran istikametini izleyerek El-Melik El-Aşraf'a gidecekti. Nitekim olaylar böyle gelişmiş ve Divan'dan 
gelen elçiler ancak Hélâth'ın ele geçirilmesinden sonra gelebilmişlerdir. Bu sırada şehirde o kadar erzak 
sıkıntısı vardı ki, elçilere misafirperverlik göstermek imkânsızdı. Karşılıklı anlaşarak ne yapmamız 
gerektiği hususunda Sultan'a danıştık ve uygun bir karşılama sunmanın imkânsız olduğunu bildirdik. 
"Onların işlerini hemen halledeceğim ve yedi gün içinde onları serbest bırakacağım" diye cevap verdi. Bu 
arada onlara yiyecek göndermek yerine hazineden alacağınız altını gönderin ve cimrilik etmeyin. "O 
dönemde emtia fiyatlarının tespiti yapılmış ve 2.000 dinar civarında bir bedel verilmesi gerektiği 
anlaşılmıştı. Bunun üzerine padişah 2.500 dinarın getirilmesini emretti. Bu parayı teslim etmem talimatı 
bana verildi ve bu görevde Irak'taki Sultanın temsilcisi Muhtess ed-Dîn İbni Şeref ed-Dîn bana yardımcı 
oldu. 



 
Yedi günlük süre dolmadan Sultan, iki elçiyle görüşmesi gereken işleri halletti. Bunlar, El-Melik El-Adil 
Ebu Bekir bin Eyyub'un oğulları olan Mocir ed-din ve Taki ed-din'in lehine konuşarak, onları da halifenin 
sarayına götürmek için izin istediler. Sultan bunu dikkate almadı bu talebin kesinlikle reddedilmesi için bir 
sebep bulunduğunu ve Taki'yüddin'i tek başına almalarına izin verdiğini söyledi. Sonra onları 
gönderdikten sonra Menâzcerd'e doğru yola çıktı ve bu şehri kuşatmak üzere Irak ve Mâzenderân 
ordularının başında Şeref ed-Dîn'i görevlendirdi. 
                                                                     BÖLÜM LXXXIX 
SULTAN RUM ÜLKESİNE GİDİYOR. SURİYE VE RUM'UN ORDULARININ BİRLEŞİK KARŞISINDA 
YENİLGİYE UĞRADIĞI BİR UZUN MÜCADELEDE YER ALDI. 
Sultan, Hélâth'ı ele geçirmiş ve kuşatmayı düzenlemek üzere Menâzcerd'e doğru yola çıkmıştı ki, Erzen 
Er-Rum beyi Rokneddin Cihân şâh ben Tuğrul ikinci kez saraya geldi. Suriye ve Rum hükümdarları 
arasında kendisine karşı varılan ittifakı padişaha bildirdi ve ekledi: "Benim tavsiyem, onların 
birleşmelerine fırsat vermeden öne geçerek planlarını bozmanızdır." Her birine hazırlanma fırsatı 
vermeden, müttefikinden uzakta ve yalnızken saldırmak, oluşturdukları koalisyon projesini 
tamamlamalarına izin vermekten daha iyidir. » 



 
Padişah bu tavsiyeyi uygun buldu ve tavsiyenin doğruluğunu kabul etti. Daha sonra Rokneddin ile 
anlaşarak onun derhal Erzen, Er-Rum'a gidip orada birliklerini hazırlamasını, kendisinin ise beş gün 
sonra ordusunun başında oradan ayrılarak Khertabert bölgesine doğru ilerlemesini kararlaştırdı. Burada 
iki düşman ordusundan birinin harekete geçmesini beklemeyi bırakıp, müttefikine katılmaya vakit 
bulamadan önce ilk harekete geçene saldıracaklardı. Sultan bu anlaşmaları yeni kabul ettiği sırada beni 
çağırttı ve şöyle dedi: "Kardeşim Rokn ed-Dîn'e, Khertabert eyaletindeki Kenam ve Kherişîn 
kantonlarının verilmesini öngören bir kararname hazırla. "Yazı bitince hemen padişaha arz ettim, o da 
onay verdi. Rükneddin ayağa kalktı, sonra padişahın önünde secdeye kapandı, vedalaşıp yola koyuldu. 
Padişah ise, çavuşlar ve astsubaylar aracılığıyla ordu emirlerine, hareket işareti niteliğinde ve birliklere 
toplanma emrini veren kırmızı oklar dağıttırmıştı. Daha sonra Khertabert'e doğru yola çıktı ve ordusunun 
toplanmasını beklemek için orada durdu. O sıralarda çok ağır bir şekilde hastalandı ve sağlığına 
kavuşamayacağından ümidini keserek yatağa düştü. Hastalığı boyunca emirler ve hanlar, sarayının 
kapısı önünde durup, ülkenin her yanından gelecek ilk sinyalle hücuma geçmeye hazır bekliyorlardı. 
Eğer padişahın öldüğü kendilerine bildirilseydi, her biri ayrı bir istikamete yönelir ve ülkenin o bölgesini 
ele geçirirdi. 
 



 
Erzen Er-Rum'un efendisi Rokn ed-Dîn, bu sırada harekâtların başlatılması ve iki düşman ordusunun 
birleşmek üzere yürüyüşe geçtiğinin duyurulması için mektuplar yazdı, ancak sultan bunu başaramadı. 
Bu gönderileri dikkate alın ve dikkate alın. Padişah hastalığı hafiflemiş olarak yola çıkabildiğinde, 
düşman çoktan toplanmıştı. Bununla birlikte, şairin çok bilgece söylediği şu sözlere rağmen, aldığı 
ölümcül kararda ısrar etmesi gerektiğine inanıyordu: Bir girişimde insanın çabaları koşullar tarafından 
desteklendiğinde, o zaman iyilikler ona her taraftan gelir; Ancak talih ona sırtını dönünce her şey onun 
için zorlaşır ve tasarladığı şeye ulaşmak için boşuna çabalar. Sultan, Şeref el-Mülk ordusunu ve Irak 
ordusunu Menâzcerd surları önünde bırakmıştı; Khuy'nin derebeylerinden olan Tekîn ise Berkari'nin 
karşısındaydı. Erran, (dolanan) Azerbaycan, Irak ve Mazenderan ordularından bir kısmının 
memleketlerine dönmelerine izin verilmişti ve Sultan, tedbirsizliği ve düşüncesizliği sebebiyle bu orduları 
geri çağırmayı düşünmemişti. Hiçbir üstünlük elde edemeden, süratle merhaleleri geçerek yola çıktı ve 
önüne Airyerkhân komutasında iki bin kadar atlıdan oluşan bir öncü kuvvet koydu. Yâscomân'da 
Erzencân ve Hârtabert birlikleriyle temas kuruldu; Zehirli uçlara batırılmış mızrakların birçok göğsü 
deldiği ve birçok yüzü yaraladığı bir kavga çıktı. Rum birlikleri dağıtıldı ve yok edildi. Bu hususta El-Melik 
El-Modhaffar Şihâb ed-Dîn Gazi ben El-Melik El-Adil'i dinledim. Aşağıdaki kelimeleri telaffuz etmek için: 
"Sultan 'Ala ed-Dîn Keyqobâd, kendisine katıldığımızda bize şöyle dedi: 



 
İşte gördüğünüz bu birlikler, düşmana karşı koyacağımı umduğum birlikler değil; Ümidimi bağladığım 
adamlarım, yiğitlerim, askerlerim doğu ordusunun adamlarıdır ve onlar çok geçmeden geleceklerdir. 
Ancak bu başarısızlığın korkunç haberi kendisine ulaştığında, duygularını kontrol edemedi ve 
üzüntüsünü içinde tutamadı ve onda, zihninde ve eylemlerinde o kadar büyük bir ızdırap, şaşkınlık, 
kararsızlık gördük ki, geri dönmeyi düşündüğünü ve tek düşüncesinin geride bıraktığı geçit törenlerini 
sürdürmek olduğunu söyledi. Kendisini neşelendirmek için o kadar ısrar ettik ki, sonunda cesaretini 
topladı ve beklenen, ama onun pek de yakın olduğuna inanmadığı büyük muharebeye hazırlanmak 
amacıyla ayrıldık. Ama o günün ertesi günü daha yeni başlamıştı ki, hiç beklemediğimiz bir anda 
düşman taburları birbiri ardına geldi. Bu birlikler gelir gelmez mevzilendiler ve eğer hemen bize 
saldırsalardı, zarar telafisi imkânsız, mukavemet imkânsız ve yenilgi korkunç olacaktı. Hemen atlarımıza 
bindik ve askerler savaş düzenine geçtiler." İki ordu karşı karşıya gelince, Sultan'ın sağ kanadı düşmanın 
sol kanadına üstünlük sağlamış ve düşmanın üzerine yerleştiği bir tepeyi ondan almıştı. Düşmana 
takviye birlikler de katılınca, Sultan'ın sağ kanadı tepeden aşağı sürülüp vadiye doğru inmek zorunda 
kaldı ve burada üst üste gelen birkaç hücuma göğüs germek zorunda kaldı. Sultanın ordusu 
dayanamayıp, atlıların saldırısına uğrayan veya yırtıcı kurtların saldırısına uğrayan otlayan ceylanlar gibi 
dağıldılar. Düşman bu kadar çabuk bozguna uğrayacağına inanamadı; Önce bir savaş hilesi düşündü; 
Ancak, kısa süre sonra bozgun bastırılınca, kraliyet birliklerinin kaçtığını, esirlerin kendi kampına aktığını 
ve ganimetlerin orada yığıldığını gördü. 
 



 
“Azzo'ddin , Sultan de Natolie , ayant envoyé Tafala ou Togar Balaba , un de ses Mamlucs , dans les quartiers de Malatiya et de Khartabert , pour 
y lever une armée de Curdes , de Turcomans et d'Arabes , cet Officier engagea à son service Sharfo'ddin Ahmed fils de Belas , du Belad Al 
Haccar , et Sharfo'ddin Mohammed fils de Sheikh Adi , de Mosul , deux Commandans Curdes ; mais ayant été tous deux tués , après que le 
premier eut brûlé le Dimanche des Rameaux le Monastere de Madhikou Dair Marik, en se retirant du côté d'Amed en Mésopotamie.  
 
Anadolu Sultanı İzzeddin, Memlüklerinden Tafala veya Togar Balaba'yı, Türkmenlerden ve Araplardan oluşan bir Kürt ordusu kurmak için Malatya 
ve Hartabert kazalarına gönderen bu subayı, oğlu Şerafeddin Ahmed'i hizmetine aldı. Musullu Belad Al Haccarlı Belas ve Şeyh Adi oğlu 
Şerefeddin Muhammed, iki kürt Komutanı; ancak her ikisi de öldürülmüş, ilki Palm Pazar günü Mezopotamya'daki Amed'e doğru çekilirken, 
Madhik veya Dair Marik Manastırı'nı yaktıktan sonra.”  Kronikte geçen kelime "erran" dolananlar.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Sonra kaçakları takip etmeye başladı: mızraklar işlerini tamamladı ve kılıçlar, hiçbir bayrağın 
dalgalanmadığı, toprağında hiçbir zaman bir adamın ayak basmadığı veya bir savaşçının ayak basmadığı 
ıssız yerlerde bile kurbanlarını aramaya giderek onların şevkini yatıştırdı. Atın toynağı. Mücadele ancak 
güneş batmaya başlayınca ve gece karanlığının yaklaştığını haber verince sona erdi. Çatışmanın sıcağına 
kapılarak yolunu kaybeden bazı kişiler uçuruma düştü. Türkler ve Araplar ise atlarının dörtnala 
koşmasıyla kaçtılar. İleğ Han, Atlas Mülk ve padişah sarayından bazı memurlar esir alındı. Rumların ağası 
Alaeddin, onların başlarının kesilmesini emretti. Erzen beyi Er-Rum da kendisini çevreleyen düşmanlara 
karşı kahramanca kendini savunduktan sonra esir alındı. Kendisine zincir vurulması, sonra da bir katırın 
sırtına bindirilmesi emredildi. Kader onu en acı kadehle suladıktan sonra, boğazı kesilerek hayatına son 
verdi. Böylece ölümü acıma uyandırması gereken bu adam haksız yere öldü. İşte talihin değişkenliği 
böyle bir şey. Onun darbelerine şaşırmayın ve onun ansızın vurduğunu unutmayın. Verdiği her şeyi, sanki 
basit bir sözmüş gibi geri alır ve en büyük iyiliklerini de çok geçmeden sizden zorla koparır. Tam sana 
istikrar verecekmiş gibi göründüğü anda seni devirir, eğer inşa ediyorsa da bu ancak yıkabilmek içindir. 
Akıllı kişi bu ani dönüşleri önceden görmeli, kendisine emanet edilen emaneti geri vermeye her zaman 
hazır olmalıdır; helak olacağı saate kadar her şeyden mahrum kalmaya alışması gerekir. 



 
                                                                              BÖLÜM XC 
EL-MALIK EL-AŞRAF KHÉLATH'A GİDİYOR. SULTANLA BARIŞIN SONUCU İÇİN ADIMLAR ATTIĞI BU 
DURUMDAKİ İYİ NİYETİ, CÖMERTLİĞİNİN BUHURLA BESLENDİĞİNİ VE MİSK VE BENLE 
YOĞURULDUĞUNU GÖSTERİR. 
Sultan Alaeddin'e veda ettikten sonra, Melik el-Eşref, onunla yollarını ayırdı ve bir kısım askeriyle birlikte 
Hélâth'a doğru yola çıktı. Sultan, Menâzcerd'e kadar bozguna uğradığında, orada, orayı sıkı bir şekilde 
abluka altına almış ve bir miktar mancınıkla oraya karşı konuşlanmış olan Şeref el-Mülk'le karşılaşmıştı. 
Menâzcerd halkı böylece hiç ummadıkları bir şekilde kurtulmuş oldular; zira bizzat sultan, Şeref el-Molk'u 
ordusuyla Khélath'a götürmüştü. Bu şehre gelen padişah, taşıyabildiği kadar serveti yüklettirdi, geri 
kalanını da ulaşım araçlarının yetersizliği ve zaman darlığı nedeniyle yakılmasını emretti. Daha sonra 
Azerbaycan'a ulaşmak için Khélâth'ı terk etti, sonra Sekmanabadz'a vardığında, kendisine saldırmak 
isteyen herkese karşı onu korumak için bu şehirde kaldı ve keşifçi olarak Cheref el-Molk ve beraberindeki 
tüm Iraklılar Khuy'ya yerleşti. Başlıca Türk şahsiyetleri ve sadık ve güvenilir hanlara gelince, hiçbiri ne 
meslektaşının ne de sultanın gerisinde kalmak istemiyordu ve daha hızlı yürüyebilmek için, her aşamada 
kendilerine yüklenen engelleri hafifletiyorlardı. Öyle ki, Mukan'a düzensiz bir şekilde vardılar ve 
sultanlarını öyle bir durumda bıraktılar ki, ilk maceracının avı olabilecek ve aç bir adamın ancak bir 
lokmasını yiyebilecekti. 



 
El-Melik El-Eşref, Şeref el-Mülk'ün Sekmânabâdz'da yerleştiğini öğrenir öğrenmez, onunla müzakerelere 
girişti ve ona: "Senin efendin, İslam'ın ve Müslümanların sultanıdır; O, onların dayanağıdır ve onlarla 
Tatarlar arasında bir engel ve sur görevi görmektedir. Babasının ölümünün İslam'ın izzeti ve dinin refahı 
açısından çok büyük sonuçlar doğurduğunu bilmiyor değiliz, onun zilletinin İslamcılığın zilleti olacağını ve 
ona isabet eden her zararın bütün dünyaya yansıyacağını biliyoruz. İyi ve kötü talih sütünü emen, onun 
iyiliğini ve kötülüğünü bilen, tatlılığını ve acılığını tatmış olan sizler, efendilerinizi bizi aynı bayrak altında 
birleştirmeye ve böylece birlik olmaya teşvik etme arzusuna sahip değil misiniz? Bizi en güvenli ve en 
doğru yola mı getirecek? Neden onunla dostça bir anlaşmaya girmiyorsunuz ki, bu her halükarda bizim 
için daha görkemli bir şey olacak ve bizi her şeyden çok İlahi Takdirin tasarımlarına yaklaştıracak bir 
adım olacaktır. Bana gelince, Sultan'a, hem uzaktan hem de yakından, Alaeddin Keykobâdz'da ve 
kardeşim El Melik El-Kamil'de yardım, destek ve sadık sempati anlamında arzu edebileceği her şeyi 
bulacağını garanti edebilirim. yeni bir kopuşun tekrar yaşanmaması ve eski düşmanlıkların izlerinin 
silinmesi için ellerinden geleni yapacaklarını söyledi. "El-Melik El-Eşraf, bu ve buna benzer konuşmalarıyla 
hayırsever eğilimleri uzlaştırmayı başardı. Allah onu her daim tütsüsüyle, sütüyle beslesin, nektarının 
sarhoşluğuyla neşelendirsin! 



 
İletişimsel nezaketi ve ancak onun gibi bir kalbin üretebileceği cömertlik tanıklıkları sayesinde, sözleri 
mükemmel bir etki yarattı. Padişah bu teklifleri kabul edince, bu amaçla sık sık mektuplaşılarak nihayet 
barış sağlandı. El-Melik El-Aşraf’ın barışın sağlanması için gönderdiği son elçi Eş-Şems Et-Tekrîti’dir. 
Daha sonra bahsedeceğim bazı işleri halletmek üzere gönderildiğim Hélâth'tan dönüşümde Tebrîz'de 
Et-Tekrîti ile karşılaştım. Nihayet Sultan'dan, El Mâlik El-Aşraf'a karşı yemin ederek, Khélâth şehrinin ve 
ona bağlı kantonların işlerine her türlü müdahaleyi durdurmayı taahhüt etmesini almıştı. Ancak Alaeddin 
Keyqobâdz'a yemin etmeyi reddetmişti. Et-Tekrîti'nin kalışını uzatmasının sebebi de budur. Sultan, onun 
gidip efendisinin yanına dönmesini sabırsızlıkla beklerken bir ay boyunca ona: "Benden istediğin her şeyi 
sana yemin ederek yerine getirdim. Şimdi işimi Rum diyarının efendisiyle yalnız başıma halletmeme izin 
ver." Fakat Et-Tekrîti ısrarla aynı suçlamada bulunuyor ve padişahtan yemin almasını istiyordu ancak 
padişah bunu her seferinde reddediyordu. Nihayet Tatarların Irak'a girdikleri haberinin peş peşe gelmesi 
üzerine Sultan, Rum ülkesinin efendisine, onun eyaletlerine dokunmayacağına dair yemin etmeye karar 
verdi. Sultan, El-Melik El-Aşraf'a bundan böyle Khélâth şehri ve bölgesinin işlerine karışmayacağına yemin 
ettiğinde, her zaman bir parçası olarak kabul edilen Sermâra üzerindeki haklarını saklı tutmuştu. 
Azerbaycan eyaleti. Fakat Et-Tekrîti, efendisi El-Melik El-Aşraf'a tabi olan bu yeri de terk etmesi 
konusunda ısrarcıydı; Bunun, Şeref el-Molk'un işlediği sıkıntıların telafisi ve gelecekte onun 
tecavüzlerinden kendini korumanın bir yolu olacağını söyledi. 



 
Sultan, Sermâre’yi kendi adına El-Melik el-Eşraf’a iade edeceğine dair yazılı bir karar almak şartıyla terk 
etmeye karar verdi. Et-Tekrîti bu şartı kabul etti ve kendisine ferman bildirilince padişahın huzuruna çıktı 
ve önünde toprağı öptü. 
                                                                                   BÖLÜM XCI 
                                              IRAK'A GÖNDERİLME NEDENİM OLAN CİDDİ SORULAR. 
Bu suallerden birincisi şu mesele ile ilgili idi: Alamut Bey'i olan Alaeddin tarafından elçi olarak gönderilen 
Felek ed-Dîn lakaplı bir zat, padişahın sarayına gelmişti. Khélâth'ı ele geçirdi. İsmaililere uygulanan 
verginin sadece bir kısmını oluşturan 20.000 dinar tutarında bir meblağ getirmişti; çünkü yıllık miktar 
30.000 dinardı ve iki yıllık bir gecikme vardı. Elçi, bu parayı teslim ederken borcun tamamını getirmediği 
gerekçesiyle çeşitli bahaneler ileri sürmüştü. Bunun üzerine Alamut'a gidip verginin tamamını talep 
etmem ve ayrıca bazı hususlarda itirazda bulunmam emredildi. 
 



 
İkinci olarak ilgilenmem gereken soru şuydu: Gelecekte, Cebel prensi İmâdüddin Bahlaevân bin Hezarsef 
ve İbuye prensi Şihabeddin Süleyman Şah'ı, büyük Divan'ın vasallarından biri; Sultan, Irak valisi Şeref 
ed-Dîn'in bu konuda kendisine yönelttiği gözlemler üzerine, artık onlar üzerinde hiçbir yetki 
kullanmayacağını ve asla onlardan yardım istemeyeceğini söyleyerek bu taahhütten pişman olmuştu. 
Büyük Divan'ın arzularına uymasının sebebinin, yani bütün bunları planlayan Şeref el-Mülk'ün tavsiyesi 
olduğunu düşünüyordu. Şerefeddin, Sultan'a Irak'ta yukarıda adı geçen iki şehzadenin kendisine tabi 
olmaları şartı dışında hiçbir otoritenin sürdürülemeyeceğini gösterdikten sonra, Sultan onları eski düzene 
itaat ve teslimiyete döndürmek istedi. Ancak, bu konuda iki şehzadeye yazmayı gerekli görmedi, çünkü 
onların düşüncelerinin derinliğini ve sultanın otoritesi altına girmek mi yoksa tam tersine, kendilerini 
ondan ayırmak mı istediklerini öğrendi. Bu yüzden onlara, onların mahrem duygularının kanıtı olmadan 
mektup yazmamaya karar veren Sultan, İsfahan'a, kendi adına mektup yazacak ve neyle 
karşılaşacaklarını tam olarak bilecek birini göndermeyi düşündü. Bu görev bana düştü. Bunun üzerine 
Sultan beni Irak'a gönderdi ve önce İsfahan'a gidip orada Irak valisi ile görüşmemi, oradan da iki 
şehzadeyle yazışmam emrini verdi. Eğer onlar Sultan'a hizmet etmek ve ona itaat etmek isterlerse, 
onlardan asker ve Yezd beyi isteyecek, sonra da onlarla birlikte Irak valisiyle birlikte Kazûn'a doğru yola 
çıkacaktım. Sonra tek başıma Alamut'a gitmem, Alaeddin'den sultan adına hutbe okumasını ve 
borcundan kalan vergiyi bağışlamasını istemem emredildi. Ödemesi gereken meblağı ödeyemezse ordu 
topraklarına girecek, her şeyi yağmalayacak ve her şeyi ateşe ve kana bulayacaktı. 



 

 
Bu yolculuğu gerçekleştirmek için çok isteksizce yola çıktım. Kazvin'e ayak bastığım anda Irak valisi 
Şerefeddin'in mabeyincilerinden biriyle karşılaştım. Bana, güzergah üzerinde geçtiğim ülkelerin valilerine 
hitaben yazılmış bir mektup vererek, bana misafirperverlik göstermelerini ve saygılı davranmalarını 
emretti. Hepsi bu görevi görerek, görgü kurallarının elverdiği ölçüde titizlikle yerine getiriyorlardı ve bu 
bakımdan efendileri, zamanının en seçkin ve seçkin şahsiyetlerini geride bırakıyordu. Böylece, İsfahan 
şehrinden bir günlük yürüyüş mesafesindeki Sîn kasabasına vardığımda, valinin mabeyincilerinden biri, 
bütün beylerin ve halkın toplanması için zaman tanımak amacıyla burada durmam için beni davet etmeye 
geldi. Gitmeye hazırlanın. beni karşılamak için alay halinde. Ben bu davete uymadım ve atıma binip, daha 
hızlı yürümeye başladım. Tam o sırada valinin adamlarından biri yanıma geldi ve atımın dizginlerinden 
tutup beni indirdi. Sonunda bana, Şerefeddin bindi. Kadı, reis, emirler ve büyük şahsiyetlerin katılımıyla 
kalabalık bir halk topluluğu oluşmuştu. Hicri 627 yılının Ramazan ayının 28’inde (10 Ağustos 1230) 
İsfahan’a girdim. Cübey ve Cebel prenslerine gönderilen elçiler dönünceye kadar orada kaldım. Bu 
haberciler, iki şehzadenin teslim olmaya istekli olduklarını ve isimlerinin cemaat kayıtlarından 
silinmesinden acı bir şekilde yakındıklarını bildirdiler. Birkaç gün sonra onların birlikleri geldi ve Yezd beyi 
Mahmud Şah bizzat gelip göründü. 



 
Sonra Mahmud-şah, karısı, Kerman valisi olan Borak'ın kızı, kendisine babasının Yezd'e doğru 
yürüdüğünü, bu şehrin kendisini savunmasız bulduğu bir fırsattan yararlanmak istediğini bildiren bir 
mektup aldı. Garnizonun gurur ve övünmesine kapılarak, kötü içgüdülerinden başka hiçbir şeye kulak 
vermediğini söyledi. Şerefeddin ile Mahmud Şah'ın Yezd'e dönmesine izin vermemiz hususunda anlaştık. 
Böylece, bize kınama getirebilecek ve bizi pişman edecek olayların meydana gelmesini önlemek istedik. 
Mahmud-şah, veziri Safi ed-Dîn aracılığıyla bana 1.000 dinar, atlar ve kumaşlar verdirdi. Hemen ardından 
Irak valisinin refakatinde bize yeni temin edilen birliklerle birlikte yola çıktık ve Alamut'a en yakın kasaba 
olan Kazûn'a gittik. Ben bütün kavmimi Kazûn'de bırakıp Alamut'a tek başıma girdim. 
                                                                            BÖLÜM XCII 
                                      ALAMUT'A YOLCULUĞUM VE MİSYONUMU NASIL BAŞARDIM 
Sultan, Alamut'un sahibi Alaeddin'e karşı çeşitli sebeplerden dolayı çok öfkelenmişti. En önemlisi, 
Alaeddin'in, Sultan'ın kardeşi Gıyâtseddin'i püskürtmek için verdiği sözü bozmakla kalmamış, aynı 
zamanda ona atlar ve erzak sağlayarak şansını tekrar denemesi için yeterli miktarda imkân sağlamış 
olmasıydı.  



 
Dolayısıyla benim görevim bir kınama göreviydi ve Sultan, eğer Alaeddin beni şahsen kabul etmeyi 
taahhüt etmezse Alamut'a girmemem gerektiğini açıkça şart koşmuştu. Ayrıca, bu prensle karşılaştığım 
anda elini öpmeyecektim ve en hafif tabirle, törende veya başka bir şekilde nezaket kurallarını ihlal 
edecek ve nezaket görevlerini yerine getirmeyecektim. Irak valisi Şeref ed-Din'e bütün bu şartları 
anlattığımda bana şöyle dedi: "Sultan ve ayrıca halk tarafından sana verilen talimatların genelliği 
konusunda bir tercih hakkına sahipsin." 'Alamut bunların hepsini, sizin prensleri tarafından kabul edilip 
edilmeyeceğiniz konusu dışında, hiç zorluk çekmeden kabul edebilir. Onlar asla bu adıma razı 
olmayacaklardır. Bunun sebebi, hiçbir prensin resmen alamadığı belirli bir yaş belirlemiş olmalarıdır: 
Mevcut hükümdarları henüz o yaşa ulaşmamıştır. Eğer siz onlara bu şartı koyar ve bu şart kabul edilene 
kadar şehre girmeyi reddederseniz, reddedileceksiniz ve görevinizin gerektirdiği hiçbir işi 
başaramayacaksınız. "Benim tavsiyem, Alamut halkına Sultan'ın şehzadeleriyle yapacağınız görüşme 
hakkında verdiği talimatları bildirecek birini göndermenizdir. Bu kişiden hemen sonra yola çıkacaksınız ve 
cevap beklemeden şehre gireceksiniz. Talebiniz kabul edilirse, ki bu pek olası değil, amacınıza ulaşmış 
olacaksınız; Aksi takdirde, ilgilendiğiniz konuların müzakeresini bu nedenle geciktirmeyin. "Ben de bu 
tavsiyeye uyup Alamut'a girdim. Bütün büyük insanlar beni karşıladılar ve olaylar Şeref ed-Dîn'in anlattığı 
gibi gerçekleşti. 



 
Önce vezir İmâdüddin el-Mühteşem geldi; Görevimin amacını kendisine söylememi istiyordu, böylece 
kendisi bunu efendisine açıklayıp, sorularının cevaplarını alabilecekti. Ben bunu reddettim ve üç gün 
sonra geceleyin Alaeddin tarafından sarp bir dağın tepesinde karşılandım. Daha sonra, yapmam gereken 
çeşitli iddiaları tüm sertliğiyle ortaya koydum ve bunlar, aralarında şu noktanın da bulunduğu belirli 
sayıda noktayla ilgiliydi: Alamut efendisinden, Büyük İskender zamanında olduğu gibi khothba yapmasını 
talep etmek. kral. Oysa ben İsmaililerin bu yükümlülüğe boyun eğmeyeceklerini çok iyi biliyordum. Fakat 
kadı Mocîr ed-Din hâlâ hayattaydı ve büyük kral tarafından Alaed-Dîn Muhammed'in babası Celâl ed-Dîn 
El-Hasan'a, ona khothba'yı getirmesini emretmek üzere gönderilen oydu. yapılmış bir şey. Bu konuda 
Mocir'in yazdığı bir notu da yanıma almayı ihmal etmemiştim. Kendisine arz ettiğim zaman, bu kadı'nın 
bir sahtekâr ve aldatıcı olduğunu söylediler. Huzura varınca vezir İmâdüddin el-Mühteşem, Alaeddin'in 
sağına, ben de onun soluna oturtuldum. Vezir her soruya cevap verdi, Alâeddin ise çekingen davrandı ve 
söylediklerimin hepsini hiçbir şey eklemeden veya çıkarmadan tekrarladı. Hothba üzerine yapılan 
tartışmalar böylece sonuçsuz kaldı, aksine karşılaştığım muhalefet ise giderek arttı. Ancak, 
saklanamayacak kadar iyi bilinen bir şey varsa, ister yerleşik ister gezgin, ister dağlarda ister ovalarda 
yaşayan olsun, herkesin uzun zamandır bildiği bir şey varsa, o da her yıl 100.000 sterlinlik bir verginin 
ödenmesi gerektiğiydi. İsmaililer tarafından büyük kralın hazinesine botr dinarları yatırılıyordu. 



 
Alaeddin'in saray adamlarından Bedr eddin Ahmed, Alaeddin tarafından Maureennehar'daki 
(Maveraünnehir?) Tatarlara elçi olarak gönderilmişti. Şimdi Sultan, bana, Alaeddin'in kendisine bu elçiyi 
göndermesini, böylece görevinin sonucunu öğrenmesini ve ona göre hareket etmesini emretmişti. Bu 
konuda aldığım cevap şöyle: "Padişah, bizim Tatar topraklarıyla sınır komşusu olduğumuzu biliyor; 
Dolayısıyla bu illeri her türlü zarardan koruyacak tedbirleri almamız gerekiyor. Eğer bu adımın padişahın 
imparatorluğuna herhangi bir zarar verdiği ispat edilirse, suç ona değil, bize ait olacaktır; O zaman bize o 
şeyi gösterebilir, bizi şaşırtabilir ve bize karşı dilediği gibi davranabilir. "Sabit vergiden geriye kalan miktarı 
talep etmem ve bunun tamamının padişahın kasasına yatırılmasını istemem gerekiyordu. Bu noktada, 
Firuzkuh Kalesi valisi olan Emineddin Refîk el-Kuâdim'in, Kuhistan'dan Alamut'a gönderilen 15.000 dinarı 
yolda ele geçirdiğini iddia ediyorlardı. Ben, Emîn ed-Dîn'in suçlandığı hususun, barışın akdedilmesinden 
ve antlaşmanın onaylanmasından önce olduğunu ileri sürdüğümde, bana şöyle cevap verdiler: "Peki, biz 
size karşı ne zaman düşmanlık içindeydik? Ne zaman birlik olmaktan ve hükümetinize sadık olmaktan 
vazgeçtik? Sultan bizi iyi ve kötü talihte çalışırken gördü; O bizi iyi günde de, kötü günde de imtihan etti. 
Sultan Sind Nehri'ni geçtikten sonra Hindistan'da en üzücü durumdayken halkımız ona sadakatle hizmet 
etmedi mi? Padişah bunu öğrenince o zaman bizim bağlılığımızı açıkça itiraf etmemiş miydi? Biz 
Şihâbeddin El-Gûrî'yi sadece büyük kralı memnun etmek ve ona dostluğumuzun bir delili olmak için 
öldürmedik mi? » 



 
"Şihabeddin el-Guri," diye cevapladım, "topraklarınızın bazı kısımlarını yağmalamıştı; sizden belli bir 
kısmının kanını dökmüştü. Ayrıca, tüm bunlar haraçta bir indirimi hiçbir şekilde haklı çıkarmazdı. ." Daha 
sonra Şeref el-Molk'un haraç miktarını kalıcı olarak 10.000 dinar azalttığını iddia ettiler ve kanıt olarak 
bana elimle yazılmış ve Şeref el-Molk'un baş harflerini taşıyan bir çizelge gösterdiler. Bu para, diye cevap 
verdim Bunlar, Sultan'ın mülkü olduğundan, size bunu verebilecek olan sadece Sultan'dan bir yazıdır. — 
Fakat, dediler ki, Sultan'ın tüm gelirleri Şeref el-Molk'un tek imzası altında emredilmiştir ve onun 
kararnameleri hiçbir kısıtlama olmaksızın onu memnun eden her şeye uygulanabilir. Hiç kimse onun 
kararlarına engel olamaz; onlar kişisel zevkleri veya özel çıkarları için yapılmış harcamalar olsa bile, 
gerçekleştirilmesi gerekir. Neden bizim için de aynı olmasın? "Sonunda Alamut beyi 20.000 dinar parasını 
derhal ödesin ve geri kalan 10.000 dinar için kendisine mühlet verilsin, böylece bu konuda padişaha 
danışabilsin diye kararlaştırıldı. Tutar hemen tartıldı; Rokni sikkelerinde bulunan en iyi alaşımdan yapılmış 
Ghiatzian ve Ghurian altın sikkelerinden yapılmıştır. Aynı toplulukta, çok fazla kararlılık ve ısrar 
gösterilmesi gereken, ancak rapor etmeye gerek olmayan bir dizi başka soru da tartışıldı. 



 
Irak valisi Şerefeddin, Süleymanşah tarafından vezirlik görevine atanan Kemaleddin El-Müstafi adındaki 
adamlarından birini bana yardımcı olarak vermişti; Irak'la ilgili bazı ciddi meselelerle uğraşmak 
zorundaydı. Kendisine konuşma izni istenip alındığında öne çıktı ve kibirli bir tavırla konuştu; Sivri dilli ve 
ikna edici derecede güzel konuşan biri olarak tanınıyordu. Seyircilerden ayrılırken ona şunu sordum: 
"Sana aday olma fikrini kim verdi ki, sen kimsin? —Alaeddin'e söylediğin sözün şiddeti, diye cevap verdi 
bana. Kosroların karnını deşebilen ve en kibirli prenslerin başlarını kesebilen birine nasıl sert 
davrandığınızı görünce, hayret ve şaşkınlık içinde kaldım. Vallahi ben bu duruşmadan sağ salim 
çıkacağımıza asla inanmazdım. "Olaylar arkadaşımın beklediğinden oldukça farklı gelişti. Alâeddin bana, 
Sultan'ın diğer elçilerine göstermediği kadar ayrıcalıklı bir ilgi ve ikramda bulundu. Beni hediyelerle 
doldurdu ve bana normalde dağıttığının iki katı kadar hilafet ve para verdi ve şöyle dedi: "İşte enerjik bir 
adam: Bu kalibredeki insanlara yapılan iyilikler asla boşa gitmez." "Hem ayni hem de nakdi olarak aldığım 
hediyelerin miktarı yaklaşık 3.000 dinarı buldu. Yani iki tane khilaam vardı, her biri saten elbise, bir başlık, 
bir kürk ve bir paltodan oluşuyordu, birincisi saten astarlıydı, ikincisi krep de şin, 1.200 dinar ağırlığında 
iki kemer, çeşitli giysiler için yetmiş tane kumaş kuponu , eyer, dizgin ve koşum takımıyla birlikte iki at, at 
kuyrukları, 1.000 dinar, dört at ve süsü, bir sıra Baktriya deve ve maiyetim için otuz hil'a. 



 
Ben Horasan'daki kalemin içinde bir tekke yaptırmıştım ve Alamut'tan koyun satın alıp bu tekkeye 
vakfetmeyi düşünmüştüm. Zira Tatarların yağmalamaları sonucu Horasan'da koyun bulmak imkânsız 
hale gelmişti. Alaeddin benim bu niyetimi öğrenince, beni kendi adına şu konuşmayı yapmaya gönderdi: 
"Sizin manastırınıza bir vakfiye hazırlamak için koyun satın almak istediğinizi duydum. Bu hayırlı işte 
sizlerle beraber olmak ve Cennet nimetlerine nail olmak istediğimden, size yeter miktarda bağış 
göndereceğim. "Bu vaadin yerine getirileceğinden pek emin olmamakla birlikte, prensin Alamut'tan koyun 
almamı engellemek istediğini düşünerek alışverişimi durdurdum. Fakat onu bırakıp Kazûn'de kaldıktan 
birkaç gün sonra, uşaklarından birinin gelip bana ondalık vergimi ödemek üzere dört yüz koyun getirdiğini 
gördüm. Ben onları kaleme gönderdim ve o zaman meydana gelen karışıklıklar, fitneler, kavgalar ve diğer 
ciddi olaylar ortasında onların başına ne geldiğini bilmiyorum. Alamut'tan ayrıldığım zaman, Esed ed-Dîn 
Mevdud'un bana elçi sıfatıyla refakat etmesi emredilmişti. Padişah, ayrılmadan önce bana şöyle demişti: 
"Eğer Ased-ed-Dîn-Mevdud'u seninle birlikte göndermek isterlerse, buna karşı çık ve onu yanına alma. "O 
zamanlar Sultan'ın bana bunları söylemesine neden olan sebeplerden habersizdim, fakat onlara bu 
sözleri söylediğimde, Ased ed Dîn'in beni takip etmek konusunda çok istekli olması nedeniyle oraya 
gitmediler: 



 
Allah'ın bir insan için bir tasarısı varsa; bu adamın kararlılık, zekâ ve basiret sahibi olması; Kaderin 
korkunç tesirlerine karşı hazırladığı akıl almaz çareleri kullansa bile, Allah onu yine de cahil kılar, gözlerini 
kör eder, saçını yolar gibi aklını da söker atar. Sultanın öfkelenmesine sebep olan şey, Ased ed-Dîn'in 
Şeref el-Mülk'ten şikâyet ettiği bir mektuptu ve ayrıca onun, kraliyet korumasının izlerinden duyduğumuz 
dingin zevki bozma ve saf bağlılık duygularını değiştirme eğiliminde olan eylemleriydi. bizi canlandırdı. 
Bu sırada Zencan'a gelen Tatarların ani bir harekette bulundukları haberi üzerine Sultan, Tebrîz'den 
aceleyle ayrılmak zorunda kalmıştı. Ased ed-Dîn Tebrîz'de kaldı. Mukan'a vardığında sultan, Şeref 
el-Mülk'ün kendisine yazdığı bir mektup aldı. Mektupta şu ifadeler yer alıyordu: "Alamut elçisi, Tatarlara 
bir telgraf göndermiş ve bu telgrafta, diğer hususların yanı sıra, onları hemen gelmeye çağırıyor. Bu yazıyı 
ele geçirdim ve Aseded-Din ile beraberindekileri öldürttüm. "Şairin şu sözlerini duruma uygulayabilirdik:  
                        
                                                                   Kılıç, Darrah'ın oğlunun söylediklerinin hepsini sildi. 

                                                                             BÖLÜM XCIII 
                                      İZZEDDİN BELBAN EL-HELKHALI DAVASI VE ÖLÜMÜ. 



 
Belbân El-Khelkhàli daha önce zikredilmişti; Görüldüğü gibi, sultan onu Firuzâbâdz Kalesi'nde kuşatmış, 
sonra da ona aman bahşetmiş, böylece onun suçlarına hoşgörü ve af ile karşı koymuş ve onda cesaretle 
savaşacak enerjik bir adam bulmayı ummuştu. Belban, Sultan Tughthab'da kamp kurana kadar Sultan'ın 
hizmetinde kaldı; bu yüzden gece boyunca kaçtı ve Khélâth'a kâhya Ali El-Aşrafh'ın yanına gitti. İkincisi, 
kaçağa tüm güvenceyi verdi, ona sığınma hakkı verdi, onu saygıyla karşıladı ve ona şerefli bir karşılama 
yaptı; sonra onu Azerbaycan'a gönderdi. Belban, Zencan dağlarına gitti, orada bütün yollara terör estirdi 
ve kervanları yağmaladı, ta ki sultan beni Irak'a gönderip isyancıların kalbini kazanmak için isyancıları 
dağıtmayı amaçlayan bir ferman yazdırana kadar. aklına gelebilecek korkular. "Eğer," dedi bu yazıda, 
"Irak'ta kalmayı tercih ederseniz, bu eyaletteki temsilcimize sizin ve yoldaşlarınızın yararına olan ve size 
kazanç sağlayan topraklar tahsis etmesini emrettik. yeterlidir. "Sultan bana şöyle dedi: Zencan dağlarına 
yaklaştığında maiyetinden birini gönder de ona şu fermanı getirsin. "Belban'a daha önce yapılan uyarılar 
onun zihninde hiçbir etki yaratmamıştı; Olaylar gözlerinin önünde parıldıyor ama izlerini hiçbir zaman 
yüreğine taşıyamıyordu; Böylece mektup kendisine ulaştığında, görünüşte mütevazı olan bu fermanın 
kendisini aldatmasına izin verdi; ancak tek başına bu fermanın görünüşü bile zihninde şüphe uyandırmış 
olmalıydı. Şunu da söylemeliyiz ki, bütün istikrarı terk etmek, kaygılara kapılmak, sürekli tehlikelerle karşı 
karşıya kalmak ve sekiz gün boyunca aralıksız uyanık kalmak zorunda kalmak onu çok üzüyordu. Bu 
kadar zulüm gösterdikten ve açıkça asi olduğunu ilan ettikten sonra, kendisini bütün kınamalardan 
temizlemeyi düşündü. 



 
                                                                 Geri! Bakışlarına aldanmasınlar! Aslanların gülümsemesinin altında öfke gizli değil midir? 

İşte Belban, benim gönderdiğim mesaja güvenerek İsfahan'a gitti. Fakat Sultan, Şerefeddin'e, eğer 
İsfahan'a gelirse isyancıların reisini kendisine göndermesini emreden bir mektup yazmayı ihmal etmemiş 
ve bu emir yerine getirilmişti. 
                                                                                  BÖLÜM XCIV 
                                            CIHAN BAHLAUAN UZBEK BAYN; HİNDİSTAN'DAN IRAK'A GELİŞİ. 
Hindistan'daki Sultan'ın ordularının komutanı Cihan Bahlauan Özbek Bâyn'dan daha önce bahsetmiştik; 
Ayrıca Hindistan'dan ayrılmaya karar verdiği sırada Sultan'ın, bu bölgelerdeki eyaletlerin yönetimini bu 
generalin himayesine verdiğini de söylemiştik. Cihan, ustalıkla yönettiği ve komşu prenslerin saygısını 
nasıl kazanacağını bildiği bu eyaletlerde birkaç yıl kaldı, ta ki Lahor, Delhi ve tüm Keşmir vadisinin 
efendisi olan Şemsed-Dîn Iltemiş, ordusunun başında ona saldırmak için geldiler, onu topraklarından 
sürdüler. Sultanın hizmetinde kalmak isteyen Cihan, saraya giderek, Sultanın Ufa-Mülk lakaplı El-Hasan 
Qazlaq ve diğer görevlilerini İltemiş'in otoritesine boyun eğerek geride bıraktı. Irak'a vardığında ben 
Alamut'taki görevimden dönmekte, Kazûn'daydım. Cihan, gelişini bana ve Irak valisi Şerefeddin'e mektup 
yazarak bildirmişti. 



 
Yanında, az önce katlandığı korkunç savaşta ölümden kurtulan tek kalıntılar olan yaklaşık yedi yüz atlı 
vardı. Şeref ed-Dîn, Irak gelirlerinden kendisine 5.000 dirhem gönderip göndermemesi hususunda bana 
danıştı; bu para, onun geçimini temin etmek ve ihtiyaç duyabileceği şeyleri temin etmek içindi. Kendisine, 
Sultan nezdinde büyük nüfuz sahibi olan ve onun çıkarlarına büyük bağlılık gösteren bir kişi için bu 
meblağın ne kadar küçük olduğunu hatırlattım ve sarayda Cihan kadar büyük nüfuza sahip olan kimsenin 
olmayacağını da ekledim. oraya vardım. Bunun üzerine Şeref ed-Dîn ona 20.000 dinar gönderdi. Birkaç 
gün sonra, Irak kaynaklarından alınan 20.000 dinarın, kışı Irak'ta geçirecek olan Cihan'a, çektiği 
yorgunluktan kurtulması için gönderilmesi yönünde bir kraliyet emri alındı, yolculuğuna devam etmek ve 
askerlerinin bineklerine güçlerini yeniden kazandırmak için zaman kazandırmak istiyordu. Ancak baharda 
tekrar göreve dönmesi gerekecekti. Cihan'ın Irak'a gelişi, Sultan'ın Rum diyarından dönüşüyle   aynı 
zamana denk geldi ve bu dönüş yukarıda belirtilen şartlar altında gerçekleşti. Onun varlığı gelecekte her 
şeyin yolunda gideceğinin bir garantisi olabilirdi ama kader oklarını istenilen yöne çevirmemiş, Tatarlar 
prensle onun peşinde olduğu hedefin arasına girmişlerdi. Ancak bazıları Cihan'ın, Tatarların 
Sekmanabad'a yayılmasından sonra, 628 yılında (9 Kasım 1230-29 Ekim 1231) geldiğini iddia 
etmektedirler. 
 



 
                                                                        BÖLÜM XCV 
QAZUIN'DE IRAK VALİSİ ŞEREF ED-DİN'LE AYRILDIM VE BAŞKA BİR YÖN ALMAKTAN BAŞKA 
SEÇENEĞİM OLMADIĞI İÇİN AZERBEYCAN'A GİTTİM 
Alamut'ta aldığım parayı ve beraberinde büyük miktarda hediye taşıyan İsmaili elçisi El-Ased Maudoud'u 
taşıyarak Kazuvin'e dönerken, Tatarların kantonlardan biri olan İsférayn'e ulaştığı haberi geldi. Horasan'ın. 
Sultanın Rum ülkesinden ordusunun dağınık ve az sayıda askerle döndüğünü öğrenen Tatarlar, onun bu 
zaafından yararlanarak onu takip etmeye koyuldular. Haberi alan Şeref ed-Dîn, ülkeyi düzenlemek ve 
mevcut durumun gerektirdiği tedbirleri almak amacıyla hemen Er-Reyy'e doğru yola çıktı. Bana veda 
ederken, Irak'ta beni korumak için oradan bir refakatçi göndereceğine söz verdi. Çünkü yollar, onları 
sömürme alanı haline getirmiş hırsızlarla ve yoldan geçenleri gözetleyen eşkıyalarla doluydu. Fakat 
süratle savaşan Tatarlar, geceleyin Er-Reyy'e saldırdılar ve Şeref ed-Din, karanlığın ortasında, devekuşu 
gibi korkarak aceleyle kaçmak zorunda kaldı; Daha sonra Ispahau'ya gitti. Bu haber bana ulaştığında 
Kazûn'daydım; Birdenbire gün bana gece kadar karanlık göründü ve öylesine korkmuştum ki, rahat 
durmam imkânsız hale geldi; Bana öyle geliyordu ki hayatım sadece çökmekte olan bir bankanın 
üzerinde duruyordu. 



 
Irak'ın her yerinde herkes, Alamut'tan getirdiğim paranın yanı sıra, bana ait olan eşit veya biraz daha az bir 
miktarın da yanımda olduğunu biliyordu. Sonra, Azerbaycan'a gitmek için hayatımı riske atmaya karar 
verdim; Hilber, Culdiz ve Irak'taki diğer yerlerdeki suçluların inlerini geçmeye karar verdim: Süleyman'ın 
kendisi bile oraya seyahat etmek zorunda kalsaydı, gidemeyeceği kakofoni oyuncakları, tercümana 
ihtiyaç duymadan yaptım. Nidhâm el-Mülk'ün kardeşi Nasret ed-Dîn, o zamanlar Mâzenderân'da vezir 
olan ve gelirleri toplamakla görevli olan Nâsir ed-Dîn Muhammed bin Sâlih ve daha önce gönderilen Şafi 
ed-Dîn Muhammed Et-Toghrây de bana katıldı. Mâzenderân'da sarayın incelemesine sunuldu. Birlikte 
seyahat etmeye karar verdik ve bu süre zarfında ne sıcak banyoyu ne de soğuk suyu hayalimizde 
canlandırdık. Nihayet Tebrîz'e vardık. Orada Sultan'la birlikte El-Melik El-Aşraf'ın elçisi Eş-Şems Et-Tekrîti 
de vardı. O da oradaydı. Sultan, Et-Tekrîti'nin de hazır bulunacağı bir sırada Alamut elçisinin getirdiği 
parayı getirmemi istedi. Ben bu emre uydum ve yükleri olduğu gibi getirttim ve Et-Tekrîti olup bitenleri 
duydu ve gördü. 
                                                                                        BÖLÜM XCVI 
TATAR ÖNCÜLERİ AZERBAYCAN SINIRLARINA VARDI. SULTAN TEBRİZ'DEN AYRILIYOR VE MUKAN'A 
GİDİYOR 



 
Sultan, ileri gelenlerinden Berghu’yu Tatarlar hakkında bilgi almak üzere Irak’a göndermişti. Zendjân ile 
Abhor arasındaki Merc Şerauân'a varan Berghu, Tatarların öncü kuvvetleriyle karşılaştı; Yanındaki on dört 
arkadaşının hepsi öldü. Tek başına kurtulup Tebrîz'e dönerek korkunç haberi getirdi. Tatarların kışı Irak'ta 
geçireceklerini ve ertesi bahara kadar Azerbaycan'ı işgal etmeyeceklerini hayal eden Sultan, bu yanlış 
umut ve hayal kırıklığı yaratan yanılsamaya kapılmıştı, ancak kendisine söylendiğinde çok şaşırdı. 
Düşmanın gelişi, henüz Um ülkesinden yeni dönmüş olması ve ordusunun düzensizliğini giderememiş, 
yakın zamanda yaşadığı felaketin birliklerine açtığı yaraları ve yaraları saramamış olması. Derhal 
Tebrîz'den ayrılıp Mukan'a gitti. O sırada askerleri kışlaklarında bulunuyorlardı. Daha sonra Et-Tekrîti'yi 
azletti ve yanına Irak valisi olan Şeref ed-Dîn Ali'nin oğlu Muhteç ed-Dîn'i de alarak onu kendi adına elçi 
olarak atadı. Tehlike o kadar yakındı ki, padişahın ne haremiyle ilgilenecek, ne de kendisine yakın olan 
varlıkları iyi korunan bir yere gönderecek zamanı vardı; Böylece sevdiklerine kavuşacağı son gün 
olduğuna inanarak onları Tebrîz'de bıraktı. O da Şerefü'l-Mülk'ü Tebriz'de bırakarak beraberindeki 
adamlarla birlikte Mukan'a doğru yola çıktı ve orada dağılmış olan birliklerini yeniden bir araya getirip her 
tarafa dağılmış askerlerini toparlamak amacıyla yolculuğunu hızlandırdı. Kendisine eşlik edenlerin 
arasında benim durumumda olan tek kişi bendim. Yol boyunca Mocîr ed-Dîn Ya'kub ben El-Melik El-Adil 
ona eşlik etti ve onunla sohbet etti. 



 
Mocîr ed-Dîn bir an uzaklaştığında, Sultan'ın gözlerinden yaşların aktığını ve yanaklarından aşağı doğru 
aktığını görüyordum. Krallığını kaybetmeyi, kendisini bekleyen ölümü düşündükçe ağlıyordu; Kendisine, 
ailesini ve sevdiği tüm insanları bir daha asla görme umudu olmadan geride bıraktığını ve onları 
düşmanlarının elinde çaresizce terk edeceğini söyledi. Arminan kasabasına vardıklarında kamp kurup 
atları bağladılar. Bunun üzerine Sultan beni yanına çağırdı ve huzuruna vardığımda, Zencan hududu 
sınırında bulunan Belek kalesi valisinden yeni aldığı bir mektubu bana verdi. Vali bu yazıda, Abhar ile 
Zendjân arasında Berghou'ya saldıran Tatarların Merc-Zencân'a yerleştiklerini, bunların sayılarını tahkik 
etmek için birini gönderdiğini ve yedi yüz atlı olduklarını bildiriyordu. Sultan bunu duyunca çok sevindi; 
Sanki dertlerinden kurtulmuş gibi bana şöyle dedi: "Bunların, Zencan'a doğru, burayı ele geçirip yerleşmek 
üzere gönderilen bir Tatar birliği olduğu aşikardır. - Ayrıca, bu müfrezenin Tatarların öncüsü olması ve 
ordunun büyük kısmının ondan sonra gelmesi de mümkündür, diye gözlemledim. "Bu sözler onu tatmin 
etmedi, çünkü şunları ekledi: "Tatarlar bize karşı yedi yüz atlıdan oluşan bir öncü birlik göndermezlerdi, 
ama yedi bin atlıdan oluşan bir öncü birlik gönderirlerdi. "O anda padişahı hakikate ikna etmeye 
çalışmanın bir gereği yoktu, sadece ona kalbindeki acıyı hafifletecek şeyleri söylemek yeterliydi. Sultan 
Belek'ten Mukan istikametine doğru yolculuğuna devam etti. Şehre vardığında askerlerinin her tarafa 
dağılmış olduğunu gördü; bir kısmı şehirde kalmıştı; diğerleri kışı Şeruân'da geçirmeyi tercih etmişti; 
Sonunda El-Mektur'a kadar ulaşanlar da oldu. 



 
Onları yakalamak için seçkin askerler görevlendirildi; Çağrı ve silaha sarılma durumlarında birleşme 
işareti olarak kullanılan oklar taşıyorlardı. Fakat bu yoğunlaşma gerçekleşmeden önce Tatarlar çoktan 
içeri dalmışlardı; İşte bütün bu güzelim örgütlenme iskelesi böylece devrildi ve bütün bu tedbir kumaşı 
yıprandı. Allah bir kavmin helakına karar verdiği zaman onu hiçbir şey kurtaramaz, O'ndan başka da onu 
koruyacak kimse yoktur. Bir gün Sultan, Mukan'da avlanırken bana: "Önüme geç ve şu tepeye git; ve 
bunları söylerken bana karşısındaki bir tepeyi gösterdi. — Oraya vardığında, Arduil'deki Şeref el-Mülk 
temsilcisine ve Firuzebad kalesinde bulunan Hosâm ed-Dîn Tekin Tàş'a birer mektup yaz; Onlara, 
Horasan garnizonunu Emir İgan Sonkur'a, Mâzenderan garnizonunu da Emir Arsmân Behlauan'a emanet 
ettiğimizi ve bu iki birliğin birlikte Tatarların ilerleyişini öğrenmek için bir keşif birliği oluşturacağını söyle. 
Ayrıca bizim adımıza Arduil'e bir süvari birliği, Firuzebad'a bir süvari birliği yerleştirmelerini, 
görevlendirilen süvarilerin ikametleri süresince ihtiyaç duyacakları her türlü yardımı yapmalarını ve onlara 
insanca bir yaşam sağlamalarını emredin. "Hemen bineğimi belirlenen tepeye doğru sürdüm ve Sultan 
bana ulaşmadan önce oraya yazılarımı yazdım; Bunları kendisine arz ettiğimde, bunları apostille tasdik 
etti ve yukarıda adı geçen iki kişi, derhal yola çıkmaları emriyle Sultan'dan ayrıldılar. Fakat onların, 
Tatarların, Sultan'a Mukan'da beklenmedik bir şekilde saldırdığı güne kadar evlerinden ayrılmadıklarını 
öğrendim. Sultan, gönderilmesini emrettiği keşif birliklerine güveniyordu ve onların, kendisini düşmanın 
gelişi konusunda uyaracaklarına güveniyordu. düşman. 



 
                                                                                BÖLÜM XVIII 
                          TATARLARIN ŞİRKEBUTU YAKININDA SULTAN'A YAŞATTIĞI YENILIK HAKKINDA 
Böylece keşif birliklerini gönderip, astsubaylarına da ordudaki askerleri en kısa zamanda toplamalarını 
emrettikten sonra, Sultan bütün vaktini avlanarak geçirdi. O sırada yanında çok az sayıda adam vardı, 
özel muhafızlarından bin kadar atlı vardı. Bir akşam Şirkebut denilen yerin yakınına kampını kurmaya gitti. 
Şirkebût, Mukân ilçesinde bir tepe üzerine kurulmuş bir kalenin adıdır; Çok derin ve geniş bir hendekle 
çevrilidir. Bu hendekten akan su, hendeği doldurarak şehrin sulanmasını sağlar; şehre, artık ihtiyaç 
kalmadığında kaldırılan tek bir köprüden girilebilir. Tatar istilasının başlangıcında Şirkebut yıkılmıştı, fakat 
Şeref el-Mülk, daha önce bildirdiğimiz gibi, Araxe nehrinden ayrılan kanalları ele geçirerek onu 
yıkıntılarından kurtarmıştı. Sultan, Hélâth'ı kuşatırken, kılıç taşıyıcısı Dekcek Nuyen'i bir keşif birliğiyle 
birlikte Tatarların ilerleyişi hakkında bilgi almak üzere Harezm'e göndermişti. Dekcek, Kliârezm civarında 
bir Tatar birliğiyle karşılaşmıştı; Onlara saldırmış, bazılarını öldürmüş, geri kalanlarını da Khélâth'a 
getirmişti. Bunların arasında, Sultan'ın hayatını bağışladığı, geri kalanların hepsinin öldürülmesini 
emrettiği bir Tatar da vardı. Sultan, Şirkebut Kalesi yakınlarına ordugâh kurduğu gün, hayatını bağışladığı 
bu Tatarı tutuklattı. 



 
Karısı ve çocukları Harezm'de Tatarların yanında kalmış olan bu esirin fırsattan yararlanıp kaçmasını ve 
gidip memleketlilerine Sultan'ın ordusunun dağıldığını ve kritik durumunu bildirmesini engellemek 
istiyordu. Bunun üzerine Sultan bu Tatar'ı bana teslim ederek şöyle dedi: "Onu Şirkebut kalesine götür, 
zincire vur ve onun himayesini Şerif el-Mülk adına kaleyi yöneten kişiye teslim et. "Bu görevi yerine 
getirdim, fakat gece olunca şaşırıp Şirkut'ta uyumak zorunda kaldım; Yanımda sadece üç sayfam vardı, 
maiyetimin geri kalanını ve bu yolculuk için yanımda olan tüm hayvanları ve eşyaları kampta bırakmıştım. 
Ertesi gün kampa dönmek istediğimde bütün çadırların boş, eşyaların her yere dağılmış, çitaların 
bağlanmış, şahinlerin kafeslerine zincirlenmiş olduğunu gördüm. Sanki El-Hacûn ile Es-Safâ arasında 
hiçbir canlı yaşamamış, Mekke'de hiçbir konuşan ağzını açmamış gibiydi. Sonra korkulan şeyin 
gerçekleştiğini ve geceleyin Sultan'ın bozguna uğratıldığını öğrendim. Sultanın kaçıp kaçamadığını 
bilmediğimden ve Şirkebut'un Tatarların kuşatmasına dayanamayacağından emin olduğumdan, 
Tatarların takip ettiği Sultanı aramaya çıktım. O zamanlar yeryüzü o kadar büyüktü ki, bana çok dar 
geliyordu. Bir yandan sahip olduğum her şeyi kaybetmiştim, diğer yandan da Sultan'a saldıran Tatar 
partisinin önümde, her şeyin arkamda olduğuna olan güvenle yola koyuldum. ordu. Nihayet 
Sultan-Khuy'ya, yani Cheref el-Molk'un sultan adına kazdırdığı ve suyunu Aras Nehri'nden alan kanala 
vardım. 



 
Orada köprünün üzerinde Türkmenlere ait sayısız sürüler buldum. Köprüden geçmeyi başaramadığımdan 
hayatımı tehlikeye atmaktan çekinmedim ve atımı kanala attım. Allah bu vesileyle beni bu sıkıntıdan 
kurtarmaya razı oldu; Kanalı geçmeyi başardım ve Beylaqàn civarına ulaştım. Daha sonra bana Şeref 
el-Molk'un Beylaqàn'da olduğunu ve yanında sultanın haremi ile hazinelerinin bulunduğunu söylediler. 
Gidip ona katılmayı düşünmüyordum: Pişmanlık duymama ve tatsızlık yaşamama sebep olabilecek 
karışıklıklara karışmaktan kaçınmak istiyordum; Ayrıca, Beylaqàn'da bir miktar atım ve malım olmasına 
rağmen, bunların hiç var olmadığını düşündüm; gece gündüz yol alarak süratle ilerlemeye çalışarak 
Gendjeh'e vardım. Benim gelişimden bir gün sonra Tatarlar bu şehrin surlarının önünde belirdiler. Divanın 
benden başka diğer üyeleri de o zaman benim Şeref el-Mülk'e olan hislerimi paylaşmadılar ve ona 
katıldılar. Tatarların başlattığı yangının en şiddetli olduğu ve güçlerinin en yüksek olduğu sırada, Şeref 
el-Mülk açıkça isyan bayrağını kaldırdığında, divandaki bu üyeleri zincire vurdurdu ve onları şu işkencelere 
tabi tuttu: Zenginliklerini ellerinden almak için işkence yapıyorlar. Öyle denemelere tabi tutulmuşlardı ki, 
eğer Allah'ın özel bir lütfu olmasaydı ve sultan tekrar ortaya çıkıp Şeref el-Mülk'ü Hayzan kalesini terk 
etmeye zorlamasaydı, ölenlerin hepsi lejyonuna ve ayine dahil edilecekti.  



 
                                                                  BÖLÜM XCVIII 
                    SULTAN, MOCİR ED-DİN YA'KUB'U KARDEŞİ ELMALIK EL-AŞRAF MUSA'YA GÖNDERİR. 
Tebrîz'den Mukân'a gitmek üzere ayrılırken Sultan'ın, Mocireddin'i de beraberinde getirdiğini daha önce 
anlatmıştık. O, bu şahsiyeti memnuniyetle kendisine yoldaş edindi ve Mukan'da kaldığı süre boyunca onu 
avlanmaya götürdü. Gün ağarmaya başladığı ilk andan, güneşin karanlığa gömüldüğü ana kadar tek 
uğraşları buydu. Sultan her akşam Mocireddin'i gecelik içkilerine davet eder ve onunla samimi sohbetler 
ederdi. Ta ki Tatarlar saldırıya geçene kadar durum böyleydi. Bir akşam birlikte konuşurken, Mocir ed-Din, 
Sultan'a, Tatarların gelişinin kendisini ve devletlerini özellikle tehdit eden bir bela olmadığını, ancak onları 
serbest bırakmaya devam ederlerse bunun sonunun geleceğini ima etti. yok olmaya mahkûm olan bütün 
İslam'ı. Bu nedenle El Malik El-Aşraf'a gidip, ülkeyi ateşe veren ve kıvılcımları her yere yayılan yangının 
boyutunu göstererek tehlikenin aciliyetini ona anlatmak zorundaydı. Böyle bir tehlikeyi savuşturmanın tek 
yolu vardı: Müslüman milletin güçlerini aynı bayrak altında toplamak. Yazıklar olsun! El ele verilen bir 
mücadele sırasında hangi büyücü olayların akışını durdurabilirdi ki? 



 
Tebrîz'den Mukân'a doğru yürürken Sultan'ın, bu önemli olaydan en başından itibaren yararlandığı 
görülmektedir. Ah, geçmiş ve şimdi hakkında çok fazla bilginiz var ve gelecek kesinlikle bir nimet olacak. 
Ampuller dahil değildir, ampuller dahil değildir, ampuller dahil değildir. Padişahın hanımı Mocireddin bir 
çocuk doğurdu ve oğlu dünyaya geldi. Tatarlar halkı öldürüldü ve öldürüldü. Uzun yıllar süren yoğun 
çalışmalar sonucunda Mocir ed-Din, Sultan'a, Tatar alimleri ve âlimleri bu güzel hikâyeden çok etkilenmiş 
olsalar da, Sırp halkı bu ülkedeki rolünün hala çok iyi farkındadır. İslam'ı yaşayan tek kişiyim. El Malik 
El-Aşraf'a'nın sözlerinin yanı sıra, uzun yıllardır okuyup yazan, uzun yıllardır da okuyan birisi. Çocuklar bu 
teknolojiyi ilk öğrenen kişiler: Müslümanların binlerce yıllık gelenekleri onları daha da popüler hale getirdi. 
Devamını oku! Oldukça dayanıklı bir ürün olduğunu da belirtmekte fayda var. 
                                                                              BÖLÜM XCIX 
            TATARLARIN MUKAN'DA YAŞATTIĞI MAĞLUBİYETTEN SONRA SULTAN'IN DURUMU. 



 
Anlattığımız gibi, Mukan'da Tatarlar tarafından devrilen Sultan, Aras'a doğru hızla ilerledi; Tatarlar ise 
onun Gence yönünde nehri geçtiğini ve oradan da Azerbaycan'a doğru bir yol izlediğini sandılar. Her çeşit 
av hayvanının bulunduğu Mahân ovasına uğradı ve kışı orada geçirdi. Burada bulunan sarp bir kalenin 
sahibi olan İzzeddin, birkaç yıl önce, Şeref el-Mülk bu kaleye yürüdüğü zaman, itaatsiz davranmıştı; 
Derbend'de bulunan arkadaşlarının da yardımıyla geceleyin onu yenilgiye uğratmış ve ülkesini talan 
etmişti. Ancak Sultan'ın Mâhâu'da ikameti sırasında İzzeddin ona en büyük bağlılıkla hizmet etti; Ona at 
sırtında ihtiyaç duyduğu her şeyi, yiyecek ve diğer şeyleri gönderdi ve ona Tatarlar hakkında bilgi verdi. 
Sonunda kendini o kadar hoş göstermeyi başardı ki Sultan şöyle dedi: "Eğer durumum düzelirse ve aklım 
bir gün Tatarlar hakkındaki tüm endişelerden kurtulursa, ona iyi hizmetlerinden ve bağlılığından dolayı 
böyle güzel bir ödül vereceğim." meslektaşlarının ve rakiplerinin kıskançlığını uyandıracak. "Kış bitince, 
İzzeddin Sultan'a Tatarların kendisini takip etmek üzere Aucan'dan ayrıldıklarını ve artık onun Mâhân'da 
olduğundan emin olduklarını bildirdi. Bu nedenle ona Erran'a dönmesini, askerlerinin ülkenin dağlarına ve 
çalılıklarına sığınabileceklerini söyledi. Sultan orada, bir karınca sürüsüne veya bir çekirge sürüsüne 
benzer bir kütle oluşturan Türkmenlerle de karşılaşırdı. Sultan, Errân (dolanan) istikametine doğru yola 
çıktı ve kısa bir süre sonra İlayzan yakınlarına vardı. Şeref el-Mülk bu şehri yeniden imar ettirmişti ve son 
zamanlarda kalenin onarımı için birkaç gün içinde öyle bir para harcamıştı ki, bir prens benzer bir amaç 
için böyle bir harcama yapmaktan çekinirdi. 



 
Bu kale bir zamanlar dünyanın en güçlülerinden biriydi; Zaman her şeyi mahvetmişti ve bunun için aylar, 
yıllar gerekmişti. Şeref el-Mülk, Sultan'ın halkını ve hazinelerini Erran'daki (dolanan) Türkmenlerin başlıca 
emiri olan Hosâm ed-Dîn Kılıç Arslân'ın müstahkem kalelerine dağıttığında, haremin ikametgahı olarak bu 
kalelerden birini seçmişti. , Sind Surârekh; Çok yüksek bir yamaçta bulunan bir çeşit mağaraydı ve içinde 
altlarında bulunan değirmenleri döndüren bir su kaynağı vardı. Bu değirmenler, kendilerine hakim olan 
kale tarafından korunuyordu ve kalenin kendisi de, söylendiğine göre, Pers Kralı Kayhosru'nun, anne 
tarafından dedesi Türk Kralı Afrâsiâb'ı ele geçirdiği mağaradan başka bir şey değildi. Şeref el-Mülk, 
Sultan'ın çıkarlarını gözetmekten vazgeçince, o zamanlar terk edilmiş bir şehir olan Hàyzân'a gitti; orayı 
yeniden iskân etti ve açıkça isyan bayrağını birkaç nedenden ötürü yükseltti: birincisi, son iki yıl boyunca 
padişahın, izin verilen sınırları aşan cömertliğine, israfına ve savurganlığına fren vurmasıydı; ama 
alışkanlıklarından vazgeçmek zorunda kalmak her zaman acı vericidir. İkinci sebep ise Şeref el-Mülk'ün, 
Tatarların saldırısının ve Mukan'da Sultan'a yaşattıkları yenilginin, Sultan'ı Hindistan'a kaçmaya 
zorlayacağını ve bu durumun da kraliyet birlikleriyle kendisi arasında büyük bir uçurum oluşturacağını 
düşünmesiydi. El Molk. Bu şartlar altında, çeşitli hükümdarlarla yazışmaya girmeyi ve eğer kendisiyle bir 
anlaşmaya varmak isterlerse, Errân (dolanan) ve Azerbaicân'ın krallığını kendisine bırakmayı teklif etmeyi 
düşündü; ancak bu şartla: Bu ülkelerde onların adına hutbe okurdu. 



 
Şeytanın beynine yerleştirdiği bu fikirler ortaya çıkınca ve kafasında kaynayan karanlık tasarılar hazır 
olunca, Şeref el-Mülk, 'Ala ed-Dîn Keyqobàdz ve El-Malik El Aşraf'a bunları cömertçe dile getirmeleri için 
mektuplar yazdı. sadakat yeminleriyle ve taahhütlerinde sultanını hainlikle dolu bir zalim olarak 
göstermekle suçlanıyordu. Bu mektupların bir kısmı ve sınır boylarındaki valilere gönderilenler de 
padişahın eline geçti. Bu ilk kötülüğe başkaları da eklendi. Şeref el-Mülk, Sultan'ın bozguna uğradığı 
sırada müstahkem kalesinin yakınından geçen bütün taraftarlarını tutuklattı; Onlara, keselerini boşaltana 
ve hiçbir şey kalmadığından emin olana kadar işkence etti. Hüsameddin Kılıç Arslan'a, haremi ve Sultan'ın 
hazinelerini kendisinde tutmasını, kendisi gelip bunları talep ederse bunlardan hiçbirini Sultan'a 
vermemesini emretmişti. Son olarak mektuplarında Sultan'ı zalim ve hain bir adam olarak tasvir etti. 
Bütün bu güzel mektuplar padişahın eline ulaştı. Bu dönemde vezirler, emirler ve sınır valileri Sultan'dan 
mektuplar aldılar. Bu mektuplarda onları Şeref el-Mülk'e karşı uyarıyor, ona karşı dikkatli olmaları ve 
emirlerine uymamaları konusunda uyarıyordu. Bu yazışmalarda Şeref el-Molk'tan her zaman Beleducen 
ismiyle söz ediliyordu; bu, henüz tanınmayan bir kişi olduğu dönemde kendisine verilen küçümseyici bir 
lakaptı. Bütün bunlar iki karakter arasındaki düşmanlığı daha da körüklemeye yaramıştı. Hayzan kalesinin 
yakınlarına vardığında, sultan Şeref el-Mülk'ü gelip kendisini bulması için çağırdı: "Neden," dedi ona, 
"önüme çıkmak için bu kadar uzun süre bekliyorsun ve bu yavaşlığın anlamı ne?" Emrimde misiniz? 



 
Eğer Sultan böyle konuşmuşsa ve olup biten bütün ciddi gerçekleri unutmuş gibi görünüyorsa, bunun 
nedeni, kendisine bağlı olanların kötülüklerinden ve işlediği hainliklerden haberdar olmadığına veya hatta 
'o'nun hiçbir şey bilmediğine insanları inandırmak istemesiydi. Bütün bunlardan, daha büyük önem 
taşıyan korkunç olaylar yüzünden dikkati dağılmıştı. Şeref el-Mülk hemen Sultan'ın yanına gitti. Onun bu 
andaki akılsızlığı ve tedbirsizliği boynuna doladığı bir kefen gibiydi. Fakat bu adamın, eylemlerinin 
sonuçlarını düşünmeden, isyan yoluna nasıl aceleyle atıldığını ve sonra nasıl aceleyle teslimiyet yoluna 
geri döndüğünü görmekten daha garip bir şey yoktur, böylece kendilerini açığa vurmuşlardır. Kaderin 
ölümcül darbelerine! Eğer gelişini ertesi güne erteleseydi, kaderinden kurtulacaktı; zira Sultan, Tatarların 
kendisini takip ettiğini öğrenince, ertesi sabah erkenden yola çıkmak zorunda kaldı. Sultan, Şeref 
el-Mülk'e kaleden inerken içmesi için şarap ikram etti; Bu, âdete aykırıydı; çünkü vezirler içki içseler bile 
bunu asla padişahın dairesinde ve huzurunda yapmazlardı. Şeref el-Mülk bu davetten çok memnun oldu; 
Bunun aşırı bir saygı göstergesi olduğuna inanıyordu ve bu tür bir yakınlığın kendi şanını ve otoritesini iki 
katına çıkaracağını sanıyordu. Fakat işlerden biraz olsun anlayan herkes, onun bir daha asla vezirlik 
görevini üstlenemeyeceği sonucuna vardı. Şeref el-Mülk'ün gelişinden hemen sonra padişah Errân'a 
(dolanan) doğru yola çıktı; Ancak bundan böyle, önemli bir mesele ortaya çıktığında vezirini meclisine 
almayacak, ona en ufak bir görev vermeyecekti. 



 
                                                                           BÖLÜM C 
                                       O ZAMANDA ŞEMS ED-DİN ET-TOĞRAYA (?) TEBRİZ'İN DAVRANIŞI. 
Tebrîz'de insanları ve özellikle malları korumaktaki mahareti sebebiyle nüfuz sahibi olan Şems ed-Dîn 
Et-Togrây'den daha önce bahsetmiştik. Davranışları, onunla ortak bir amaç gütmeyi bir dogma sayan halk 
arasında ona samimi bir bağlılık ve derin bir sevgi kazandırmıştı. İşte, her tarafta hürmet ve vakar 
kaybolmuşken ve herkes ruhunu ortaya dökerken, Tebrîz halkı tevazu ve teslimiyetle Et-Thoghrày'nin 
sarayına koşuyor, onun emir ve talimatlarını uysallıkla yerine getiriyordu. Daha sonra Tebriz halkı, 
Tatarların gözüne girmek ve aynı zamanda içlerindeki kin ve intikam duygularını tatmin etmek amacıyla 
Harezmlilerin taraftarlarının hepsini öldürmek istedi. Bu tasarım, Sultan'ın Et-Thoghrày'nin utancından 
sonra Tebrîz'de vezir olarak atadığı Beha ed-Dîn Muhammed bin Beşiriâr-Bek (bey) adlı halktan bir 
adamın ve diğer bazı vezirlerin beğenisini kazandı. Eth-Thogrây onların fikirlerini hayata geçirmelerine 
izin vermediği gibi, onların şeytani projelerini birleştirmelerini de en enerjik şekilde engelledi ve kan 
dökmek ve malları yağmalamak isteyen ayaktakımını ustalıkla oyaladı. Ancak bir gün kalabalık ayağa 
kalktı ve halka karşı işlediği çeşitli kötülüklerle suçladıkları Harezmlilerden birini öldürdüler. 



 
Eth-Thoghray sarayından çıktı ve bizzat gelip yakalanan iki alçağın kafasının kesilmesini emretti, sonra iki 
kafayı sokağa fırlattı ve bir habercinin onun adına şu sözleri duyurmasını emretti: "Böyle bir kader Bunu, 
Sultan'a saygısızlık yapmaya kalkan ve bu halkın çobanına, bu milletin hayırseverine isyan eden herkese 
saklıyorum. "Eth-Thoghrây bu tutumu sayesinde, her yerde cezasızca yayılan kan dökülmesini önledi; 
Ayrıca saldırıya uğrayan her türlü malı nasıl koruyacağını ve insanların cüzdanlarının nasıl korunacağını 
da biliyordu. Tebrîz'i müdafaa durumuna getirmek için büyük gayret sarf etti; Şehri korumak için iyi bir 
nöbet tuttu ve büyük bir garnizon topladı. Hiçbir zaman, Sultan'ın durumu ne olursa olsun, ister ileri doğru 
yürüyor olsun, ister geri çekiliyor olsun, onunla haberleşmeyi kesmedi. Bunu, hem yücelikten, hem en 
yüksek şan ve şerefe erişmek, hem de daha önce kendisini Sultan'dan utandıranları utandırmak ve 
ayıplamak için yaptı. Eth-Thoghray'nin davranışı, ölüm onu   çağırana ve ölüm saati gelene kadar böyleydi. 
Şerefli bir hayat yaşamış ve Allah katında hoşgörü hazineleri bulmuştu. Kendisinden sonra gelen vali ve 
Tebrîz halkı, şehirlerini Tatarlara teslim etti ve her yerde bu şekilde davranıldı. 
                                                                                  BÖLÜM CI 
                      SULTAN'A HİZMETİMİ DEVAM ETTİRMEK İÇİN GUENCEH'TEN AYRILIYORUM. 



 
Mukan'da Sultan'dan ayrılmama ve Guenceh'e varmama sebep olan, benim kontrolüm dışında gelişen 
olayları daha önce anlatmıştım. Bu son şehirde üç ay kadar kaldım; göz kapaklarıma bir an uyku, yanıma 
bir an dinlenme fırsatı veremedim; gidip kendimi tekrar Sultan'ın hizmetine vermek için 
sabırsızlanıyordum. Kendisine ulaşmam imkânsızdı; çünkü Errân (dolanan) Tatar akınları tarafından istila 
edilmişti. Kış bitip de bahar yeşil tunik ve çiçekli elbiseleriyle gelince, saraya gitmemi emreden bir ferman 
aldım. Bu telgrafta bana, o zamanlar Tatarların işgali altında bulunan Errân'ı (dolanan) geçmenin 
imkânsız olduğu bildiriliyordu; Bunun üzerine Gürcü İyuani'ye doğru gitmem istendi ve ona, beni Sultan'a 
götürmesi için mektup yazıldığını da ekledim. Bunları düşündükten sonra Gürcülere gitmeyi gerekli 
görmedim. Çünkü onlardan emin değildim ve ihanete uğramaktan korkuyordum. Şunu da eklemeliyim ki, 
o sıralarda GuenCeh halkı isyan belirtileri göstermişti ve eğer durum böyle devam ederse, işlerin daha da 
kötüye gideceğini ve hükümete bağlı çok sayıda insanın ölümüne yol açacağını hissediyordum. Bütün 
ikametim boyunca, kalede bulunan ve taht mülkü olan evimden hiç ayrılmamıştım; Halk 
ayaklanmasından korkuyordum ve "sadece içinizdeki zalimleri etkilemeyecek devrimlerden" birinin 
gerçekleşmesinden korkuyordum [Coran, CH. VIII, V. 25). Guenceh'den ayrılır ayrılmaz, korktuğum, 
çekindiğim ve her ne pahasına olursa olsun kaçınmak istediğim bu olay meydana geldi. Şehirde bulunan 
bütün yabancılar öldürülerek başları Tatarlara götürüldü; sonra isyan açıkça kendini gösterdi. Kalabalıklar 
her zaman böyledir; tutkularını dizginleyebilecek ve sapkın içgüdülerini frenleyebilecek enerjik bir otorite 
göremezler. 



 
Yüce Allah şöyle buyurmuştur: "Sen onların yüreklerine Allah'tan daha çok korku saldın. Çünkü onlar 
akılsız bir topluluktur."  [Kuran, chap. LIX, v. 13). Ömer bin El-Hettiab'ın (Allah ondan razı olsun) şu 
sözlerini de bu bağlamda açıklamak gerekir: "Allah, Kur'an'la yaptığından çok daha fazlasını zorla helak 
etmiştir." Böylece Allah'a güvenerek yola çıktım, gece yolculuk edip gündüz saklanarak, Sultan 
Daya-Khàtun'un oğlu Mankofhuy-Şâh'ın, hizmetçisi Sirâc ed-Dîn Mahfudh'un bulunduğu Zibathera 
kalesine vardım. ve vilayet müfettişi Tâc el-Molk. Padişahtan ne haber aldıklarını öğrenmek için kaleye 
çıktım. Bana kale beyi Hosâm ed-Dîn Kılıç Arslan aracılığıyla gelen ve Şeref el-Mülk'ün isyan etmeyi 
düşündüğü sırada kendisine hitaben yazılmış olan mektupları verdiler. Bu mektupları alıp Sultan'a 
göstermemi istediler; Fakat ben kendimi mazur göstermek için şöyle dedim: Şeref el-Molk'un saltanatı 
artık sona erdi; Çıkardığı isyan ve saçmalıklarla dolu mektupları ona dayanamayacağı bir acı ve azap 
getirecektir. Ben hiçbir şekilde onun kaybına sebep olmak veya en ufak bir şekilde katkıda bulunmak 
istemiyorum: bu nedenle bu mektupları Mâhân'daki Sultan'a gönderin. "Sultan'la Zârîs Kalesi civarında 
karşılaştım; Ona, Tatarlar tarafından işgal edilen Erran'ın, (dolanan) kâfir orduları tarafından tamamen 
altüst edildiğini, daha bir gün önce geçerken, ateşlerinin solumda yakıldığını ve bana o kadar yakın 
olduklarını anlattım ki, Gece yolcusunun varlığını belli etmekten ve geç yoldan geçen kişinin üzerine bir 
hale düşürmekten kıl payı kurtuldu. 



 
Kendisine Şeref el-Molk'un hain planlarını ve rezil entrikalarını gösteren bu sözleri duyan sultan atından 
indi ve tören çadırına gitmek yerine küçük bir çadır kurdurdu ve oraya oturdu: sonra bana sorular 
sormaya başladı Errân'ın (dolanan) durumu, o korkunç günlerde meydana gelen vahim olaylar, halkın 
mahrem duyguları ve kalplerinin derinliklerinde kıpırdanan düşünceler hakkında. Bunun üzerine padişah 
bana uç vilayetlerine çeşitli yazılar yazmamı emretti. Bu yazıtların bir kısmında, sadece "Fakhr ed-Dîn 
El-Condi" ünvanıyla andığım Şeref el-Mülk'ten bahsedilmektedir. Bunlar Padişah'a getirilip imzası atıldığı 
zaman, yakın dostlarından biri yanıma gelip: "Neden Şeref el-Molk'a "Beleducen" unvanıyla atıfta 
bulunmadın?" dedi. Ama biliyorsun ki, Sultan bütün bu günler boyunca ona başka bir şey diye hitap 
etmiyor." "İki sebep vardı," diye cevap verdim, "beni de bundan alıkoydu: Birincisi, Şeref el-Mülk'ün kalesini 
terk edip Sultan'ın hizmetkârlarının saflarına dönmesi; Sultanın kendisini affettiğine ve geçmişin 
unutulduğuna inanıyor. Şimdi eğer kendisine Beledoudjen denildiğini öğrenirse, korkarım ki mahkemeyi 
terk edecek ve yeni bir fitneye sebep olacaktır. İkinci sebep ise, kötü dillerin şöyle demesinden geri 
kalmazdı: Kendisine böyle çirkin bir lakap takılmış olan bir adama vezirlik nasıl layık görülebilirdi! 
"Sözlerim Padişaha ulaştığında sustu, yazıları imzaladı ve o gün öğleden sonra beni yanına davet etti. 



 
Çadırında bir grup saray mensubu da vardı; Bunlar, yaptıkları müzakereler neticesinde, Errân'a (dolanan) 
gönderilmem, orada dağılmış bulunan birliklerin toplanarak, kraliyet sancaklarının dikildiği ordugâha 
götürülmem fikrini ileri sürmüşlerdi. Ayrıca toplayabildiğim Türkmenleri de geri getirmem gerekiyordu. 
Huzuruna girdiğim anda Sultan bana bu birliktelik hakkında ne düşündüğümü sordu. "Benim fikrim senin 
fikrin olacak" diye cevap verdim. — Eh! Peki, dedi, benim fikrim şu: Erran'a (dolanan) birini gönderip, 
oradaki askerlerimi ve Türkmenleri toplayıp buraya getirmesini istiyorum. Konsantrasyon 
tamamlandıktan sonra Guenceh'e doğru yola çıkacağız; Orada, bu şehrin surları altında, Lanetlilerle 
savaşacağız ve kader, fethedilecek miyiz yoksa fethedilecek miyiz buna karar verecek. Şimdi 
Türkmenlerin yanına, bu zamanda onların gönlünü kazanabilecek, ne para hırsı ne de hırslı bir insanla 
gitmem gerekiyor. Şu anda etrafımdaki Türkler (Atabekler?) arasında böyle bir görevi başarabileceğine 
güvendiğim kimse yok. "Sultan bu sözleri bana tekrar ettikten sonra, nihayet bu işi bizzat benim 
üstlenmemi ve bütün dikkatimi bu uğurda ortaya koymamı istediğini anladım. Aslında benim bu görevi 
yerine getirme isteğimin olmadığına inanıyordu. "Köleler ve hizmetçiler," diye haykırdım, "sadece birer 
araçtırlar: bazen kırılırlar, bazen de kurtulurlar. "Daha sonra kendi adımı taşıyan fermanlar yazmaya 
başladım ve gece yola çıktım. Sırayla han, emir ve Türkmen süvarilerinin yanından geçiyor, onları 
padişaha gönderiyordum ve birini gönderdikten sonra hemen dağlara çıkıp bir diğerini arıyordum. Birkaç 
gün sonra Sultan'ın yanına döndüğümde ordunun her zamanki parlak görünümüne kavuştuğunu ve 
ordugâhta binlerce adamın hareket ettiğini gördüm. 



 
Erran'ı (dolanan) işgal eden Tatarlar, bu toplanma haberini alınca, kuvvetlerinin büyük çoğunluğuna ve 
Aucan'a yerleşmiş olan savaşçı kitlesine geri çekildiler. Sultan adına, Beylakân valisi Fahreddin Hamza 
En-Nişaburi'ye bir elçi göndererek, onu teslim olmaya çağırmışlardı. Fakat Sultan, Qarqâz vadisinde 
karargâh kurduğunda, Fahreddin ona bu Tatar elçisini, Yatmas veziri, lanetli Et-Sahir El-Morîd'i gönderdi; 
Böylece padişah Tatarlar hakkında bilgi edinip istediği gibi hareket edebiliyordu. Tatar elçisi ordugâha 
varınca Sultan, bana gidip bu şahsı bulmamı ve ona, o lanetli Cermâghun'un bu ordugâha götürdüğü 
savaşçı ve savaşçı olmayanların sayısını sormamı emretti. Ona öncelikle sorduğum sorulara içtenlikle 
cevap verirse hayatının bağışlanacağını söylemem gerekiyordu. Elçiye soru sorduğumda bana şöyle 
cevap verdi: "Cermâghun, sultana saldırmak üzere asker toplama projesini hazırladığında, Buhara'daki 
savaşçıları denetledi ve listesine yirmi bin savaşçı kaydetti; Savaş dışı kitleye gelince, bu sayı oldukça 
fazladır. "Padişah'a az önce duyduklarımı tekrarlamamla birlikte, o bağırdı: "Arkadaşlarımıza Tatarların 
sayısını bildirmesine fırsat vermeden bu adamı hemen öldürelim, aksi takdirde bütün halkımız kaçıp 
gidecek ve "Bizi terk edin." 



 
                                                                              BÖLÜM CII 
SULTAN, ŞEREF EL-MOLK'U CARİBERD KALESİ'NE HAPİS ETTİRDİ VE SONRA BİR AYDAN FAZLA BİR 
SÜRE ONU ÖLDÜRDÜ 
Errân'a bağlı Ceribard Kalesi civarından geçerken, Şeref el-Mülk'ü buraya hapsetmeyi düşünen sultan, 
atına binerek durumu incelemek üzere oraya gitti. Ayrıca Şeref el-Mülk'ün kendisini yalnız 
bırakmayacağını da biliyordu, bu yüzden kaleye giden yolu onunla birlikte tırmandı. Kalenin surları içinde, 
padişah, zalim ve hain bir ihtiyar Türk olan vali Semlân İpek Bey ile bir görüşme yaptı ve ona gizlice, Şeref 
el Molk'un gitmesini engelleme emrini verdi. kendisi gidip onu zincire vurup esir tutacaktı. Sultan, aslında, 
Şeref el-Mülk'ü hapse atmazsa, belirli bir anda aniden ayrılıp, kendisinin hazırladığından şüphelendiği 
isyan planlarını uygulamaya koyacağından korkuyordu. Tek istediği, dedi, Tatar istilasından duyduğu 
endişeler sona erene kadar onu hapiste tutun. Daha sonra ona özgürlüğünü geri vermeyi ve vezirlik 
görevini yeniden üstlenmeyi, ülke gelirlerinin onda birini toplama yetkisini elinden almayı ve ona ayda 
1.000 dinar sabit maaş vermeyi önerdi; bu da sistemi taklit ediyordu. Halifenin veziri onu takip eder. 
Ayrıca artık onun bütün masrafları kontrolsüzce yapmasına izin vermeyecekti. Şeref el-Molk'un 
hapsedilmesinden birkaç gün sonra, Türk vali halkın şikâyetlerini sunduğu görüşmeye katılmak üzere 
kaleden indi. 



 
Orada bağıran, ciyaklayan tavuklar ya da geçit töreni yapan hacıların kalabalığı gibi çığlıklarıyla havayı 
dolduran bir insan kalabalığı vardı. Şikâyetler çoktu ve buna rağmen Sultan, o anda bu Türk valisini 
rahatsız etmekten o kadar korkuyordu ki, hiçbir açıklama istemeden sustu. Vali ise padişahın kendisini 
azletmek istediğinden şüpheleniyordu ve kendisine bir halef vermeyi düşünüyordu; bu yüzden geri 
çekilmek için izin almadan kaleye geri döndü. Sultan, Şeref el-Mülk'ün tutuklanması emrini verdiği sırada, 
Şeref el-Mülk'ün emir yaptığı bütün memlüklerin Auterkhâu'nun emri altına alınmasını emretmişti. 
Bunların reisi Nâsir ed-Dîn Qiştemir bir gün Auterkhàn'a girdi ve ona eski Türk valisinin kendisine 
gönderdiği Şeref el-Molk'un yüzüğünü verdi ve şöyle dedi: "Efendiniz, ona vereceğim konusunda anlaştı." 
Gürcülerle anlaşıp, isyan kararı almaları ve şimdiye kadar gizledikleri öfkeyi açığa vurmaları şartıyla 
serbest bırakılacak. Davasını sahiplenmek isteyenler kaleye gitsinler. "Sultan'a iletilen bu haber onu tam 
bir umutsuzluğa sürükledi: Öylesine şaşkına dönmüştü ki, artık ne yapacağını, nasıl bir yol izleyeceğini 
bilemiyordu. Ancak valinin oğlu, kendisinin seçtiği askerlerden ve sopalı olanlardan biri olduğundan, onu 
getirtip babasına göndererek davranışlarından dolayı onu kınamasını, tasarılarını eleştirmesini, kendisine 
bu işin ne kadar yararlı olduğunu hatırlatmasını istedi. Sultan ona yüklemişti ve bu da onun umutlarını 
boşa çıkarmıştı; Nihayet ona, Sultan'a karşı yaptığı bütün nankörlük ve ihanet komplolarının hiçbir ciddi 
sebepten kaynaklanmadığını göstermek için. 



 
Genç adam görevinden dönünce padişaha babasının bütün planlarından vazgeçtiğini, onun 
müşahedelerini kabul ettiğini ve bunun kendisine ancak zarar vereceğini anladığını bildirdi. Sultan, 
zulmünün sözde mağdurlarına artık kulak vermezse ve onu görevden almayı artık düşünmezse, 
kendisinden daha sadık bir hizmetkâr, emirlerine itaatte ondan daha istekli birini bulamayacağını da 
sözlerine ekledi. Sonunda yaptığı talihsizlikler için özür dilemeye ve yanaklarını toza bulamaya hazırdı. 
"Bütün bunlara inanmam için," dedi Sultan, "babanızın bana Şeref el-Mülk'ün başını göndermesi gerek. 
"Valinin oğlu daha sonra beş kılıç taşıyıcısıyla birlikte kaleye döndü ve Şeref el-Molk'u öldürdüler. Aynı 
zamanda cömertliği de öldürmüşlerdi adeta. Şeref el-Mülk'ün hapisteyken hizmetinde bulunan 
Muhammed Akhi adlı bir uşak bana şu hikayeyi anlattı: "Uşaklar kendilerini gösterdikleri zaman efendim, 
onların kendisini öldürmeye geldiklerini anladı; Onlara bir süre mühlet verdi, abdest almalarını ve iki rekât 
namaz kılmalarını istedi. Hemen su ısıttım, çünkü Şeref el-Mülk, öleceğini çok iyi bilmesine rağmen, bu 
kez bile soğuk suyla yıkanmaya karar vermek istemiyordu. Yıkandı, iki rekat namazını kıldı, Kur'an'dan bir 
parça okudu ve içeriye girilmesini emrederek şöyle dedi: "Bu, kâfirlerin sözlerine güvenenlerin sonudur." » 



 
Adamları ona sordular: "Hangisini tercih edersin, boğmayı mı yoksa başının kesilmesini mi?" —Baş 
kesmenin daha az utanç verici olduğunu söyledi. Ama, dediler, prenslere genelde böyle işkenceler 
yapılmaz, senin için boğma daha az acı verici olur. - Hey! Peki, dedi, git, duyduğunu yap. "Uşaklar onu 
boğazlayıp bir süre dışarı çıktılar, cesedin soğuması için zaman verdiler, sonra geri gelip başını kesip 
padişaha götürdüler. Daireye girdiklerinde Şeref el-Molk'u otururken ve kendine gelmiş halde buldular; ve 
onun kafasını kestiler. İşte böyle oldu vezir helak oldu ve Rabbin huzuruna çıktı. Kılıçla öldürülmesi, onun 
hatalarının hafızasından silinmesini ve kaderinin ona yüklediği hataların insanlara unutturulmasını 
sağladı. Onunla birlikte imparatorluğu ayakta tutan kaya çöktü ve onu deviren şok, temellerinin 
çökmesine neden oldu. Muayyid ed-Dîn İsmail Et-Toghray'nin kendisinden söz etmek istediği anlaşılıyor: 
Onunla birlikte izzet sütunları yerinden oynayıp çöktü, o gün cömertlik üzengileri kırılıp parçalandı. Ey Allah'ın lütfuna mazhar olanlar! Talihinizin 
ansızın gelip çatmasından nasıl korkmazsınız? Barmécides ailesinin öngörülemeyen bir kader tarafından çökertilmesi ve yıkıma sürüklenmesi 
sizin için bir örnek değil mi? Sen artık yokken, cömertliğin alçakgönüllülükle gözlerini indirdiğini ve kaderin en renkli yanaklarının kadavra bir 
görünüm aldığını görüyorum. Eğer talih adil olsaydı seni korur ve savunurdu ve düşmanlarına senden uzak tutacak bir korku aşılardı. Zira sen bu 
dünyada bütün cömertliği aldın ve orada hiçbir engelle karşılaşmadan kudretinin işlerini yaptın. 



 
İnsanlar arasında cömertliğinizin izlerini bıraktınız, bunlar yemyeşil bitki örtüsüyle kaplıyken bir sel yatağı gibi görünüyordu. Fakat Talih, 
yarattığını kendisi yok eder; topladığını israf eder ve yetiştirdiklerini terk eder. O, tıpkı diğer eliyle bir elini kesen ve böylece kendini sakatlayan biri 
gibi. Ününüzün kokusu talihsizliklerinizden beri arttı: ateşle yakıldığında kokusu yayılan böyle bir aloe ağacı 

                                                                              BÖLÜM CIII 
                                       ŞEREF EL-MOLK'UN DAVRANIŞI HAKKINDA BİRKAÇ SÖZ. 
Cömert ve cömert bir adamdı; Onun için paranın hiçbir değeri yoktu, bu yüzden onu ihtiyaç olmadığı 
yerden alıp, onu hak etmeyen insanlara vererek israf ediyordu. Âlimlere ve dindar kişilere karşı büyük bir 
saygı gösterirdi; Onlara cömertçe davrandı, onlara maaş bağladı ve hediyeler verdi. Hassas bir kalbe 
sahipti, vaaz dinlerken veya Kur'an okurken gözyaşlarını tutamazdı. İktidarı sırasında emeklilik maaşlarını 
öylesine suiistimal etmişti ki, padişah hayatının son dönemlerinde onu bu konuda da denetim altında 
tutmasaydı, devletin bütün kaynakları bu uğurda tükenecekti. O dönemde mahkemede, geçmişte verilen 
emekli maaşlarının ve tazminatların, sahipleri düşman olsa bile, ödenmeye devam edilmesi adetti. 
Ödemelerin durdurulmasının kötü bir yenilik olacağı düşünülüyordu. Böylece Muhammed bin Sobok 
tekin'e verilen maaş Selçuklu soyundan gelen haleflerine tahsis edilmiş ve Sultan zamanında da onlara 
tahsis edilmeye devam edilmiştir. 
 



 
Sahipleri, kendilerine teyit edilen bu üstünlüğü, yalnızca atalarının yaptığı hizmetlere dayandığı ve 
geleneğin başlangıçta kurulduğu gibi yaşatılıp sürdürülmesi gerektiği için, ardı ardına miras aldılar. Şeref 
el-Molk'un bağladığı yeni emeklilik maaşları, daha önce uzun yıllar boyunca bağlananların hepsini 
neredeyse aştı. Bir gün şeyh, fakih, Zeynel Din Ebu Hamid El-Kazuyni'ye danıştı. Ebu Hamid El-Kazuyni, 
Beylakan'da bulunduğu sırada Şeref el-Mülk'ü bulup ondan bir hediye istedi. Benim tarafımdan Şeref 
el-Mülk ile özel bir görüşmeye tanıştırılan Zeyned-Din, önce dinleyicilerini gözyaşlarına boğan dindar bir 
vaazla ona hitap etti, sonra ekledi: "Rafa'an'ın kızı, bu imamdan gelen isimdi. Irak'ın en büyük hukukçusu 
ve Şerh el-Uacîz adlı mükemmel eserin yazarı olan din adamı, bana üç kız ve iki erkek çocuk verdi. Bu 
çocuklar evlenme çağına geldiler ve onları barındıracak maddi imkânım yok. » Şeref el-Mülk, hemen 
Kazouin'in gelirinden her kızına ikişer yüz dinar verdi, sonra iki oğluna da yılda yüz dinar maaş 
bağlanmasına dair bir ferman çıkardı. Sonra bu cömertliğin ne kadar kolay yapıldığını gören şeyh 
haykırdı: "Bu çocukların anne ve babası ne suç işlediler (onlar için hiçbir şey yapılmıyor mu?)" Şeref 
el-Molk onları sahada başka bir yere yerleştirdi. 100 dinarlık emeklilik maaşı. 



 
Hiç şüphesiz, devlet maliyesinin yönetimi açısından bakıldığında, bu davranış biçimi kınanacak bir 
davranıştı ve idari bilgeliğin bir hükümetin üst düzey yetkililerine yüklediği kuralların ciddi bir ihlaliydi, 
ancak kendi başına bu cömertlik kesinlikle değerliydi. Övgü: Şeref el Molk'tan da bu türden veya en 
azından benzer bir dizi özellik aktarılabilir. Ancak şunu da eklemek gerekir ki, kalem tutmayı pek iyi 
bilmiyordu, tahsili ilkeldi ve nihayet hesap ilminden ve vezirlerin, katiplerin bilmesi gereken her şeyden 
tamamen habersizdi. Farsça bir satır yazsa, bir sürü hata çıkıyordu. Zihni çok hareketliydi: Dostları onun 
bağlılığına güvenemezdi ve düşmanlarının da ondan ebedi nefret duymaktan korkmaları için hiçbir sebep 
yoktu. Türklere karşı büyük bir sempatisi vardı ve onların dilini çok güzel konuşuyordu. Kibir nedir 
bilmezdi, sitem nedir bilmezdi. Kraliyet fermanlarının karşı imzası için kullandığı formül şu sözlerden 
oluşuyordu: "Yüce Tanrı'ya övgüler olsun; » Ayrıca, kenar boşluğunda "Üstteki divan bunu destekliyor" 
ifadesi bulunan divan kararları için de kullanılmıştır. "Eğer özel alanlarıyla ilgili bir ferman söz konusu 
olsaydı, Farsça yazılmış olan şuydu: "l'timâd Kunîd" ve kenar formülü şuydu: "Abou 'l-Mekârim 'Ali ben Abi 
'l-Qâsem, Müminlerin Emiri'nin tam bağlılığı. » Son olarak makbuzlar için şunu yazdı: “Sertifikalı uyumlu.” 
"Mesleğin başlangıcında, padişah onun sözlerini her zaman dinler, onun bütün tavsiyelerine uyar, 
nazırının kendisine söylediklerinin ötesine geçmez ve bir karar alması gerektiğinde başka hiç kimsenin 
tavsiyesine başvurmazdı. Uzun süre Şeref el-Mülk, padişahı elinde tuttu ve ona istediğini yaptı. 



 
Eğer zihnini rahatsız eden ve onu tüm girişimlerine ve başlıca projelerine sürükleyen kuruntulardan nasıl 
vazgeçeceğini bilseydi, eğer tüm çabalarını iktidarın kurallarına uymaya ve mutluluğa erişimi sağlamaya 
harcasaydı, — ve orada Ona en yükseklere ulaşması, görkemli bir aslan ve kibirli bir kartal olması için 
gerekli olan şeyler verilmeseydi, olaylar çok farklı bir seyir izlerdi. Fakat Allah'ın hükmü her şeye galiptir ve 
yalnız O'nun iradesi yerine gelir. O, şan ve şeref sahibi olandır; Dilediğine dağıtır, dilediğini yapar. 
                                                                              BÖLÜM CIV 
                           SULTAN GÜENCE'YE DOĞRU YOLCULUĞA ÇIKTI; BU ŞEHRİ ZORLA ALDI 
Guenceb halkı, bu şehrin surları içinde bulunan bütün Harezmlileri katletmişti. Böyle olunca şehirde 
huzursuzluk ve kargaşa çıktı ve sonunda padişaha karşı açık bir isyana dönüştü. O zamanlar oradaki 
yetki, Bendar adlı bir şahsın elindeydi; bu şahsın emrinde bütün ayaktakımının ve itirafı olmayan bütün 
halkın gücü vardı. Her türlü zorbalığı yaptı ama sadece isyana katılmayan ve kötü içgüdülerinin 
kendilerini aşırılığa sürüklemesine izin vermeyenleri hedef aldı. 
 



 
Padişah beni, özel mabeyinci Han Berdi'nin eşliğinde Gence'ye gönderdi; Bize yakınlardaki Heter adlı bir 
yerde durmamızı ve oraya vardığımızda Guenceb halkını teslim olmaya çağırmamızı ve onları düşmana 
karşı uyarmamızı emretti. isyanlarının korkunç sonuçları. Bunun üzerine Guenceb civarında birkaç gün 
kaldık ve bu şehrin sakinlerine uyarı ve tehditlerle dolu mektuplar ve mesajlar gönderdik ve onlara isyan 
kapısını çalan herkesin kendisini her türlü felakete maruz bıraktığını ve en zalimin gelmesine izin verdiğini 
hatırlattık. Kaderin darbeleri. Mücadele halini, barışı elde etmenin başka bir yolunu bulamayanların kabul 
ettiğini ekledik. Tam bir hareket özgürlüğüne ve seçim bolluğuna sahip olan kişi ise, mücadeleye katılma 
ve onun tehlikelerine göğüs germe fikrini bütün ruhunun gücüyle reddeder. Çünkü bir isyanın ardından 
gelebilecek bütün kötülükleri açıkça hayal etmemiz gerekir. Bunlar: Her türlü dinlenmenin kısıtlanması, 
can kaybı, biriktirilen hazinelerin heba edilmesidir. Öyleyse neden kaçınılmaz tehlikelere körü körüne 
kendimizi maruz bırakalım ve feci sonuçlarla karşılaşalım? Gence halkı bu tür uyarılarla karşılaştığında, 
parmaklarını kulaklarına tıkayıp elbiselerine sarınıyor, sonra da gurur ve kibir dolu ilkel tavırlarına geri 
dönüyorlardı. Reis Cemâleddin El Kummi, çocuklarıyla birlikte yalnız başına yanımıza geldi; Kitleye 
gelince, onu geri getirmekten ümidimizi kesmiştik. Padişah da gelip şehrin etrafındaki bahçelerden birine 
yerleşti. Yine halka sık sık mesajlar gönderiliyordu: Kendilerine aman teklif ediliyor, her şeyi unutup 
iyilikseverlik dolu davranışlarda bulunacaklarına dair söz veriliyordu. Bu tür adımların varlığında taşlar 
yumuşardı ama bu, planlarında inatçı olan insanların ruhlarında hiçbir etki bırakmadı. 
 



 
Bendar, körlüğünde ve dünyevi kibrinde gittikçe daha fazla ısrar ediyordu: iğrenç hilelere başvurmak 
istiyordu, ama bu tür entrikalar her zaman yaratıcılarının aleyhine dönüyordu. Guenceh halkının 
eylemlerine hiçbir şey son vermemişti ki, bir gün şehri terk edip savaşa girdiler ve her zamanki 
ahlaksızlıklarını yaptılar; Padişahın bulunduğu bahçe duvarına kadar ilerlediler ve çadırına bir miktar ok 
attılar. Sultan hemen maiyetinin başında atına bindi. Artık hiçbir itirazın isyancıları geri getirmeyeceğini 
ve müsamahasının hiçbir etki yaratmayacağını çok iyi anlamıştı; çünkü nasihatler sadece iyi insanlara 
etki eder ve yerinde kullanılmayan iyilik ise basiret eksikliğidir. Bunun üzerine saldırganlara, nehir 
kenarlarındaki çalılıklar gibi bir kütle halinde büyük bir ordunun başında hücum etti. Bu kalabalığın 
ortasından atlılar, adeta insan şeytanları ve genç ve güçlü Türk lejyonları fırladı; hepsinin bedenleri 
zırhlarla korunuyordu; Kalpleri intikam ateşiyle dolup taşıyordu; Mücadeleye katılmanın şerefini taşıyan 
onlar, ölümün hayat meydanlarından fışkırmasını arzuluyorlardı. Düşmanın bozguna uğramasıyla 
sonuçlanan bu hücum, savaş alanını karmakarışık cesetlerle kapladı. Yenilenler, kurtların ürküttüğü 
koyun sürüsü gibi veya kartalın üzerine çullandığı atmacalar gibi başıboş dolaşırken görülüyordu. 
Düzensizlik içinde piyadeler süvarilerle, okçular kalkan taşıyan askerlerle karışmıştı. Sultan onlarla 
birlikte şehre girdi. Zira kalabalık o kadar yoğundu ki, kapıların açılmasına ve kapanmasına engel 
olmuştu. Kraliyet ordusu yağma yapmak istedi, ancak buna engel olundu. 



 
Bunun üzerine padişah şehrin ileri gelenlerini ve ileri gelenlerini çağırdı; İsyanın önderlerinin ve isyanı 
kışkırtanların yazılı bir listesinin hazırlanmasını emretti. Kendisine otuz kişi atandı; iyi ve kötü, bu nifak 
işinde birleşmişlerdi ve bu listede hem devletin ileri gelenlerinin hem de devletin ileri gelenlerinin kuru 
meyveleri yer alıyordu. Halk, tanıdığının peşinden giden koyun gibidir. Bunlardan bir tanesi bile binlerce 
kişiyi yönetmeye yeter. Padişahın emriyle bu otuz kişinin başları kale kapısı önünde kesilerek, vücutları 
ayaklarından sürüklenerek şehir kapılarına ve en ücra yerlere götürüldü. Muhammed bin Melikşah'ın bu 
şehre yerleştirdiği saltanat tahtını kırarak iğrençliklerini tamamlayan Bendar'a ise ibret verici bir ceza 
verildi ve vücudu parçalandı. Sultan, on yedi gün boyunca Gence'de kaldı ve hâlâ kararını bekliyordu; 
Nihayet bu sürenin sonunda yola çıkmaya karar verildi ve El-Melik El-Aşraf Musa'nın Tatârlara karşı 
yardım istenmesine karar verildi. Auterkhân ve saray mensuplarından bir kısmı bu tavsiyeyi Sultan'a 
iletmişlerdi ve bu fikre içten içe düşman olan Sultan da, bu fikrin lehinde olduğunu gösterdi. Keylkun'dan 
geçen yolu takip ederek Khelath'a doğru yürüdü ve bu sırada Gürcülerin ülkesi seferlerle altüst edildi ve 
halkı yok edildi. Sultan, El-Melik el-Eşraf'a birkaç kez elçiler göndererek yardım talebinde bulundu. 
Sağduyu bu tür davranışları kınamalıydı. 



 
Yazıklar olsun! Yüreklere saplanan oklar, orada kalmakla kalmaz, hatta çoğu zaman başkalarını da 
kendine çeker. Zira bir isyana karşı düşmandan yardım isteyen kişi, güneşin sıcağından korunmak için 
ateşe sığınan kişiye benzer. El-Melik el-Eşref, kendisine düşmanlara karşı takviye ve yardım istemek 
üzere elçiler gönderildiğini duyar duymaz Kahire'ye hareket etti ve burada ikametgah kurdu. Bu şehre 
ulaşamayan padişahın elçileri Şam'da toplandılar ve orada El-Melik el-Eşref'ten, Kahire'den gelip 
padişahın hizmetine asker getireceğini bildiren telgraflar aldılar. 
 
Uçsuz bucaksız bozkırda parlayan seraba benzeyen ve her gün, her ay boşuna peşinden koştuğumuz vaatler. 
 

Sultan, bu seyahati sırasında Gürcü Aouâk bin Iyuâni'nin bulunduğu Beceni (peçenek?) Kalesi'ne gelince, 
bu yerin surları altında bir an konakladı. Auak derhal kaleyi terk etti; Padişahın huzurunda uzaktan toprağı 
öptü, sonra dönüp ona hediyeler gönderdi. Velaşguerd'e vardığımızda, insanlar sıcakların şiddetinden, 
yağmur eksikliğinden ve ayrıca sineklerin insanlara ve hayvanlara verdiği eziyetten şikâyet ediyorlardı. 
Daha sonra bu taşların kullanılarak yağmur yağdırılmasına karar verildi (yukarıda anlatılmıştır). Aslında, 
başlangıçta bunların etkililiğine tamamen inanmadık, ancak daha sonra, birkaç kez, kader üzerinde 
gerçek bir etkiye sahip olduklarını gözlemlemek zorunda kaldık. Belki de bu durumda, bizden önceki pek 
çokları gibi, biz de bir yanılgıya veya hataya düşmüşüzdür. 



 
Sultan, Velaşguerd ovasında kaldığı süre boyunca töreni bizzat yönetti ve yağmur gece gündüz tekrar 
tekrar yağmaya devam etti; öyle ki, yağmurun sürekliliğinden rahatsız olan ve rahatsız olan halk, yapılan 
büyülü işlemden pişmanlık duymaya başladı. Gerçekleştirildi. Öyle bir çamur ve bataklık vardı ki, 
padişahın çadırına ulaşmak neredeyse imkânsızdı. Bu konu hakkında Hatun'un dadısı Sultan'a şunu 
söylediğini duydum: "Sen bir nevi Bàkhudavend 'alem'sin (yani evrenin Efendisi). Ve ona başka bir unvan 
vermeden yaklaşan insanlar ). Fakat bu, yağmur yağdırma sanatında yoktur, çünkü böyle bir tufan 
meydana getirerek herkese çok zarar verdiniz; Başkası bunu yapmazdı, sadece gerektiği kadar su 
bırakırdı. " — "Hiçbir şey sandığın gibi değil," diye cevap verdi; Bu yağmur benim kudretimin göstergesidir 
ve benim kudretim etrafımdaki hiç kimsenin kudreti ile kıyaslanamaz. "Bundan kısa bir süre sonra 
El-Melik El-Aşraf'a gönderilen elçilerin en önemlisi olan Muhteç ed-Dîn'den bir mektup alındı. Bu mektupta 
takviye kuvvet bulmaktan ümidini kestiğini ve kurtarılma ümidini yitirdiğini bildiriyordu; El-Melik 
El-Eşrafne'nin Kahire'den ancak Sultan'ın Tatarlarla olan ilişkisinin bir şekilde sona ermesinden sonra, ya 
Sultan'ın onu güçlü ve saygın bir hükümetin efendisi yapan bir zaferiyle ya da bir yenilgiyle geri döneceği 
Bu da onun telafisi mümkün olmayacak bir çöküşe yol açacaktır. Sultanın, elçilerinin kendisine getireceği 
cevapları beklemeden, kendi işleriyle kararlılıkla ilgilenmesi gerektiğini de sözlerine ekledi. 



 
Bu haberi alan padişah beni El Melik El Modhaffer Şihab ed-Dîn Gâzi ben El Melik El Adil Ebu Bekr ben 
Eyyub'a gönderdi. Bana, ordusuyla ve etrafını saran bütün beylerle, mesela Amid beyi ve Mârdîn beyi ile 
bizzat gelmesini söylemem emredildi. Saray mensupları huzuruna geldiklerinde onlara şöyle dedi: "Benim 
El-Melik El-Aşraf'ın yardımına ihtiyacım yok. "Sonra bana hitaben, El-Malik El Modhaffer'e kendi adına şu 
sözleri söylememi emretti: "Yardımıma koş ve Tatarları püskürtmek için bana yardım et. Eğer Allah (ismi 
yüceltilsin!) bana onlara karşı zafer verirse, sana kardeşinin sana karşı kıskançlığını uyandıran Khelath ve 
bölgeleri kadar bir toprak parçası vereceğim; bu topraklar senin yanında çok küçük görünecektir. ve artık 
gözünüzde pek bir değeri kalmayacaktır. "Bu, hanların ve emirlerin huzurunda yaptığı konuşmaydı, ancak 
yalnız kaldığımızda bana şöyle dedi: "Her zaman tüm bu insanların bize yardımlarını reddedeceklerinden 
ve asla bizimle aynı fikirde olmayacaklarından emindim." savaşın şokunu bizimle birlikte göğüsleyecek 
hafif bir yüreğe sahip olmak; ama karşınızda acımasız varlıklar varken şikayet etmenin ne anlamı var. 
Bütün bu insanlar, yani ordumun Türkleri, emirleri, reisleri ve ileri gelenleri, kendilerine hayali hayaller 
kurdurmak ve göğüs göğüse bir mücadeleden kaçınmalarını sağlamak şartıyla, olmayan şeyleri 
arzulamaya gönüllüdürler. İşte tam da bu şehvetler kararlarımızda bizi rahatsız eder. Seni bu göreve 
seçtim ki, prensten döndüğünde, artık umutsuzluğa kapılmamamız ve gelecek hakkında 
endişelenmemize gerek kalmadığından emin olalım. Daha sonra İsfahan'a gitmeye karar vereceğiz. 
Çünkü ancak orada gücümüzü yeniden kazanabilir ve durumumuzu düzeltebiliriz. "Saraydan ayrılmadan 
önce Sultan, Khertabert, Erzencân ve Malathiya ülkelerini yağmalamak için giden altı bin kişilik bir atlı 
birliği göndermişti. Kampa o kadar çok ganimet getirdiler ki, sürmekte zorluk çektiler. 



 
Yirmi koyun bir dinara satıldı. Bu sefer, Sultan'ı kızdıran Alaeddin Keykobâdz'dan intikam almak için 
yapılmıştı. Zira Sultan, kendisine Hélâth dilinde yazdığı mektuplar ve tekrarlanan mesajlardan sonra onu 
terk edip El-Melik tarafına dönmüştü. El-Aşraf. Sultan, vezirinin, Alâeddin elçilerine karşı konuşma 
tarzının, bu iğrenme duygularını tahrik ettiğini ve aralarındaki iyi ilişkileri bozduğunu da bilmiyordu. 
Kendisine gönderdiğim mesaja cevaben El-Melik El Modhaffer şöyle dedi: "Sultan bana ettiği yemini, 
Alaeddin Keyqobâdz'a da etmişti. Şimdi, bu adamın ülkesinin talan edildiğini ve birçok ganimetlerin 
Sultan'ın ordugâhına getirildiğini öğrendim. İki yeminin aynı olması durumunda, bana benzer bir kaderin 
beklemediğini kim garanti edebilir? Zaten benim yönettiğim ülke bağımsız değil; Ben sadece 
kardeşlerimin vekillerinden biriyim, kardeşlerimin izni olmadan padişaha nasıl yardım edebilirim? Ayrıca 
şunu da eklemeliyim ki, Sultan'ın ordusunun içindeki bütün birliklerim, büyük bir nehrin kenarındaki bir 
sulama kanalından veya çok sayıda filonun yanında basit bir atlıdan daha fazla bir etki yaratmayacaktır. 
"Amid ve Mardin beylerine gelince, benim onlara karşı hiçbir nüfuzum yok ve beni dinlemiyorlar. Her 
ikisinin de padişahla yazıştıklarını bilmiyoruz; samimiyetlerini test etmek için Sultan'ın onlara gelip 
kendisine katılmalarını istediğini, Tatarlara karşı kendisine verebilecekleri destek hakkında onları 
yokladığını ve yakında protestolarının ikiyüzlülük olmadığını, İnanılmaması gerektiğini ve bunun boş bir 
laf olduğunu söyledi. 



 
El-Melik El-Aşraf ise Sultan'a yardım etmeye ve taahhütlerini yerine getirmeye tamamen hazırdır; 
Kahire'ye gitmişse, tek amacı Sultan'a yardım edecek askerleri aramaktı. » 
                                                                            BÖLÜM CV 
KHÉLATH'TAN MYAFAREQİN'E GÖNDERİLEN BİR HABERDE, TATARLARIN SULTAN'I TAKİP ETMEK İÇİN 
BERKERİ'YE DOĞRU HAREKET ETTİĞİ BİLDİRİLİYORDU. EL-MALIK EL-MODHAFFER'DAN AYRILIYORUM 
VE SULTAN'A KATILIYORUM. 
Tam El-Melik El-Modhaffer'le vedalaşırken Berkeri'den Tatarların Sultan'dan haber almak için o bölgeden 
geçtiklerini ve onu takip ettiklerini bildiren bir haber geldi. El-Melik El-Modhafier bu haberi iletmem için 
beni çağırdı ve bana şöyle dedi: "Tatarlar şimdi sultanı takip ederek Khelath bölgesini geçtiler; bugünlerde 
de buna ulaşmamak mümkün değil. Benim tavsiyem, burada benimle kalman ve neler olacağını 
görmemiz. "Sonra Kur'an'dan şu ayetleri okudum: 'Zorunluluk olmaksızın evlerinde oturan müminler, Allah 
yolunda cihad edenler gibi muamele görmezler' (IV. sure, 97. ayet). O zaman kendi kendime dedim ki, ben 
zaten Sultan'dan daha şerefli bir varlık değilim ve onun yokluğunda hayata tutunacaklardan da değilim; 
bu yüzden ayrılmaya karar verdim. El-Malek El-Modhaffer'e veda ettiğim salonda kendisine şu konuşmayı 
yaptım: "İki şeyden biri: Ya Sultan'ın zaferi ilan edilecek ya da olaylar onun aleyhine dönecek; Kavganın 
sonucu ne olursa olsun, yaptıklarınızdan pişman olacaksınız ve kınanmayı hak etmiş olacaksınız. » 



 
"Nasıl yani?" Bana sordu. " - "Eğer Sultan galip gelirse," diye cevap verdim, "ve sen onun yardımına 
gelmekten kaçınırsan, onun gözüne girmek için dünyanın bütün hazinelerini boş yere harcarsın ve başarılı 
olamazsın. Eğer tam tersine, o mağlup olursa, Tatarların yakınlığına katlanmak zorunda kaldığınızda onu 
hatırlayacaksınız, ama o zaman şikâyetleriniz pek de işe yaramayacaktır. " - "Sözlerinin samimiyetinden 
şüphem yok," dedi bana, "ama zar atıldı. "Bunun üzerine ayrıldık ve ben Hani'ye doğru yola çıktım. Birçok 
kez Sultan'ın birliklerinin Dür' Dağı'nın yakınlarına vardığını haber aldık ve öğrendik. Gün batımından biraz 
önce, atları yemek için Meghâra^ adlı bir mezrada durdum; Daha sonra tekrar yola çıkıp gece boyunca 
yolculuk yapmamız gerekti. Uykuya dalarken rüyamda başımın dizlerimin üzerinde olduğunu gördüm; 
Başımda ne saç ne de sakal kalmış gibiydi, sanki yanmış gibiydi. Rüyamda bu rüyayı şu şekilde 
yorumladım: Baş, kendi kendime, mutlaka helak olması gereken ve ölümden kurtulamayacak olan 
padişahı temsil ediyor dedim; sakal haremini temsil eder; Görünen o ki, esir alınacak olanlar onun 
kadınları olacak; Saçlarıma gelince, onlar yakında kaybolacak olan servetini temsil ediyor. Bu manzara 
karşısında korkuya kapıldım, kaygıyla uyandım. Tekrar yola koyuldum ve üzüntüm o kadar büyüktü ki 
bütün varlığımı felç etmişti; Bütün gece tek kelime etmedim. 



 
Hani'ye vardığımda orada ordunun engellerini ve bütün vadileri işgal eden askerlerin eşlerini buldum. 
Sultanın, Tatarların gelişinden haberdar olması üzerine, Cur dağında pusuya yattığını öğrendim. Tatar 
emirlerinden biri olan Kukèh' Yahkom, bin kişilik bir atlı alayının komutanıydı ve işlediği bir hatadan dolayı 
hayatından endişe ederek arkadaşlarını terk edip, sultan; Ona, Tatarların kendisini nerede olursa olsun 
takip etmek üzere atlarını nalladıklarını söylemişti. Padişahtan, yol üzerindeki yağmacılıklarına son 
vermesini istemişti. Tatarlar ve pusuya yatmak. Onlar yiyecek ararken, padişah onlara rahatlıkla ölüm 
kadehini tattırıp intikam alabilirdi. Verilen tavsiye yerindeydi: Sultan, hemen dayısı Auterkhan'ı dört bin 
atlının başında keşif kolu olarak gönderdi. Bu akrabasının becerisine ve cesaretine güveniyordu; çünkü 
hiçbir tehlikenin onu durduramayacağına ve hiçbir şeyin onu kararlarından vazgeçiremeyeceğine 
inanıyordu. Tatarların yaklaşması üzerine Auterhan, onların önünden çekilip, onları tehlikelerle dolu 
pusuların ortasında hazırlanmış savaş alanına doğru götürmekle görevlendirildi. Kısa bir süre sonra geri 
döndü ve Tatarların Menâzgerd civarına geri döndüklerini duyurdu. Bu, zaman kazanmak ve mevkiini 
korumak için kendisine korku, korkaklık ve korkaklık tarafından dikte edilen tamamen yalandı. Sultanın 
Cur dağında pusuya yattığını öğrenince hemen emrine koştum. Kendisiyle, engelli arazisine dönerken 
yolda karşılaştım. 



 
Bana ilk konuşan ve misyonumu soran oydu. El-Melik El-Modhaffer'in bana anlattıklarının hepsini 
kendisine bildirdim, sonra da Tatarların Berkeri'ye doğru yola çıktıklarını bildiren yazının geldiğini 
kendisine bildirdim. Sonra bana Kukèh Yahkom'un gelişini, kendisine Tatarların onu takip etmek üzere 
yola çıktıkları bilgisini anlattı. Sonunda bana pusu ve kendisine Tatarların Menâzgerd'den ayrıldığını haber 
veren keşif birliklerinin dönüş hikayesini anlattı. "Tatarların bu geri çekilişi," dedim, "bir çarpışmaya 
girmeyi amaçladıkları göz önüne alındığında bana çok sıra dışı görünüyor. " — "Bu beni şaşırtmıyor," diye 
cevapladı; Bunlar bizimle savaşmak için Hélâth'a gelmişlerdi, fakat bizim Suriye topraklarının ortasında 
olduğumuzu öğrenince, bizim onlarla ortak bir davada anlaştığımızı sanıp emekli olanları dövdüler. "Bu 
konuşmayı daha fazla sürdürmedim, bunu garip bulduğumda ısrar ettim ve hatta Tatarların harekete 
geçmeden önce geri çekildiklerini kesin olarak reddettim. 
                                                                                       BÖLÜM CVI 
SULTAN, ÂMİD ŞEHRİNDE DURUR VE İSFAHAN'A DOĞRU YOL ALMAYI DÜŞÜNÜR. AMİD EFENDİSİ 
PRENS MES'UD'UN BÜYÜKELÇİSİ GELDİKTEN SONRA BU PROJEDEN VAZGEÇTİ. TATARLAR, AMID'DE 
TUTUKLANMASININ İKİNCİ GÜNÜNÜN SABAHI ONU YENİLDİLER. 



 
Sultan Hani'deki ordugâhına dönünce hanları ve emirleri çağırttı ve bana görevim hakkında verilen cevabı 
tekrarlamamı söyledi. Onlara Ümitsizlik ayetlerini okudum ve yalvarışlarımızın boşa çıktığını, yardım ve 
destek beklememeleri gerektiğini söyledim. Daha sonra, en çok değer verdikleri kadınları ve çocuklarını 
yanlarına alarak, hafif silahlanmış bir şekilde Diyarbekir'den İsfahan'a doğru yola çıkmaya karar verdiler; 
çünkü bu şehre ulaşmaları, umutsuz ve dağınık oldukları için uzun zaman alacaktı.' Oldular. Bu, onların 
kaygılarını yatıştırmanın ve işlerini düzene koymanın tek yoluydu. Ertesi gün, Qaçab (Kasab)-üs-Sokkeur 
diye bilinen Alamed-Dîn Sincar (sencer) geldi; Amid efendisi adına bir elçi olarak geldi ve bu efendiye 
hizmet sunma, bir itaat eylemi yapma ve ayrıca sultanın öfkesini ateşleyerek Rumlara karşı yapılacak bir 
seferi olumlu bir ışıkta sunma misyonunu üstlendi. açgözlülük. ki bu ülkeyi fethedebilsin. "Bu kolay bir 
avdır," dedi, "ve Sultan onu istediği gün, hiç kimse ona itiraz etmeden onu ele geçirecek ve hiç kimse 
onları kovmaya çalışmadan oraya yerleşecektir. Eğer Sultan Rum ülkesine hakim olur ve kendisine yakın 
olan ve onun gelmesini isteyen Kıpcaklara güvenirse, Tatarlar korkuya kapılır ve o zaman zafer ona kesin 
olarak garanti edilir. "Son olarak, elçi, diğer şeylerin yanı sıra, Sultan'ın maceraya atılmak istemesi halinde, 
dört bin atlının başında bizzat yürümeyi ve tüm krallığı fethedene kadar oyunu terk etmemeyi taahhüt 
ettiğini bildirdi. ve padişahın topraklarına kattı. Şunu da eklemek gerekir ki, Rum prensi o yıl, Amid 
hükümdarı prens El-Mesud'a, onun bazı kalelerini ele geçirmek gibi bir hakarette bulunmuştu. 



 
Padişah bu sözden etkilenmişti; İsfahan'a gitme planını bir kenara bırakarak, geri dönerek Araid şehrine 
yürüdü ve şehrin yakınlarındaki bir köprünün yakınında ordugâhını kurdu. O an, suya düşmüş ve yüzme 
bilmediği için eline ne geçerse ona tutunan bir adam gibiydi. Bütün gece şarap içip sarhoş oldu. 
Sarhoşluğu öylesine ilerlemişti ki başı dönüyordu, nefesi kesilmişti, ancak kıyamet günü çalınacak ve 
ölüleri mezarlarından kaldıracak olan trompetlerin sesi onu ayıltabilecekti. Gece yarısı bir Türkmen 
yanına gelerek: "Dün senin yerleştiğin yerde bir ordunun konakladığını gördüm; Bu ordunun askerlerinin 
dış görünüşleri sizinkilerle aynıdır ve atları da çoğunlukla beyazdır. "Padişah bu adama yalancı dedi ve 
ekledi: "Bütün bunlar, bizim bu ülkeye girmemizi istemeyenlerin bir oyunudur." Sultan geceyi sefahat 
içinde geçirdi ve şafak vakti Tatarlar onu ve tüm ordusunu kuşattı. Akşam onları bulduğunda, ayaklarının 
altında ipek çiğniyorlardı; Ertesi sabah geri geldiğinde evde halı yoktu, sadece yerler vardı. Bunlardan 
elinde mızrak olanlar, elleri kınalı olanlarla aynı durumdaydılar. Taşrada kürtajlar, yeni doğan bebekler ve 
anne babaların terk edilmesi gibi olaylar yaşanıyordu. Tatarlar, ağızdan ağıza dolaşan atasözleri gibi her 
tarafa dağılmışlardı. O gece uyanık kalıp bazı belgeler yazmak zorunda kaldım. 



 
Gece yarısına doğru uyku bastırmıştı, uykuya yeni dalmıştım ki, hizmetçim gelip beni uyandırdı ve: "Kalk, 
kıyamet günü geliyor" dedi. "Aceleyle giyindim ve titreyerek dışarı çıktım, sahip olduğum her şeyi 
çadırımda bırakarak bağırdım: 
 
Bizler şerefli, cömert ruhlu, büyük iyilikler uman adamlardık; Ümidimiz boşa çıktı, Ve ruhlarımız bizim en büyük ganimetimiz oldu, Çünkü onlar 
(Allah'a) bütün ihtişamları ve temizlikleriyle dönecekler. 
 

Atımın üzerine bindiğim anda, Sultan'ın kasrını kuşatan Tatar sürülerini gördüm. İkincisi sarhoştu ve 
uyuyordu, fakat o sırada askerleri ve dostlarıyla gelen Orhan, düşmana saldırdı ve çadırı temizledi; bu 
sırada Sultan'ın adamlarından biri çadıra girerek onu elinden tuttu ve başı örtülü bir şekilde dışarı çıkardı. 
sadece beyaz bir şapka ile. Sonra onu bir ata bindirip önüne sürdü. O sırada hiç kimse, Atabek Sa'ad'ın 
kızı olan kraliçeyi düşünmemişti; Sadece bir atlı bunu düşündü ve... ve büyük avcı Thart Abeh'e kraliçeyi 
alıp, bozgunun onları götürdüğü her yere onun emrinde kalmaları emrini verdi. Sultan, Tatar ordularının 
kendisine doğru yaklaştığını görünce, Orhan'ın askerleriyle birlikte kendisinden çekilmesini emretti; 
Tatarlar ordunun ana gövdesini takip ederken o tek başına kaçmayı umuyordu ama bu da onun bir 
hatasıydı. Orhan Sultan'ın yanından ayrılır ayrılmaz, ordusunu takviye etmek için yiğit savaşçılardan 
oluşan bir birlik geldi ve dört bin atlıyla Erbil'e ulaşarak oradan belli bir süre Tatarlar gelene kadar işgal 
ettiği İsfahan'a doğru ilerledi. bu şehrin etrafında yürüdü. O yıldan bu yıla kadar, yani 639 yılına kadar (12 
Temmuz 1241-1 Temmuz 1242) Orhan Fars'ta mahsur kaldı. 



 
Sultan Orhan'dan ayrıldıktan sonra yanında kalanlar arasında Auterkhan, büyük emir eri Thalasb ve köle 
tüccarı Mahmud ben Sa'd ed-Dîn gibi birkaç kişi bana, 'Sultan Orhan'dan ayrılırken, onu itmişti. Tatarlar 
peşindeyken doğruca Amid surlarına doğru ilerledi. Bu sırada Amid'de büyük bir endişe vardı. Bu şehrin 
halkı, Harezmlilerin kendilerine karşı bir hainlik planladığını düşünerek, padişahı ok ve taşlarla 
püskürttüler. İkincisi, buraya giremeyeceğinden ümidini keserek oradan uzaklaştı ve kendisine eşlik eden 
yüz sadık atlıyla birlikte rastgele her yöne doğru yola koyuldu. Bu küçük birlik kaçışı sırasında Cezira 
yakınlarına geldi. Burada yağmacıların işgali altında bulunan geçitlerden geçilmesi imkânsızdı. 
Hamadzan valisi Serir Molk, onlardan bazılarını öldürmüştü ki, Auterkhàn onlara geri çekilmelerini 
emrederek, "Bugün en güvenli yol, Tatarların bize ulaşmak için izlediği yoldur." dedi. » Serir Molk bu emre 
uydu. Auterkhan'ın kararlarının her bakımdan onun çöküşüne katkıda bulunacağı söyleniyordu. Sultan, 
Myâfàreqîn'i çevreleyen köylerden birine varıp harman yerinde konakladı. Atlar açlıklarını gidermek için 
serbestçe otlatıldıktan sonra tekrar bineklerine bindirildiler. Bu sırada Auterkhàn Sultan'dan ayrıldı; O, bu 
şekilde davrandı, korkaklıktan ve korkaklıktan dolayı, ama aynı zamanda El-Melik El-Modhaffer Şihâb 
ed-Dîn Gazi ile bir dizi mektupta alışverişinde bulunduğu, ayrılışı ve diğerlerini belirleyen vaatlere 
güvendiği için. sağlam bir anlayışın, bulutsuz bir dostluğun, sınırsız bir ittifakın ve değişmez bir bağlılığın 
tanıklıklarını içinde barındıran bir birliktelikti. 



 
Auterkhan, el-Melik el-Kâmil'in Amid'i ele geçirip huzuruna çıkarmasına kadar hapiste tutuldu. Kahire'de 
bir terastan düşerek hayatını kaybetti. Padişah ise köyün tabanında konakladı ve bütün geceyi orada 
geçirdi; Bu sırada karanlık onu düşmanlarından sakladı, ancak şafak vakti Tatarlar tarafından bulundu. 
Hemen atına bindi, arkadaşlarının çoğu ise hazırlıksız yakalandıkları için aynı şeyi yapmaya vakit 
bulamadılar ve katledildiler. 
                                                                             BÖLÜM CVII 
                                     BU OLAYIN SULTAN İÇİN OLUŞTURDUĞU TATLI SONUÇLAR. 
Tatarların saldırısı sonucu Sultan'dan ayrılıp kaçarken Amid'e çekildim ve üç gün mağaralarda 
saklandıktan sonra Amid'e vardım. İki ay kadar bu şehirde tutulduktan sonra, çıkmam yasak olduğu için, 
Erbil'e, sonra da Azerbaycan'a ulaştım; bu esnada türlü talihsizlikler ve ardışık olaylarla sınandım. Nihayet 
yorgunluk ve endişelerle dolu bir halde Myâfâreqîn'e vardım, çantam boştu ve neredeyse çıplaktım, 
elbiselerim parçalanmıştı. Sultan'a bağlı kasabalardan hiçbirine uğradığımda, sakinlerinin kargaşa içinde 
olduğunu gördüm; fakat Sultan'ın hâlâ hayatta olduğuna, yeni birlikler topladığına ve onlara yiyecek ve 
silah tedarik etmekle meşgul olduğuna ikna oldum: bunlar Yalan haberler ve hayalin uydurduğu, sevgi ve 
bağlılığın doğurduğu aldatıcı hayaller. Ancak Myâfâreqîn'e vardığımda Sultan'ın yenik düştüğüne kanaat 
getirdim. 



 
İşte o an hayattan tiksindim, beni hayatta bıraktığı için kaderi suçladım ve bütün günlerimi hıçkırarak ve 
"Keşke Muhammed'in Tanrısı Muhammed'i hiç doğurmasaydı!" diyerek geçirdim. "Eğer mümkün olsaydı 
varlığımı ikiye böler, yarısını ona verirdim, en az elverişli olan kısmını da kendime ayırırdım. Nihayet hür 
iradenin dizginlerinin yerli yerindeki adamların elinden çekildiğini görünce, hüzünlü bir ruhla ve yanan bir 
yürekle haykırdım: 
 
Bana, eğer sen gidersen cehennem ateşinin yakılacağı söylendi; Bu meclisin adeta bir köpek sürüsü gibi hakaretler yağdıracağını ve her olayı 
tartışacağını söyledi. Ah keşke gördüklerimi anlatabilseydim, susardık. 
 

Yukarıda anlatıldığı gibi, Tatarlar köyde Sultan'ın askerlerini bozguna uğrattıklarında, Sultan'ın şahsı, esir 
alınan arkadaşlarından biri tarafından onlara gösterilmişti. Hemen onun peşine düştüler ve on beş atlı da 
onun peşinden koştu. Bunlardan ikisini vuran padişah onları öldürdü, diğerleri ise onu 
yakalayamayacaklarını düşünerek geri döndüler. Sultan daha sonra yolları koruyan ve yoldan geçenleri 
yağmalayan Kürtlerin (Kerad) bulunduğu dağa çıktı. Ellerine düşen herkesi soymaya alışkın olan bu 
adamlar tarafından yakalanıp götürüldü. Onu öldürmek üzereyken Sultan, liderlerine gizlice şöyle dedi:  
 
 



 
"Ben Sultanım, benimle ilgili bir karar almak için acele etme, çünkü şu iki çözüm arasında seçim 
yapabilirsin: ya beni başka bir yere götür." "El-Melik El-Modhaffer Şihab ed-Dîn sana zengin olman için bir 
şey versin veya beni eyaletlerimin bir yerine gönder, o zaman seni prens yapayım." Reis, padişahı 
memleketine geri götürmeye karar verdi ve onu arkadaşıyla birlikte ordugâhına götürdü; Daha sonra onu 
karısının bakımına bırakarak bizzat dağlara at aramaya çıktı. O yokken, aşağı tabakadan bir Kürt, (Kerad) 
bir çeşit hayvan, elinde bir cirit tutarak evine geldi ve kadına: "Bu Harezmien kimdir?" diye sordu. "Neden 
onu öldürmüyorsun?" — "İmkansız," diye cevap verdi, "kocam ona aman verdi, çünkü o, kendisinin padişah 
olduğunu ilan etti. " — "Nasıl olur da," diye haykırdı Kürt, (Kerad) "Onun padişah olduğuna inanabildin! 
Ayrıca Khélâth'ta ondan daha iyi olan bir kardeşimi öldürdüler. "Böyle diyerek Kürt, (Kerad) padişaha öyle 
bir mızrak darbesi indirdi ki, ikincisi işe yaramayacaktı ve onu ölülerin ruhlarına katılmaya gönderdi. Yani 
bu zavallı Kürt (Kerad), liderine borçlu olduğu her konuda başarısız olmuştu; Yeryüzünde mukaddes 
kanlar dökmüş, onun yüzünden servet cebi yırtılmış, hadiselerin barajı yıkılmış, dinin sancağı alçalmış, 
İslam binası altüst olmuştu. Sam semasından çıkan şimşekler din oğullarını dağıttı, ama yıldırımları küfür 
ve inkarcıları titretti. Dünyanın çeşitli yerlerinde, Sultan birçok kez, en ağır şartlar altında ölümün 
tahribatından kurtulmuşken, onu her tarafta bekleyen imtihanlardan kurtulmayı başarmışken, kaderin bir 
hükmü ölümün gerçekleşmesini istemişti. Bu yiğit aslanın işi tilkilerin işiydi. Talih ve kaderin getirdiği ani 
olaylar karşısında şikâyetlerimizi Yüce Tanrı'ya götürmeliyiz. 



 
Source gallica.bnf.fr / Bibliothèque nationale de France Mercure galant. 1682-04 
Kaynak gallica.bnf.fr / Fransa Ulusal Kütüphanesi Mercure galant. 1682-04 

Sayfa : 100 ve 101 de :  
Ces Curdes Dacénies, reçeurent les premieres nouvelles du Christianisme le jour mesme de la descente 
du Saint Esprit, et sont nommez dans l'Ecriture Syriaque et Caldaïque, entre les Nations qui furent 
présentes à l'accomplissement de ce grand Mystere de l'Eglise naissante, car la traduction du mot 
Parthi, qui est dans le deuxiéme Chapitre des Actesdes Apôtres, est en Syriac Kerad, qui signifie Curdes; 
et ce sentiment general des Syriens et des Caldéens, est appuyé sur l'Histoire qui nous apprend que 
l'Empire des Parthes a esté fondé par des Fugitifs de la Scythie. 
 
Bu Dacenic kürtler, Hıristiyanlığın ilk haberini Kutsal Ruh'un indiği gün aldılar ve Süryanice ve Kalda Kutsal 
Yazılarında, yeni oluşan Kilise'nin bu büyük Gizeminin gerçekleşmesinde hazır bulunan Milletler arasında 
isimlendirildiler, çünkü Elçilerin İşleri kitabının ikinci bölümünde yer alan Parthi kelimesinin çevirisi 
Süryanice Kerad dilindedir, yani kürtler anlamına gelir; Suriyeliler ve Kaldelilerin bu genel hissi, bize Part 
İmparatorluğu'nun İskit'ten gelen Kaçaklar tarafından kurulduğunu öğreten Tarih tarafından 
desteklenmektedir. 
 
 
 
 



 
Bundan bir süre sonra El-Malik El-Modhaffer, Sultan'dan alınan tüm eşyaları dağdan getirmesi için adam 
gönderdi: bindiği at, eyeri, meşhur kılıcı ve son olarak da ortasına diktiği asa. Bütün bunlar getirildikten 
sonra, bu nesnelerin orada bulunan ve Sultan'a son günlerinde eşlik eden eski saray mensuplarının hepsi 
tarafından doğrulanması sağlandı; bunların arasında Auterkhân, Thalasb, büyük emir subayı ve belli 
sayıda kişi vardı. Diğerlerinin ise, bunların Sultan'dan alındığını beyan eden kişiler olduğu belirtiliyor. Daha 
sonra kemikleri getirilip gömüldü. Zavallı Kürt (Kerad), böylece hem önderini acı bir maceraya sürüklemiş, 
hem de bu dünyayı desteğinden yoksun bırakmış, bir bakıma yetim bırakmıştı:  
 
(Mesudi bu Kerad yani Kürtlerin (Akrat) İblisin veled i zinaları oldugunu yazar.) 
 
Ey isyancıların boyunlarından kan akıtan, vefatından sonra kan gözyaşları döktüren sen, eğer kaderin amelleri senin kariyerinin süresini tayin 
ettiyse, seni öldüren prensi ve İslam'ı düşün, cansız yatıyor: Din parçalanmış, prens kaybolmuş ve bugün şan ve şöhret bağları kopmuştur. 
 

                                                                             BÖLÜM CVIII 
SULTAN'IN DAVRANIŞI HAKKINDA BİR KAÇ SÖZ; PORTRESİ, HALİFELER VE DİĞER HÜKÜMDARLAR 
TARAFINDAN ONA VERİLEN ÜNVANLAR VE ONLARA VERDİĞİ ÜNVANLARIN FORMÜLASYONLARI. 



 
Padişah çok esmer ve kısa boyluydu; Türk gibi görünüyor ve konuşuyordu, ama aynı zamanda Farsça da 
konuşabiliyordu. Cesaretine gelince, çeşitli savaşlardaki davranışlarını hatırlamak, bu konuda bir fikir 
vermek için yeterlidir. O, güçlü bir aslandı ve binicilerinin hiçbiri ondan daha fazla cesarete ve yiğitliğe 
sahip değildi. Sakin bir yapıya sahipti, asla sinirlenmez ve insanlara hakaret etmezdi. Ciddi, vakur, 
gülmüyor, sadece gülümsemekle yetiniyordu; çok az konuşuyordu. Adalet aşığıydı, fakat zamanında 
çıkan isyanlar sırasında bu yolundan saptı; Tebaasının refahını çok istiyordu, ancak sıkıntılı zamanlarda 
hüküm sürdüğü için birçok yükümlülük altına girmek zorundaydı. İlk başlarda Hindistan'da iken ve 
halifeyle arası bozulduğunda, ona yazdığı mektuplarda babasının kullandığı protokolün aynısını 
kullanmıştı; Yazıda şöyle yazıyordu: “Sizin en sadık hizmetkarınız, Sultan Sincar’ın (sencer) oğlu 
Mankobirti. "Daha sonra, Halife, anlattığımız gibi, ona Hélâth'ta Sultanlık nişanını gönderdiğinde, son 
selamlamada şu basit kelimeleri kullandı: "Hizmetkarınız" ve Halife'ye şu ünvanları verdi: "Efendimiz ve 
Üstad, müminlerin prensi, Müslümanların papazı, kâinatın efendisinin elçisinin vekili, doğuların ve 
batıların imamı, Loua bin Ghâlib ailesinde en yüksek mertebeye erişen kişi. . "Sultan, Mısır ve Suriye 
prenslerine, Alaeddin ben Keyqobâdz'a yazdığında, kendi adına, sultan unvanına bağlı babasının adını 
ekledi, ancak bu durumda, Genellikle şu şekilde kullanılır: “Kulunuz”, “Arkadaşınız”, “Kardeşiniz”. » Her 
zamanki apostili şuydu: “Yardım ancak Tanrı’dan gelir. "Musul efendisi Bedr ed-Din'e ve aynı rütbedeki 
diğer kişilere yazdığında, bu apostili çok güzel bir el yazısıyla çizdi ve kullandığı kamışın yarığını 
genişletti, böylece karakterler çok kalın oldu. 



 
Hindistan'da saltanatı başladığı sırada halife ona yazışmalarında: "Yüce ve Hakanî Hazretleri" diye hitap 
ediyordu. "Önce kendisine "sultan" ünvanı verilmesi konusunda ısrar etti ama boşuna; Talebimize bir 
cevap verilmedi, çünkü o zamana kadar görgü kuralları büyük prenslere böyle bir unvanın verilmesine izin 
vermemişti. Ancak bir çok adım atıldıktan sonra kendisine Sultan nişanı gönderildiğinde kendisine: "Aziz 
ve Şahin şah Hazretleri" diye hitap edildi. "Sultan'ın yenilgisi 628 yılının Şavuşal (Şevval) ayının ortasında 
(17 Ağustos 1231) meydana geldi. Ah! korkunç talihsizlik! ve şafak vakti onun elbiselerini parçalamak ne 
kadar doğru olurdu. Ah! korkunç olay! ve o sırada ayın yüzünü nasıl parçalayabildiğini. Gökler yas 
elbiselerine bürünmeliydi ve yıldızlar kül yatağında oturmalıydı. Sanırım bu geceyi görselerdi yıldızlar 
haykırırdı! ve felaketi önlemek için her türlü yolu deneyeceklerini söyledi. Fakat bunu Ebû Temmam'ın şu 
beyitlerini tekrarlamaktan daha iyi ifade edemem: 
 
Cihadın derinliklerine düşen ve dudakları sonsuza dek kapanan kişi, Allah yolunda iyi bir adamdı. Darbeler ve saldırılar arasında yenik düştü, ama 
ölümü, elinden kaçan zaferden daha iyi olacaktır onun için. Üstelik düşmana vurarak kılıcının ağzını yıpratmadan ve kahverengi mızrakları ona 
çarpmadan ölmezdi. Ölüm bataklıklarında ayağını sağlam tuttu ve ona şöyle dedi: “Arkanda diriliş var. » 
 



 
O günün sabahı, ihtişam onun giysisinin kumaşını oluşturdu ve o gün, uzun bir kefene sarılmadan sona 
ermedi. Ölüm ona kırmızı giysiler giydirmişti, ama daha gece çökmeden yeşil ipeklerin altında ışıldıyordu. 
Tertemiz bir ruhla ayrıldı ve hiçbir sığınma sahası kalmadı ki, artık mezar olmayı arzulamasın. Sana, 
Tanrı'nın sonsuz esenliğini her zaman temenni ettim: Özgür ve cömert adam asla uzun yaşamaz. Allah 
bu prense merhamet etsin! Ruhuna huzur versin, kabri nur olsun, Rabbinin dinini savunmak ve yolunda 
verdiği mücadeleden dolayı kendisine mükafat versin; Allah ona cennetin nimetlerini tattırsın! Bunlar 
samimi sevginin ve derin dostluğun bana dikte ettiği dualardır. Gözyaşlarım derin bağlılığımın ve 
şükranımın şahidi olsun! Ah ! Arkadaşlar, sonsuza kadar, sonsuza kadar! Üzüntülerim bana ebedî bir 
üzüntü verecek kadardır. Biz acıların pençesinde kıvranırken, liderimiz mutluluğun kaynağına ulaştı. 
Toprağın koynunda bir cesedin kalıntılarını barındıran bir mezar, dünyanın çehresini bu kadar değiştirebilir 
mi! Bir zamanlar tahtı süsleyen kişi artık ölmüş ve üstü toprak içinde kalmıştır. Yeryüzü nice kahramanları 
bağrına bastı ve bunların arasından niceleri ölümle her türlü sıkıntıdan kurtuldu. 
                                                                               SON 


